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                                                     ปกรณวิเศษชื่อวิสุทธิมรรค  
                                              ภาค  ๓  
                                          ขันธนิเทศ  
        บัดนี ้ เพราะเหตุที่สมาธิซึ่งพระผูมีพระภาคเจาทรงแสดงออกไว 
ดวยหัวขอคือจิต  ในบาทพระคาคา  (ที่นิกเขปไดเบื้องตน)  วา  สีเล  
ปติฏาย  นโร  สปฺโ   จิตฺต  ปฺ ฺจ  ภาวย----นั้น  เปนอัน 
ภิกษุผูประกอบพรอมดวยสมาธิภาวนาอันมั่นคง  มีอานิสงสอันไดรับแลว  
โดย  (ที่ไดบรรลุ)  อภิญญาดังกลาวมาน้ี  ไดบําเพ็ญเสร็จแลว  ดวย 
อาการท้ังปวง*  ก็แลปญญาอันอยูในลําดับแหงสมาธินั้น  ภิกษุผูประกอบ 
พรอมดวยสมาธิภาวนานั้นแลวพึงลําเพ็ญ  (ตอไป)   ก็แตปญญา 
นั้น  เพราะทรงแสดงไวสังเขปนัก  กอนอ่ืนก็ไมเปนการงายแมแตจะ 
เขาใจ  (เสียแลว)  จะกลาวไยถึงจะบําเพ็ญเลา  เพราะเหตุนั้น  เพ่ือ 
จะแสดงความพิสดารแหงปญญาน้ัน  และนัย  (วิธ)ี  ในการบําเพ็ญดวย  
จึงมีปญหากรรม  (ดัง)  นี ้ คือ 
        (๑)  อะไรเปนปญญา 
        (๒)  ไดชื่อวา  ปญญา  เพราะอรรถอะไร 
        (๓)  อะไรเปนลักษณะ  เปนรส  เปนปจจุปฏฐาน  และปทัฏฐาน 
                ของปญญาน้ัน 
 
*  คําวา  อาการทั้งปวง  มหาฎกีาทานชวยจาระไนใหฟงวา   เชนอาการท่ีไดอุปจาร 
ไดอัปปนา  ไดวสีภาวะ  อาการท่ีกาวลวงองคมีวิตกเปนตน  อาการท่ีหนายจากรูปารมณ 
เปนตน  อาการท่ีฝกจิต  ๑๔  สถาน  อาการท่ีไดอานิสงส  ๕  เปนอาทิ  
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        (๔)  ปญญามีกี่อยาง   
        (๕)  ปญญาจะพึงบําเพ็ญข้ึนไดอยางไร  
        (๖)  อะไรเปนอานิสงสแหงการบําเพ็ญปญญา 
(ตอไป)  นี้  เปนคําวิสัชนาในปญหากรรมนั้น 
                                   [๑.  อะไรเปนปญญา]  
        ปญหากรรม  (ขอแรก)  วา   "อะไรเปนปญญา"  นั้น  มวิีสัชนา 
วา  ปญญามีหลายอยางตางประการ  อันจะวิสัชนาพยายามชี้แจกปญญา 
นั้นไปทุกอยาง  จะไมพึงยังประโยชนที่ประสงคใหสําเร็จ  ทั้งจะพึงเปน 
ไปเพ่ือความเฝอยิ่งข้ึนดวย  เพราะฉะน้ัน  ขาพเจาท้ังหลายจะกลาวหมาย 
เอาปญญาท่ีประสงคในท่ีนี้เทาน้ัน  คือ  วิปสนาญาณ   อันสมัปยุตดวย 
กุศลจิต  (นัน่แล)  เปนปญญา 
                      [๒.  ไดชื่อวาปญญาเพราะอรรถอะไร]  
        ปญหากรรม  (ขอ  ๒)  วา  "ไดชื่อวาปญญาเพราะอรรถอะไร" 
มีวิสัชนาวา  (ธรรมชาติอันนั้น)  ไดชือ่วาปญญา  เพราะอรรถวารูทั่ว 
อันความรูทั่วน้ีคืออะไร  คือรูโดยประการตาง ๆ วิเศษกวาอาการที่รู 
จักและอาการท่ีรูแจง  จรงิอยู  แมเมื่อสัญญา  (ความรูจัก)  วิญญาณ 
(ความรูแจง)   และปญญา  (ความรูทั่ว)  เปนความรูดวยกัน  (แต) 
สัญญาก็เปนแตความรูจักอารมณวา  (รูปนั้น)  มีสีเขียว  มีสีเหลอืง 
เปนตนเทาน้ัน  ไมอาจใหถึงความเขาตลอดซึ่ง  (ไตร)  ลักษณะ  คือ 
อนิจจัง  ทุกขัง  อนัตตา  ได   วิญญาณ  รูอารมณวา  (รูป)  เขียว  
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เหลือง  เปนตนดวย  ทําใหถึงความเขาใจตลอดซ่ึง  (ไตร)  ลกัษณะดวย* 

แตไมอาจสงใหถึงความเกิดปรากฏข้ึนแหงมรรคได   สวนปญญารูอารมณ  
และทําใหถึงความเขาใจตลอดซึ่ง  (ไตร)  ลักษณะตามนัยที่กลาวแลว  
ดวย  สงใหถงึความเกิดปรากฏข้ึนแหงมรรคไดดวย  อุปมาเหมือน 
อยางวา  เมื่อคน  ๓  คน  คือ  คนหน่ึงเปนทารกยังไมเดียงสา  คนหนึ่ง 
เปนบุรุษชาวบาน  คนหน่ึงเปนเหรัญญิก  มองดูกองกหาปณะท่ีต้ังไว 
บนเปน  (กองเงิน) ของเหรัญญิก   ทารกยังไมเดียงสาก็รูแตความงาม 
แปลก  ๆ  ยาว  สั้น  สี่เหลีย่ม  และกลม  แหงกหาปณะทังหลายเทาน้ัน 
หารูไมวา  สิ่งนี้เขาสมมตกันวาเปนแกว  เปนเครื่อง  (ซื้อหา)  อุปโภค 
และบริโภคแหงมนุษยทั้งหลายได  บุรุษชาวบานรูความสดใสแปลก ๆ 
เปนตนดวย  รูวาสิ่งน้ีเขาสมมตกันวาเปนแกว  เปนเครื่อง  (ซื้อหา) 
อุปโภคและบริโภคแหงมนุษยทั้งหลายไดดวย  แตไมรูคัดแยก  (อยาง)  
นี้วา  กหาปณะน้ีแท  กหาปณะน้ีปลอม  กหาปณะน้ี  (ปน)   มีเงินจริง 
ครึ่งหนึ่ง  เปนตน  เหรัญญิกรูประการท้ังหลายน้ันทุกอยาง  เมื่อรูเลา 
 
*  มหาฎีกาต้ังปญหาวา  วิญญาณ  ทําใหถึง  (ลักขณปฏิเวธ)  ความเขใจตลอดซ่ึงไตรลักษณได 
อยางไร  ?   แลวแกวา  "เขาใจไดตามทางท่ีปญญาช้ีให"  อธิบายวา  เม่ือวิปสนาปญญาอันมี 
ไตรลักษณเปนอารมณ  รูแจงแทงตลอดซ่ึงไตรลักษณไปหลาย ๆ วาระเขา  วิปสนายอมมีไดแมดวย 
จิตท่ีเปนญาณวิปยุต  (คือวิญญาณ)  ดวยอํานาจความเคยชินดวยชํานาญ  ดังเชนการสาธยายพระ 
คัมภีรท่ีชํานาญ  ก็วาไปไดกลอง ๆ โดยไมรูความก็ได  และวาลักขณปฏิเวธ  ในขอนีก้็หมายเพียง 
วา  ทําไตรลักษณเปนอารมณเทานัน้  มิใชรูแจงแทงตลอด  (ดวยปญญา) 
        อธิบายของพระฎีกาจารยนี้  กระเทือนถึงโวหารท่ีเราพูดกันอยู  คือเราพูดกันวาบุถุชน 
รูธรรมเชนไตรลักษณไดเหมือนกัน  แตเปน "รูดวยสัญญา  ไมใชรูดวยปญญา"  แตในฎีกานี ้
ทานวา  "รูดวยวิญญาณ"  ซ่ึงสูงกวาสัญญา  
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แมมองดูกหาปณะก็รู  แมฟงเสียงกหาปณะท่ีเขาเคาะก็รู  แมดมกลิ่นดู  
ก็รู  แมลิ้นรสดูก็รู  แมชัว่ดูดวยมือก็รู  เหรัญญิกนัน้รูดวยวา  "กหาปณะ   
นั้น  ทําที่บานชื่อโนน  หรือท่ีนิคม   ทีน่คร  ที่ภูเขา  หรือท่ีฝงแมน้ํา 
ชื่อโนน ๆ"  รูแม  (กระทัง่)  วา  อาจารยชื่อโนนทาํ  ดังนี้ฉันใด  ขอ 
อุปมัยนี้ก็พึงทราบฉันนั้น  แทจริง  สญัญา  (ความรูจัก)  ก็เปนราวกะ 
การดูกหาปณะแหงทารกยังไมเดียงสา  เพราะถือเอาแตเพียงอาการที่ 
ปรากฏแหงอารมณโดยเปนสีเขียวเปนตน  วิญญาณ  (ความรูแจง) 
เปนเหมือนการดูกหาปณะแหงบุรุษชาวบาน  เพราะถือเอาอาการแหง 
อารมณ  (ทีป่รากฏ)  โดยเปนสีเขียวเปนตนดวย  ใหถึงความเขาใจ 
ตลอดซึ่ง  (ไตร)  ลักษณะสูงข้ึนไปก็ไดดวย  ปญญา  เปนดังการดู 
กหาปณะแหงเหรัญญิก  เพราะถือเอาการแหงอารมณโดยเปนสีเขียว 
เปนตนก็ไดแลว และใหถึงความเขาใจตลอดซึ่ง  (ไตร)  ลกัษณะก็ 
ไดแลว  ยัง(สง)  ใหถึงความเกิดปรากฏแหงมรรคสูงข้ึนไปกวาน้ันก็ได 
ดวย  เพราะเหตุนั้น  ความรูโดยประการตาง ๆ วิเศษกวาอาการที่รูจัก 
และอาการท่ีรูแจงน้ันใด  ความรูนี้  (แหละ)  พึงทราบวา  เปนความรู 
ทั่ว  คําท่ีวา  "ไดชื่อวาปญญา  เพราะอรรถวารูทั่ว"  นั้น  ขาพเจา 
กลาวหมายเอาความรูทั่วนี้แล 
        ก็แลปญญาน้ีนั้น  สัญญาและวิญญาณมีอยูในจิตตุบาทใด  หาไดมี 
ในจิตตุบาทน้ัน  (ดวย)  โดยสวนเดียวไม๑  แตเมื่อใดปญญามี  (ดวย) 
เมื่อน้ันก็แยกจากธรรม  (คือสัญญาและวิญญาณ)  เหลาน้ันไมได  จึง 
 
๑.  มหาฎีกาวา  เพราะปญญายอมไมเกดิในจิตตุบาทท่ีเปนทุเหตกุะและอเหตุกะ  
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เปนธรรมชาติที่ละเอียดเห็นไดยาก  เพราะมีความตางที่จะพึงแยกออก   
ไมไดวา  นี่สัญญา  นี่วิญญาณ  นี่ปญญา๑   เพราะเหตุนั้น  ทานนาคเสน 
จึงถวายพระพร  (พระเจามิลินท)  วา  "ดูกรมหาบพิตร  กิจท่ีทาํไดยาก 
พระผูมีพระภาคเจาไดทรงทําแลว"  พระเจามิลินทตรัสซักวา  "ทาน 
นาคเสนผูเจริญ  ก็กิจท่ีทาํไดยากอะไรเลา  พระผูมีพระภาคเจาไดทรง 
ทําแลว"  ทานนาคเสนถวายวิสัชนาวา  "ดูกรมหาบพิตร  กิจอันทําได 
ยากท่ีพระผูมีพระภาคเจาไดทรงทํา  ก็คือตรัสบอกการกําหนด  (แยก) 
ธรรมทั้งหลายอันไมมีรูป   คือจิตและเจตสิกเหลาน้ีที่เปนไปในอารมณ 
เดียวกันอยูวา  นี่ผัสสะ  นี่เวทนา  นี่สัญญา  นี่เจตนา  นี่จิต"  ดงัน้ี 
                     [๓.  อะไรเปนลักษณะ ฯลฯ  ของปญญา]  
        สวนในปญหากรรม  (ขอ ๓)  นี้วา "อะไรเปนลักษณะเปนรส 
เปนปจจุปฏฐาน  และเปนปทัฏฐานของปญญาน้ัน"  มีวิสัชนาวา  ปญญา 
มีการตรัสรูสภาวะแหงธรรมเปนลักษณะ  มีอันขจัดเสียซึ่งความมืดคือ 
โมหะอันปดบังสภาวะแหงธรรมทั้งหลายเปนรส  (คือเปนกิจ)  มีความหาย 
หลงเปนปจจุปฏฐาน  (คือเปนเครื่องปรากฏหรือเปนผล)  สวนสมาธิจัด 
เปนปทัฏฐาน  (คือเหตุใกล)   ของปญญาน้ัน  โดยพระบาลีวา  "สมาหิโต 
ยถาภูต  ชานาติ  ปสฺสติ  ผูมีจิตเปนสมาธิยอมรูเห็นตามเปนจริง๒" 
 
๑.  มหาฎีกาทานชางคิดเปรียบเทียบวา  สัญญาและวิญญาณ  แยกจากปญญาโดย 
เด็ดขาดได  ก็เหมือนสุขแยกจากปติโดยเดด็ขาดได  สวนปญญาแยกจากสัญญาและ 
วิญญาณโดยเด็ดขาดไมได  เหมือนปตแิยกจากสุขโดยเด็ดขาดไมได 
๒.  องฺ.  ทสก.  ๒๔/๓  
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                                   [๔.  ปญญามีกี่อยาง]  
        ปญหากรรม  (ขอ  ๔)  วา  "ปญญามีกี่อยาง"  มีวิสัชนา  วา 
โดยลักษณะคือความตรัสรูสภาวะแหงธรรม  ปญญาก็อยางเดียวเทาน้ัน   
        เปน  ๒  อยาง  โดย  (จําแนก)  เปนโลกิยะ  และโลกุตตระ  เปน 
๒  อยางนัยเดียวกันนั้น  โดย  (จําแนก)  เปนสาสวะ  (มีอาสวะ)  และ 
อนาสวะ  (ไมมีอาสวะ)  เปนตน  โดย  (จําแนก)   เปนนามววัฏฐาปนะ 
(กําหนดนาม)  และรูปววัฏฐาปนะ๑  (กําหนดรูป)  โดย  (จําแนก) 
เปนโสมนัสสหคตะ (รวมกับโสมนัส)  และอุเบกขาสหคตะ  (รวมกับ 
อุเบกขา)  และโดย  (จําแนก)  เปนทัสนาภูมิ  (ชั้นเห็น)  และภาวนา- 
ภูมิ  (ชั้นเปน) 
        เปน  ๓  อยาง  โดย  (จําแนก)  เปนจินตามยะ  สุตมยะ  และภาวนา- 
มยะ  เปน  ๓  อยางนัยเดียวกันนั้น  โดย  (จําแนก)  เปนปริตตารัมมณะ 
มหัคคตารัมมณะและอัปปมาณารัมมณะ  โดย  (จําแนก)  เปนอายโกศล 
อปายโกศล  และอุปายโกศล  และโดย  (จําแนก)  เปนอภินิเวส  ๓  ม ี
อัชฌัตตาภินิเวส  (มุงม่ันขางใน)  เปนตน 
        เปน  ๔  อยาง  โดยเปนญาณในอริยสัจ  ๔  และโดยเปนปฏ-ิ 
สัมภิทา  (ญาณ)  ๔  แล 
        ในสวนแหงปญญาท้ังหลายเหลานั้น  สวนแหงปญญาท่ีเปนอยาง 
เดียว  มีเนื้อความงายอยูแลว 
 
        ๑  ปาฐะในมหาฎีกาเปน.....ววฏาน  
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                                          [ปญญา ๒]   
        ในสวนแหงปญญาท่ีเปน  ๒  อยาง  (มีอธิบายดังน้ี)  
        (ในทุกะท่ี ๑)  ปญญาเปน  ๒  อยาง  โดยเปนโลกิยะ  และโลกุตระ 
ดังน้ีคือ  ปญญาท่ีสัมปยุตดวยโลกิยมรรค  เปนโลกิยปญญา  ปญญาท่ี 
สัมปยุตดวยโลกุตรมรรค   เปนโลกุตรปญญา 
        ในทุกะท่ี  ๒  ปญญาที่เปนอารมณแหงอาสวะท้ังหลาย  (คือสนับ 
สนนุอาสวะ)  เปนสาสวปญญา  ปญญาที่ไมเปนอารมณแหงอาสวะ 
เหลาน้ัน  (คือไมสนับสนุนอาสวะ)   เปนอนาสวปญญา  ก็ปญญา  ๒ นี ้
โดยเนื้อความก็เปนโลกิยปญญาและโลกุตรปญญานั่นเอง  นัยแมใน 
สาสวทุกะอ่ืนเชนวา  ปญญาท่ีประกอบกับอาสวะ  เปนสาสวปญญา 
ปญญาท่ีไมประกอบกับอาสวะ  เปนอนาสวปญญา  ดังนี้ก็ดี  ก็ดุจนัยนั้น 
(คือโดยความก็เปนโลกิยะโลกุตระเหมือนกัน)  ดังน้ี  ปญญาเปน  ๒ 
อยาง  โดยเปนสาสวะและอนาสวะ 
        ในทุกะที่  ๓  ปญญาเปน  ๒  อยาง   โดยเปนนามววัฏฐาปนะ 
และรูปววัฏฐาปนะ  ดังนี้   คือ   ปญญาในการกําหนดรูปขันธ  ๔  แหง 
ภิกษุผูใครจะเริ่ม  (ทํา)   วิปสนาอันใด   ปญญาอันนี้  เปนนามววัฏฐา- 
ปนปญญา  ปญญาในการกําหนดรูปขันธ  (แหงภิกษุนั้น)  อันใด  ปญญา 
อันนี้  เปนรปูววัฏฐาปนาปญญา 
        ในทุกะที่  ๔  ปญญาเปน  ๒  อยาง  โดยเปนโสมนัสสหคตะ  และ 
อุเบกขาสหคตะ  ดังนี้คือ  ปญญาในกามาวจรกุศลจิต  ๒  ดวง  และใน 
มรรคจิตท่ีเปนไปในจตุถฌานโดยปญจกนัย  ๑๖  ดวง  เปนโสมนัสสหคต-  
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ปญญา  ปญญาในกามาวจรกุศลจิต  ๒  ดวง  และในมรรคจิต  อันเปน     
ไปในปญจมฌาน  ๔  ดวง  เปนอุเบกขาสหคตปญญา๑ 

        ในทุกะท่ี  ๕  ปญญาในปฐมมรรค  เปนทัสนภูมิปญญา  ปญญา 
ในมรรค  ๓  ที่เหลือ  เปนภาวนาภูมิปญญา  ปญญาเปน  ๒  อยาง  โดย 
เปนทัสนภูมิ  และภาวนาภูมิ  ดังนี้แล 
                                            [ปญญา  ๓]   
        ในติกะ  (หมวดปญญา  ๓)  ทั้งหลาย  (มีอธิบายดังน้ี) 
        ในติกะท่ี  ๑  ปญญาที่ไมไดฟงแตคนอ่ืนไดมา  เปนจินตามยปญญา 
เพราะสําเร็จโดยลําพังความคิดของตนเอง  ปญญาที่ฟงแตผูอ่ืนแลวจึงได 
มาเปนสุตมยปญญา  เพราะสําเร็จดวยอํานาจการฟง  ปญญาท่ีถงึอัปปนา๒ 

อันสําเร็จดวยอํานาจภาวนาอยางใดก็แลวแต  เปนภาวนามยปญญา  สม 
คํา  (ในวิภังค)  กลาวไววา  "ในปญญา  ๓  นั้น  จินตามยปญญาเปนไฉน ? 
บุคคลไมไดฟงแตผูอ่ืนแลวแลไดซึ่งกัมมัสกตาญาณ  หรือซ่ึงสัจจานุโล- 
มิกญาณ  (คือวิปสนาญานอันเปนไปโดยนัย)  วา  รูปไมเที่ยงก็ดี  วา 
เวทนา  สัญญา  สังขาร  วิญญาณไมเที่ยงก็ดี  หรอืซ่ึงขันติ  (ความอาจเห็น 
 
        ๑.  ฌานตามบาลีพระสูตรเปนจตุกนัย  คือเปนฌาน  ๔  ท้ังนัน้  แตในอภิธรรมทานจัด 
ใหมใหเปนปญจกนัย  คือเปนฌาน  ๕  โดยลวงองคไปข้ึนละ ๑ ๆ  อุเบกขาไปมีเอาในฌาน 
ท่ี  ๕  พึงทราบวาในท่ีนี้ทานกลาวฌานโดยปญจกนัยนัน้ 
        ๒.  คําวาปญญาถึงอัปปนา  (อปฺปนาปฺปตฺตา  ปฺา)  นี้  ฟงอยางไรอยู  เพราะ 
เคยฟงแตวา  อัปปนาเปนเร่ืองของจิต  มหาฎีกาทานก็รูสึกอยางไรอยูเหมือนกัน จึงแก 
ไววา  "คําวาปญญาถึงอัปปนานี้  ทานกลาวเพ่ือแสดงภาวนามยปญญาท่ีถึงสุดยอด  น ปน 
อปฺปนาปฺปตฺตาว  ภาวนามยา  แตไมใชภาวนามยปญญาถึงอัปปนาดอก"  ถือเอา 
ความวาปญญาของผูท่ีไดอัปปนา  ก็จะไดกระมัง ?  
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ได)  ทิฏฐิ  (ความเห็น)  รุจิ  (ความพอใจ)  มุติ  (ความรู)  เปกขะ     
(ความคนพบ)  ธัมมนชิฌานขันติ  (ความทนตอความเพงแหงธรรม) 
อันเปนอนุโลมิกะ  (คือควรแกธรรมคือการงานท่ีประสงคจะทําไมขัด 
กัน)  รูปเดียวกันนั้น  ในกัมมายตนะ  (อายตนะคือการงาน)  ทั้งหลาย 
ที่บุคคลจัดทําดวยโยคะ  (คือปญญา)  ก็ดี  ในสิปปายตนะ  (อายตนะ  
คือศิลปะ)  ทัง้หลายที่บุคคลจัดทําดวยโยคะ  (คือปญญา)  ก็ดี  ในวิชา- 
ฐานะ  (คือวิทยาการเสกเปา ?)  ทั้งหลาย  ที่บุคคลจัดทําดวยโยคะ  (คือ 
ปญญา)  ก็ดอัีนใด  ความรูนี้เรียกวา  จินตามยปญญา 
        สุตมยปญญาเปนไฉน  ?  บุคคลไดฟงแตผูอ่ืนแลวจึงไดซึ่งกัมมัส- 
กตาญาณ  ฯลฯ  อันใด    ความรูนี้เรียกวา  สุตมยปญญา 
        (ภาวนามยปญญาเปนไฉน  ?)  ความรูของผูเขาสมาบัติทุกอยาง 
เรียกวาภาวนามยปญญา๑" 
        ปญญาเปน  ๓  โดยเปนจินตามยปญญา  สุตมยปญญา  และภาวนา- 
มยปญญา  ดงักลาวมาฉะน้ี 
        ในติกะท่ี  ๒  ปญญาเปน  ๓  โดยเปนปริตตารัมมณปญญา  มหัคค- 
ตารัมมณปญญา  และอัปปมาณารัมมณปญญา  อยางนี้  คือ  ปญญาท่ีปรารภ 
ธรรมทั้งหลายอันเปนกามาวจรเปนไป  เปนปริตตารัมมณปญญา  ที ่
ปรารภธรรมทั้งหลายอันเปนรูปาวจรและอรูปาวจรเปนไป  เปนมหัคค- 
ตารัมมณปญญา  ปญญา  ๒  นั้นเปนโลกิยวิปสนาปญญา  ปญญาที่ปรารภ 
พระนิพพานเปนไป  เปนอัปปมาณารัมณปญญา  อัปปมาณารัมมณ- 
 
        ๑.  อภิ.  วิ.  ๓๕/๔๓๘  
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ปญญา  เปนโลกุลตวิปสนาปญญา๑   
        ในติกะท่ี  ๓  ความเจริญชื่อวาอายะ  ความเจริญน้ันมี  ทาง 
คือส่ิงท่ีไมเปนประโยชนเส่ือมไปทาง  ๑  ประโยชนเกิดข้ึนทาง  ๑  ความ 
ฉลาดใน ๒ ทางนั้น ชื่ออายโกศล  ดังบาลีวา  "ในโกศล  ๓  นัน้  อาย- 
โกศลเปนไฉน  ?  ผูมีปญญารูวา  "เมื่อเรามนสิการธรรมเหลาน้ีอยู 
อกุศลธรรมทั้งหลายท่ียังไมเกิดก็ไมเกิดข้ึนดวย  อกุศลธรรมทั้งหลายท่ี 
เกิดข้ึนแลวก็ละไปดวย  อน่ึงเลา  เมื่อเรามนสิการธรรมเหลาน้ีอยู  กุศล 
ธรรมทั้งหลายท่ียังไมเกิดมาเกิดข้ึนดวย  กุศลธรรมท้ังหลายท่ีเกิดข้ึนแลว 
มาเปนไปเพ่ือภิยโยภาพไพบูลยเจริญเต็มที่ดวย"  ปญญาคือความรูทั่ว 
ฯลฯ  ความไมหลง  ความวิจัยธรรมได  ความเห็นถูกตองในความไม 
เกิดข้ึนและความเสื่อมไปแหงอกุศลธรรมท้ังหลาย  และในความเกิดข้ึน 
และความเจริญแหงกุศลธรรมทั้งหลายดวย  แหงผูมีปญญานั้น  อันใด 
อันนี้เรียกวา  อายโกศล"  ดังน้ี๒ 

        สวนความเสื่อมชื่อวา  อาปายะ  ความเส่ือมน้ันก็มี  ๒  ทาง  คือ 
ประโยชนเสือ่มไปทาง  ๑  สิ่งที่ไมเปนประโยชนเกดิข้ึนทาง  ๑  ความ 
ฉลาดใน  ๒  ทางนั้น ชื่ออปายโกศล  ดังบาลีวา  "ในโกศล  ๓  นั้น 
อปายโกศลเปนไฉน ?  ผูมีปญญารูวา  "เมื่อเรามนสิการธรรมเหลาน้ันอยู 
 
        ๑.  มหาฎกีาวา  โลกุตรวิปสนาปญญานั้นหมายถึงมรรคปญญา  จริงอยูมรรคปญญา 
นั้น  แมมิ ไดยดึไตรลักษณมีความไมเท่ียงแหงสังขารเปนตน  ก็เรียกวาวิปสนาได  เพราะ 
เต็มไปดวยวิปสนากิจ  หรือเพราะเหน็อยางวิเศษซ่ึงลักษณะอันแทจริงแหงพระนิพพาน 
แตสวนโคตรภูญาณเปนอัปปมาณารัมมณะก็จริง  แตเพราะโคตรภูญาณน้ันอยูในฐานเปน 
อาวัชชนะแหงวรรค  จึงไมไดช่ือวาวิปสนา 
        ๒.  อภิ.  วิ.  ๓๕/๔๓๙-๔๔๐  
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กุศลธรรมทัง้หลายท่ียังไมเกิดก็ไมเกิดข้ึนดวย"  ดงัน้ีเปนตน๑   
        สวนวา  ความฉลาดอันเปนไปทันที  คือ  เกิดข้ึนฉับพลันในอุบาย 
คือ เหตุแหงความสําเร็จแหงธรรมทั้งหลายน้ัน  ๆ  ทุกสถาน  ชือ่วาอุปาย- 
โกศล  ดังบาลีวา  "ปญญาอันเปนอุบายในการลําอกุศลธรรมและเจริญ 
กุศลธรรมนัน้ทุกอยาง  ชือ่อุปายโกศล"๒  ดังนี้ 
        ปญญาเปน ๓ โดยเปนอายโกศล  อปายโกศล  และอุปายโกศล 
ดังกลาวมาฉะน้ี 
        ในติกะท่ี  ๔  ปญญาเปน  ๓  โดยเปนอัชฌัตตาภินิเวสเปนตน 
อยางนี้คือ  วิปสนาปญญาท่ี  (กําหนด)  ถือเอาขันธของตนปรารภไป 
เปนอัชฌัตตาภินิเวสปญญา  (ปญญาอันมุงม่ันขางใน)  ที่  (กําหนด)  ถือ 
เอาขันธของผูอ่ืน  หรือรูภายนอกท่ีไมเนื่องดวยอินทรียปรารภไป  เปน 
พหิทธาภินิเวสปญญา  (ปญญาอันมุงม่ันขางนอก)  ที ่ (กําหนด)  ถือ 
เอาขันธขางในและขันธขางนอกท้ังสองปรารภไป๓  เปนอัชฌัตตพหิท- 
 
        ๑.  ๒.  อภิ.  วิ.  ๓๕/๔๔๐ 
        ท่ีทานอธิบายอุปายโกศลวาเปนความฉลาดในอบายที่เกิดข้ึนฉับพลันทันทีนั้น  มหา 
ฎีกาอธิบายสนับสนุนวา  เม่ือกิจรีบดวยหรือภัยเกดิข้ึน  ความฉลาดแกไขใหกจิสําเร็จ 
หรือใหปลอดภัยไดทันที  เปนอุปายโกศล 
        แตพิจารณาลําดับความแลวก็ไมเห็นเหตุวาทําไมจึงตอง  "ฉับพลันทันที"  ตางวา 
ตรองหาอุบายที่จะละและท่ีจะเจริญชาไปสัก  ๑  ช่ัวโมง  จึงไดอุบายนัน้  ดังนี้จะไมนับเปน 
อุปายโกศลหรือ  ในบาลีก็มิไดมีคําวาฉับพลันทันที  เห็นวาถือเอาความเทาบาลีก็ดีแลว 
        ๓.  ขอนี้มหาฎีกาชวยไขความวา  กําหนดทั้งสองขางตามลําดับกนั  คือกําหนดขาง 

 
  



ประโยค๘ -  วสุิทธิมรรคแปล ภาค ๓ ตอน ๑ - หนาท่ี 12 

ธาภินิเวสปญญา  (ปญญาอันมุมมั่นทั้งขางในทั้งขางนอก)  
                                           [ปญญา  ๔]  
        ในจตุกกะ  (หมวดปญญา  ๔)  ทัง้หลาย  (มีอธิบายดังน้ี) 
        ในจตุกกะที่  ๑  ปญญาเปน  ๔  โดยเปนญาณในอริยสัจ  ๔  ดังนี้คือ 
ความรูอันปรารภทุกขสัจเปนไป  เปนญาณในทุกข ความรูอันปรารภ 
ทุกขสมุทัยเปนไป  เปนญาณในทุกขสมุทัย   ความรูอันปรารภทุกขนิโรธ 
เปนไป  เปนญาณในทุกขนิโรธ  ความรูอันปรารภทุขนิโรธคามินี- 
ปฏิปทาเปนไป  เปนญาณในทุกขนิโรธคามินีปฏิปทา 
        ในจตุกกะที่  ๒   ความรู  ๔  อันถึงซ่ึงความแตกฉานในวัตถุ  ๔  ม ี
อรรคเปนตน  ชื่อวาปฏิสัมภิทา  ๔  สมพระบาลีวา  "ความรูในอรรถ 
ชื่ออัตถปฏิสมัภิทา  ความรูในธรรม   ชื่อธัมมปฏิสมัภิทา  ความรูในการ 
กลาวธรรมนิรุติ  (คือภาษาท่ีดี  ภาษาท่ีถูกตอง)๑  ชื่อนิรุติปฏิสัมภิทา 
ความรูในความรูทั้งหลาย  ชื่อปฏิภาณปฏิสัมภิทา"๒  ดังนี ้
 
ในแลวก็กําหนดขางนอกตดิตอกันไป   อีกนัยหนึ่งหมายความวา  กําหนดปญจขันธรวม 
กันไปทีเดียว  ไมจําแนกขอ  โดยนัยวา  ยกิฺจิ  สมุทยธมฺม  สพฺพนฺต  นิโรธธมฺม 
        ๑.  อตฺถธมฺมนิรุตฺตาภิลาเป  ศัพท  อตฺถ  ดูเหมือนจะเกิน  พิจารณาแลวไดความวา 
ภาษาท่ีดนีั้นทานเรียก  ธรรมนิรุติ  เห็นไดในตอนอธิบาย-' "ตนฺสา  ธมฺมนิรุตฺติสฺ ิตาย 
สภาวนิรุตฺตยิา... มูลภาสาย  ปเภทคต  าณ-   ความรูอันถึงซ่ึงความแตกฉานในมูล- 
ภาษา...อันเปนภาษาแท  (ไมวิปริต)  ซ่ึงไดช่ือวา ธรรมนิรุติ  นั้น "   ดงันี้ 
        ปาฐะในมหาฎีกากไ็มมีอตฺถ  ทานลิขิตไววา  "ธมฺมนิรุตฺตาภิลาเปติ  เอตฺถ  ธมฺมสทฺโท 
สภาววาจโกติ  กตวฺา  อาห  ยา   สภาวนิรุตตฺีติ  อวิปรีตนรุิตฺตีติ  อตฺโถ-  ทานทําความ 
อธิบายวา  ธมฺม  ศัพทในบทวา  ธมฺมนิรุตฺตาภิลาเป  นี้บงสภาวะ  จึงกลาววา  ยา  สภาวน-ิ 
รุตฺติ-ภาษาท่ีแทใด  หมายความวาภาษาท่ีไมวิปริต"  ดังน้ี  ในท่ีนี้จึงแปลตัด  อตฺถ  ออก 
        ๒.  อภิ.  วิ.  ๓๕/๓๙๘  
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                                     [อัตถปฏิสัมภิทา]   
        ในวัตถ ุ ๔ นั้น  คําวา   "อรรถ"  นั้น   โดยสังเขปเปนคําเรียกผลที ่
เผล็ดมาแตเหตุ  จริงอยู  ผลที่เผล็ดมาแตเหตุ  ทานเรียกวา  'อรรถ' 
เพราะเหตุที่ถึง  คือไดบรรลุโดยทํานองแหงเหตุ  (คือเปนไปตามเหตุ) 
แต  (วา)  โดยประเภท  ธรรม  ๕  นี ้  คือส่ิงท่ีเกิดเพราะปจจัยอยางใด 
อยางหน่ึง  พระนิพพาน*  เนื้อความแหงภาสิต  วิบาก  กริิยา  พึงทราบ 
วาชื่ออรรถ  ความรูอันถึงซึ่งความแตกฉานในอรรถนั้น   แหงบุคคลผู 
พิจารณาอรรถนั้น  ชื่อวา  อัตถปฏิสัมภิทา 
                                     [ธัมมปฏิสัมภิทา]  
        คําวา  'ธรรม'   นั้นเลา  โดยสังเขปก็เปนคําเรียกปจจัย  จริงอยู 
ปจจัย  ทานเรียกวาธรรม  เพราะเหตุที่จัดแจงผลนั้น  ๆ คือยังผลน้ัน ๆ  ให 
เปนไปหรืออํานวยใหถึงผลน้ัน  ๆ   แต (วา)   โดยประเภท  ธรรม   ๕  นี ้
คือ  เหตุที่ยังผลใหเกิดอยางใดอยางหน่ึง  อริยมรรค  ภาสิต  กุศล 
อกุศล  พึงทราบวาชื่อธรรม   ความรูอันถึงซ่ึงความแตกฉานในธรรม 
นั้นแหงบุคคลผูพิจารณาธรรมนั้น  ชือ่วาธัมมปฏิสัมภิทา 
        แทจริง   ความ  (ที่แจกอรรถธรรมเปน  ๕  ๆ)  นี้แหละ   ทาน 
จําแนกแสดงไวในอภิธรรมโดยนัยวา  "ความรูในทุกขเปนอัตถปฏิสัม- 
ภิทา  ความรูในทุกขสมุทัยเปนธัมมปฏิสัมภิทา  ความรูในทุกขนิโรธ  เปน 
อัตถปฏิสัมภาทา  ความรูในทุกขนิโรธคามินีปฏิปทา  เปนธัมมปฏิสัมภาทา 
        ความรูในเหตุ  เปนธัมมปฏิสัมภิทา  ความรูในผลที่เผล็ดมาแต 
 
        *  จัดพระนิพพานเปนผลอยางไรอยู  ?   นาจะกลาว  'อริยผล'  จะไดเขาคูกับ 
'อริยมรรค'   ในธัมมปฏิสัมภิทา  
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เหตุ  เปนอัตถปฏิสัมภิทา  
        ธรรมเหลาใดชาตะแลว  เปนแลว  ไดกําเนิดเกิดสําเร็จแลว  ปรากฏ  
ข้ึนมาแลว  ความรูในธรรมเหลาน้ีเปนอัตถปฏิสัมภิทา  ธรรมเหลาน้ัน 
ชาติแลวเปนแลว...  แตธรรมใด  ความรูในธรรมนั้น*   เปนธมัมปฏ-ิ 
สัมภาทา 
        ความรูในชรามรณะ  เปนอัตถปฏิสัมภิทา  ความรูในชรามรณ- 
สมุทัย   เปนธัมมปฏิสัมภิทา  ฯลฯ  ความรูในสังขารนิโรธเปนอัตถ- 
ปฏิสัมภิทา  ความรูในสังขารนิโรธคามินีปฏิปทา  เปนธัมมปฎิสัมภิทา 
        ภิกษุในธรรมวินัยนีย้อมรูซึ่งธรรมอันเปน  สุตตะ  เคยยะ  ฯลฯ 
เวทัลละ  ความรูธรรมนี้เรียกธัมมปฏสิัมภิทา  ภิกษุนั้นยอมรูเนื้อความ 
แหงภาษิตน้ัน  ๆ  นั่นแหละ  วานี่เปนความแหงภาษิตน้ี  นี่เปนความ 
แหงภาษิตน้ี  ความรูเนื้อความแหงภาษิตน้ี  เรียกอัตถปฏิสัมภิทา 
        ธรรมท้ังหลายท่ีเปนกุศลเปนไฉน ?  สมัยใดจิตเปนกายาวจรกุศล 
เกิดข้ึน  ฯลฯ  ธรรมเหลาน้ีเปนกุศล  ความรูในธรรมเหลาน้ีเปนธัมม- 
ปฏิสัมภิทา  ความรูในวิบากแหงธรรมเหลาน้ัน  เปนอัตถปฏิสัมภาทา" 
ดังน้ีเปนตน 
                                  [นิรุติปฏิสัมภิทา]  
        ขอวา  'อตฺถธมฺมนิรตฺุตาภิลาเป  าณ'   มีอรรถาธิบายวา 
สภาวนิรุติ  (ภาษาท่ีแท)  คืออัพยาภิจาริโวหาร  (ถอยคําท่ีใชกันเปน 
 
        *  เตสุ  ธมฺเมสุ  ต.  ศัพทนี้ตองรับกับ  ย.  ศัพท-ยมฺหา  ธมฺมา  แตวจะไมเสมอกนั 
นาจะเรียงเพลินเนื่องมาแต  อิเมสุ  ธมฺเมสุ  ขางหนากระมัง  มองไมเหน็เหตุท่ีจะตองเปน 
พหุวจนะ  ในท่ีนี้จึงแปลแกเปนเอกวจนะ  คือเปน  ตสฺม  ธมฺเม  
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ตายตัว  ไมวิปริตคลาดเคลื่อน)  อันใดในอรรถและธรรมน้ัน๑  ความ 
รูในการกลาวถอยคําอันน้ัน  คือในการพูดในการเปลงข้ึนซึ่งถอยคําอัน   
นั้น  ไดแกความรูอันถึงซ่ึงความแตกฉานในมูลภาษาของสรรพสัตวทั้ง 
หลาย  คือภาษามคธ  อันเปนสภาวนิรุติ   (ภาษาแท)  ซึ่งไดชื่อวา 
ธรรมนิรุติ  (ภาษาดี)  นั้นโดยนัยวา  พอไดยินถอยคําท่ีพูด  ที่กลาว  ที ่
เปลงข้ึนนั้น  ก็รูวานี่เปนสภาวนิรุติ  นี่ไมใชสภาวนิรุติ  ดังนี้  เปนนิรุติ- 
ปฏิสัมภิทา  จริงอยู  ผูถึงนิรุติปฏิสัมภิทา  พอไดยินคําวา  ผสฺโส  เวทนา 
ดังน้ีเปนตน  ก็ยอมรูใดวาน่ีเปนสภาวนิรุติ  แตไดยนิคําวา  ผสฺสา 
เวทโน  ดังนี้เปนตนละ  ก็รูไดวานี่ไมใชสภาวนิรุติ๒ 

                              [ปฏิภาณปฏิสัมภิทา]  
        ขอวา  'าเณสุ  าณ'    มีอรรถาธิบายวา  ความรูอันมีความ 
รูเปนอารมณแหงบุคคลผูพิจารณา  (โดย)  ทําความรูในความรูทั้งปวง 
ใหเปนอารมณ  หรือวา  ความรูอยางกวางขวางดวยอํานาจอารมณและ 
กิจของตนเปนตน  ในความรูทั้งหลายตามท่ีกลาวมาน้ัน  เปนปฏิภาณ- 
ปฏิสัมภิทา๓ 

 
        ๑.  เพราะมี  อตฺถ  ศัพทเดียวเปนเหตุ  ดังกลาวในเชิงอรรถ ๑  หนา  ๑๒  ทานจึงไข 
ความเจื่อน  ๆ ออกมาดังนี้  ถาไมมี  ตสฺมึ  อตฺเถ  ธมฺเม  จ  เสียก็หายเจื่อนเขารองรอยสนิท 
        ๒.  นิรุติ  เปนเร่ือง  'พูดเปน'   ทานอธิบายอยางไรลงทายกลายเปน 'ฟงเปน'  และ 
ท่ีวาภาษามคธเปนมูลภาษานัน้  ตองหมายเฉพาะในชมพทูวีป  ไมใชท้ังโลก 
        ๓.  ปฏิภาณ  เราสอนกนัวาหมายถึงเชาวไวไหวพริบท่ีจะโตตอบและท่ีจะทําใหสบ 
เหมาะทันที  แตทานอธิบายคลุม  ๆ  วารูในรูหรือรูอยางกวางขวางอะไรไป  เลยไมทราบวา 
ปฏิภาณอยูท่ีตรงไหน  
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                                     [ภูมิปฏิสัมภิทามี  ๒]  
        ก็แลปฏสิัมภิทาท้ัง ๔ นั่น  ยอมถึงความแตกฉานในภูมิ  ๒  คือใน  
เสขภูมิ  ๑  ในอเสขภูมิ  ๑  ใน  ๒  ภูมินั้น  ปฏิสัมภิทาของพระอัครสาวก 
และของพระมหาสาวกท้ังหลาย  ถึงความแตกฉานในอเสขภูมิ  ปฏิสัม- 
ภิทาของพระเสขอริยสาวกท้ังหลาย  เชนพระอานนทเถระ  (เมือ่ยังเปน 
พระเสขะ)  ทานจิตตคฤหบดี  และทานขุชชุตตราอุบาสิกา   ถงึความ 
แตกฉานในเสขภูมิ 
                          [ปฏิสัมภิทาแจมใสดวยอาการ  ๕]  
        อน่ึง  ปฏิสัมภิทาน้ันแมถึงความแตกฉานในภูมิ  ๒  อยางนี้  จะแจมใส 
ข้ึนก็ดวยอาการ ๕ นี้คือ  ดวยอธิคม  ดวยปริยัติ  ดวยสวนะ  ดวย 
ปริปุจฉา  และดวยบุพโยคะ  ในอาการเหลาน้ัน   การบรรลุพระอรหัต 
ชื่อวาอธิคม  การเลาเรียนพระพุทธวจนะชื่อวาปริยัติ  การสนใจฟงพระ 
สัทธรรมโดยเคารพ  ชื่อวาสวนะ  การกลาววินิจฉัยคัณฐีบทและอรรถบท 
ในคัมภีรทั้งหลายมีบาลีและอรรถกถาเปนตน  ชื่อวาปริปุจฉา๑  การ 
ประกอบเนือง ๆ   ซึ่งวิปสสนาถึงข้ึนใกลอนุโลมญาณและโคตรภูญาณ๒ 

โดยภาวะแหงพระโยคาวจรผูมีการ  (ทองเท่ียว)  ไป ๆ มา ๆ๓  อยูในศาสนา 
 
๑.  ปริปุจฺฉา  นัยน้ีทานมิไดแปลวาไตถาม   แตแปลวา  'ปริโต  สพฺพโต  าตุ  อิจฺฉา- 
ปรารถนาจะรูโดยรอบคือโดยประการท้ังปวง'   จึงไดพูดจาหาทางวนิิจฉัยใหเปนท่ีตกลง 
ในคัณฐีบท  คือบทท่ีแปลยาก  และอรรถบท  คือบทท่ีอธิบายยาก  ในคัมภีรนั้น  ๆ  จน 
แตกฉาน 
๒.  มหาฎีกาวา  หมายเอาข้ันสังขารุเบกขาญาณ  เพราะสังขารุเบกขาญาณเปนไปใกลญาณ 
ท้ังสองนั้น 
๓.  คตปจฺจาคติก...  มหาฎีกาแปลวาผูมีความไปและกลับประกอบดวยภาวนานุโยค  แลว 
อธิบายวาจะไปไหนและกลับจากไหน  เชนจากท่ีอยูในสูโคจรคาม  กลับจากโคจรคามมา 
สูท่ีอยู  ก็พยายามทํากรรมฐานอยูเสมอ 



        อธิบายอยางนี้เปนการยึดพยัญชนะตรงเกินไป  ไมคํานึงถึงความท่ีควรจะเปนได 
หรือไม  ในท่ีนี้จึงหาทางเขาไปอยางอ่ืนดังแปลไวนัน้  
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ของพระพุทะเจาองคกอน ๆ ชื่อวาบุพโยคะ    
        อาจารยอ่ืนอีกพวกหนึ่งกลาววา 
        ปจจัย  (เครื่องอุดหนุน)  ของปฏิสัมภิทา  (มี ๘)  คือ  บุพโยคะ ๑ 
พาหุสัจจะ  ๑  เทศภาษ  ๑  อาคม  ๑  ปริปุจฉา  ๑  อธิคม  ๑  ครสุันนิสัย ๑ 
มิตรสมบัติ ๑ 
        ในปจจัยเหลาน้ัน  บพุโยคะก็มีนัยดังกลาวแลวน่ันแล  ความ 
ฉลาดในคัมภีรและสิปปายตนะ  (กระบวนศิลปะ ?)   ทั้งหลายน้ัน  ๆ๑  ชื่อวา 
พาหุสัจจะ  ความฉลาดในโวหาร  (ถอยคํา)  รอยเอ็ด  (ทองถิ่น)๒  ชื่อ 
เทศภาษา  แต  (วา)  โดยพิเศษก็ความฉลาดในโวหารของชาวมคธ  (นั่น 
แหละ)  ชื่อเทศภาษา  การเลาเรียนพระพุทธวจนะ  โดยที่สุดแมเพียง 
โอปมมวรรค๓  (สักวรรค ๑)  ชื่ออาคม  การไตถามถึงคําวินิจฉัยเน้ือ 
ความแหงคาถาแมคาถาหน่ึง  ชื่อวาปรปิุจฉา  ความเปนพระโสดาบันก็ดี 
ความเปนพระสกทาคามีก็ดี  ความเปนพระอนาคามีก็ดี  ความเปนพระ 
อรหันตก็ดี  ชื่อวาอธิคม  การอยูในสํานักของครูทั้งหลายผูมีสุตปฏิภาณ 
มาก๔ชื่อวาครุสันนิสัย  ความไดมิตรทั้งหลายเห็นปานน้ันนั่นแล  ชื่อวา 
มิตรสมบัติ  ดวยประการฉะน้ี 
        ในปจจัยเหลาน้ัน  พระพุทธเจาและพระปจเจกพุทธทั้งหลาย  อาศัย 
บุพโยคะและอธิคมเทาน้ันทรงบรรลปุฏิสัมภิทา  พระสาวกท้ังหลายอาศัย 
 
๑.  หมายเอาเฉพาะคัมภีรและศิลปะท่ีหาโทษมิได 
๒.  มหาฎีกาวา  ภาษาทองถ่ินของพญา  (เจาแผนดนิ)   รอยเอ็ดในบรรพกาล  เรียกวา  เอกสต- 
โวหาร  (คํา  'พญารอยเอ็ด'  นี้  ไทยเราก็พดูกัน  แตดูเหมือนความหมายวามากเทานั้น  ในชมพ ู
ทวีป  พญาอาจมีถึงรอยเอ็ดจริง ๆ  แตไทยเรามีไมถึงแน ๆ) 
๓.  หมายถึงโอปมมวรรค  ในมัชฌิมนิกาย  มูลปณณาสก  กระมัง ? 
๔.  สุตปฏิภาณพหุลาน  มหาฎีกาวาเปนพหูสูต  มีปฏิภาณดวย  



ประโยค๘ -  วสุิทธิมรรคแปล ภาค ๓ ตอน ๑ - หนาท่ี 18 

เหตุ  (คือปจจัย)  เหลาน้ันทุกอยางจึงไดบรรล ุ อน่ึง  อันการประกอบ  
กรรมฐานภาวนาเปนสวนหนึ่งตางหากสําหรับจะบรรลุปฏิสัมภิทาหามีไม 
แตการบรรลปุฏิสัมภิทาสําหรับพระเสขะท้ังหลายก็มีข้ึนในที่สุดแหงผล- 
วิโมกขชั้นเสขะ  สําหรับพระอเสขะทั้งหลายก็มีข้ึนในที่สุดแหงผลวิโมกข 
ชั้นอเสขะน่ันเอง  จริงอยู  ปฏิสัมภิทาท้ังหลายสําเร็จแดพระตถาคตเจา 
ทั้งหลาย  ก็ดวยอริยผลแหงอริยบุคคลเจาดวยอริยผลแหงอริยบุคคลท้ัง 
หลายเหมือนกัน)๑ 

        คําวา  'ปญญาเปน  ๔  อยาง  โดยเปนปฏิสัมภาทา  ๔'  ขาพเจากลาว 
หมายเอาปฏิสัมภิทาเหลานี้แล 
                [๕  ปญญาจะพึงบําเพ็ญข้ึนไดอยางไร]  
        สวนในปญหากรรม  (ขอ ๕)  วา  "ปญญาจะพึงบําเพ็ญไดอยาง 
ไร"  นี ้ มีพรรณนาวา  เพราะเหตุที่ธรรมท้ังหลายอันแยกประเภทเปน 
ขันธ  อายตนะ  ธาตุ  อินทรีย  สัจจะ  และปฏจิสมุบาท  เปนตน  เปน 
ภูมิ  (คือเปนพ้ืน)  ของปญญาน้ี๒  วิสทุธิ  ๒  นี้คือ  สลีวิสุทธิ  และจิตตวิสุทธิ 
 
๑.  มหาฎีกาขยายความวา   แมพระคุณวิเศษอ่ืน  ๆ ของพระผูมีพระภาคเจาทุกอยาง  มีพระ 
สัพพัญญตญาณเปนตน  ก็มีข้ึนในที่สุดแหงผลวิโมกขช้ันอเสขะเหมือนกัน 
๒.  มหาฎีกาทานมีอรรถาธิบายนาฟง  คือทานต้ังปญหาข้ึนวา   เหตุไฉนทานจึงจดัธรรม 
เปนปญญาภูมิหรือวิปสนาภมิูมากอยางเชนนี้  แมเพียงอยางใดอยางหนึ่ง  เชนขันธอยาง 
เดียวก็สําเร็จประโยชนไดมิใชหรือ ?   แลวทานก็แกวา  อยางเดยีวไมพอ  เพราะสัตวผูจะ 
บําเพ็ญวิปสนาปญญานั้น  แบงออกไดถึง ๓  พวก  วาโดยความหลงติด  ก็มี  ๓  คือ  หลงรูป 
หลงรูป  และหลงท้ังสองอยาง  วาโดยอินทรียก็  ๓  คือ  อินทรียกลา  อินทรียปานกลาง 
และอินทรียออน  วาโดยความชอบใจ  ก็  ๓  คือ  ชอบสังเขป  ชอบปานกลาง  ชอบพิสดาร 
ตางก็เหมาะท่ีจะถือเอารูปตางกัน  เชนพวกหลงอรูปก็ถือเอาขันธ  เพราะขันธเปนอรูปถึง 
๔  พวกหลงรูปก็ถือเอาอายตนะ  เพราะอายตนะเปนรูปต้ัง  ๑๐  พวกหลงท้ังสองอยางก็ 
ถือเอาธาตุ  เพราะธาตุเปนท้ังสองสวน  ฯลฯ  
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เปนมูล  (คือเปนรากเงา)  วิสุทธิ  ๕  นีคื้อ  ทิฏฐิวิสุทธิ  กังขาวิตรณวิสุทธิ  
มัคคามัคคญาณทัสนวิสุทธิ  ปฏิปทาญาณทัสนวิสุทธิ  ญาณทัสนวิสุทธิ  
เปนสรีระ  (คือเปนลําตัวหรือลําตน)   ของปญญาน้ี  เพราะเหตุนั้น 
ปญญาน่ัน  ภิกษุผูทําความส่ังสมความรูโดยการเลาเรียนและไตถามใน 
ธรรมทั้งหลายท่ีเปนภูมิเหลาน้ันแลว  ยงัวิสุทธิ  ๒  ที่เปนมูลใหถึงพรอม 
แลวทําวิสุทธิ  ๕  ที่เปนสรีระใหถึงพรอมอยู  (นัน่แหละ)  จะพึงบําเพ็ญข้ึน 
ได  นี่เปนความสังเขปในปญหากรรมขอน้ี  สวนความ  (ตอไป)  นี ้ เปน 
ความพิสดาร 
                                         [ภูมิของปญญา]  
        คําใดขาพเจากลาไววา  "ธรรมทั้งหลายอันแยกประเภทเปนขันธ 
อายตนะ  ธาตุ  อินทรีย  สัจจะ  และปฏิจสมุบาทา  เปนภูมิ  (ของปญญา 
นี้)   ดังน้ี  บณัฑิตพึงทราบวินิจฉัยความในคําน้ันเปนอันดับแรก 
                                              [ขันธ]  
        คําวา  ขันธ  ไดแกขันธหา  คือ  รปูขันธ  เวทนาขันธ  สัญญา- 
ขันธ  สังขารขันธ  วิญญาณขันธ 
                                            [รูปขันธ]  
        ในขันธหาน้ัน  ธรรมชาตอันมีความสลายไป  โทรมไป  เพราะ 
ปจจัยที่เปนขาศึกทั้งหลายมีหนาวเปนตนเปนลักษณะทุกอยาง*  พึงราบ 
วาชื่อวารูปขันธ  (กองรูป)  เพราะ  (เรยีก)  รวมธรรมชาตท้ังปวงนั้น 
เขาดวยกัน  อันวาธรรมชาตนี้นั้น  แมเปนอยางเดียวโดยลักษณะคือ 
ความสลาย  (แต)  ก็เปนสอง  โดยแยกเปนภูตรูป  และอุปาทายรูป 
 
*  ยงฺกิ ฺจิ  แปลวา  'ทุกอยาง'   ก็ไดในท่ี  ๆ  เหมาะแมในมหาฎีกากแ็กไววา  'ยงฺกิฺจีต ิ
อนวเสสปริยาทาน'  
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                                            [ภูตรูป]   
        ในรูป  ๒  อยางนั้น  ภูตรูปมี  ๔  คือ  ปฐวีธาตุ  อาโปธาตุ  เตโชธาตุ 
วาโยธาตุ  ลกัษณะ  รส  (คือกิจ)  ปจจุปฏฐาน  (คือผล)  ของธาตุ  ๔ นั้น 
ไดกลาวไวแลวในจตุธาตุววัฏฐาน  แตวาโดยปทัฏฐาน  (คือเหตุใกล) 
ธาตุทุกอยางน้ันแตก็มีธาตุที่เหลืออีก  ๓  เปนปทัฏฐาน 
                                       [อุปาทายรูป]  
        อุปาทายรูปมี  ๒๔   คือ  ตา  ห ู จมูก  ลิ้น  กาย  รูป  เสียง  กลิ่น 
รส  อิตถินทรีย  ปุริสินทรีย  ชีวิตตินทรีย  หทัยวัตถุ  กายวิญญัติ  วจีวิญญติั 
อากาสธาตุ  รูปสฺส  ลหุตา  (ความเบาแหงรูป)  รูปสฺส  มุทุตา  (ความ 
ออนแหงรูป)  รูปสฺส  กมมฺฺตา  (ความคลองแหงรูป)   รูปสสฺ  อุปจย๑ 

(ความเติบข้ึนแหงรูป)  รปูสฺส  สนฺตติ  (ความสืบตอแหงรูป)  รปูสฺส  ชรตา 
(ความทรุดโทรมแหงรูป)  รูปสฺส  อนจฺิจตา  (ความไมยั่งยืนแหงรูป) 
กวฬิงการาหาร 
                     [ลักษณะ  ฯลฯ  แหงอุปาทายรูป]  
                                           [ปลาทรูป  ๕]  
        ในอุปาทายรูปเหลาน้ัน  ตา  มีความผองใสแหงภูตรูปพอกระทบรูป 
ไดเปนลักษณะ๒  นัยหน่ึง มีความผองใสแหงภูตรูปอันมีกรรมที่มีความ 
ใครจะเห็นเปนตนเหตุเปนสมุฏฐานเปนลักษณะ  มีอันเวียนอยูในรูป 
ทั้งหลายเปนรส  มีความเปนฐานท่ีรองรับจักขุวิญญาณเปนปจจุปฏฐาน 
 
๑.  ในท่ีอ่ืนเปน  อุจฺจย  ก็มี 
๒.  หมายความวา  ตรงท่ีเปนตานั้น  ภูตรูปมีความผองใสจนสามารถกระทบรูปคือเหน็ 
รูปได  ตรงไหนเห็นรูปได  กรู็ไดวาตรงนัน้เปนตา  นยัในหูเปนตนก็อยางเดียวกันนี้  
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มีภูตรูปอันเกินแตกรรมที่มีความใครจะเห็นเปนตนเหตุ  เปนปทัฏฐาน  
        หู  มีความผองใสแหงภูตรูปพอกระทบเสียงไดเปนลักษณะ  นัย 
หน่ึง  มีความผองใสแหงภูตรูปอันมีกรรมท่ีมีความใครจะฟงเปนตนเหตุ 
เปนสมุฏฐาน  เปนลักษณะ  มีอันเวียนอยูในเสียงทั้งหลายเปนรส  ม ี
ความเปนฐานท่ีรองรับโสตวิญญาณเปนปจจุปฏฐาน  มีภูตรูปอันเกิดแต 
กรรมท่ีมีความใครจะฟงเปนตนเหตุ  เปนปทัฏฐาน 
        จมูก  มคีวามผองใสแหงภูตรูปพอกระทบกลิน่ไดเปนลักษณะ  นัย 
หน่ึง  มีความผองใสแหงภูตรูปอันมีกรรมท่ีมีความใครจะดมเปนตนเหตุ 
เปนสมุฏฐานเปนลักษณะ  มีอันเวียนอยูในกลิ่นทัง้หลายเปนรส  มีความ 
เปนฐานท่ีรองรับฆานวิญญาณเปนปจจุปฏฐาน  มีภูตรูปอันเกิดแตกรรม 
ที่มีความใครจะดมเปนตนเหตุ  เปนปทัฏฐาน 
        ลิ้น  มีความผองใสแหงภูตรูปพอกระทบรสไดเปนลักษณะ  นัย 
หน่ึง  มีความผองใสแหงภูตรูปอันมีกรรมท่ีมีความใครจะลิ้มเปนตนเหตุ 
เปนสมุฏฐานเปนลักษณะ  มีอันเวียนอยูในรสท้ังหลายเปนรส  มีความ 
เปนฐานท่ีรองรับชิวหาวิญญาณเปนปจจุปฏฐาน  มีภูตรูปอันเกิดแตกรรม 
ที่มีความใครจะลิ้มเปนตนเหตุ  เปนปทัฏฐาน  
        กาย  มคีวามผองใสแหงภูตรูปพอกระทบโผฏฐัพพะไดเปนลักษณะ 
นัยหน่ึง  มีความผองใสแหงภูตรูปอันมีกรรมท่ีมีความใครจะถูกตองเปน 
ตนเหตุเปนสมุฏฐานเปนลักษณะ  มอัีนเวียนไปในโผฏฐัพพะทั้งหลาย 
เปนรส  มีความเปนฐานที่รองรับกายวิญญาณเปนปจจุปฏฐาน  มีภูตรูป 
อันเกิดแตกรรมท่ีมีความใครจะถูกตองเปนตนเหตุ  เปนปทัฏฐาน  
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                [ลักษณะตา  ฯลฯ  ตามมติเกจิอาจารย]  
        ฝายอาจารยลางพวกกลาววา  "ตา  ก็คือความผองใสแหงภูตรูป 
ทั้งหลาย  (สวน)  ที่ยิ่งดวยธาตุไฟ  หู  จมูก  ลิ้น  กคื็อความผองใสแหง  
ภูตรูปทั้งหลาย  (สวน)  ที่ยิ่งดวยธาตุลม   ธาตุดิน  และธาตุน้ํา  (ตาม 
ลําดับ)  กาย  ก็คือความผองใสแหงภูตรูปทุกอยาง (เสมอกัน)" 
        อาจารยอีกพวกหนึ่งกลาววา  "ตา  คือความผองใสแหงภูตรูปทั้ง 
หลาย (สวน)  ที่ยิ่งดวยไฟ  หู  จมูก  ลิน้  กาย  คือความผองใสแหง 
ภูตรูปทั้งหลาย  (สวน)  ที่ยิ่งดวยโพรง  (คืออากาศ ? )  ลม  น้ํา  และดิน 
(ตามลําดับ)" 
        อาจารยเหลาน้ัน   นาบอกใหทานชักพระสูตรมา  (อาง)  ทานจัก 
ไมพบพระสูตรเปนแนแททีเดียว 
        ยังอาจารยลางพวก  (ชวย)  อางเหตุในคําของเกจิอาจารยที่กลาวมา 
นั้นวา  "เพราะธาตุทั้งหลายมีธาตุไฟเปนตน  อันสิง่ท่ีเปนคุณมีรูปเปนตน 
ตองชวยอนุเคราะห"*   อาจารยพวก  (นี้)   นั้น  บัณฑิตพึงกลาว  (ดาน) 
ไดวา  "ใครกันเลากลาวดังน้ีวา  สภาวะมีรูปเปนอาทิเปนคุณแกธาตุมี 
 
*  มหาฎีกาวา  เกจิอาจารยท่ีกลาวอยางนี้  ไดแกภิกษุลางพวกในนิกายมหาสังฆิกะ  และ 
วาพระวสุธรรมเปนตัวตั้งท่ีกลาววา  "ธาตุไฟยิ่ง  (คือมีมาก)  ในตา  ธาตุลมยิ่งในหู  ธาตุ 
ดินยิ่งในจมกู  ธาตุน้ํายิ่งในล้ิน  ธาตุทุกอยางเสมอกันในกาย  (จึงทําใหเห็นใหไดยินได 
กล่ินไดรสไดสัมผัส)"  สวนอีกพวกหนึ่งวา  "ไฟยิ่งในตา  โพรงยิ่งในห ู ลมยิ่งในจมูก 
น้ํายิ่งในล้ิน  ดนิยิ่งในกาย"  แลวยังมีอีกพวกหน่ึงชวยอางเหตุวา  "ไฟคือประทีป  อัน 
รูปคือแสงสวางตองชวยอนเุคราะห  ลม  เสียงอนุเคราะห  ดิน  กล่ินอนุเคราะห  น้ํา  คือ 
เขฬะ  รสอนุเคราะห" 
        ลัทธิของทานพวกนี้ก็ชอบกล  แตอาจารยวิสุทธิมรรคนี้ทานคานท้ังนั้น  ฟงของทาน 
เขาใจยากสักหนอย  
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ไฟเปนตน ?   เพราะวาในภูตรูปทั้งหลายอันมีความเปนไปท่ีแยกกันไม 
ออก  ใคร  ๆ  ก็กลาวไมไดวา  สิ่งนี้เปนคุณแกสิ่งน้ี  สิ่งนี้เปนคุณแกสิ่งน้ี"  
        แมอาจารยพวกน้ันจะพึงกลาวตอไปอีกวา  "ทานท้ังหลายประสงค 
เอากิจ  (คือหนาท่ี)   เชนการทรงไวของธาตุดินเปนตนได  ก็เพราะความ 
ที่ภูตรูป  (คือธาตุ)  นั้น  ๆ มีมากในสัมภาระ  (คือองคอวัยวะ ?)  นั้น  ๆ 
ฉันใด  ขอท่ีวารูปเปนตนเปนคุณแกธาตุไฟเปนอาทินั้น  ก็นาจะประสงค 
เอาได  เพราะรูปเปนตนปรากฏเปนจํานวนมากในสัมภาระที่ยิ่งดวยธาตุ 
ไฟ  (คือตา)  เปนอาทิ  ก็ฉันนั้น"  
        อาจารยเหลาน้ัน  เราพึงกลาว  (คาน)  วา  "ขาพเจาท้ังหลาย 
ก็จะพึงประสงค   หากวากลิ่นใน  (เมล็ด)  ฝายที่ยิ่งดวยดินจะพึงเปน 
กลิ่นยิ่ง  (คือฉุน)  กวากลิน่ของดอกท่ียิ่งดวยนํ้า   และสีของนํ้าเย็นจะ 
พึงจาก  (ใส)  กวาสีของนํ้ารอนท่ียิ่งดวยไฟบางละก็  แตเพราะทั้ง  ๒ 
อยางนั้นไมมี  เพราะเหตุนั้น  ทานทั้งหลายพึงเลิก๑การคิดกําหนดความ 
แปลกกันแหงภูตรูปอันเปนที่อาศัยของปสาทรูปมีตาเปนตนเหลาน้ัน 
เสียเถิด  ควรถือเอายุตินี้วา  "รูปรสเปนตนแหงภูตรูปทั้งหลายแม 
ในกลาปเดียวกัน  ไมมี  (อะไร)  วิเศษ  (กวากัน)  กย็ังไมเหมือนกัน 
ฉันใด  ประสาทท้ังหลาย  มีจักษุประสาทเปนตน  แมเหตุแหงความ 
วิเศษ  (กวากัน)  อยางอ่ืนไมมี  (มัน)  ก็ไมเหมือนกัน  ฉันนั้น"๒ 

 
๑.  ปหาเยถ  ปาฐะในมหาฎีกาเปน  ปหาย  ถาเปนอยางนีก้็ตองสัมพันธเปนบุพกาลกิริยา 
ใน  คเหตพฺพ  ประกอบความวา  "พึงเลิก. . . เสีย  แลวถือเอา. . . เถิด"  ดูจะเขาทีกวา 
ปหาเยถ  ซ่ึงตองแยกเปนประโยคหน่ึงประดับประเดดิอยู 
๒.  ตอนเกจิวาทะและคําคานนี้  คือเอาความยากเต็มที  พิจารณาดใูหดเีถิด  
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        (หากมีคําถามวา   ถาความแปลกความย่ิงกวากันแหงภูตรูปไมมี 
ดังกลาวนั้นไซร)  ก็อะไรเลาเปนเหตุ  (ใหปสาทรูปเหลาน้ัน)  ไม 
สาธารณะแกกันและกัน  ?   (คําแกก็พึงมีวา)  ก็กรรมนั้นซิเปนเหตุแหง  
ความแปลกกันของปสาทรูป  มีจักษุเปนตนเหลานั้น  เพราะเหตุนั้น 
ความแปลกกันแหงปสาทรูปเหลาน้ัน  ยอมเปนเพราะความแปลกกัน 
ของกรรม   หาใชเปนเพราะความแปลกกันของภูตรูปไม  ดวยวา  เมื่อ 
ภูตรูป  (เกิด)  มีความแปลก  (ยิ่งหยอนกวากันข้ึน)  ความผองใส 
(ประสาท)  ยอมไมเกิดข้ึนเปนแท  จริงอยู  พระโบราณจารยทั้งหลาย 
ก็กลาวไววา  "เมื่อภูตรูปทั้งหลายเสมอกัน  ความผองใส  (ประสาท) 
จึงมี  เมื่อภูตรูปทั้งหลายไมเสมอกัน  ความผองใส  ก็ไมมี"   ดังน้ี  ก ็
ในปสาทรูปเหลาน้ันอันมีความแปลกกัน   เพราะความแปลกกันแหง 
กรรมอยางนี้  จักษุและโสตรับวิสัยรูป  (คืออารมณ  ไดแกรูปและเสียง) 
อันไม  (มา)  ถึงตัวได  เพราะตาและหูเปนเหตุแหงวิญญาณในวิสัย- 
รูปอันมีที่อาศัยไมติด  (กบั)  ที่อาศัยของตนเลย๑  (สวน)  ฆานะชิวหา 
และกาย  รับไดแตวิสัยรูปที่  (มา)  ถงึตัวเขา  เพราะฆานะชิวหากาย 
เปนเหตุแหงวิญญาณในวิสัยรูป  อันติดที่อาศัยของตน  ๆ  อยูแลวน่ันเอง  
โดยเปนที่อาศัย  (ของวิสัยรูป)  และเปน  (วิสัยรูปในตัว)   เองดวย๒ 

 
๑.  คือท่ีอาศัยของตาหูกับท่ีอาศัยของรูปเสียงนั้นไมตดิกัน 
๒.  คือท่ีอาศัยของกล่ิน  รส  ติดอยูในท่ีอาศัยของฆานะและชิวหา  สวนโผฏฐัพพะติดอยู 
ในกายเอง  เพราะโผฏฐัพพะก็คือภูตรูป  ๓  เวนอาโป  
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                         [ที่ต้ัง  ฯลฯ  แหงปสาทรูป]   
                                             [จักขุ]  
        ในปสาทรูป  ๕  นี ้ สิ่งท่ีในโลกเรียกวาจักษุ  เรียงรายดวยขนตา 
สีดํา  วาวงามดวยแววตาดําและขาว  (สัณฐาน)  คลายกับกลีบบัวขาบ 
นั้นใด  แต  (ตัว)  จักษุ  (แท  ๆ  นั้น  เล็ก)   โดยประมาณก็สักเทา 
ศีรษะเล็น  ไดรับอุปการะอันธาตุทั้ง  ๔  ซึ่งมีหนาที่อาบ๑เยื่อตาท้ัง  ๗  ชั้น 
ดุจนํ้ามันที่คนราดลงไปในปุยนุน  ๗  ชั้น  อาบปุยนุนทุกชั้นอยู  ฉะนั้น 
แลว  (ธาตุดิน)  ทรงไว  (ธาตุน้ํา)  ยึด  (ใหติดกัน)  ไว  (ธาตุ 
ไฟ)  ทําใหอุนไว  (ธาตุลม)  พยุงไว  ทําให  ดังขัตติยกุมารมีอุปการะ 
อันพระพ่ีเลี้ยงทั้ง  ๔  ผูมหีนาที่  (คนหน่ึง)  อุม  (คนหน่ึง)  ใหสรง 
สนาน  (คนหน่ึง)  แตงองค  (คนหน่ึง)  อยูงานพัด  ทําถวายอยู 
ฉะน้ัน  (และจักษุนั้น)  อันฤดูจิตและอาหารอุปถัมภไว  อันอายุอนุบาล 
ไว  อันอวินิพโภครูปมีสีกลิ่นรสเปนตนแวดลอม  ยังความเปนวัตถุ 
และเปนทวารตามควรแกวิถีจิตท้ังหลายมีจักขุวิญญาณเปนตน  ใหสําเร็จ 
ต้ังอยู  ณ  ตําแหนง  (ในรางกาย)  ที่เกิดข้ึนแหง  (เงา)  ทรวดทรง 
รางกาย๒ของรูปทั้งหลายท่ีอยูตรงหนา  ในกลางแววตาดํา  ที่แววตาขาว 
ลอมอยู  ของสสัมภารจักขุ  (จักษุพรอมท้ังสัมภาระ  คือเครื่องประกอบ) 
นั้น  จริงอยู  แมพระธรรมเสนาบดีก็ไดกลาวคํานี้ไววา 
 
๑.  พฺยาเปตวฺา  มหาฎีกาเติม   ิตาหิ  เปนวิเสสนะของ  ธาตูหิ   แตในท่ีนีแ้ปลเปน 
บุพกาลกิริยาใน  สนฺธารณ. . . 
๒.  ท่ีไทยเราเรียก  'ตุกตา'  (?)  
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        "คนยอมเห็นรูปท้ังหลายดวยจักษุประสาทใด  จักษุ  
        ประสาทนั้นเปนของเล็กละเอียด    เปรียบไดกับ 
        ศีรษะเล็น"  ดังนี ้

                                          [โสตะ] 
        สวนโสตะ  ก็ไดอุปการะอันธาตุมีประการดังกลาวแลวทําให  อัน 
ฤดูจิตและอาหารอุปถัมภไว  อันอายุอนุบาลไว  อันอวินิพโภครูปมีสี 
เปนตนแวดลอม   ยังความเปนวัตถุและเปนทวารตามควรแกวิถีจิต 
ทั้งหลาย  มีโสตวิญญาณเปนตนใหสําเร็จ  ต้ังอยู  ณ  ตําแหนง   (ใน 
รางกาย)  ที่มีสัณฐานดังวงแหวน  มีขนออนสีน้ําตาลพอกพูน  (คือ 
ขึ้นอยูมาก)  ภายในชอง  สสัมภารโสต  (โสตพรอมทั้งสัมภาระคือ 
เครื่องประกอบ) 

                                         [ฆานะ] 
        ฆานะ  ก็ไดความอุปการะ  ความอุปถัมภ  ความอนุบาลและ 
เครื่องแวดลอมมีประการดังกลาวแลว  ยังความเปนวัตถุและเปน 
ตามควรแกวิถีจิตมีฆานวิญญาณเปนตนใหสําเร็จ  ต้ังอยู  ณ  ตําแหนง 
(ในรางกาย)  มีสัณฐานดังกีบแพะอยูภายในชองสสัมภารฆานะ  (ฆานะ 
พรอมท้ังสัมภาระคือเครื่องประกอบ) 

                                         [ชิวหา] 
        ชิวหา  ก็ไดความอุปการะ  ความอุปถัมภ  ความอนุบาลและ 
เครื่องแวดลอมมีประการดังกลาวแลว  ยังความเปนวัตถุและเปนทวาร 
ตามควรแกวิถีจิตมีชิวหาวิญญาณเปนตนใหสําเร็จ  ต้ังอยู  ณ  ตําแหนง  
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(ในรางกาย)  มีสัณฐานดังปลายกลีบอุบล  ที่ดานบนของสวนกลาง  
สสัมภารชิวหา  (ชิวหาพรอมท้ังสัมภาระคือเครื่องประกอบ) 
                                               [กาย]  
        ก็แล   ชือ่วาอุปาทินรูปในกายนี้ยงัมีอยูตราบใด   ตราบน้ันกาย 
(ประสาท)  ก็เปนอันไดความอุปการะ  ความอุปถัมภ  ความอนุบาล 
และเครื่องแวดลอมมีประการดังกลาวแลวเหมือนกัน  ดังน้ํามัน  (อาบ 
อยู)  ในเยื่อปุยฝายฉะนั้น  ยังความเปนวัตถุและเปนทวารตามควรแก 
วิถีจิตมีกายวิญญาณเปนตนใหสําเร็จ  ต้ังอยูในทุกตําแหนง (แหงรางกาย) 
        อน่ึง  ปสาทรูปมีจักษุเปนตนนั้น  บัณฑิตพึงทราบวามันก็โนม 
เอียงไปสูโคจร  (ที่ไป)  ของมันมีรูปเปนตนนั่นเอง  ดังงู  จรเข  นก 
สุนัขบาน   และสุนัขปา  ก็คอยแตจะไปหาโคจรของตน  กลาวคือจอม 
ปลวก  น้ํา  อากาศ  หมูบาน  และปาชาผีดิบฉะน้ัน 
                                         [โคจรรูป  ๔]  
        สวนในโคจรรูปทั้งหลาย  มีรูปเปนตน  ตอแตปสาทรูปนั้นไป 
(มีวินิจฉัย  ดังนี้) 
        รูป  มีอันกระทบจักษุเปนลักษณะ  มีความเปนวิสัยแหงจักขุวิญ- 
ญาณเปนรส  (คือกิน)  มีความเปนโคจรแหงจักขุวิญญาณนั้นแหละเปน 
ปจจุปฏฐาน*  (คือผล)  มมีหาภูตรูป  ๔ เปนปทัฏฐาน  (คือเหตุใกล) 
 
*  คําวา  วิสัยและโคจร  เราก็แปลวาอารมณดวยกันท้ังคู  แตไมเคยคิดวินจิฉัยวาแปลก 
กันอยางไร  มหาฎีกาทานชางคิดแคะไดใหเห็นความแปลกกันได  คือทานวาวิสยภาโว 
ไดแก  อนฺตฺถภาโว  ความไมมีในที่อ่ืน  หมายความวา  จักขวิญญาณยอมมีในรูป 
เทานั้น  จะไปมีในท่ีอ่ืนหาไดไม  เพราะฉะน้ันรูปจึงเปนวิสัย   คือเปนขอบเขตแหงจกัขุ- 
วิญญาณ  สวนโคจรตา  ไดแก ตพฺพหุลจาริดา  ความทองเที่ยวไปมากในรูปนั้น  หมาย 
ความวา  จกัขุวิญญาณก็เวยีนเกิดอยูในรูปแลว ๆ  เลา  ๆ  อยูนั่นเอง  
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        ก็แล  ขอ  (ที่รูปมีมหาภูตรูป  ๔  เปนปทัฏฐาน)  นี ้ ฉันใด  
อุปาทายรูปแมทั้งปวงก็เปนฉันนั้น  เปนแตในที่ใดท่ีความแปลกออกไป 
ขาพเจาจึงจักกลาว  (ความท่ีแปลก)  ในท่ีนั้น  
        รูปนี้นัน้มีมากอยาง  ดวยอํานาจแหงสี  มีสีเขียวสีเหลือง  เปนตน 
        เสียง  มอัีนกระทบโสตเปนลักษณะ  มีความเปนวิสัยแหงโสต- 
วิญญาณเปนรส  มีความเปนลักษณะ  มีความเปนวิสัยแหงโสต- 
ปฏฐาน  มีมากอยาง  โดยนัยเปนตนวาเสียงกลอง  เสียงตะโพน 
        กลิ่น  มอัีนกระทบฆานะเปนลักษณะ  มีความเปนวิสัยแหง 
ฆานวิญญาณเปนรส  มคีวามเปนโคจรแหงฆานวิญญาณนั้นแหละเปน 
ปจจุปฏฐาน  มีมากอยาง  โดยนัยเปนตนวา  กลิ่นราก  (ไม)  กลิน่ 
แกน   (ไม) 
        รส  มีอันกระทบชิวหาเปนลักษณะ  มีความเปนวิสัยแหงชิวหา- 
วิญญาณเปนรส   มีความเปนโคจรแหงชิวหาวิญญาณนั่นแหละเปน 
ปจจุปฏฐาน  มีมากอยาง  โดยนัยเปนตนวา  รสราก  (ไม)  รสลําตน 
(ไม) 
                                         [ภาวรูป ๒]  
        อิตถินทรีย  มีภาวะแหงหญิงเปนลักษณะ  มอัีนประกาศวาหญิง 
เปนรส   มีภาวะคือการทํา  (อิตถีลิงคะ)  เพศแหงหญิง  (อิตถนีิมิตตะ) 
นิมิตแหงหญิง  (อิตถีกุตตะ)  กิริยาแหงหญิง  และ  (อิตถากัปปะ)  
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อากัปแหงหญิง๑  เปนปจจุปฏฐาน   
        ปุริสินทรีย  มีภาวะแหงชายเปนลักษณะ  มีอันประกาศวาชาย 
เปนรส  มีภาวะคือการทํา  (ปุริสลิงคะ)  เพศแหงชาย  (ปุริสนิมติตะ) 
นิมิตแหงชาย  (ปรุิสกุตตะ)  กิริยาแหงชาย  และ  (ปุริสากัปปะ) 
อากัปแหงชาย  เปนปจจุปฏฐาน 
        อิตถินทรียและปุรสิินทรียทั้ง  ๒  นั้น  ปกแผไปท่ัวราง  (ของ 
หญิงชาย)  ดงักายประสาทเหมือนกัน  แตไมถึงกับจะกลาวไดวา  มัน 
ต้ังอยูในโอกาสท่ีกายประสาทต้ังอยู  หรือวามันต้ังอยูในโอกาสท่ีกาย- 
ประสาทมิไดต้ังอยูก็ตาม  ความปะปนกันและกัน  (แหงภาวรูปกับกาย 
ประสาท)  กไ็มมี  ดังรูปกับรสเปนตน  (ก็มิไดประปนกัน๒)  ฉะนั้น 
                                           [ชีวิตรูป  ๑]  
        ชีวิตทรีย  มีการตามรักษาสหัชรปู  (รูปที่เกิดรวมกับตน)  ไว 
เปนลักษณะ  มีการยังสหัชรูปเหลาน้ันใหเปนไปเปนรส  มีอันดํารงไว 
 
๑.  มหาฎีกาอธิบายวา  ความกลมกลึง  และอวัยวะมีมือเทาเปนตน ไมกระดาง  เปนอิตถีลิงคะ 
ความมีเนื้อถันนิ่ม  ไมมีหนวดเครา  ถักผมและหมผา  เปนอิตถีนิมิต  เพราะเปนปจจยัใหจําไดวา 
หญิง  การเลนดวยเคร่ืองตําขาวมีกระดงและสากเปนตน  ในตอนเปนเดก็  และการทํางานเกีย่วดวย 
การทอมีกรอดายเปนตน  เปนอิตถีกุตตะ  คือกิริยาของหญิง  อาการมียนืเดินไมผานเผยเปนตน 
เปนอิตถากัปปะ 
        อีกนัยหนึ่ง  อิตถีลิงคะ  หมายถึงอวยัวะเพศของหญิง  อิตถีนิมิต  หมายถึงเสียงของหญิง 
อิตถีกุตตะ  หมายถึงกิริยาตาง ๆ ของหญิง  มียืน  เดนิ  นั่ง  เค้ียวกินเปนตนท่ีมิดเม้ียน  อิตถากัปปะ 
หมายถึงทรวดทรงของผูหญิง 
๒.  มหาฎีกาวา  ภาวรูปกับกายประสาท   ไมปะปนเกี่ยวของกัน  เพราะมีท่ีอาศัยตางกนั  สวนรูป 
กับรส  แมมีท่ีอาศัยรวมกนั  ก็ไมปะปนดาบเกี่ยวกนั  เพราะมีลักษณะตางกัน  
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ไดซึ่งสหัชรูปเหลาน้ันแหละเปนปจจุปฏฐาน  มีภูตรูปที่ตนจะพึงใหเปน 
ไป  (ดวยอํานาจการตามรักษา)  เปนปทัฏฐาน 
        ก็แล ชวิีตินทรียนั้น  แมเมื่อวิธาน  (การทํางาน)  มลีักษณะคือ 
การตามรักษาเปนตนยังมีอยู  ก็ยอมตามรักษาสหัชรูปทั้งหลายแตในขณะ 
ที่  (สหัชรูปที่ตนจะพึงตามรักษานั้น)  ยังมีอยูเทาน้ัน  ดุจน้ํารักษาไมน้ํา 
ทั้งหลายมีอุบลเปนตน  (ก็แตในขณะท่ีอุบลเปนตนนั้นยังมีอยู)  ฉะนั้น 
อน่ึง  ยอมรักษา  (แต)  ธรรม  (คือส่ิง)  ทั้งหลายท่ีเปนปจจุบัน  (เกิดข้ึน 
เฉพาะหนา)*  ตามท่ีเปนของ  ๆ  ตน (ที่อยูในวิสัยที่ตนจะพึงเลี้ยงรักษา ?) 
ดุจนางพระพ่ีเลี้ยง  ก็ยอมเลี้ยง  (แต)   พระกุมารท่ีไดพระกําเนิดมา 
เฉพาะหนาแลว  ตามท่ีอยูในหนาที่ของตน  (เทาน้ัน)  อนึ่ง  ชีวิตินทรีย 
นั้น  ยอมเปนไปแตโดยสัมพันธกับธรรม  (คือส่ิง)  ที่ตนใหเปนไปเอง 
เทาน้ัน  ดุจนายเรือยอมเปนไปโดยผูกพันกับสิ่งท่ีตนใหเปนไป  (คือเรือ) 
ฉะน้ัน  หาเปนไปตอแตแตกทําลายไม  เพราะ  (เมือ่แตกทําลายแลวก็) 
ไมมีตนและสิ่งท้ังหลายที่ตนจะพึงใหเปนไปดวย  (อน่ึง)  ยอมไมดํารง 
(สหัชรูป)   ไวไดในภังคขณะ  เพราะตัวเองก็กําลังแตกอยู  ดังไสและ 
น้ํามันกําลังสิ้น  ยอมไมดํารงเปลวประทีปไวไดฉะน้ัน  แตพึงเห็นวา 
ชีวิตินทรียนัน้หาใชไรอานุภาพในการเลี้ยงรักษา  (สหัชรูป)  การ  (ยัง 
สหัชรูป)  ใหเปนไป  และการดํารงไว  (ซึ่งสหัชรูปนั้น)  ไม  เพราะ 
(ชีวิตินทรีย)  ยังกิจน้ัน  ๆ  (มีการเลี้ยงรักษาเปนตน)  ใหสําเร็จในขณะ  
ตามท่ีกลาวแลว 
 
*  ปาฐะในฉบบัวิสุทธิมรรคพิมพไวเปน - ปจฺจยุปฺปนฺเนป  ธมฺมา  ปาเลติ  ไมเห็นทางท่ี 
จะแปลใหไดความเลย  พจิารณารอบคอบแลวเหน็วาจะเปน  ปจฺจุปฺปนเฺน----ธมฺเม  แปล 
แลวไดความดตีลอดถึงประโยคอุปมาดวย  ดังท่ีแปลไวนัน้  
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                                           [หทัยรูป  ๑]  
        หทัยวัตถุ  มีความเปนที่อาศัยแหงมโนธาตุและมโนวิญญาณธาตุ 
เปนลักษณะ  มีการรองรบัธาตุเหลาน้ันแหละไวเปนรส  มกีารแบก 
ธาตุทั้งสองน้ันไปเปนปจจุปฏฐาน 
        หทัยวัตถุนั้น  อาศัยโลหิตมีประการดังกลาวแลวในกายคตาสติกถา 
ไดอุปการะท่ีภูตรูป  (๔)  ซึ่งมีหนาที่คํ้าจุนไวเปนตนทําให  อันฤดูจิตและ 
อาหารอุปถัมภอยู  อายุคอยเลี้ยงรักษาอยู  ยังความเปนวัตถุ  (ที่ต้ัง) 
แหงมโนธาตุและมโนวิญญาณธาตุ  และธรรมอันสัมปยุตกับธาตุทั้งสอง 
นั้น  ใหสําเรจ็ต้ังอยูในภายในแหงหัวใจ 
                                      [วิญญัติรูป  ๒]  
        ความเปลี่ยนอาการ  อันเปนปจจัยแหงการคํ้ากาย  การทรงกาย 
และการไหวกายที่เปนสหัชรูปแหงวาโยธาตุ  อันมีจิตที่ยังกิริยามีการยาง 
กาวเปนตนใหเปนไปเปนสมุฏฐาน๑  ชื่อกายวิญญติั  (กายวิญญติันั้น) 
มีอันประกาศความประสงคเปนรส  มีความเปนเหตุแหงความไหวกาย 
เปนปจจุปฏฐาน  มีวาโยธาตุที่มีจิตเปนสมุฏฐานเปนปทัฏฐาน  ก็กริิยา 
อันนี้นั้นทานเรียกกายวิญญัติ  เพราะเปนเหตุให  (ผูอ่ืน)  รูความประสงค 
ดวยการไหวกาย  และเพราะตัวเองก็พึงรูไดดวยกาย  กลาวคือความ 
ไหวกายน้ันดวย๒   ก็และกิริยาทั้งหลายมีกาวและถอยเปนตน  บัณฑิต 
 
๑.  ปาฐะในฉบับวิสุทธิมรรคพิมพไวเปน  อติกฺกม-นั้นผิด  ท่ีถูกเปน  อภิกฺกม- 
๒.  หมายความวาวิญญัติมีอรรถเปนท้ังเหตุกัตตุและสยกัตตุ (?)  
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พึงทราบวา  ยอมเปนไปได  เพราะความไหวแมแหงอุตุชรรูปเปนตน  อัน 
สัมพันธกันโดยเฉพาะกับจิตตัชรูปที่ไหวเพราะวิญญัตินั้น  
                                       [วจีวิญญัต]  
        ความเปลี่ยนอาการ   ที่เปนปจจัยแหงความกระทบกันแหงอุปา- 
ทินนรูปแหงปฐวีธาตุ๑  อันมีจิตที่ยังความเปลงวาจาใหเปนไปเปนสมุฏ- 
ฐาน  ชื่อวา  วจีวิญญัติ  มอัีนประกาศความประสงคเปนรส  มีความ 
เปนเหตุแหงการเปลงคําพูดเปนปจจุปฐาน   มีปฐวีธาตุที่มีจิตเปน 
สมุฏฐานเปนปทัฏฐาน  ก็กิริยาอันนี้นั้นทานเรียกวจีวิญญัติ  เพราะ  
เปนเหตุให  (ผูอ่ืน)  รูความประสงคดวยการเปลงคําพูด  และเพราะ 
ตัวเองก็พึงรูไดดวยวาจากลาวคือการเปลงคําพูดนั้น 
        เหมือนอยางวา  บุคคลเห็นเครื่องหมาย  (บอ)  น้ํา  มี  (รูปไมที่ทํา 
เปน)  หัววัวเปนตน  ที่เขายกข้ึนผูกไว  (ที่ปลายคันโพง) ในปา  ก็รูไดวา 
น้ํามีอยูที่นั่น  ฉันใด  แมกายวิญญัติและวจีวิญญัติ  บุคคลจับการไหวกาย 
และการเปลงวาจาได  ก็รูไดฉันนั้น 
                                         [บริเฉทรูป  ๑]  
        อากาสธาตุ  มีการตัดตอนรูปเปนลักษณะ  มอัีนประกาศริมรอบ 
ของรูปเปนรส  มีขอบรองรูปเปนปจจุปฏฐาน  หรอืวามีความที่ไมถูก 
ภูตรูปสัมผัสและความเปนชองเปนรูเปนปจจุปฏฐาน  มีรูปที่ถกูตัดตอน 
แลวเปนปทัฏฐาน  ในรปูทั้งหลายท่ีถูกอากาศธาตุไรเลาตัดตอนแลว 
ยอมมีการกําหนดไดวา  รูปนี้  ทางนี้บน  ทางนี้ลาง  และทางนี้ขวาง 
 
๑.  หมายถึงอวัยวะท่ีกระทบกันทําใหเกดิอักขระเกดิเสียง (?)  
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                                         [วิการรูป  ๓]  
        ลหุตา  (ความเบา)  แหงรูป  มีความไมอืดยาดเปนลักษณะ  ม ี
อันบรรเทาเสียซึ่งความหนักแหงรูปทั้งหลายเปนรส  มกีารเปลี่ยน  (ทา)  
ไดเร็วเปนปจจุปฏฐาน  มีรูปที่เบาเปนปทัฏฐาน 
        มุทุตา  (ความออนสลวย)  แหงรปู  มีความไมแข็งเปนลักษณะ 
มีอันบรรเทาเสียซึ่งความกระดางแหงรูปทั้งหลายเปนรส  มีความไมขัด 
ในกริิยาทั้งปวงเปนปจจุปฏฐาน  มีรูปที่ออนเปนปทัฏฐาน 
        กมัมัญญตา  (ความควรแกการงาน)  แหงรูป  มีความคลองแคลว 
อันอนุกูลแกกิริยาทางรางกายเปนลักษณะ  มีอันบรรเทาเสียซึ่งความไม 
คลองแคลวเปนรส  มีความไมทุพลภาพเปนปจจุปฏฐาน   มรีปูที่ใช 
การไดเปนปทัฏฐาน 
        ก็วิการตา  (ความท่ีรูปมืออาการตางจากรูปของคนตาย)  ๓  นี ้ ยอม 
ไมละกันและกัน แมเม่ือเปนเชนนั้น  ความแปลกกันแหงวิการตา  ๓  นั้น 
ก็พึงทราบไดดังน้ี  คือ  :- 
        รูปวิการใดเปนความเบาแหงรูปทั้งหลาย  ดุจรูปของคนไมมีโรค 
มีความไมอืดอาดและความเปล่ียน  (ทา)  ไดเร็วเปนอาการท่ัว  ๆ ไป 
มีปจจัยอันเปนฝายตอตานความกําเริบแหงธาตุที่ทําใหรูปหนัก  เปน 
สมุฏฐาน๑  รปูวิการน้ันจัดเปนรูปสสลหุตา  (ความเบาแหงรูป) 
        รูปวิการใดเปนความออนแหงรูปทั้งหลาย   ดุจหนังท่ีขัดดีแลว 
 
๑.  ปจจยัอันเปนฝายตอตานความกําเริบแหงธาตุ  มหาฎีกาวาไดแกฤดูและอาหาร  ท่ี 
เปนสัปปายะ  
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มีความออนโดยที่บังคับไดในกิริยาทั้งปวงแปลก  ๆ  กัน  เปนอาการท่ัว ๆ   
ไป  มีปจจัยอันเปนฝายตอตานความกําเริบแหงธาตุที่ทําใหรูปแข็งกระ-  
ดางเปนสมุฏฐาน   รูปวิการน้ัน  จัดเปนรูปสสมุทุตา   (ความออน 
สลวยแหงรูป) 
        สวนรูปวิการใด  เปนความใชการไดแหงรูปทั้งหลาย  ดุจทองท่ี 
หลอมดีแลว  มีความอนุกูลแกกิรยิาทางรางกายเปนอาการท่ัว ๆ  ไป  ม ี
ปจจัยอันเปนฝายตอตานความกําเริบแหงธาตุที่ทําความไมอนุกูลแกกิรยิา 
ทางรางกายเปนสมุฏฐาน  รูปวิการน้ันจัดเปนรูปสสกัมมัญญตา  (ความ 
ควรแกการงานแหงรูป) 
                                         [ลักขณรูป  ๔]  
        อุปจยะ  (ความเติบ)  แหงรูป  มีความกอข้ึนเปนลักษณะ  มกีาร 
ยังรูปทั้งหลายใหผุด  (คือโต)  ข้ึนไปภายหนาเปนรส  มีการมอบให 
(คือเหมือนเชื้อเชิญใหถอืเอา ?)  เปนปจจุปฏฐาน  หรือวามีความเปน 
รูปบริบูรณเปนปจจุปฏฐาน  มีรูปที่เติบแลวเปนปทัฏฐาน 
        สันตติ  (ความสืบเนื่อง)  แหงรูป  มีความเปนไปเปนลักษณะ 
มีการสืบตอไวเปนรส  มคีวามไมขาดสายเปนปจจุปฏฐาน  มีรปูที่สืบตอ 
กันมาไดเปนปทัฏบาน 
        รูปทั้งสองนี้ก็เปนชื่อแหงชาติรูปเทาน้ันเอง  แตวาตอนแสดง 
อุเทศ  ทานทํา  (เปนสอง)  วา  อุปจยะ  สันตติ  กโ็ดยท่ีชาติรูปนั้นมี 
อาการ  (เปนไป)  ตาง  ๆ  กันและโดยอํานาจแหงเวไนยดวย  แตเพราะ 
เหตุวา  ความตางกันโดยความหมายในบททั้งสองน้ันหามีไม  เพราะเหตุ  
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นั้นในนิเทศแหงบทเหลานี้  จึงกลาวไววา  "อาจยะ  (ความกอข้ึน)    
แหงอายตนะท้ังหลายอันใด  รูปสสอุปจยะ  (ความเติบแหงรูป)  ก็อันนั้น 
รุปสสอุปจยะอันใด  รูปสสสันตติ  (ความสืบเนื่องแหงรูป)  ก็อันนั้น"๑ 

ดังน้ี  แมในอรรถกถาก็กลาววา  "ความเกิดข้ึน   ชือ่วาอาจยะ  ความ 
เติบข้ึน  ชื่อวาอุปจยะ  ความเปนไป  ชื่อวาสันตติ"  แลวทําอุปมาวา 
"อาจยะ  ไดแกความเกิด  เหมือนเวลาที่น้ํา  (ซึม)  ข้ึนในหลุมที่เขาขุด 
ไวริมฝงนํ้า  อุปจยะ  ไดแกความเติบข้ึน  เหมือนเวลาท่ีน้ําเต็ม  (หลุม) 
สันตติไดแกความเปนไป  เหมือนเวลาที่น้ําลน  (หลุม)  ไปฉะนั้น"  และใน 
ที่สุดแหงอุปมาทานกลาววา  "ถามวา  ดวยคํานิเทศ  (ที่วา  'อาจยะ  (ความ 
กอข้ึน)   แหงาอายตนะทั้งหลาย'  เปนตน)  อยางนั้น  เปนอันทานกลาว 
ขอความอะไร  ?   (ตอบวา)  ทานกลาวอาจยะดวยอายตนะ  กลาวอายตนะ 
ดวยอาจยะ๒"  ดังน้ี  เพราะเหตุนั้นความเกิดข้ึนทีแรกแหงรูปทั้งหลาย 
อันใด  อันนัน้พึงทราบเถิดวา  เรียกวาอาจยะ  ความเกิดข้ึนแหงรูปเหลา 
อ่ืนอันเกิดตอเติมรูปเหลาน้ันข้ึนไปอันใด  อันนั้นพึงทราบเถิดวาเรียกวา 
อุปจยะ  เพราะปรากฏโดยอาการเติบข้ึน๓  ความเกิดข้ึนแหงรูปอ่ืน  ๆ 
 
๑.  อภิ.  ส.  ๓๔/๒๒๖ 
๒.  มหาฎีกาอรรถาธิบายวา  อาจยะ  อุปจยะ  และสันตติ  รวมเขาวา  อาจยะ  คําเดียวกไ็ด 
เพราะวาโดยความก็เปนเร่ืองกอเกิดดวยกนั  เพราะฉะนั้นจึงวา  "กลาวอาจยะดวย 
อายตนะ"  เหตุวาอาจยะเปนตน  ประกาศออกมาใหเหน็ไดก็อายตนะท้ังหลาย  อายตนะ 
ท้ังหลายเลากมี็ความกอข้ึนเปนสภาวะ  คือวามีความเกดิข้ึนเปนธรรมดา  เพราะฉะนั้น 
จึงวา  กลาวอายตนะดวยอาจยะ'   เพราะจะเรียกอายตนะไดก็ดวยความกอเกิดข้ึนเปนอาทิ 
๓.  ปาฐะในฉบับวิสุทธิมรรคพิมพไวแยกกันเปน  วฑฺฒิ  อากาเรน  นั้นคลาดเคล่ือน  ท่ีถูก 
เขาสมาสเปน  วฑฺฒิอากาเรน  เพราะมี  อนุปฺปพนฺธากาเรน  เปนบทเทียบยันอยูขางหลัง  
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อันเกิดตอเติมรูปเหลาน้ันข้ึนไปอีกเรื่อย ๆ  อันใด   อันนั้นพึงทราบ   
เถิดวา  เรียกวาสันตติ  เพราะปรากฏโดยอาการสืบเนื่องกัน 
        ชรตา  (ความทรุดโทรม)  แหงรปู  มีความแกไปแหงรูปเปน 
ลักษณะ  มีอันนําเขาไป  (หาความแตกดับ)  เปนรส  มีความที่แมเม่ือ 
สภาวะ (มีความหยาบแข็งเปนตน)  ยังมิไดหายไป  (แต)  ความใหม 
(แหงรูป)  กห็ายไปไดเปนปจจุปฏฐาน  ดุจความเกาแหงขาวเปลือกฉะน้ัน 
มีรูปอันแกอยูเปนปทัฏฐาน 
        ความแก  (ที่วา)  นี้  กลาวหมายเอาปากฏชรา  (แกเปดเผย)  
เพราะแสดงความวิการในอวัยวะมีฟนเปนตน  โดยภาวะมีความหักเปนตน 
สวนความแกแหงอรูปธรรมทั้งหลาย  จัดเปนปฏิจฉันนชรา  (แกปก 
ปด)  ความวิการ  (มีความหักเปนตน)   นั่น  หามีแกปฏิจฉันนชราน้ัน 
ไม  อนึ่ง  ความชราซึ่งมีในแผนดิน  น้าํ  ภูเขา  และจันทร  สูรย  เปน 
ตน  อันไดชือ่วา  อวีจิชรา  (ชราไมมีเปลว)  เลา  ความวิการน้ัน 
ก็ไมมีเหมือนกัน 
        อนิจฺจตา  (ความไมยั่งยืน)  แหงรูป   มีความแตกทําลายเปน 
ลักษณะ   มคีวามทรุดลงไปเปนรส  มคีวามส้ินความเสื่อมเปนปจจุ- 
ปฏฐาน  มีรปูอันแตกทําลายอยูเปนปทัฏฐาน 
                                         [โอชารูป ๑]  
        กวฬิงการาหาร   มีดอชาเปนลักษณะ  มีอันนํามาซึ่งรูปเปนรส 
มีการคํ้าจุน  (รางกาย)  ไวเปนปจจุปฏฐาน  มีวัตถุพึงทําใหเปนคํา 
แลวกลืนกินเปนปทัฏฐาน  
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        สัตวทั้งหลายยังชีวิตใหเปนไปไดดวยโอชาใด  คําวา  กวฬิงการา-  
หารน้ี  เปนชือ่แหงโอชาน้ันแล  
        รูปที่มาในบาลีมีเทานี้เอง 
                       [อุปาทายรูปเพ่ิมเติมตามมติเกจิอาจารย]  
        แตในอรรถกถา  ทานนําเอารูปอ่ืน  ๆ  อีก  (มากลาวเพ่ิมเติมไว) 
อยางนี้คือ   "พลรูป  (รูปคือกําลัง)  สัมภวรูป  (รูปคือนํ้าสัมภวะ) 
ชาติรูป  (รูปคือความเกิด)  โรครูป  (รปูคือโรค)  (และ)   ตาม 
มติของอาจารยลางพวก  (อีกรูป  ๑  คือ)   มิทธรูป  (รูปคือความงวง)" 
ดังน้ีแลว  ชกัเอาคําบาลี  (ใน  ขุ.  ส.ุ  ๒๕/๔๓๕)  มากลาว  (เปน 
หลักฐาน)  วา 
        "อทฺธา  มุนีส ิ สมฺพุทฺโธ    นตฺถิ  นีวรณา  ตว" 
        "พระองคเปนพระมุนีผูตรัสรูเองแนแท  นิวรณทั้งหลายหามีแก 
พระองคไม"    ดังน้ีเปนตนแลวคัดคานวา  มิทธรปูไมมีแตอยางเดียว 
เทาน้ัน 
        (แตอันที่จริง  แม)  ในรูปนอกน้ี  โรครูปก็เปนอันถือเอาแลว 
โดยถือชรตาและอนิจจตา  (เปนหลัก)   ชาติรูป  ก็เปนอันถือเอา 
แลวโดยถืออุปจยะ  และสันตติ  (เปนหลัก)  สัมภวรปู  ก็เปนอัน 
ถือเอาแลวโดยถืออาโปธาตุ  (เปนหลัก)   พลรูป    ก็เปนอันถือเอา 
แลวโดยถือวาโยธาตุ   (เปนหลัก)   แท      เพราะเหตุนั้น    จึงลง 
สันนิษฐานไดวา  ในรูปเหลาน้ัน  ไมมีรูปที่  (แยก)   เปนสวนหนึ่ง  
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แมแตรูปเดียว๑  
        อุปาทายรูปนี้มี  ๒๔  อยาง   กบัภูตรูปที่กลาวมากอน  ๔  อยาง 
เพราะฉะนั้น  จึงเปนรูป  ๒๘  อยาง  ไมหยอนไมยิ่ง  ดวยประการฉะน้ี 
                                            [รูป  ๑]  
        รูปทั้งปวงนั้นเปนอยางเดียว  โดยนัยเปนตนวา  รูปเปน  นเหตุ 
(ไมใชเหตุ)  เทาน้ัน   เปน  อเหตุกะ  (ไมมีเหตุ)   เปน  เหตุวิปยุต 
(ไมประกอบกับเหตุ)   เปน  สัปปจจยะ  (เปนไปกบัปจจัย)    เปน 
โลกิยะ  (ถกูประกอบไวในโลก)   เปน  สาสวะ  (เปนไปกับอาสวะ) 
เทาน้ัน๒ 

                                           [รูป  ๒]  
        เปน  ๒  อยางดวยอํานาจแหงรูป  (หมวด  ๒)  มีรูปคือ  อชัฌัต- 
ติกะ  (รูปภายใน)  พาหรีะ  (รูปภายนอก)   โอฬาริกะ  (รูปหยาบ) 
 
๑.  มหาฎีกาชวยอธิบายมติเร่ืองรูปเพิ่มวา  "ในกายน้ี  พละ  มีอยูจริง  สัมภวะ  โรค 
และชาติก็มีอยูจริง  ท้ัง  ๔  นีน้าจัดเปนอุปาทายรูป  เพราะมหาภูตรูปมีมันจึงมี  เวนมหา 
ภูตรูปเสียมันกไ็มมี"   ดังนี้  แตทานผูแตงวสุิทธิมรรคคานวา  รูปท่ีวาเหลานี้มันรวมอยู 
ในอุปาทายรูปและมหาภูตรูปแลว  เชน  โรครูปก็รวมอยูในชรตาและอนิจจตาแลว  จงึ 
ไมควรแยกเปนรูปอีกสวนหนึ่ง  สวนมิทธรูปท่ีอรรถกถาคานวาไมมีนัน้  ก็เพราะมิทธะ 
เปนนีวรณ  ไมใชรูป 
        อาจารยท่ีกลาวมิทธรูปนี้  ทานวาเปนฝายอภัยคิรี 
๒.  หมายความวา  เปนอยางใดอยางหน่ึงกเ็ปนอยางเดียว  ไมมีคู  คําวาเหตุ  ไดแก 
กุศลมูลและอกุศลมูล   มีอโลภะ  และโลภะเปนตน  รูปไมใชเหตุ  ไมมีเหตุ  ไมประกอบ 
กับเหตุเชนนั้น  รูปท่ีเปนเหตุ. . .  เชนนั้นหามีไม 
        รูปเปนไปกับปจจยั  ไมมีปญหา  รูปท่ีไมอาศัยปจจยัไมมี  รูปถูกปจจัยของตน 
ประกอบไว  คือบังคับไวในโลกเทานั้น  รูปจึงเปนแตโลกยิะ  รูปโลกุตตระไมมี  รูป 
เปนไปกับอาสวะ  หมายความวาเปนส่ิงท่ีอาสวะท้ังหลายพึงยึดหนวงเกาะเกีย่ว  
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สุขุมะ       (รปูละเอียด)      ทูเร       (รปูในที่ไกล)         สันติเก        
(รูปในที่ใกล)  นิปผันนะ  (รูปสําเร็จแลวคือสมบูรณ)   อนิปผันนะ 
(รูปไมสําเร็จคือไมสมบูรณ)  ปสาทรปู  (รูปใส)   นปสาทรูป  (รูป 
ไมใส)    อินทริยะ   (รูปเปนใหญ)  อนินทริยะ  (รปูไมเปนใหญ) 
อุปาทินนะ  (รูปที่กรรมครอง)  อนุปาทินนะ  (รูปที่กรรมมิไดครอง) 
เปนตน 
        ในรูปเหลาน้ัน  รูป  ๕  อยาง  มจัีกขุรูปเปนตน  จัดเปนอัชฌัตติกรูป 
เพราะเปนไปเฉพาะอัตภาพ  รูปที่เหลอื  (๒๓)  จัดเปนพาหิรรูป 
เพราะเปนไปภายนอกอัตภาพนั้น 
        รูป  ๑๒  อยาง  คือ  รูป  ๙  มีจักขุรูปเปนตน  (มีรสรูปเปนที่สุด) 
กับธาตุ  ๓  เวนอาโปธาตุ  จัดเปนโอฬาริกรูป  เพราะเปนสิ่งพึงถือเอา 
ดวยสามารถกระทบได  รูปที่เหลือ  (๑๖)  จัดเปนสุขุมรูป  เพราะ 
เปนสิ่งตรงกันขามจากโอฬาริกรูปนั้น  (คือไมเปนส่ิงท่ีพึงถือเอาไดดวย 
การกระทบ) 
        รูปที่เปนสุขุมรูปนั่นแหละ  จัดเปนทูเรรูป  เพราะเปนรูปมีสภาพ 
ที่รูไดยาก  รปูนอกน้ี  (คือโอฬาริกรูป)  จัดเปนสันติเกรูป  เพราะ 
เปนรูปมีสภาพที่รูไดงาย 
        รูป  ๑๘  อยาง  คือ  ธาตุ  ๔  กับรูป  ๑๓  มีจักขุรูปเปนตน  (ม ี 
หทัยวัตถุรูปเปนที่สุด)  และกวฬิงการาหาร  จัดเปนนิปผันนรูป  เพราะ 
ลวงความเปนบริเฉทรูปวิการรูปและลักขณรูปเสีย  แลวกําหนดถือเอา 
ไดโดยสภาพทีเดียว  (เชนความแขนแข็งเปนตน)  รูปที่เหลือ  (๑๐)  



ประโยค๘ -  วสุิทธิมรรคแปล ภาค ๓ ตอน ๑ - หนาท่ี 40 

จัดเปนอนิปผันนรูป   เพราะเปนรูปตรงกันขามจากนิปผันนรูปนั้น    
(คือกําหนดถือเอาโดยสภาพไมได) 
        รูป  ๕  อยาง  มีจักขุรูปเปนตน  ชื่อวา  ปสาทรูป  เพราะเปนรูป 
ใสผองดุจหนาแวน  โดยความเปนปจจัยใหรับอารมณทั้งหลายมีรูป 
เปนตนได  รปูนอกน้ีชื่อ   นปสาทรูป  เพราะเปนรูปตรงกันขามจาก 
ปสาทรูปนั้น  (คือไมใส) 
        ปสาทรปูนั่นเองรวมกับอินทรียรปู  ๓  มีอิตถนิทรียเปนตน  ชื่อวา 
อินทรียรูป  เพราะอรรถวาเปนใหญ๑   รูปที่เหลือชือ่อนินทรียรปู  เพราะ 
เปนรูปตรงกันขามจากอินทรียรูปนั้น 
        รูปที่ขาพเจาจักกลาวขางหนาวา  กัมมัชรูป  จัดเปนอุปาทินนรูป 
เพราะเปนรูปที่กรรมครอง๒  รูปที่เหลือจัดเปนอนุปาทินนรูป  เพราะ 
เปนรูปตรงกันขามจากอุปาทินนรูปนั้น 
                                             [รูป  ๓]  
        รูปทั้งปวงอีกนั่นแล  เปน  ๓  อยาง  ดวยอํานาจแหงติกะ  (รูป 
 
๑.  มหาฎีกาชวยขยายความวา  อินทรีย  ๕  มีจักขุนทรียเปนตน  เปนใหญในวิญญาณ  มี 
จักขุวิญญาณเปนตน  อิตถินทรียและปุริสินทรีย  เปนใหญในกิจของตน  ชีวิตินทรีย 
เปนใหญในการอนุบาลสหัชรูป. 
๒.  ศัพทอุปาทินฺน  เราแปลกันคลองปากวา  'มีใจครอง'  (จากคํา   อุปาทินนกสังขาร 
และอนุปาทินนกสังขารป  แตในท่ีนี้ทานใหแปลวา  'กรรมครอง'   กมฺเมน  อุปาทินฺน 
มหาฎีกาชวยอธิบายวา  รูปท่ีเกิดแตกรรม  กเ็ปนเหมือนถูกกรรมยึดครองเอาวา  'นี่เปน 
ผลของฉัน'  
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หมวด ๓)  คือสนิทัสสนติกะและกัมมชาทิติกะ๑  ในรูปเหลาน้ัน  รูป  
(คือรูปายตนะ)  ในโอฬาริกรูป  (๑๒)  เปนสนิทัสสนสัปปฏิฆรูป  
(รูปที่ทั้งเห็นไดและกระทบได)   โอฬาริกรูปที่เหลือ  (๑๑)  เปน 
อนิทัสสนสัปปฏิฆรูป  (รูปที่เห็นไมไดแตกระทบได)   สุขุมรูปทั้งส้ิน 
เปนอนิทัสสนอัปปฏิฆรปู๒  (รูปที่เหน็ไมไดและกระทบก็ไมได)  รูป 
เปน  ๓  อยาง  ดวยอํานาจแหงสนิทัสสนติกะ  ดังกลาวมานี้  เปน 
อันดับแรก 
        สวนรูปเปน  ๓  ดวยอํานาจแหงกัมมชาทิติกะ  พึงทราบดังน้ีคือ 
        รูปที่เกดิแตกรรม  ชื่อกัมมชรูป   รูปที่เกิดแตปจจัยอ่ืนจาก 
กรรมน้ัน  (คือเกิดแตฤดู  จิต  และอาหาร)  ชื่อ  อกมัมชรูป  รูป 
ที่เกิดแตปจจัยอะไร ๆ  กม็ิใช  ชื่อวา  เนวกัมมชนากัมมชรูป  (ไดแก 
ลักขณะรูป) 
        รูปที่เกดิแตจิต  ชื่อจิตตชรูป   รปูที่เกิดแตปจจัยอ่ืนจากจิตน้ัน 
ชื่อ  อจิตตชรูป  รูปที่เกิดแตปจจัยอะไร  ๆ  ก็มิใช   ชื่อ  เนวจิตตชนา- 
จิตตชรูป๓ 

        รูปที่เกดิแตอาหาร  ชื่อ อาหารชรูป  รูปที่เกิดแตปจจัยอ่ืนจาก 
 
๑.  ปาฐะในฉบับวิสุทธิมรรคเรียงไวเปน  สนิทสฺสน  กมฺมชาทีน  ติกาน  ชวนใหหลง 
แปลวา  'แหงติกะท้ังหลาย  มีสนิทัสสนติกะและกัมมชาทิติกะ  เปนตน'  แตท่ีถูกนัน้ 
วา  "แหงสนิทัสสนติกะและกัมมชาทิติกะท้ังหลาย"  เพราะฉะน้ัน  ถาเขาสมาสเปน 
สนิทสฺสนกมฺมชาทิติกาน  เสีย  ก็หมดปญหา 
๒.  ในบาลีปฏฐาน  ทําสนธิเปน  อนิทสฺสนาปฺปฏิฆ 
๓.  ปาฐะ  พิมพไวตก  เนว  
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อาหรนั้น  ชือ่อนาหารชรูป  รูปที่เกิดแตปจจัยอะไร  ๆ ก็มิใช  ชือ่  
เนวอาหารชนอนาหารชรูป 
        รูปที่เกดิแตฤดี  ชื่ออุตุชรูป   รูปที่เกิดแตปจจัยอ่ืนจากฤดู  ชื่อ 
อนุตุชรูป  รปูที่เกิดแตปจจัยอะไร  ๆ  ก็มิใช  ชื่อเนวอุตุชนอนุตุชรูป 
        รูปเปน  ๓  อยาง  ดวยอํานาจแหงกัมมชาทิติกะ*  ดังกลาวมาฉะน้ี 
                                               [รูป ๔]  
        รูปทั้งปวงนั้นอีกแหละ  เปน  ๔  อยาง  ดวยอํานาจแหงทิฏฐา- 
ทิจตุกกะ  (รปู  ๔  มีทฏิฐรูปเปนตน)  รูปรูปาทิจตุกกะ  (รูป  ๔  มีรูป- 
รูปเปนตน)   และ  วัตถาทิจตุกกะ  (รปู  ๔  มีวัตถรุูปเปนตน) 
        อันดับแรก  รูปเปน  ๔ อยาง  ดวยอํานาจแหงทิฏฐาทิจตุกกะ 
พึงทราบดังนี้คือ 
        ในรูปเหลาน้ัน  รูปายตนะ  ชื่อทิฏฐรูป   เพาะเปนวิสัย 
แหงอันเห็น   สัททายตนะ  ชื่อสุตรูป  เพราะเปนวิสัยแหงอันไดยิน 
๓  อายตนะ  คือ  คันธะ  รสะ  โผฏฐัพพะ  ชื่อมุตรปู  เพราะเปนวิสัย 
แหงอินทรียที่รับอารมณอันถึงเขา  รูปที่เหลือ  ชือ่วิญญาตรูป  เพราะ 
เปนวิสัยแหง (มโน)  วิญญาณเทาน้ัน 
        สวนรูปเปน  ๔  ดวยอํานาจแหงรูปรูปาทิจตุกกะ  พึงทราบดังนี้ 
คือ  ในรูปเหลาน้ี  (รูปที่เรียกวา)  นิปผันรูป  ชื่อรปูรูป  (รูปแท  ?) 
อากาสธาตุ  ชื่อบริเฉทรูป  รูปมกีายวิญญัติเปนตนมีกัมมัญญตาเปน 
ปลาย  ชื่อวิการรูป  ความเกิดความแกและความแตกดับ  ชื่อลักขณรูป 
 
*  ปาฐะพิมพไวเปน  กมฺมชาติตฺติก  ผิด   ท่ีถูกเปน  กมฺมชาทิตฺติก  
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        สวนรูปเปน  ๔  ดวยอํานาจแหงวัตถาทิจตุกกะ  พึงทราบดังนี้คือ 
ในรูปเหลาน้ี  รูปใดชื่อหทัยรูป  รูปนัน้เปนวัตถุรูป  (เพราะเปนที่อาศัย 
แหงมโนธาตุและมโนวิญญาณธาตุ)  ไมเปนทวารรูป  วิญญัติรูปทั้ง  
๒  เปนทวารรูป  ไมเปนวัตถุรูป  ปสาทรูป  เปนทัง้วัตถุรูปและ 
ทวารรูป  รูปที่เหลือไมเปนทั้งวัตถุรูปทั้งทวารรูป 
        รูปเปน ๔  อยางดวยอํานาจแหงวัตถาทิจตุกรูป   ดังกลาวมาฉะน้ี 
                                             [รูป  ๕]  
        รูปทั้งปวงนั้นอีก   เปน  ๕  อยางดวยอํานาจแหงรูปเหลานี้  คือ 
เอกชรูป  (รปูเกิดแตปจจัยอยางเดียว)  ทวิชรูป         (รูปเกิดแตปจจัย  ๒ 
อยาง)   ติชรูป  (รูปเกิดแตปจจัย  ๓  อยาง)  จตุชรูป  (รูปเกิดแต 
ปจจัย  ๔  อยาง)   น   กุโตจิชาตรูป  (รูปเกิดแตปจจัยอะไร  ๆ  ก็มิใช) 
        ในรูป  ๕  อยางนั้น  รูปที่เกิดแตกรรมอยางเดียวและรูปที่เกิดแต 
จิตอยางเดียว  ชื่อวา  เอกชรูป  ในรูปที่เกิดแตกรรมและรูปที่เกิดแต 
จิตน้ัน  อินทรียรูปกับหทัยวัตถุ   เปนรปูที่เกิดแตกรรมอยางเดียว 
วิญญัติรูปทั้งสอง  เปนรูปที่เกิดแตจิตอยางเดียว 
        สวนรูปใดเกิดแตจิตก็มี  แตฤดกูม็ี  รูปนั้นชื่อทวิชรูป๑   ทวิชรูป 
นั้นไดแกสัททายตนะอยางเดียว๒ 

        รูปใดเกิดแตฤดู  จิต  และอาหาร  รูปนั้นชื่อติชรูป  อันติชรปูนั้น 
ไดแกวิการรูป  ๓  มลีหุตาเปนอาทินั่นแล 
 
๑.  มหาฎีกาวา  ลางทีเกิดแตจิต  ลางท่ีเกิดแตฤด ู
๒.  สัททายตนะท่ีเกดิแตจิตอยางเดยีว  วาไดแกวิตกฺกวิจารสทฺโท - เสียงวิตกวิจาร  (คือ 
คิดพูดอยางในใจ ?)  ซ่ึงจะพงึรูไดดวยทิพโสต  
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        รูปใดเกิดแตปจจัยทั้ง  ๔  มีกรรมเปนตน  รูปนั้นชื่อ  จตุชรูป    
จตุชรูปนั้นก็ไดแกรูปที่เหลือเวนลักขณรูป  (คือชาติ  ชรา  ภังคะ  หรือ 
มรณะ) 
        สวนลกัขณรูป  เปน  นกุโตจิชารปู  เพราะเหตุอะไร  ?  เพราะ 
ความเกิดแหงความเกิดหามีไม  และอีก  ๒  ก็เปนแตความงอมไปและ 
แตกไปแหงรูปที่เกิดแลว*   แมความที่ชาติเกิดแตปจจัยอะไร  ๆ  ซึ่ง 
ทานยอมใหไวในบาลีวา  "ธรรมทังหลาย  คือ  รูปายตนะ  สัททายตนะ 
คันธายตนะ  รสายตนะ  โผฏฐัพพายตนะ  อากาสธาตุ  อาโปธาตุ 
รูปสสลหุตา   รูปสสมุทุตา  รูปสสกัมมัญญตา  รูปสสอุปจยะ  รูปสสสันตติ 
กวฬิงการาหารเหลาน้ีมีจิตเปนสมุฏฐาน"  ดังน้ีเปนตน  ก็พึงทราบวา 
(ที่ทานยอมให)  เพราะชนกปจจัยแหงรูปทั้งหลาย  ปรากฏในลกัษณะ 
คืออานุภาพแหงกิน 
        นี่เปนกถามุขอยางพิสดารในรูปขันธเปนอันดับแรก 
 
*  ผูอานศึกษาอาจงงวา  ลักขณรูปเดิมวามี  ๔  คือ  อุปจยะ  สันตติ  ชรตา  และอนิจจ- 
ตา  มาถึงตรงนี้อยางไรจึงวามี  ๓  ไป  พึงทราบวา  ทานรวมอุปจยะกบัสันตติ  เขาเปน 
ชาติรูป  สวนชรตาก็เปนชรา  อนิจฺจตา  เปล่ียนเรียกวา  ภงัคะ  หรือมรณะ  มหาฎีกา 
ขยายความวา  ท่ีเรียกวา  นกโุตจิชาตรูป  เพราะเกดิแตปจจัยอะไร  ๆ  ก็มิใช  เกดิเองก็ 
มิใช   เพราะส่ิงท่ีเกิดเอง  เวนจากปจจัย  ไมมีโดยประการท้ังปวง  ถามวา  ท่ีวา 
ลักขณรูปไมเกิด  จะพึงรูไดอยางไร  ตอบวา  รูไดโดยความไมมีลักษณะ  (คือ  ตวัเปน 
ลักษณะอยูเองแลว  จะมีลักษณะของลักษณะอะไรอีกเลา  ?)  จริงอยู  ลักษณะมีความเกดิ 
เปนตน  แหงรูปท้ังหลายท่ีมีความเกิดมีรูปายตนะเปนตนนั้นมีอยู  แตลักษณะอยางนัน้ 
หามีแกลักขณรูปมีความเกิดเปนตนไม  เพราะฉะน้ัน  พึงทราบเถิดวา  ลักษณะมีความเกิด 
เปนตนยอมไมเกิด  ถาความเกิดเปนส่ิงท่ีมีความเกิดไซร  ก็จะวากันไปไมรูจบ - เกิดเกิด 
จากเกดิ  แลวเกิดท่ีเกดิจากเกดิ  ก็เกดิจากเกดิ  ฯลฯ  แกตายก็เหมือนกนั  
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                                       [นามขันธ  ๔]  
        สวนในขันธนอกน้ี  เวทนาขันธ  พึงทราบวา   (เรียกอยางนั้น)   
เพราะรวมธรรมชาตที่มกีารเสวย  (รสอารมณ)  เปนลักษณะ  สิ้นทุก 
อยางเขาดวยกัน  สญัญาขันธ. . .เพราะรวมธรรมชาตท่ีมีความจําได 
เปนลักษณะส้ินทุกอยางเขาดวยกัน  สังขารขันธ . . .เพราะรวมธรรม 
ชาตที่มีการประสม  (เจตสิต)   เปนลักษณะ๑  สิน้ทุกอยางเขาดวยกัน 
วิญญาณขันธ. . .เพราะรวมธรรมชาตท่ีมีความรูแจง  (รูสึกทางทวาร  ๖) 
เปนลักษณะส้ินทุกอยางเขาดวยกัน 
        ในขันธทั้ง ๔  นั้น  เพราะเหตุที่เมื่อวิญญาณขันธอันบุคคลเขาใจ 
แลว  ขันธนอกน้ีก็จะเปนสิ่งที่พึงเขาใจไดงายข้ึน  เพราะเหตุนั้น 
ขาพเจาจึงจักทําวรรณนาจับวิญญาณขันธเปนตนไป 
                                      [วิญญาณขันธ]  
        ก็คําวา  "วิญญาณขันธ  พึงทราบวา  (เรียกอยางนั้น)  เพราะ 
รวมธรรมชาตที่มีความรูแจงเปนลักษณะ  สิ้นทุกอยางเขาดวยกัน"   ดังน้ี 
ขาพเจากลาวไวแลว     ถามวา   "ธรรมชาตอันมีความรูแจงเปน 
ลักษณะชื่อวาวิญญาณเปนไฉน๒"  ตอบวา  ธรรมชาตอันมีความรูแจง 
เปนลักษณะ  ชื่อวาวิญญาณ  ดังพระสารีบุตรเถระกลาว  (แกพระ- 
มหาโกฏฐิกะ)  วา  "ดูกรอาวุโส  เพราะเหตุที่ธรรมชาตนั้นยอมรูแจง 
ยอมรูตาง ๆ  เพราะเหตุนั้น  จึงเรียกวาวิญญาณ"  ดงัน้ี  คําวา  วิญญาณ 
จิต  มโน  โดยเน้ือความก็อันเดียวกัน  วิญญาณนี้นั้น  แมเปนอยาง 
 
๑.  ในวิสุทธิมรรคนี้  อภิสงฺขรณ  ทานแกไปทางรวบรวม  ไมใชปรุงแตง  จะเห็นไดตอน 
วินิจฉัยสังขารขันธขางหนา 
๒.  ปาฐะในฉบับวิสุทธิมรรคเปน  กิฺจิ  เขาใจวาคลาดเคล่ือน  ท่ีถูกเปน  กิฺจ  
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เดียวตามสภาพ  โดยลกัษณะคือความรูแจง  (แต)  วาโดยชาติเปน  
๓  อยาง  คือ  เปนกุศล  อกุศล  และอัพยากฤต 
                (ทานใชคําวา  วิญญาณบาง  จิตบางปน ๆ กัน) 
                                        [กุศลวิญญาณ]  
        ในวิญญาณ  ๓  อยางนั้น  กุศลวิญญาณเปน ๔  โดยตางแหงภูมิถือ 
กามาวจร  รูปาวจร  อรูปาวจร  และโลกุตระ  ใน  ๔  ภูมินั้น  กมาวจร 
มี  ๘  โดยประเภทแหงโสมนัส  อุเบกขา  ญาณ  และสังขาร  กามาวจร- 
วิญญาณ  ๘  นี้   คืออะไรบาง ?  คือวิญญาณโสมนัสสหรคต  ญาณสัมป- 
ยุตเปนอสังขาร  ๑  สสังขาร  ๑  ที่เปนญาณวิปยุต  ก็อยางนั้น  คือ  เปน 
อสังขาร  ๑  สสังขาร  ๑  (รวมเปนฝายโสมนัสสหรคต ๔)    วิญญาณ 
อุเบกขาสหรคต  ญาณสัมปยุต  เปนอสังขาร  ๑  สสังขาร  ๑  ทีเ่ปน 
ญาณวิปยุต  ก็อยางนั้น  คือเปนอสังขาร  ๑  สสังขาร  ๑*  (รวมเปน 
ฝายอุเบกขาสหรคต  ๔  รวมเขาดวยกันทั้งสองฝายจึงเปน  ๘) 
        ก็ในกาลใด  บุคคลอาศัยความพรอมมูลแหงไทยธรรมและปฏิคา- 
หกเปนตน  หรือเหตุแหงโสมนัสอยางอ่ืน  (เชนเห็นอานิสงสเกิดศรัทธา 
เต็มเปยมเปนตน)  แลวเปนผูราเริงยินดีทําความเห็นชอบอันเปนไป 
โดยนัยวา  "(ผล)  ทานท่ีใหแลวมีอยู"   เปนตนใหออกหนา  ไม 
ขยับขยอน  คนอื่น  ๆ  กม็ิไดชักจูง  ทําบุญท้ังหลามีทานเปนตน  (ไดเอง) 
ในกาลน้ัน  จิตของบุคคลนั้น  เปนโสมนัสสหรคต  ญาณสัมปยุต 
 
*  ในอรรถนี้คัมภีรฎีกาอภิธรรม   ทานประกอบศัพทเปน  อสังขาริก  สสังขาริก  ใหตางจากคํา 
สังขารท่ัว ๆ ไป 
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อสังขาร  (รวมกับโสมนัส  ประกอบดวยปญญา   ไมมีใครจูงใจ)  แต  
วาในกาลใด  บุคคลเปนผูราเริงยินดี  แมทําความเห็นชอบใหออกหนา  
โดยนัยที่กลาวแลว  (แตวา)   มัวขยักขยอนดวยอํานาจแหงโทษมี 
อมุตฺตจาคตา  (ความไมเปนผูสละปลอยเลย    คือมีความอาลัยในไทย- 
ธรรม)  เปนตนเสียก็ดี  คนอ่ืน ๆ  ชกัจูงก็ดีจึงทํา  ในกาลน้ัน  จิต  (เชน) 
นั้นแหละของบุคคลน้ันก็เปนสสังขาร  (มีผูอ่ืนจูงใจ) 
        ก็แลบทวา  "สังขาร"  ในอรรถนีน้ั้น  เปนคําเรียกบุพโยคะ 
(ความริเริ่ม ?)  อันเปนไปดวยอํานาจแหงตนหรือแหงคนอ่ืนก็ตาม 
        สวนวา  ในกาลใด  พวกเด็กออนที่เกิดความคุนเคยดวยไดเห็น 
การปฏิบัติแหงคนท่ีเปนญาติ  พบภิกษุทั้งหลายเขาก็เกิดโสมนัส  ถวาย 
ของท่ีอยูในมือนิดหนอยก็ดี  ไหวก็ดี  ทันทีนั้น   ในกาลน้ันจิตดวงท่ี  ๓ 
(คือท่ีเปนญาณวิปยุต  อสังขาร)   ยอมเกิดข้ึนแกเด็กเหลาน้ัน   แต 
ในกาลใด  เด็กเหลาน้ัน  ญาติทั้งหลายชักจูงบอกใหถวายใหไหว  จึง 
ปฏิบัติอยางนั้นได  ในกาลน้ัน  จิตดวงท่ี  ๔  (คือท่ีเปนญาณวิปยุต 
สสังขาร)   ยอมเกิดข้ึนแกเด็กเหลาน้ัน 
        สวนวาในกาลใด   บุคคลอาศัยความไมพรอมมูลแหงไทยธรรม 
และปฏิคาหกเปนตน  หรือความไมมีแหงเหตุของโสมนัสอ่ืน  ๆ  (เลย) 
เปนผูปราศจากโสมนัสในวิกัปทั้ง  ๔  ในกาลน้ัน  จิตอุเบกขาสหรคต ๔ 
ที่เหลือ  จึงเกิดข้ึนแล 
        กามาวจรกุศลเปน  ๘  โดยประเภทแหงโสมนัส  อุเบกขา  ญาณ 
และสังขาร  พึงทราบโดยนัยที่กลาวมาฉะน้ี 
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        สวนรูปาวจรกุศลมี  ๕   โดยตางแหงการประกอบขององคฌาน   
รูปาวจร  ๕ นี้  เปนไฉน ?   รูปาวจร  ๕ คือ  (รูปฌาน)   ที ่  ๑  ประ- 
กอบดวย  (องคคือ)  วิตก  วิจาร  ปติ  สุขและสมาธิ  ที ่ ๒  วิตก 
กาวลวงไป  แตนั้น  ที่  ๓  วิจารกาวลวงไป   ตอน้ันที่  ๔  ปติคลายไป 
ที่  ๕  สุขตกไป  ประกอบดวยอุเบกขาและสมาธิ* 

        อรูปาวจรกุศล  มี  ๔   ดวยอํานาจการประกอบแหงอารูป  ๔  คือ 
วา  อารูปที่  ๑  ประกอบดวยอากาสานัญจายตนฌาน   โดยประการท่ี 
กลาวแลว   อารูปที่  ๒  ที่  ๓  และที ่ ๔  ก็ประกอบดวยฌานท่ีเหลือมี 
วิญญาณัญจายตนฌาน  เปนตน 
        โลกุตรกุศล  มี  ๔  โดยประกอบดวยมรรค  ๔  แล 
        กุศลวิญญาณเทาน้ันเปน  ๒๑  อยาง  ดังกลาวมาฉะน้ี  เปนอัน 
ดับแรก 
                                      [อกุศลวิญญาณ]  
        สวนอกศุลวิญญาณ  โดยภูมิก็อยาเดียว  คือ  เปนกามาวจรเทาน้ัน 
โดยมูลมี  ๓  คือ  โลภมูล  โทสมลู  และโมหมูล 
        ใน  ๓  มูลนั้น  โลภมูลมี  ๘  โดยประเภทแหงโสมนัส  อุเบกขา 
ทิฏฐิคตะ  (ความเห็นไป  คือเห็นผิด)  และสังขาร  โลภมูล ๘  นี้ เปน 
อยางไร  ?  โลภมูล  ๘  คือ  (อกุศลจิต)  เปนโสมนสัสหรคต  ทฏิฐิ- 
คตสัมปยุตเปนอสังขาร ๑   สสังขาร  ๑  ที่เปนทิฏฐิคตวิปยุต  ก็อยางนั้น 
คือเปนอสังขาร  ๑  สสังขาร  ๑  (เปนฝายโสมนัสสหรคต  ๔)  เปน 
อุเบกขาสหรคต  ทิฏฐิคตสัมปยุต  เปนอสังขาร  ๑  สสังขาร  ๑  ที ่
 
*  สมาธิ  ในท่ีนี้ก็คือท่ีเราเรียกกันโดยมากวา  เอกัคตา นั่นเอง  
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เปนทิฏฐิคตวิปยุตก็อยางนั้น  คือ   เปนอสังขาร  ๑  สสังขาร  ๑  (เปน  
ฝายอุเบกขาสหรคต  ๔  รวมทั้งสอฝายดวยกันจึงเปน  ๘)  
        ก็ในกาลใด  บุคคลทําความเห็นผิด  (อันเปนไป)  โดยนัยวา 
'โทษในกามท้ังหลายหามีไม'   เปนอาทิใหออกหนา  เปนผูราเริงยินดี 
บริโภคกามท้ังหลายก็ดี  เชื่อถือมงคลท้ังหลายมีทิฏฐมงคล  (สิง่ท่ีไดเห็น 
เปนมงคล)  เปนตน  โดยวาเปนสาระก็ดี  มีจิตกลาแข็งเอง  มิไดถูก 
(ใคร ๆ)  ชักจูงเลยท่ีเดียว  ในกาลน้ัน  อกุศลจิตดวงที่  ๑  (คือ 
โสมนัสสหรคต  ทิฏฐิตตสัมปยุต   อสังขาร - รวมกับโสมนัส  ประกอบ 
ดวยความเห็นผิด  ไมมีใครจูงใจ)  ยอมเกิดข้ึน  ในกาลใด  บุคคล. . . 
มีจิตเฉ่ือยชา  คนอ่ืนชักจูง  (จึงทําอยางน้ัน)  ในกาลนั้น  อกุศลจิตดวง 
ที่  ๒  (คือท่ีเปน. . .สสังขาร - มีคนจูงใจ)  ยอมเกิดข้ึ 
        ในกาลใดบุคคลมิไดทําความเห็นผิดใหออกหนา  เปนแตราเริง 
ยินดี  เสพเมถุนก็ดี  เพงเล็ง (อยากได)  สมบัติของผูอ่ืนก็ดี  ลักของ ๆ  
ผูอ่ืนก็ดี  มีจิตกลาแข็งเอง  มิไดถูก  (ใคร ๆ)   ชักจูงเลยทีเดียว  ใน 
กาลน้ัน  อกศุลจิตดวงที่ ๓  (คือท่ีเปน . . .ทฏิฐิคตวิปยุต  อสังขาร- 
ไมประกอบดวยความเห็นผิด  ไมมีใครจูงใจ)  ยอมเกิดข้ึน  ในกาลใด 
บุคคลมีจิตเฉ่ือยชา  คนอ่ืนชักจูง  (จึงทําอยางนั้น)  ในกาลน้ัน 
อกุศลจิตดวงท่ี  ๔  (คือท่ีเปน . . .สสังขาร)  ยอมเกิดข้ึน 
        สวนวา  ในกาลใด  บุคคลเปนผูปราศจากโสมนัสในวิกัปทั้ง  ๔ 
เพราะอาศัยความไมพรอมมูลแหงกามท้ังหลายก็ตาม  เพราะความไมมี 
แหงเหตุของโสมนัสอ่ืน  ๆ  ก็ตาม   ในกาลน้ัน  จิตอุเบกขาสหรคต  ๔  
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ดวงที่เหลือจึงเกิดข้ึนแล  
        (อกุศลจิต)  โลภมูลเปน  ๘  โดยประเภทแหง  โสมนัส  อุเบกขา 
ทิฏฐิคตะ  และสังขาร   พึงทราบโดยนัยที่กลาวมาฉะน้ี 
        สวนโทสมูลมี  ๒  เทาน้ัน  คือเปนโทมนัสสหรคต  ปฏิฆสัมปยุต 
อสังขาร  ๑  สสังขาร  ๑   ความเกิดข้ึนแหงโทสมูลจิตน้ัน  พึงทราบ 
ในกาลท่ีเปนไปกลาแข็งและเฉ่ือยชา  (แหงจิต)   ในโทษทั้งหลายมี 
ปาณาติบาตเปนตน 
        โมหมลูก็มี  ๒  คือ  เปนอุเบกขาสหรคตวิจิกิจฉาสัมปยุต  ๑  อุทธัจจ- 
สัมปยุต  ๑  ความเปนไปแหงโมหมูลจิตน้ัน  พึงทราบในกาลท่ีลังเลและ 
ฟุงซาน (แหงจิต)  แล 
        อกุศลวิญญาณเปน  ๑๒  โดยนัยท่ีกลาวมาฉะน้ี 
                                    [อัพยากฤตวิญญาณ]  
        อัพยากฤตวิญญาณ  โดยประเภทแหงชาติ  เปน  ๒  คือ  วิบาก  ๑ 
กิริยา  ๑*  ใน ๒  ชนิดนั้น  วิบาก โดยภูมิเปน  ๔  คือ  กามาวจร  รูปา- 
วจร  อรูปวจร  และโลกุตระ  ใน  ๔ ภูมินั้น  กามาวจรเปน  ๒  คือ 
กุศลวิบาก  ๑  อกุศลวิบาก  ๑ 
                                       (กามาวจรกุศลวิบาก - อเหตุกะ)   
        กุศลวิบากเลาก็เปน  ๒  คือเปนอเหตุกะ  ๑  สเหตุกะ  ๑  ในกุศล- 
วิบาก  ๒  นัน้  วิญญาณอันเวนจากวิปากเหตุ  (เหตุแหงวิบาก)  มี 
 
*  ในท่ีนี้ทานใชวา  'กิริยะ'    เปนนปุสกลิงคไปตามตัวประธาน  คือ  วฺิาณ  แต 
หูไทย  ชินกับคํา  'กิริยา'  เปนอิตถีลิงค  จึงใชอนุโลมหูไทย  จะไดไมสะดุด  
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อโลภะเปนตน  ชื่ออเหตุกะ    อเหตุกะน้ันมี  ๘  คือ  จักขุวิญญาณ   
โสต. . .  ฆาน. . .ชิวหา. . .กายวิญญาณ  มโนธาตุอันทําหนาท่ีสัม- 
ปฏิจฉนะ๑  (รับอารมณ)  และมโนวิญญาณธาตุ  ๒  อันทําหนาท่ี 
สันตีรณะ  (สอบสวนอารมณ)  เปนตน 
        ในอเหตุกกุศลวิบาก  ๘  นั้น  จกัขุวิญญาณ  มีอันอาศัยจักษุ 
แลวรูแจงซ่ึงรูปเปนลักษณะ๒  มีอันทําแตรูปอยางเดียวใหเปนอารมณ 
เปนรส  มีความเปนธรรมชาตมุงหนาตอรูป  (อยางเดียว)  เปนปจจุ- 
ปฏฐาน  มีอันไปปราศแหงกิริยามโนธาตุอันมีรูปเปนอารมณ  (ที่เรียก 
อีกอยางวา  อาวัชนะจิต ?)๓   เปนปทฏัฐาน 
        โสต----ฆาน----ชิวหา----กายวิญญาณ  มีอันอาศัยโสตะเปนตน 
แลวรูแจงซ่ึงเสียงเปนอาทิเปนลักษณะ   มีอันทําแตเสียงเปนตนอยางเดียว 
ใหเปนอารมณเปนรส    มีความเปนธรรมชาตมุงหนาตอเสียงเปนตน 
เปนปจจุปฏฐาน  มีอันปราศไปแหงกิริยามโนธาตุทั้งหลาย  อันมีเสียง 
เปนตนเปนอารมณ๔  เปนปทัฏฐาน 
        มโนธาตุ  มีอันรูแจงซ่ึงอารมณมีรูปเปนตน  ในลําดับแหงวิญญาณ 
 
๑.  ท่ีคลองล้ินและหูของเรานั้นเปน  'สัมปฏิจฉันนะ'    รูปกิริยากิต  แตท่ีจริงควรจะเปน 
นาวกิต  คือเปน  'สัมปฏิจฉนะ'   อยางท่ีทานใชในท่ีนี้  เพราะมีเพื่อนเทียบอยูเปนแถว 
คือ  อาวัชนะ  สันตีรณะ  โวฏฐัพพนะ  ชวนะ 
๒.  จกฺขุสนนฺสฺิสิตรูปวิชานน. . .มหาฎีกาแกไววา  จกฺขุสนฺนิสฺสิต  หุตฺวา   รูปสฺส 
วิชานน. . .  ซ่ึงก็กลาวตามแนวพระบาลีท่ีวา  จกฺขุฺจ  ปฏิจฺจ  รูเป  จ  อุปฺปชฺชติ  จกฺขุ- 
วิฺาณ  นั่นเอง 
๓.  นี่กลาวโดยลําดับแหงวิถีจิต  เม่ืออาวัชนจิตกิริยาโนธาตุไปปราศ  คือดับไปแลว 
ปญจวิญญาณจึงจะเกิด 
๔.  นัยเดียวกบั  เชิงอรรถ ๒  
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มีจักขุวิญญาณเปนอาทิ๑  เปนลักษณะ  มีการรับเอาอารมณมีรูปเปนตน 
เปนรส  มีความเปนอยางน้ัน  (คือเปนสัมปฏิจฉนะ)  เปนปจจุปฏฐาน  
มีความไปปราศแหงวิญญาณมีจักษุวิญญาณเปนตน  เปนปทัฏฐาน๒  
        มโนวิญญาณธาตุ  อันทําหนาท่ีสันตีรณะเปนตน  ทั้งสอง  มีอัน 
รูแจงอารมณ  ๖  ในลําดับแหงอเหตุวิบากวิญญาณเปนลักษณะ  มีการ 
สอบสวนอารมณเปนตนเปนรส  มีความเปนอยางน้ัน  (คือเปนสันตี- 
รณะเปนตน)  เปนปจจุปฏฐาน  มีหทัยวัตถุเปนปทัฏฐาน  สวยความ 
แตกตางกัน  (เปนสอง)  แหงมโนวิญญาณธาตุนั้น  เปนเพราะประกอบ 
ดวยโสมนสั (๑)  และอุเบกขา  (๑)  และเพราะแยกเปนทวิฐานและ 
ปญจฐาน  จริงอยู  ในมโนวิญญาณธาตุ  ๒  นั้น   ดวงหน่ึงชื่อวาเปน 
โสมนัสสัมปยุต  เพราะมีความเปนไปในเอกันตอิฏฐารมณ  (อารมณ 
อันนาปรารถนายิ่งนัก)  เปนสภาพ  จัดเปนทวิฐาน  เพราะเปนไปใน 
ปญจทวารและในวิถีวิญญาณมีชวนะเปนที่สุด  ดวยอํานาจแหงสันตีรณะ 
และตทารัมมณะ๓  ดวงหนึ่ง  ชื่อวาเปนอุเบกขาสัมปยุต  เพราะมีความ 
เปนไปในอิฏฐมัชฌัตตารมณ  (อารมณอันนาปรารถนาแตพอปานกลาง) 
เปนสภาพ  จัดเปนปญจฐาน   เพราะเปนไปดวยอํานาจแหง  สันตีรณะ 
ตทารัมมณะ  ปฏิสนธ ิ ภวังค  และจุติ 
        อน่ึง  อเหตุกวิบากวิญญาณทั้ง  ๘  นี ้ (ยังแบง)  เปน  ๒  เพราะ 
เปนนิยตารมณ  (มีอารมณแนนอนก็มี)  และอนิยตารมณ   (มอีารมณ 
 
๑.๒.  นีก่็กลาวโดยลําดับวิถีจิต  ปญจวิญญาณลวงเลยไปแลว  สัมปฏิจฉนะ  จึงเกิด 
๓.  ตทารัมมณะ  ในคัมภีรอ่ืนใช  ตทาลัมพนะบาง  เพราะอารัมมณะ  กับ  อาลัมพนะ 
นั้นความเดียวกัน  
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ไมแนนอนก็มี)  (และ)  เปน  ๓  เพราะตางโดย  (ประกอบดวย)   
อุเบกขา  สุข  โสมนัส  จริงอยู  ในวิญญาณเหลาน้ัน  วิญญาณท้ัง  ๕ 
(ขางตน)   จัดเปนนิยตารมณ  เพราะเปนไปในอารมณ  (๕)  มรีูป 
เปนตนนั่นแลตามลําดับ  วิญญาณที่เหลือ  เปนอนิยตารมณ  เพราะ 
ในวิญญาณที่เปนอนิยตารมณนั้น  มโนธาตุ  เปนไปในอารมณมีรูป 
เปนตนท้ัง  ๕   มโนวิญญาณธาตุทั้งสอง  เปนไปในอารมณ  ๖  แล 
สวนวา  ในวิญญาณที่เปน  ๓  นั่น  กายวิญญาณประกอบดวยสุข  มโน 
วิญญาณธาตุที่เปนทวิฐาน  ประกอบดวยโสมนัส  วิญญาณที่เหลือ 
(อีก  ๖)  ประกอบดวยอุเบกขา  แล 
        วิญญาณ  ๘ ดวงอันเปนอเหตุกะ  ใน (ฝาย)  กุศลวิบาก  พึง 
ทราบโดยประการท่ีกลาวมาฉะน้ี  เปนอันดับแรก   (ในอัพยากฤต- 
วิญญาณกามาวจรภูมิ) 
                           [กามาวจรกุศลวิบาก- สเหตุกะ]  
        สวนอัพยากฤตวิญญาณที่ประกอบดวยวิปากเหตุ  มีอโลภะเปนตน 
ชื่อสเหตุกะ  สเหตุกะอัพยากฤตน้ันก็มี  ๘  โดยตางแหงสัมปยุตธรรมม ี
โสมนัสเปนตน  ดังกามาวจรกุศลวิญญาณ  แตสเหตุกะอัพยาฤตนี้  หา 
เหมือนกุศลวิญญาณ  ซึ่งเปนไปในอารมณ  ๖  ดวยอํานาจแหงบุญกิริยา 
มีทานเปนตนไม  ดวยสเหตุกะอัพยากฤตวิญญาณนี้   เปนไปในอารมณื  ๖ 
ที่นับเนื่องอยูในปริตธรรม  (คือกามาวจร)  เทาน้ัน  ดวยอํานาจแหง 
(กิจคือ)  ปฏสินธิ  ภวัค  จุติ  และตทารัมมณะ  สวนความเปนสสังขาร 
และอสังขาร  ในสเหตุกอัพยากฤตวิญญาณนี้  บัณฑิตพึงทราบ  (วาเปน)  
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ดวยอํานาจแหงท่ีมาเปนอาทิ๑  อนึ่ง  แมเมื่อความแปลกกันแหงสัมปยุต- 
ธรรมทั้งหลายไมมี  ก็พึงทราบวา  วิปากวิญญาณเปนธรรมชาตไมมี  
(อุสสาหะ)  กําลังชักจูง  ดุจเงาหนาในพ้ืนแวนเปนตน  (สวน)  กุศล 
วิญญาณมี  (อุสสาหะ)  กําลังชักจูง  ดุจหนา  (ของคนท่ีสองดูเงาหนา)๒   
                                  [กามาวจรอกุศลวิบาก]  
        สวนวาอกุศลวิบากวิญญาณ  เปนอเหตุกะอยางเดียวเทาน้ัน  อกุศล 
วิบาวิญญาณน้ันมี   ๗  คือ  จักขุวิญญาณ  โสตะ----ฆาน----ชิวหา---- 
กายวิญญาณ  มโนธาตุอันทําหนาท่ีสัมปฏิจฉนะ  (และ)  มโนวิญญาณธาตุ 
ชนิดปญจฐานอันทําหนาที่สันตีรณะเปนตน  อกุศลวิบาก  ๗  นั้น  โดย 
ความแปลกกันมีลักษณะเปนตน  พึงทราบโดยนัยที่กลาแลวในอเหตุก- 
วิบากฝายกุศลนั้นเถิด  เปนแตกุศลวิบากวิญญาณทั้งหลาย  เปนอิฏฐา- 
รมณและอิฏฐมัชฌัตตารมณสิ้นเชิง  อกุศลวิบากวิญญาณทั้งหลายนี้  ก ็
เปนอนิฏฐารมณและอนิฏฐมัชฌัตตารมณทั้งส้ิน  อนึ่ง  กุศลวิบาก 
 
๑.๒.  อาคมนาทิ  มหาฎีกาวา  ท่ีทานใชอาทิศัพทนั้น  เพราะมี  ๒  คือ  อาคมนะและปจจัย 
อาคมนะ   (ในท่ีนี้แปลวา  ท่ีมา)  ทานใหนทัิศนะวา  โดยมติของอาจารยลางเหลาวา 
วิบากของกุศลท่ีเปนอสังขาร  มันก็เปนอสังขาร  วิบากของกุศลท่ีเปนสสังขาร  มันก็เปน 
สสังขาร  เหมือนอยางวา  เม่ือหนาของคนสองไหว  เงาหนาในแวนมันก็ไหวดวย  (ถา 
หนาคนสองไมไหว  เงาก็ไมไหว)  ฉะนัน้  นี่เปนอสังขารและสสังขารโดยท่ีมา  (คือวา 
แลวแตมันจะมาแตกุศลชนดิไหน) 
        โดยปจจยันั้นวา  โดยมติของอาจารยเหลาหนึ่งวา  วบิากท่ีเกิดเพราะปจจยัมี 
กรรมเปนตนท่ีมีกําลัง  ก็เปนอสังขาร  ท่ีเกิดเพราะปจจยัท่ีกําลังออน  ก็เปนสสังขาร 
        โดยสัมปยุตธรรมแลว  วิบากกไ็มมีอะไรแปลกจากกศุล  เปนแตวิบากไมมี 
กําลังชักจูง  คือไมมีความสามารถในอันจะทําวิบากอะไรใหเกดิ  แมในสันดานของสัตว 
ท่ียังมีกิเลส  แตกุศลมีกําลังเชนนั้น  เหมือนเงากับหนาคน  
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ทั้งหลายน้ัน  เปนสามโดยประเภทแหง   (เวทนาคือ)   อุเบกขา  สุข  โสม-  
นัส  อกุศลวิบากท้ังหลายนี้มีสอง  ดวยอํานาจแหงทุกขและอุเบกขา  
ก็ในอกุศลวิบากวิญญาณนี้  กายวิญญาณเทาน้ันเปนทุกขสหรคต  วิญญาณ 
ที่เหลือเปนอุเบกขาสหรคต    อุเบกขาในอกุศลวิบากวิญญาณทั้งหลาย 
นั้นนั่นเลา  ก็เปนอุเบกขาอยางเลย  ไมเฉียบนัก  คลายทุกข  อุเบกขา 
ในฝายกุศลวิบากท้ังหลายเปนอุเบกขาประณีต  (แต)  ก็ไมสูเฉียบ   คลาย 
สุข 
        กามาวจรวิบากวิญญาณเปน  ๒๓  โดย  (รวม)  อกุศลวิบาก ๗ 
นี้  และกุศลวิบาก  ๑๖  ที่กลาวมากอน  ดวยประการฉะน้ี 
                   [รูปาวจร----อรูปาวจร----และโลกุตรวิบาก] 
        สวนรูปาวจรวิบากวิญญาณก็มี  ๕  ดัง  (รูปาวจร)  กุศล  แต  (รูปา- 
วจร)  กุศลเปนไปในชวนวิถีโดยทางสมบัติ  (คือเขาฌาน)  รูปาวจร- 
วิบากน้ีเปนไปในอุปบัติ  (คือเขาถึง)*  ทางปฏิสนธิ  ภวังค  และจุติ 
        อน่ึง  รปูาวจรวิบากเปนฉันใด   แมอรูปาวจรวิบากก็มี  ๔  ดัง 
(รูปาวจร)  กศุลฉันนั้น  ถงึประเภทแหงความเปนไปของอรูปาวจร- 
วิบากน้ัน  กม็ีนัยดังกลาวแลวในรูปาวจรวิบากเหมือนกัน 
        โลกุตรวิบาก  จัดเปน  ๔  เพราะเปนผลของจิตท่ีประกอบดวย 
มรรค  ๕  โลกุตรวิบากน้ัน  เปนไป  ๒  ทาง  คือทางมรรควิถี  ๑  ทาง 
ผลสมาบัติ  ๑  แล 
        วิบากวิญญาณทั้งสิ้นมี  ๓๖  ในภูมิ  ๔  ดังกลาวมาฉะน้ี 
 
*  ปาฐะพิมพไวเปน  อุปฺปตฺติย  เขาใจวาพรุิธ  ท่ีถูกเปน  อุปปตฺติย  
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                                       [กิริยาวิญญาณ]   
        สวนกิรยิาวิญญาณ  โดยประเภทแหงภูมิ  มี  ๓  คือ  กามาวจร 
รูปาวจร  อรปูาวจร  ใน  ๓  ภูมินั้น  กามาวจรเปน  ๒  คือ  อเหตุกะ 
และสเหตุกะ  ใน  ๒  นั้น  กามาวจรกิริยาวิญญาณอันเวนจากกิริยเหตุ 
มีอโลภะเปนตน  ชื่ออเหตุกะ  อเหตุกะน้ันก็เปน  ๒  โดยแยกเปน 
มโนธาตุและมโนวิญญาณธาตุ  ในอเหตุกะ  ๒  นัน้    มโนธาตุ  ม ี
ความเปนปุเรจร  (นําหนา)  แหงวิญญาณมีจักขุวิญญาณเปนอาทิแลว 
แลรูแจงซ่ึงอารมณมีรูปเปนตน  เปนลกัษณะ  มีความรําพึงเปนรส 
มีความเปนธรรมชาตมุงหนาตออารมณมีรูปเปนตนเปนปจจุปฏฐาน  ม ี
ความขาดแหงภวังคเปนปทัฏฐาน  มโนธาตุนั้นเปนธรรมชาตประกอบ 
ดวยอุเบกขาเทาน้ัน 
        สวนมโนวิญญาณธาตุ  เปน  ๒  คือ  สาธารณะ  (ทั่วไปแกพระ- 
เสขะ  พระอเสขะ  และบุถุชน)  ๑  อาสาธารณะ  (ไมทั่วไป  คือเฉพาะ 
พระอเสขะ) ๑   ใน  ๒  นัน้  มโนวิญญาณธาตุที่เปนสาธารณะ  ก็คือ 
อเหตุกิริยาที่สหรคตกับอุเบกขา  มีอันรูแจงซ่ึงอารมณ  ๖  เปนลักษณะ 
มีโวฏฐัพนะและอาวัชนะในปญจทวารและมโนทวาร  ดวยอํานาจแหง 
กิจ   (คือโวฏฐัพนะทํากิจในปญจทวาร  สวนอาวัชนะทํากิจในมโน- 
ทวาร)  เปนรส  มีความเปนเชนนั้น  (คือเปนโวฏฐัพนะและอาวัชนะ) 
เปนปจจุปฏฐาน   มีความไปปราศแหงเหตุกวิบากมโนวิญญาณธาตุ 
(ในโวฏฐัพนกาล)  และภวังค*  (ในอาวัชนกาล)  อยางใดอยางหนึ่ง 
 
*  ปาฐะพิมพไวเปน  อเหตุก. . .ธาตุภงฺคาน  ผิด  ท่ีถูกเปน. . .ภวงฺคาน   
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เปนปทัฏฐาน   (สวนมโนวิญญาณธาตุที่เปน)  อสาธารณะ  ไดแก   
อเหตุกกิริยาที่สหรคตกับโสมนัส  มีอันรูแจงซ่ึงอารมณ  ๖  เปนลักษณะ 
มีอันยังความย้ิมแยมในเพราะวัตถุทั้งหลายอันไมอุฬาร  (คือไมดีอะไร 
นัก)   ใหเกิดข้ึนแกพระอรหันตทั้งหลาย  ดวยอํานาจแหงกิจ  (คือจิต 
ชนิดนี้ทํากิจหสิตุบาท)  เปนรส  มีความเปนอยางน้ัน  (คือเปนหสิตุ- 
บาท)  เปนปจจุปฏฐาน      มีหทัยวัตถุเปนปทัฏฐานโดยสวนเดียว 
(เพราะเกิดแตในปญจโวการภพเทาน้ัน)  แล 
        กามาวจรกิริยาวิญญาณที่เปนอเหตุกะ  มี  ๓  ดังกลาวมาฉะน้ี* 

        สวนท่ีเปนสเหตุกะมี  ๘  โดยตางแหงสัมปยุตธรรมมีโสมนัสเปนตน 
ดังกุศลวิญญาณ  แตนี่เปนความแปลกกัน  ในกุศลวิญญาณและกิริยา 
วิญญาณนี้    คือ  กุศลวิญญาณยอมเกิดแกพระเสขะและบุถุชนท้ังหลาย 
เทาน้ัน  กิริยาวิญญาณนี้เกิดแกพระอรหันตทั้งหลายพวกเดียว 
        กริิยาวิญญาณที่เปนกามาวจรมี  ๑๑  ดังนี้เปนของแรก 
        สวนท่ีเปนรูปาวจรและอรูปาวจรก็มี  ๕ และ  ๔  เหมือนกุศล- 
วิญญาณ   และความตางจากกุศลวิญญาณแหงกิริยาวิญญาณทั้งสองนั้น 
ก็พึงทราบโดยวาเกิดข้ึนแกพระอรหันตทั้งหลายเทาน้ันแล 
        กริิยาวิญญาณทั้งหมดใน  ๓  ภูมิเปน  ๒๐  ดังนี้ 
                        [วิญญาณทั้งปวงเปนไปโดยอาการ  ๑๔]  
        โดยประการดังกลาวมาน้ี   วิญญาณท้ังสิ้น  คือกุศลวิญญาณ  ๒๑ 
 
*  ท่ีวามี  ๓  คือ  มโนธาตุ  ๑  มโนวิญญาณธาตุ  ๒  (?)  
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อกุศลวิญญาณ  ๑๒  วิบากวิญญาณ  ๓๖  กริิยาวิญญาณ  ๒๐  จึงเปน 
วิญญาณ  ๘๙  ซึ่งเปนไปโดยอาการ  ๑๔  ดวยอํานาจแหงปฏิสนธิ  
ภวังค  อาวัชนะ  ทัสนะ  (เห็น)  สวนะ  (ไดยิน)  ฆายนะ  (ไดกลิ่น) 
สายนะ  (ไดรส)  ผุสนะ  (ไดถูกตอง)  สัมปฏิจฉนะ  สันตีรณะ 
โวฏฐัพนะ  ชวนะ  ตทารมัมณะ  และจุติ 
        ถามวา เปนอยางไร  ? 
                                         [๑.  ปฏิสนธิ]  
        แกวา  ก็ในกาลใด  สัตวทั้งหลายเกิดใน  (กําเนิด)  เทวาดา และ 
มนุษย  ดวยอานุภาพแหงกามาวจรกุศล  ๘   ในกาลน้ัน  วิบากจิต  ๙ 
ดวง  คือ  สเหตุกกามาวจรวิบาก  ๘  และอเหตุกมโนวิญญาณธาตุที่เปน 
อุเบกขาสหรคต  อันเปนวิบากแหงทวิเหตุกกุศลอยางออน*   ของพวกสัตว 
ที่ถึงความเปนคนวิกล  มีเปนกระเทยเปนตนในหมูมนุษย  ยอมทํากรรม 
กรรมนิมิตและคตินิมิตอยางใดอยางหนึ่ง  ที่เขาไปปรากฏในกาล  (ใกล) 
จะตายแหงสัตวเหลาน้ันเปนอารมณ   เปนไปดวยอํานาจปฏิสนธิ  ใน 
กาลใด  สัตวทั้งหลายเกิดในรูปภพและอรูปภพ  ดวยอานุภาพแหงรูปา- 
วจรกุศลและอรูปาวจรกุศล   ในกาลน้ัน  รูปาวจรวิบากจิตและอรูปา- 
วจรวิบากจิต  ๙  ดวง  ยอมทํากรรมนิมิตอยางเดียว  ที่เขาไปปรากฏใน 
กาล (ใกล)  จะตายแหงสัตวเหลาน้ันเปนอารมณ  เปนไปดวยอํานาจ 
ปฏิสนธิ  อน่ึง  ในกาลใด  สัตวทั้งหลายเกิดในอบายดวยอานุภาพแหง 
 
*  ปาฐะ  ทุพฺพล. . .วิปากมโนวิฺาณธาตุ  ในมหาฎกีา  ศัพท  วิปาก  หนามโนวิ ฺาณ- 
ธาตุไมมี  เห็นวาเขาทีกวา  ในท่ีนี้จึงแปลตามมหาฎีกา.  
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อกุศล   ในกาลน้ัน  อเหตุกมโนวิญญาณธาตุที่เปนวิบากแหงอกุศล  
ดวง ๑  ยอมทํากรรม  กรรมนิมิต  และคตินิมิตอยางใดอยางหน่ึง 
ที่เขาไปปรากฏในกาล  (ใกล)  จะตายแหงสัตวเหลาน้ัน  เปนอารมณ 
เปนไปดวยอํานาจปฏิสนธิ  แล 
        ความเปนไปแหงวิบากวิญญาณ  ๑๙  ดวง  ดวยอํานาจปฏิสนธิ 
บัณฑิตพึงทราบดังกลาวมาในวิญญาณขันธนิเทศน้ี    เปนอันดับแรก 
(ในอาการ  ๑๔) 
                                           [๒.  ภวังค]  
        ก็แล  เมื่อปฏิสนธิวิญญาณดับ  (คือทํากิจเสร็จ)  แลว  วิญญาณ 
ชื่อภวังค   อันคอยติดตามปฏิสนธิวิญญาณนั้น  ๆ  อยู  อันเปนวิบากแหง 
กรรมน้ัน  ๆ  (อยางเดียวกับปฏิสนธิวิญญาณ)  นั่นเอง  อันเปนเชนนั้น 
(คือเปนเชนเดียวกันกับปฏิสนธิวิญญาณ)  ในอารมณ  (มีกรรมเปนตน) 
นั้นแหละยอมเปนไป  เมื่อจิตตุบาทอ่ืน  (คืออาวัชนะ  ?)   ที่เปนเหตุ 
ยังความสืบตอ  (แหงภวังค)  ใหหมุนกลับ  (คือใหภวังคขาดไป)  ไมม ี
ภวังควิญญาณนั้นยอมเปนไปในกาลทั้งหลายมีกาลลงสูความหลับเปนตน 
แหงคนผูไมฝน  โดยอาการ  (สืบตอ)  คือเปนเชนนั้นอีกแลวก็เปนเชน 
นั้นอีกเลา  ดงัน้ี  จะนับประมาณ  (จํานวนจิต)  มิไดโดยแท  ดังกระแส 
น้ํา  ฉะนั้นแล 
        ความเปนไปแหงวิญญาณเหลาน้ันแหละ  แมดวยอํานาจแหงภวังค 
พึงทราบดังกลาวมาฉะนี้  
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                                         [๓.  อาวัชนะ]  
        ก็แล  เมื่อความสืบตอแหงภวังคเปนไปอยางนั้น  ในกาลใด  อิน- 
ทรียของสัตวทั้งหลายควรแกการรับอารมณได  ในกาลน้ัน เมื่อรูปถึง 
คลองจักษุเขา  ความประสานเขาแหงจักษุประสา เกี่ยวกับรูปกม็ีข้ึน  แต  
นั้น  ดวยอานุภาพแหงความประสานกัน  ภวังคจลนะ  (ความไหวแหง 
ภวังค)  ก็มีข้ึน  ตอน้ัน  ครั้นภวังคดับไป  กิรยิามโนธาตุทํารูปน้ัน 
แหละเปนอารมณ   เปนดังตัดภวังค  ยังอาวัชนกิจ  (กิจคือความคํานึงถึง 
อารมณ)   ใหสําเร็จเกิดข้ึน  นัยแมในโสตทวารเปนตน  ก็ดุจนัยนี้  แต 
ในมโนทวาร  เมื่ออารมณทั้ง  ๖  ถึงคลอง  (แหงมโน)  เขา   อเหตุก- 
กิริยามโนวิญญาณธาตุที่สหรคตกับอุเบกขา  เปนราวกะตัดภวังค  ยัง 
อาวัชนกิจใหสําเร็จ  เกิดข้ึนในลําดับแหงภวังคจลนะ  แล 
        ความเปนไปแหงกิริยาวิญญาณ  ๒  ดวง  ดวยอํานาจอาวัชนะ  พึง 
ทราบดังกลาวมาฉะน้ี 
                [๔-๘  ทัสสนะ  สวนะ  ฆายนะ  สายนะ  ผุสนะ]  
        ก็และ  ในลําดับแหงอาวัชนะ  ขอแรก   จักขุวิญญาณอันมีจักษุ 
ประสาทเปนท่ีต้ัง  ยังทัสสนกิจ  (กิจคือการเห็น)   ใหสําเร็จเปนไปในจักษุ- 
ทวาร  โสต. . .ฆาน. . .ชิวหา. . .กาย  วิญญาณ  (อันมีโสตประสาท. . . 
ฆานประสาท. . .ชิวหาประสาท. . .  กายประสาทเปนที่ต้ัง)   ยังกิจมีสวน- 
กิจ  (กิจคือการไดยิน)  เปนตนใหสําเร็จเปนไปในทวารมีโสตทวารเปน 
อาทิ  วิญญาณเหลาน้ัน  (ที่เปนไป)   ในอารมณทั้งหลายที่เปนอิฏฐะ  
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(นาปรารถนาแท)  และอิฏฐมัชฌัตตะ  (นาปรารถนาแตปานกลาง)  ก็   
เปนกุศลวิบาก  (ที่เปนไป)  ในอารมณทั้งหลายท่ีเปนอนิฏฐะ  (ไมนา 
ปรารถนาทีเดียว)  และอนิฏฐมัชฌัตตะ  (ไมนาปรารถนาแตปานกลาง) 
ก็เปนอกุศลวิบาก  แล 
        ความเปนไปแหงวิบากวิญญาณ  ๑๐  (คือเปนกุศลวิบาก  ๕  อกุศล 
วิบาก  ๕)  ดวยอํานาจแหงทัสสนะ  (เห็น)  สวนะ  (ไดยิน)  ฆายนะ 
(ไดกลิ่น)  สายนะ  (ไดรส)  ผุสนะ  (ไดถูกตอง)  พึงทราบดังกลาว 
มาฉะนี้ 
                                      [๙  สัมปฏิจฉนะ]  
        ก็แลโดยบาลีวา  "จิต  มโน  มานัส  ฯลฯ  มโนธาตุอันเกิดแตจิต 
นั้น  ที่เปน (ไปใน)  ลําดับแหงจักขุวิญญาณธาตุ  อันเกิดข้ึนดับไป 
แลว  ยอมเกดิข้ึน*"    ดังน้ีเปนตน  มโนธาตุที่เปน  (ไปใน)  ลําดับแหง 
วิญญาณ  มีจักขุวิญญาณเปนตน  (หากเปนไป)  ในลําดับแหงกุศลวิบาก- 
วิญญาณ  ก็เปนกุศลวิบาก  (หากเปนไป)   ในลําดับแหงอกุศลวิบาก- 
วิญญาณ  ก็เปนอกุศลวิบาก  (ทํากิจ)  รับเอาอารมณแหงวิญญาณเหลา- 
นั้นแหละเกิดข้ึน 
        ความเปนไปแหงวิบากวิญญาณ  ๒  ดวยอํานาจแหงสัมปฏิจฉนะ 
(รับเอา)  พึงทราบดังกลาวมาฉะน้ี 
                                        [๑๐  สันตีรณะ]  
        อน่ึงเลา  โดยบาลีวา  "จิต  มโน  มนัส  ฯลฯ  มโนวิญญาณธาตุ 
 
*  อภิ.  วิ.  ๓๕/๑๑๐  
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เกิดแตจิตน้ัน  ยอมเกิดข้ึนในลําดับแหงมโนธาตุอันเกิดข้ึนดับไปแลว"  
ดังน้ีเปนตน*  วิปากาเหตุกมโนวิญญาณธาตุ  ที่เปนลําดับแหงอกุศล 
วิบากมโนธาตุ  ก็เปนอกุศลวิบาก  ที่เปนลําดับแหงกุศลวิบากมโนธาตุ 
ก็เปนกุศลวิบาก  (ที่เปนไป)  ในอิฏฐารมณ  ก็เปนโสมนัสสหรคต 
(ที่เปนไป)  ในอิฏฐมัชฌัตตารมณ  ก็เปนอุเบกขาสหรคต  (ทํากิจ) 
สอบสวนอารมณที่มโนธาตุรับเอาไวนั่นแหละ  เกดิข้ึน  แล 
        ความเปนไปแหงวิบากวิญญาณ  ๓  ดวยอํานาจแหงสันตีรณะ 
(สอบสวน)  พึงทราบดังกลาวมาฉะนี้ 
                                     [๑๑  โวฏฐัพนะ]  
        สวนกิรยิาเหตุกมโนวิญญาณธาตุ  เปนอุเบกขาสหรคต  วิเคราะหดู 
อารมณนั้นนั่นแหละ  เกิดข้ึนในลําดับแหงสันตีรณะ  แล 
        ความเปนไปแหงกิริยามโนวิญญาณดวงเดียว  ดวยอํานาจแหง 
โวฏฐัพนะ  (วิเคราะหดู)  พึงทราบดังกลาวมาฉะนั้น 
                                       [๑๒  ชวนะ]  
        สวนวา  ในลําดับแหงโวฏฐัพนะ  ถาอารมณมีรูปเปนตน  เปน 
มหันตารมณ  (อารมณใหญ)  ไซร  ทนีั้นชวนะ  ๖  หรือ ๗  ดวง  ยอม 
แลนไปในอารมณตามท่ีโวฏฐัพนะวิเคราะหไวแลว   ดวยอํานาจแหง 
กามาวจรกุศล  ๘  บาง  อกุศล  ๑๒  บาง  กามาวจรกิริยาที่เหลือ  ๙  บา 
อยางใดอยางหนึ่ง   นี่เปนนยะในปญจทวารเทาน้ัน  สวนในมโนทวาร 
 
*  อภิ.  วิ.  ๓๕/๑๑๑  
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กามาวจรชวนะ  (๒๙)  เหลาน้ันนั่นแล  ยอมแลนไปในลําดับมโนทวารา-  
วัชนะ  ตอแตโคตรภูไป  บรรดาชวนะเหลาน้ี  คือ  ทางรูปาวจร  กุศล 
ชวนะ  ๕  กริิยาชวนะ  ๕  ทางอรูปาวจร  กุศลชวนะ  ๔  กริิยาชวนะ  ๔ 
ทางโลกุตระมรรคจิต  ๔  ผลจิต ๔  ชวนะใด ๆ  ไดปจจัยแลว  ชวนะ 
นั้น  ๆ  ยอมแลนไป๑  แล 
        ความเปนไปแหงวิบากวิญญาณ  เปนกุศล  อกศุล  และกิริยา (รวม) 
๕๕  ดวง  ดวยอํานาจชวนะ   พึงทราบดังกลาวมาฉะน้ี 
                                    [๑๓  ตทารัมมณะ]  
        สวนวา  ในที่สุดแหงชวนะ  ถาอารมณนั้นเปนอติมหันตารมณ 
(อารมณใหญยิ่ง๒)  ในปญจทวาร  และเปนวิภูตารมณ  (อารมณที่ปรากฏ 
ชัด)  ในมโนทวารไซร  ทนีั้นวิบากวิญญาณ  ในบรรดาสเหตุกกามา- 
วจรวิบาก ๘  และวิปากาเหตุกมโนวิญญาณธาตุ  ๓  อยางใดอยางหน่ึง 
อันติดตามชวนะที่แลนไปในอารมณอ่ืนแตอารมณของภวังค๓   ดังนํ้า 
อันไหลทวนกระแสไปในระหวางขณะนิดหนอย  ติดตามเรือท่ีแลนไป 
ทวนกระแส  ยอมเกิดข้ึน  ๒  ขณะ  หรือขณะเดียว  ดวยสามารถของ 
ปจจัยนั้น  ๆ  ตามท่ีตนได  ดวยอํานาจแหงอารมณมีอิฏฐารมณเปนอาทิ 
และแหงปุริมกรรม  และแหงจิตมีชวนะจิตเปนตน  ในที่สุดแหงกามา- 
 
๑.  ในบรรดาวญิญาณหรือจิตท้ังหลาย  ชวนะนี่เขาใจยากกวาเพื่อน  เพราะคําแปลวา 
"แลนไป"  นัน้ไมเขาแถวกับพวกเลย  แตอาจารยท้ังหลายทานวา  "ชวนะนัน้ไดแก 
อาการที่ดื่มรสอารมณไ 
๒.  ทานวา  มหันตารมณ  มีอายุ  ๑๔  ขณะจิต  อติมหนัตารมณ  มีอาย ุ ๑๖  ขณะจิต  และ 
วาตทารัมมณะ  ยอมเกิดแตในอติมหนัตารมณ  ไมเกดิในอารมณอ่ืน 
๓.  หมายความวาไมตกภวังค  (?)  
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วจรชวนะของกามาวจรสัตวทั้งหลาย๑  วิบากวิญญาณน้ีนั้น  เปนจิตควร 
แกความเปนไปในอารมณของภวังค  ในท่ีสุดแหงชวนะ  (แต)  เพราะ  
มันทําอารมณของชวนะน้ันใหเปนอารมณเปนไป  (อีก)   จึงเรียกวา 
ตทารัมมณะ  (มีอารมณของชวนะนั้นเปนอารมณ) 
        ความเปนไปแหงวิบากวิญญาณ  ๑๑ ดวง ดวยอํานาจแหงตทารัม- 
มณะ  พึงทราบดังกลาวมาฉะน้ี 
                                         [๑๔  จุติ]  
        ก็แล  ในท่ีสุดแหงตทารัมมณะ  ก็ภวังคนั่นเองเปนไปอีก  ครั้น 
ภวังคขาด  วิถีวิญญาณทั้งหลายมีอาวัชนะเปนตน  ก็เปนไปอีกแล 
        จิตสันดานท่ีมีปจจัยอันไดแลวอยางนี้  ยอมเปนไปแลว  ๆ  เลา  ๆ 
ดวยอํานาจแหงจิตนิยม  คือ  อาวัชนะยอมมีในลําดับแหงภวังค  วิญญาณ 
กิจมีการเห็น  (รูป)  เปนตน  ยอมมีในลําดับแหงอาวัชนะ  ดังนี้เปน 
อาทิอยูนั่นเอง  จนกวาภวังคในภพหนึ่งจะส้ินไป  จริงอยู  ในภพหน่ึง 
ภวังคจิตดวงใดเปนดวงสุดทายเพ่ือน   ภวังคจิตดวงน้ันทานเรียกวา  จุติ 
เพราะเคลื่อนไปจากภพนั้น   เพราะฉะนั้น  แมจุติจิตนั้นก็มี  ๑๙  ดวง 
เหมือนกัน  (กับปฏิสนธิและภวังคจิต) 
        คามเปนไปแหงวิบากวิญญาณ  ๑๙ ดวง  ดวยอํานาจแหงจุติ  พึง 
ทราบดังกลามาฉะน้ี 
  
๑.  มหาฎีกาอธิบายวา  ชวนะท่ีวานี ้ หมายเอากามาวจรชวนะเทานั้น  เพราะวาวิบาก 
วิญญาณท่ีติดตามชวนะไป  (อันจะเปนตทารัมมณะ)  นั้นเกิดแตกรรมซ่ึงมีตัณหาเปนเหตุ 
จึงไมติดตามมหัคคตชวนะ  และอนุตตรชวนะ  เพราะชวนะท้ังสองนัน้มิใชชนกปจจัยของ 
ตน  
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        ก็จิตสันดานอันไมขาดสายสัตวทั้งหลาย  ผูทองเที่ยวอยูใน  
ภพ  คติ  ฐิติ  และนิวาสท้ังหลาย๑  ยอมเปนไปดังนี้  คือ  แตจุติก็ปฏิสนธิ 
อีก  ตอปฏิสนธิก็ภวังคอีก . . . อยูนั่นเอง  แตในสัตวทั้งหลายนั้น  ทาน 
ผูใดไดบรรลพุระอรหัต  เมื่อจุติจิตของทานผูนั้นดับแลว  จิต  (ของ 
ทาน)  ก็เปนอันดับทีเดียวแล 
        นี้เปนกถามุข  (คําแกขอท่ีสําคัญ)  อยางพิสดาร  ในวิญญาณขันธ 
                                       [เวทนาขันธ]  
        บัดนี ้ พึงทราบวินิจฉัยแมในขอท่ีขาพเจากลาวไววา  "เวทนาขันธ 
พึงทราบวา  (เรียกอยางนั้น)   เพราะรวมธรรมชาติที่มีการเสวย    (รส 
อารมณ)   เปนลักษณะส้ินทุกอยางเขาดวยกัน"  ดงัน้ีตอไป 
        อันธรรมชาตท่ีมีการเสวย  (รสอารมณ)  เปนลกัษณะ  ก็คือ 
เวทนาน่ันเอง  ดังพระสารีบุตรเถระกลาว  (แกพระมหาโกฏฐิกะ)  วา 
"ดูกรอาวุโส  เพราะเหตุที่ธรรมชาตนัน้ยอมเสวย  (รสอารมณ)  ยอม 
รูสึก  (สุข  ทกุข) เพราะเหตุนั้น  จึงเรียกวา  เวทนา"๒  ดังนี้ 
                            [เวทนา ๑  เวทนา  ๓]  
        ก็เวทนานั้น  แมนวาตามสภาพก็มีอยางเดียว  โดยลักษณะ  คือ 
เสวย  (รสอารมณ)  (แต)  วาโดยชาติเปน  ๓  คือ  กุศล  อกุศล  และ 
อัพยากฤต  ในเวทนา  ๓  นั้น  พึงทราบวา  เวทนาที่สัมปยุตดวยกุศล- 
วิญญาณอันกลาวไวโดยนัยวา  "กามาวจรวิญญาณมี  ๘   โดยตางแหง 
 
        ๑.  ก็คือ  ภพ ๓  คติ  ๕  วิญญาณฐิติ  ๗  และสัตตาวาส  ๙  นั่นเอง 
        ๒.  ม.  มู. ๑๒/๕๓๘  
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โสมนัส  อุเบกขา  ญาณและสังขาร"  ดังน้ีเปนตน  จัดเปนกุศลเวทนา 
ที่สัมปยุตดวยอกุศลวิญญาณ  จัดเปนอกุศลเวทนา  ที่สัมปยุตดวยอัพยา- 
กฤตวิญญาณ  จัดเปนอัพยากฤตเวทนา 
                                        [เวทนา  ๕]  
        เวทนาน้ัน  (วา)  โดยแยกตามสภาวะ  ก็เปน  ๕  คือ  สุข  ทุกข 
โสมนัส  โทมนัส  อุเบกขา  ในเวทนา  ๕  นั้น  สขุ  สัมปยุตดวยการวิญญาณ 
อันเปนกุศลวิบาก  ทุกข  สัมปยุตดวยกายวิญญาณอันเปนอกุศลวิบาก 
โสมนัส  สัมปยุตดวยวิญญาณ  ๖๒  ดงัน้ี  คือ  ฝายกามาวจรวิญญาณ 
กุศล  ๔  สเหตุกวิบาก  ๔  อเหตุกวิบาก  ๑  สเหตุกกิริยา  ๔  อเหตุกกิริยา ๑ 
อกุศล  ๔  (เปน  ๑๘)  ฝายรูปาวจรวิญญาณ  เวนปญจฌานวิญญาณ 
กุศล  ๔  วิบาก  ๔  กริิยา  ๔  (เปน  ๑๒)  ฝายโลกตุรวิญญาณ  เพราะ 
อันโลกุตรวิญญาณที่ไมประกอบดวยฌานหามีไม  เหตุนั้น  โลกุตร- 
วิญญาณ  ๘  จึงเปน  ๔๐ ดวยอํานาจแหงฌาน  ๕ ในโลกุตรวิญญาณ 
๔๐  นั้น  เวนวิญญาณที่เปนไปในปญจมฌาน  ๘  เสีย  เหลือกุศลวิบาก 
๓๒  (รวมเปน  ๖๒)  โทมนัส  สัมปยตุดวยอกุศลวิญญาณ  ๒  อุเบกขา 
สัมปยุตดวยวิญญาณ  ๕๕  ที่เหลือ 
                          [ลักษณะ. . .ของเวทนา  ๕]  
        ในเวทนา  ๕  นั้น  สุข  มีการเสวยโผฏฐัพพะอันนาปรารถนาเปน 
ลักษณะ  มีอันเพ่ิมสัมปยุตธรรมท้ังหลายข้ึนเปนรส   มี  (อัสสาทะ) 
ความสบายทางกาย  เปนปจจุปฏฐาน  มีกายินทรียเปนปทัฏฐาน  ทุกข  
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มีการเสวยโผฏฐัพพะอันไมนาปรารถนาเปนลักษณะ  มีอันลดสัมปยุต  
ธรรมทั้งหลายลงเปนรส  มีความไมสบายทางกายเปนปจจุปฏฐาน  ม ี
กายินทรียเปนปทัฏฐาน  โสมนัส  มีการเสวยอิฏฐารมณเปนลักษณะ 
มีอันเสวย  (สุข)  ดวยอาการพอใจไมอยางใดก็อยางหน่ึง๑  เปนรส  มีความ 
สบายทางใจเปนปจจุปฏฐาน  มีปสสัทธิ  (ความระงับแหงนามกาย)  เปน 
ปทัฏฐาน  โทมนัส  มกีารเสวยอนิฏฐารมณเปนลักษณะ  มีอันเสวย 
(ทุกข)  ดวยอาการไมพอใจไมอยางใดก็อยางหน่ึงเปนรส  มีความไม 
สบายทางใจเปนปจจุปฏฐาน  มีหทัยวัตถุเปนปทัฏฐานโดยสวนเดียวเทา 
นั้น๒  อุเบกขา  มีการเสวยมัชณัตตารมณเปนลักษณะ  มีอันไมเพิ่มและ 
ไมลดสัมปยุตธรรมนักเปนรส  มีความละเมียดเปนปจจุปฏฐาน  มีจิตอัน 
ปราศจากปติเปนปทัฏฐาน  แล 
        นี้เปนกถามุขอยางพิสดารในเวทนาขันธ 
                                         [สัญญาขันธ]  
        บัดนี ้ พึงทราบวินิจฉัยแมในขอท่ีขาพเจากลาวไววา  "สัญญาขันธ 
พึงทราบวา  (เรียกอยางนั้น)  เพราะรวมธรรมชาตท่ีมีความจําไดเปน 
ลักษณะส้ินทุกอยาเขาดวยกัน"  ดังน้ีตอไป 
 
๑.  ยถา  ตถา  วา  มหาฎกีาแกวา  ภาวโต  ปริกปฺปนโต  วา  โดยภาวะ   (คือแสดงความ 
พอใจออกมาใหปรากฏ  อยางไทยเราพูดวา  ออกนอกหนา  ?)  หรือโดยปริกัป  (คือคิด 
พอใจอยูในใจ  อยางไทยเราวา  อยูในหนา ?)  และไขความออกไปอีกวา  ยถาภูเตน  วา 
อยถาภูเตน  วา   อิฏากาเรน  ดวยอาการพอใจตามที่เปน  (คือแสดงออกมาตรง ๆ )  หรือ 
มิใชตามท่ีเปน  (คือคิดอยูแตในใจ  หรือแสรงแสดงเปนอยางอ่ืน  ท่ีเรียกวามารยา  ?) 
๒.  มหาฎีกาวา  โทมนัสมีหทัยวัตถุเปนปทัฏฐานโดยสวนเดยีว เพราะโทมนัสเกิดแตใน 
กามธาตุ  
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        อันธรรมชาตท่ีมีความจําไดเปนลักษณะ  ก็คือ  สัญญานั่นเอง  ดัง  
พระสารีบุตรเถระกลาว   (แกพระมหาโกฏฐิกะ)   วา     "ดูกรอาวุโส 
เพราะเหตุที่ธรรมชาตนัน้ยอมรูจักยอมจําได  เพราะเหตุนั้น  จึงเรียกวา 
สัญญา"  ดังน้ี 
                             [สัญญา ๑  สัญญา ๓]  
        ก็สญัญานี้นั้น  แมวาตามสภาพก็มีอยางเดียว  โดยลักษณะ  คือ 
ความจําได  (แต)  วาโดยชาติเปน  ๓  คือ  กุศล อกศุล  และอัพยากฤต 
ในสัญญา  ๓  นั้น  (พึงทราบวา)  สัญญาที่สัมปยุตดวยกุศลวิญญาณ  จัด 
เปนกุศลสัญญา  ที่สัมปยตุดวยอกุศลวิญญาณ  จัดเปนอกุศลสัญญา  ที ่
สัมปยุตดวยอัพยากฤตวิญญาณ  จัดเปนอัพยากฤตสัญญา  เพราะวาวิญญาณ 
ที่ไมประกอบดวยสัญญาหามีไม  เพราะฉะนั้น  ประเภทแหงวิญญาณมี 
เทาใด  ประเภทแหงสัญญาก็มีเทาน้ัน  แล 
                           [ลักษณะ. . .แหงสัญญา]  
        ก็แลสญัญาน้ีนั้น  แมมีประเภทเสมอกันกับวิญญาณอยางนี้  (เมื่อ 
วา)  โดยอาการมีลักษณะเปนตน  สัญญาทั้งปวงน้ันแหละ  มีความจํา 
ไดเปนลักษณะ  มีการทําเครื่องหมายไวเปนปจจัยแหงความจําตอไปวา 
'นั่นคือส่ิงน้ัน'  เปนรส  ดังชางมีชางไมเปนตน  ทําเครื่องหมายไวใน 
วัตถุ  มีตัวไมเปนอาทิฉะนั้น  มีการทําความม่ันใจตามเครื่องหมายท่ียึดไว 
เปนปจจุปฏฐาน  ดังคนตาบอดคลําชางท้ังหลาย  มั่นใจตามเครื่องหมาย 
ที่ตนจับได  (วาชางเปนอยางไร)  ฉะนั้น  มีอารมณที่ปรากฏอยางไร  
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เปนปทัฏฐาน  ดังความจําท่ีเกิดข้ึนแกลูกเน้ือทั้งหลาย  ในหุนคนท่ีผูก  
ดวยหญา  วาเปนคน  (จริง ๆ)  ฉะน้ันแล 
        นี้เปนกถามุขอยางพิสดารในสัญญาขันธ 
                                        [สังขารขันธ]  
        สวนขอใดขาพเจากลาวไววา  "สังขารขันธ  พึงทราบวา  (เรียก 
อยางนั้น)  เพราะรวมธรรมชาติที่มีการประสม  (เจตสิก)  เปนลักษณะ 
สิ้นทุกอยางเขาดวยกัน"  ดังน้ี  บัณฑิตพึงทราบวินิจฉัยในขอนั้น  (ตอ 
ไป) 
        ธรรมชาติที่มีการทําใหเปนกลุมเปนลักษณะ  ชื่อวาธรรมชาติที่มี 
การประสมเปนลักษณะ  ก็ธรรมชาติดันนั้นคืออะไร  ?   คือสังขารน่ันเอง 
ดังพระผูมีพระภาคเจาตรัสไววา  "ดูกรภิกษุทั้งหลาย  เพราะธรรมเหลา- 
นั้นยอมประสมส่ิงที่เปนสังขตะแล  เพราะเหตุนั้น  ธรรมเหลาน้ันจึงได 
ชื่อวา  สังขาร*  (แปลวาธรรมผูประสม ?")  ดังน้ี 
                            [ลักษณะ. . .แหงสังขาร]  
        สังขารเหลาน้ัน  มีการประสมเปนลักษณะ มีการประมวลเขาเปน 
รส  มีความเผยออกไปเปนปจจุปฏฐาน  มีขันธ  ๓  ที่เหลือเปนปทัฏฐาน 
สังขาร ๑  สังขาร  ๓ 
        สังขารทั้งหลาย  แมเปนอยางเดียวโดยลักษณะเปนตนดังกลาวมา 
นี้  (แต)  วาโดยชาติก็เปน  ๓  คือ  กุศล  อกุศล  อัพยากฤต  ในสังขาร 
๓  นั้น  สังขารท่ีสัมปยุตดวยกุศลวิญญาณจัดเปนกุศลสังขาร   ที่สัมปยุต 
 
*  ส.  ขนฺธวาร.  ๑๗/๑๐๖  
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ดวยอกุศลวิญญาณ  จัดเปนอกุศลสังขาร   ที่สัมปยุตดวยอัพยากฤต-  
วิญญาณ  จัดเปนอัพยากฤตสังขาร 
                                   [กศุลสังขาร  ๓๖]  
        ในสังขารเหลาน้ัน  กอนอ่ืน  สังขารที่สัมปยุตดวยกามาวจรกุศล- 
วิญญาณดวงที่  ๑  (คือวิญญาณที่เปนโสมนัสสหรคต  ญาณสัมปยุต 
อสังขาร)  มี  ๓๖  คือ  เปนนิยตะ  มา  (ในบาลี)  โดยรูปของตน  (คือ 
ไมปะปน ?)  ๒๗  เปนเยวาปนกะ  ๔  เปนอนิยตะ  ๕  ในสังขาร  ๓๖ 
นั้น  สังขาร   ๒๗ คือ  ผัสสะ  เจตนา  วิตก  วิจาร  ปติ  วิริยะ  ชวิีต 
สมาธิ  สัทธา  สติ  หิร ิ โอตตัปปะ  อโลภะ  อโทสะ  อโมหะ  กาย- 
ปสสัทธิ  จิตตปสสัทธิ  กายลหุตา  จิตตลหุตา  กายมุทุตา  จิตตมุทุตา 
กายกัมมัญญตา  จิตตกัมมัญญตา  กายปาคุญญตา  จิตตปาคุญญตา  กายฺ- 
ชุกตา  จิตตุชุกตา  เหลาน้ีเปนนิยตะ  มา  (ในบาลี)   โดยรูปของตน 
สังขาร  ๔  คือฉันทะ  อธิโมกข  มนสกิาร  ตัตรมัชฌัตตตา  นี้เปน 
เยวาปนกะ  (เปนกุศลก็ได  อกุศลก็ได ?)  สังขาร  ๕  คือ  กรุณา 
มุทิตา  กายทุจริตวิรัติ  วจีทุจริตวิรัติ  มจิฉาชีววิรัติ  นี้เปนอนิยตะ 
เพราะสังขาร  ๕  นั้น  ยอมเกิดในลางครั้ง  แมเมื่อเกิดเลาก็หาเกิดรวม 
กันไม  (จึงชือ่อนิยตะ) 
                        [อรรถาธบิายสังขาร  ๓๖]  
                              [นิยตสังขาร  ๒๗]  
                                     [๑  ผัสสะ]  
        วินิจฉัยในบทเหลาน้ัน    สภาวธรรมใดยอมถูกตอง  เหตุนี้  
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สภาวธรรมนั้นจึงชื่อวา  ผัสสะ  (ผูถูกตอง)*  ผัสสะน้ีนั้น  มีการถูกตอง 
เอาเปนลักษณะ  มีการทําใหกระทบเปนรส  มีความรวมกันเขา   (แหง  
จิตกับอารมณ)  เปนปจจุปฏฐาน  มีอารมณที่มาถึงคลอง  (แหงจิต ?) 
เปนปทัฏฐาน  จริงอยู  ผัสสะน้ีแมเปนอรูปธรรม  ก็ยอมเปนไปใน 
อารมณ  ดวยอาการ  (ดุจ)  ถูกตองเอา  (จึงวามีการถูกตองเอาเปน 
ลักษณะ)  หนึ่ง  ผัสสะน้ัน  แมไมติดอยู  (ที่ไหน)  สักแหง  ก็ยงัจิต 
และอารมณใหกระทบกันได  ดังรูปกระทบจักษุและเสียงกระทบหูฉะน้ัน 
(จึงวา  มีการทําใหกระทบกันเปนรส)  ชื่อวามีความรวมกันเขาเปน 
ปจจุปฏฐาน  เพราะปรากฏดวยอํานาจเหตุของตน  กลาวคือติกสันนิบาต 
(ความรวมกันเขาแหงธรรม  ๓  คืออายตนะภายใน - อายตนะภายนอก 
และวิญญาณ)  ชื่อวามีอารมณที่มาถึงคลองเปนปทัฏฐาน  เพราะเกิด 
ข้ึนในอารมณที่สมันนาหาร  (การประมวลความคิด)  อันควรแกผัสสะ 
นั้น  และอินทรียดวย  (ชวยกัน)  แตงให  โดยไมมีอันตรายทีเดียว 
        แตวาโดยความเปนท่ีต้ังแหงเวทนา  ผัสสะน้ี  บัณฑิตพึงเห็นเปน 
ดังแมโคหลังเปกเถิด 
                                    [๒  เจตนา]  
        ธรรมชาติใดยอมคิด  อธิบายวายอมพัวพัน  (อารมณ)  เหตุนี้ 
 
*  วิเคราะหนี้เปนกัตตุสาธนะ  มหาฎีกาวาเปนกรณสาธนะก็ได  แปลวาเคร่ืองถูก 
ตอง  อธิบายวา  สัมปยุตธรรมท้ังหลายเม่ือเปนไปในอารมณ  ยอมเปนดังวา  ถูกตองเอา 
อารมณนั้นดวยผัสสะซ่ึงมีการถูกตองเปนลักษณะ  หรือมิฉะนั้น  เปนภาวสาธนะก็ได  แปลวาความ  
ถูกตอง  ทานวา  การกลาวความเปนกัตตถสาธนะและกรณสาธนะในสภาวธรรมท้ังหลาย  เปนการ 
กลาวโดยออม  กลาวเปนภาวสาธนะน่ันแหละ  เปนการกลาวโดยตรง  เพราะฉะนั้น  จึงวา  ผุสน- 
ลกฺขโณ  ผัสสะมีการถูกตองเปนลักษณะ  
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ธรรมชาตินัน้   จึงชื่อวาเจตนา  (ธรรมชาติผูคิด)  เจตนานั้น  มีภาวะ  
คือความจงใจเปนลักษณะ  มีความเคลื่อนไหวเปนรส  มีความจัดแจง 
เปนปจจุปฏฐาน  คือยังกิจของตนและกิจของผูอ่ืนใหสําเร็จ  ดุจคนผูใหญ 
มีศิษยผูใหญ  (ของทิศาปาโมกข)  และนายชางไมใหญเปนตน๑  ก็แล 
เจตนานี้เมื่อเปนโดยภาวะที่ยังสัมปยุตธรรมท้ังหลายใหแข็งขันข้ึน  ยอม 
ปรากฏในเม่ือนึกถึงงานรีบดวนเปนตน 
                            [๓-๔-๕  วิตก  จาร  ปติ]  
        คําใดพึงเปนขอท่ีควรกลาวในวิตก  วิจาร  และปติ  คําน้ันท้ังหมด 
ขาพเจาไดกลาวไวแลวละ  ในตอนพรรณนาปฐมฌานในปฐวีกสิณนิเทศ 
                                          [๖  วิริยะ]  
        ความกลา  ชื่อวาวิริยะ  วิริยะน้ันมีความแข็งขันเปนลักษณะ 
มีการคํ้าจุนสหชาตธรรมท้ังหลายเปนรส  มีภาวะที่ไมจมลงเปนปจจุปฏ- 
ฐาน  มีความสังเวชเปนปทัฏฐาน  ตามบาลีวา  "ผูสังเวชแลวยอมทํา 
ความเพียรโดยแยบคาย"๒    หรือวามีวัตถุแหงวิริยารัมภะ   (เรือ่ง 
ที่จะตองใชความเพียร)  เปนปทัฏฐานก็ได 
        วิริยะน้ี  บัณฑิตพึงเห็นวา  บุคคลทําโดยถูกทางแลว  ยอมเปน 
มูลแหงสมบัติทั้งปวง 
 
๑.  มหาฎีกาขยายความวา  ศิษยผูใหญเม่ือจดัใหศิษยอ่ืน  ๆ สาธยายมนต  ตนเองกย็อม 
สาธยายดวย  เม่ือนายชางใหญลงมือทํางานแลว  ชางลูกมือท้ังหลายกทํ็าดวย 
๒.  องฺ.  จตุกกฺ.  ๒๑/๑๕๔  
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                                          [๗  ชีวิต]  
        สหชาตธรรมทั้งหลาย  ยอมเปนอยูดวยธรรมชาตนั้น  เหตุนี้ 
ธรรมชาตนัน้  จึงชื่อชีวิต  (แปลวาธรรมชาตเครื่องเปนอยูแหงสหชาต-  
ธรรม)  นัยหนึ่ง  ธรรมชาตินั้นเปนอยูเอง    เหตุนั้น  จึงชื่อชีวิต 
(แปลวาธรรมชาตผูเปนอยู)  นัยหน่ึง  ธรรมชาตนัน้เปนเพียงความ 
เปนอยูเทาน้ัน  เหตุนั้น  จึงชื่อชีวิต  (แปลวาความเปนอยู)  สวน 
ลักษณะเปนตนแหงชีวิตนั้น  พึงทราบโดยนัยที่กลาวแลวในชวิีตแหงรูป 
เถิด  ความตางกันในชีวิต  -  นั่นก็คือ  อันนั้นเปนชีวิตแหงรูปธรรม 
ทั้งหลาย  อันนี้เปนชีวิตแหงอรูปธรรมทั้งหลาย  เทาน้ีเอง 
                                       [๘  สมาธิ]  
อรรถแหงสมาธิศัพท 
        ธรรมใดต้ังจิตไวเสมอในอารมณ  เหตุนั้น  ธรรมนั้นชื่อวา 
สมาธิ  (ธรรมผูต้ัง  (จิต)  ไวเสมอ)  นัยหน่ึง  ธรรมใดต้ังจิตไวโย 
ชอบในอารมณ  เหตุนั้น  ธรรมนั้นชื่อวา  สมาธิ  (ธรรมผูต้ัง  (จิต) 
ไวโดยชอบ)  นัยหน่ึง  ธรรมชาติที่ชือ่สมาธินั้น  ก็คือความต้ังมั่นแหง 
จิตเทาน้ันเอง 
                            [ลักษณะ----แหงสมาธิ]  
        สมาธินัน้มีความไมพลานไปเปนลักษณะ  หรือวามีความไมฟุงซาน 
เปนลักษณะก็ได  มีการประมวลสหชาตธรรมท้ังหลายไว  (ใหเปน 
กลุม)  เปนรส  ดุจน้ําผนึกเอาจุณสําหรับสนานไว  (ใหเปนกอน)  
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ฉะน้ัน  มีความสงบระงับเปนปจจุปฏฐาน   มีความสุขเปนปทัฏฐาน  
โดยพิเศษ๑ 

        สมาธินี ้ บัณฑิตพึงเห็นวา  เปนความต้ังอยูแหงจิต  ดุจความต้ัง 
อยูแหงเปลวประทีปในที่ไมมีลมฉะน้ัน๒ 

                                      [๙  สัทธา]  
        บุคคลท้ังหลายยอมเชื่อดวยธรรมชาตินั้น  เหตุนี้  ธรรมชาตินั้น 
จึงชื่อสัทธา  (แปลวาธรรมชาติเปนเหตุเชื่อ)  นัยหน่ึง   ธรรมชาติ 
นั่น  ยอมเชื่อเอง  เหตุนี้  ธรรมชาตินัน้จึงชื่อสัทธา  (แปลวาธรรมชาติ 
ผูเชื่อ)  นัยหน่ึง  ธรรมชาตินั่นเปนเพียงความเชื่อเทาน้ัน  เหตุนี้ 
ธรรมชาตินัน้จึงชื่อสัทธา  (แปลวาความเชื่อ) 
                           [ลักษณะ----แหงสัทธา]  
        สัทธานัน้  มีความเชื่อเปนลักษณะ  หรือวา  มคีวามวางใจเปน 
ลักษณะก็ได  มีการทําใหใสเปนรส  ดงัแกวอุทกปสาทกะ  (แกวทํานํ้าให 
ใส)  หรือวามีความแลนไป  (ตามอารมณอันเปนที่ต้ังแหงความเชื่อ) 
เปนรสก็ได  ดุจแลนไป  (คือไหลลอยตามกระแสนํ้าเชี่ยว)  ในการขาม 
หวยนํ้า  (ที่บามา)  ฉะนั้น  มีความไมขุนมัวเปนปจจุปฏฐาน  หรือ 
 
๑.  วิเสสโต-โดยพิเศษ  มหาฎีกาแกวา  'โดยมาก'  แลวอธิบายวา  เพราะสมาธิท่ีเวน 
จากสุขก็มี 
๒.  หมายความวา  ตั้งแนวอยูไมวอกแวกก็จริง  แตไมใชดับ  มีความสืบตออยูเหมือน 
เปลวประทีปในท่ีไมมีลม  ตินิ่งอยูฉะนั้น  
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วามีอธิมุติ  (ความตัดสินใจ)๑  เปนปจจุปฏฐานก็ได  มีสัทไธยวัตถุ 
(วัตถุเปนที่ต้ังแหงความเชื่อ)๒  เปนปทัฏฐาน  หรอืวามีโสตาปตติยังคะ 
มีสัทธัมมสวนะเปนตน๓ เปนปทัฏฐานก็ได  
        สัทธานี ้ บัณฑิตพึงเห็นวาเปนเหมือนมือ  เหมือนทรัพย  และ 
เหมือนพืช  ฉะน้ัน๔ 

                                        [๑๐  สติ]  
        บุคคลท้ังหลายยอมระลึกไดดวยธรรมชาตินั่น  เหตุนี้  ธรรมชาติ 
นั่นจึงชื่อสติ  (แปลวาธรรมชาติเปนเหตุระลึกได)  นัยหน่ึง  ธรรมชาติ 
นั่นยอมระลึกไดเอง  เหตุนี้  ธรรมชาตินั่น  จึงชื่อสติ  (แปลวาธรรม 
ชาติอันระลึกได)   นัยหนึ่งธรรมชาตินั้น  สักวาเปนอันระลึกไดเทาน้ัน 
เหตุนี้  ธรรมชาตินั้นจึงชื่อสติ  (แลวาความระลึกได) 
        สตินั้น  มีความไมใจลอยเปนลักษณะ  มีอันทําไมใหหลงลืมเปน 
รส  มีอันคุมครอง  (ใจ)  ไวไดเปนปจจุปฏฐาน  หรือมีความเปนเหตุ 
มุงหนา  (จดจอ)  ตออารมณ  (ของจิต)  เปนปจจุปฏฐานก็ได  มี 
 
๑.  อธิมุตินี้  มหาฎีกาแกวา  นิจฺฉโย - ตัดสินใจ  ตั้งใจแน  ยึดสัทไธยวัตถุเปนหลัก 
เปนฝายกุศล  เปนขาศึกตออสัทธิยะ  ไมใชอธิโมกขท่ีเปนเยวาปนกะ  (เปนกุศลก็ได 
อกุศลก็ได ?) 
๒.  สัทไธยวัตถุ  มหาฎีกาช้ีไว  ๓  คือ  พระรัตนตรัย  กรรม  และผลของกรรม 
๓.  โสดาปตติยังคะ  ๔  คือ  สัปปุริสสเสวนะ  สัทธัมมสวนะ  โยนิโสมนสิการ  ธัมมานุ- 
ธัมมปฏิปตติ 
๔.  มหาฎีกาขยายความวา  สัทธาเหมือนมือ  ในกรณียึดเอากุศลธรรมท้ังหลายได  เหมือน 
ทรัพย  ในกรณียังสมบัติท้ังปวงใหถึงพรอม   เหมือนพืช  ในกรณีเผล็ดกสิผลท่ีเปน 
อมตะ  
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ความจําม่ันคงเปนทัฏฐาน  หรือวามีสติปฏฐานมีกายเปนตน  เปน 
ปทัฏฐานก็ได 
        อันสตินี้   บัณฑิตพึงเห็นวา  เปนเหมือนเสาเข่ือน  เพราะปกธง 
ไปม่ันคงในอารมณ  และเปนเหมือนนายประตู  เพราะรักษาทวารมี 
จักขุทวารเปนอาทิ 
                             [๑๑-๑๒  หิริ  โอตตัปปะ]  
        ธรรมชาติใดยอมขวย  เพราะความประพฤติชัว่มีกายทุจริตเปนตน 
เหตุนี้ธรรมชาตินั้น  จึงชื่อ  หิร ิ คําวาหิรินั่นเปนคําเรียกความละอาย 
        ธรรมชาตยอมกลัว  เพราะความประพฤติชั่วเหลาน้ันแหละ  เหตุ 
นี้  ธรรมชาตนั้นจึงชื่อโอตตัปปะ  คําวา  โอตตัปปะน้ันเปนคําเรียก 
ความหวาดแตบาป 
                      [ลักษณะ----แหงหิริโอตตัปปะ]  
        ในหิริและโอตตัปปะน้ัน  หิริมีความเกลียดแตบาปเปนลักษณะ 
โอตตัปปะมีความสะดุงแตบาปเปนลักษณะ  หิริมคีวามไมทําบาปท้ังหลาย 
โดยอาการละอายเปนรส  โอตตัปปะมีความไมทําบาปท้ังหลายโดยอาการ 
สะดุงกลัวเปนรส  อนึ่ง  ทั้งสองอยางนั้น  มีอันหดกลับจากบาปโดย 
ประการที่กลาวแลวน้ันเปนปจจุปฏฐาน  มีความเคารพตนและความ 
เคารพผูอ่ืนเปนปทัฏฐาน  จริงอยู  บุคคลทําตนใหเปนที่เคารพ  จึงละ 
บาปไดดวยความละอาย  ดุจกุลพธู  ทาํคนอ่ืนใหเปนที่เคารพจึงละบาป  
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ไดดวยความกลัว  ดุจแพศยา  ฉะนั้น   
        ก็แลธรรม ๒  ประการน้ี  บัณฑิตพึงเห็นวา  เปนโลกปาลกธรรม 
                 [๑๓.๑๔.๑๕  อโลภะ  อโทสะ  อโมหะ]   
        สัตวทั้งหลายไมโลภดวยธรรมน้ันเปนเหตุ  ธรรมน้ันจึงชื่ออโลภะ 
(แปลวาธรรมเปนเหตุไมโลภแหงสัตวทั้งหลาย)  นัยหน่ึง  ธรรมใด 
ไมโลภอยูเอง  ธรรมนั้นชื่ออโลภะ  (แปลวาธรรมอันไมโลภ)   นัย 
หน่ึง   ธรรมชาตินั่นสักวาเปนอันไมโลภเทาน้ัน  เหตุนี้จึงชื่ออโลภะ 
(แปลวาความไมโลภ)  นยัะแมในอโทสะแลอโมหะ  ก็นัยเดียวกัน๑ 

                [ลักษณะ----แหงอโลภะอโทสะอโมหะ]  
        ในธรรม  ๓  ประการน้ัน  อโลภะมีความที่จิตไมกําหนัด  (ไมอยาก 
ได)  ในอารมณเปนลักษณะ  นัยหน่ึง  มีความที่จิตไมติดของอยูใน 
อารมณเปนลักษณะ  ประหนึ่งหยาดนํ้าไมติดในกลีบบัวฉะน้ัน  มีความ 
ไมหวงแหน  (ในอารมณ)  เปนรส   ประหน่ึงภิกษุผูพนแลว   (จาก 
ฆราวาสกิจ  ไมหวงแหนวัตถุแหงฆราวาส ?)  ฉะนั้น  มีความตองการ 
ในอันไมติด  (แช)  อยู  (ในอารมณ)  เปนปจจุปฏฐาน  ประหน่ึงคน 
ที่ตกอยูในที่โสโครก๒  (ไมตองการจะติดแชอยูในที่โสดครกน้ัน)  ฉะน้ัน 
        อโทสะ  มีความไมดุรายเปนลักษณะ  นัยหน่ึงมีความไมถือผิดเปน 
 
๑.  คือมีอรรถเปน  ๓  สาธนะเหมือนกัน 
๒.  อนลฺลีนภาโว  มหาฎีกาแก  ออกเปน  อธิปฺปาโย  แลววา  เอวณฺหิ  อุปมาย 
สเมติ - อยางนีแ้หละจงึจะสมกับอุปมา  คืออุปมาวา  เหมือนคนตกอยูในท่ีโสโครก  ยอม 
ตองการที่จะไมติดแชอยูในท่ีโสโครกฉันใด  อโลภะก็ฉันนั้น  
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ลักษณะ  ประหนึ่งมิตรผูอารีฉะน้ัน  มีอันขจัดความอาฆาตเสียไดเปน  
รส  นยัหน่ึง  มีอันขจัดความรุมรอนเสียไดเปนรส  ประหน่ึงไมจันทน 
(อันมีรสเย็น)  ฉะนั้น  มโีสมภาพ  (ความสุภาพ  ความเยือกเย็น) 
เปนปจจุปฏฐาน  ประหน่ึง  ดวงจันทรเพ็ญ  (มรีศัมีเย็น)  ฉะนั้น 
        อโมหะ  มีความ (รูแจง)  แทงตลอดตามสภาพ  (แหงธรรม) 
เปนลักษณะ  นัยหน่ึง  มีความ  (รูแจง)  แทงตลอดไมผิดพลาดเปน 
ลักษณะ  ประหนึ่งการแทงทะลุ  (ตรงเปา)  แหงลูกธนูที่นายขมังธนู 
ผูฉลาดยิงไปฉะนั้น  มีอันสองอารมณ  (ใหเห็นตามสภาพ)  เปนรส 
ประหน่ึงประทีปฉะนั้น  มีความไมหลงลืมเปนปจจุปฏฐาน  ประหน่ึงผู 
ชี้ทางท่ีชํานาญชี้ทางแกคนไปปา  ฉะนั้น 
        อันธรรมทั้ง  ๓  นี้  บัณฑิตพึงเห็นวาเปนมูลแหงกุศลธรรมทั้งปวง 
                  [๑๖.๑๗  กายปสสัทธิ  จิตตปสสิทธิ]  
        ความรํางับแหงกาย  ชื่อกายปสสัทธิ  ความรํางับแหงจิต  ชื่อ 
จิตตปสสัทธิ  แตคําวากายในบทกายปสสัทธินี้   ประสงคเอาขันธ  ๓ 
มีเวทนาเปนตน*   ก็แลกายปสสัทธิและจิตตปสสัทธิ  รวมเขาดวยกัน 
ทั้งสองนั้นมีความรํางับไปแหงความเรารอนกายและจิตเปนลักษณะ  มี 
อันบีบเอาความเรารอนกายจิตออกไปเปนรส  มีความเยือกเย็นโดยไมมี 
 
* นักเรียนมักจะเขาใจเอาช่ือ ๆ วา  คําวากายในบทนี้  คือรูปกาย  เพราะมีจิตเปนคู 
อยู  แตท่ีแททานหมายเอานามกาย  ดังกลาวนี้  แตมหาฎกีากลาวในท่ีสุดวา  จิตฺตปฺปสฺ- 
สทฺธิอาทีหิ  จิตฺตเมว  ปสฺสทฺธ...อุชุ  จ  โหติ  กายปฺปสฺสทฺธิอาทีหิ  ปน  รูปกาโยป 
-ดวยบาทท้ังหลาย  มีทจิตฺตปปสฺสทฺธิเปนตน  ไดแกจิตอยางเดียว  รํางับ. . .และตรง 
แตดวยบทท้ังหลายมีบทกายปฺปสฺสทฺธิ  เปนตน  ไดแกรูปกายดวย  (ไมใชไดแกนามกาย 
อยางเดยีว ?)  
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ความกระวนกระวายกายจิตเปนปจจุปฏฐาน  มีกายและจิตเปนปทัฏฐาน  
        กายปสสัทธิและจิตตปสสัทธินี้  บัณฑิตพึงทราบวา  เปนปฏิปกษ 
ตอกิเลสมีอุทธัจจะเปนอาทิ  อันทําความไมรํางับแหงกายและจิต 
                    [๑๘.๑๙  กายลหุตา  จิตตลหุตา]  
        ความเบาแหงกาย  ชื่อกายลหุตา  ความเบาแหงจิต  ชื่อจิตต- 
ลหุตา  กายลหุตาและจิตตลหุตาน้ัน  มีความเขาไปรํางับแหงความหนัก 
ของกายและจิตเปนลักษณะ  มีอันบีบเอาความหนักแหงกายจิตออกไป 
เปนรส  มีความไมอืดอาดแหงกายและจิตเปนปจจุปฏฐาน  มีการและ 
จิตเปนปทัฏฐาน 
        ลหุตาน้ี  บัณฑิตพึงทราบวาเปนปฏิปกษตอกิเลสมีถีนมิทธะเปนตน 
ที่ทําความหนักแหงกายและจิต 
                   [๒๐.๒๑  กานมุทุตา  จิตตมุทุตา]  
        ความออนแหงกาย  ชื่อกายมุทุตา  ความออนแหงจิต  ชื่อ 
จิตตมุทุตา  กายมุทุตาและจิตตมุทุตานั้น  มีความเขาไปรํางับแหงความ 
กระดางของกายจิตเปนลักษณะ  มีอันบีบเอาความกระดางแหงกายและ 
จิตออกไปเปนรส  มีความไมของขัดเปนปจจุปฏฐาน  มีการและจิต 
เปนปทัฏฐาน 
        มุทุตาน้ี    บัณฑิตพึงทราบวาเปนปฏิปกษตอกิเลสมีทิฏฐิมานะ 
เปนตนที่ทําความกระดางแหงกายและจิต 
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         [๒๒.๒๓  กายกัมมัญญตา  จิตตกัมมัญญตา]   
        ความควรแกการแหงกาย   ชื่อกายกัมมัญญตา  ความควรแกการ 
แหงจิต ชื่อจิตตกัมมัญญตา  กายกัมมัญญตาและจิตตกัมมัญญตานั้น 
มีความเขาไปรํางับแหงความไมควรแกการของกายและจิตเปนลักษณะ๑ 

มีอันบีบเอาความไมควรแกการของกายและจิตออกไปเปนรส๒  มีความ 
ถึงพรอมแหงการทําอารมณ๓  เปนปจจุปฏฐาน  มีกายและจิตเปนปทัฏฐาน 
        กัมมญัญตานี้  บัณฑิตพึงทราบวาเปนปฏิปกษตอกิเลสมีนิวรณที่ 
เหลือเปนตน  ที่ทําความไมควรแกการแหงกายและจิต  นํามาซึ่งความ 
เลื่อมใสในวัตถุเปนที่ต้ังแหงความเลื่อมใสท้ังหลาย  นํามาซึ่งความ 
เลื่อมใสในวัตถุเปนที่ต้ังแหงความเลื่อมใสท้ังหลาย  นํามาซึ่งความควร 
แกอันประกอบดวยประการตาง ๆ ในการทําประโยชนทั้งหลาย  ดัง 
ความหมดจด  (จากมลทิน)  แหงทอง  (ควรแกอันประกอบเปนอลังการ 
ตาง ๆ ชนิด)  ฉะน้ัน 
          [๒๔.๒๕  กายปาคุญญตา  จิตตปาคุญญตา]  
        ความคลองแหงกาย  ชื่อกายปาคุญญตา  ความคลองแหงจิต 
ชื่อจิตตปาคุญญตา  กายปาคุญญตาและจิตตปาคุญญตานั้น  มคีวาม 
ไมเปนไขแหงกายจิตเปนลักษณะ  มอัีนบีบเอาความเปนไขแหงกายจิต 
ออกไปเปนรส  มีความไรโทษ  (แหงกายจิต)   เปนปจจุปฏฐาน  มีกาย 
และจิตเปนปทัฏฐาน 
 
๑.๒.  ปาฐะพมิพไวเปน  กายจิตฺตกมฺมฺ ---- นั้นคลาดเคล่ือน  ท่ีถูกเปน  กายจิตฺตา- 
กมฺมฺ...  (ตดับทเปนกายจติฺต +อกมฺมฺ) 
๓.  หมายความวาถือเอาอารมณดวยอาการถึงพรอม  คือดวยความควรแกการนัน่เอง  
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        ปาคุญญตานี้  บัณฑิตพึงเห็นวา  เปนปฏิปกษตอบาปธรรมมี  
อสัทธิยะเปนตน  ที่ทําความเปนไข  แหงกายและจิต 
                    [๒๖.๒๗  กายุชุกตา  จิตตุชุกตา]  
        ความตรงแหงกายชื่อกายุชุกตา  ความตรงแหงจิต  ชื่อจิตตุชุกตา 
กายุชุกตาและจิตตุชุกตาน้ัน  มีความซื่อตรงแหงกายและจิตเปนลักษณะ 
มีอันบีบเอาความคดแหงกายและจิตออกไปเปนรส    มีความไมคด 
(แหงกายและจิต)  เปนปจจุปฏฐาน  มีกายและจิตเปนทักฐาน 
        อุชกุตานี้  บัณฑิตพึงเห็นวา  เปนปฏิปกษตออุปกิเลสมีมายาและ 
สาไถยเปนตน  ที่ทําความคดโกงแหงกายและจิต 
                                  [เยวาปนกสังขาร  ๔]  
                                       [๑  ฉันทะ]  
        คําวาฉันทะน่ัน  เปนคําเรียกกัตตุกัมยตา  (ความใครจะทํา) 
เพราะเหตุนั้น  ฉันทะน้ัน  จึงมีความใครจะทําเปนลักษณะ  มีอันแสวง 
หาอารมณเปนรส  มีความตองการดวยอารมณเปนปจจุปฏฐาน  อารมณ 
นั้นแหละเปนปทัฏบานของฉันทะน้ัน 
        อันฉันทะน้ี  ในการจะถือเอาอารมณ  บัณฑิตพึงเห็นวาเหมือน 
ใจย่ืนมือออกไป  ฉะนั้น 
                                     [๒  อธิโมกข]  
        ความนอมใจเชื่อ  ชือ่อธิโมกข  อธิโมกขนั้นมีการลงความเห็น 
เปนลักษณะ  มีอันไมรวนเรเปนรส  มคีวามตัดสินใจเปนปจจุปฏฐาน 
มีสันนิไฐยธรรม  (เรื่องที่จะตองลงความเห็น)  เปนปทัฏฐาน  
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        อธิโมกนี้  บัณฑิตพึงเห็นวาเปนดังเสาเข่ือน  เพราะความท่ีนิ่ง  
อยูในอารมณ๑ 

                                     [๓  มนสิการ]  
        ความทํา  ชื่อวาการ  ความทํา  (อารมณไว)  ในใจ  ชื่อมนสิการ 
นัยหน่ึง  เจตสิกธรรมใดยอมทําใจใหไมเหมือนใจเดิม (คือใจภวังค) 
เหตุนี้เจตสิกธรรมนั้นจึงชื่อมนสิการ  (แปลวา  เจตสิกธรรมอันทําใจให 
ผิดเดิม)  ดังน้ีก็ได  มนสกิารน้ีนั้นมี  ๓  ประการคืออารัมมณปฏิปาทกะ 
(มนสิการอันจัดแจงในอารมณ)   วีถิปฏิปาทกะ  (มนสิการอันจัดแจง 
ในวิถีจิต)   ชวนปฏิปาทกะ  (มนสิการอันจัดแจงในชวนจิต) 
        ในมนสกิาร ๓ นั้น  อารัมมณปฏิปาทกะ  ชื่อวามนสิการ  เพราะทํา 
(อารมณ)  ไวในใจ  อารัมมณปฏิปาทกมนสิการน้ัน  มีการยังสัมปยุต- 
ธรรมทั้งหลายใหแลนไป  (มุงหนาสูอารมณ)  เปนลักษณะ  มีอันผูก 
สัมปยุตธรรมท้ังหลายไวในอารมณเปนรส  มีความจดตอตออารมณเปน 
ปจจุปฏฐาน๒  มีอารมณเปนปทัฏฐาน 
        มนสิการน้ี  บัณฑิตพึงเห็นวา  เปนธรรมจัดเขาในสังขารขันธ 
เพราะความเปนธรรมยังสัมปยุตธรรมใหดําเนินไปในอารมณ  ดุจสารถี 
(ยังมาใหแลนไป  ? )  ฉะน้ัน 
 
๑.  มหาฎีกาวาอธิโมกขเจตสิก ท่ีเปนเยวาปนกสังขารนี้  เปนไปดวยอํานาจความตกลงใจ 
เทานั้นซ่ึงเปนกุศลก็ไดอกุศลก็ได  สวนอธิโมกขท่ีเปนฝายสัทธานั้น  เปนปสาทาธิโมกข 
นอมใจเช่ือดวยอํานาจความเลื่อมใส  เปนกศุลแท 
๒.  สติกับมนสิการ  มีความมุงหนา  คือจดจอตออารมณเปนปจจุปฏฐานเหเมือนกัน 
มหาฎีกาทานช้ีใหเห็นความแปลกกันวา  สตินั้นจดจออยูดวยอํานาจความไมลืม  สวน 
มนสิการนี้  จดจออยูดวยอํานาจความผูกพนั  



ประโยค๘ -  วสุิทธิมรรคแปล ภาค ๓ ตอน ๑ - หนาท่ี 83 

        สวนคําวา  วีถิปฏิปาทกะ  (มนสกิารอันจัดแจงในวิถี)  นั่น  เปน 
คําเรียกปญจวาราวัชนะ  คําวา  ชวนปฏิปาทกะ  (มนสิการอันจัดแจง  
ในชวนะ)  นัน่  เปนคําเรียกมโนทวาราวัชนะ  มนสกิารท้ังสองน้ันไม 
ประสงคเอาในที่นี้ 
                                 [๔  ตัตรมัชฌัตตตา]  
        ความเปนกลางในธรรมทั้งหลายเหลาน้ัน  ชื่อวาตัตรมัชฌัตตตา 
ตัตรมัชฌัตตตาน้ัน  มีการนําจิตและเจตสิกทั้งหลายไปโดยเสมอเปน 
ลักษณะ  มีอันหามเสียซึ่งความหยอนและความย่ิงเปนรส  หรือนัยเน่ึง 
มีอันเขาไปตัดเสียซึ่งความตกไปเปนฝกฝายเปนรส   มีความเปนกลาง 
เปนปจจุปฏฐาน 
        ตัตรมัชฌัตตตาน้ี  โดยที่เปนความวางเฉยแหงจิตและเจตสิก 
ทั้งหลาย  บณัฑิตพึงเห็นวา  เปนเหมือนสารถีผูเพงดูอยูเฉย ๆ ซึ่งมา 
อาชาไนย  (เทียมรถ)  ที่ว่ิงไปเรียบแลวฉะนั้น๑ 

                                      [อนิยตสังขาร  ๕]  
                             [๑.  ๒.  กรุณา  มุทติา]  
        กรุณาและมุทิตา  พึงทราบโดยนัยที่กลาวแลวในพรหมวิหาร- 
นิเทศเถิด  แทจริง  ความแปลกกันก็มเีพียงวากรุณามุทิตา  (ในพรหม- 
วิหาร)  นั้นเปนรูปาวจรถึงอัปปนา  (สวน)  กรุณามุทิตา  (ในอนิยต- 
 
๑.  มหาฎีกาวา  ตัตรมัชฌัตตตานี้  แมเปนไปโดยอาการวางเฉย  แตก็คุมสัมปยุตธรรม 
ใหเปนไปในกจิตามท่ีเปนหนาท่ีของตน  ๆ  (ไมใชเฉยเมย)  เปรียบเหมือนพระราชา 
แมประทับนั่งอยูนิ่ง  ๆ  ก็ทรงคุมพวกเจาหนาท่ีตุลาการใหไมประมาทพิจารณาและ 
พิพากษาอรรถคดีใหเปนไปโดยยุติธรรมตามหนาท่ีไดฉะนั้น  
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สังขาร)  นี้เปนกามาวจร  เทาน้ีเอง  แตอาจารยลางพวกก็ตองการเอา  
เมตตาและอุเบกขาเขาในอนิยตสังขารดวย  คําของอาจารยเหลานั้น 
ไมควรถือเอา  เพราะวาโดยความแลว  เมตตาก็คืออโทสะ  อุเบกขา 
ก็คือตัตรมัชฌัตตุเบกขาน่ันเองแล 
                      [๓.๔.๕.  กายทุจริตวิรัติ  ฯลฯ]  
        ความเวนจากกายทุจริต  ชื่อกายทุจริตวิรัติ  แมในวิรัติที่เหลือ 
ก็นัยนี้  สวนวาโดยอาการมีลักษณะเปนอาทิ  วิรติัทั้ง  ๓  นั่น  มีความ 
ไมกาวลวงวัตถุแหงทุจริตมีกายทุจริตเปนตน  มีอธิบายวา  ไมทําลาย 
(วัตถุเหลาน้ัน)  เปนลักษณะ๑  มีอันสยิ้ว  (คือทําหนาน่ิวแสดงกิริยา 
เกลียดชัง)  แตวัตถุแหงทุจริตมีกายทุจริตเปนตนเปนรส๒  มีความไม 
กระทําเปนปจจุปฏฐาน  มีคุณธรรมมีศรัทธาหิริโอตตัปปะและอัปปจฉตา 
เปนอาทิเปนปทัฏฐาน 
        วิรัตินี้  บัณฑิตพึงเห็นวา  เปนภาวะที่จิตเบือนหนาจากการทําบาป 
ก็ได 
               [สังขารอะไรสัมปโยคกับกศุลวิญญาณดวงไหน]  
        สังขาร  ๓๖  ดังกลาวมานี้แล   พึงทราบวา  ถึงความสัมปโยคกับ 
กามาวจรกุศลวิญญาณดวงท่ี  ๑  (คือวิญญาณที่เปนโสมนัสสหรคต 
ญาณสัมปยุต  อสังขาร)  ก็แล  สังขารที่สัมปโยคกับกามาวจรกุศล- 
 
๑.  มหาฎีกาวา  วัตถุแหงทุจริต  ก็คือปาณะของผูอ่ืน  ทรัพยของผูอ่ืน  ภรรยาของผูอ่ืน  เปนตน 
๒.  มหาฎีกาวา  ขอนี้ทานกลาวกิริยาสยิว้แตตัวทุจริตนัน่เอง  โดยไปชี้เอาวัตถุแหงทุจริต  เพราะวา 
วิรัติหาใชการไมทําวัตถุแหงทุจริตไม  ท่ีแทคือไมทําทุจริตตางหาก  
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วิญญาณดวงที่  ๑  เปนฉันใด  แมที่สมัปโยคกับกามาวจรกุศลวิญญาณ  
ดวงที่  ๒  ก็เปนฉันนั้น  ความแปลกในวิญญาณดวงท่ี  ๒  นี้   มีเพียงแต 
วาเปนสสังขารเทาน้ัน    สวนสังขารเวนอโมหะ  ที่เหลือ  (๓๕)  พึง 
ทราบวาสัมปโยคกับวิญญาณดวงที่  ๓  (คือโสมนัสสหรคต  ญาณวิปยุต 
อสังขาร)  ทีส่ัมปโยคกับวิญญาณดวงที่  ๔  ก็อยางนั้น  แปลกแตใน 
วิยญาณดวงท่ี  ๔  นี้เปนสสังขารเทานั้น  สวนวา  ในสังขารทั้งหลาย 
ที่กลาวในวิญญาณดวงท่ี  ๑  สังขารเวนปติ  ที่เหลอืยอมถึงความสัมป- 
โยคกับวิญญาณดวงที่  ๕  (คืออุเบกขาสหรคต  ญาณสัมปยุต  อสังขาร)๑ 

แลแมที่สัมปโยคกับวิญญาณดวงที่  ๖  ก็เชนเดียวกนักับที่สัมปโยคกับ 
วิญญาณดวงที่  ๕  ดวยวาในวิญญาณดวงท่ี  ๖  นั่นก็มีแปลกแตเพียงเปน 
สสังขารเทานั้น   สวนสังขารเวนอโมหะ  ที่เหลอืพึงทราบวาสัมปโยค 
กับวิญญาณดวงท่ี  ๗  (คืออุเบกขาสหรคต  ญาณวิปยุต  อสังขาร)  ที ่
สัมปโยคกับวิญญาณดวงที่  ๘  ก็อยางนั้น  แปลกแตในวิญญาณดวงท่ี  ๘ 
นั่นเปนสสังขารเทาน้ัน 
        สวนวาในสังขารท้ังหลายที่กลาวในกามาวจรกุศลวิญญาณดวงท่ี  ๑ 
สังขารเวนวิรัติ ๓  ที่เหลอื  (๓๓)  ถึงความสัมปโยคกับปฐมวิญญาณใน 
 
๑.  สังขารท่ีสัมปโยคกับกามาวจรกุศลวิญญาณดวงท่ี  ๕  ซ่ึงเปนอุเบกขาสหรคตนี้  มี 
กรุณาและมุทิตาอยูดวย  จึงเกิดมีปญหาข้ึนวา  กรุณามุทิตาจะมามีในวิญญาณท่ีเปน  
อุเบกขาสหรคตไดอยางไร  ?  มหาฎีกาวาอาจารยท้ังหลายทานวา  'มีได  โดยเปนบุพภาค 
เพราะกรุณามุทิตาที่ถึงอัปปนาเทานั้นจึงไมเปนอุเบกขาสหรคต  นอกจากนั้นเปนอุเบกขา- 
สหรคตบางก็ได'  
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รูปาวจรกุศล๑  แตนั้นสังขารทั้งหลายเวนวิตก  (เหลอื  ๓๒)  สัมปโยค 
กับทุติยวิญญาณ  แตนั้นสังขารเวนวิจาร  (เหลือ  ๓๑)  สัมปโยคกับ  
ตติยวิญญาณ  แตนั้นสังขารเวนปติ  (เหลือ  ๓๐)  สัมปโยคกับจตุตถ- 
วิญญาณ  แตนั้นสังขารเวนกรุณามุทิกาในฝายอนิยตสังขาร  (เหลือ  ๒๘) 
สัมปโยคกับปญจมวิญญาณ 
        สังขารในอารุปกุศลวิญญาณ  ๔  ก็คือสังขาร  (ในรูปาวจรปญจม- 
วิญญาณ)  เหลาน้ันแหละ  ดวยวาความเปนอรูปาวจรเทานั้นเปนความ 
แปลกในอารปุกุศลน้ัน 
        ในโลกตุรวิญญาณทั้งหลาย  สังขารในมรรควิญญาณที่มี 
ปฐมฌาน  พึงทราบโดยนัยที่กลาวในปฐมรูปาวจรวิญญาณ  เปนขอแรก 
(ขอตอไป)  สังขารในมรรควิญญาณอันตางโดยเปนมรรควิญญาณท่ีมี 
ทุติฌานเปนตน  ก็พึงทราบโดยนัยที่กลาวในวิญญาณเปนลําดับไปมี 
ทุติรูปาวจรวิญญาณเปนตนเหมือนกัน  แตนี่เปนความแปลกในโลกุตร- 
วิญญาณนี้  คือ  กรุณาและมุทิตาไมมี  ๑  วิรัติเปนนิยตะ ๑  เปนโลกุตระ ๑๒ 

        สังขารทั้งหลายท่ีเปนกุศลเทาน้ัน  บัณฑิตพึงทราบโดยประการ 
ที่กลาวมาฉะน้ี  เปนอันดับแรก 
 
๑.  มหาฎีกาอธิบายวา  สําหรับพระโยคาวจรผูมีการกรรมวจีกรรมและอาชีวะหมดจดดีแลว  รุปา- 
รูปาวจรกุศลของทาน  ยอมเปนไปทางทําจิตใหตั้งม่ันเทานั้น  มิใชจะชําระกายกรรมวจีกรรมและ 
อาชีวะ  ท้ังมิใชจะตัดจะระงับทุจริตและทุราชีวะอะไรอีก  เพราะฉะน้ัน  วิรัติท้ังหลายจึงไมมีใน 
จิตตุบาทท่ีเปนมหรคต 
๒.  มหาฎีกาอธิบายวา  เพราะมรรควิญญาณมีพระนิพพานเปนอารมณ  สวนกรุณาทิตามีสัตว 
เปนอารมณ   กรุณามุทิตาจึงไมมีในมรรควญิญาณ  และอริยมรรคยอมตัดทุจริตเปนสมุจเฉท 
เพราะฉะนั้น  วิรัติในโลกุตรวิญญาณจึงเปนนิยตะ  
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                                [อกุศลสังขารโลภมูล  ๑๗]   
        ในอกุศลสังขารทั้งหลาย  กอนอ่ืน  สังขารท่ีสัมปยุตดวยอกุศล 
วิญญาณดวงที่  ๑  ในโลภมูล  (คือวิญญาณที่เปนโสมนัสสหรคต 
ทิฏฐิคตสัมปยุต  อสังขาร)  ม ี ๑๗   คือเปนนิยตะมาโดยรูปของตน  ๑๓ 
เปนยวาปนกะ  ๔  ในอกศุลสังขาร  ๑๗  นั้น  สังขาร  ๑๓  คือ  ผัสสะ 
เจตนา  วิตก  วิจาร  ปติ  วิริยะ  ชีวิต  สมาธิ  อหิริกะ  อโนตตัปปะ 
โลภะ  โมหะ  มิจฉาทิฏฐิ  เหลาน้ีเปนนิยตะมาโดยรูปของตน  สังขาร 
๔  คือ  ฉันทะ  อธิโมกข  อุทธัจจะ  มนสิการ  นี้เปนเยวาปนกะ 
             [อรรถาธิบายอกุศลสังขารโลภมูลลางขอ]  
        อรรถาธิบายในอกุศลสังขารเหลาน้ัน  บัณฑิตพึงทราบดังตอไปนี้ 
                                [อหิริกะอโนตตัปปะ]  
        บุคคลใดไมอาย  เหตุนี้บุคคลน้ันจึงชื่ออหิริโก  (แปลวาผูไมอาย) 
ความเปนแหงผูไมอาย  ชือ่วาอหิริก๑  (แปลวาความไมอาย)  ความ 
ไมกลัวชื่อวา  อโนตตัปปะ  ใน  ๒  อยางนั้น  อหิริกะ  มีความไม 
รังเกียจแตทุจริตมีกายทุจริตเปนตนเปนลักษณะ  หรือวามีความไมขวยใจ 
แตทุจริตท้ังหลายเปนลักษณะ  (ก็ได)  อโนตตัปปะ  มีความไมพรั่นแต 
ทุจริตท้ังหลายน่ันแลเปนลักษณะ   หรือวา  มีความไมสะดุงแตทุจริต 
ทั้งหลายน้ันเปนลักษณะ  (ก็ได)  นี่เปนความสังเขปในอหิริกะและ 
อโนตตัปปะน้ัน  สวนความพิสดาร  พึงทราบโดยทํานองความท่ีตรง 
 
๑.  มหาฎีกาวาควรจะเปน  อหิริกฺก  แตทานใชกันลบ  ก.  ออกเสียตัวหนึ่ง  
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กันขามกับความแหงหิริโอตตัปปะท่ีกลาวแลวน้ันเถิด๑  
                                     [โลภะ  โมหะ]  
        สัตวทั้งหลายยอมโลภดวยเจตสิกธรรมน้ันเปนเหตุ   เจตสิกธรรม 
นั้นจึงชื่อวา   โลภะ   (แปลวาธรรมเปนเหตุโลภแหงสัตวทั้งหลาย) 
นัยหน่ึง  เจตสิกธรรมใดยอมโลภอยูเอง   เจตสิกธรรมน้ัน  ชื่อโลภะ 
(แปลวาธรรมอันโลภ)  นัยหน่ึง  ธรรมชาตนั้นสักวาเปนอันโลภเทาน้ัน 
เหตุนี้จึงชื่อโลภะ  (แปลวาความโลภ) 
        สัตวทั้งหลายยอมหลงดวยเจตสิกธรรมน้ันเปนเหตุ  เจตสิกธรรม 
นั้นจึงชื่อ  โมหะ  (แปลวาธรรมเปนเหตุหลงแหงสัตวทั้งหลาย)  นัยหน่ึง 
เจตสิกธรรมใดยอมหลงอยูเอง  เจตสิกธรรมน้ันชือ่โมหะ  (แปลวา 
ธรรมอันหลง) นัยหน่ึง ธรรมชาตนั้นสักวาเปนอันหลงเทาน้ัน  เหตุนี้ 
จึงชื่อโมหะ  (แปลวาความหลง) 
        ในโลภะและโมหะน้ัน   โลภะ  มีความยึดอารมณไวเปนลักษณะ 
ดุจตังสําหรับดักลิง  (ยึดลิงท่ีมาตองเขาไว)   ฉะน้ัน  มีอันตั้งหนา 
เกาะติดไปเปนรส  ดุจชิน้เนื้อท่ีคนโยนลงไปในกระทะอันรอน  (ก็ต้ัง 
หนาติดไหมไปในกระทะนั้น)  ฉะนั้น  มีอันไมยอมสละเปนปจจุปฏฐาน 
 
๑.  มหาฎีกาวา  ความพิสดาร  ก็คือเพ่ิมรส  ปจจุปฏฐาน  และปทัฏฐานเขาอีกดังนีว้า 
อหิริกะมีการทําบาปโดยอาการไมละอายเปนรส  อโนตตัปปะ  มีการทําบาปโดยอาการ 
ไมสะดุงเปนรส  ท้ังสองอยาง  มีความไมระยอแตบาปโดยประการท่ีกลาวแลวเปน 
ปจจุปฏฐาน  มีความไมเคารพในตนและในคนอ่ืนเปนปทัฏฐาน  ความไมรังเกียจความ 
โสมม   ดุจสุกรบานไมรัวเกยีจของโสโครก  ยอมีเพราะอหิริกะ  ความไมสะดุงกลัว 
แตบาป  ดุจตัวแมลงไมสะดุงแตไฟ  ยอมมีเพราะอโนตตัปปะ  



ประโยค๘ -  วสุิทธิมรรคแปล ภาค ๓ ตอน ๑ - หนาท่ี 89 

ดุจสีปายตาผสมนํ้ามัน  (ปายแลวติด  ลางออกยาก)  ฉะนั้น มีความเห็น  
วานายินดีในสังโยชนิยธรรมทั้งหลาย  เปนปทัฏฐาน 
        โลภะนี้   บัณฑิตพึงเห็นวา  เมื่อมันขยายตัวข้ึนจนเปนแมน้ํา 
ตัณหา  ก็มีแตพาไปนรกเทาน้ัน  ดังแมน้ํามีกระแสอันเชี่ยว  กม็ีแต 
พาไปสูมหาสมุทรทางเดียว   ฉะน้ัน 
        โมหะ  มีความบอดแหงจิตเปนลักษณะ  นัยหน่ึง  มีความไมรู 
เปนลักษณะ  มีความไมเขาใจตลอดเปนรส  นยัหน่ึง  มีอันปกปดเสีย 
ซึ่งสภาพแหงอารมณเปนรส    มีความปฏิบัติไมชอบเปนปจจุปฏฐาน 
นัยหน่ึง  มีความมืด  (คือโงเขลา)  เปนปจจุปฏฐาน  มีความทําในใจ 
โดยไมแยบคาย  เปนปทัฏฐาน 
        โมหะน้ี  บัณฑิตพึงเห็นวา  เปนมูล  แหงอกุศลทั้งปวง 
                                     [มิจฉาทิฏฐิ]  
        สัตวทั้งหลายยอมเห็นผิดดวยธรรมชาตินั้นเปนเหตุ  ธรรมชาติ 
นั้นจึงชื่อวา  มิจฉาทิฏฐิ  (แปลวาธรรมชาติเปนเหตุเห็นผิดแหงสัตว 
ทั้งหลาย)  นยัหน่ึง  ธรรมชาติใด  ยอมเห็นผิดอยูเอง  ธรรมชาตินั้น 
ชื่อมิจฉาทิฏฐิ  (แปลวาธรรมชาติอันเห็นผิด)  นัยหนึ่ง  ธรรมชาตินั่น 
สักวาเปนอันเห็นผิด   เหตุนี้จึงชื่อวา  มิจฉาทิฏฐิ  (แปลวาความเห็นผิด) 
        มิจฉาทิฏฐินั้น  มีความยึดมั่นโดยไมถูกทางเปนลักษณะ  มีอัน 
จับเอาผิด  ๆ  เปนรส  มีความปกใจผิดเปนปจจุปฏฐาน  มีโทษมีความ 
ไมอยากเห็นพระอริยะท้ังหลายเปนตน  เปนปทัฏฐาน  
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        มิจฉาทิฏฐินี้  บัณฑิตพึงเห็นวา เปนบรมวัชชะ  (โทษอยางยอด)  
                                          [อุทธัจจะ]  
        ความท่ีจิตฟุงซาน  ชื่ออุทธัจจะ  อุทธัจจะนั้นมีความไมสงบราบ 
เปนลักษณะ  ดุจน้ํากระเพ่ือมเพราะลมตี  ฉะนั้น  มคีวามไมหยุดนิ่ง 
เปนรส  ดุจธงและผืนผาอันโบกสะบัดเพราะลมตอง  ฉะนั้น  มอีาการ 
หมุน  (กระจัดกระจาย)  ไป  เปนปจจุปฏฐาน  ดุจเถาอันฟุงกระจาย 
เพราะถูกทุมดวยกอนหิน  ฉะนั้น   มีความทําในใจโดยไมแยบคาย 
ในเพราะความไมสงบลงแหงใจเปนปทัฏฐาน* 

        อุทธัจจะนี้  บัณฑิตพึงเห็นวาเปนความซัดสาย  (ไปมา)  แหงจิต 
        อกุศลสังขารที่เหลือ  พึงทราบโดยนัยที่กลาวแลวในกุศลสังขาร 
เถิด  ดวยวา  ความเปนอกุศลและความเปนเจตสิกธรรมเลวทรามดวย 
ความเปนอกุศลเทาน้ัน  เปนความแหลกของมันจะกุศลสังขารเหลาน้ัน 
     [สังขารอะไรสัมปโยคกับอกุศลวิญญาณดวงไหน]  
        สังขาร  ๑๗  ดังกลาวมานี้  พึงทราบวาถึงความสัมปโยคกับอกุศล- 
วิญญาณดวงที่  ๑  (ในโลภมูล  คือวิญญาณท่ีเปนโสมนัสสหรคต 
ทิฏฐิตตสัมปยุต  อสังขาร)  ก็แลสังขารท่ีสัมปโยคกับอกุศลวิญญาณ 
ดวงที่  ๑  (นี)้   เปนฉันใด  แมที่สัมปโยคกับอกุศลวิญญาณดวงที่  ๒ 
ก็เปนฉันนั้น  สวนวา  ความตางในอกุศลวิญญาณดวงท่ี  ๒  นี้  ก็คือ 
 
*  เจตโส  อวูปสมอโยนิโสมนสิการ. . .     ปาฐะในมหาฎีกาเปน. . .อวูปสเม. . . 
เห็นวาเขาทีกวา  จึงแปลตามทาน  
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ความเปนสสังขาร  และถีนมิทธะ  เปนอนิยตะ  
                                    [ถีนมิทธะ]   
        ในถีนมทิธะนั้น  ความทอแท  ชือ่ถีนะ  ความงวงงุน  ชื่อ 
มิทธะ   ขยายความวา  (ถนีะก็คือ)   กริิยาท่ีมวนกลับ  (คือถอย) 
เสีย  ดวยหมดอุตสาหะ  (มิทธะก็คือ)  ทลายลง  (คือเลิกลมป  เสีย 
ดวยหมดความสามรถ๑  ถีนะดวย   มทิธะดวย  (รวมกัน)   ชื่อถีน- 
มิทธะ  ในสองอยางนั้น  ถีนะ  มีความไมมีอุตสาหะเปนลักษณะ  มี 
อันคลายความเพียรเสียเปนรส  มีอันจมอยูเปนปจจุปฏฐาน  มิทธะ 
มีความไมควรแกการงาน  (คือไมคลองแคลว)  เปนลักษณะ๒  มี 
อันปด  (ทวาร)  ลงเปนรส  มีอันหูเขาเปนปจจุปฏฐาน  หรือวามีอัน 
หลับโงกเปนปจจุปฏฐาน  (ก็ได)๓  ทัง้สองอยางดวยกันมีความทําในใจ 
โดยไมถูกทาง  ในเพราะความไมยินดี  (ในกุศลธรรม)  และความ 
ครานกายเปนตนเปนปทัฏฐาน 
        ในสังขารทั้งหลายท่ีกลาวในอกุศลวิญญาณดวงท่ี  ๑  สังขารเวน 
มิจฉาทิฏฐิ  ที่เหลือ  (๑๖)  พึงทราบวา  สัมปโยคกบัอกุศลวิญญาณ 
ดวงที่  ๓  (คือ  โสมนัสสหรคต  ทิฏฐิคตวิปยุต  อสังขาร)  แต 
 
๑.  ปาฐะในวสุิทธิมรรคพิมพไวเปน  อาสตฺติวิฆาโต  เขาใจวาเปน  อสตฺติ----  มหาฎีกาก็แกไว 
เปน  อสมตฺถตาวิฆาต  ไดแกและแปลตามท่ีเขาใจนี ้
๒.  มหาฎีกาต้ังขอสังเกตวา  แมถีนะก็มีสภาพไมควรแกการงานเหมือนกัน  แตตางกันท่ีถีนะเปน 
สําหรับจิต  แตมิทธะเปนสําหรับขันธ  ๓  มีเวทนาขันธเปนตน 
๓.  มหาฎีกาวา  ถีนะ  เปนเหตุหดหูแหงจติเทานั้น  แตมิทธะ  ถึงรูปกายดวย  เพราะเหตุนั้น 
ทานจึงวา  มิทธะ  มีอันหลับโงกเปนปจจุปฏฐาน  
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มานะในกุศลวิญญาณดวงท่ี  ๓  นี้  เปนอนิยตะ  นี่เปนความแปลก  
                                         [มานะ]  
        มานะน้ัน  มีความหย่ิงเปนลักษณะ  มีความยกตัวเปนรส  ม ี
ความใครเปนเชนธง  (คืออยากเดน)  เปนปจจุปฏฐาน  มีโลภะอันไม 
ประกอบดวยทิฏฐิเปนปทัฏฐาน* 

        มานะน้ี  บัณฑิตพึงเห็นวา  เปนดังความบา 
        ในสังขารทั้งหลายท่ีกลาวในอกุศลวิญญาณดวงท่ี  ๒  (คือโสม- 
นัสสหรคต  ทิฏฐิคตสัมปยุต  สสังขาร)  สังขารเวนมิจฉาทิฏฐิ  ที่ 
เหลือพึงทราบวาสัมปโยคกับอกุศลวิญญาณดวงท่ี  ๔  (คือโสมนัสสหร- 
คต  ทิฏฐิคตวิปยุต  สสังขาร)  แมในอกุศลวิญญาณดวงท่ี  ๔  นี้เลา 
มานะก็เปนสังขารนในจําพวกอนิยตะเหมือนกัน  สวนวาในสังขารท้ังหลาย 
ที่กลาวในอกุศลวิญญาณดวงท่ี  ๑  สังขารเวนปติ   ทีเหลือถึงความ 
สัมปโยคกับอกุศลวิญญาณดวงท่ี  ๕  (คืออุเบกขาสหรคต  ทิกฐิคต- 
สัมปยุต  อสงัขาร)  และแมสังขารที่สัมปโยคกับอกุศลวิญญาณดวงท่ี 
๖  (คืออุเบกขาสหรคต  ทิฏฐิคตสัมปยุต  สสังขาร)  ก็เหมือนสังขารที่ 
สัมปโยคกับอกุศลวิญญาณดวงท่ี  ๕   แปลกกันแตในดวงที่ ๖  นี้เปน 
สสังขารและถีนมิทธะเปนอนิยตะ  ในสังขารทั้งหลายที่กลาวในอกุศล- 
วิญญาณดวงที่  ๕  สังขารเวนทิฏฐิ  ทีเ่หลือพึงทราบวา  สัมปโยคกับอกุศล 
 
*  มหาฎีกาอธิบายวา  มานะน้ันเปนไปคลายทิฏฐิ  เพราะเปนไปโดยอหงัการ  แตมัน 
ไมเกิดในจิตตุบาทเดียวกันกบัทุฏฐิ  มันอิงความรักตัว  เพราเหตุนัน้  ทานจึงวามันมี 
โลภะอันไมประกอบดวยทิฏฐิเปนปทัฏฐาน  
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วิญญาณดวงที่  ๗   (คืออุเบกขาสหรคต  ทิฏฐิคตวิปยุต  อสังขาร)  
แตในอกุศลวิญญาณดวงที่  ๗  นี ้ มานะเปนอนิยตะ  ในสังขารท้ังหลาย 
ที่กลาวในอกุศลวิญญาณดวงท่ี  ๖  สังขารเวนทิฏฐิ  ที่เหลือพึงทราบวา 
สัมปโยคกับอกุศลวิญญาณดวงท่ี  ๘  (คืออุเบกขาสหรคต  ทิฏฐิคต- 
วิปยุต  สสังขาร)   แมในอกุศลวิญญาณดวงท่ี   ๘  นี้เลา  มานะก็ 
เปนสังขารในจําพวกอนิยตะเหมือนกันแล 
                                 [อกุศลสังขารโทสมูล  ๑๘]  
        สวนในโทสมูล  ๒  อันดับแรก  สังขารที่สัมปยุตดวยอกุศลวิญ- 
ญาณดวงท่ี ๑  (คือโทมนัสสหรคต  ปฏิฆสัมปยุต  อสังขาร)  มี  ๑๘  คือ 
เปนนิยตะมาโดยรูปของตน  ๑๑  เปนเยวาปนกะ  ๔  เปนอนิยตะ ๓ ใน 
อกุศลสังขาร  ๑๘  นั้น  สงัขาร  ๑๑  คือ  ผัสสะ  เจตนา  วิตก  วิจาร 
วิริยะ  ชีวิต  สมาธิ  อหิรกิะ  มโนตตัปปะ  โทสะ  โมหะ  เหลาน้ีเปน 
นิยตะมาโดยรูปของตน  สังขาร  ๔  คือ  ฉันทะ  อธิโมกข  อุทธัจจะ 
มนสิการ   นีเ้ปนเยวาปนกะ   สังขาร  ๓  คือ อิสสา  มัจฉริยะ  กกุกุจจะ 
นี้เปน  อนิยตะ 
           [อรรถาธิบายอกุศลสังขารโทสมูลลางขอ]  
                                           [โทสะ]  
        พึงทราบอรรถในบทเหลาน้ัน  (ดังน้ี)  สัตวทั้งหลายยอมประ- 
ทุษรายดวยเจตสิกธรรมน้ัน  เหตุนี้  เจตสิกธรรมน้ันจึงชื่อโทสะ  (แปล 
วาธรรมเปนเหตุประทุษรายแหงสัตวทั้งหลาย)   นัยหน่ึง   เจตสิก-  
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ธรรมใดยอมประทุษรายอยูเอง  เหตุนี้  เจรสิกธรรมนั้นจึงชื่อโทสะ   
(แปลวาธรรมอันประทุษราย)  นัยหน่ึง  ธรรมชาตินั้นสักวาเปนอัน 
ประทุษรายเทาน้ัน  จึงชื่อโทสะ  (แปลวาความประทุษราย) 
        โทสะน้ัน  มีความดุเปนลักษณะ  ดังอสรพิษท่ีถูกดี   มีความ 
พลุงพลานเปนรส  ดังถกูพิษแทรก  นยัหน่ึง  มีอันเผาที่อาศัยของตน 
เสียเปนรส  ดังไฟปา  มีความประทุษราย  เปนปจจุปฏฐาน  ดังขาศึก 
ไดโอกาส  มอีาฆาตวัตถุ  (เรื่องที่จะใหเกิดอาฆาต)  เปนปทัฏฐาน 
        โทสะน้ี  บัณฑิตเห็นวาเปนเหมือนน้ํามูตรเนาระคนดวยอาพิษ 
ฉะน้ัน๑ 

                                            [อิสฺสา]  
        ความประพฤติหึงหวง  ชื่อวาอิสสา  (ริษยา)  อิสฺสา  นั้นมี 
ความทนไมไดตอสมบัติ  (ความไดดี)   ของคนอ่ืนเปนลักษณะ  มีความ 
ไมยินดีดวยในสมบัติของผูอ่ืนนั้นแหละเปนรส  มีความเบือนหนาจาก 
สมบัติของผูอ่ืนนั้น  เปนปจจุปฏฐาน  มีสมบัติของผูอ่ืนเปนปทัฏฐาน 
        อิสสาน้ี  บัณฑิตพึงทราบวา  เปนสังโยชน๒  (เครื่องผูกมัดจิต) 
                                         [มัจฉริยะ]  
        ความตระหน่ี  ชื่อวา  มัจฉริยะ  มจัฉริยะน้ัน  มีการปดซอน 
สมบัติทั้งหลายของตนท่ีไดมาแลว  หรอืท่ีจะพึงไดก็ตามไวเปนลักษณะ 
มีความทนไมไดตอความท่ีสมบัติทั้งหลายของตนน้ัน   จะเปนของท่ัวไปกับ 
คนอ่ืน ๆ  เปนรส  มีความสย้ิวเปนปจจุปฏฐาน  นัยหน่ึง  มีความเปน 
 
๑.  คือท้ังเหม็นท้ังมีพิษ  ไมควรแตะตองดวยประการท้ังปวง 
๒.  เปนสังโยชนขอ  ๑  ในสังโยชน  ๑๐  (อีกนยัหนึ่ง)  
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เสื้อเกราะท่ีรัดกุม  (คือความเหนียวแนน)  เปนปจจุปฏฐาน  มีสมบัติ   
ของตนเปนปทัฏฐาน 
        มัจฉริยะนี้  บัณฑิตพึงเห็นวาเปนความผิดรูป  (คือพิการ)  แหงใจ 
                                          [กุกกุจจะ]  
        การทํา  (ทางใจ)  อันบัณฑิตเกลียด  (คือไมดี)  ชื่อ  กุกตะ 
ภาวะแหงกุกตะนั้น  ชื่อกกุกุจจะ  (แปลวา  ความเปนการทํา  (ทางใจ) 
อันบัณฑิตเกลียด)   กกุกุจจะนั้น  มีความทําใหรอนใจในภายหลัง 
เปนลักษณะ มีความเสราใจถึงการท่ีทําและการท่ีมิไดทําเปนรส  มีความ 
เดือดรอนเปนปจจุปฏฐาน  มีการท่ีทาํและการท่ีมิไดทําเปนปทัฏฐาน๑ 

        กุกกุจจะน้ี   บัณฑิตพึงเห็นวา  เหมือนความเปนทาส๒ 

        อกุศลสังขารที่เหลือ  ก็มีประการดังกลาวแลวน่ันแล 
 
๑.  ทานแกอรรถกุกุจจะชอบกล  กตะ  ซ่ึงในท่ีนีแ้ปลเปนนามวาการทํานั้น  นาจะหมาย 
ถึงการทําทางใจ  เพราะกุกุจจะเปนเจตสิก  จึงเติมคํา  "ทางใจ"  วงเล็บไว  ถึงกระ 
นั้นก็ไมเห็นมคํีาไหนสองความวากุกกจุจะ  จะแปลวา   ความรําคาญหรือความกังวลใจ 
ดังท่ีเราวากนั  มหาฎีกาทานก็รูสึกอยางนี้เหมือนกนั  ทานจึงแนะไววา  พึงเขาใจวา 
กุกตะนั้น  หมายถึงจิตท่ีปรารภถึงการทําอันบัณฑิตเกลียดแลวเกิดรอนใจข้ึน  ความท่ี 
เปนเชนนัน้  เรียกวากุกกุจจะ  (แลวจึงแปลเอาความวาความรําคาญ  ความกังวล  หรือ 
ความรอนใจ)  และทานวา  กุกตะนั้นมิไดหมายเอาการทําอยางเดยีว   การท่ีมิไดทําก ็
เปนกุกตะเหมือนกัน  คือวาการทําความช่ัว  และการท่ีมิไดทําความดี  ก็เปนเหตุใหรอน 
ใจภายหลังไดเหมือนหนั  เพราะฉะน้ันจึงวา  กตากตานิโสจนรส-มีความเศราใจถึงการ 
ท่ีทําและการท่ีมิไดทําเปนรส 
๒.  มหาฎีกาอธิบายวา  ทาสนั้นมีความเปนอยูในบังคับผุอ่ืน  ตองอาศัยเขาเปนไป  ไมอาจ 
ทํากิจอะไรตามลําพังตนไดดวยมีกังวลฉันใด  ผูมีกกุกจุจะก็ฉันนัน้  ไมอาจยังกุศลธรรม 
ใหเปนไปโดยธรรมดาของตนได  ดวยมัวรําคาญหรือกังวลอยู 
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        สังขาร  ๑๘  ที่กลาวมานี้แล  บัณฑิตพึงทราบวาถึงความสัมปโยค  
กับอกุศลวิญญาณท่ีเปนโทสมูลดวงท่ี  ๑  ก็แลสังขารที่ถึงความสัมปโยค 
กับอกุศลวิญญาณโทสมูลดวงท่ี  ๑  เปนฉันใด  แมที่ถึงความสัมปโยค 
กับโทสมูลดวงที่  ๒  ก็ฉันนั้น  แตความแปลก  (ในดวงที่  ๒  นี้)  ก็คือ 
เปนสสังขาร  และในพวกอนิยตะมีถีนมิทธะดวย 
                              [อกุศลสังขารโมหมูล  ๑๓]  
        สวนในโมหมูล  ๒  (วา)  ทางวิจิกิจฉาสัมปยุตกอน  สังขาร 
(เปนวิติกิจฉาสัมปยุต)  ๑๓  คือ  (เปนนิยตะ)   มาโดยรูปของตน  ๑๑ 
คือ  ผัสสะ  เจตนา  วิตก  วิจาร  วิริยะ  ชีวิต  จิตตฐิติ  (ความหยุดแหง 
จิต)  อหิริกะ  อโนตตัปปะ  โมหะ  วิจิกิจฉา  และเปนเยวาปนกะ  ๒ 
คือ  อุทธัจจะ  มนสิการ 
        ในคําเหลาน้ัน  คําวา  จิตตฐิติ  หมายเอาอาการสักวาความหยุด 
แหงปวัตติจิต  (เปนขณะ ๆ)  ไดแกสมาธิอยาออน 
        ความแนใจปราศไป  เหตุนั้นจึงชื่อวาวิจิกิจฉา  วิจิกิจฉานั้น  ม ี
ความสงสัยเปนลักษณะ  มีอันไหวไปเปนรส  มีอันไมชี้ขาดเปนปจจุปฏ- 
ฐาน  นัยหน่ึงวา  มีอันถือเอาหลายอยางเปนปจจุปฏฐาน  มีความทําในใจ 
โดยไมถูกทางในเพราะความลังเล  เปนปทัฏฐาน 
        วิจิกิจฉานี้  บัณฑิตพึงเห็นวา   เปนธรรมชาติอันทําอันตราย 
(ขัดขวาง)   แกการปฏิบติั 
        สังขาร  (วิจิกิจฉาสัมปยุต)  ที่เหลือ  ก็มีประการดังกลาวแลว 
นั่นแล  
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        (วา)  ทางอุทธัจจสัมปยุต  ในสังขารท้ังหลายที่กลาวในวิจิกิจฉา- 
สัมปยุต  สังขารเวนวิจิกิจฉา  ที่เหลือ  ๑๒ เปนอุทธัจจสัมปยุต  แต  
เพราะในอุทธัจจสัมปยุตนี้  ไมมีวิจิกิจฉา  อธิโมกขื  (ความตัดสินใจป 
จึงเกิดข้ึน  รวมรับอธิโมกขนั้นก็เปน  ๑๓  เหมือนกัน  และเพราะมี 
อธิโมกขรวม  (จิตตฐิติ)  จึงเปนสมาธิมีกําลังกวา  อนึ่ง  อุทธัจจะใด 
ในอุทธัจจสัมปยุตน้ี  อุทธัจจะน้ันมาโดยรูปของตนแท  อธิโมกขและ 
มนสิการ  มาโดยเปนเยวาปนกะ  แล 
        สังขารเปนอกุศลทั้งหลาย  พึงทราบโดยประการท่ีกลาวมาฉะน้ี 
                             [อัพยากตสังขารฝายวิบาก]  
                                     [อเหตุกวิบาก]  
        ในอัพยากตสังขารทั้งหลาย  อันดับแรก  อัพยากตสังขารฝาย 
วิบากมี  ๒  โดยแยกเปนอเหตุกะ  และสเหตุกะ   ใน  ๒  อยางนั้น 
อัพยากตสังขารที่สัมปยุตดวยอเหตุกวิบากวิญญาณ  จัดเปนอเหตุกสังขาร 
ในอเหตุกสังขารทั้งหลายนั้น  ขอแรก  สังขารที่สัมปยุตดวยจักขุวิญญาณ 
ทั้งท่ีเปนกุศลวิบากและอกุศลวิบากมี  ๕  คือ  สังขารที่มาโดยรูปของตน 
๔  คือ  ผัสสะ  เจตนา  ชีวิต  จิตตฐิติ  ที่เปนเยวาปนกะมีแตมนสิการ 
อยางเดียว  แมที่สัมปยุตดวย  โสต----ฆาน----ชิวหา----กายวิญญาณ   ก ็
๕  นั่นแหละ  ในมโนธาตุที่เปนวิบากท้ังสองฝาย  (คือท้ังฝายกุศล 
และฝายอกุศล)    มี  ๘  คือ  สังขาร  ๕  นั้น  และวิตก  วิจาร  อธิโมกข 
และฝายอกุศล)  มี  ๘  คือ  สังขาร  ๕  นั้น  และวิตก  วิจาร  อธโิมกข 
ดวย  แมในอเหตุกมโนวิญญาณธาตุทั้งสาม  (คืออุเบกขาสหรคต 
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สุขสหรคต  โสมนัสสหรคต  ?)   ก็อยางนั้น  แตในอเหตุกมโนวิณญาณ-  
ธาตุนี้  มโนวิญญาณธาตุใดเปนโสมนัสสหรคต   ปติ  (ที่เกิด)   พรอม 
กับมโนวิญญาณธาตุนั้น  พึงทราบวาเปนอธิกปติ  (ปติยิ่ง) 
                                       [สเหตุกวิบาก]  
        สวนอัพยากตสังขาร  ที่สัมปยุตดวยเหตุกวิบากวิญญาณ  จัดเปน 
สเหตุกสังขาร    ในสหตุกสังขารทั้งหลายนั้น  ขอแรก  สังขารที่ 
สัมปยุตดวยกามาวจรวิบากวิญญาณ  ๘  ก็เปนเชนเดียวกับสังขารท่ีสัม- 
ปยุตดวยกามาวจรกุศลวิญญาณ  ๘  นัน่เอง   แตกรณุาและมุทิตาใดใน 
จําพวกอนิยตสังขาร  กรณุาและมุทิตานั้นไมมีในพวกวิบากสังขาร  เพราะ 
กรุณาและมุทิตาเปนสัตตารมณ  (มีสัตวเปนอารมณ)  ฝายกามาวจร- 
วิบากสังขารท้ังหลายเปนปริตตารมณ  (มีกามาวจรธรรมเปนอารมณ) 
สวนเดียว  และมิใชแตกรณุามุทิตาเทานั้น  แมวิรัติทั้งหลาย  ก็ไมมีใน 
พวกวิบากสังขาร  เพราะทานกลาววา  "สิกขาบท  ๕  เปนกุศลเทาน้ัน" 
สวนอัพยากตสังขารท้ังหลาย  ที่สัมปยุตดวยวิบากวิญญาณ  ทีเ่ปนรูปาวจร 
อรูปาวจรและโลกุตระ  กเ็ปนเชนเดียวกับสังขารที่สัมปยุตดวยตัวกุศล- 
วิญญาณแหงวิบากวิญญาณเหลาน้ันนั่นเอง๑ 

                                 [อัพยากตสังขารฝายกิริยา]  
        แมอัพยากตสังขารฝายกิริยาก็เปน  ๒  โดยแยกเปนอเหตุกะ  และ 
 
๑.  เตส  มหาฎกีาทานโยค  รูปาวจราทิวิปากวิฺาณาน  คือโยคศัพทขางหนานัน่เอง 
แลวบอกสัมพนัธไววา  บท  เตส  นี้เปนฉัฏฐีวิภัติ  ในชเนตัพพชนกสัมพันธ  (ความ 
เกี่ยวเนื่องกันแหงลูกกับพอ  ?)   จะหมายความวาลูกก็เชนเดียวกับพอ  ฉันใด  กุศลวบิาก 
ก็เปนเชนเดยีวกับตัวกศุล  ฉันนั้น  เชนนี้กระมัง  ?  
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สเหตุกะ  ในสองอยางนั้น  อัพยากตสังขารทั้งหลายท่ีสัมปยุตดวยอเหตุก- 
กิริยาวิญญาณจัดเปนอเหตุกะ   อเหตุกกิริยาสังขารเหลาน้ันก็เสมอกับ  
สังขารที่ประกอบดวยกุศลวิบากมโนธาตุ  และอเหตุกมโนวิญญาณธาตุ 
ทั้งคู  แตวิริยะ   (ที่ประกอบ)  ดวยมโนวิญญาณธาตุทั้งคูเปนอธิกวิริยะ 
(วิริยะยิ่ง)  และสมาธิก็เปนสมาธิถึงซ่ึงความมีกําลัง  เพราะมีวิริยะรวม 
นี่เปนความแปลกในสังขารท่ีประกอบดวยมโนวิญญาณธาตุทั้งคูนั้น 
        สวนอัพยากตสังขารท้ังหลาย   ที่สัปยุตดวยสเหตุกกิริยาวิญญาณ 
จัดเปนสเหตุกะ  ในเสเหตุกกิริยาสังขารเหลาน้ัน  ขอแรก  สังขาร 
ที่สัมปยุตดวยกามาวจรกิริยาวิญญาณ  ๘  เวนวิรัติ๑  ก็เปนเชนกบัสังขาร 
ที่สัมปยุตดวยกามาวจรกุศล  ๘   สังขารท่ีสัมปยุตดวยรูปาวจรกิริยาวิญ- 
ญาณและอรูปาวจรกิริยาวิญญาณเลา  ก็เปนเชนกับสังขารท่ีสัมปยุตกับ 
ตัวกุศลวิญญาณแหงกิริยาวิญญาณเหลาน้ัน๒   ทุกประการเหมือนกันแล 
        สังขารทั้งหลายแมที่เปนอัพยากตะ  บัณฑิตพึงทราบโดยนัยที่ 
กลาวมาฉะน้ี 
        นี่เปนกถามุขอยางพิสดารใดสังขารขันธ 
        นี่เปนกถามุขอยางพิสดารในขันธทั้งหลาย 
        ตามนัยแหงบทภาชนียในพระอภิธรรมเทาน่ีกอน 
                                    [ขันธวิภาคอีกนัยหน่ึง]  
               [แจกขันธ  โดยกาลเปนตนตามนัยพระสูตร]  
        ก็แลขันธทั้งหลาย  พระผูมีพระภาคเจา  (ทรงจําแนก)  ให 
 
๑.  มหาฎีกาอธิบายวา  เพราะการเวนของพระอรหันตท้ังหลาย  สําเร็จดวยสมจุเฉท- 
วิรัติแลว  วิรัตใินกิริยาจิต  จงึไมมี 
๒.  เตส  นี่ก็รูปเดียวกับ  เตส  ในตอนกอน  (เชิงอรรถ ๑  หนา  ๙๘)  
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พิสดารอยางนี้๑   วา   "รูปทุกอยางทั้งท่ีเปนอดีตอนาคตและปจจุบัน  เปน 
ภายในหรือภายนอกก็ตาม  หยาบหรอืละเอียดก็ตาม เลวหรือประณีต   
ก็ตาม  อยูในท่ีไกลหรืออยูในที่ใกลกต็าม   กลุมรปูนี้เรียกวารูปขันธ 
เพราะรวบรวมรูป  (ที่แจงมา)  นั้นเขาดวยกัน  เวทนาทุกอยางทั้งท่ี 
เปนอดีตอนาคตและปจจุบัน  ฯลฯ  กลุมเวทนาน้ี  เรียกวาเวทนาขันธ 
เพราะรวบรวมเวทนา  (ที่แจงมา)  นั้นเขาดวยกัน  สัญญาทุกอยาง 
ทั้งท่ีเปนอดีตอนาคตและปจจุบัน  ฯลฯ  กลุมสญัญานี้เรียกวา  สัญญา- 
ขันธ  เพราะรวบรวมสัญญา  (ที่แจงมา)  นั้นเขาดวยกัน  สังขาร 
ทุกอยาง  ทั้งที่เปนอดีตอนาคตและปจจุบัน  ฯลฯ  กลุมสังขารน้ีเรียกวา 
สังขารขันธ  เพราะรวบรวมสังขาร  (ที่แจงมา)  นั้นเขาดวยกัน 
วิญญาณทุกอยาง  ทั้งที่เปนอดีตอนาคตและปจจุบัน  เปนภายในหรือเปน 
ภายนอกก็ตาม  ฯลฯ  กลุมวิญญาณนี้  เรียกวาวิญญาณขันธ   เพราะรวบ 
รวมวิญญาณ  (ที่แจงมา)  นั้นเขาดวยกัน"  ดังน้ี 
                                   [อรรถาธิบายรปูวิภาค]  
        ในบทบาลีเหลาน้ัน  บทวา  ยงฺกฺิจิ-ทุกอยาง  เปนคํา  (มคีวาม 
หมายวา)  ถือเอาหมดไมมีเหลือ๒   บทวารูป-รูป  เปนคําจํากัดส่ิงท่ี 
ประสงคโดยเฉพาะ  ดวยบทท้ังสอง๓  ดังนี้  ก็เปนอันไดทรงทําความ 
 
๑.  ทานกลาวอยางนี้  ราวกะวาพระอภิธรรม  พระผูมีพระภาคเจาไมไดตรัส  กระน้ัน 
แหละ ? 
๒.  เพราะฉะนั้น ยงฺกิญจิ  จงึแปลวา  ทุกส่ิง  ทุกอยาง  กไ็ด 
๓.  บทท้ังสองนี้  เราเขาใจวาหมายถึง ยงฺกฺิจิ  บทหนึ่ง  รุปบทหนึ่ง  แตมหาฎีกาทาน 
วา  คําวา  ดวยบทท้ังสองน้ี  หมายเอา   ยศัพทบทหนึ่ง   กึศัพทกับท้ังจนิิบาตบทหน่ึง 
เพราะแสดงอรรถอนิยมดวยกัน  
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กําหนดเอารูปอยางไมเหลือ  ตอนั้นจึงทรงเริ่มจําแนกรูปนั้น  โดยกาล 
มีอดีตเปนอาทิ  จริงอยู  รปูนั้น  บางก็เปนอดีต  บางก็แตกตางเปน  
อนาคตเปนตนแล  นัยแมในขันธที่เหลือมีเวทนาเปนตน  ก็ดจุนัยนี้ 
                                        [รูปขันธ]              
        ในขันธทั้งหลายน้ัน  ขอแรก  รูปจัดเปนอดีตโดยสวน  ๔  ดวย 
อํานาจแหง  อัทธา  สัตติ  สมัย  และขณะ   เปนอนาคตและปจจุบัน 
ก็อยางนั้น 
        ในสวน  ๔  นั้น  วาโดย  อัทธา  กอน  ในภพหนึ่ง  รูปของบุคคล 
ผูหน่ึงในกาลกอนแตปฏสินธิ  จัดเปนอดีต  รูปในกาลตอแตจุติไปเปน 
อนาคต  รูปในระหวางกาลทั้งสองน้ัน  จัดเปนปจจุบัน 
        วาโดย  สันตติ  รูปอันมีอุตุที่เปนสภาคอันหน่ึงเปนสมุฏฐาน  และ 
มีอาหาร  (ที่เปนสภาค)  อันหน่ึงเปนสมุฏฐาน*  แมเปนไปดวยอํานาจ 
ระยะกาลเปนเบื้องตนและเบื้องปลายก็ดี   จัดเปนปจจุบัน  รูปที่มีอุตุ 
และอาหารเปนวิสภาคเปนสมุฏฐานในกาลกอนแตนั้น  จัดเปนอดีต  ภาย 
หลังแตนั้น  จัดเปนอนาคต  ฝายรูปที่เกิดแตจิต  มีวิถีจิตหนึ่ง   ชวน 
จิตหนึ่ง  และสมาบัติจิตหนึ่งเปนสมุฏฐาน  จัดเปนปจจุบัน   รปูในกาล 
กอนแตนั้น  จัดเปนอดีต  รูปในกาลภายหลังน้ันเปนอนาคต  สําหรับ 
 
*  อุตุหมายเอาเย็นรอน  มหาฎีการอธิบายวา  เย็นเปนสภาคของเย็น  รอนก็เปนสภาค 
ของรอน  แตวาเย็นหรือรอนอันรวมกันอยูในรางกายน้ี  เปนอาการอันหนึ่งไมหยอน 
ไมยิ่ง  เปนไปโดยสืบตอกัน  อาการเย็นหรือรอนนั้น  ทานเรียกวาเอกอุตุ-อุตุอันหนึ่ง 
ท่ีทานประกอบศัพทเอก- หนึ่งไวนั้น  เพราะอุตุท่ีเปนสภาคมีมาก  แมในอาหารก ็
อยางนั้น  
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รูปที่มีกรรมเปนสมุฏฐาน  หามีการแยกประเภทเปนอดีตเปนตน  ดวย  
อํานาจสันตติเปนสวนหน่ึงตางหากไม  แตความเปนอดีตเปนตน 
แหงรูปที่มีกรรมเปนสมุฏฐานน้ัน  พึงทราบ  (วาเปน)  โดยเปน 
อุปถัมภกปจจัยของรูปที่มีอุตุ  อาหาร  และจิตเปนสมุฏฐานเหลาน้ัน  
แหละ 
        วาโดยสมัย  รูปมีสมัยนั้น  ๆ  อันเปนไปโดยสืบตอกันในสมัย 
ทั้งหลายมีครูหน่ึง  และตอนเชา ตอนเย็น  ตอนกลางคืน  ตอนกลางวัน 
เปนตน  จัดเปนปจจุบัน  รูปในสมัยกอนแตนั้น  จัดเปนอดีต  รปูใน 
สมัยหลังแตนั้น  จัดเปนอนาคต 
        วาโดย  ขณะ  รูปที่เนื่องอยูในขณะ  ๓  มีอุปาทขณะเปนตน  จัด 
เปนปจจุบัน  รูปกอนน้ัน  จัดเปนอนาคต  รูปหลังน้ันจัดเปนอดีต๑ 

อีกอยางหนึ่ง  รูปที่มีเหตุกิจและปจจัยกิจลวงไปแลว  จัดเปนอดีต  รูป 
ที่มีเหตุกิจเสร็จแลว  แตปจจัยกิจยังไมเสร็จ   จัดเปนปจจุบัน  รูปที่กิจ 
ทั้งสองยังไมถึงเขา   จัดเปนอนาคต  หรือวารูปในขณะทํากิจของตน 
เปนปจจุบัน  รูปกอนน้ันเปนอนาคต  รูปหลังน้ันเปนอดีต 
        ก็แลในกถาจําแนกรูปนี้    ขณาทิกถา     (วาดวยขณะเปนตน) 
 
๑.  ตรงนี้ชวนแงน  เพราะกลับกันกับตอนตน  ๆ  แตฟงทานช้ีเหตแุลวก็เห็นไดทันที  คือ 
ความเกิดของรูปนับอยูในขณะ  ๓  นั้นเทานั้น  กอนแตนั้นนับเปนอนาคต  ก็เพราะยงัไม 
เกิด  หลังแตนัน้นับเปนอดีต  เพราะมันลวงเลยขณะ  ๓  ไปแลว  
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อยางเดียว  ไมมีปริยาย  กถาที่เหลือ  มปีริยาย๑  
        ประเภทรูปภายในและรูปภายนอก  มีนัยดงักลาวมาแลวน่ันแล 
ก็แตวา  ในสุตตันตนัยนี้  พึงทราบวา  แมรูปที่มีอยูภายในตนของตน 
ก็จัดเปนภายใน  และแมรปูที่เปนของบุคคลอ่ืน  กจั็ดเปนภายนอกดวย๒ 

ประเภทรูปหยาบ  และรปูละเอียด  กม็ีนัยดั่งกลาวแลวเหมือนกัน 
        ประเภทรูปเลว  และรูปประณีต  เปน  ๒  คือ   เปนรูปเลวและ 
ประณีตโดยปริยาย  ๑  (คือแยกเปนชั้น  ๆ )  โดยนิปปริยาย  ๑  (คือ 
 
๑.  มหาฎีกาทานวา  คําท่ีวา  'กอนนัน้จัดเปนอนาคต  หลังนั้นจัดเปนอดีต'  ในขณาทกิถานั้น  เปน 
คําไมมีปริยาย  เพราะไมมีความแตกตางเหมือนอยางในอัทธิทิกถา  จริงอยู  โดยอัทธาเปนตน  มี 
ปริยาย  คือแยกกันไดเปนประเภท ๆ อดีตธรรมก็มีอยางหนึ่ง  อนาคตธรรมก็มีอยางหนึ่ง  ปจจุบัน- 
ธรรมก็มีอยางหนึ่ง  เชนวารูปกอนปฏิสนธิก็มีเปนประเภทหนึ่ง  จัดเปนอดีต  รูปแตจุติไปก็มีเปน 
ประเภทหนึ่ง  จัดเปนอนาคต  รูปในระหวางปฏิสนธิและจุติ  ก็มีเปนประเภทหนึ่ง  จัดเปนปจจุบัน 
แตเม่ือวาโดยขณะ  หามีอะไรท่ีจะแยกประเภทธรรมอยางนั้นไม  มีแตแยกกาลเทานัน้เอง  คือกอน 
เกิดเปนอนาคต  กําลังเปนไปอยูในขณะ  ๓  เปนปจจุบัน  ลวงขณะ ๓  ไปแลวกเ็ปนอดีต  เพราะ 
ฉะนั้น  จึงวาไมมีปริยาย  เพราะไมมีรูปท่ีจะพึงกลาววาเปนอดีตอนาคต  โดยปริยายอะไรสัก 
อยางเหมือนอยางอัทธานั้นเลย 
๒.  มหาฎีกาทานอธิบายวา  ความท่ีวาภายในภายนอกนัน้  มีศัพทใช  ๒ คู  คือ  อชฺฌตฺติก  กับ  
พาหิร  คูหนึ่ง  อชฺฌตฺต  กับพหิทฺธา  คูหนึง่  แปลวาภายในและภายนอกเหมือนกัน  แตท่ีใชหมาย 
ความตางกันกมี็  เชนอชฺฌตฺติกศัพท  (ท่ีใชในคําวาอายตนะภายใน)  ยอมหมายเอายายตนะมีจักขุ 
เปนตนท่ีเปนไปในสันดานท้ังของตนและคนอ่ืน  พาหิรศัพท  (ท่ีใชในคําวาอายตนะภายนอก)  ก ็
หมายเอารูปเปนตนท้ังของตนและของคนอ่ืน  สวน  อชฺฌตฺต  ศัพท  เชนท่ีใชในท่ีนี ้  ยอมหมายเอา 
ส่ิงท่ีเปนรูปอันเปนไปในสันดานของตนแหงสัตวนั้น  ๆ เทานั้น  สวนพหิทฺธาศัพทก็หมายถึงส่ิงท่ีเปน 
รูปอ่ืนไปจากของตน  เพราะฉะนัน้  อชฺฌตฺตศัพทและพหิทฺธาศัพทนี้  จึงไมเหมือน  อชฺฌตฺติกศัพท 
และพาหิรศัพทท่ีกลาวแลวทีเดียว  
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ไมแยกเปนชั้น)   ใน  ๒  อยางนั้น  ความเปนรูปเลว  และรูปประณีต    
โดยปริยาย  พึงทราบโดยปริยาย  คือ  รูปของเทพเหลาสุทัสสี  เลวกวา 
รูปของเทพเหลาอกนิฏฐา  รูปของเทพเหลาสุทัสสีนั้นแหละ  ประณีต 
กวารูปของเทพเหลาสุทัสสา  ดังนี้  จนกระท่ังถึงรูปของพวกสัตวนรก  
(เลยกวารูปขงพวกมนุษย  ?)  สวนความเปนรูปเลยและรูปประณีต 
โดยนิปปริยาย  พึงทราบวา  อกุศลวิบากวิญญาณเกิดข้ึนในรูปใด  รูป 
นั้นก็เปนรูปเลว   กุศลวิบากวิญญาณเกิดข้ึนในรูปใด  รูปนั้นก็เปนรู 
ประณีต 
        แมขอวา  รูปไกลรูปใกล  นี้  ก็มนีัยกลาวมาแลวเหมือนกัน แตวา 
ในขอน้ี  พึงทราบความเปนรูปไกลใกลโดยอาศัยเทียบกันโดยโอกาส 
(คือท่ีต้ังอยูของรูปนั้น ๆ)  ดวย 
        ในปาฐะวา  "ตเทกชฺฌ     อภิสฺ ูหิตฺวา    อภิสงฺขิปตฺวา- 
เพราะรวบรวมรูป    (ที่แจงมา)    นั้นเขาดวยกัน"   นี้   มีความ  (ดัง) 
นี้วา  พวกรปูนี้เรียกวารูปขันธ  เพราะทํารูปที่ทรงแจงออกเปนสวน ๆ 
ดวยบทท้ังหลายมีอดีตเปนตนนั้นทั้งสิน  เขาเปนกองดวยปญญา  ใน 
ความเปนอยางเดียว  ที่ไดแกรุปปนลักษณะ  (ลักษณะท่ีรูทําลายได) 
ดวยปาฐะน้ี  เปนอันแสดงวารูปทั้งส้ิน  ชื่อวารูปขันธ  เพราะเขาถึง 
ความ  (รวมเขา)  เปนกองไดในรุปปนลักษณะ  ดวยข้ึนชื่อวารูป- 
ขันธ  จะเปนอ่ืนไปจากรูปหามีไม  
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                                       [เวทนาวิภาค]                     
        ก็แล  รปู  (ไดชื่อวารูปขันธ   เพราะเขาถึงความ  (รวมเขา) 
เปนกองในรุปปนลักษณะได)  ฉันใด  แมเวทนาเปนตนก็ไดชื่อวาขันธ 
มีเวทนาขันธเปนอาทิ  เพราะเขาถึงความ  (รวมเขา)  เปนกอง  ใน 
ลักษณะท้ังหลายมีเวทยิตลักษณะ  (ลกัษณะท่ีรูเสวยรสอารมณ)  เปนตน 
ได  ฉันนั้น  ดวยข้ึนชื่อวา  ขันธทั้งหลายมีเวทนาขันธเปนอาทิ  จะ 
เปนอ่ืนไปจากเวทนาเปนตนหามีไม 
        สวนวา  ในการจําแนกโดยกาลมีอดีตเปนตน  ในเวทนาขันธนี้ 
พึงทราบความเปนอดีต  อนาคต  และปจจุบันแหงเวทนา  ดวยอํานาจ 
สันตติ  และดวยอํานาจขณะ  เปนตน 
        ในสันตติและขณะเปนตนนั้น  วาโดยสันตติ  เวทนาท่ีเนื่องอยู 
ในวิถีจิตหนึ่ง  ชวนจิตหนึ่ง  และสมาบัติจิตหนึ่ง  และเวทนาท่ีเปนไป 
โดยประกอบอยูกับอารมณอยางเดียว*  เปนปจจุบัน   เวทนาในกาล 
กอนแตนั้น  เปนอดีต  เวทนาในกาลภายหลังแตนั้น  เปนอนาคต 
        วาโดยขณะเปนตน  เวทนาท่ีเนื่องอยูในขณะ  ๓  และเวทนาท่ี 
กําลังทํากิจของตนท้ังที่เปนตอนตน  ตอนปลาย  และตอนกลาง  เปน 
ปจจุบัน  เวทนาในขณะกอนน้ันเปนอดีต  เวทนาในขณะภายหลังน้ัน 
เปนอนาคต 
        ประเภทเวทนาภายในภายนอก  พึงทราบโดยเปนเวทนาภายใน 
 
        *  มหาฎีกาช้ีตัวอยางเวทนาชนิดนีว้า  ไดแกเวทนาท่ีประกอบดวยกุศลเจตสิกมีศรัทธา 
เปนตน  อันเปนไปแกบุคคลผูมองดูพระพุทธรูป  หรือฟงธรรมอยูท้ังวัน  
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ตนของตน  และของบุคคลอ่ืน๑  ประเภทเวทนาหยาบละเอียด  พึงทราบ 
ดวยอํานาจแหงชาติ  สภาวะ  บุคคล  โลกิยะ  และโลกุตระ  ทีก่ลาวไว  
ในคัมภีรวิภังค  โดยนัยวา  "เวทนาท่ีเปนอกุศลเปนเวทนาหยาบ  เวทนา  
ที่เปนกุศลและอัพยากฤตเปนเวทนาละเอียด๒"  ดังน้ีเปนตน 
        กอนอ่ืน  วาโดย  ชาติ  เวทนาท่ีเปนอกุศล  หยาบกวาเวทนา 
ที่เปนกุศล  เหตุมีความเปนไปไมสงบ  (ไมเรียบราบ)  เพราะเปนเหตุ 
แหงการทํากรรมที่มีโทษ  และเพราะมีความเรารอนดวยกิเลส  หยาบ 
กวาเวทนาท่ีเปนวิบากอัพยากฤต  เพราะเปนไปกับความพยายาม  (ที ่
จะใหมีวิบาก ?)  เพราะเปนไปกับความอุสาหะ  (คือความสามารถใน 
อันทําวิบากใหเกิด  ?)  เพราะเปนไปกับวิบาก  (คือมีวิบาก  ?)  เพราะ 
มีความเลารอนดวยกิเลส  เพราะเปนไปกับความลําบาก  และเพราะ 
เปนไปกับโทษ  หยาบกวาเวทนาท่ีเปนกิริยาอัพยากฤต  เพราะเปนไป 
กับวิบาก  เพราะมีความเลารอนดวยอํานาจกิเลส  เพราะเปนไปกับความ 
ลําบาก  และเพราะเปนไปกับโทษ  สวนเวทนาท่ีเปนกุศลและเวทนา 
ที่เปนอัพยากฤต  ละเอียดกวาเวทนาท่ีเปนอกุศล  โดยปริยายตางจาก 
ปริยายท่ีกลาวแลว  (ตรงกันขาม)๓  เวทนาท่ีเปนกุศลและอกุศลทั้ง 
สอง  หยาบกวาเวทนาท่ีเปนอัพยากฤตท้ังสองฝาย  เพราะเปนไปกับความ 
พยายาม   เพราะเปนไปกับความอุสาหะ  และเพราะเปนไปกับวิบาก 
 
๑.  นิยกชฺเตฺตวเสน  การท่ีแปลโดยนัยเอกเสสสมาสเชนนี้  ก็เพราะทานกลาวถึงท้ัง 
อชฺฌตฺต  และพหิทธา  อชฺฌตฺตพหิทฺธาเภโท 
๒.  อภิ.  วิ.  ๓๕/๔ 
๓.  คือเพราะเปนเหตุแหงการทํากรรมท่ีไมมีโทษ  เพราะไมมีความรุมรอนดวยกิเลส 
เพราะไมมีความลําบาก  และเพราะมีความเปนไปสงบ  (เรียบราบ) 
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ตามท่ีควรกัน๑  เวทนาท่ีเปนอัพยากฤตท้ังสองฝายเลา  ก็ละเอียดกวา 
เวทนาท่ีเปนกุศล  และเวทนาท่ีเปนอกุศลทั้งสองน้ัน  โดยปรยิายตาง   
จากปริยายท่ีกลาวแลว   (ตรงกันขาม) 
        ความเปนเวทนาหยาบละเอียดดวยอํานาจแหงชาติ  พึงทราบ 
โดยนัยดังกลาวมาฉะน้ี  เปนอันดับแรก 
        สวนวาโดย  สภาวะ  ทุกขเวทนาหยาบกวาเวทนา  ๒  นอกน้ี 
เพราะไมมีอัสสาทะ  (ไมมีรสอรอย)   เพราะเปนไปกับความเผยตัว 
เพราะเปนที่ต้ังแหงความหวาดกลัว  และเพราะขมเอา  ฝายเวทนา  ๒ 
นอกน้ี  กล็ะเอียดกวาทุกขเวทนา  เพราะเปนที่ยินดี  เพราะละเมียด 
เพราะประณีต  เพราะนาชอบใจ  และเพราะเปนกลาง ๆ ตามท่ีควร 
กัน  สวนสุขเวทนาและทุกขเวทนาท้ังสอบหยาบกวาอทุกขมสุขเวทนา 
เพราะเปนไปกับความเผยตัว  เพราะทําความไหวตัว  และเพราะความ 
ปรากฏ  อทุกขนสุขเวทนานั้นละเอียดกวาสุขเวทนา  และทุกขเวทนา 
ทั้งสองนั้น  โดยปริยายตางจากปริยายท่ีกลาวแลว  (ตรงกันขาม) 
        ความเปนเวทนาหยาบละเอียดดวยอํานาจแหงสภาวะ  พึงทราบ 
โดยนัยดังกลาวมาฉะน้ี 
        สวนวาโดย  บุคคล  เวทนาของบุคคลผูมิไดเขาสมาบัติ  หยาบ 
กวาเวทนาของทานผูเขาสมาบัติ  เพราะเวทนาของผูมิไดเขาสมาบัตินั้น 
ซัดสายไปในอารมณตาง  ๆ  เวทนานอกน้ี  (คือเวทนาของทานผูเขา 
 
๑.  คือในเหตุ  ๓  ประการนัน้  เหตุประการใด  ควรแกเวทนาขอใด  กป็ระกอบเหตุ  
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สมาบัติ)   กล็ะเอียด  (กวาเวทนาอีกฝาย)   โดยปรยิายตรงกันขาม  
        ความเปนเวทนาหยาบละเอียดดวยอํานาจแหงบุคคล  พึงทราบ 
โดยนัยดังกลาวมาน้ี 
        สวนวาโดย  โลกิยะ  และ  โลกุตระ  เวทนาท่ีเปนไปกับอาสวะ 
เปนโลกิยเวทนา  เวทนาที่เปนไปกับอาสวะนั้น  หยาบกวาเวทนาอัน 
หาอาสวะมิได  เพราะเปนเหตุเกิดอาสวะ  เพราะเกื้อกูลแกโอฆะ  เพราะ 
เกื้อกูลแกโยคะ  เพราะเกื้อกูลแกคันถะ  เพราะเกื้อกุลแกนีวรณ  เพราะ 
เกื้อกูลแกอุปาทาน  เพราเก่ียวเนื่องดวยสังกิเลส  และเพราะมีทั่วไปแก 
บุถุชน*  เวทนาอันหาอาสวะมิไดนั้น  ละเอียดกวาเวทนาที่เปนไปกับ 
อาสวะ  โดยปริยายตรงกันขาม 
        ความเปนเวทนาหยาบละเอียดดวยอํานาจแหงโลกิยะและโลกุตระ 
พึงทราบโดยนัยดังกลาวนี้ 
                [หยาบละเอียดเปนสวน ๆ อยาใหปนกัน]  
        ความปนคละกันดวยอํานาจแหงชาติเปนตน  ในความหยาบ  ละเอียด 
ตามท่ีกลาวมาน้ัน  บัณฑิตพึงกันเสีย  (อยาใหปนกันวุน)  เพราะวา 
เวทนาท่ีสัมปยุตดวยกายวิญญาณอันเปนอกุศลวิบาก  แมจัดเปน 
เวทนาละเอียดเพราะเปนอัพยากฤตโดยชาติ   แตก็เปนหยาบโดยสวน 
อ่ืนมีสภาวะเปนตน  สมพระบาลีวา   "อัพยากฤตเวทนาเปนเวทนา 
ละเอียด  ทุกขเวทนาเปนเวทนาหยาบ  เวทนาของผูไมไดเขาสมาบัติเปน 
 
        *  ปาฐะวา  ปุถุชฺชนโต  สาธารณโต อยางไรอยู  เห็นวา  แปลตามปาฐะฉบับพมา  ซ่ึงเปน 
ปุถุชฺชนสาธารณโต  เขาทีกวา  
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เวทนาหยาบ  เวทนาของผูเขาสมาบัติเปนเวทนาละเอียด   เวทนาเปน   
ไปกับอาสวะเปนเวทนาหยาบ  เวทนาอันหาอาสวะมิได  เปนเวทนา 
ละเอียด๑"  ดงัน้ี  และทุกขเวทนาเปนฉันใด   แมสขุเวทนาเปนตนก็เปน 
เวทนาหยาบโดยชาติ  แตละเอียดโดยสภาวะเปนอาทิฉันนั้น   เพราะ 
เหตุนั้น  ความปนคละกันดวยอํานาจแหงชาติเปนตน  จะไมมีดวยประ- 
การใด  ความหยาบละเอียดแหงเวทนาท้ังหลาย  บัณฑิตก็พึงทราบดวย 
ประการนั้นเถิด  คือ  (เชน)  วา  อัพยากฤตเวทนาเปน  เวทนาละเอียด 
กวากุศลเวทนา  และอกุศลเวทนา  โดยชาติ  ก็ไมตองไปแตะตองถึง 
ความตางโดยสวนอ่ืนมีสภาวะเปนตน  ดังนี้วา  "ในเวทนาเหลาน้ัน 
อัพยากฤตเวทนาเปนไฉน  เปนทุกขหรือ  เปนสขุหรือ  เปนของทานผู 
เขาสมาบัติหรือ  เปนของผูไมไดเขาสมาบัติหรือ  เปนสาสวะหรือ  เปน 
อนาสวะหรือ๒"  นัยในเวทนาท้ังปวงก็นัยนี้ 
               [นัยหน่ึง  หยาบละเอียดโดยเทียบกัน]  
        อีกนัยหนึ่ง  โดยบาลวีา  "หรืออนึ่ง  เวทนาเปนหยาบละเอียด  พึง 
เห็นโดยเทียบเคียงเวทนาน้ัน ๆ "๓  ดังน้ี   พึงทราบวาในเวทนาอ่ืนมี 
อกุศลเวทนาเปนตน  เวทนาท่ีเปนโทสสหรคตหยาบกวาเวทนาท่ีเปน 
โลภสหรคต  เพราะ  (โทสะ)  เผาท่ีอาศัยของตนเหมือนไฟ  เวทนา 
ที่เปนโลภสหรคต  ก็เปนละเอียดไป  โทสสหรคตเวทนาเลา  ที่เปน 
 
๑.  ๓.  อภิ.  วิ.  ๓๕/๔ 
๒.  คือวา  ใน  ๔  สวน  คือ  ชาติ  สภาวะ  บุคคล  และโลกิยะ  โลกุตระ  ใหวากันเปน 
สวน  ๆ  อยางจับเอามาปนกนัใหยุงไปหมด  เพราะเวทนาอยางเดยีวเปนไดท้ังหยาบ  ท้ัง 
ละเอียดโดยสวนนัน้  ๆ (?)  )  
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นิยตะ๑  เปนหยาบ  ที่เปนอนิยตะก็เปนละเอียดไป  นิยตะเลา  ที่เปน 
กัปปฏฐิติกะ๒เปนหยาบ  นอกนี้ก็เปนละเอียดไปเลา   แมในพวกที่เปน 
กัปปฏฐิติกะ  ที่เปนอสังขาริกเปนหยาบ  นอกน้ี  (คือท่ีเปนสสังขาริก)   
ก็เปนละเอียดไป  ฝายเวทนาโลภสหรคต  ที่เปนทิฏฐิสัมปยุตเปนหยาบ 
นอกน้ี  (คือทิฏฐิวิปยุต)  เปนละเอียด  แมทิฏฐิสัมปยุตน้ันเลาที่เปน 
นิยตะ  เปนกัปปฏฐิติกะ  เปนอสังขาริก  ก็เปนหยาบ  นอกน้ีก็เปน 
ละเอียดไป 
        แต  (เมื่อวา)  โดยไมแปลกกัน  (คือไมแยกเปนโทสสหรคต 
โลภสหรคต)  อกุศลเวทนาท่ีมีวิบากมาก  เปนหยาบ  ที่มีวิบากนอย 
เปนละเอียด   สวนกุศลเวทนาท่ีมีวิบากนอย  เปนหยาบ  ที่มีวิบากมาก 
เปนละเอียด 
        อน่ึง   กามาวจรกุศลเวทนา  เปนหยาบ  รูปาวจรกุศลเวทนา 
เปนละเอียด   อรูปาวจรกุศลเวทนาละเอียดกวารูปาวจรกุศลเวทนานั้น 
โลกุตรเวทนาละเอียดกวาอรูปาวจรกุศลเวทนาน้ัน  กามาวจรเวทนาเลา 
ที่เปนทานมัย  จัดเปนหยาบ  ที่เปนสีลมัยเปนละเอียด  ที่เปนภาวนามัย 
ละเอียดกวาที่เปนสีลมัยนั้น  ----  แมภาวนามัยเลา  ที่เปนทุเหตุกะ๓  เปน 
หยาบ  ที่เปนติเหตุกะก็เปนละเอียด  ติเหตุกะเลา  ที่เปนสสังขาริก  เปน 
หยาบ  ที่เปนอสังขาริก  กเ็ปนละเอียด  สวนรูปาวจรเวทนาท่ีเปนไป 
 
๑.-๒.  เปนนยิตะ  คือโทสะอยางดิ่ง  ยากท่ีจะถอน  ถึงกับทําอนันตริยกรรม  เรียกวา 
กัปปฏฐิติกะ  เพราะใหผลอยูตลอดกัป  เชนโทสะ  ของพระเทวทัต  
๓.  มหาฎีกาวา  ในกาลที่ภาวนาคลองแคลวมีกําลัง  ลางคราวมนสิการไปดวยจิตท่ีเปน 
ญาณวิปยุตก็มีได  เพราะเหตุนั้น  ทานจึงวา  ภาวนามัยเปนทุเหตกุะก็มี  
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ในปฐมฌานเปนหยาบ  ที่เปนในทุติยฌานเปนละเอียด  ที่เปนไป  
ในตติยฌานละเอียดกวาที่เปนไปในทุติยฌาน  ที่เปนในจตุตถฌาน 
ละเอียดกวาที่เปนไปในตติยฌาน  ที่เปนไปในปญจมฌานละเอียดกวาท่ี 
เปนไปในจตุตถฌานแท  ขางอรูปาวจรเวทนา  ที่สัมปยุตดวยอากาสา- 
นัญจายตนะเปนหยาบ  ทีส่ัมปยุตดวยวิญญาณัญจายตนะเปนละเอียด 
ที่สัมปยุตดวยอากิญจัญญายตนะ  ละเอียดกวาท่ีสัมปยุตดวยวิญญาณัญจา- 
ยตนะ  ที่สัมปยุตดวยเนวสัญญานาสัญญายตนะละเอียดกวาท่ีสัมปยุต 
ดวยอากิญจัญญายตนะแท  ฝายโลกุตรเวทนา  ที่สัมปยุตดวยโสตาปตติ- 
มรรค  เปนหยาบ  ที่สัมปยุตดวยสกทาคามิมรรคเปนละเอียด  ที่สัมปยุต 
ดวยอนาคามิมรรคละเอียดกวาท่ีสัมปยุตดวยสกทาคามิมรรค  ที่สัมปยุต 
ดวยอรหัตมรรคละเอียดกวาท่ีสัมปยุตดวยอนาคามิมรรคแท 
        นัยในเวทนาท่ีเปนวิบากและท่ีเปนกิริยาในภูมินั้น ๆ และใน 
เวทนาท่ีกลาวดวยอํานาจสภาวะมีทุกขเวทนาเปนตน  ดวยอํานาจบุคคล 
มีอสมาปนนเวทนา  (เวทนาของผูมิไดเขาสมาบัติ)  เปนตน  และดวย 
อํานาจโลกิยโลกุตระมีสาสวเวทนา  (เวทนาท่ีเปนไปกับอาสวะ)  เปนตน 
ก็นัย  (เดียวกนั)  นี้* 

        เมื่อวาโดยโอกาสเลา  ทุกขเวทนาในนรกเปนหยาบ  ทุกขเวทนา  
ในกําเนิดดิรัจฉานละเอียด  ทุกขเวทนาในกําเนิดมนุษยละเอียดกวา 
ทุกขเวทนาในกําเนิดดิรัจฉาน  ทุกขเวทนาในเทวดาเหลาจาตุมหาราชิด 
 
*  เชนวา   กามาวจรวิบากหยาบ  รูปาวจรวบิากละเอียด  ฯลฯ  กามาวจรกิริยาหยาบ 
รูปาวจรกิริยาละเอียด  ฯลฯ  
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ละเอียดกวาทุกขเวทนาในกําเนิดมนุษย  ทุกขเวทนาในเทวดาเหลาดาว-   
ดึงสละอียดกวาทุขเวทนาในเทวดาเหลาจาตุมหาราชิด  ทุกขเวทนาใน 
เทวดาเหลายามะละเอียดกวาทุกขเวทนาในเทวดาเหลาดาวดึงส  ทุกข- 
เวทนาในเทวดาเหลาดุสิต  ละเอียดกวาทุกขเวทนาในเทวดาเหลายามะ 
ทุกขเวทนาในเทวดาเหลานิมมานรดี  ละเอียดกวาทุกขเวทนาในเทวดา 
เหลาดุสิต  ทุกขเวทนาในเทวดาเหลาปรนิมมิตวสวัตดี  ละเอียดกวา 
ทุกขเวทนาในเทวดาเหลานิมมานรดีแท   ก็แลทุกขเวทนาประกอบ 
(ความ)   ฉันใด   แมสุขเวทนา  ก็พึงประกอบ  (ความ)  ตามควร 
ในภูมิทั้งปวง  ฉันนั้นเถิด 
        อน่ึง  วาโดยวัตถุ  เวทนาทุกอยางที่มีวัตถุเลวเปนเวทนาหยาบ 
ที่มีวัตถุประณีตเปนเวทนาละเอียด* 

        ในประเภทเลวประณีต  พึงเห็นเถิดวา  เวทนาใดหยาบ  เวทนา 
นั้นก็เลว  และเวทนาใดละเอียด  เวทนาน้ันก็ประณีต 
        สวนทูเรบท  (บทวาไกล)  ทานจําแนกไวในคัมภีรวิภังคโดย 
นัยวา  "เวทนาท่ีเปนอกุศลไกลแตเวทนาท่ีเปนกุศลและอัพยากฤต" 
ดังน้ีเปนตน  สันติเกบท  (บทวาใกล)  ทานก็จําแนกไวในคัมภีรวิภังค 
โดยนัยวา "เวทนาท่ีเปนอกุศลใกลกบัเวทนาที่เปนอกุศล  (ดวยกัน)" 
และอัพยากฤตเวทนา   เพราะเปนวิสภาคกัน   เพราะไมเกี่ยวกัน  และ 
เพราะไมสมกัน  กุศลเวทนาและอัพยากฤตเวทนาไกลแตอกุศลเวทนา 
 
*  มหาฎีกาวา  วัตถุ  คือ  ส่ิงท่ีเปนอารมณใหเกิดเวทนา  ทานชักตัวอยาง  เชนเวทนา 
ของคนท่ีกินขาวฟางกห็ยาบ  เพราะขาวฟางเปนวัตถุเลว  เวทนาของคนท่ีกินขาวสาลี 
กับเนื้อ  ก็ละเอียด  เพราะขาวสาลีกับเนื้อเปนวัตถุประณตี  
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ก็อยางนั้น  (คือเพราะเหตุอยางเดียวกัน)  ในวาระท้ังปวงก็นัยนี้  สวน   
อกุศลเวทนาใกลกับอกุศลเวทนา  (ดวยกัน)  ก็เพราะเปนสภาคกัน 
และเพราะสมกันดวย*แล 
        นี่เปนกถามุขอยางพิสดารในการจําแนกเวทนาขันธโดยสวนตางๆ  
มีเปนอดีตเปนตน 
        แมกถามุขอยางพิสดารในการจําแนกสัญญาเปนตน  ที่สัมปยุตกับ 
เวทนาน้ัน  ๆ  ก็พึงทราบโดยนัยดังน้ีนี่แล 
                        [นัยสําหรับวินิจฉัยขันธ  ๖  ประการ]  
        ก็แลครัน้ทราบอยางนั้นแลว 
        เพ่ือความแตกฉานแหงความรูในขันธทั้งหลาย  นั้น 
        แหละ  ผูมีปญญาพึงทราบนัยสําหรับวินิจฉัย  โดย 
        ชอบ  คือ  โดยลําดับ  โดยแปลกกนั  โดยไมหยอน 
        ไมยิ่ง  โดยอุปมา  โดยเปนสิ่งพึงเห็นโดยอาการ 
        ๒  และโดยความสําเร็จเปนประโยชนแกผูเห็น 
        อยางน้ัน  (ตอไป) 
                                      [นัยโดยลําดับ]  
        ในนัย  ๖  ประการนัน้  ในขอวา  'โดยลําดับ'   นี้มีวินิจฉัยวา 
ลําดับมีมกอยาง  คือ ลําดับแหงความเกิดข้ึน  ลําดับแหงการละ  ลําดับ 
 
*  ทานแกขอไกลใกลชอบกล  เราเขาใจกนัวาหมายเอา  "อยูในท่ีไกล  ในท่ีใกลไ 
เขาแถวกนักับอดีตอนาคตปจจุบัน  ภายในภายนอก  หยาบละเอียด  เลวประณีต  แลว 
ก็อยูในท่ีไกลหรือยูในท่ีใกลก็ตาม  ดังนี้  



ประโยค๘ -  วสุิทธิมรรคแปล ภาค ๓ ตอน ๑ - หนาท่ี 114 

แหงการปฏิบัติ  ลําดับแหงภูมิ  ลําดับแหงการแสดง  ในลําดับ  ๕  อยางนั้น  
ลําดับเชนวา  "รูป  (เกิด)  เปนกลละกอน  ตอกลละไปเปนอัพพุทะ----"  
ดังน้ี  ชื่อวาลาํดับความเกิดข้ึน  ลําดับเชนวา  "ธรรมทั้งหลาย  ที่พึง 
ละดวยทัสสนะ  (คือโสดาปติมรรค)   ธรรมทั้งหลายท่ีพึงละดวย 
ภาวนา  (คือสกทาคามิมรรค  อนาคามิมรรค  อรหัตมรรค)----"   ดังนี้ 
ชื่อวาลําดับแหงการละ๑   ลําดับเชนวา  "สีลวิสุทธิ  จิตตวิสุทธิ----" 
ดังน้ีชื่อวาลําดับแหงการปฏิบัติ๒  ลําดับเชนวา  "ธรรมทั้งหลายเปน 
กามาวจร  ธรรมทั้งหลายเปนรูปาวจร"   ดังน้ีชื่อวาลําดับแหงภูมิ  ลําดับ 
เชนวา "สติปฏฐาน  ๔  สมัมัปปธาน  ๔----"   หรือวา  "(ทรงแสดง) 
ทานกถา  สลีกถา----"  ดงัน้ี  ชื่อวา  ลาํดับแหงการแสดง 
        ในลําดับเหลาน้ัน  กอนอ่ืน  ลําดับแหงความเกิดใชไมไดในท่ีนี้ 
เพราะขันธทั้งหลายมิไดเกิดข้ึนโดยกาํหนดกอนหลัง๓  ดังกลลรูปเปนตน 
ลําดับแหงการละก็ใชไมได  เพราะขันธที่เปนกุศลและอัพยากฤต  มิใช 
สิ่งท่ีจะพึงละ  ลําดับแหงการปฏิบัติกใ็ชไมได  เพราะขันธทั้งหลาย 
ที่เปนอกุศล  มิใชสิ่งท่ีพึงปฏิบัติ  ลําดับแหงภูมิก็ใชไมได  เพราะ 
ขันธ  (๔)  มเีวทนาเปนตน  เปนสิ่งท่ีเนื่องไปในภูมิทั้ง  ๔๔  แตลําดับ 
 
๑.  หมายความวา  ธรรมท่ีพึงละกอน  กก็ลาวไวกอน  ธรรมท่ีพึงละถัดไป  ก็กลาวเปน 
ขอรองลงไป 
๒.  หมายความวา  ปฏิบัติลีลวิสุทธิกอนแลวจึงปฏิบัติจติตวิสุทธิ. . . 
๓.  ปาฐะในคัมภีรของเราเปน  ปพฺพาจริยววฏาเนน  แตฉบับพมา  เปนปพฺพาปริย. . . 
เขาทีกวา  ในท่ีนี้แปลตามตนฉบับพมา  กไ็ดความด ี
๔.  คือเวทนาทิขันธนั้นมีติดไปทุกภูมิ  จะวาอยูในภูมิไหนก็วาไมได  จงึไมมีลําดับภมิู  
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แหงการแสดงใชได  ดวยพระผูมีพระภาคเจาทรงหวังประโยชน  ใคร   
จะโปรดเวไนยชนผูตกอยูในอัตตคาหะ  (ความยึดถือวาเปนตัวตน)  ใน 
ขันธทั้ง  ๕  โดยไมแยกกนั  ใหหลุดพนจากอัตตคาหะ  ดวย  (ให)  เห็น 
โดยกระจายกลุมกอนออกไป   จึงทรงแสดงรูปขันธอันเปนสวนหยาบ 
เปนวิสัยแมแหงจักขุทวารเปนตนกอน   เพ่ือ (ใหเวไนย)   ชนนั้น 
(กําหนด)   จับเอาไดงาย  ตอนั้นจึงทรงแสดงเวทนาอันเปนสวนความ 
รูสึกในรูปอันนาปรารถนาและไมนาปรารถนา  ทรงแสดงสัญญาอัน 
เปนสวนความยึด  (จํา)  อาการแหงอารมณของเวทนา  โดยนัยตามท่ี 
กลาววา  'รูสึกสิ่งใด  ก็จําสิ่งน้ัน'  ดังน้ี   ทรงแสดงสังขารอันเปน 
สวนความปรุงแตง  (นึกคิด)  ไปตามอํานาจแหงสัญญา๑  ทรงแสดง 
วิญญาณอันเปนที่อาศัยแหงขันธ  ๔  มีเวทนาเปนตนนั้น  และเปน 
อธิบดีแหงขันธ  ๔  นั้นดวย๒ 

        นัยสําหรับวินิจฉัยโดยลําดับ  พึงทราบโดยนัยดังกลาวมาฉะน้ี 
เปนประการแรก 
                                    [นัยโดยแปลกกัน]  
        ขอวา  'โดยแปลกกัน'  คือโดยแปลกกันแหงขันธทั้งหลาย  และ 
แหงอุปาทานขันธทั้งหลาย  ก็ความแปลกกันแหงขันธและอุปาทาน- 
 
๑.  หมายความวา  สังขารนั้นก็นึกคิดไปในอารมณท่ีสัญญาจําเอาไวแลวนั่นเอง  หาใชไป 
ควาเอาท่ีไหนมาคิดปรุงแตงเอาเองไมมีไม 
๒.  มหาฎีกาวา  ขอท่ีวาวิญญาณเปนอธิบดีนั้นมีบาลีสาธก  เชน  มโนปุพฺพงฺคม  ธมฺมา- 
ธรรมท้ังหลาย  (คือขันธ ๔)  มีมโนเปนหวัหนา  จิตฺตานุปริวตฺติโจ-ธรรมท้ังหลาย 
ปริวัตไปตามจิต  ฉทฺวารราธิปติ  ราชา-ราชา  (คือจิต)  เปนอธิบดีในทวารหก  
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ขันธทั้งหลายนั้นคืออะไร  ?   (คือ)  ในขันธและอุปาทาขันธทั้งสอง  
นั้น  กอนอ่ืน  ขันธทั้งหลาย  พระผูมีพระภาคเจาตรัสไวโดยไมมีอะไร  
แปลก  (สวน)  อุปาทานขันธตรัสไวแปลก  โดยความเปนขันธที่ 
เปนไปกับอาสวะและเปนท่ีต้ังแหงอุปาทาน   ดังตรัสไววา  "ดูกร 
ภิกษุทั้งหลาย  เราจักแสดงขันธ  ๕  แท  (และ)  อุปาทานขันธ  ๕  แก 
ทานท้ังหลาย  ทานท้ังหลายจงฟงเรื่องขันธนั้น    ดูกรภิกษุทั้งหลาย 
ก็ขันธ  ๕  เปนอยางไร  ?  ดูกรภิกษุทั้งหลาย  รูปทุกอยาง  ทั้งที่เปน 
อดีตอนาคตและปจจุบัน  ฯลฯ  อยูในท่ีไกลหรืออยูในที่ใกลกต็าม  กลุม 
รูปนี้เรียกวารูปขันธ  เวทนาทุกอยาง  ทั้งที่เปนอดีตอนาคตและ 
ปจจุบัน  ฯลฯ  กลุมเวทนาน้ีเรียกวา  เวทนาขันธ  สัญญาทุกอยาง 
ทั้งท่ีเปนอดีตอนาคตและปจจุบัน  ฯลฯ  กลุมสญัญานี้เรียกวา  สัญญา 
ขันธ  สังขารทุกอยาง  ทั้งที่เปนอดีตอนาคตและปจจุบัน  ฯลฯ  กลุม 
สังขารนี้เรียกวา  สังขารขันธ  วิญญาณทุกอยางทั้งท่ีเปนอดีตอนาคต 
และปจจุบัน  ฯลฯ  กลุมวิญญาณนี้เรียกวา  วิญญาณขันธ  ดูกรภิกษุ 
ทั้งหลาย  กลุมเหลาน้ี   เรยีกวาขันธ  ๕ 
        ดูกรภิกษุทั้งหลาย  ก็อุปาทานขันธ  ๕  เปนอยางไร  ?   ดูกรภิกษุ 
ทั้งหลาย  รูปทุกอยางทั้งท่ีเปนอดีตอนาคตและปจจุบัน  ฯลฯ  อยูในที่ 
ไกลหรืออยูในท่ีใกลก็ตาม  เปนไปกบัอาสวะ  เปนที่ต้ังแหงอุปาทาน 
นี่เรียกวา  รปูอุปาทานขันธ  เวทนาทุกอยาง  ทั้งที่เปนอดีตอนาคตและ 
ปจจุบัน  ฯลฯ  เปนไปกบัอาสวะเปนท่ีต้ังแหงอุปาทาน  นี้เรียกวา เวทนา- 
อุปาทานขันธ   สัญญาทุกอยาง  ฯลฯ  เปนไปกับอาสวะ  เปนท่ีต้ัง  
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แหงอุปาทาน  นี้เรียกวา  สัญญาอุปาทานขันธ  สังขารทุกอยาง  ฯลฯ   
เปนไปกับอาสวะ  เปนที่ต้ังแหงอุปาทาน  นี่เรียกวา  สังขารอุปาทานขันธ 
วิญญาณทุกอยาง  ฯลฯ  เปนไปกับอาสวะ  เปนที่ต้ังแหงอุปาทาน  นี ่
เรียกวา  วิญญาณอุปาทานขันธ  ดูกรภิกษุทั้งหลาย  เหลาน้ีเรียกวา 
อุปาทานขันธ  ๕"  ดังน้ี 
        ก็แลในขันธทั้งหลายนี้ ขันธ  ๔  มีเวทนาเปนตน  เปนอนาสวะ 
บางก็มี  เปนสาสวะบางก็มีฉันใด  รูปหาเปนฉันนั้นไม  แตเพราะเหตุที่ 
รูปนั้น  เปนขันธก็ถูก  ดวยอรรถวาเปนกอง  เหตุนั้นจึงตรัสไวในพวก 
ขันธ  (แท)  (และ)  เพราะรูปนั้น  เปนอุปาทานขันธก็ถูก  ดวยอรรถ 
วาเปนกองดวย  ดวยอรรถวาเปนสาสวะดวย  เหตุนั้น  จึงตรัสไวใน 
พวกอุปาทานขันธ  สวนขันธ  ๔  มีเวทนาเปนตน  ที่เปนอนาสวะ 
ตรัสไวในพวกขันธ  (แท)  เทาน้ัน    ที่เปนสาสวะตรัสไวในพวก 
อุปาทานขันธ 
        ก็แลเนื้อความในคําวา   'อุปาทานขันธ'   นี้  บัณฑิตพึงเห็นวา 
"ขันธทั้งหลายเปนที่โคจรแหงอุปาทาน  ชื่ออุปาทานขันธ"   ดงัน้ีเถิด 
        แตในปกรณวิสุทธิมรรคนี้  หมายเอาทั้งขันธ  (แท)  ทั้งอุปาทาน 
ขันธ  หมดนัน่รวมกันเขาวา  'ขันธ' 
                                 [นัยโดยไมหยอมไมยิ่ง]  
        ขอวา  "โดยไมหยอนไมยิ่ง"  มีวินิจฉัยวา  ถามวา  เพราะเหตุ 
อะไร     พระผูมีพระภาคเจาจึงตรัสขันธแต  ๕  เทาน้ันไมหยอนไมยิ่ง  ? 
แกวา  เพราะทรงสงเคราะห  (รวบรวม)   สังขตธรรมท้ังปวงเขาดวย  



ประโยค๘ -  วสุิทธิมรรคแปล ภาค ๓ ตอน ๑ - หนาท่ี 118 

กันตามท่ีเปนสภาคกัน  ๑  เพราะวัตถุแหงความยึดถือวาเปนตนเปนของ   
ตนมีเพียงนั้น  ๑  เพราะรวบเอาธรรมที่จัดเปนขันธอ่ืน ๆ  ไวในน้ันได  ๑ 
        ดวยวา  ในบรรดาสังขตธรรมท้ังหลาย  อันมปีระเภทเปนอเนก 
เมื่อสงเคราะหเขาตามท่ีเปนสภาคกัน  รูปจัดเปนขันธอันหน่ึง  โดยที ่
สงเคราะหเอาธรรมท่ีเปนสภาคกับรูปเขาดวยกัน   เวทนาก็จัดเปนขันธ 
อันหนึ่ง  โดยท่ีสงเคราะหเอาธรรมท่ีเปนสภาคกับเวทนาเขาดวยกัน 
ในขันธที่เหลือมีสัญญาเปนตนก็นัยนี้   เพราะเหตุนั้น   พระผูมีพระภาค 
เจาจึงตรัสขันธแต  ๕  เทาน้ัน  เพราะทรงสงเคราะหสังขตธรรมทั้งปวง 
เขาดวยกันตามท่ีเปนสภาคกัน 
        อน่ึง  วัตถุแหงความยึดถือวาเปนตนเปนของตนน่ัน   มีเพียงนั้น 
คือมี  ๕  มีรปูเปนตน  สมพระบาลีวา  "ดูกรภิกษุทั้งหลาย  เมื่อรูป 
แหละมีอยู  ความเห็น  (ผิด)   อาศัยรปู  ยึดรูป  จึงเกิดข้ึน  อยางนี้วา 
นั่นของเรา  เราเปนนั่น  นั่นเปนตัวของเรา  เมื่อเวทนา ----เมื่อ 
สัญญา----   เมื่อสังขาร----  เมื่อวิญญาณมีอยู  ความเห็น  (ผิด)  อาศัย 
เวทนา----   สัญญา----  สังขาร----   วิญญาณ  ยึดเวทนา----   สัญญา---- 
สังขาร----  วิญญาณ  จึงเกิดข้ึนอยางนี้วา  นั่นของเรา  เราเปนนั่น 
นั่นเปนตัวของเรา"  ดังน้ี  เพราะเหตุนั้น  พระผูมพีระภาคเจาจึงตรัส 
ขันธแต  ๕  เทาน้ัน  เพราะวัตถุแหงความยึดถือวาเปนตน  เปนของตน 
มีเพียงนั้น  ประการ  ๑ 
        อน่ึงเลา  ธรรมขันธ  ๕  อ่ืนมีสีลเปนตนอันใด  พระผูมีพระภาค 
เจาตรัสไว  แมธรรมขันธทั้งหลายน้ัน  ก็ถึงซึ่งความรวบรวมเขาใน  
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ขันธ  ๕  นี้แหละได  เพราะธรรมขันธทั้งหลายน้ัน  นับเขาในสังขาร-   
ขันธ  เพราะเหตุนั้น  พระผูมีพระภาคเจาจึงตรัสขันธแต  ๕  เทาน้ัน 
เพราะรวบเอาธรรมท่ีจัดเปนขันธอ่ืน ๆ ไวในน้ันได  ประการ ๑ 
        นัยสําหรับวินิจฉัยโดยไมหยอนไมยิ่ง  พึงทราบดังกลาวมาฉะน้ี 
                                       [นัยโดยอุปมา]  
        ก็แลวินิจฉัยในขอวา  'โดยอุปมา'   นี้  บัณฑิตพึงทราบ  (ดังน้ี) 
วา  รูปอุปาทานขันธเปรียบเหมือนโรงพยาบาล  เพราะเปนที่อาศัยอยู 
แหงวิญญาณอุปาทานขันธอันเปรียบเหมือนคนไข  โดยเปนวัตถุ  (พ้ืน 
ฐาน)  เปนทวารและเปนอารมณ  (แหงวิญญาณนั้น)   เวทนาอุปา- 
ทานขันธเปรียบเหมือนความไข  เพราะเปนธรรมชาติอาพาธ๑  สัญญา 
อุปาทานขันธเปรียบเหมือนสมุฏฐานแหงความไข   เพราะเปนแดน 
เกิดแหงเวทนาท่ีประกอบดวยกิเลสมีราคาเปนตน   โดยเปนสญัญา 
(อกุศล)  มีกามสัญญาเปนอาทิ  สังขารอุปาทานขันธ  เปรียบเหมือน 
การเสพของแสลง  เพราะเปนเหตุแหงความไขคือเวทนา  สมบาลี 
วา  "สังขารทั้งหลายยอมปรุงแตงเวทนา  เพ่ือ (ใหคง)  เปนเวทนา 
(ตามสภาพ)"๒  นัยเดียวกนันั้น  วิญญาณอุปาทานขันธเปรียบเหมือน 
คนไข  เพราะไมพนจากความไขคือเวทนา โดยบาลีวา  "เพราะอกุศล- 
 
๑.  มหาฎีกาวา  ความท่ีเวทนาเปนธรรมชาติอาพาธ  พึงเห็นโดยความเปนทุกข  ๓  สถาน 
คือทุกขทุกข - เปนทุกขเพราะความยากลําบาก  วิปริณามทุกข - เปนทุกขเพราะความ 
แปรปรวน  สังขารทุกข - เปนทุกขเพราะปรุงแตง. 
๒.  ส.  ขนฺธวาร.  ๑๗/๑๐๖.  
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กรรมอันบุคคลทําไวสั่งสมไว  กายวิญญาณที่เปนวิบาก  จึงเกิดข้ึนเปน 
วิญญาณที่รวมไป  (คลุกเคลาไป)  กับทุกข"๑  ดังนี้  
        อีกนัยหนึ่ง  อุปาทานขันธทั้งหลายน่ัน  เปรียบเหมือนคุก  และ 
การลงโทษ  โทษ  เจาหนาท่ีผูลงโทษ  นักโทษ  และเหมือนภาชนะ 
โภชนะ (ขาว)  กับขาว  ผูเลี้ยง  (คือพอครัว)  และผูกิน  (ก็ได) 
        นัยสําหรับวินิจฉัยโดยอุปมา  บัณฑิตพึงทราบดังกลาวมาฉะน้ี 
                   [นัยโดยความเปนสิ่งพึงเห็นโดยอาการ  ๒]  
        ขอวา  "โดยเปนสิ่งพึงเห็นโดยอาการ  ๒"  ความวา  ก็นัย 
สําหรับวินิจฉัยในขอน้ี  บัณฑิตพึงทราบ  โดยเปนสิ่งพึงเห็นโดยอาการ 
๒  อยางนี้  คือโดยสังเขป ๑  โดยพิสดาร ๑   จริงอยู  โดยสังเขป 
อุปาทานขันธ  ๕  พึงเห็นโดยเปนขาศึกผูเง้ือดาบ  (จองจะฆา)  ตาม 
นัยที่ตรัสไวในอาสีวิสูปมสูตร๒  โดยเปนของหนัก  ตาม  (ที่ตรสัใน) 
ภารสูตร  โดยเปนผูกัด  ตาม  (ที่ตรัสใน)  ขัชชนียปริยาย  โดย 
เปนของไมเที่ยง  เปนทุกข  เปนอนัตตา  เปนสังขตะ  และเปนผูฆา 
ตาม  (ที่ตรัสใน)  ยมกสูตร  สวนวาโดยพิสดารในท่ีนี้  รูปพึงเห็น 
เหมือนกอนฟองน้ํา  เพราะไมทนตอการบีบค้ัน  เวทนาพึงเห็นเหมือน 
ตอมนํ้า  เพราะเปนสิ่งนายินดี  (คือดูงาม)  อยูครูเดียว  สัญญาพึงเห็น 
เหมือนพยับแดด  เพราะลอใจ  สังขารพึงเห็นเหมือนตนกลวย  เพราะ 
 
๑.  อภิ.  ส.  ๓๔/๑๗๓. 
๒.  ส.  สฬายตน.  ๑๘/๒๑๘.  
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ไมมีแกน   วิญญาณพึงเห็นเหมือนกล  เพราะเปนสิ่งลวง๑  
        วาโดยพิเศษอีกนัยหน่ึง  อัชฌัตติกรูป  (รูปภายใน  คือรูปของ 
ตน  ?)  แมโออา  ก็พึงเห็นวาเปนของไมงาม  เวทนาพึงเห็นวาเปน 
ทุกข  เพราะไมพนจากความเปนทุกข  ๓๒  สัญญาสังขารพึงเห็นวาเปน 
อนัตตา  เพราะไมเชื่อฟง  วิญญาณพึงเห็นวาเปนอนิจจัง  เพราะมีสภาวะ 
เกิดข้ึนเสื่อมไป 
                 [นัยโดยความสําเร็จประโยชนแกผูเห็นอยางนั้น]  
        ขอวา  "โดยความสําเร็จประโยชนแกผูเห็นอยางนั้น"  มีความวา 
ก็แลความสําเร็จประโยชนอันใด  ยอมมีแกผูเห็นโดยอาการ ๒  โดย 
เปนอยางสังเขปและอยางพิสดาร  ดังกลาวมานั้น  บัณฑิตพึงทราบนัย 
สําหรับวินิจฉัย  โดยความสําเร็จประโยชนนั้นอีกบาง   ขอนี้คืออยางไร 
คือ  ขอแรก  โดยสังเขป  พระโยคาวจรผูเห็นอุปาทานขันธ  ๕  โดย 
ความเปนขาศึกผูเง้ือดาบ  (จองจะฆาตน)   เปนตนอยู  ยอมไมเดือด 
รอนเพราะขันธทั้งหลาย  สวนโดยพิสดาร  ผูเห็นขันธทั้งหลายมีรูป 
เปนตน  โดยความเปนเชนกอนฟองน้ําเปนอาทิอยู  ก็ชื่อวาไมเปนผู 
เห็นสาระในส่ิงท่ีไมเปนสาระทั้งหลาย 
        วาโดยพิเศษอีกนัยหน่ึงเลา  ผูเห็นอัชฌัตติกรูปโดยความเปนของ 
 
๑.  ตามอธิบายน้ี  โดยสังเขป  คือวินิจฉัยโดยรวบวาขันธ  ๕  โดยพิสดารก็คือวินจิฉัย 
โดยแยกขันธ  ๕  ออกไปเปนอยาง  ๆ  เทานั้นเอง 
๒.  ดูเชิงอรรถ  ๑  หนา  ๑๑๙.  ๑๙.  
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ไมงามอยู  ชื่อวากําหนดรูกวฬิงการาหาร*  ยอมละความวิปลาสวางาม 
ในสิ่งท่ีไมงามเสียได  ยอมขามกามโอฆะได  ยอมแยกตัวออกจากกาม-  
โยคะได  ยอมเปนผูหาอาสวะมิได  ทางกามาสวะ  ยอมทําลายกายคันถะ 
(เครื่องรอยรัดนามกาย)  คืออภิชฌาเสียได  ยอมไมถือม่ันอยางกามุ- 
ปาทาน  ผูเห็นเวทนาโดยความเปนทุกขอยู  ชื่อวากําหนดรูผัสสหาร* 

ยอมละความวิปลาสวาเปนสุขในส่ิงที่เปนทุกขเสียได  ยอมขามภวโอฆะ 
ยอมแยกตัวออกจากภวโยคะได  ยอมเปนผูหาอาสวะมิไดทางภวาสวะ 
ยอมทําลายกายคันถะคือพยาบาทได  ยอมไมถือม่ันอยางสีลัพพตุปาทาน 
ผูเห็นสัญญาและสังขารทั้งหลายโดยความเปนอนัตตาอยู  ชื่อวากําหนดรู 
มโนสัญเจตนาหาร*   ยอมละความวิปลาสวาเปนตนในสิ่งท่ีไมใชตน 
เสียได  ยอมขามทิฏฐิโอฆะได  ยอมแยกตนออกจากทิฏฐิโยคะได  ยอม 
เปนผูหาอาสวะมิไดทางทิฏฐาสวะ   ยอมทําลายกายคันกะ  คือ  อิทัง- 
สัจจาภินิเวส  (ความปกใจวา  นี่เทาน้ันจริง)  เสียได  ยอมไมถอืม่ัน 
อยางอัตตวาทุปาทาน  ผูเห็นวิญญาณโดยความเปนอนิจจัง  ชือ่วา 
กําหนดรูวิญญาณาหาร*  ยอมละความวิปลาสวาเท่ียงในส่ิงที่ไมเที่ยงเสียได 
ยอมขามอวิชชาโอฆะได  ยอมแยกตนออกจากอวิชชาโยคะได  ยอม 
เปนผูหาอาสวะมิไดทางอวิชชาสวะ  ยอมทําลายกายคันถะคือสีลัพพต-  
ปรามาสได  ยอมไมถือม่ันอยางทิฏ ุปาทาน 
 
*  มหาฎีกาชวยอธิบายวา  กวฬิงการาหารเปนปจจยัของรูป  ผัสสาหารเปนปจจยัของ 
เวทนา  มโนสัญเจตนาก็คือตวัสังขาร  สวนสัญญาก็สัมปยุตกับสังขารนั้น  วิญญาณก ็
วิญญาณตรงตัว  เพราะฉะน้ัน  พิจารณาเปนขันธ  ๕  จนละฉันทราคะในขันธได  ก็เปน 
อันกําหนดรู คือละฉันทราคะในปจจยัของขันธนั้น  ๆ  ไดดวย  
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        เพราะเหตุที่การเห็น (ขันธ)  โดยความเปน 
        เพชฌฆาตเปนตน  มีอานิสงสมาก  ดังน้ี  
        เพราะเหตุนั้น   ผูมปีญญาพึงเห็นขันธ 
        ทั้งหลาย  โดยความเปนเพชฌฆาตเปนตน 
        เทอญ 
                 บริเฉทท่ี  ๑๔  ชื่อ   ขันธนิเทศ 
                   ในอธิการแหงปญญาภาวนา 
                        ในปกรณวิสุทธิมรรค 
        อันขาพเจาทําเพ่ือประโยชนแกความปราโมทยแหงสาธุชน 
                                     ดงัน้ี  
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                                    อายตน  ธาตุนิเทศ   
                                        อายตนนิเทศ  
        อายตนะ  ๑๒  คือ  จักขวายตนะ  รูปายตนะ  โสตายตนะ   สัท- 
ทายตนะ  ฆานายตนะ  คันธายตนะ  ชิวหายตนะ  รสายตนะ  กายายตนะ 
โผฏฐัพพายตนะ  มนายตนะ  ธัมมายตนะ  ชื่อวา  อายตนะทั้งหลาย 
        วินิจฉันในอายตนะเหลาน้ัน  บัณฑิตพึงทราบ 
        โดยอรรถ  และ  โดยลักษณะ  โดยความมี 
        เพียงน้ัน  โดยลําดับ โดยสังเขป  โดยพิสดาร 
        อนึ่ง  โดยเปนสิ่งพึงเห็นดวยแล 
                                      [โดยอรรถ]  
                                 [แกจักษุศัพทเปนตน]  
        ในบทเหลาน้ัน  วาโดยอรรถ  (แหงศัพท)  ที่แปลกกันกอน 
        ธรรมชาตใดยอมเห็น  เหตุนี้  ธรรมชาตนั้นจึงชื่อ  จักขุ  ความ 
(แหงศัพทจกฺขติ-เห็น)  วา  ยอมยินดี  (ลิ้มรส)  รปู  และยอมบอก  (ใหรู) 
รูป  สิ่งใดยอมแสดงสี  เหตุนี้  สิ่งนั้นจึงชื่อวารูป  ความ  (แหงศัพท 
รูปยติ - แสดงสี)   วา  รูปเมื่อถึงความเปลี่ยนสียอมประกาศความในใจ๑ 

        ธรรมชาตใดยอมไดยิน  เหตุนี้  ธรรมชาตนั้นจึงชื่อ  โสตะ  สิ่งใด 
ถูก (ปจจัยของตน)  เสือก  (สง)  ออกไป  เหตุนี้สิ่งนั้นจึงชื่อ  สัททะ 
 
๑.  เชนในเวลาเกิดกําหนดัหรือขัดเคือง  รูปยอมเปล่ียนสีได  มหาฎีกาใหอุปมาวา 
ดังรูปกิ้งกา  รูปศัพทในอรรถนี้  (คือท่ีหมายความวาแสดงสี)  ทานทําวิเคราะหวา  รูปยติ 
สวนในอรรถท่ีหมายถึงรูปขันธ  ธ  ทานทําวิเคราะหวา  รุปฺปติ  ดังกลาวมาแลว  
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ความ  (แหงศัพท  สปฺปติ - ถูกสงออกไป)  วาถูกเปลาข้ึน  (ใหเปน 
สิ่งพึงรูไดทางโสต)  
        ธรรมชาตใดยอมสูด  (เอากลิ่น)  ได  เหตุนี้  ธรรมชาตนั้นจึง 
ชื่อ  ฆานะ สิง่ใดยอมฟุงไปได  เหตุนี้  สิ่งน้ันจึงชื่อ  คันธะ  (กลิน่) 
ความ  (แหงศัพท  คนฺธยติ - ฟุงไป)  วา  สอที่อยูของตน 
        ธรรมชาติใดยอมเรียกชีวิต  เหตุนี้  ธรรมชาตินัน้จึงชื่อ  ชิวหา 
สัตวทั้งหลายยอมชอบใจซึ่งวิสัยนั้น  เหตุนั้น  วิสัยนั้นจึงชื่อ  รส  (วิสัยเปน 
ที่ชอบใจแหงสัตวทั้งหลาย)  ความ  (แหงศัพท  รสนฺติ- ชอบใจ)  วา 
ยินดี (รูสึกอรอย) 
        ธรรมอันชื่อวากาย  เพราะเปนอายะ  (ที่มา)  แหงกุจฉิตธรรม 
(ธรรมเลว)  คือสาสวธรรม  (ธรรมท่ีเปนไปกับอาสวะ)  ทั้งหลาย 
คําวา  อายะ  (ที่มา)  ไดแกที่เกิด* 

        สิ่งใดถกูตองได (ดวยกาย)  เหตุนี้ สิ่งน้ัน  จึงชื่อ โผฏฐัพพะ 
        สภาพใดยอมรู  เหตุนี้  สภาพนั้นจึงชื่อ  มนะ  สภาพทั้งหลายใด 
ยอมทรงไวซึ่งลักษณะของตน  เหตุนี้  สภาพทั้งหลายน้ันจึงชื่อ  ธรรม 
                          [แกอายตนศัพทโดยแยกอวยวะ]  
        แต  (เมื่อวา)  โดยวาแปลกกัน  พึงทราบวาทวารและอารมณ 
มีจักขุและรูปเปนตนนั้น  ไดชื่อวา  อายตน  เพราะเปนที่สืบตอ  ๑ 
เพราะแผอายะทั้งหลาย  ๑  เพราะนําอายตะไป  ๑ 
 
*  ตามนัยมหาฎีกา  สาสวธรรมในทนี้ดูเหมือนหมายเอากามระคะเทานั้น  ทานวา 
บรรดาฆานะชิวหาและกาย  ซ่ึงเปนปจจัยวเิศษของกามราคะน้ัน  กายเปนปจจยัวิเศษกวา 
เพื่อน  เพราะฉะน้ันสัตวท้ังหลายเมื่อยนิดคีวามสุขในโผฏฐัพพะ  จึงถึงกับเสพเมถุน 
อันนับเปนกุจฉิตธรรมได  
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        (อรรถนัยที่  ๑  คืออายตนโต - เพราะเปนที่สืบตอ)  มีอธิบายวา   
ก็จิตและเจตสิกธรรมท้ังหลาย  ยอมสืบตอ  คือ  หม่ันเพียรพยายามไปตาม 
กิจ  (คือหนาท่ี)  ของตน  ๆ  มีการเสวย  (รสอารมณ)   เปนอาทิ  ใน 
ทวารและอารมณนั้น  ๆ*  มีจักขุและรูปเปนตน  (เพราะเหตุนั้น  ทวาร 
และอารมณนั้น ๆ จึงชื่ออายตนะ)  แปลวา  เปนที่สืบตอแหงจิตเจตสิก 
ธรรมทั้งหลาย) 
        (อรรถนัยที่  ๒  คือ  อายาน  ตนนโต - เพราะแผอายะทั้งหลาย) 
มีอธิบายวา  ก็แลทวารและอารมณทั้งหลายนั้น  ยอมแผ  คือขยาย  (จิต 
เจตสิก)  ธรรมเหลาน้ันอันเปนอายะ  (ผูมา)  (เพราะเหตุนั้น  ทวาร 
และอารมณเหลาน้ันจึงชื่อ  อายตนะ  (แปลวา  แผขยายอายะ  คือ  จิต- 
เจตสิกธรรม) 
        (อรรถนัยที่  ๓  คือ  อายตสฺส  นยนโต - เพราะนําอายตะไป)  ม ี
อธิบายวา  ก็ทวารและอารมณทั้งหลายน้ันยังไมกลับ  (คือยังไมดับ) 
เพียงใด  ก็ยอมนําไปคือยังสงสารทุกขอันเปนไปในสงสาร  ซึง่มีเบื้องตน 
เบื้องปลายท่ีรูไมได  เปนอายตะ  (คือยืดเยื้อ)  ยิ่งนักอยูแลว   ใหเปนไป 
 
*  ปาฐะในฉบับพิมพคร้ังท่ี  ๓  (๒๕๐๓)  เปน  ตตทฺวารารมฺมณา  เขาใจวาคลาด 
เคล่ือน  เพราะไมเขาลักษณะอะไรในไวยากรณ   ท่ีจะแปลใหเปนภาษาได  วาโดยรูปทวัน- 
ทวสมาสก็ตองเปนนปุ.  คือเปน  ทฺวารารมมฺณานิ  เห็นไดในประโยคหลัง  (บรรทัดที่  ๓) 
ทานใชสัพพนามวา  เอตานิ  จะจับใหเปนวเิสสนะของธมฺมา  รวมกับจิตตฺเจตสิกา  เลา 
ก็ไมเขาเร่ืองอะไรท้ังส้ิน 
        อายตนศัพทในอรรถนี้เปนอธิกรณสาธนะ  ก็แลวศัพทไหนเลาเปนตัวอธิกรณะ 
ความบงอยูวา  ทฺวารารมฺมณ  นั่นเองเปนตัวอธิกรณะ  จึงตกลงแกเปน  ทฺวารารมฺมเณสุ 
เปนอธิกรณะในอายตนุติ  ไดท้ังไวยากรณและอรรถพยัญชนะทุกอยาง  ดังแปลไวนั้น  
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อยูนั่นเพียงนั้น  (เพราะเหตุนั้น  ทวารและอารมณทั้งหลายน้ัน  จึงชื่อ  
อายตนะ  (แปลวานําอายตนะ  คือสงสารทุกขอันยืดเยื้ออยูแลวไป) 
        ธรรมท้ังปวงน้ี  ไดชื่อวาอายตนะ  ๆ  เพราะเปนที่สืบตอ  (แหง 
จิตเจตสิก)  ๑  เพราะแผอายะ  (คือจิตและเจตสิกท่ีมาในทวารและ 
อารมณนั้น  ๆ )  ๑  เพราะนําอายตะ  (คือสารทุกขอันยืดเยื้ออยูแลว) 
ไป ๑  โดยนยัดังกลาวมาฉะน้ี 
                     [แกอายตนศัพทโดยปรยิาย]  
        อีกนัยหนึ่ง  อายตน  (ศัพท)  พึงทราบโดยอรรถวาเปนสถานที่ 
อยู  ๑  โดยอรรถวาเปนบอเกิด  ๑  โดยอรรถวาเปนที่ชุมนุม ๑  โดย 
อรรถวาเปนถิ่น  (หรือแหลง)  กําเนิด  ๑  โดยอรรถวาเปนเหตุ  ๑ 
        จริงอยางนั้น  สถานท่ีอยู   เรียกวา   อายตนะ  (ได)   ในคําวา 
"อิสฺสรายตน - ศาลพระอิศวร  วาสุเทวายตน - ศาลพระวาสุเทพ" 
เปนตน  บอเกิด  ก็เรียกอายตนะ  (ได)  ในคําวา  "สุวณฺณายตน- 
บอทอง  รตนายตน - บอแกว  (เพชรพลอย) "  เปนตน  สวนในพระ 
ศาสนา๑  (นี้)  สถานเปนที่ชุมนุม  ก็เรียกอายตนะ  (ได)  ในคําวา 
"มโนรเม  อายตเน  เสวนฺติ  น  วิหงฺคมา๒  - ฝูงวิหคในอรัญอันเปน 
ที่ชุมนุมที่นารื่นรมยในยอมเสพตนไมใหญนั้น"  เปนตน  ถ่ิน  (หรือ 
แหลง)  กําเนิด  ก็เรียกอายตนะ (ได)  ในคําวา  "ทกฺขิณาปโถ  คุนฺน 
 
๑.  สาสเน  ศัพทนี้เรียงไวเพื่อประโยชนอะไร  ? 
๒.  องฺ.  ปฺจก.  ๒๒/๔๖  
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อายตน - ประเทศทักขิณาบถ  (แถบใต)  เปนถิ่นกาํเหนิดแหงโคทั้งหลาย"   
เปนตน  เหตุ  ก็เรียกอายตนะ  (ได)  ในคําวา  "ตตฺร  ตเตฺรว  สกฺข-ิ 
ภพฺพต  ปาปุณาติ  สติ  สติ  อายตเน๑ - เมื่อเหตุมีอยู  เปนอยู   ภิกษุ 
นั้นยอมถึงความเปนผูอาจทําใหประจักษในธรรมนั้น  ๆ ทีเดียว"  เปนตน 
        อีกปรยิายหน่ึง  จิตและเจตสิกธรรมน้ัน ๆ ก ็ (เปนเหมือน) 
อาศัยอยูในทวารและอารมณทั้งหลายมีจักขุเปนตน  เพราะมีความเปนไป 
เนื่องกับจักขุเปนตนนั้น  เหตุนั้นทวารและอารมณมีจักขุเปนตน  จึงได 
ชื่อวาเปนที่อยูแหงจิตเจตสิกเหลาน้ัน  ประการ  ๑ 
        อน่ึง  จิตเจตสิกเหลานั้น  (เปนเหมือน)  เกลอืนกลนอยูในจักขุ 
เปนตน  เพราะอาศัยจักขุเปนตนนั้น  (เปนทวาร)  และเพราะมีรูป 
เปนตนนั้นเปนอารมณ  เหตุนั้นทวารและอารมณมีจักขุเปนตน  จึงได 
ชื่อวาเปนบอเกิด๒แหงจิตเจตสิกเหลาน้ัน  ประการ  ๑ 
        ทวารและอารมณมีจักขุเปนตน  ไดชื่อวาเปนที่ชุมนุมแหงจิตเจต- 
สิกเหลาน้ัน  เพราะ  (จิตเจตสิกเหลาน้ันเปนเหมือน)  ประชุมกนัอยู 
ในทวารและอารมณนั้น  ๆ โดย  (มีจักขุเปนตนนั้น)  เปนวัตถุ  (ที่ต้ัง 
ที่อยู)  เปนทวารและเปนอารมณ  ประการ ๑  
        ทวารและอารมณมีจักขุเปนตน  ไดชื่อวา  เปนแหลงกําเนิดแหง 
จิตเจตสิกเหลาน้ัน  เพราะ  (จิตเจตสิกเหลาน้ัน)  เกิดข้ึนแตในจักขุ 
เปนตนนั้นเทาน้ัน  โดยมีจักขุเปนตนนั้นเปนที่อาศัย  และ  มรีูปเปนตน 
เปนอารมณ  ประการ  ๑ 
 
        ๑.  องฺ.  ติก.  ๒๐/๓๓๑ 
        ๒.  ปาฐะเปน  อากโรติ  ผิด  ท่ีถูกเปน  อากโร  [ไมมีติ]  
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        ทวารและอารมณมีจักขุเปนตน  ไดชื่อวาเปนเหตุแหงจิตเจตสิก  
ทั้งหลายน้ัน  เพราะเม่ือทวารและอารมณเหลาน้ันไมมี  (จิตเจตสิก)  
ก็ไมมี  ประการ ๑ 
        ธรรมท้ังหลาย  (มีจักขุและรูปเปนตน)  นั่นไดชื่อวา  อายตนะ ๆ 
แมโดยเหตุเหลาน้ีคือ  โดยอรรถวาเปนสถานที่อยู  ๑  โดยอรรถวาเปน 
บอเกิด  ๑  โดยอรรถวาเปนที่ชุมนุม  ๑  โดยอรรถวาเปนถิ่น  (หรือ 
แหลง)  กําเนิด  ๑  โดยอรรถวาเปนเหตุ  ๑  โดยนัยดังกลาวมาฉะน้ีแล 
        เพราะเหตุนั้น  วินิจฉัยในอายตนะเหลาน้ีพึงทราบโดยอรรถอยางนี้ 
กอนวา  จักขุดวย  จักขุนั้นเปนอายตนะโดยอรรถตามท่ีกลาวแลวดวย๑ 

เหตุนั้นจึงชื่อจักขายตนะ๒  ฯลฯ  ธรรมท้ังหลายดวย  ธรรมเหลาน้ันเปน 
อายตนะ  โดยอรรถตามท่ีกลาวแลวดวย  เหตุนั้นจึงชื่อธรรมายตนะ 
                                      [โดยลักษณะ]  
        คําวาลักษณะ  คือวินิจฉัยในอายตนะเหลาน้ี  พึงทราบโดยลักษณะ 
แหงจักขุเปนตนดวย  ก็แลลักษณะท้ังหลายแหงจักขุเปนตนเหลาน้ัน  ๆ 
บัณฑิตพึงทราบโดยนัยที่กลาวแลวในขันธนิเทศเถิด 
                                   [โดยมีเพียงนั้น]  
        คําวา  ตาวตฺวโต  คือ  ตาวภาวโต - โดยความมีเพียงนั้น  พระ 
พุทธาธิบายน้ีมีอยูวา  "หากมีคําทวงวา  'ก็ธรรมท้ังหลายมีจักขุเปนอาทิก็ 
 
        ๑.  คือโดยอรรถวา  ช่ือวาจักขุเพราะเห็นเปนตน  และช่ือวาอายตนะ  เพราะเปนท่ี 
สืบตอ  เพราะเปนท่ีอยูเปนตน  ท่ีกลาวมาแลว 
        ๒.  ไมสมกับขางตน  ท่ีเปน  จักขวายตนะ  
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คือธรรมนั่นแหละเม่ือเปนเชนนั้น  เหตุไฉนจึงไมตรัสวา  'ธรรมายตนะ' 
แตเทาน้ัน  (แต)  ตรัสอายตนะถึง  ๑๒  เลา"  คําเฉลยพึงมีวา  "เพราะ  
ในที่นี้แยกเปนทวารฝาย  ๑  เปนอารมณฝาย ๑  แหงกองวิญญาณ  ๖ 
โดยที่ทรงกําหนด  (จักขุและรูปเปนตนนั้นไว)  เปนอุบัติทวารและเปน 
อารมณแหงกอบวิญญาณ  ๖   นี่เองเปนความตางแหงธรรมเหลาน้ัน 
เพราะเหตุนี้  จึงตรัสอายตนะถึง  ๑๒  แทจริง  จักขายตนะเทานั้นเปน 
อุบัติทวารและรูปายตนะเทาน้ันเปนอารมณ  แหงกองวิญญาณท่ีเนื่องใน 
วิถีของจักขุวิญญาณ  ฉันเดียวกันนั้น  อายตนะนอกน้ันก็เปนอุบัติทวาร 
และเปนอารมณแหงกองวิญญาณที่เนื่องในวิถีของวิญญาณนอกน้ี  สวน 
มนายตนะเปนเอกเทส  (สวนหนึ่ง)   ซึ่งไดแก  ภวังคมนะ*  เทานั้น 
เปนอุบัติทวาร  และธรรมายตนะเปนอารมณแหงกองวิญญาณท่ี  ๖  ไม 
ทั่วไป  (แกวิญญาณอื่นมีจักขุวิญญาณเปนตน)" 
        อายตนะ  ๑๒  พระผูมีพระภาคเจาตรัส  โดยที่ทรงกําหนดไวเปน 
อุบัติทวารและเปนอารมณแหงกองวิญญาณ  ๖  ดงัน้ีแล 
        วินิจฉัยโดยความมีเพียงนั้น  ในอายตนะเหลาน้ี  บัณฑิตพึงทราบ 
ดังกลาวมาฉะน้ี 
                                          [โดยลําดับ]  
        ขอวาโดยลําดับ  ความวา  บรรดาลําดับทั้งหลาย  มลีําดับความ 
เกิดเปนตนที่กลาวในนิเทศกอน  แมในที่นี้ก็ลําดับการแสดงเทาน้ัน 
 
*  มหาฎีกาวาหมายเอา  ภวังคมนะ  ท่ีไหวสองคร้ังแลวเปนไปพอจะใหเกิดอาวัชนะ 
จึงเปนอุบัติทวารได  
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แหละใชได  แทจริงในเหลาอายตนะภายใน  จักขายตนะเปนอายตนะ  
ที่ปรากฏ  เพราะเปนวิสัยที่เห็นไดและกระทบได  เหตุนี้จึงทรงแสดง  
เปนขอแรก  ตอน้ันจึงทรงแสดงอายตนะท่ีเหลือมีโสตายตนะเปนตน 
อันเปนวิสัยที่เห็นไมไดแตกระทบได   อีกนัยหนึ่ง  ในเหลาอายตนะ 
ภายใน   จักขายตนะและโสตายตนะ  ทรงแสดงกอนเพราะเปนสิ่งมี 
อุปกะระมากโดยความเปนเหตุแหงทัสนานุตริยะและสวนานุตริยะ  ตอนั้น 
จึงทรงแสดงอายตนะ  ๓  มีฆานายตนะเปนอาทิ  มนายตนะทรงแสดง 
ไวในท่ีสุด   เพราะเปนโคจรวิสัยแหงอายตนะ  ๕  มีจักขายตนะเปนตน 
สวนในเหลาอายตนะภายนอก  อายตนะ  ๖  มีรูปายตนะเปนตน  ทรง 
แสดงไวเปนลําดับ ๆ แหงอายตนะภายในน้ัน  ๆ  เพราะเปนโคจรแหง 
อายตนะภายในมีจักขายตนะเปนตน 
        อีกอยางหนึ่ง  ลําดับของอายตนะท้ังหลายน่ี  บัณฑิตพึงทราบ 
โดยกําหนด  (แจกไปตามลําดับ)  เหตุเกิดแหงวิญญาณก็ได  จริงอยู 
คําน้ีพระผูมีพระภาคเจาก็ไดตรัสไววา  "อาศัยจักษุและรูป  เกดิจักขุ- 
วิญญาณ  ฯลฯ  อาศัยมนะและธรรมท้ังหลาย  เกิดมโนวิญญาณ" 
ดังน้ี 
        ก็แล  วินิจฉัยโดยลําดับในอายตนะเหลาน้ี  บัณฑิตพึงทราบ 
ดังกลาวมาฉะน้ี 
                          [โดยสังเขปและโดยพิสดาร]  
        ขอวา  โดยสังเขปและพิสดาร  ความวา  "เมื่อวาโดยสังเขป  
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อายตนะทั้ง  ๑๒  ก็เปนแตนามรูปเทานั้น  เพราะมนายตนะและธรรมา-  
ยตนะเปนสวนหนึ่ง  สงเคราะหเขากับนาม  และอายตนะที่เหลือน้ัน 
สงเคราะหเขากับรูป  แตเมื่อวาโดยพิสดาร  (วา)  ในอายตนะภายใน 
กอน  จักขายตนะ  โดยชาติก็เปนแตจักขุปสาทเทาน้ัน  แตแตกออก 
ไปเปน  ปจจัย  คติ  นกิาย  และบุคคล๑  ก็มีประเภทเปนอนันต  อายตนะ  ๔ 
มี  โสตายตนะเปนตน  ก็อยางนั้น  มนายตนะมี  ๘๙  ประเภท  โดย 
แยกเปนกุศลวิญญาณ  อกศุลวิญญาณ  วิบากวิญญาณ  และกิรยิา- 
วิญญาณ  และ  (อีกอยางหนึ่ง)   มีถึง  ๑๒๑  ประเภท๒  แตเมื่อแยกเปน 
วัตถุและปฏปิทาเปนตน๓ก็มีประเภทเปนอนันต 
        รูปายตนะ  สัททายตนะ  คันธายตนะ  และรสายตนะ  ก็มีประเภท 
เปนอนันต  โดยแยกเปน  (สภาค)  วิสภาค  และปจจัย๔ เปนตน 
โผฏฐัพพายตนะมี  ๓  ประเภท  ดวยอํานาจแหงปฐวีธาตุ  เตโชธาตุ 
และวาโยธาตุ  (แต)  โดยความแตกตางแหงปจจัยเปนตน  ก็มีประเภท 
เปนอเนก  ธรรมายตนะก็มีประเภทเปนอเนก  โดยความแตกตางแหง 
สภาวะและความตางกันแหงเวทนาขันธ  สัญญาขันธ  สังขารขันธ  
 
๑.  มหาฎีกาชวยขยายความวา  ปจจยัมีกรรมเปนตน  คติมีนรกเปนตน  นิกาย  คือ 
สัตวนิกาย  (พวกสัตว)  พวกติรัจฉาน  เชน  ชาง  มา  พวกมนุษย  เชนกษัตริยเปนตน 
บุคคล  หมายถึงสันดานของสัตวนั้น  ๆ 
๒.  มหาฎีกาวา  โลกุตรจิตเวนจากฌานไมมี  เพราะฉะนัน้  โลกุตรจิต  ๘  คูณดวยฌาน 
๕  จึงเปน  ๔๐  รวมเขากับโลกิยจิต  ๘๑  จึงเปน  ๑๒๑ 
๓.  มหาฎีกาวา  วัตถุ - ท่ีอาศัย  มีจักขุเปนตน  ปฏิปทามีทุกขาปฏิปทาเปนตน 
๔.  มหาฎีกาใหตัวอยาง  เชน  รูปสีเขียว  ก็เปนสภาคแหงรูปสีเขียว  สีอ่ืนก็เปนวิสภาค 
ปจจัยมีกรรมเปนตน  
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สุขุมรูปและนิพพาน"  
        วินิจฉัยโดยสังเขปและโดยพิสดาร  บัณฑิตพึงทราบดังกลาวมา 
ฉะน้ี 
                                     [โดยเปนสิ่งพึงเห็น]  
        สวนในขอวา  'โดยเปนสิ่งพึงเห็น'   นี้  มีวินจิฉัยวา   "อายตนะ 
ทั้งหลายท่ีเปนสังขตะท้ังสิ้น  พึงเห็นโดยความไมมา  และโดยความไม 
จากไป*  จริงอยู  อายตนะเหลาน้ัน  กอนเกิดข้ึนก็มิไดมาแตที่ไหน  ๆ 
ทั้งเบื้องหนาแตเสื่อมไปก็มิไดไปในที่ไหน ๆ โดยที่แท  กอนเกิดข้ึน 
มันก็ยังไมได  (มี)  สภาวะ  เบื้องหนาแตเสื่อมไป  มันก็เปนสิง่ท่ีมี 
สภาวะอันแตกไปแลว  ในทามกลาง  (ระหวาง)  ตนกับปลาย  ก็เปน 
สิ่งไมมีอํานาจเปนไป  เพราะมีความเปนไปเน่ืองดวยปจจัย  เพราะ 
เหตุนั้น  อายตนะเหลาน้ัน  บัณฑิตพึงเห็นโดยความไมมา  และโดย 
ความไมจากไปเถิด 
        นัยเดียวกันนั้นพึงเห็นโดยไมมีความดําริ  และโดยไมมีความ 
ขวนขวาย  จริงอยู  ความดําริอยางนี้ยอมไมมีแกจักขุและรูปเปนตนวา 
"โอ  ชื่อวาวิญญาณพึงเกิดข้ึนในเพราะความพรอมเพรียงของเราทั้งหลาย 
เถิด"  ทั้งจักขุและรูปเปนตนเหลาน้ันไมดําริ  ไมถงึความขวนขวายโดย 
ความเปนทวารก็ดี  โดยความเปนวัตถุก็ดี  โดยความเปนอารมณก็ดี 
 
*  ปาฐะพิมพไวเปน  นิคมนโต  เขาใจวาจะคลาดเคล่ือน  ท่ีถูกจะเปน  นิคฺ. . .  
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เพ่ือใหวิญญาณเกิดข้ึน๑  ที่แทมันเปนธรรมดาน่ีเอง  ที่วิญญาณทั้งหลาย 
มีจักขุวิญญาณเปนอาทิเกิดข้ึนในเพราะความพรอมเพรียงแหงจักขุและ 
รูปเปนตนแล  เพราะเหตุนั้น  อายตนะเหลาน้ัน  บัณฑิตพึงเห็นโดย  
ไมมีความดําริและโดยไมมีความขวนขวายเถิด 
        อีกอยางหนึ่ง  อายตนะภายในพึงเห็นเหมือนบานราง๒   เพราะ 
ปราศจากความยั่งยืน  ความงาม  ความสุข  และความเปนตัวตน 
อายตนะภายนอกพึงเห็นเหมือนโจรปลนหมูบาน  เพราะอายตนะภาย 
อายตนะภายนอกพึงเห็นเหมือนโจรปลนหมูบาน  เพราะอายตนะภาย 
นอกเหลาน้ันเปนฝายอภิฆาต  (กระทบ  เบียดเบียน)  ซึ่งอายตนะ 
ภายใน  สมพระบาลีวา  "ดูกรภิกษุทั้งหลาย  จักขุถูกรูปทั้งหลายท้ังท่ี 
นาชอบใจและไมนาชอบใจเบียดเบียนเอา๓"  ดังน้ีเปนตน  ความพิสดาร 
บัณฑิตพึงทราบ  (ตามแนวพระบาลีนั้นเทอญ)  
        อีกอยางหนึ่ง  อายตนะภายในพึงเห็นเหมือนสัตว   ๖  จําพวก 
อายตนะภายนอกพึงเห็นเหมือนท่ีโคจรแหงสัตว  ๖  จําพวกนั้น๔" 
 
๑.  มหาฎีกาทานแปล  อีหา  วาความดิน้รนขวนขวาย  (สปริผนฺทกิริยาวเสน  อีหน) 
แปล  พฺยาปาร  วาคิด  (จินฺตนวเสน  พยฺาปารณ)  กลับกนักับท่ีแปลในท่ีนี้  และทานวา 
ปาฐะ  น  หิ  จกฺขรูปาทีน  เอว  โหติ. . .  แสดงพิยาปาร  สวน  น จ ตานิ. . .  แสดง 
อีหา  ดวยเหตุนี้ทานเลยปรับเอาวา  ปาฐะในวิสุทธิมรรคนี้เรียงผิดลําดบั  (อุปฺปฏิปาฏิ- 
วจน)   คือเรียงอีหากอนพยิาปาร  ทําไมทานจึงวาเชนนีย้งันึกหาเหตุไมได 
๒.  ปาฐะเปน  สุฺาคาโม  ผิด  ท่ีถูกเปน  สุฺคาโม 
๓.  ส.  สฬา.  ๑๘/๒๑๙.  แตในบาลีเปน  มนาปามนาเปสุ  รูปเปสุ  ถาเชนนั้นจะตองแปล 
วา  จักขุเดือนรอนในเพราะรูปท้ังหลาย....กระมังกระมัง 
๔.  มหาฎีกาวา  สัตว ๖  จําพวก  ไดแก  อห ิ- งู  สุสุมาร - จรเข  ปกขิ - นก  กกฺุกฺร- 
สุนัขบาน  สิงคาล - สุนัขปา  มักกฏ - ลิง  ท่ีโคจรแหงสัตว  ๖  จําพวกนั้น  ไดแก  วสิม- 
ท่ีรก  พิล - วังน้ํา  อากาส - ทองฟา  คาม - หมูบาน  สุสาน - ปาชา  วน - ปาไม  
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        วินิจฉัยโดยเปนสิ่งพึงเห็น  ในอายตนะเหลาน้ี  บัณฑิตพึงทราบ 
ดังกลาวมาฉะน้ี  
        นี่เปนกถามุขอยางพิสดารแหงอายแหงอายตนะท้ังหลาย  เปนอันดับแรก 
                                           ธาตุนิเทศ  
        สวนธาตุ  อันกลาวไวตออายตนะน้ันไป  มีวินจิฉัยวา  ธาตุ  ๑๘ 
คือจักขุธาตุ  รูปธาตุ  จักขุวิญญาณธาตุ   โสตธาตุ  สัททธาตุ   โสต- 
วิญญาณธาตุ  ฆานธาตุ  คันธธาตุ  ฆานวิญญาณธาตุ  ชิวหาธาตุ 
รสธาตุ   ชิวหาวิญญาณธาตุ  กายธาตุ  โผฏฐัพพธาตุ  กายวิญญาณ- 
ธาตุ  มโนธาตุ  ธัมมธาตุ  มโนวิญญาณธาตุ  ชื่อวาธาตุทั้งหลาย 
        วินิจฉัยในธาตุเหลาน้ัน  บณัฑิตพึงทราบโดย 
        อรรถ  โดยลักษณะเปนตน  โดยลําดับ  โดย 
        ความมเีพียงน้ัน  โดยความนับ  (จํานวน)  โดย 
        ปจจัย  และโดยเปนสิ่งพึงเห็น 
                                        [โดยอรรถ]  
        ในขอเหลาน้ัน  ขอวา  โดยอรรถ  ความวา  วินิจฉัยโดยอรรถ 
ที่แปลกกันแหงจักขุศัพทเปนตน  บัณฑิตพึงทราบโดยนัยเชนวา  "ธรรม- 
ชาติใดยอมบอก  เหตุนี้  ธรรมชาตินั้นจึงชื่อวาจักขุ  สิ่งใดยอมแสดงสี 
เหตุนี้สิ่งนั้นจึงชื่อวารูป  ความรูแจงแหงจักขุ   ชื่อวาจักขุวิญญาณ"  
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ดังน้ีเปนตนกอน  สวนวาวินิจฉัยโดยอรรถที่ไมแปลกกัน  พึงทราบดังนี้ 
        ธรรมใดยอมจัด  (จําทุกขใหเกิดข้ึน)  เหตุนี้  ธรรมนั้นจึงชื่อ  
วาธาตุ  (แปลวาธรรมผูจัดข้ึน๑) 
        หรือวา  ธรรมทั้งหลายใด   อันสตัวทั้งหลายทรงไว  (คือถือ 
ไว)  เหตุนี้  ธรรมทั้งหลายน้ัน  จึงชื่อวา   ธาตุ  (แปลวา  ธรรมท่ี 
สัตวทรงไว) 
        หรือวา  วิธาน - การต้ังไว  (คือกฎเกณฑ)   ชือ่วาธาตุ 
        หรือวา  ทุกข  อันสตัวทั้งหลายทรงไว  (คือถือไว)  ดวย 
ธรรมชาตินัน้  (เปนเหตุ)  เหตุนี้  ธรรมชาตินั้นจึงชื่อวาธาตุ  (แปล 
วา  ธรรมชาติเปนเหตุทรง  (ทุกข)  ไว  แหงสัตวทั้งหลาย)  
        หรือวา  ทุกข  อันสตัวทั้งหลายทรงไว  (คือต้ังไว)  ในธรรม 
ชาตินั่น  เหตุนี้ธรรมชาตินั้นจึงชื่อวาธาตุ  (แปลวา  ธรรมชาติเปนที่ 
อันสัตวทรง  (ทุกข)  ไว) 
        จริงอยู  ธาตุทั้งหลายท่ีเปนโลกิยะ  เปนสิ่งท่ีธรรมดากําหนดไว 
โดยความเปนตัวมูลเหตุ  ยอมจัดแจงสังสารทุกขข้ึนเปนอเนกประการ 
ดุจธาตุ  (แร)  ทั้งหลาย  มธีาตุทองธาตุเงินเปนอาทิ  จัดสรรโลหะ 
มีทองและเงินเปนตนข้ึน  ฉะนั้น๒ 

 
๑.  วิทหติ  (ซ่ึงแปลวาจัด  ในท่ีนี้)  มหาฎีกาใหความหมายวา  'ทําใหเกดิข้ึน  ดุจ 
บังคับวา  เจาตองเปนไปอยางนั้นอยางนี'้   เพราะฉะน้ัน  จะแปลโดยความอีกอยางหนึง่ 
วา  'บังคับ'   ตรง ๆ  ก็นาจะไดในลางแหง 
๒.  มหาฎีกาวา  โลกุตรธาตุ  ยอมไมจัดแจงสังสารทุกขใหเกิดข้ึน  มีแตร้ือทําลายทุกข 
เพราะฉะนั้น  ในท่ีนี้ทานจึงเรียง  'โลกิยะ'  เปนวิเสสนะกํากับไวดวย  
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        อน่ึง  โลกิยธาตุทั้งหลายน้ันอันสัตวทั้งหลายทรงไว  หมายความ  
วา  (ยึด)  ถือไว  ดุจภาระ  (ของหนัก)  อันคนท้ังหลายผูขนภาระ  
ถือ  (แบกหาม)  ไป  ฉะน้ัน 
        อน่ึง  โลกิยธาตุนั้น  เปนแตทุกขวิธาน  (กฎเกณฑแหงทุกข) 
เทาน้ัน  เพราะไมเปนไปในอํานาจ  (ของใคร) 
        อน่ึง  สงัสารทุกข  อันสัตวทั้งหลายตาม  (ยึด)  ถือไว  ก็ดวย 
ธาตุทั้งหลายนั่นเปนเหตุ 
        อน่ึง  สงัสารทุกขนั้นที่ถูกจัดไวแลวอยางนั้น  สัตวทั้งหลายก็ทรงไว 
หมายความวา  ต้ังไวในธาตุทั้งหลายน่ันแล 
        ในธรรมท้ังหลายมีจักขุเปนตน  ธรรมแตละขอทรงเรียกวาธาตุ 
ก็ดวยอํานาจแหงความหมาย  มีความหมายวา  'วิทหติ - จัดข้ึน  วิธียเต- 
อันสัตวทรงไว'  เปนตน  ตามความท่ีเปนได  ดังกลาวมาฉะน้ี 
        อีกนัยหนึ่ง  ธาตุนี่หาเหมือนอัตตาของพวกเดียรถียซึ่งมิไดมีอยู 
โดยสภาวะไม  แตธาตุนี่  ไดชื่อวาธาตุ  เพราะทรงไวซึ่งสภาวะของตน 
        อน่ึง  เสลาวยวะ  (ชิ้นหิน)  ทั้งหลายมีหรดาลและมโนศลิา 
เปนตน  อันวิจิตร  (แปลก ๆ )  ในโลก  ก็เรยีกวาธาตุ  ฉันใด  แม 
ธาตุทั้งหลายน้ี  ก็เหมือนธาตุทั้งหลายนั่น  เพราะมันก็เปนอวยวะแหง 
ความรูและสิ่งที่ควรรูอันวิจิตร  ฉันนั้นแล  หรือเปรยีบเหมือนสมญาวา 
ธาตุ  ยอมมีไดในโกฏฐาสท้ังหลายอันกําหนดลักษณะตางกันและกัน  เชน 
รสและโลหิตเปนตน  ซึ่งเปนอวยวะแหงกลุม  กลาวคือสรีระ  ฉันใด 
สมญาวาธาตุ  ก็พึงทราบ  (วามีได)  แมในอวยวะท้ังหลายแหงอัตภาพ  
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กลาวคือปญจขันธนี่  ฉันนั้น  เพราะอวยวะมีจักขุเปนตนนั่นก็กําหนด 
ลักษณะตางกันและกันไดแล๑  
        อีกอยางหนึ่ง  คําวา  ธาตุ  นั่นเปนคําเรียกสภาวะที่เปนนิรชีพ 
(ไมมีชีพ)  เทาน้ันเอง  จริงอยางนั้น  พระผูมีพระภาคเจาก็ไดทรงทํา 
ธาตุเทศนาเพ่ือถอนชีวสัญญา  (ความสําคัญวาชีพ)  ไวในพระบาลีวา 
"ดูกรภิกษุ  บุรุษน้ีมีธาตุ  ๖"  ดังน้ีเปนอาทิแล๒ 

        เพราะเหตุนั้นแล  โดยอรรถตามท่ีกลาวมา  (บัณฑิตพึงทราบ 
วิเคราะหวา)  จักขุดวย  จักขุนั้นเปนธาตุดวย  จึงชื่อจักขุธาตุ  ฯลฯ 
มโนวิญญาณดวย  มโนวิญญาณนั้นเปนธาตุดวย  จึงเชื่อมโนวิญญาณธาตุ 
แล 
        วินิจฉัยโดยอรรถในธาตุเหลาน้ัน  บัณฑิตพึงทราบดังกลาวมา 
ฉะน้ี  เปนอันดับแรก 
                              [โดยลกัษณะเปนตน]  
        ขอวาโดยลักษณะเปนตน๓  ความวา  วินิจฉัยโดยลักษณะเปนตน 
แหงธาตุมีจักขุเปนอาทิในนิเทศน้ี  บัณฑิตก็พึงทราบดวย  ก็แตวา 
ลักษณะเปนตนนั้นแหงธาตุทั้งหลายนั้น  พึงทราบโดยนัยที่กลาวแลวใน 
 
๑.  ความทอนนี้  ตอนตนดเูหมือนหมายความวา  อวยวะ  คือช้ินสวนยอย ๆ เรียกวาธาตุ 
สวนตอนหลังดูเหมือนหมายความวา  อวยวะซ่ึงกําหนดลักษณะตางกนัได  จึงเรียกวา 
ธาตุ  (?) 
๒.  ม.  อุ.  ๑๔๑๔๓๖. 
๓.  หมายถึง  ลักษณะ  รส  ปจจุปฏฐน  และปทัฏฐาน  
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ขันธนิเทศเถิด  
                                       [โดยลําดับ]  
        ขอวา  โดยลําดับ  ความวา  แมในที่นี้  บรรดาลําดับทั้งหลายมี 
ลําดับแหงความเกิดเปนตนที่กลาวแลวในนิเทศกอน  กล็ําดับแหงการ 
แสดงเทาน้ันใชได  ก็แลลาํดับแหงการแสดงนี้นั้น  ทานกลาวโดย 
กําหนดลําดับแหงเหตุและผล  จริงอยู  ธาตุสองนี้คือจักขุธาตุ  รูปธาตุ 
เปนเหตุ  ธาตุหน่ึงคือจักขุวิญญาณธาตุเปนผล  ลําดับอยางนี้  บัณฑิต 
พึงทราบในธาตุที่เหลือท้ังปวง 
                             [โดยความมีเพียงน้ัน]  
        คําวา  ตาวตฺวโต  คือ  ตาวภาวโต - โดยความมีเพียงนั้น  พระ 
พุทธาธิบายน้ีมีอยูวา  หากมีคําทวงวา  "ก็แมธาตุทั้งหลายอ่ืน  เชนวา 
'อาภาธาตุ  สุภธาตุ  อากาสานัญจายตนธาตุ  วิยญาณัญจายตนธาตุ 
อากิญจัญญายตนธาตุ  เนวสัญญานาสัญญายตนธาตุ  สัญญาเวทยิตนิโรธ- 
ธาตุ  กามธาตุ   พยาบาทธาตุ  วิหิงสาธาตุ  เนกขัมมธาตุ  อพยา- 
บาทธาตุ  อวิหิงสาธาตุ  สุขธาตุ  ทุกขธาตุ  โสมนสัธาตุ  โสมนัส- 
ธาตุ  อุเบกขาธาตุ  อวิชชาธาตุ  อารัมภธาตุ  นิกกมธาตุ  ปรักกม- 
ธาตุ  หีนธาตุ  มชัฌิมธาตุ  ปณีตธาตุ  ปฐวีธาตุ  อาโปธาตุ  เตโช- 
ธาตุ  วาโยธาตุ  อากาสธาตุ  วิญญาณธาตุ  สังขตธาตุ  อสังขตธาตุ 
โลกมีธาตุเปนอเนก  มีธาตุตาง ๆ '  ดังน้ีเปนตนก็ปรากฏอยูในลางที่ 
แหงพระสูตรและพระอภิธรรมน้ัน ๆ เมื่อเปนอยางนี้  เหตุไฉนพระ  
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ผูมีพระภาคเจาจึงไมทรงทําปริเฉท  (กําหนดจัดเขาเปนหมวด)  โดย  
อํานาจแหงธาตุทั้งสิ้น  มาทรงทําปริเฉทแตวาธาตุ  ๑๘  เหลาน้ีเลา" 
ดังน้ีไซร  คําเฉลยพึงมีวา  "เพราะธาตุทั้งปวงอันมีอยูโดยสภาวะ  ก ็
        แทจริง  อาภาธาตุ  กคื็ออรูปธาตุ  สวนสุภธาตุก็เนื่องอยูในรูป- 
ธาตุเปนตน  เพราะอะไร  ?  เพราะสุภธาตุก็คือสุภนิมิต  จริงอยู 
สุภธาตุ  คือสุภนิมิต  และสุภนิมิตน้ันพนไปจากรูปเปนตนหามีไม  นัย 
หน่ึง  สุภธาตุก็คือธรรมทั้งหลายมีรูปเปนตนที่เปนอารมณแหงกุศลวิบาก 
เพราะเหตุนั้น  สุภธาตุนั้น  ก็คือรูปธาตุเปนตนเทาน้ันเอง 
        จิตในอรูปธาตุ  ๔  มีอากาสานัญจายตนธาตุเปนตน ก็เปนมโน- 
วิญญาณธาตุ  ธรรมท้ังหลายท่ีเหลือ  เปนธรรมธาตุ  สวนสัญญา- 
เวทยิตนิโรธธาตุ  ไมมีโดยสภาวะ  เพราะสัญญาเวทยิตนิโรธธาตุนั้น  เปน 
แตความดับแหงธาตุ  ๒  (คือมโนวิญญาณธาตุและธรรมธาตุ)  เทาน้ัน 
        กามธาตุ  ก็เปนแตธรรมธาตุ  ดังพระบาลีวา  "ในธาตุเหลาน้ัน  
กามธาตุเปนอยางไร  ?   กามธาตุคือความคิด  ความตรึก  ฯลฯ  ความ 
ดําริผิดอันเกี่ยวเนื่องดวยกาม๑"  ดังน้ี  หรือมิฉะน้ัน  ก็เปนธาตุทั้ง  ๑๘ 
ดังพระบาลีวา  "เบื้องตํ่าทําอเวจีนรกใหเปนที่สุด  เบื้องสูงทําพวกเทพ 
ปรนิมมิตรสวัตดีไวภายใน  ขันธ  ธาตุ  อายตนะ  รูป  เวทนา  สัญญา 
สังขาร  วิญญาณ  ที่ทองเที่ยวอยูในภพทั้งหลายน่ัน  ที่เนื่องอยูในภพ 
ทั้งหลายน่ัน  ในระหวาง  (ที่กําหนด)  นั้น  อันใด  อันนี้เรียกวากาม- 
 
๑  อภิ.  วิ.  ๓๕/๑๐๖.  
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ธาตุ๑"  ดังน้ี   
        เนกขัมมธาตุ   เปนธรรมธาตุแท  แมจะเปนมโนวิญญาณธาตุ 
ก็ไดเหมือนกัน  เพราะ  (มี)  บาลีวา  "ธรรมทั้งหลายท่ีเปนกุศลท้ังปวง 
ชื่อเนกขัมมธาตุ"๒ 

        พยาบาทธาตุ  วิหิงสาธาตุ  อพยาบาทธาตุ  อวิหิงสาธาตุ  สุขธาตุ 
ทุกขธาตุ  โสมนัสธาตุ  โทมนัสธาตุ  อุเบกขาธาตุ  อวิชชาธาตุ  อารัมภ- 
ธาตุ  นิกกมธาตุ  ปรักกมธาตุ  ก็เปนธรรมธาตุเหมือนกัน 
        หีนธาตุ  มชัฌิมธาตุ  ปณีตธาตุ  ก็ธาตุ  ๑๘  นัน่เองแหละ  จริง 
อยู  ธาตุมีจักขุธาตุเปนตน  ที่เลว  ก็เปนหีนธาตุ  ที่ปานกลางและ 
ที่ประณีต  กเ็ปนมัชณิมธาตุ  และปณีตธาตุ  แต  (เมื่อวา)  โดย 
นิปริยาย  (สิน้เชิง)   ธรรมธาตุและมโนวิญญาณธาตุทั้งหลายฝายอกุศล 
จัดเปนหีนธาตุ  ธาตุทั้งสอง  (นั้น)  ฝายกุศลและอพัยากฤต และ 
จักขุธาตุเปนตนดวยท่ีเปนโลกิยะ  จัดเปนมัชฌิมธาตุ  สวนธรรมธาตุ 
และมโนวิญญาณธาตุที่เปนโลกุตระ  จัดเปนปณีตธาตุ 
        ปฐวีธาตุ  เตโชธาตุ  วาโยธาตุ  กไ็ดแกโผฏฐัพพธาตุ  อาโป 
ธาตุและอากาสธาตุ  จัดเปนธรรมธาตุ  วิญญาณธาตุก็เปนสังเขปแหง 
วิญญาณธาตุ  ๗  มีจักขุวิญญาณเปนตนนั่นแหละ๓ 

 
๑.   อภ.  วิ.  ๓๕/๑๐๖. 
๒.  อภิ.  วิ.  ๓๕/๑๐๗. 
๓.  มหาฎีกาวา  วิญญาณธาตุ  โดยท่ัวไปกแ็จกเปน  ๖  แตในท่ีนี้ทานถือเอาตัวมโนธาตุ 
(ธาตุรู)   เขาดวย  จึงเปน  ๗  เพราะมโนธาตุเปนท้ังปุเรจาริกและปจฉาจาริกแหง 
วิญญาณธาตุนัน้  (หมายความวามโนธาตุมีอยูกอนวิญญาณธาตุ  และเม่ือวิญญาณธาตุดับ 
ไปแลว  มโนธาตุก็ยังไปอยู  เชนนั้นกระมัง  ?)  



ประโยค๘ -  วสุิทธิมรรคแปล ภาค ๓ ตอน ๑ - หนาท่ี 142 

        ธาตุ  ๑๗๑  เอกเทสแหงธรรมธาตุ  เปนสังขตธาตุ  สวนอสัง- 
ขตธาตุ  ไดแกเอกเทสแหงธรรมธาตุอยางเดียว  
        สวนอเนกธาตุนานาธาตุโลก  กคื็อความแตกออกไป  (เปน 
หลายอยางตางชนิด)  แหงธาตุ  ๑๘  เทาน้ันเองแล๒  
        พระผูมพีระภาคเจาตรัสธาตุแต  ๑๘  เพราะธาตุทั้งปวงอันมีอยู 
โดยสภาวะ  ตกอยูภายในธาตุ  ๑๘  นัน้แลว  ดังกลาวมาฉะน้ีแล 
        อีกอยางหนึ่ง  พระผูมีพระภาคเจาตรัสธาตุแต  ๑๘  เพ่ือถอนสัญญา 
ของบุคคลจําพวกชีวสัญญี  (มีความสําคัญวามีชีวะ)  ในวิญญาณ  อันม ี
ความรูเปนสภาพดวย  จริงอยู   บุคคลจําพวกชีวสัญญีในวิญญาณอันมี 
ความรูเปนสภาพมีอยู  พระผูมีพระภาคเจามีพระพุทธประสงคจะทรง 
ประกาศความท่ีวิญญาณนั้นมีเปนอเนก  โดยแตกออกเปนจักขุวิญญาณ- 
ธาตุ  โสตวิญญาณธาตุ  ฆานวิญญาณธาตุ  ชิวหาวิญญาณธาตุ  กาย- 
วิญญาณธาตุ  มโนธาตุและมโนวิญญาณธาตุ๓  ดังกลาวมานั้น  และ 
ความท่ีวิญญาณนั้นเปนของไมเที่ยง  เพราะมีความเปนไปเน่ืองอยูดวย 
ปจจัยมีจักขุและรูปเปนตน  ทรงถอนชีวสัญญาอันนอนเน่ือง  (อยูใน 
สันดาน)  มานานของบุคคลเหลาน้ันเสีย  จึงทรงประกาศธาตุ  ๑๘ 
        แถมอีกหนอย  พระผูมีพระภาคเจาทรงประกาศธาตุแต  ๑๘ 
 
๑.  นับต้ังแตจกัขุธาตุถึงมโนวิญญาณธาตุ  เวนธรรมธาตุ. 
๒.  หมายความวา  ธาตุนั้นมีหลายอยาง  มีจักขุธาตุเปนตน  และแตละอยางก็มีประการ 
ตาง ๆ 
๓.  เขาใจวาทานกลาววิญญาณธาตุ  ๗  คือนับมโนธาตุดวย  ตามนัยท่ีอธิบายไวแลว  ใน 
เชิงอรรถ  ๓  หนา  ๑๔๑.  
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เทาน้ัน  ก็ดวยอํานาจแหงอัชฌาสัยของสัตวที่จะพึงฝกสอนไดดวยประการ  
อยางที่กลาวมาน้ันประการหนึ่ง  อนึ่ง  สัตวเหลาใดเปนสัตวจําพวกท่ี 
จะพึงฝกสอนไดดวยเทศนาอันไมสังเขปและไมพิสดารนักอันนี้๑  ก็ดวย 
อํานาจแหงอัชฌาสัยของสัตวจําพวกนั้น   ประการหนึ่งดวย 
        จริงอยู   ความมืดในหทัยของเวไนยสัตว 
        ทั้งหลาย  อันเดชแหงพระสัทธรรมของ 
        พระองคกําจัดแลว๒  ยอมถึงซ่ึงความสลาย 
        ไปโดยพลัน  ดวยประการใด  ๆ  พระองค 
        ยอมทรงประกาศธรรมโดยนัยสังเขปบาง 
        พิสดารบาง  ดวยประการน้ัน  ๆ แล 
        วินิจฉัยโดยความมีเพียงนั้นในธาตุทั้งหลายน่ัน  บัณฑิตพึงทราบ 
ดังกลาวมาฉะน้ี 
                                   [โดยการนับ  (จํานวน)]  
        ขอวา  โดยการนับ  (จํานวน)  ความวา  อันดับแรก  จักขุ 
 
๑.  มหาฎีกาวา  ขันธเทศนา  และอายตนเทศนา  เปนเทศนาสังเขป  อินทริยเทศนา 
เปนเทศนาพิสดาร  เพงเทศนา  ๒  อยางนัน้  ธาตุเทศนานี้  ก็เปนเทศนาไมสังเขป  ไม 
พิสดารนัก  อีกอยางหนึ่ง  ธาตุเทศนาท่ีกลาวในอภิธรรม  หรือในสุตตันตภาชนยี  เปน 
เทศนาสังเขปนัก  สวนธาตุเทศนาท่ีพึงแสดงดวยอํานาจธาตุท้ังหลาย  มีอาภาธาตุเปนตน 
มีอเนกธาตุนานาธาตุเปนท่ีสุด  เปนเทศนาพิสดารนัก  เพงธาตุเทศนา  ๒  อยางนัน้แลว 
ธาตุเทศนานี้กเ็ปนเทศนาไมสังเขปไมพิสดารนัก. 
๒.  สทฺธมฺมเตชวิหต  ทานเรียงไวหนา  วิลย   ชวนใหเหน็วาเปนบทวิเสสนะของวิลย 
แตทางความเปนไปไมได  ในท่ีนีแ้ปลเปนวิเสสนะของ  ตโม  ไดความดี  สวนปญหาวา 
เหตุไร  ลิงคจึงไมเสมอกันเลา  ?  ขอนี้อะไรจะวิปลาศไปบางหรือไม   ไมทราบได  แตวา 
ตม  นั้นเปนไดสองลิงค  คือเปนปุ.  ก็ได  นปุ.  ก็ได.  
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ธาตุ  (วา)  โดยชาติก็ถึงซ่ึงความนับวาเปนธรรมจํานวน  ๑  คือเปน   
จักขุประสาท  โสตธาตุ  ฆานธาตุ  ชิวหาธาตุ  กายธาตุ  รูปธาตุ 
สัททธาตุ  คันธธาตุและรสธาตุ  ก็อยางนั้น  คือถึงซ่ึงความนับวาเปน 
ธรรมจํานวน  ๑  โดยเปนโสตประสาทเปนตน  แตโผฏฐัพพธาตุถึง 
ซึ่งความนับวาเปนธรรมจํานวน  ๓  ดวยอํานาจแหงปฐวีธาตุเตโชธาตุ 
และวาโยธาตุ  จักขุวิญญาณธาตุ  ถึงซ่ึงความนับวาเปนธรรมจํานวน  ๒ 
โดยเปนกุศลวิบากวิญญาณและอกุศลวิบากวิญญาณ  โสตวิญญาณธาตุ 
ฆานวิญญาณธาตุ  ชิวหาวิญญาณธาตุ  และกายวิญญาณธาตุก็อยางนั้น 
สวนมโนธาตุ  ถึงซ่ึงความนับวาเปนธรรมจํานวน  ๓  โดยเปนปญจทวารา- 
วัชนะ  กุสลากุสลวิบาก  และสัมปฏิจฉันนะ  ธรรมธาตุถึงซ่ึงความ 
นับวาเปนธรรมจํานวน  ๒๐  ดวยอํานาจแหงอรูปขันธ  ๓  สขุุมรูป  ๑๖ 
และอสังขตธาตุ  มโนวิญญาณธาตุ  ถึงซ่ึงความนับวา  เปนธรรม 
จํานวน  ๗๖  ดวยอํานาจแหงกุศลวิญญาณ  อกุศลวิญญาณและอัพยากต- 
วิญญาณที่เหลือ  แล 
        วินิจฉัยแมโดยการนับ  (จํานวน)  ในธาตุทั้งหลายนั่น  บัณฑิต 
พึงทราบดังกลาวมา  ฉะนี้ 
                                        [โดยปจจัย]  
        ในขอวา  ปจจัย  นี้มวิีนิจฉัยวา  กอนอ่ืน  จักขุธาตุเปนปจจัยโดย 
ปจจัย  ๖  โดยเปนวิปยุตปจจัย  ๑  ปุเรชาตปจจัย  ๑  อัตถิปจจัย  ๑ 
อวิคตปจจัย  ๑  นิสสยปจจัย  ๑  อินทรยิปจจัย  ๑  รปูธาตุเปนปจจัย  
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โดยปจจัย  ๔  โดยเปนปุเรชาตปจจัย  ๑  อัตถิปจจัย ๑  อวิคตปจจัย  ๑ 
อารัมมณปจจัย  ๑  แหงจักขุวิญญาณธาตุ  ธาตุที่เหลือ  (อีก  ๔  คู)  
มีโสตธาตุ  สัททธาตุเปนตน  ก็เปนปจจัยแหงวิญญาณธาตุที่เหลือ  ม ี
โสตวิญญาณธาตุเปนอาทิอยางนั้น   สวนอาวัชชมโนธาตุที่เหลือ  ม ี
โดยปจจัย  ๕  โดยเปนสมนันตรปจจัย  ๑  อนันตรปจจัย  ๑   นัตถ-ิ 
ปจจัย ๑  วิคตปจจัย  ๑  อนันตรุปนิสสยปจจัย*  ๑  แหงวิญญาณธาตุ 
ทั้ง  ๕  นั้น   วิญญาณธาตุทั้ง  ๕  นั้นเลาก็เปนปจจัยแหงสัมปฏิจฉันน- 
มโนธาตุ  ฉันเดียวกันนั้น  สัมปฏิจฉันนมโนธาตุ  ก็เปนปจจัยแหง 
สันตีรณมโนวิญญาณธาตุ  สันตีรณมโนวิญญาณธาตุนั้นเลา  ก็เปน 
ปจจัยแหงโวฏฐัพนมโนวิญญาณธาตุ  โวฏฐัพพนมโนวิญญาณธาตุเลา 
ก็เปนปจจัยแหงชวนมโนวิญญาณธาตุ  สวนชวนมโนวิญญาณธาตุเปน 
ปจจัยโดยปจจัย  ๖  คือโดยปจจัย  ๕  นั้น  และอนันตรปจจัย  ๑  แหง 
ชวนมโนวิญญาณธาตุเปนลําดับ ๆ ไป    นี่เปนนยัในปญจทวารกอน 
สวนในมโนทวาร  ภวังคมโนวิญญาณธาตุเปนปจจัยแหงอาวัชนมโน- 
วิญญาณธาตุ  และอาวัชชนมโนวิญญาณธาตุ  เปนปจจัยแหงชวนมโน-  
วิญญาณธาตุโดยปจจัย  ๕  (มีสมนันตรปจจัยเปนตน)  ที่กลาวมากอน 
นั่นแล  สวนธรรมธาตุ  เปนปจจัยมากอยาง  โดยปจจัยเปนตนวา  สห- 
ชาตปจจัย  อัญญมัญญปจจัย  นิสสยปจจัย  สัมปยุตปจจัย  อัตถิปจจัย 
อวิคตปจจัย  แหงวิญญาณธาตุทั้ง  ๗  สวนธาตุทั้งหลาย  (๑๗)  ม ี
 
*  อุปนิสสยปจจัย  ทานแจกเปน  ๓  คือ  อารัมมณูปนิสสัย  อนันตรูปนสิสัย  ปกตูป- 
นิสสัย.  



ประโยค๘ -  วสุิทธิมรรคแปล ภาค ๓ ตอน ๑ - หนาท่ี 146 

จักขุธาตุเปนตน  และธรรมธาตุลางอยาง  เปนปจจัยแมโดยปจจัยมี  
อารัมณปจจัยเปนตน  แหงมโนวิญญาณธาตุลางอยาง  อน่ึง  ใชแต 
จักขุและรูปเปนตนเทาน้ัน  เปนปจจัยแหงจักขุวิญญาณธาตุเปนอาทิ 
ก็หาไม  ที่แทแมสิ่งอ่ืนมีแสงสวางเปนตน  ก็เปนปจจัยดวย  เพราะ- 
เหตุนั้น  บุรพาจารยทั้งหลายจึงกลาวไววา  "อาศัยจักษุ  รูป  แสงสวาง 
และมนสิการ  (คืออาวัชนะ)  เกิดจักขุวิญญาณข้ึน  อาศัยโสต  เสียง 
ชอง  (หู)  และมนสิการ  เกิดโสตวิญญาณข้ึน  อาศัยฆนะ  กลิน่ 
ลม  และมนสิการ  เกิดฆานวิญญาณข้ึน  อาศัยชิวหา  รส  น้ํา  (ลาย) 
และมนสิการ  เกิดชิวหาวิญญาณข้ึน  อาศัยกาย  โผฏฐัพพะ  ปฐวีธาตุ 
(ที่อาศัยของกายประสาท)  และมนสิการ  เกิดกายวิญญาณข้ึน  อาศัย 
ภวังคมนะ  (คือภวัคจิตท่ีไหวแลว  ๒  ครั้ง)  ธรรม  และมนสิการ 
เกิดมโนวิญญาณข้ึน"  ดังน้ี 
        นี่เปนความสังเขปในขอวาปจจัยน้ี  สวนประเภทปจจัยโดยพิสดาร 
จักมีแจงในนิเทศแหงปฏิจจสมุปบาท 
        วินิจฉัยแมโดยปจจัย  ในธาตุทั้งหลายน่ัน  บัณฑิตพึงทราบดัง 
กลาวมาฉะน้ี 
                                    [โดยเปนสิ่งพึงเห็น]  
        ขอวา  ทฏพฺพา  ความวา  อนึ่ง  พึงทราบวินิจฉัยโดยเปนส่ิง 
พึงเห็นในธาตุทั้งหลายน่ัน  แทจริง  สงัขตธาตุทั้งหมดเทียว  บัณฑิต 
พึงเห็นโดยความเปนของวางจากสวนเบื้องตน  (คืออดีต)  และสวน 
เบื้องปลาย  (คืออนาคต)  โดยความเปนของเปลาจากความย่ังยืน  ความ  
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งามความสุขความเปนตน   และโดยมคีวามเปนไปเนื่องดวยปจจัย  แต  
(เมื่อวา)   โดยความแปลกกันในธาตุทั้งหลายน้ัน  จักขุธาตุพึงเห็น 
เหมือนหนากลอง  รูปธาตุเหมือนไม  (ตีกลอง)  จักขุวิญญาณธาตุ 
เหมือนเสียง  (กลอง)  โดยนัยอยางนั้น  จักขุธาตุเหมือนหนาแวน  
(สองหนา)   รูปธาตุเหมือนหนา  จักขุวิญญาณธาตุเหมือนเงาหนา 
อีกนัยหน่ึง  จักขุธาตุเหมือน  (ทอน)  ออย  และเมล็ดงา  รูปธาตุ 
เหมือนเครื่องหีบออยและไมบีบเงา  จักขุวิญญาณธาตุเหมือนน้ําออยและ 
น้ํามันงา  นัยเดียวกันนั้นจักขุธาตุเหมือนไมสีไฟอันลาง  รูปธาตุเหมือน 
ไมสีไฟอันบน  จักขุวิญญาณธาตุเหมือนไมสีไฟอันลาง  รูปธาตุเหมือน 
โสตธาตุเปนตน  ก็นัยนี ้ สวนมโนธาตุพึงเห็นเหมือนปุเรจร  (ผูนํา 
หนา)   และอนุจร  (ผูตามหลัง)  แหงวิญญาณธาตุทั้งหลายมีจักขุ 
วิญญาณธาตุเปนตน  โดยความตามท่ีมันเปนได  ในธรรมธาตุ  เวทนา- 
ขันธ  พึงเห็นเหมือนลูกศรและเหมือนหลาว  สัญญาขันธและสังขาร- 
ขันธ  เหมือนคนท่ีอาดูรเพราะตองศรและหลายคือเวทนาเขา  นัยหน่ึง 
สัญญาของบุถุชนทั้งหลาย  เหมือนกํามือเปลา  เหตุทําทุกขเพราะความ 
หวังใหเกิด  เหมือนเนื้อปา  เพราะทําใหถือเอานิมิตโดยความไมเปนจริง 
สังขาร  (ขันธ)  เหมือนบุรุษผูซัด  (คนอ่ืน)  ลงหลุมถานเพลิง 
เพราะชัด  (สัตว)  ไปในปฏิสนธิ  เหมือนโจรท่ีราชบุรุษติดตาม 
(จับ)  เพราะถูกชาติทุกขติดตาม   เหมือนพืชตนไมมีพิษ   เพราะ 
เปนเหตุแหงขันธสันดาน  อันนําอนัตถะทั้งปวงมาให  รูปพึงเห็น 
เหมือนกงจักรอันคม   เพราะเปนเหตุแหงอุปทวะนานาชนิด  สวน  
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อสังขตธาตุทั้งหลาย  บณัฑิตพึงเห็นโดยความเปนอมตะ  เปนสันตะ  
(สงบระงับ)  เปนเขมะ  (พนภัย)   เพราะอะไร  ?   เพราะเปน 
ฝายตรงขามตออนัตถะทั้งปวง  มโนวิญญาณธาตุ  พึงเห็นเหมือนลิง 
ในปา  เพราะไมมีความหยุดอยูในอารมณทั้งหลาย  เหมือนมาเลว 
เพราะฝกไดยาก  เหมือนทอนไมที่ขวางข้ึนฟา  เพราะมันตกไปตามที่ 
มันปรารถนา  เหมือนนักฟอนรําในโรงฟอนรํา  (อันแตงายหลาก ๆ) 
เพราะประกอบดวยเพศ  (เครื่องแตงกาย)  คือกิเลสมีประการตาง ๆ  
มีโลภะโทสะเปนตน  แล 
                       บริเฉทที่  ๑๕  ชื่ออายตนธาตุนิเทศ 
                             ในอธกิารแหงปญญาภาวนา 
                                  ในปกรณวิสุทธิมรรค 
       อันขาพเจาทําเพ่ือประโยชนแกความปราโมทยแหงสาธุชน 
                                               ดังน้ี  
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                                   อินทรีย  สัจจนิเทศ   
                                        อินทรียนิทศ  
        สวนวา   อินทรีย  ๒๒  คือ  จักขุนทรีย  โสตินทรีย  ฆานินทรีย 
ชิวหินทรีย  กายินทรีย   มนินทรีย  อิตถินทรีย  ปรุิสินทรีย  ชวิีติน- 
ทรีย  สุขินทรีย  ทุกขินทรีย  โสมนัสสินทรีย  โทมนัสสินทรีย 
อุเบกขินทรีย  สัทธินทรยี   วิริยินทรีย  สตินทรีย  สมาธินทรีย 
ปญญินทรีย  อนัญญตัญญัสสามีตินทรีย  อัญญินทรีย  อัญญาตาวิน- 
ทรีย  ชื่อวาอินทรีย  ที่ยกข้ึนแสดงไวถัดธาตุมา 
                บณัฑิตพึงทราบวินิจฉัยในอินทรียทั้งหลาย 
        นั้น  โดยอรรถ  โดยลักษณะเปนตน  และโดย 
        ลําดับ  อนึ่ง   โดยแยกประเภท  และไมแยก 
        ประเภท  โดยกิจ  และโดยภูมิ 
                                       [โดยอรรถ]  
        ในอินทรียทั้งหลายนั้น  เบื้องแรก  อรรถแหงอินทรียทั้งหลาย 
มีจักขุเปนตน  ชัดแจงตามนัย  (ที่กลาวมาแลวในอายตนนิทศ)  วา 
"ธรรมชาตใดยอมเห็น  เหตุนี้  ธรรมชาตนั้นจึงชื่อจักขุ"  ดังน้ีเปนตน 
แลว 
        สวนในอินทรีย  ๓  ขางทาย  ขอแรกตรัสเรียกวา  อนัญญตัญญัส- 
สามีตินทรีย  เพราะเกิดแกบุคคลผูปฏิบัติดวยมุงอยางน้ีวา  "เราจักรู  
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ซึ่งอมตบทหรือวาซ่ึงสัจจธรรม ๔  ที่ยงัไมรู  ในบุพภาค  (คือกอน   
โสดาปติมรรค)"  และเพราะมีอรรถ  (คือสภาวะ)  แหงความเปนอินทร 
(ใหญยิ่ง)  อยูพรอมดวย  ขอ  ๒  ตรัสเรียกวาอัญญนิทรีย  เพราะ 
รูชัด  (ดวยมรรค)   และเพราะมีอรรถแหงความเปนอินทรอยูพรอม 
ดวย  ขอ  ๓  ตรัสเรียกวา  อัญญาตาวินทรีย  เพราะเกิดแตพระขีณาสพ 
ผูรูทั่วถึง  คือมีญาณกิจในสัจจะ  ๔  สําเร็จแลว  และเพราะมีอรรถ 
แหงความเปนอินทรอยูพรอมดวย 
        ถามวา  "อะไรเลา  ชือ่วาอรรถแหงความเปนอินทรแหงอินทรีย 
เหลาน้ัน  ?"  แกวา  อรรถแหงเครื่องหมายของสิ่งท่ีเปนใหญยิ่ง  (คือ 
กรรม)  ชื่อวาอรรถแหงความเปนอินทร  อรรถแหงส่ิงท่ีทานผูเปน 
ใหญยิ่ง  (คือพระพุทธเจา)  แสดงไว  ชื่อวาอรรถแหงความเปนอินทร 
อรรถแหงส่ิงท่ีทานผูเปนใหญยิ่ง  (คือพระพุทธเจา)  ไดเห็น  (คือรู) 
ชื่อวาอรรถแหงความเปนอินทร  อรรถแหงส่ิงอันส่ิงท่ีเปนใหญยิ่งคือ 
(กรรม)  จัด  (ใหเกิด)  ข้ึน  ชื่อวาอรรถแหงความเปนอินทร  อรรถ 
แหงสิ่งท่ีทานผูเปนใหญยิ่ง  (คือพระพุทธเจา)  ใชสอย ชื่อวาอรรถแหง 
ความเปนอินทร*  อรรถทัง้ปวงนั้นใชไดตามท่ีควรใชในอินทรียนิเทศน้ี 
        แทจริง  พระผูมีพระภาคสัมมาสัมพุทธเจา  ทรงพระนามวา 
 
*  ตรงนี้มหาฎกีาทานสอนใหแปลวาอรรถแหง. . . และ  'อรรถ'   ทานแกเปนภาว 
และ  สภาว  เชน  อินฺทลิงฺคสฺส  อตฺโถ  ตสภาโว  อินฺทลิงฺคฏโ  และ  อินฺทฏ 
กาเรติ . . .  อินทฺภาว  การยติ  (ครองความเปนอินทร)  แตลางแหงกแ็ปลวา 
อรรถคือ. . . เราแปลวาอรรถวา . . .  กันมาก  เพราะฉะน้ันตรงไหนแปลอยางใดความ 
จับใจดี  ก็จะแปลอยางนั้น  
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อินทร  เพราะทรงมีความเปนใหญยิ่ง๑  อนึ่ง  กุศลากุศลกรรม  กช็ื่อวา 
อินทร  เพราะไมมีใคร ๆ เปนใหญในกรรมท้ังหลาย  (แตกรรมเปน  
ใหญยิ่ง)๒   เพราะเหตุนั้น  ในอินทรยีทั้งหลายน้ัน  (วาถึง)  อินทรีย 
ที่กรรมใหเกดิกอน  (อินทรียที่กรรมใหเกิดนั้น)  ยอมสอ   (ใหรู) 
กรรมท้ังท่ีเปนกุศลและอกุศล  และมนัก็เปนสิ่งท่ีกรรมน้ันจัด  (ใหเกิด) 
ข้ึนดวย  เพราะเหตุนั้นจึงชื่ออินทรีย  เพราะอรรถวาสอ  (ใหรูถงึ) 
สิ่งเปนใหญยิ่ง  (คือกรรม)  ดวย  เพราะอรรถวาเปนสิ่งอันสิ่งท่ีเปน 
ใหญยิ่ง  (คือกรรม)  จัด  (ใหเกิด)  ข้ึนดวย  อนึ่งอินทรียทั้งหมด 
นั่นแหละเปนสิ่งอันพระผูมีพระภาคเจาทรงประกาศข้ึน   และเปนสิ่งที่ 
พระองคไดตรัสรูเองดวยตามที่เปนจริง   เพราะเหตุนั้นจึงชื่ออินทรีย 
เพราะอรรถวาเปนสิ่งอันทานผูเปนใหญยิ่ง  (คือพระพุทธเจา)  แสดง 
ข้ึนไวดวย  เพราะอรรถวาเปนสิ่งอันทานผูเปนใหญยิ่ง  (คือพระพุทะ 
เจา)   ไดเห็น  (คือตรัสรู)  ดวย  อนึ่ง  อินทรียเหลาน้ันลางอยาง  
พระผูมีพระภาคเจาผูเปนมุนีใหญยิ่งพระองคนั้นแหละ  ทรงใชสอยโดย 
ใชเปนโคจร  (คือเปนอารมณ)  ลางอยางทรงใชสอยโดยใชทางภาวนา 
(คือทรงทําใหมีข้ึนเชนสัทธินทรียเปนตน)  เพราะเหตุนั้น  จึงชื่ออิน- 
ทรีย  เพราะอรรถวาเปนสิ่งที่ทานผูเปนใหญยิ่งใชสอยดวยประการหน่ึง๓ 

 
        ๑.  อินท  หรือ  อินทร  ทานไขเปน  ปรมิสฺสร - เปนใหญยิ่ง  ลางทีเราจึงแปลวา  จอม 
        ๒.  ปาฐะเปน  กมฺเมสุ  กสฺสจิ  อิสฺสริยาภาวโต  นาจะเปน . . .  อิสฺสริยภาวโต 
แปลวา  เพราะบรรดากรรมไมวากรรมอะไรก็มีความเปนใหญ  (ท้ังนัน้)  จะไดเสมอ 
กับบท  ปรมิสฺสริยภาวโต  ขางตน 
        ๓.  ตามนี้  อรรถท้ัง  ๕  นี้  ใชในกรรม  ๒  ใชในพระผูมีพระภาคเจา  ๓  
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        อีกอยางหนึ่ง  จักษุเปนตนนั้น  ชื่อวาอินทรีย  เพราะอรรถแหง 
ความเปนใหญที่ไดแกความเปนอธิบดี (คือเปนอินทรียปจจัย - สนับสนุน  
โดยความเปนใหญ)  จริงอยูความเปนอธิบดีแหงจักษุเปนตน   ชื่อวา 
สฤษฏผลในความเปนไปแหงจักขุวิญญาณเปนอาทิ  เพราะเม่ือมันกลา 
วิญญาณก็กลา  และเพราะเมื่อมันออน  วิญญาณก็ออน  แล 
        นี่เปนวินิจฉัยโดยอรรถในอินทรยีทั้งหลายน้ัน  เปนอันดับแรก 
                                [โดยลักษณะเปนตน]  
        ขอวา  โดยลักษณะเปนตน  ความวา  พึงทราบวินิจฉัยแหงจักษุ 
เปนตน  โดยลักษณะ รส ปจจุปฏฐาน  และปทัฏฐานดวย  ก็แลลักษณะ 
เปนตนของจักษุเปนอาทินั้น  ไดกลาวไวแลวในขันธนิเทศ  สวน 
อินทรีย  ๔  (ขางทาย)  มีปญญินทรียเปนตน  โดยความก็คืออโมหะ 
นั่นเอง  อินทรียที่เหลือกม็าแลวโดยสรุปในขันธนิเทศน้ันเหมือนกันแล 
                                          [โดยลําดับ]  
        แมลําดบัในขอวาโดยลําดับนี้  ก็เปนลําดับแหงการแสดงเหมือน 
กัน 
        ในอินทรียทั้งหลายนั้น  อินทรีย  (๖)  มีจักขุนทรีย  เปนตน  อัน 
นับเขาในอัตภาพ  พระผูมีพระภาคเจาทรงแสดงกอน  เหตุวาความ 
ไดอริยภูมิยอมมีเพราะกําหนดรูธรรมภายใน  (ตนของตน)  อัตภาพ 
นั้นเลา  ถึงซ่ึงอันนับวาหญิงก็ดี  วาชายก็ดี  เพราะอาศัยธรรมอันใด  
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เพ่ือจะทรงชี้วานี่ธรรมอันนั้น  จึงทรงแสดงอิตถินทรีย  และปุริสินทรีย 
เปนลําดับไป  ตอนั้นทรงแสดงชีวิตนทรีย  เพ่ือใหทราบวา  "แมธรรม  
ทั้งสองอยางนั้น  ก็มีความเปนไปเน่ืองดวยชีวิตินทรีย"   ถัดไปทรงแสดง 
อินทรีย  (๕)  มีสุขินทรียเปนตน  เพ่ือใหทราบวา  "ความเปนไปแหง 
ชีวิตินทรียนัน้ยังมีอยูตราบใด  ความไมกลับ  (คือไมดับ)  แหงความเสวย 
อารมณเหลานั้นก็ยังมีอยูตราบน้ัน  และความเสวยอารมณทุกอยางนั้นก็ 
ลวนเปนทุกข"  ตอนั้นทรงแสดงอินทรีย  (๕)  มสีัทธินทรียเปนอาทิ 
เพ่ือชี้ขอปฏิบัติวา  "อันธรรม  (มีสัทธาเปนตน)  นั่น  พึงบําเพ็ญข้ึน 
เพ่ือความดับแหงความเสวยอารมณนั้น"  ลําดับนั้นทรงแสดงอนัญญตัญ- 
ญัสสามีตินทรีย    เพ่ือแสดงความไมเปลาประโยชนแหงการปฏิบัติวา 
"ดวยการปฏบิัตินี้  ธรรมน่ันจึงเกิดปรากฏข้ึนในตนเปนปฐม"  แตนั้น 
ทรงแสดงอัญญินทรีย เพราะเปนผลของอนัญญตัญญัสสามีตินทรียนั้นเอง 
และเพราะเปนธรรมพึงบําเพ็ญติดตอกันไปดวย    ในที่สุดทรงแสดง 
อัญญาตาวินทรีย  อันเปนบรมอัสสาสะ  (ที่โลงใจอยางยิ่ง)*  เพ่ือให 
ทราบวา  "ความบรรลุธรรมอันนี้ยอมมีไดดวยภาวนาตอนั้นไป  ก็แล 
ครั้นธรรมอันนี้  พระโยคีไดบรรลุแลวก็ไมมีกิจท่ีจะตองทํายิ่งข้ึนไปอะไร  
อีกเลย"  แล 
                           นี่เปนลําดับในอินทรียทั้งหลายน้ี 
 
        *  มหาฎีกาภาค  ๓  หนา  ๔๔๗  วา  โดยปรมัตถ  อริยผล  ช่ือวา  อัสสาสะ - ท่ีโลง 
ใจ  สวนอรยิมรรค  ช่ือ  ปติฏา - ท่ีพึ่งท่ีอาศัยในพระศาสนา 
        อัญญาตาวินทรียนั้น  ไดแกอรหตัผล  ซ่ึงเปนอริยผลชั้นยอด  ทานจึงเรียก 
ปรมัสสาสะ  ท่ีโลงใจอยางยิ่ง  
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                       [โดยแยกประเภทและไมแยกประเภท]  
        ก็ในขอวาโดยแยกประเภทและไมแยกประเภทน้ี  ชีวิตินทรีย  
อยางเดียว  มีการแยกประเภท  เพราะชีวิตินทรียนั้นมี  ๒  คือ  รปูชีวิติน- 
ทรีย  อรูปชีวิตทรีย  อินทรียที่เหลือไมมีการแยกประเภทเลยแล 
        พึงทราบวินิจฉันโดยแยกประเภทและไมแยกประเภทในอินทรีย 
ทั้งหลายน้ี  ดังกลาวฉะน้ี 
                                          [โดยกิจ]  
        ขอวาโดยกิจ  มีความวา  หากมีคําถามวา  "อะไรเปนกิจแหงอิน- 
ทรียทั้งหลาย  "ดังน้ีไซร  คําเฉลยพึงมีวา  "โดยบาลีวา  'จักขายตนะ 
เปนปจจัย  (คือเปนอุปการธรรม)  โดยเปนอินทรียปจจัยแหงจักขุ- 
วิญญาณธาตุ  และแหงธรรมท้ังหลายอันสัมปยุตกับจักขุวิญญาณธาตุ 
นั้น"๑  ดังนี้  การท่ียังธรรมท้ังหลายมีจักขุวิญญาณเปนอาทิใหเปนไป 
ตามอาการของตน  ที่ไดแกอาการกลาและออนเปนตน  อันจะพึงใหสําเร็จ 
ดวยความเปนอินทรียปจจัย  และดวยความที่ตนมีอาการกลาและออน 
เปนอาทิดวย  นั้นใด  นี่เปนกิจแหงจักขุนทรีย๒  เปนอันดับแรก  กิจ 
แหงโสตินทรีย  ฆานินทรีย  ชิวหินทรียและกายินทรีย  ก็มีนับอยางนั้น 
แตวาการยังสหาชาตธรรมทั้งหลายใหเปนไปในอํานาจของตน   เปนกิจ 
 
        ๑.  อภิ.  ป.  ๔๐/๑๐ 
        ๒.  สรุปความวา  จกัขุเปนอินทรียปจจัย  (อุดหนนุโดยความเปนใหญ)  ของจักขุ- 
วิญญาณ  เพราะฉะนัน้  กิจคือหนาท่ีของจกัขุ  ก็คือยังจกัขุวิญญาณและสัมปยุตธรรมให 
เปนไปตามอาการของตน  ถาตนกลา  (เชนตาแจมใสด)ี  จักขุวิญญาณกก็ลาคือชัดเจน 
ดวย  ถาตนออน  (เชนตามัว)  จักขุวิญญาณก็ออน  คือไมชัดเจนดวย  
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แหงมนินทรีย"๑  การท่ีคอยเลี้ยงสหชาตธรรมไว  เปนกิจแหงชีวิติน- 
ทรีย  การท่ีคอยจัดแจงเครื่องหมายเพศและอาการแหงจริต  และการ  
แตงกายแหงหญิงและชาย  เปนกินแหงอิตถินทรียและปุริสินทรีย  การ  
ที่คอยครอบงําสหชาตธรรมท้ังหลายไวเสีย  (มิใหปรากฏ)  แลวยัง 
สหชาตธรรมน้ันใหถึงซ่ึงอาการหยาบ  (คือปรากฏชัดออกมา)  ตาม 
หนาที่ของตน  ๆ เปนกิจแหงสุขินทรีย  ทุกขินทรยี  โสมนัสสนิทรียและ 
โทมนัสสินทรีย  การท่ีคอยยังสหชาตธรรมทั้งหลายใหถึงซ่ึงอาการเปน  
กลาง  ๆ อันเปนอาการท่ีละเอียดประณีต  เปนกิจแหงอุเบกขินทรีย 
การท่ีครองงําเสียซึ่งปฏิปกขธรรม  (ธรรมฝายตรงขาม  มีอสัทธิยะ 
เปนตน)  และยังสัมปยุตธรรมท้ังหลายใหถึงซ่ึงความมีอาการเลื่อมใส 
เปนอาทิ  เปนกิจแหงอินทรีย  ๕  มีสทัธินทรียเปนตน  การละสังโยชน ๓ 
(ขางตน)  และการทําสัมปยุตธรรมทัง้หลายใหมีความมุงหนาตอการ 
ละสังโยชน  ๓  นั้นดวย  เปนกิจแหงอนัญญตัญญัสสามีตินทรีย  การละ 
โดยทําสังโยชนที่เหลือมีกามราคพยาบาทเปนตน๒   ใหเบาบางลงไป 
และการยังสหชาตธรรมทั้งหลายใหเปนไปอํานาจของตนดวย   เปน 
กิจแหงอัญญินทรีย  การละเลิกความขวนขวายในกิจ  (ละสังโยชน) 
ทั้งปวงและความเปนปจจัยใหสัมปยุตธรรมท้ังหลายมีความมุงหนาตอ 
อมตธรรมดวย๓  เปนกิจแหงอัญญาตาวินทรีย 
        พึงทราบวินิจฉัยโดยกิจในอินทรียทั้งหลายน้ี  ดังกลาวมาฉะน้ี 
 
        ๑.  เพราะธรรมท้ังหลายมีใจเปนหัวหนา 
         ๒.  เม่ือมีคําวา  'เปนตน'    ก็เปนอันกินความถึงอุทธัมภาคิยสังโยชนดวย 
        ๓.  เพราะไมมีกจิอ่ืนท่ีจะตองทําอะไรอีก  ก็มุงหนาตอพระนิพพานไปเทานัน้  
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                                            [โดยภูมิ]   
        ขอวาโดยภูมิ  ความวา  "ก็ในอินทรียทั้งหลายน้ี  จักขุนทรยี 
โสตินทรีย  ฆานินทรีย   ชิวหินทรีย  กายินทรีย  อิตถินทรีย  ปรุิสินทรีย 
สุขินทรีย  ทกุขินทรีย  และโทมนัสสนิทรีย   (๑๐)  เปนกามาวจรแท 
มนินทรีย  ชวิีตินทรีย  อุเบกขินทรีย  และสัทธินทรีย  วิริยินทรยี 
สตินทรีย  สมาธินทรีย  ปญญินทรีย  (๘)  เนื่องไปในภูมิทั้ง  ๔ 
โสมนัสสินทรีย  เนื่องไปใน  ๓  ภูม ิ  โดยเปนกามาวจร  (ก็มี)  รูปาวจร 
(ก็มี)  โลกุตตระ  (ก็มี)  อินทรีย  ๓  ขางทาย  เปนโลกุตระแท" 
        บัณฑิตพึงทราบวินิจฉัยโดยภูมิในอินทรียทั้งหลายน้ี  ดังกลาว 
มาฉะนี้ดวย  ดวยวา 
        ภิกษุผูทราบอยางน้ีอยู   จักเปนผูมากไปดวยความสังเวช 
        ต้ังอยูในอินทรียสังวร  กําหนดรูอินทรียทั้งหลายแลวทําท่ีสุด 
        ทุกขไดแล 
                นี่เปนกถามุขอยางพิสดารแหงอินทรียทั้งหลาย 
                                        สัจจนิเทศ  
        ก็อรยิสจั  ๔  คือ  ทกุขอริยสัจ  ทุกขสมุทัยอริยสัจ  ทุกขนิโรธอริย- 
สัจ  ทุกขนิโรธคามินีปฏิปทาอริยสัจ  ชื่อวาสัจจะ  อันมาในลําดับแหง 
อินทรียนั้น 
                                   [หัวขอวินิจฉัย]  
        วินิจฉันในอริยสัจอนัเปนที่ดําเนินไปแหงพระ  
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        ศาสนานั้น*  ปราชญพึงทราบ  โดยวิภาค  (จําแนก 
         อรรถแหงอริยสัจ  ๔ป  ๑  โดยนิพจน  (แยกคํา)  ๑ 
        โดยประเภทแหงลักษณะเปนตน  ๑    โดยอรรถ  
        (แหงสัจจศัพท)  ๑  โดยอัตถุทธาระ  (ระบุอรรถท่ี 
        ประสงค)  ๑  โดยมจีํานวนไมหยอนไมยิ่ง  ๑  โดย 
        ลําดับ  ๑  โดยวินิจฉัยคําวาชาติเปนตน ๑   โดยกิจ 
        แหงญาณ  ๑  โดยประเภทแหงธรรมท้ังหลายที่อยู 
        ภายใจ  (คือนับเขาในอริยสัจ)  ๑  โดยอุปมา  ๑ 
        โดยจตุกกะ  (เปนและไมเปนอริยสัจ  ๔  นัย)  ๑ 
        โดยวางเปลา  ๑  โดยอยางตาง ๆ มีอยางเดียว 
        เปนตน  ๑  โดย  (สภาคและวิสภาค)  มีสวนเสมอ 
        กันและไมเสมอกัน  ๑ 
                                            [โดยวิภาค]  
        ในหัวขอเหลาน้ัน  ขอวาโดยวิภาค  ความวาก็อรรถแหงอรยิสัจ 
มีทุกขเปนตน  ทานจําแนกเปน  ๔  ๆ  (คือสัจจะละ  ๔)  เปนอรรถจริง 
 
*  มหาฎีกาวา  อริยสัจ  ทานเรียกวา  สาสนกักมะ  เพราะพระศาสนาอันเปนคําของ 
พระผูมีพระภาคเจาท้ังมวล  ท่ีจะพนไปจากสัจจะหามีไม  เพราะเปนคําช้ีแจงปวัตติ 
(ความหมุนไปคือความกอใหเกิด)  และนิวตัติ   (ความหมุนกลับ  คือความละเลิก 
ความดับ)  และเหตุแหงปวัตตินิวัตติท้ังสองน้ันดวย  เพราะฉะน้ัน  พระศาสนาคือ 
พุทธพจนนัน้  จึงช่ือวากาวไป  คือดําเนินไปในสัจจะท้ังหลาย  อีกนยัหนึ่ง  พระศาสนา 
กลาวคือศีลสมาธิปญญายอมกาวไป  คือเปนไปโดยทํากิจมีปริญญากจิเปนตนในสัจจะนั้น 
ใหสําเร็จ  เพราเหตุนั้น  สัจจะนั้นจึงช่ือกมะ  เพราะเปนท่ีกาวไปแหงพระศาสนาคือ 
ศีลสมาธิปญญา  รวมความกว็าอริยสัจเปนปวัตติฐานแหงพระศาสนานัน่แล  
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แทไมเปนเท็จไมเปนอ่ืน   ซึ่งพระโยคาวจรท้ังหลายผูตรัสรูอริยสัจมี 
ทุกขเปนตนพึงรูได  ดังบาลีวา  "อรรถแหงทุกขคือความบีบค้ัน  (๑)  
---- ความเปนสังขตะ  (๑)  ----ความเรารอน (๑)  ---- ความแปรปรวน 
(๑)  อรรถ ๔  ประการนี้เปนอรรถวาทุกขแหงทุกขสัจ   เปนอรรถจริง 
แทไมเปนเท็จไมเปนอ่ืน 
        อรรถแหงสมุทัย  คือ  ความประมวลเอาไว  (๑)  ----กอเหตุเขาไว 
(๑) ----ผูกไว  (๑)  ----พัวพันไว  (๑)   อรรถ  ๔  ประการน้ี   เปน 
อรรถวาสมุทัยแหงสมุทัยสัจ  เปนอรรถจริงแทไมเปนเท็จไมเปนอ่ืน 
        อรรถแหงนิโรธคือความออกไป  (๑) ----ความวาง  (๑)  ---- 
ความเปนอสังขตะ  (๑)  ----ความเปนอมตะ  (๑)  อรรถ ๔ ประการน้ี 
เปนอรรถวานิโรธแหงนิโรธสัจ  เปนอรรถจริงแทไมเปนเท็จไม 
เปนอ่ืน 
        อรรถแหงมรรถ คือ  ความนําออกไป  (๑)  ----ความเปนเหตุ  (๑) 
----ความเห็น  (ตามเปนจริง)  (๑) ----ความเปนอธิบดี  (๑)  อรรถ  ๔ 
ประการนี้  เปนอรรถวามรรคแหงมรรคสัจ  เปนอรรถจริงแทไมเปน 
เท็จไมเปนอ่ืน"* 

        บาลีที่กลาวไว  (ในท่ีอ่ืน)  วา "อรรถแหงทุกข  คือ  ความบีบ 
ค้ัน  ----ความเปนสังขตะ ----ความเรารอน  ----ความแปรปรวน ----ความ 
เปนสิ่งพึงตรัสรู"  ดังน้ีเปนตน  ก็อยางเดียวกัน  
        อริยสัจมีทุกขเปนตน  บัณฑิตพึงทราบดวยอํานาจแหงอรรถ  ๔ ๆ 
 
        *  ข.  ป.  ๓๑/๔๔๙  



ประโยค๘ -  วสุิทธิมรรคแปล ภาค ๓ ตอน ๑ - หนาท่ี 159 

ที่ทานจําแนกไวดังกลาวมาฉะน้ีแล  
        นี่เปนวินิจฉัยโดยวิภาคในอริยสัจน้ีเปนอันกับแรก 
                                        [โดยนิพจน]  
        สวนใน  ๒  หัวขอคือ   นิพฺพจนลกฺขณาทิปฺปเภทโต - โดยนิพจน 
และประเภทมีลักษณะเปนตนนี้  พึงทราบวินิจฉัย  โดยนิพจน  (แยกคํา) 
กอน๑ 

                                  [แยกคําศัพท - ทุกข]  
        ในคําวา  'ทุกข'  นี้  ศพัทวา  'ทุ'   นี่  ทานถือเอา๒  ในอรรถ 
คือนาเกลียด  ไดแกชั่วเลวทราม   จริงอยูชนทั้งหลายยอมเรียกบุตร 
ที่นาเกลียด  (คือชั่ว)   วา  'ทุรบุตร'    สวนศัพท - ข  ถือเอาใน 
อรรถ  คือ  ทีว่างเปลา   จริงอยู  ที่วางเปลา  คืออากาศ   เขาก็เรียกวา 
'ข'     อันสัจจะที่  ๑  นี้  จัดวานาเกลียด  เพราะเปนที่ต้ังแหงส่ิงท่ีเลว 
ทรามมีอุปทวะเปนตนเปนอเนก  จัดวาวางเปลา  เพราะเวนจากความ 
ยั่งยืนความงามความสุขและความเปนตนที่พาลชนคาดหมายเอา  เหตุ 
นั้น  จึงเรียกวา  ทุกข  เพราะนาเกลียดและเพราะวางเปลาดวย๓ 

 
๑.  เคร่ืองหมายหวัตาปูหลัง  ปน  ควรถอนออก  เพราะ  เอตฺถ  เปนนิทธารณียะ  ของ 
นิพฺพจนโต  ๆ  เปนนิทฺธารณะ 
๒.  นิส  ธาตุ  เปนไปในความดูความเห็นกมี็  ในความถือเอายึดเอาก็มี  ในท่ีนี้เขาใจวา 
จะเปนอรรถหลังนี้ 
๓.  ตามนี้  ทุกขฺ   ทานแยกเปนทุ - ข - นาเกลียดและวางเปลา  แตเราชอบแยกอีกนยั 
หนึ่ง  คือทุ - ขม  แปลวาทนยาก  ลบท่ีสุดธาตุจึงเปน  ทุกฺข  
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                                   [แยกคําศัพทสมุทัย]  
        สวน  (ในคําวาสมุทัย)  ศัพทวา  'ส'   นี้  บงถึงความประกอบ 
กันเขา  (พึงเห็น)  ในคําวา  'สมาคมะ  สเมตะ  (ประชุมกัน)'  เปนตน  
ศัพทวา 'อุ'   นี่บงถึง  ความเกิดข้ึน   (พึงเห็น)  ในคําวา  'อุปฺปนฺนะ 
อุทิตะ  (เกิดข้ึน  ข้ึนไป)'  เปนตน  ศัพท  'อยะ'  บงถึงเหตุ  อัน 
สัจจะท่ี  ๒  นี้เลา   เมื่อความประกอบกันเขากับปจจัยที่เหลือมีอยู  ก ็
เปนเหตุเกิดข้ึนแหงทุกข  เหตุนั้น  จึงเรียกวาทุกขสมุทัย  เพราะเมื่อ 
มีความประกอบกันเขา  (แหงปจจัย)  ก็เปนเหตุเกินข้ึนแหงทุกข๑ 

                                   [แยกคําศัพทนิโรธ]  
        สวนสัจจะที่  ๓  เพราะเหตุที่  นิ  ศัพทบงถึงความไมมี  และ  โรธ 
ศัพท  บงถึงคุก  เหตุนั้น  ความไมมีแหงท่ีคุมขังทุกขที่นับวาคุกสังสาร- 
(วัฏ)   ในสัจจะขอน้ี  จึงเรียกวาทุกขนิโรธ  เพราะวาเปลาจากคติ 
ทั้งปวง  หรือวา  เมื่อสัจจะขอนี้  พระโยคาวจรไดบรรลุแลว  ก็เปน 
อันไมมีที่คุมขังทุกขที่นับวาคุกสังสาร  (วัฏ)  เพราะสัจจะนี้เปนปฏิปกษ 
ตอทุกขนั้น  เหตุนี้อีกประการ  ๑  จึงเรียกวาทุกขนิโรธ๒  หรือมิฉะน้ัน 
 
๑.  ตามนี้  สมุทย   แยกเปน  ส - อุ - อย 
๒.  นิโร  ทานแยกเปนนิ - โรธ - ไมมีท่ีปดลอม  เอาความวาไมมีคุก  ไมมีเรือนจําคือ 
สังสารวัฏ  แตการศึกษาของเราไมเคยแปลกันแบบนี้  เราแปลแตวาความดับ  ท่ีจริงก ็
รุธหรือรุธิธาตุดวยกัน  แตใชอุปสัคนิ.  คนละอยาง  ทานใชนิ - ไมมี  เราใชนิ -ลง  นิโรธ 
แปลตามพยัญชนะวา  ปดลง  เอาความวาเลิก  หมดส้ิน  (ไดกันกับคํา  ปดฉากปดมาน) 
สําหรับทุกขเราเอาความวาดบั  (คูกับเกดิ   เกิดเปนเปดฉาก  ดับเปนปดฉาก)  ตามนยั 
สุดทายของทานนั่นแหละ  
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เรียกวา  ทุกขนิโรธ  เพราะเปนปจจัยแหงความดับ  คือ ความไมเกิดข้ึน 
แหงทุกข๑  
                        [แยกคําศัพทนิโรธคามินีปฏิปทา]  
        สวนสัจจะที่  ๔  เรียกวาทุกขนิโรธคามินีปฏิปทา  เหตุที่สัจจะน้ี 
ชื่อวา  (ดําเนิน)  ไปสูทุกขนิโรธ  เพราะเปนธรรมมุงหนาตอทุกข- 
นิโรธนั้น  โดยท่ี  (มีทุกขนิโรธนั้น)  เปนอารมณ   และเปนปฏิปทา 
แหงการบรรลุทุกขนิโรธดวย๒ 

                                 [แยกคําศัพทอริยสัจ]  
        ก็แลสัจจะท้ังหลายนี้   พระผุมีพระภาคเจาตรัสเรียกวา  อรยิสัจ 
เพราะเปนธรรมท่ีพระอริยะท้ังหลาย  มีพระพุทธเจาเปนตนแทงตลอด 
ดังบาลีวา  "ดูกรภิกษุทั้งหลาย  อริยสจั  ๔  นี้  อริยสัจ  ๔  คืออะไร 
บาง   ฯลฯ  นี้แล   ภิกษุทั้งหลาย  อรยิสัจ  ๔    พระอริยะท้ังหลาย 
ยอมแทนตลอดซ่ึงสัจจะเหลาน้ี  เหตุนั้น  สัจจะท้ังหลายน้ีจึงเรียกวา 
อริยสัจ" 
        อีกนัยหนึ่ง  เรียกวาอริยสัจ    เพราะเปนสัจจะของพระอริยะ  ก็ได 
ดังบาลีวา  "ตถาคตเปนพระอริยะในโลกกับทั้งเทวโลก  ฯลฯ  ในหมู 
 
๑.  อนุปฺปาทนิโรธ  ความดับคือความไมเกิดข้ึน  ทานใชอนุปฺปาทกํากับ  เพื่อใหเหน็วา 
ความดับนี้ไมหมายความวา  แตกทําลาย  แตหมายวาไมเกิดข้ึนอีกตอไป 
๒.  นิโรธคามินีปฏิปทา  ทานแยกเปน  ๒  ความคือ  นิโรธคามินี - ไปสูนิโรธ  และนิโรธ- 
ปฏิปทา - ปฏิปทาแหงนิโรธ   แตเราแปลรวมเปนความเดียว  เอาคามินเีปนวิเสสนะ 
ของปฏิปทา  เพราะเหน็วามีลิงคเสมอกัน  และคามินีก็มีรูปเปนเหตุกัต.  ดวย  จึงแปลวา 
ปฏิปทาใหถึงนิโรธ  
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สัตวกับทั้งสมณะ  พราหมณ  ทั้งที่เปนเทวดาและมนุษย  เพราะเหตุ  
(ตถาคตเปนพระอริยะ)   นั้น   สัจจะท้ังหลายน้ี  (ของตถาคต)   จึงเรียก 
อริยสัจ"๑  
        หรือนัยหนึ่ง  เรียกอริยสัจ  โดยท่ีความสําเร็จเปนพระอริยะ 
(มีได)  ก็เพราะไดตรัสรูสัจจะท้ังหลายนั้นก็ได  ดังบาลีวา  "ดูกรภิกษุ 
ทั้งหลาย  เพราะไดตรัสรูอริยสัจ  ๔  นี้ตามจริงแล  พระตถาคตอรหันต- 
สัมมาสัมพุทธเจาจึงไดนามวาพระอริยะ"๒ 

        อน่ึงโสด  เรียกอริยสัจ  เพราะเปนสัจจะอยางอริยะก็ได  คําวา 
อริยะ  (ในอรรถนี้)  มีความหมายวาจริงแทไมเท็จไมลวง   ดังบาลี 
วา  "นี้แล  ภิกษุทั้งหลาย  อริยสัจ  ๔  เปนความจริงแทไมเท็จไมเปน 
อ่ืน  เพราะเหตุนั้น  สัจจะทั้งหลายน้ีจึงเรียกวา  อริยสัจ"๓ 

        วินิจฉัยโดยนิพจน  (แยกคํา)  ในอริยสัจน้ี  บณัฑิตพึงทราบ 
ดังกลาวมาฉะน้ี 
                      [โดยประเภทแหงลักษณะเปนตน]  
        ถามวา  "วินิจฉัยโดยประเภทแหงลักษณะเปนตนอยางไร  ?"   เฉลย 
วา  "ก็ในสัจจะ  ๔  นี้  ทกุขสัจ  มีความเบียดเบียนเปนลักษณะ  มีความ 
 
๑.  ส.  มหาวาร.  ๑๙/๕๔๕ 
๒.  ส.  มหาวาร.  ๑๙/๕๔๓ 
๓.  ส.  มหาวาร.  ๑๙/๕๔๕ 
        เปนอันวา  คํา  'อริยสัจ'   แปลได  ๔  นัย  คือ  สัจจะที่พระอริยะแทงตลอด  ๑ 
สัจจะของพระอริยะ  ๑  สัจจะท่ียังความเปนพระอริยะใหสําเร็จ  ๑  สัจจะอยางอริยะ 
(คือจริงแท)  ๑  เรามักแปลันตามนัยท่ี  ๔  นี้   แตแปลอริยะวาประเสริฐ  คือแปล 
วา  ความจริงอยางประเสริฐ  
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ทําใหเรารอนเปนรส   มปีวัตติ  (ความเปนไปไมแลวไมรอด)  เปน 
ปจจุปฏฐาน  
        สมุทัยสัจมีความกอใหเกิดข้ึนเปนลักษณะ  มีอันทําไมใหขาดสาย 
เปนรส  มีความหวงใยเปนปจจุปฏฐาน 
        นิโรธสัจมีความสงบเปนลักษณะ    มีความไมเคลื่อน  (คือไม 
เปลี่ยนสภาพ)   เปนรส  มีความไมมีนิมิต  (เครื่องหมายแหงทุกข) 
เปนปจจุปฏฐาน 
        มรรคสัจ  มีความนําออก  (จากคุกสังสารวัฏ)  เปนลักษณะ  ม ี
การทําความละกิเลสเปนรส   มีความออก  (จากนิมิตและปวัตติ)  เปน 
ปจจุปฏฐาน 
        อีกนัยหนึ่ง  สัจจะ  ๔  มีปวัตติ  (ความหมุนไป)   ปวัตตนะ 
(เหตุใหหมุนไป)  และนิวัตติ  (ความหมุนกลับ)  นวัิตตนะ  (เหตุ 
ใหหมุนกลับ)  เปนลักษณะโดยลําดับกัน  อน่ึง  มีความเปนสังขตะ 
ตัณหา  (ความกระหาย)*  และความเปนอสังขตะ  ทัสสนะ  (ความ 
เห็นตามเปนจริง)  เปนลกัษณะโดยลําดับกันอยางนั้น" 
        วินิจฉัยโดยประเภทแหงลักษณะเปนตน  ในอริยสัจนี้  พึงทราบ 
ดังกลาวมาฉะน้ี 
                                          [โดยอรรถ]  
        สวนใน  ๒  หัวขอคือ  อตฺถตฺถุทฺธารโต  เจว - โดยอรรถและโดย- 
 
*  ระหายกับกระหาย  ไมใชอันเดียวกนั  ระหายเปนอาการท่ีรางกายตองการนํ้า  สวน 
การกระหาย  เปนอาการปรารถนาแหงใจ  ไดแกความอยาก  
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อัตถุทธาระนี้  พึงทราบวินิจฉัยโดยอรรถ  (แหงสัจจศัพท)  กอน๑  
        หากมีคําถามวา  "อะไรเปนอรรถแหงสัจจะ"  ดังน้ีไซร  คําตอบ  
ก็พึงมีวา  "สภาวะใด  เมื่อพระโยคาวจรท้ังหลาย  เขาไปสอบดูดวย 
ปญญาจักษุอยู  ก็ไมเปนสภาวะท่ีวิปริต  (ผิดความจริง)  ไปเหมือนกล 
ไมเปนสภาวะท่ีลวงดุจพยับแดด  และไมเปนสภาวะท่ีใคร ๆ หาไมได 
(คือไมมี)  ดังเชนอัตตาของพวกเดียรถีย  แตเปนโคจร  (คือเปน 
อารมณ)  แหงอริยญาณ  โดยความเปนสภาวะท่ีแทไมวิปริตและเปนจริง 
อันมีประการ (คืออาการ)  เบียดเบียน  กอใหเกิดข้ึน  สงบ  และนําออก 
ไปเทาน้ัน   ความเปนสภาวะท่ีแทไมวิปริตและเปนจริงดังลักษณะ 
ของไฟ  และดังปกติของโลก๒นั่น  บัณฑิตพึงทราบวาเปนอรรถของ 
สัจจะ  ดังพระบาลีวา  "ดูกรภิกษุทั้งหลาย  คําวาน่ีทุกข  นั่นเปนคํา 
จริงแท  นั่นเปนคําไมเท็จ  นั่นเปนคําไม  (แปรปรวน)  เปนอ่ืน  "ดังนี้ 
เปนตน  ความพิสดาร  บณัฑิตพึงนํามากลาวเถิด  อีกนัยหน่ึง 
                เหตุใด  ทุกขไมเบียดเบียนไมม ี สิ่งอื่น  (นอก) 
        จากทุกขเบียดเบียนก็ไมมี  เพราะเหตุนั้น  ทกุขนี ่
        จึงตกวาเปนสัจจะ     เพราะเหตุนั้น     ทุกขนี่ 
        ธรรมชาตที่เบียดเบียน 
 
๑.  เคร่ืองหมายหวัตาปูหลัง  ปน  ตรงนี้ก็ควรถอนออก  เชนเดียวกับท่ีกลาวในเชิงอรรถ 
หนา  ๑๕๙ 
๒.  มหาฎีกาวาลักษณะของไฟ  ก็คือความรอน  มันไมมีลวง  ไมแปรปรวน  ไมวามี 
อะไรเปนเช้ือ  ไมวากาลไหน ๆ 
        ปกติของโลก  ก็คือมีเกดิแกตายเปนธรรมดาจริงแทไมแปรผัน  ลางอาจารย 
ก็วา  ความที่ลําตัวสัตวติรัจฉานยาวไปโดยขวาง  ลําตัวมนุษยสูงตรงข้ึน   และ 
กฏธรรมดาเชนวา  ส่ิงท่ีเจริญสุดยอดแลวยอมไมเจริญอีกเปนตนเรียกวา  ปกติของโลก  
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                เหตุใด  เวนมัน  (คือตัณหา)  เสีย   ทุกข 
        (เกิด)  แตเหตุอื่นไมมี  และมันไมม ี ทุกขนั้นก็  
        ไมมี  เพราะเหตุนั้น  วิสัตติกา  (คือตัณหา)  จึง  
        ตกวาเปนสัจจะ  เพราะแนนอนในความเปนเหตุแหง 
        ทุกข 
                เหตุใด  ความสงบอ่ืนจากนิพพานไมมี  และ 
        สันตะ  (คือนิพพาน)  ไมมี  ความสงบน้ันก ็
        ไมมี  เพราะเหตุนั้น  นิพพานน่ี  จึงตกกวาเปนสัจจะ 
        เพราะแนนอนในความเปนธรรมสงบ* 

                เหตุใด   เครื่องนําออกอื่นจากมรรคไมมแีละ 
        นิยยานะ  (คือมรรค)  ไมมี   แมธรรมเครื่อง 
        นําออกนั้นก็ไมมี  เพราะเหตุนั้น  มรรคนั้นจึงตก 
        วาเปนสัจจะ   เพราะความเปนธรรมเครื่องนําออก 
        แนแท 
                บณัฑิตท้ังหลาย   กลาวความแทความไมคลาด 
        เคลื่อนและความเปนจริงในอริยสัจท้ัง  ๔  มทีุกขเปน 
        ตนโดยแปลกกัน  วาเปนอรรถแหงสัจจศัพท  ดวย 
        ประการฉะนี ้
        วินิจฉัยโดยอรรถ  (แหงสัจจศัพท)  พึงททราบดังกลาวมาฉะน้ี 
 
        *  ขอใหสังเกตไวตรงนีก้อนวา  ทุกขนิโรธอริยสัจ  ทานหมายเอานิพพานทีเดียว  
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                                 [โดยอัตถุทธาระ]   
        วินิจฉัยโดยอัตถุธาระ  (ระบุอรรถที่ประสงค)  อยางไร  ในขอนี้  
สัจจศัพทนี่ถือเอาในอรรถไดหลายอยาง  คืออยางไรบาง ?  คือสัจจศัพท 
ในคําท้ังหลายมีคําวา "สจฺจ  ภเณ  น  กชฺุเฌยฺย๑ - บุคคลพึงพูดคําจริง 
ไมพึงโกรธ"  เปนตน  ถือเอาใน  (อรรถคือ)  วาจาสัจ  (จริงทางวาจา) 
สัจจศัพทในคําท้ังหลายมีคําวา  สจฺจ   ิตา  สมณพฺราหฺมณา  วา- 

สมณะพราหมณทั้งหลายผูต้ังอยูในสัจจะก็ดี"   เปนตน  ถือเอาในวิรติสัจ 
(จริงทางวิรัติ)๒   สัจจศัพทในคําท้ังหลายมีคําวา 
                กสฺมา  น ุ สจจฺานิ  วทนฺติ  นานา 
                ปวาทิยาเส   กสุลาวทานา๓ 

        เหตุอะไรหนอ  เจาลัทธิทั้งหลายผูสําคัญวาตนเปนผูมีวาทะเปน 
กุศล  (คือถูกตอง)  จึงกลาวสัจจะหลายอยางตางกัน"   เปนตน  ถือเอา 
ในทิฏฐิสัจ   (จริงทางความเห็น)    สัจจศัพทในคําทั้งหลายมีคําวา 
 
๑.  ขุ.  ธ.  ๒๕/๔๕ 
๒.  มหาฎีกาวา  "วิรติสัจจะไ   ไดแกมุสาวาทวิรัติ  (เวนจากพูดเท็จ)   เพราะสัจจ 
ศัพทไมงอกไปในวิรัติขออ่ืน ๆ สวนท่ีลางอาจารยวา  วริติสัจจะไดแกสมาทานวิรัต ิ
(เวนตามท่ีสมาทาน)  นั้น  เพียงการสมาทาน  ยังมิใชสัจจะ  การไมใหผิดสมาทาน 
จึงเปนสัจจะ  แตนั่นเปนปฏิญญาสัจจะ  (คือรักษาใหจริงตามปฏิญญา)  ก็คือมุสาวาท- 
วิรัตินั่นเอง" 
        ทานอธิบายชอบกล  นาคิดวา  ถาเชนนั้นสัจจะขอนีแ้ปลกกับวาจาสัจจะอยางไร? 
เห็นอยูทางหนึง่ก็คือ  วิรติสัจจะ  นี้เปนปหานกิจ - เวนจากพูดเท็จ  สวนวาจาสัจจะ เปน 
ภาวนากิจ - พูดจริง 
๓.  ขุ.  สุ.  ๒๕/๕๐๗  ขุ.  มหา.  ๒๙/๓๕๓  ปวาทิยาเส  อรรถกถาจูฬพยูหสูตรแกเปน 
วาทิโน  กุสลาวทานา  อรรถกถาปสูรสูตรแกวา  มย  กุสลวาทา  ปณฺฑติวาทาติ 
เอว  ส ฺ ิโน  หุตฺวา  



ประโยค๘ -  วสุิทธิมรรคแปล ภาค ๓ ตอน ๑ - หนาท่ี 167 

"เอก  หิ  สจจฺั  น  ทุติย - สัจจะ  อันหนึ่งแลไมมีที่สอง"   เปนตน 
ถือเอาในนิพพานและมรรคดวย  อันเปนปรมัตถสัจ  (จริงโดยปรมัตถ)  
สัจจศัพทในคําท้ังหลายมีคําวา  "จตุนฺน  สจฺจาน  กตี  กุสลา - บรรดา 
สัจจะ  ๔  สจัจะเทาไรเปนกุศล"   เปนตน  ถือเอาในอริยสัจ  (จริง 
อยางอริยะ)    แมสัจจศัพทนี่ในขอน้ีนั้นก็เปนไปใน   (อรรถคือ) 
อริยสัจ  แล 
        วินิจฉัยแมโดยอัตถุทธาระในอริยสัจนี้  พึงทราบดังกลาวมาฉะน้ี 
                             [โดยมจํีานวนไมหยอนไมยิ่ง]  
        ขอวา  "โดยมีจํานวนไมหยอนไมยิ่ง"   ความวา  หากคําถามพึงมี 
วา  "ก็เพราะเหตุไฉน  พระผูมีพระภาคเจาจึงตรัสอริยสัจแต  ๔  เทาน้ัน 
ไมหยอนไมยิ่ง ?"  ดังน้ีไซร  คําแกกพึ็งมีวา  "เพราะไมมีอริยสัจอ่ืน 
ประการ  ๑   เพราะลดออกเสียขอใดขอหนึ่งก็มิได  ประการ ๑  แทจริง 
อริยสัจอ่ืนจากอริยสัจ  ๔  นั่นเปนสวนยิ่ง  (คือเกิน)  ก็ด ี อรยิสัจ  ๔  นั่น 
แมสักขอหนึ่ง  พึงลดออกเสียไดก็ดี  หามีไม  ดังพระบาลีวา  "ดูกร 
ภิกษุทั้งหลาย  สมณะหรอืพราหมณก็ตามในโลกน้ี  จะพึงมากลาววา 
"นี่ไมใชทุกขอริยสัจ  ทุกขอริยสัจเปนอยางอ่ืน  ขาพเจาจักยกเลิกทุกข- 
อริยสัจนี่เสียแลวบัญญัตทุกขอริยสัจอ่ืน  (ข้ึนใหม)"   ดังน้ี  นีไ่มมีทาง 
เปนไปได"  ดังน้ีเปนอาทิ   (และ)  ดังพระบาลี  (อีกขอหนึ่ง)  วา 
"ดูกรภิกษุทั้งหลาย  สมณะหรือพราหมณผูใดผูหนึ่งก็ตาม  พึงกลาว 
อยางนั้นวา  'ทุกขอริยสัจซึ่งพระสมณโคดมแสดงไวนี่ไมใชอริยสัจขอที่ ๑  
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ขาพเจาจักบอกปดทุกขอริยสัจท่ี  (วา)   เปนอริยสัจขอที่  ๑  นัน่เสียแลว    
บัญญัตทุกขอริยสัจอ่ืนเปนอริยสัจขอที่  ๑  (ข้ึนใหม)"  ดังน้ี  นีไ่มมี 
ทางเปนไปได"๑  ดังนี้เปนตน 
        อีกอยางหนึ่ง  พระผูมีพระภาคเจาเมื่อตรัสบอกปวัตติ  (ความ 
หมุนไป)  กต็รัสบอกพรอมท้ังเหตุ  เม่ือตรัสบอกนิวัตตุ  (ความหมุน 
กลับ)  เลา  กต็รัสบอกพรอมท้ังอุบายดวย  ดังนี้  จึงเปนอันตรัสแต  ๔ 
เทาน้ัน  เพราะมีปวัตตินิวัตติและเหตุแหงปวัตตินิวัตติทั้งสองน้ันเพียง 
เทาน้ัน  นัยเดียวกันนั้น  ตรัสแต  ๔  เทาน้ันแมดวยอํานาจแหงธรรม 
ที่พึงกําหนดรู  ธรรมท่ีพึงละ  ธรรมท่ีพึงทําใหแจง  และธรรมท่ีพึงทําใหมี 
ข้ึน ๑   แหงวัตถุของตัณหา  (ตัว)  ตัณหา  ความดับตัณหา  แล 
อุบายดับตัณหา  ๑  แหงอาลัย  ความยินดีในอาลัย  ความถอนอาลัย 
เสียได  และอุบายถอนอาลัย  ๑๒" 
        วินิจฉัยโดยมีจํานวนไมหยอนไมยิ่งในอริยสัจนี้  พึงทราบดังกลาว 
มาฉะนี้ 
                                         [โดยลําดับ]  
        แมลําดบัในขอวา   'โดยลําดับ'   นี้  ก็ไดแกลําดับแหงการแสดง 
เหมือนกัน  ก็ในอริยสัจ  ๔  นี ้ ทกุขสัจ  พระผูมีพระภาคเจาตรัสไว 
 
๑.  ส.  มหาวาร.  ๑๙/๕๓๘ 
๒.  มหาฎีกาเสริมความวา  สําหรับผูปรารถนานิพพาน  ก็มีกิจที่ควรทําอยูแต  ๔  เทานั้น 
คือกําหนดรูทุกขเปนตน  ไมมีกิจอื่น  ฯลฯ  
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เปนขอแรก  เหตุวารูไดงาย  เพราะเปนของหยาบและเปนของสาธารณ  
แกสัตวทั้งปวง  สมุทัยสัจตรัสไวในลําดับนั้น  เพ่ือแสดงเหตุแหงทุกข- 
สัจน้ันแหละ  นิโรธสัจตรัสตอน้ันไป  เพื่อใหรูวาความดับแหงผลยอมมี 
เพราะความดับแหงเหตุ  มรรคสัจตรัสไวในท่ีสุด  เพ่ือแสดงอุบายบรรลุ  
นิโรธสัจน้ัน*  นัยหน่ึง  ตรัสทุกขกอนเพ่ือยังความสังเวชใหเกิดแกสัตว 
ทั้งหลายผูติดใจในรสชาติแหงความสุขในภพ   ตรัสสมุทัยในลําดับนั้น 
เพ่ือใหทราบวา  "ทุกขนั้น  ตัณหามิไดแตงข้ึนก็ไมมา  มันมีข้ึนเพราะ 
เหตุภายนอกมีพระอิศวรบันดาลเปนตนก็หาไม  แตมันมีข้ึนเพราะ 
ตัณหานี้"    ตอน้ันตรัสนิโรธ  เพ่ือยังความโลงใจดวยไดเห็นนิสสรณะ 
ใหเกิดแกบุคคลทั้งหลาย  ผูมีใจสลด  เพราะถูกทุกขกับทั้งเหตุครอบงํา 
แลวแสวงหาความออกไปจากทุกข  ตอนั้น  จึงตรัสมรรคอันเปนธรรม 
ยังนิโรธใหถงึพรอมเพ่ือบรรลุนโิรธ  แล 
        วินิจฉัยโดยลําดับในอริยสัจนี้  พึงทราบดังกลาวมาฉะน้ี 
                     [โดยวินิจฉัยคําวาชาติเปนตน]  
        ขอวา  "โดยวินิจฉัยคําวาชาติเปนตน"  ความวา   ธรรม 
ทั้งหลายมีชาติเปนตนนั้นใด  พระผูมพีระภาคเจาผูเมื่อทรงแจกแจงอริย- 
สัจท้ังหลาย  ไดตรัสไวในนิเทศแหงอริยสัจ  ๔  ดังน้ี  คือ  ธรรม  ๑๒ 
ประการตรัสไวในนิเทศแหงทุกขสัจวา  "ความเกิดก็เปนทุกขอยาง ๑ 
 
        *  ปาฐะเปน  ตทาธิคมุปาย. . . นั้นคลาดเคล่ือน  ท่ีถูกเปน  ตทธิ. . .  



ประโยค๘ -  วสุิทธิมรรคแปล ภาค ๓ ตอน ๑ - หนาท่ี 170 

ความแกก็เปนทุกขอยาง  ๑  ความตายก็เปนทุกขอยาง  ๑๑   ความเศราใจ 
ความคร่ําครวญ  ความไมสบายกาย  ความเสียใจ   ความคับแคน  
ก็เปนทุกขแตละอยาง  (นับ ๕)   ความประสบเขากับสิ่งท่ีไมรัก  
ทั้งหลาย   ก็เปนทุกข  (อยาง ๑)    ความพรากไปจากส่ิงท่ีรัก 
ทั้งหลายก็เปนทุกข  (อยาง ๑)     ความท่ีปรารถนาอยู  แตไมได 
ก็เปนทุกขอยาง  ๑  โดยยอ  อุปาทานขันธ  ๕  เปนทุกข๒"  ตัณหา 
๓  ประการตรัสไวในนิเทศแหงสมุทัยสัจวา  "ตัณหานี้ใด   มีการกอ 
ภพ  (ใหม)  อีกเปนปกติ  ไปดวยกันกบันันทิราคะ  มีปกติมุงเพลิดเพลิน 
ไปในอัตภาพน้ัน  ๆ ตัณหานี้คืออะไรบาง  คือกามตัณหา  ภวตัณหา 
วิภวตัณหา"   นิพพานอันมีประการเดียวโดยประสงค   ตรัสไวในนิเทศ 
แหงนิโรธสัจดังน้ีวา  "ความดับโดยสํารอกออกอยางไรเหลือแหงตัณหา 
นั้นนั่นแหละอันใด  ความสละไป  ความสลัดทิ้งไปความหลุดไปความหมด 
เยื่อใด  แหงตัณหานั้นนั่นแหละอันใด"   ธรรม  ๘  ประการ   ตรัสไว 
 
๑.  มหาฎีกาต้ังปญหาวา  เหตุไฉนจึงไมทรงนับเอาพยาธิเขาดวย  ?  แลวก็แกวา  เพราะ 
พยาธิไมเปนเอกันตะ  คือไมแนนอน  จริงอยูพยาธินัน้ลางคราวก็ไมมี  ลางคนก็ไมมี 
ดังท่ีวากันวา  "แตกอน  โรคมี  ๓  อยาง  คือ  ความหวิ  ความอด  ความทรุดโทรม"  และ 
ลางคนเชนพระพากุลเถรไมมีพยาธิเลย  นยัหนึ่ง  พยาธิกเ็ปนอันนับเอาแลวดวยทุกขศัพท 
(ความไมสบายกาย)  เพราะวาทุกขทางกายอันมีความกําเริบแหงธาตุเปนปจจยั  ช่ือวา 
พยาธิโดยปรมตัถ 
๒.  ปาฐะในน้ีเปน  ปฺจุปาทานกฺขนฺธาป  แตท่ีเราสวดกนัอยูท่ัวไปไมมีป  ท่ีจริงก็ไมนา 
มีป  เพราะเปนความสังเขป  ทีสมฺปโยโควิปฺปโยโค  นา  นาจะมี  จะไดเสมอกันกับบทอ่ืน ๆ 
ทําไมจึงไมมีกไ็มทราบ  แตเปดไปดูตอนแกอรรถ  (หนา  ๙๒)  ปรากฏวาไมมีป 
ในท่ีนี้  จึงแปลอยางไมมีป 
        เราเคยนบั  ๑๑  แตในนี้ทานนับสังขิตทุกข  คืออุปาทานขันธดวย  จึงเปน ๑๒ 
อยางไรอยูเหมือนกัน  
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ในนิเทศแหงมรรคสัจดังนี้วา   "ทุกขนิโรธคามินีปฏิปทาอริยสัจเปน 
ไฉน ?  คืออริยมรรคมีองค  ๘  นี้แล  อริยมรรคมีองค  ๘  นี้คืออะไรบาง  
คือสัมมทิฏฐิ  ฯลฯ  สัมมาสมาธิ"   ดังน้ี  โดยวินิจฉัยธรรมทั้งหลาย 
มีชาติเปนตนนั้น"๑ 

                                      [ทุกขนิเทศ]  
                                  [วินิจฉัยศัพทวาชาติ]  
        วินิจฉัยในทุกขธรรมท้ังหลายมีชาติเปนตนน้ี   บัณฑิตพึงทราบ 
(ตอไป)   วินจิฉัยนี้เปนอยางไร ? 
        ก็ศัพทวาชาตินี้  มีอรรถหลายอยาง  จริงอยางนั้น  ศัพทวาชาติ 
นั่น  ในคําวา  "(ระลึกชาติได)   ๑  ชาติก็มี  ๒  ชาติก็มี"๒   เปนตน  นี ่
มาใน  (อรรถคือ)  ภพ  ในคําวา   "ดูกรวิสาขา   สมณชาติชื่อนิครนถ 
มีอยู"๓   นี่มาใน  (อรรถคือ)  นิกาย   (พวก)   ในคําวา   "ชาติ 
สงเคราะหเขากับขันธ  ๒"๔   นี่มาใน  (อรรถคือ)   สังขตลักษณะ  ใน 
 
๑.  อิติศัพทท่ีนิจฺฉยา  ตรงนี ้ เขาใจเปนสรูปในอตฺโถ  และสุดประโยค  จึงควรลง 
เคร่ืองหมายหวัตาปูข้ัน  สวน  เอตฺถ  วินจิฉฺโย  เวทิตพโพ  ข้ึนประโยคใหม 
        ถาอยางนีถู้ก  หัวตาปูหลัง  นิจฺฉยาติ  ขางตน  (ยอหนา)   ก็ควรถอนออก  ในท่ีนี ้
ไดแปลเรียงความตามท่ีเขาใจน้ี 
๒.  ที.  สี.  ๙/๑๗ 
๓.  องฺ.  ติก.  ๒๐/๒๖๔ 
๔.  อภิ.  ธา.  ๓๖/๑๔  
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คําวา  "จิตดวงแรกเกิดข้ึน  วิญญาณดวงแรกปรากฏข้ึนในทองของ 
มารดาอันใด  ชาตินั้นนั่นแลอาศัยจิตดวงแรกน้ันจึงมี"๑   นี่มาใน  
(อรรถคือ)   ปฏิสนธิ  ในคําวา  "ดูกรอานนท  ทันทีที่พระโพธิ- 
สัตวชาตะ๒"  นี่ มาใน  (อรรถคือ)  ประสูติ  (การคลอด)  ในคําวา 
"เปนผูไมถูกคัดคานไมถูกติเตียนดวยชาติวาทะ  (ถวยคําปรารภชาติ)"๓ 

นี่มาใน  (อรรถคือ)  ตระกูล    ในคําวา  "ดูกรนองหญิง  เราเกิด 
แลวโดยชาติเปนอริยะ  แตกาลใด"๔   นี่มาใน  (อรรถคือ)  อริยศีล 
ศัพทวา  ชาติ  นี้นั้น  ในทีน่ี้พึงเห็นวามาในขันธทั้งหลายอันเปนไปต้ังแต 
ปฏิสนธิจนถงึออกจากทองมารดาสําหรับสัตวจําพวกครรภไสยกะ  (คือ 
อัณฑชะและชลาพุชะ)   มาในปฏิสนธิขันธทั้งหลายเทาน้ัน  สําหรับ 
สัตวจําพวกนอกนี้   (คือสังเสทชะ  และอุปปาติกะ)  แมวินิจฉัยกถาท่ี 
กลาวมาน้ีเลาก็ยังเปนปริยายกถา  (วาโดยออม)  อยู   เมื่อวาโดย 
นิปริยาย  (โดยตรง)   ขันธทั้งหลายใด  ๆ  ปรากฏข้ึนแกสัตวทั้งหลาย 
ผูเกิดอยูในภพนั้น  ๆ   ความปรากฏข้ึนทีแรกแหงขันธนั้น ๆ ชือ่วาชาติ 
        ก็แลชาตินี้นั้น  มีความเกิดทีแรกในภพนั้น ๆ เปนลักษณะ  มีการ  
มอบใหเปนรส   มีความผุดข้ึนในภพน้ีจากอดีตภาพเปนปจจุปฏฐาน 
นัยหน่ึง  มีความวิจิตรไปดวยทุกขเปนปจจุปฏฐาน 
 
๑.  วิ.  มหาวคฺค.  ๔/๑๘๗ 
๒.  ม.  อุ.  ๑๔/๒๕๓ 
๓.  ม.  ม.  ๑๓/๕๙๔ 
๔.  ม.  ม.  ๑๓/๔๘๕  
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                                         [ชาติทุกข]  
        หากคําถามพึงมีวา  "ก็เหตุไฉน  ชาติจึงเปนทุกข  ?"  ดังน้ีไซร 
คําแกพึงมีวา  "เพราะความเปนวัตถุ  (คือเปนพ้ืนเปนที่ต้ัง)  ของทุกข  
เปนอเนก"   จริงอยูทุกขทั้งหลายมีเปนอเนก   เชนอะไรบาง  เชน 
ทุกขทุกข   วิปริณามทุกข  สังขารทุกข  ปฏิจฉันทุกข  อปฏิจฉันทุกข 
ปริยายทุกข  นิปริยายทุกข 
        ในทุกขเหลาน้ัน  ทุกขเวทนาทั้งทางกายและทางใจ  เรียกวา 
ทุกขทุกข  เพราะเปนทุกขทั้งโดยสภาวะและโดยชื่อ  สุขเวทนา*เรียก 
วา  วิปริณามทุกข  เพราะเปนเหตุเกิดทุกขโดยแปรปรวนไป  อุเบกขา- 
เวทนาและสังขารทั้งหลายอันเปนไปในภูมิ  ๓  ที่เหลือ  เรียกวาสังขาร- 
ทุกข   เพราะถูกความเกิดและความเสื่อมบีบค้ัน  ความเจ็บปวย 
ทั้งทางกายและทางใจ  มีปวดหู  ปวดฟน  และความรุมรอนเกิดแตราคะ 
ความเดือดดาลเกิดแตโทสะเปนตน  เรียกปฏิจฉันทุกข  เพราะตองถาม 
จึงรู  และเพราะความไมปรากฏการกระทํา  ความเจ็บปวยมีทวดึงส- 
กรรมกรณ  (การลงอาชญา  ๓๒  ประการ)  เปนตน  เปนสมุฏฐาน 
เรียกวาอปฏิจฉันทุกข  เพราะไมตองถามก็รู  และเพราะความปรากฏ 
การกระทําดวย  เวนทุกขทุกขเสีย  ทุกขที่เหลือมีชาติเปนอาทิ  ซึ่งมา 
ในวิภังคแหงทุกขสัจทั้งหมดเรียกวาปริยายทุกข  เพราะความเปนวัตถุ 
แหงทุกขนั้น  ๆ    สวนทุกขทุกขเรียกวานิปปริยายทุกข 
 
        *  ปาฐะ  พิมพไวเรียงศัพท  สุขเวทนา  ติดกับ  วิปริณาเมน  คลาดเคล่ือน  ท่ีถูกเรียง 
แยกเปน  สุขเวทนา  วิปริณาเมน  
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                                   [คัพโภกกันติมูลกทุกข]  
        ในทุกขเหลาน้ัน  ชาติ  จัดเปนทุกข  เพราะความเปนวัตถุแหง 
ทุกขอันมีในอบาย  ที่แมพระผูมีพระภาคเจาก็ไดทรงประกาศไวในสูตร  
ทั้งหลายมีพาลบัณฑิตสูตรเปนอาทิ  โดยเปนขออุปมา  (มีอุปมาดวย 
หลุมถานเพลิงเปนตน)   และแหงทุกขอันตางโดยทุกขมีความลงสูครรภ 
เปนมูลเปนตนในมนุษยโลก  ซึ่งเกิดข้ึนแมในสุคติ 
        ในทุกขเหลาน้ัน  (ตอไป)   นี ้ เปนทุกขอันตางโดยทุกขมีความ 
ลงสูครรภเปนมูล  เปนตน 
        ก็แลสัตวนี้  เม่ือเกิดในทองมารดา  ก็หาใชเกิดในกลีบดอกไม 
มี  อุบล  ปทมุ  และบุณฑริกเปนตนไม   ที่แทยอมเกิดในกุจฉิประเทศ 
(สวนหนึ่งของทอง)   ใตกระเพาะอาหารใหม  เหนือกระเพาะอาหารเกา 
ทามกลางแหงหนาทองและกระดูกสนัหลัง  เปนที่คับแคบอยางยิ่ง  มืดมิด 
อบอวลดวยกลิ่นอายอันเหม็นยิ่ง  ซึ่งกลิ่นซากสัตว  (ที่กินเขาไป)  ตาง  ๆ 
ทําใหเกิดข้ึน  นาเกลียดยิง่นัก  ราวกะตัวหนอนเกิดอยูในปลาเนา  ขนม 
บูด  และหลมุน้ําครําเปนตน  ฉะนั้น   สัตวที่เกิดอยูในทองมารดานั้น 
รอนอบอยู*ดวยสัมภวะ  (น้ํากําเนิด  น้ําเลี้ยง  ?)   ในทองของมารดา 
(เทากับ)   ถกูตมอยูเหมือนปุฏปากะ  (ขาวตมมัด ?)   (เทากับ)   ถูก 
นึ่งอยูเหมือนปฏฐปณฑิ  (ขนมกอนแปง)  ปราศจากความไหวกายมี 
คูเหยียด  (อวัยวะ)  เปนตน  เสวยทุกขขนาดหนักอยูตลอดทศมาส  แล 
 
        *  ปาฐะเปน  อุสฺมานา  คลาดเคล่ือน  ท่ีถูกเปน  อุสฺมาโน  
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นี่เปน  คัพโภกกันติมูลทุกข   (ทกุขมีความลงสูครรภเปนมูล)  
เปนอันดับแรก 
                                    [คัพภปริหรณมูลกทุกข]  
        ประการหนึ่ง  สัตวนั้นไดเสวยทุกขขนาดหนักอันใด๑  ในเพราะการ 
ลื่นลม  การเดิน  การน่ังลง  การลุกข้ึนและการพลิกตัวโดยเร็วของมารดา 
เปนตน  (ก็ด)ี   เพราะการกระทํา  (ของคนอ่ืน)  มีการฉุดกระชาก 
ลากถู  การกระแทกและการผลักเปนตน  เหมือนลูกแกะอยูในมือนักเลง 
สุรา  และเหมือนลูกงูอยูในมือหมองู (ก็ดี)   อน่ึง  สัตวนั้นไดเสวยทุกข 
ลาอันใด   ในเวลาท่ีมารดาดื่มน้ําเย็นเปนเหมือนสัตวที่ตํานรกหนาว 
ในเวลาท่ีมารดากลืนขาวตม  และขาวสวยรอนลงไปเหมือนถูกปรายดวย 
เม็ดฝนถานเพลิง  ในเวลามารดากลืนอาหารรสจัดเชนเค็มและเปรี้ยว 
เปนตนลงไปก็เหมือนไดรับการลงโทษมีวิธีธาราวตัจฉิกะ  (สับรางกาย 
แลวราดดวยนํ้ากรด)๒   เปนตน   ทุกขนี้เปนคัพภปริหรณมูลกทุกข 
(ทุกขืมีการบริหารครรภเปนมูล) 
                                 คัพภวิปตติมูลกทุกข  
        ประการหนึ่ง  ทุกขอันใดเกิดข้ึนแกสัตวนั้น   เพราะเวชกรรมมี 
 
๑.  ปาฐะ  ตรงนี้เปน  อย  เขาใจวาคลาดเคล่ือน  เทียบกับทอนหลัง  ๆ  ซ่ึงกลาวความ 
เสมอกันเปน  ย  ท้ังนั้น  มี  อิท  รับอยูขางหลัง  ในท่ีนี้แกเปน  ย  ดังท่ีแปลนี้ 
๒.  ปาฐะเปน  ขาราปติจฺฉก  ก็มี  มีอธิบายในท่ีอ่ืนวา   เปนวิธีลงกรรมกรณคร้ังโบราณ 
อยางหนึ่ง  โดยสับรางกายของนักโทษใหเปนแผลแลวราดดวยน้ํากรด  แลวใชแปรง 
แข็งถูไปมาใหเนื้อหลุดถึงกระดูก  วิธีลงโทษ  "แลเนื้อเกลือทา"  ของเราแตโบราณ 
นาจะไดเคาจากวิธีขาราวตัจฉิกะนี้เอง  
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การตัดและผาเปนตน   ตรงที่  ๆ  เกิดทุกข  (คือมดลูก ?)  ของมารดา  
ผูครรภหลง  (คือครรภขัด)   อันเปนที่ไมควรดูแมแหงคนท่ีสนิทกันมี 
มิตรสหายและคนชอบพอกันเปนตน*   ทุกขนี้เปนคัพภวิปตติมูลกทุกข 
(ทุกขมีความวิบัติขัดของแหงครรภเปนมูล) 
                                    [วิชายนมูลกทกุข]  
        (ประการหนึ่ง)   ทกุขอันใดเกิดข้ึนแกสัตวนั้น  ผูถูก  (ลม)  กรรม- 
ชวาตของมารดาเมื่อจะคลอดพัดผัน  (ศีรษะ)  ใหกลับลงตรงชองคลอด 
อันนากลัวยิ่งประดุจปลองเหว  ถูกเบงออกทางชองคลอดอันแคบย่ิงนัก 
ประดุจชางใหญถูกดันออกทางชองดาล   และถูกบีบดวยภูเขาคือข่ือ 
(เชิงกราน)  เหมือนสัตวนรกถูกบดดวยสังฆาตบรรพต  ทุกขนี้เปน 
วิชายนมูลกทุกข  (ทุกขมีการคลอดเปนมูล) 
                                   [พหินิกขมนมูลกทุกข]  
        ประการหนึ่ง  ทุกขอันใดที่เปนเชนกับการแทงและผาดวยปลาย 
เข็มและคมมีดโกน  ในเวลาท่ีเขารับดวยมือใหอาบน้ําลาง  (ครรภมลทิน) 
และเช็ดดวยผาเปนตน  เกิดข้ึนแกสัตวผูเกิดแลว  ซึ่งมีรางกายยังละเอียด 
ออนเชนกับแผลใหม     ทุกขนี้เปน  มาตุกุจฺฉิโต  พหินิกฺขมนมูลก- 
ทุกข  (ทุกขมีการออกมานอกทองมารดาเปนมูล) 
 
*  ปาฐะพิมพไวเปน   มิตฺตามจฺจสุชฺชาทีหปิ  นาจะคลาดเคล่ือน  ท่ีถูกจะเปน . . .ทีนป 
เปนภาวาทิสัมพันธใน  อทสฺสน 
        อมจฺจ  มาคูกับ  มิตฺต  ทานวาหมายเอาสหาย  สุหชฺช  ก็แปลกันวาเพื่อน  ถาจะ 
แปลไปวา  มิตรสหายและเพ่ือน  ก็ฟงดเูฝอไปนัก  จึงแปล  สุหชฺช  เสียวา  คนชอบ 
พอกัน  
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                                   [อัตตุปกกมมูลกทุกข]  
        (ประการหนึ่ง)  ในความเปนไปตอแตนั้นไป   ทุกขอันใดเกิดมีแก 
สัตวนั้นผูทํารายตนเอง๑  ก็ดี  ผูประกอบอาตาปนปริตาปนานุโยค  (ประ 
กอบการทรมานตัวเพ่ืออยางกิเลส)  ตามทํานองวัตรของเดียรถียมีอเจลก- 
วัตร  (วัตรของชีเปลือย)  เปนตนก็ดี  ผูไมกิน  (อาหาร)  และ  
แขวนคอตาย   ดวยอํานาจความโกรธก็ดี  ทุกขนี้เปนอัตตุปกกมมูลก- 
ทุกข  (ทุกขมีการทําตัวเองเปนมูล) 
                                   [ปรุปกกมมูลกทุกข]  
        ประการหนึ่ง  ทุกขอันใดเกิดข้ึนแกสัตวนั้นผูไดรับการกระทํามี 
ฆาและจองจําเปนตนแตคนอ่ืน   ทกุขนี้เปนปรุปกกมมูลกทุกข  (ทุกข 
มีการถูกคนอื่นทําเอาเปนมูล)  แล 
                                    [สรูปชาติทุกข]  
        ชาตินี้เปนพ้ืน  (ที่ต้ัง)   แหงทุกขทั้งปวงน้ีแท  ดังกลาวมา  เพราะ 
เหตุนั้น  นักปราชญจึงกลาวคําประพันธนี้ไววา 
                            ชาเยถ  โน  เจ  นรเกสุ  สตฺโต 
                                            ฯ เป ฯ 
                           ทุกฺขาติ  สพฺพปม  อิมมา  ชาตึ 
                หากวาสัตวไมพึงเกิดในนรกท้ังหลายไซร  เขาก ็
               ไมพึงไดรับทุกขเหลือทนมีเผาดวยไฟเปนตน  ใน 
 
๑.  วเธนฺตสฺส  มหาฎีกาแกวา  "เบียดเบียนตัวเองดวยการรองใหครํ่าครวญทุบอกชก 
หัวเปนตน"  (นาจะหมายเลยไปถึงฆาตัวตายดวย ?)  
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        นรกนัน้  (ถาไมเกิด)  ทุกขจะพึงไดที่ต้ังท่ีไหนเลา  
         เพราะเหตุนั้น  พระมุนีเจาจึงตรัสความเกิดในนรกนี้  
        วาเปนทุกข 
                ทกุขในพวกสตัวดิรัจฉานเปนอันมาก   เกิด 
        เพราะถูกฆาตดวยแส  ปะฏัก  และทอนไมเปนตน 
        อันใด  ทุกขอันนั้น   เวนความเกิดในพวกดิรัจฉาน 
        นั้นเสียจะพึงมีอยางไรเลา    เพราะเหตุนั้น  แม 
        ความเกดิในพวกดิรัจฉานนั้น  จงึเปนทุกข 
                อนึ่ง  ทุกขในพวกเปรตหลายหลาก   เกิดเพราะ 
        ความหวิระหายและลมแดดเปนตน  ยอมไมมีแก 
        สัตวผูไมเกิดในพวกเปรตน้ัน   เหตุใด   แมเพราะ 
        เหตุนั้น   พระมุนีเจาจึงตรัสความเกิด  (ในพวก 
        เปรตนัน้)   วาเปนทุกข 
                อนึ่ง   ทุกขใดในพวกอสูรในโลกันตรอันเปน 
        ที่มืดมดิและเย็นเหลือทน  หากความเกิดในโลกันตร 
        นั้นไมมไีซร  ทุกขนัน้ก็ไมพึงมี  เหตุใด   แมเพราะ 
        เหตุนั้น  ความเกิดน้ีจึงเปนทุกข 
                อนึ่ง  สัตวผูอยูในครรภมารดา  ซึ่งเปนเหมือน 
        คูถนรกเปนเวลานาน  และออกมานอกครรภนั้นยอม 
        ไดรับทุกขอันรายกาจแมใด   แมทุกขนี้เวนความ  
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        เกิดเสีย  กห็ามีไม   แมเพราะเหตุนั้น  ความเกิด  
        นี้จึงเปนทุกขแท 
                ตองการอะไรท่ีจะกลาวไปมาก   ทุกขใดแม 
        เล็กนอยมีอยูในท่ีไหน ๆ ในโลกนี้ก็ดี  ทุกขนี ้
        เพราะเวนความเกิดเสีย   ก็ไมมใีนกาลไหน ๆ เลย 
        เหตุใด  เพราะเหตุนั้น  พระมหาฤษีเจาจึงตรัส 
        ความเกดิน้ีวาเปนทุกขกอนทุกขทั้งปวง 
                         นี่เปนวินิจฉัยในชาติเปนขอแรก 
                                          [ชราทุกข]  
        ในขอวา  "แมชราก็เปนทุกข"  นี้  มีวินิจฉัยวา  ชรามี  ๒  อยาง 
คือ  สังขตลักษณะ*  ๑   ความเกาไปแหงขันธที่เนื่องอยูในภพอันหน่ึงใน 
(รูป)  สันตติซึ่งรูกันโดยอาการมีฟนหักเปนตน ๑   ชรา  (อันปรากฏ) 
คือความเกาไปแหงขันธนั้น  (แหละ)  หมายเอาในท่ีนี้ 
        ก็แลชรานี้นั้น  มีความแกไปแหงขันธเปนลักษณะ  มีอันนําเขา 
ไปหาความตายเปนรส   มคีวามเสื่อมหายไปแหงความเปนหนุมเปน 
ปจจุปฏฐาน   ชื่อวา  เปนทุกข  เพราะเปนสังขารทุกขและเพราะเปนที่ 
ต้ังแหงทุกขดวย  จริงอยูทุกขอันเปนไปทางกายและทางใจนี้ใด  มีปจจัย 
เปนอเนก   เชนความหยอนยานแหงอวัยวะใหญนอย  ความพิการแหง 
อินทรีย   ความมีรุปรางวิกลไป   ความเปนหนุมหายไป   ความเพียร 
         
        *  หมายเอาขณิกชราท่ีกลาวในสังขตลักษณะ  วา ิตสฺส  อ ฺถตฺต - เม่ือต้ังอยู  ความ 
แปรไปยอมปรากฏ  
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(ความกลา ?)  ตกไป*  สติ  (ความจํา ?)  และมติ  (ความคิดอาน ?) 
จากไป  และเปนที่ดูแคลนของคนอ่ืนเปนตน  เกิดข้ึน  ชราเปนที่ต้ัง  
แหงทุกขนั้น  เพราะเหตุนั้น  นักปราชญจึงกลาวคําประพันธนี้ไววา 
        องฺคาน  สถิลีภาวา  ฯ เป ฯ  ยสฺมา  ตสฺมา  ชรา  ทุกฺขา 
         มัจจะ  (สัตวที่จะตองตาย)   ไดรับทุกขทางกาย 
        และทางใจอันใด  เพราะความหยอนยานไปแหง 
        องคาพยพ  เพราะความวิการไปแหงอินทรียทั้งหลาย 
        เพราะความเสื่อมหายไปแหงความเปนหนุม   เพราะ  
        ความถดถอยไปแหงกําลัง   เพราะความจากไป 
        แหงสติ  (ความจํา ?)  เปนตน  เพราะลูกเมียของ 
        ตนเองก็ไมพึงใจ  และเพราะ  (มแีตจะ)  ถึงซ่ึงความ 
        ออนเพลียย่ิงขึ้น  เพราะเหตุที่ทุกข  (ที่กลาวมา)  นั่น 
        ลวนมีชราเปนเหตุ   เพราะเหตุนั้น  ชราจึงเปนทุกข 
                                 นี่เปนวินิจฉัยในชรา 
 
*  วิริยาปสาท  ทานผูชําระบอกเชิงอรรถไววา  ฉบับสีหลเปนวิริยาวสาท  ฉลับพมา 
เปนพลูปฆาต  นาวิจารณด ู
        ของเรากับของสีหล  พอไปกันได  เพราะอปสาทกับอวสาท    กสิ็ทธาตุ  ในความ 
จม  จบ  หยุด  ฯลฯ  ดวยกนั  สวนพลูปฆาต  ของพมานั้นมองไมเห็นกนัเลยกับของเรา 
แตไปมองเหน็กันกับบาทคาถาสรูปตอไปน้ัน  คือ  พลสฺส  อุปฆาตโต   เหมาะเจาะ 
ทีเดียว  ถาถือวาความในประโยคเนาตองกลมกลืนกับคาถา  ปาฐะฉบับพมาก็จะถูกตอง 
กวากระมัง  
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                                          [มรณทุกข]  
        แมในขอวา  'แมมรณะก็เปนทุกข'  นี้  มรณะก็มี  ๒  คือ  สังขต-   
ลักษณะ๑  ซึ่งทานหมายเอากลาวไววา  "ชรามรณะ  สงเคราะหดวย 
ขันธ  ๒"๒   ดังน้ี  ๑  ความขาดการติดตอกันไปแหงชีวิตินทรียที่เนื่อง 
อยูในภพอันหน่ึง  ซึ่งพระผูมีพระภาคเจาทรงหมายถึงตรัสไววา  "ความ 
กลัวตายมีอยูเปนนิจ"๓  ดังนี้  ๑   มรณะคือความขาดชีวิตินทรียนัน้ 
(แหละ)  ประสงคเอาในท่ีนี้  แมคําวา  ชาติปจจยามรณะ  (ความ 
ตายมีเพราะความเกิดเปนปจจัย)  อุปกกมมรณะ  (ความตายเพราะการ 
กระทํา)  สรสมรณะ  (ความตายโดยสภาพ  คือตายเอง ? )  อายุขยมรณะ 
(ความตายเพราะส้ินอายุ)  ปุญขยมรณะ  (ความตายเพราะส้ินบุญ) 
ดังน้ีก็เปนชื่อของมรณะคือความขาดชีวิตินทรียนัน่เอง 
        มรณะนี้นั้น  มีจุติ  (ความเคลื่อนไปจากปจจุบันภพ)  เปนลักษณะ 
มีวิโยค  (ความพรากไปจากสัตวและสังขารตามท่ีตนไดไว)  เปนรส 
มีคติวิปวาส  (ความพลัดจากคติตามท่ีตนเขาถึงแลวไป)  เปนปจจุ- 
ปฏฐาน   สวนที่วา  (มรณะ)  เปนทุกข  พึงทราบวา  เพราะความ 
เปนที่ต้ังแหงทุกข  เหตุนั้น  นักปราชญจึงกลาวคําประพันธนี้ไววา 
        ปาปสฺส  ปาปกมมฺาทิ - ฯ เป ฯ    ทุกฺขมิจฺเจว  ภาสิต 
        ทุกขทางใจอันใดมีขึน้โดยไมแปลกกันแกคนท่ีกําลัง 
 
๑.  หมายถึงขณิกมรณะ  ท่ีกาํหนดดวยความเส่ือมไปแหงสังขาร 
๒.  อภิ.  ธา.  ๓๖/๑๔ 
๓.  ขุ.  สุ.  ๒๕/๔๔๘  
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        จะตายท่ีเปนคนช่ัว   เห็นนมิิตมกีรรมนมิิตฝายบาป 
        เปนตน      แมที่เปนคนดี    (แต)     ทนความ  
        พลัดพรากอันมีของรักเปนที่ต้ังไมไหว   อนึง่  ทุกข 
        ทางกายอันใด  มีขอและเสนเอ็นขาดเปนตน  มีขึ้น 
        แกคนทุกคนผูมีมัมมฐาน   (ตําแหนงสําคัญของ 
        รางกาย)  ถูกลมรายแทงเอา  ทุกขนี้เปนทุกขที่คน 
        ทนไมไหว  แกไขก็ไมได   เพราะเหตุที่มรณะเปน 
        ที่ต้ังแหงทุกข  (ที่กลาวมาท้ังหมด)  นั่น   เพราะ 
        เหตุนั้น  มรณะนี้  พระผูมีพระภาคเจาจึงตรัสวาเปน 
        ทุกขแท 
                              นี่เปนวินิจฉัยในมรณะ 
                                         [โสกะ]  
        ในปกณิกทุกขมีโสกเปนตน  ความเรารอนจิตแหงบุคคลผูถูก 
ทุกขมีเสียญาติไปเปนตนตองเอา  ชื่อวา  โสก  โสกน้ัน  โดยความก็ 
เปนโทมนัสนั่นเอง๑ก็จริงแล  แมเปนเชนนั้น  ก็  (มีลักษณะประจําตัว 
คือ)   มีความตรอมตรมภายในเปนลักษณะ  มีความกรมเกรียมใจเปนรส 
มีความละหอยหาเปนปจจุปฏฐาน  สวนท่ีวาโสกเปนทุกขพึงทราบวา 
เพราะเปนทุกขทุกข  (คือเปนตัวทุกข)  และเพราะเปนที่ต้ังแหงทุกข 
ดวย  เพราะเหตุนั้น  นักปราชญจึงกลาวคําประพันธนี้ไววา 
 
๑.  หมายความวา  โสก  ก็เปนพวกโทมนสัเจตสิกนั่นเอง  เพราะไมมีเจตสิกอ่ืน  แตถึง 
กระน้ัน  ก็มีความแตกตางกนัโดยลักษณะเปนตนดังกลาวตอไปนัน้  
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        สตฺตาน  หทย  โสโก  ฯ เป ฯ  ตสมฺา  ทุกฺโขติ - วุจฺจติ 
        โสกยอมทิ่มแทงหัวใจของสัตวทั้งหลาย  ดังลูกศร  
        อาบยาพิษแทงเอา  และยังเผาหัวใจเอาอยางรายแรง 
        อีกดวย   ราวกะหลาวเหล็กเผาไฟ  (ทิ่มเขาไป) 
        เผาเอา   และยังนําวิวิธทุกขตางโดยความเจ็บไข 
        ความแกและความตายมาอีกดวย*  เหตุใด  เพราะ 
        เหตุนั้น   โสกน่ัน  พระผูมีพระภาคเจาจึงตรัสวา 
        เปนทุกข 
                                    นี่เปนวินิจฉัยในโสก 
                                            [ปริเทวะ]  
        ความคร่ําครวญแหงบุคคลผูถูกทุกขมีเสียญาติไปเปนตน  ตองเอา 
ชื่อปริเทวะ   ปริเทวะนั้น  มีความพร่ําบนเปนลักษณะ มีการบอก 
(รําพัน)  ความดีความเสียเปนรส  มีความกลิ้งเกลือกไปเปนปจจุปฏฐาน 
สวนท่ีวาปริเทวะเปนทุกข  พึงทราบวา  เพราะเปนสังขารทุกขและเปน 
ที่ต้ังแหงทุกขดวย    เพราะเหตุนั้น  นักปราชญจึงกลาวคําประพันธนี้ 
ไววา 
                            ย  โสกสลฺลวิหโต   ปริเทวมาโน 
                                               ฯ ป ฯ 
                             ทุกฺโขติ  เตน  ภควา  ปริเทวมาห 
                บคุคลผูตองศรโศกประหารเอาแลว  ยังมาคร่ําครวญ 
 
*  หมายความวา  ความโศกทําใหเกดิความเจ็บปวยข้ึนได  ทําใหแกเร็ว  และโศกหนัก 
ก็ถึงตายได  
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        (อีก)  ยอมไดรับทุกขหนักยิ่งขึ้นไป  ซึ่งเปนทุกข  
        เกิดแตความแหงผากแหง  คอ  รมิฝปากและเพดาน 
        ปากเหลือจะทน  เหตุใด   เพราะเหตุนั้น  พระผูมี 
        พระภาคเจาจึงตรัสปริเทวะวาเปนทุกข 
                               นี่เปนวินิจฉัยในปริเทวะ 
                                          [ทุกขะ]  
        ความทุกขอันเปนไปในกาย  ชื่อวาทุกขะ  ทุกขะนั้น  มีความ 
บีบค้ันกายเปนลักษณะ  มอัีนทําความโทมนัสแกบุคคลผูทรามปญญา 
ทั้งหลายเปนรส  มีความเจ็บปวยทางกายเปนปจจุปฏฐาน  สวนท่ีวา 
ทุกขะเปนทุกข   พึงทราบวา  เพราะเปนทุกขทุกข  (คือเปนตัวทุกข) 
และเพราะนําความทุกขทางใจมาใหดวย  เพราะเหตุนั้น  นักปราชญ 
จึงกลาวคําประพันธนี้ไววา 
        ปเฬติ  กายิกมิท  ฯ เป ฯ  ทุกขฺนติฺ  วิเสสโต  วุตฺต 
        ทุกขทางกายน้ียอมบีบค้ัน  (กาย)  ซ้ํายังทําทุกข 
        ทางใจใหเกิดดวย  เหตุใด  เพราะเหตุนั้น  ทกุข 
        ทางกายน้ี  พระผูมพีระภาคเจา  จึงตรัสวา   เปน 
        ทุกขโดยพิเศษ  (คือเปนอยางหนึ่งตางหาก) 
                               นี่เปนวินิจฉัยในทุกขะ 
                                         [โทมนัส]  
        ความทุกขอันเปนไปในใจ  ชื่อวาโทมนัส  โทมนัสนั้นมีความ 
บีบค้ันจิตเปนลักษณะ  มคีวามแคนใจเปนรส  มีความเจ็บปวยทางใจ  
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เปนปจจุปฏฐาน  สวนท่ีวาโทมนัสเปนทุกข  พึงทราบวา  เพราะเปน  
ทุกขทุกข  และเพราะนําทุกขทางกายมาใหดวย  จริงอยู  คนทั้งหลายท่ี 
เพียบดวยความทุกขใจแลว  ยอมเสวยทุกขมีประการตาง  ๆ  เชนสยายผม 
(ที่ขมวดไว)   รองให  ทุบอก  หมุนตัวไปมา  ทอดกาย  ยกเทา  (ไขวข้ึน 
ลง)   จับศัสตรา  (ทํารายตัวเอง)  กินยาพิษ๑  แขวน  (คอ)  ดวยเชือก 
(โจน)  เขา  (กอง)  ไฟ     เพราะเหตุนั้น  นักปราชญจึงกลาวคําประ- 
พันธนี้ไววา 
                ปเฬติ   ยโต   จตฺิต  ฯ เป ฯ   ตโต   อาห ุ
        โทมนัสยอมบีบค้ันจติ  และยังนําความลําบากกายมา 
        ใหดวย  เหตุใด    เพราะเหตุนั้น   พระพุทธเจา 
        ทั้งหลายผูปราศจากโทมนัส๒  จึงตรัสโทมนัสวาเปน 
        ทุกข 
                             นี่เปนวินิจฉัยในโทมนัส 
                                         [อุปายาส]  
        โทสะ  อันความทุกขใจอยางหนักบันดาลข้ึน  แหงบุคคลท่ีถูกทุกข 
มีเสียญาติเปนตนตองเอาน้ันเอง  ชื่อวาอุปายาส  อาจารยพวกหน่ึงวา 
 
๑.  วิส  ขาทนฺติ  ขาทธาตุ  โดยมากใชในของที่ตอง  ขบ  เค้ียว  กัดกนิ  ทีเรียกวา 
ขาทนียะ  ยาพษิ  ไมใชของชนิดนั้นโดยตรง  แตทานใชขาทธาตุ  ก็ตองแปลวากนิ 
นักเรียนควรสังเกตจํา 
๒.  วิโทมนสฺสา  ตองหมายถึงพระพุทธเจา  จะเปนคนอ่ืนไมได  เพราะทุกคาถาท่ีกลาว 
มาแลว  และอีกหลายคาถาตอไป  ก็พระพทุธเจาท้ังน้ัน  แตตรงนี้แปลกเขาหมดเปน 
พหุวจะ  คือ  วโิทมนสฺสา. .  อาหุ  สงสัยวาจะคลาดเคล่ือน  เพราะไมเหน็จําเปน 
อันใดท่ีจะตองเปนพหวุจนะ  ถาเปนเอกวจนะ  เสมอกับคาถาอ่ืน ๆ เสียจะดกีวา  เปน 
วิโทมนสฺโส. .  อาห  
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อุปายาสเปน  (เจตสิก)   ธรรมอันหน่ึงนับเขาในสังขารขันธ  อุปายาส 
นั้นมีความแผดเผาจิตเปนลักษณะ  มกีารทอดถอนเปนรส   มคีวาม  
ตรมความเปนปจจุปฏฐาน  สวนท่ีวา  อุปายาสเปนทุกข   พึงทราบวา 
เพราะความเปนสังขารทุกข  เพราะแผดเผาจิตและเพราะทํารางกายให 
เผือดซีดดวย  เพราะเหตุนั้นนักปราชญจึงกลาวคําประพันธนี้ไววา 
        จิตฺตสฺส  จ  ปริทหนา  ฯ เป ฯ  ทกฺุโข  ตโต  วตฺุโต 
        อุปายาส  ยอมยังทุกขใดใหเกิด  ทุกขนั้นจัดวามี 
        ประมาณย่ิง  เพราะทั้งแผดเผาจิต   ทั้งทํากายให 
        เผือดซีด  เหตุนั้น  อุปายาส  พระผูมีพระภาคเจา 
        จึงตรัสวา  เปนทุกข 
                             นี่เปนวินิจฉัยในอุปายาส 
                     [เปรียบเทียบโสกะปริเทวะอุปายาส]  
        ก็แล   ในโสกะ  ปริเทวะ  และอุปายาสน้ี  โสกะ  พึงเห็นเหมือน 
การท่ี  (น้ํา)  เดือดอยูภายในภาชนะดวยไฟออน ๆ ปริเทวะ  พึงเห็น 
ดังการ  (ลน)  ออกนอกภาชนะแหงนํ้าท่ีเดือนดวยไฟแรง   อุปายาส 
พึงเห็นเชนการเดือดจนแหงไปอยูภายในภาชนะนั่นเอง  แหงนํ้าทีเหลือ 
จาก  (ลน)  ออกขางนอกแลวไมพอจะ  (ลน)  ออกอีก 
                               [อัปปยสัมปโยคทุกข]  
        การรวมเขากับสัตวและสังขารทั้งหลายท่ีไมชอบใจ  ชื่อวาอัปปย- 
สัมปโยค   อัปปยสัมปโยคนั้น  มีการพบปะกับสัตวและสังขารท่ีไม 
ปรารถนาเปนลักษณะ   มีการทําความคับใจเปนรส   มีความเกิด  
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อนัตถะเปนปจจุปฏฐาน  สวนท่ีวาอัปปยะสัมปโยคเปนทุกข  พึงทราบ  
วา  เพราะเปนที่ต้ังแหงทุกข   เหตุนั้นนักปราชญจึงกลาวคําประพันธนี้ 
ไววา 
        ทิสฺวาน  อปฺปเย   ทกฺุข  ฯ เป ฯ  อปฺปเยหิ  สมาคโม 
        เพราะพบคนท่ีเกลียดเขา   ทีแรกทุกขก็มขีึ้นในใจ 
        ตอไปทุกขอันเกิดแตการทํารายเขาเขา  (ดวยกาย 
        และวาจา)  ก็มขีึ้นในกาย  (ของบุคคล)  ในโลกนี้ 
        (ดวย)   เหตุใด   เพราะเหตุนั้น  การพบปะกับ 
        สิ่งท่ีเกลียดน้ัน  พึงทราบวาพระมหาฤษีเจา  ตรัสวา 
        เปนทุกข   เหตุวาเปนที่ต้ังแหงทุกขทั้งสอง  (คือท้ัง 
        ทางใจและทางกาย) 
                       นี่เปนวินิจฉัยในอัปปยสัมปโยคทุกข 
                                     [ปยวิปโยคทุกข]  
        ความพลัดพรากจากสัตวและสังขารทั้งหลายที่ชอบใจ  ชือ่วาปย- 
วิปโยค  ปยวิปโยคนั้น  มคีวามพรากจากวัตถุที่พอใจเปนลักษณะ  มี 
อันยังความโสกใหเกิดข้ึนเปนรส   มคีวามเสียหายไปเปนปจจปฏฐาน 
สวนท่ีวา  ปยวิปโยคเปนทุกข  พึงทราบวา  เพราะเปนที่ต้ังแหงทุกข 
คือความโศก  เหตุนั้นนักปราชญจึงกลาวคําประพันธนี้ไววา 
        าติธนาทิวิโยคา  ฯ เป ฯ  มโต   ปยวิปฺปโยโค 
        คนเขลาท้ังหลายผูเพียบแปลดวยศรโศก   เพราะ 
        พลัดพรากจากสัตวและสังขารท่ีรักมีญาติและทรัพย  
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        เปนตน  ยอมเจ็บปวด  (ใจ)   เหตุใด  เพราะ 
        เหตุนั้น  ปยวิปโยคนี้  พระผูมีพระภาคเจาจึงตรัส  
        วาเปนทุกข 
                     นี่เปนวินิจฉัยในปยวิปโยคทุกข 
                               [อิจฉิตาลาภทุกข]  
        ในขอวา 'ยมฺปจฺฉ  น  ลภติ----'  นี้   มีวินิจฉัยวา  ความ 
ปรารถนาใน  (อลัพภไนยวัตถุ)   สิ่งท่ีไมมีทางจะไดทั้งหลาย  เชน 
ปรารถนาวา  'โอ  หนอ    เราทั้งหลายจักเปนผูมีความเกิดเปน 
ธรรมดา*'  เปนตน  นั่นแล  ที่พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา  'ยมฺปจฺฉ 
น  ลภติ  ตมปฺ  ทุกฺข - ปรารถนาอยูแตไมได  แมอันใด  แมความไมได 
สิ่งท่ีปรารถนาอันนั้นก็เปนทุกข'   ดังน้ี  ความปรารถนานั้น  มีความ 
ตองการส่ิงท่ีไมมีทางจะไดเปนลักษณะ  มีการแสวงหาสิ่งท่ีไมมีทางจะได 
นั้นเปนรส   มีความไมไดสิ่งเหลาน้ันเปนปจจุปฏฐาน  สวนท่ีวาความ 
ปรารถนานั้นเปนทุกข  พึงทราบวา  เพราะเปนที่ต้ังแหงทุกข  เหตุนั้น 
นักปราชญจึงกลาวคําประพันธไววา 
        ต  ต  ปฏยมานาน  ฯ เป ฯ  อิจฉฺิตาลาภมพฺรวิ 
        ทุกขอันประกอบไปดวยความขุนเคืองอันใด  เกิด 
        แกสัตวทั้งหลายในโลกน้ี  เพราะเมื่อเขาท้ังหลาย 
        ปรารถนาส่ิงน้ัน  ๆ อยูแตไมไดสิ่งน้ัน  ๆ  ความ 
        ปรารถนาส่ิงท่ีไมมีทางจะไดทั้งหลาย  (นั่นแหละ) 
 
          *  อภิ.  วิ.  ๓๕/๑๓๐  
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        เปนเหตุของทุกขอนันั้น  เหตุใด   เพราะเหตุนั้น 
        พระชินะเจาจึงตรัสความไมไดสิ่งท่ีปรารถนาวาเปน  
        ทุกข* 

                     นี่เปนวินิจฉัยในอิจฉิตาลาภทุกข 
                             [ปญจุปาทานขันธทุกข]  
        สวนในขอวา  'โดยยอ   อุปาทานขันธ  ๕  เปนทุกข'   นี้  มี 
วินิจฉัยวา         
        ทุกขต้ังแตชาติทุกขมาอันใด  ที่พระผูมีพระภาคเจา 
        ผุทรงตาทิคุณ  ตรัสไวในทุกขนิเทศน้ีแลวก็ดี  ทุกข 
        อันใดท่ีมิไดตรัสไวในทุกขนิเทศน้ีก็ดี  ทุกขทัง้ปวง 
        นั้น  เวนอุปาทานขันธหาน่ันเสีย  กห็ามีไม  เหตุใด 
        เพราะเหตุนั้น    อุปาทานขันธทั้งหลายนี้   พระ 
        มหาฤษเีจาผูทรงชี้ที่สุดทุกข   จึงตรัสวาเปนทุกข 
        โดยยอ 
         
        *  ทานแกทุกขขอนี้   คอนขางจะกํากวม  คือไมเด็ดขาดลงไปวา  จะหมายเอาตัว 
ความปรรถนา  หรือวาจะหมายเอาความไมได  (ส่ิงท่ีปรารถนา)  ตอนตนก็วา  อิจฺฉาว 
-ความปรารถนานั่นแล   แตตอนทายในคาถาวา  อิจฉิตาลาภะ  จบก็วาอิจฉิตาลาภะ- 
ความไมไดส่ิงท่ีปรารถนา 
        มหาฎีกาทานก็รูสึกอยางนี้  จึงกลาววา  อาจารยท้ังหลายวา  คําวา  อิจฺฉาว - ความ 
ปรารถนานั่นแล   นี้ก็คือความไมไดเนื่องดวยความปรารถนาน่ันเอง  (ไมใชปรารถนา 
เฉย ๆ เทานั้น)  และทานวา  อิจฉิตาลาภะ  ก็คือความไมไดอะไรกแ็ลวแตท่ีตนปรารถนา 
เพราะบาลีกว็าเพียงวา  ยมฺปจฉฺ  น  ลภติ - ปรารถนาอยูแตไมได  แมอันใด  เทานั้น 
แตในคัมภีรนีท้านกลาวอิจฉิตาลาภะอยางสุดยอด  ตามนัยพระบาลีวาวา  สัตวท่ียังจะ 
ตองเกิด  ปรารถนาไมเกิด  เปนตน  
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        จริงอยางนั้น  ทุกขธรรมท้ังหลายมีชาติเปนตน  ซึ่งเบียนอุปา- 
ทานขันธทั้งนี่แหละ  โดยประการตาง ๆ อยู  ดังไฟเบียนเชื้อ  ดัง  
เครื่องประหารเบียนเปา  ดังแมลงทั้งหลายมีเหลือบและยุงเปนตนเบียน 
โค   ดังคนเกี่ยวขาวทั้งหลายเบียนนา  ดังพวกโจรปลนบานเบียน  
หมูบาน  ก็เกิดที่อุปาทานขันธทั้งหลายนี่เอง   เหมือนหญาและไมเถา 
เปนตนเกิดที่พ้ืนดิน   เหมือนดอกผลและหนอเกิดที่ตนไมทั้งหลาย 
ฉะน้ัน  อนึ่ง  ทุกขในเบื้องตนของอุปาทานขันธทั้งหลาย  ก็คือชาติ 
ทุกขในทามกลาง  คือชรา  ทุกขในทีสุ่ด   คือมรณะ  ทุกขคือความ 
รุมรอน (ใจ)   เพราะกระทบมรณันติกทุกข  (ทุกขเมื่อใกลตาย)   เปน 
โสกะ   ทุกขคือความคร่ําครวญ  เพราะทนตอทุกขนั้นไมได    เปน 
ปริเทวะ  ตอไปทุกขคือความเจ็บกาย  เพราะประสบอนิฏฐโผฏฐัพพะ 
กลาวคือความกําเริบแหงธาตุ  เปนทุกขะ  ทุกขคือความเจ็บใจ  เพราะ 
เกิดปฏิฆะในทุกขกายน้ัน  แหงปุถุชนท้ังหลายผูถูกความเจ็บกายนั้น 
เบียนเอา  เปนโทมนัส   ทุกขคือความหมกไหม*  ของบุคคลท้ังหลาย 
ผูมีความเศราสลดท่ีความเพิ่มมากข้ึนแหงทุกขที่กลาวแลวมีโสกะเปนตน 
ทําใหเกิดข้ึน  เปนอุปายาส  ทุกขคือความไมสมปรารถนาของบุคคล 
ทั้งหลาย  ผูไดรับความคลาดหวัง  เปนอิจฉิตาลาภะ  เพราะเหตุนั้น 
อุปาทานขันธทั้งหลายน่ันเอง   ซึ่งเมื่อพิจารณาดูโดยประการตาง  ๆ ดัง  
กลาวมาน้ี  ยอมเปนทุกขแทแล 
 
        *  อนุตฺถุนน  เคยแปลกนัวา  ทอดถอนใจ  แตตรงนีม้หาฎีกาทานแกวา  อนฺโตนชฺิ- 
ฌายน - ไหมอยูขางใน  พอไดกันกับภาษาเราวาหมกไหม  ความแรงพอสมกับความของ 
อุปายาส  
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        ใคร  ๆ  ไมอาจกลาว  (พรรณนา)   ทุกขแตละอยางน้ีใด  ที่ 
พระผูมีพระภาคเจาตรัสแสดงไว  มิให  (หลง)  เหลือโดยกาลแมหลาย   
กัปได  เพราะเหตุนั้น  พระผูมีพระภาคเจา  จะทรงแสดง  (โดย)  ยน 
ทุกขทั้งปวงน้ัน  เขาในอุปาทานขันธ  ๕  ทุกอยาง  ดุจยนรสน้ําทะเล 
ทั้งส้ินไวในหยดน้ําหยดเดียว  จึงไดตรัสวา  "โดยยอ  อุปาทานขันธ 
๕  เปนทุกข'   ดังน้ี 
                นี่เปนวินิจฉัยในอุปาทานขันธทั้งหลาย 
                นี้เปนนยะในทุกขนิเทศเปนอันดับแรก 
                                    [ทุกขสมุทัยนิเทศ]  
        สวนในสมุทัยนิเทศ  มีวินิจฉัยวา  คําวา  ยาย  ตณฺหา  ความวา 
ตัณหานี้ใด   คําวา  โปโนพฺภวิกา  ความวา   การกอภพ  (ใหม) 
อีกชื่อวาปุนัพภวะ   การกอภพ  (ใหม)   อีกเปนปกติของตัณหา 
นั่น  เหตุนี้ตัณหานั้นจึงชื่อ  โปโนพฺภวิภา๑  (มีการกอภพ  (ใหม) 
อีกเปนปกติ)๒   ตัณหานั้นชื่อ   นนฺทิราคสหคตา  เพราะไปดวย 
กันกับนันทิราคะ   (ความยินดีอยางเพลิดเพลิน)  มีอธิบาย 
วา  ถึงซ่ึงความเปนอันเดียวกันกับนันทิราคะโดยอรรถ๓   คําวา  ตตฺร 
ตตฺราภินนฺทินี  ความวา  มันเกิดในอัตภาพใด  ๆ  มนัก็มีปกติมุงเพลิด 
 
๑.  มีปญหาวา   เม่ือศัพทนี้สําเร็จรูปมาจาก  ปุนพฺภว   กน็าจะเปนโปนพฺภวกิ  ไฉนจึง 
เปน  โปโนพฺ. . .  ไป  เคยเรียนถามนักปราชญผูหนึ่ง   ทานบอกนิบาตท่ีแปลวา  'อีก' 
มี  ๒  คือ  ปน  และปุโน  โปโนพฺภวิก  นีใ้ชปุโน  เขลาไปท่ีไมไดถามทานวา  ทานพบ 
อยูในคัมภีรอะไร 
๒.  เราถือเอาความเปนปจจบัุนวา  'ไมรูจบ' 
๓.  เราถือเอาความงาย  ๆ  วา  ตัณหานั้น  ไมใชอยากลุน ๆ มันตองมีความยินดพีอใจ 
เปนเกลอไปดวยเสมอ  พดูส้ัน  ๆ วา  อยากไปตามท่ีพอใจ 
๔.  ปาฐะพิมพไวเปน  อตตฺภาโว  ผิด  ท่ีถูกเปน  อตฺตภาเว  
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เพลินไปในอัตภาพนั้น  ๆ๑  คําวา  เสยฺยถีท   เปนนิบาต  นี่เปนความ 
ของนิบาตนั้น คือ  "หากถามวา  ตัณหานั้นเปนไฉน"  ธรรมท้ังหลาย  
นี้คือ  กามตัณหา  ภวตัณหา  วิภวตัณหา  จักมีแจงในปฏิจจสมุปบาท- 
นิเทศ  สวนในท่ีนี้ตัณหาท้ัง  ๓  อยางนี้  พึงทราบวาพระผูมีพระภาคเจา 
ทรงผนวกเขาเปนอันเดียวตรัสวาเปนทุกขสมุทัยอริยสัจ  โดยอรรถวา 
เปนเหตุยังทุกขสัจใหเกิด 
                                      [ทุกขนิโรธนิเทศ]  
        ในทุกขนิโรธนิเทศ  มีวินิจฉัยวา   โดยนัยวา  โย  ตสฺสาเยว 
ตณฺหาย  เปนตน  เปนอันตรัสความดับแหงสมุทัย  หากถามวา  เหตุ 
ไร  จึงวาตรัสความดับแหงสมุทัย  ?   คําแกพึงมีวา  ความดับแหงทุกข 
ยอมมีเพราะความดับแหงสมุทัย  แทจริง  ทุกขยอมดับเพราะความดับ 
ไปแหงสมุทัย   มิใชเหตุอ่ืน  เหตุนั้นจึงตรัสไว  (ในธรรมบท)  วา 
        ตนไม  เมื่อโคน๒ยังมั่นอยูไมมีอปุทวะ แมถูกตัด 
        (สวนบน)  แลวก็งอดไดอีกอยูนั่น  ฉันใดก็ดี  แม 
        ทุกขนี้กฉ็ันนั้น  เมื่อตัณหานุสัยยังมิไดถูกถอนท้ิง 
        แลว   กเ็กิดไดร่ําไป 
 
        เพราะเหตุที่ทุกขยอมดับ  เพราะความดับไปแหงสมุทัยดังกลาวมา 
 
๑.  เรานิยมเทศนกันมาวา  "----ในอารมณนั้น ๆ "  ฟงดดูเปนปจจุบันดี  ใจฉวยเอาได 
งายดวย 
๒.  มูล  แปลวา  โคนก็ได  รากก็ได  ฯลฯ  เห็นวาแปลวา  โคน  ก็กินความถึงรากดวย 
ดีกวาแปลวา  ราก  เสียทีเดยีว  เพราะไมลางอยาง  หากเหลือแตราก  ไมมีโคนโผลอยู 
ดวย  จะไมงอก  
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นั่นแล   พระผูมีพระภาคเจาเมื่อทรงแสดงความดับแหงทุกข   จึงทรง   
แสดงโดยความดับแหงสมุทัยนั่นเอง 
        อันพระตถาคตทั้งหลาย    เปนผูมีความประพฤติเสมอดวยสีหะ 
ทานจะดับทุกขและจะแสดงความดับแหงทุกข  ยอมปฏิบัติในเหตุ  มิ 
ไดปฏิบัติในผล   สวนเดียรถียทั้งหลาย   มีความประพฤติเสมอ 
ดวยสุวาน  เขาจะดับทุกขและจะแสดงความดับแหงทุกข   ยอมปฏิบัติ 
ในผล  โดยแสดงอัตตกิลมถานุโยคเปนตน  หาปฏบิัติในเหตุไม๑   ดวย 
ประการฉะน้ี 
        ประโยชน  (ความมุงหมาย ?)   แหงการแสดงความดับแหงทุกข 
ดวยอํานาจความดับแหงสมุทัย  บัณฑิตพึงทราบ  โดยนัยดังน้ีกอน 
                                [แกอรรถบาลีทกุขนิโรธ]  
        สวน  (ตอไป)  นี้  เปน  (แก)  อรรถ  (แหงบาลีทุกขนิโรธ) 
        คําวา  ตสฺสาเยว  ตณฺหาย  ความวา  แหงตัณหาที่พระผูมีพระ- 
ภาคเจาตรัส  (ลักษณะ)   วา  'โปโนพฺภวิกา - มีการกอภพ  (ใหม) 
อีกเปนปกติ'   เปนอาทิ  แลวทรงจําแนกโดยประเภทมีกามตัณหาเปน 
ตนนั้น 
 
๑.  คือแทนท่ีจะดับกิเลสอันเปนเหตุใหทุกขเกิด  กลับหาทุกขมาทับถมตนหนกัเขาอีก 
        ทานวาราชสีหนั้น  เม่ือถูกยิงดวยศรแลว  มันไมมัวโกรธลูกศร   เห็นตัวคนยิง 
แลวก็พยายามจับตัวคนยิงประหารเสีย  ลูกศรก็ไมมาอีก  สวนสุนัขน้ันถูกขวางดวยกอน 
ดินแลวก็มัวแตเหาไลงับกันกอนดิน  ไมไลตะเพิดคนขวางไปเสีย  กอนดินก็มาอีกรํ่าไป 
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        มรรค  เรียกวาวิราคะ - ความสํารอกออก๑   เพราะพระบาลีวา 
"วิราคา  วิมจุจฺติ  -  ยอมหลัดพนเพราะวิราคะ"๒   ความดับโดยสํารอกออก 
ชื่อวาวิราคนิโรธ   ความดับโดยสํารอกออกอยางไมเหลือ   เพราะถอน  
อนุสัยได๓  ชือ่วา  อเสสวิราคนิโรธ  อีกนัยหน่ึง  การละก็เรียกวา  วิราคะ 
เพราะฉะนั้น  ในบทวา  อเสสวิราคนิโรโธ  นี้  บัณฑิตพึงเห็น  (วา) 
ประกอบความวา  "การละอยางไมเหลือ  ความดับอยางไมเหลือ"  ดังน้ี 
ก็ได    แต  (เมื่อวา)   โดยเน้ือแท  บททั้งปวงนั่นเปนไวพจนของ 
นิพพานท้ังน้ัน   เพราะพระนิพพาน  พระผูมีพระภาคเจาตรัสเรียกวา 
ทุกขนิโรธอริยสัจ  โดยปรมัตถ  ก็เหตุใด  ตัณหาสํารอกออกและดับไปได 
ก็เพราะ  (พระโยคาวจร)   อาศัย  (หนวง)    พระนิพพานน้ัน  (เปน 
อารมณ)   เพราะเหตุนั้น  พระนิพพานน้ัน  จึงตรัสเรียกวา  วิราคะ 
และวา  นิโรธะ  ดวย  อน่ึง  เหตุใด  ธรรมท้ังหลายมีความสละไปแหง 
ตัณหานั้นเปนตน  ยอมมีข้ึนได  ก็เพราะอาศัยพระนิพพานน้ันน่ันแหละ 
อน่ึงเลา  บรรดาอาลัยทั้งหลายมีกามคุณาลัยเปนตน๔  อาลัยแมอยางเดียว 
 
๑.  ราคะ  แปลวา  ยอม ก็ได  กําหนดัยินดี  ก็ได  วิราคะ  อาจารยแตกอนจึงแปลวา 
ปราศยอมบาง  ปราศจากความกําหนดับาง  ตามควรแกความในทีน่ั้น  ๆ สําหรับในท่ีนี้ 
เหมาะท่ีจะแปลวาปราศยอม  อธิบายวา  สี  คือตัณหาทีย่อมใจมาแตกอนนั้นมันปราศไป 
แตคําวาปราศยอม  เปนภาษาตรงท่ือไป  ฟงยาก  ทานจึงแปลเอาความเสียใหมวา 
สํารอก  อธิบายวา  สีคือตัณหานั้นมันสํารอกออกจากใจ  ฟงงายข้ึน 
๒.  หมายความวา  ความหลุดพนนัน้เปนผล  วิราคะซ่ึงเปนเหตุ  จึงเปนมรรค  
๓.  หมายความวา  ถอนไดกระท่ังตัณหาอยางละเอียดท่ีเรียกวาอนุสัย  จึงวาดับอยาง 
ไมเหลือ 
๔.  มหาฎีกาวาบทนี้ลิขิตกันไวในหลายฉบับวา  กามคุณาลเยสุ  แตปาฐะท่ีถูกวา  กาม- 
คุณาลยาทีสุ  ในท่ีนี้ไดแปลตามปาฐะท่ีถูกนี้  
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ยอมไมมีในพระนิพพานน้ัน  เพราะเหตุนั้น  พระนิพพานน้ัน  จึง  
ตรัสเรียกวา  จาคะ  ปฏินสิฺสัคคะ  มุตฺติ  อนาลยะ๑ 

        พระนิพพานนี้นั้น  มีความสงบเปนลักษณะ  มคีวามไมเลื่อน 
(คือไมเปลี่ยนสภาพ)  เปนรส  หรือวามีอันทําความโลงใจเปนรส 
(ก็ได)๒   มีความไมมีนิมิต  (คือไมมีเครื่องหมายแหงทุกข)  เปนปจจุ- 
ปฏฐาน  หรอืวามีความไมมีเรื่องหนวงเหน่ียว  (จิต)  เปนปจจุปฏฐาน 
(ก็ได) 
                      [ปญหาซับซอนในเรื่องพระนิพพาน]  
        หากมีคํายืนยันวา  "ไมมีดอก  พระนิพพานนะ  เพราะไมใชสิ่ง 
ที่จะพึง  (หา)  ได  ดุจเขากระตางฉะนั้น"  ดังน้ีไซร  คําแกพึงมีวา 
"พระนิพพานไมมีหามิได  เพราะพระนิพพานน้ันเปนธรรมชาตที่พึง 
(หา)  ไดดวยอุบาย  แทจริง  พระนิพพานน้ัน  ยอม (หา)   ไดดวยอุบาย 
กลาวคือความปฏิบัติอันสมควรแกพระนิพพานน้ัน  ดุจโลกุตรจิตของ 
คนอ่ืน  ๆ พระอริยะยอมรูไดดวยเจโตปริยญาณฉะน้ัน  เหตุนั้น  จึง 
 
๑.  เม่ือแกอยางนี้  บทท้ังหลายน้ี  ก็ตองเปนกัตตุรูป  กัมมสาธนะ  คือแปลวา  'เปนท่ี...' 
ดังนี้  วิราคะ - เปนท่ีสํารอก  นิโรธะ - เปนท่ีดับ  จาคะ - เปนท่ีสละไป  ปฏินิสฺสัคคะ - เปน 
ท่ีสลัดท้ิงไป  มุตฺติ - เปนท่ีหลุดไป  อนาลยะ - เปนท่ีไมมีอาลัย  แตเราใชเปนภาวสาธนะ 
คือแปลวา  'ความ...'   กันมาแตไหน ๆ เหน็วาเหมาะดีกบัความในท่ีนีแ้ลว 
๒.  มหาฎีกาวา  ปาฐะในทอนนี้  ไมใชของเดิม  (ใครกไ็มทราบ)  นําเอาความท่ีกลาว 
ในตอนแกอรรถสัจจะ  ๔  มาเพ่ิมเขาในภายหลัง  แทจริง  อาการมีลักษณะเปนตนนี ้
กลาวไวกอนในตอนน้ันแลว  ก็นํามากลาวซํ้าอีก  (ดูตอนประเภทแหงลักษณะเปนตน 
ในวิสุทธิมรรคหนา  ๗๘ - ๗๙  แปลหนา  ๑๖๓)  
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ไมควรกลาววา  "พระนิพพานไมมี  เพราะมิใชสิ่งท่ีจะพึงได"  อันจะ  
วา   บุถชุนโง  ๆ ไมได  (ประสบ)  สิ่งใด  สิ่งนั้นยอมไมมี"   ดงัน้ี  
หาควรจะวาไม  (เพราะทานผูไดประสบมีอยู)   อนึ่ง  ไมควรกลาว 
วาพระนิพพานไมมี  เพราะอะไร  เพราะตอง  (คือเปนผิดตอ)   ความ 
ไมเปนหมันแหงความปฏิบัติ  จริงอยู  เมื่อพระนิพพานไมมี   ความ 
ปฏิบัติชอบที่สงเคราะหในธรรมขันธ  ๓  มีสลีขันธเปนตน  อันมีสัมมา- 
ทิฏฐินําหนา๑  ก็ตองเปนหมัน  แตวาความปฏิบัติชอบนี้  หาเปนหมัน 
ไม  เพราะเปนเหตุใหถึงพระนิพพานไดแล" 
        หากมีคําแยงวา  "ความตอง  (คือเปนผิดตอ)  ความไมเปน 
หมันแหงความปฏิบัติไมมีดอก  เพาะความปฏิบัตินั้น  ก็เปนเหตุใหถึง 
ความไมมี  (อยางไรละ)๒"  ดังน้ีไซร  คําแกพึงมีวา  "(ความไมมีเปน 
นิพพาน)  หามิได  เพราะไมมีการบรรลุพระนิพพาน  ในเพราะความ 
ไมมี  (ขันธ)   อดีตและอนาคต  (ไมมีขันธอดีตอนาคตก็บรรลุพระ- 
นิพพานได)" 
        หากแยงอีกวา  "(มิใชแตขันธอดีตอนาคตเทานั้น)   แมความ 
ไมมีวัตตมานขันธ  (คือขันธปจจุบัน)  ทั้งหลาย  ก็เปนนิพพานดวย" 
ดังน้ีไซร  คําแกพึงมีวา  "หามิได  เพราะพระนิพพานหาไดมีเพราะความ 
 
๑.  หมายความวาในองคมรรค  ๘  ท่ียนลงในศีลสมาธิปญญานั้น  สัมมาทิฏฐิเปนหัวหนา 
มหาฎีกาอธิบายวาเปนประธาน  คือตรัสเปนองคแรกเทานั้น  ไมใชเกิดกอนเพื่อน 
๒.  นี่คงหมายความวา  นพิพานก็คือ  ความไมมี  !  ไมมีอะไร  ทานไมแสดงไว  มหา- 
ฎีกาจึงชวยแสดงวา  ขนฺธาภาโว - ไมมีขันธ  ก็จําตองดําเนินความตามมติมหาฎีกา 
ตอไป  
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ไมมีวัตตมานขันธเหลานั้นไม*   อน่ึง    เพราะเม่ือวัตตมานขันธไมมี 
พระนิพพานก็ถึงซ่ึงความไมเปนไป  (ดวย)  (มิใชไมมีวัตตมานขันธ  
แลวเปนนิพพานดอก)   และเพราะโทษคือไมมีการบรรลุสอุปาทิเสส- 
นิพพานธาตุ  ในขณะแหงมรรคจิตซ่ึงอาศัยวัตตมานขันธดวย  (คือวา  
ในขณะแหงมรรคจะบรรลุนิพพานไมได ?)" 
        หากแยงอีกวา  "โทษไมมี   เพราะในขณะ  (แหงมรรค)  นัน้ 
กิเลสทั้งหลาย  ก็ไมเปนไปอยู (แลว)"   ดังน้ีไซร  คําแกพึงมีวา 
"หามิได  เพราะ   (หากในขณะแหงมรรค   กิเลสไมเปนไปละก็ป 
อริยมรรคก็ถงึซ่ึงความไมมีประโยชน  (นะซิ)  จริงทีเดียว  เมื่อเปน 
อยางนั้น  กิเลสทั้งหลายก็  (เปนอัน)  ไมมีมาเสียแตกอนขณะแหง 
อริยมรรค  เพราะฉะนั้น  อริยมรรคก็ตองถึงความไมมีประโยชน" 
        เพราะเหตุดังกลาวมาน้ัน  ขอ  (ที่วาพระนิพพานไมมี   เพราะ 
เปนสิ่งท่ีหาไมไดดุจเขากระตาง  และวาความปฏิบัติไมเปนหมัน  เพราะ 
ความปฏิบัตินั้นเปนเหตุใหถึงความไมมี   และวาโทษคือบรรลุพระ- 
นิพพานในขณะแหงมรรคไมไดนั้นไมมี  เพราะในขณะแหงมรรค  กิเลส 
ก็ไมเปนไปอยูแลว)   นัน้  จึงมิใชเหตุ  (คือไมชอบแกเหตุ) 
        หากมีคํายืนยันอีกวา  "ขโย - ความสิ้นไปเปนนิพพาน  โดยบาลี 
วา  'โย  โข   อาวุโส  ราคกฺขโย - ดูกรอาวุโส  ความสิ้นไปแหง 
 
*  ตรงนี้ปาฐะ  เรียงไวเปน. . . อาภาวา  สมฺภวโต  เขาใจวาคลาดเคล่ือน  ท่ีถูกเปน. . . 
อภาวาสมฺภวโต  แมในมหาฎีกาก็แสดงไวอยางนั้นคือ  วตฺตมานาน  อภาโวป  น  สมฺภวติ 
(หนา  ๑๙๒)  
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ราคะใดแล'   เปนตน๑"   ดังน้ีไซร   คําแกพึงมีวา  "หามิได   เพราะ 
เพียงแตความสิ้น   หมายถึงพระอรหัตก็ได  ดวยพระอรหัตน้ันทานก็   
แสดงไวโดยนัยวา  'โย  โข  อาวุโส  ราคกฺขโย'    เปนตน   ดวย 
เหมือนกัน๒  ยังมี  (ผิด)    อะไร  ๆ   ตอไปอีก  คือ  (การกลาวเพียง 
แตวาความส้ินกิเลสเปนนิพพานน้ันไมชอบ)   เพราะโทสคือพระนิพพาน 
กลายเปนธรรมชาติมีชั่วกาลอันสั้นเปนตนไป   จริงอยู  เมื่อเปนอยาง 
นั้น  พระนิพพานก็ถึงซ่ึงความเปนธรรมชาตมีชั่วาลอันสั้น   ความ 
เปนธรรมชาตมีลักษณะแหงสังขตธรรม   และความเปนธรรมชาตที่จะ 
พึงบรรลุไดโดยไมแยแสถึงสัมมาวายามะไปเสียดวย   อน่ึง    เพราะ 
ความเปนธรรมชาตมีลักษณะแหงสังขรธรรมน่ันแล   พระนิพพานก็ 
(เลย)   ถึงซ่ึงภาวะคือเปนธรรมชาตนบัเขาในสังขตธรรมไป   เพราะ 
เปนธรรมชาตนับเขาในสังขตธรรม   ก็  (เลย)  ถึงซ่ึงภาวะคือเปน 
ธรรมชาตถูกไฟมีราคะเปนตนเผาเอาได  เพราะเปนธรรมชาตถูกเผา 
ก็  (เลย)   ถึงซ่ึงภาวะคือเปนทุกขไปเสียดวย" 
        หากมีคําแยงอีกวา  "โทษไมมี    เพราะความเปนไป  (แหง 
         
๑.  ส.  สฬา.  ๑๘/๓๑๑ 
๒.  อธิบายตามนัยมหาฎีกาวา  พระอรหตันั้นเกดิข้ึนในท่ีสุดแหงความส้ินกิเลส  สวน 
พระนิพพานเปนธรรมชาติท่ีมีอยู  ซ่ึงบุคคลจะพึงถึงเขา  ไมใชส่ิงท่ีจะพึงทําใหเกดิได 
พระบาลีใชศัพท  ราคกฺขโย   โทสกฺขโย  โมหกฺขโย  อยางเดียวกัน  แตความหมายตาง 
กัน  คือหมายถึงพระอรหัต   แปลวาความสิ้นราคะ  โทสะ  โมหะ  ถาหมายถึงพระนิพพาน 
แปลวา  ธรรมท่ีส้ินราคะ  โทสะ  โมหะ  เพราะมาถึงพระนิพพาน  กิเลสจึงส้ิน  (หรือวา 
หนวงพระนิพพานเปนอารมณ  กิเลสจึงส้ิน)   เพราะฉะนัน้  ขยะ  ถาแปลแตวา  ความ 
ส้ิน  ก็เปนนพิพานไมได  (?)  
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กิเลส)  ชื่อวาไมมีอีกตอไป  จําเดินแตความส้ิน  (ครั้งสุดทาย)  อันใด  
ความส้ินอันนั้นเปนนิพพาน'   ดังน้ีไซร  คําแกพึงมีวา  "หามิได 
เพราะไมมีความสิ้นเชนน้ัน๑  ประการหนึ่ง   เพราะแมมีความส้ินนั้นก็ 
ไมลวงโทษมีประการดังกลาวแลว  และเพราะอริยมรรคจะกลายเปน 
นิพพานไปดวย  จริงอยู  อริยมรรคยอมยังโทษท้ังหลายใหสิ้น  เพราะ 
ฉะน้ัน  ทานจึงเรียก  ขโย  (ดวย)  และตั้งแตนั้นไป  ความเปนไป 
(แหงโทษ)  ก็ไมมีอีกตอไปดวยแล  แตวาเพราะพระนิพพานน้ันเปน 
อุปนิสัย  (คือเปนที่อาศัยมั่น๒)  โดยปริยาย  แหงขย  (คือมรรค) 
ที่ไดแกอนุปปตตินิโรธ   (นิโรธคือความไมเกิดข้ึน)   พระนิพพานน้ัน 
ทานจึงเรียกวา  ขโย  (ดวย)  โดยโวหารอันเปนอุปจาร  (คือเกี่ยว 
ของกันกับ)   สิ่งซ่ึงมีพระนิพพานเปนอุปนิสัย๓" 
        หากมีคําถามวา  'เพราะเหตุไร   พระนิพพานน้ันพระผูมีพระภาค 
เจาจึงไมตรัสโดยสรูปเสยีทีเดียว ?"   ดังน้ีไซร   คําแกพึงมีวา  "เพราะ 
พระนิพพานเปนธรรมสุขุมนัก  ก็แลความที่พระนิพพานน้ันเปนธรรม 
สุขุมนัก  เปนความท่ีสําเร็จ  (คือปรากฏทั่วไป)  แลว  เพราะเปน 
เหตุนํามาซึ่งความเปนผูขวนขวายนอยแหงพระผูมีพระภาคเจา  และ  
 
๑.  มหาฎีกาขยายความวา  ความสิ้นท่ีจะพงึกําหนดแนวา  นี่แหละเปนอารมณแหงมรรค- 
ญาณผลญาณ  ไมมี   (แตพระนิพพานมี ?) 
๒.  ทางอภิธรรม  อุป  (ในบทอุปนิสฺสยปจจฺโย)   มีอรรถวา  ยิ่ง  วา  ม่ัน 
๓.  ควรทราบในท่ีนี้อีกวา  ขโย  นั้น  เปนไดท้ังมรรคผลและนิพพาน  เปนมรรคแปลวา 
เปนเคร่ืองส้ินหรือเปนเหตุส้ิน  เปนผลแปลวาความส้ิน  เปนนพิพานแปลวาท่ีส้ิน  ดงั 
กลาวแลวในเชิงอรรถ  ๒  หนา  ๑๙๘  
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เพราะเปนธรรมท่ีตองเห็นดวยอริยจักษุ๑   เพราะเหตุนั้น๒  พระนิพพาน 
นี้นั้น  จึงเปนธรรมชาตไมทั่วไป   เพราะเปนธรรมอันบุคคลผูเพียบ  
พรอมดวยมรรค  (เทาน้ัน)  จะพึงถึงได  เปนธรรมชาตไมมีแดนเกิด 
เพราะไมมีเบื้องตนเบื้องปลาย" 
        หากมีคําแยงวา  "พระนิพพาน  มิใชธรรมชาตไมมีแดนเกิด 
เพราะเม่ือมีมรรคจึงมีได"   ดังน้ีไซร  คําแกพึงมีวา  "หามิได  เพราะ 
พระนิพพานมิใชธรรมชาตท่ีมรรคจะพึงใหเกิดข้ึนได  แทจริง  พระ 
นิพพานน้ัน   เปนธรรมชาตที่บุคคลพึงถึงดวยมรรคเทาน้ัน  มิใชมรรค 
จะพึงใหเกิดข้ึนได  เพราะฉะนั้น  พระนิพพานจึงชื่อวาไมมีแดนเกิดแท 
เพราะไมมีแดนเกิด  จึงไมมีชรามรณะ  เพราะไมมีแดนเกิดและชรา 
มรณะ  จึงเที่ยง" 
        หากมีคําเสนออีกวา  "แมอณูเปนตน๓ก็ถึงซ่ึงภาวะอันเที่ยง  ดัง 
 
๑.  ท่ีวาเปนเหตุนํามาซ่ึงความเปนผูขวนขวายนอยนัน้  ทานเล็งถึงพระรําพึง  เม่ือตรัสรู 
แลวใหม  ๆ วา  ธรรมท่ีไดตรัสรูนี้  สุขุมลุมลึกนัก  ยากท่ีคนมีกิเลสจะเหน็ได  จึงไม 
ทรงขวนขวายท่ีจะทรงแสดงธรรมในตอนแรก  ๆ  สวนขอท่ีจะตองเหน็ดวยอริยจกัษนุั้น 
เล็งถึงพระบาลีในมาคัณฑยิสูตร  [มัชฌิมนิกาย  มัชฌิมปณณาสก]  ท่ีตรัสแกมาคัณฑิย- 
พราหมณวา  เขายังไมมีอริยจักษุท่ีจะเห็นพระนิพพานได 
๒.  อิติทายศัพท  สิทฺธา  เขาใจวาเปนเหตุ 
๓.  อณุอาทีน  มหาฎีกาไขออกไปเปน  ๔  คือ  อณุ  ปกติ   กาล  ปุริส  แลวก็ลงอาทิไว 
ดวย  สอวายังมีอะไรตอไปอีก  ส่ิงเหลานีลั้กทธิอ่ืนถือวา  เท่ียงแทไมแตกดับ   และ  
เปนตัวอํานาจบันดาลโลกใหเกิดข้ึนและเปนไปอยูเสมอ  อณู  พบคําอธิบายส้ัน ๆ วา อณหู ิ
โลโก  ปวตฺตติ - โลกยอมเปนไปดวยอณูท้ังหลาย  ปกติ  สังสกฤตเปนประกฤติ  หมายถึง 
ส่ิงท่ีเปนมูลเดิมของส่ิงตาง ๆ ปุริสะ  เปนช่ือหนึ่งแหงอาตมัน  สวนกาล  [นาจะตรง 
กับท่ีไทยเราเรียกพระกาล]  เปนผูสรางและผุทําลายสัตวดวย  
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พระนิพพาน"  ฉะน้ีไซร  คําสนองไขพึงมีวา  "อณูเปนตนนั้นชื่อวา   
เที่ยงหามิได  เพราะไมมีเหตุ  (ที่จะใหเขาถึง)"   หากมีคําเสนอยํ้า 
อีกวา  "เพราะพระนิพพานเท่ียง  สิ่งเหลาน้ันก็เท่ียง"  ฉะน้ีไซร  คํา 
สนองไขก็พึงมีวา  "หามิได  เพราะสิ่งเหลาน้ันไมเขาลักษณะแหงเหตุ 
(มีความเปนธรรมท่ีพึงมุงหมายปรารถนาไดเปนตน)"   หากมีคําเสนอ 
อีกวา  "สิ่งเหลาน้ันจัดเปนเที่ยง  เพราะไมมีเหตุใหเกิดข้ึนเปนตน 
เหมือนพระนิพพาน"  ฉะน้ีไซร  คําสนองไขพึงมีวา  "หามิได  เพราะ 
อณูเปนตนไมสัมฤทธิผล  (คือไมอํานายผลใหปรากฏ ?) 
        อันพระนิพพานน้ีเทาน้ันเที่ยงแท  เพราะมีสภาวะคือความถูกตอง 
(ชอบดวยเหตุผล)  ดังกลาวแลว  เปนอรูป  เพราะลวงเสียซึ่งสภาวะ 
แหงรูป  (มีความเสื่อมโทรมเปนตน)    มิใชสิ่งไมมีอยูโดยปรมัตถ 
เพราะเปนสิ่งท่ีพึงบรรลุไดดวยญาณวิเศษที่สําเร็จดวยความบากบ่ันอันไม 
ยอหยอน  และเพราะเปนพระดํารัสของพระสัพพัญูเจาดวย  จริงอยู 
พระสัพพัญูเจาไดตรัสคําน้ีไววา  "มีอยู  ภิกษุทัง้หลาย  ธรรมชาต 
อันไมเกิด  ไมเปน  อันเหตุอะไร  ๆ  มไิดทําข้ึน  อันปจจัยอะไร ๆ มิได 
แตงข้ึน*"  ดังน้ี 
 
*  การท่ีทานกลาวทุกขนิโรธวา  เปนนิพพาน  นี่อยางไรอยู  เราเขาใจกันมาวา  อริยสัจ 
เปนระบบเหตุกับผล  คือทุกขเปนผล  สมุทัยเปนเหตุคู  ๑  นิโรธเปนผล  มรรคเปนเหตุ 
คู  ๑  แตสวนพระนิพพานหาไดอยูในระบบเหตุผลไม  อีกอยางหนึ่ง  ศัพทท่ีหมายถึง 
มรรคก็ได  ผลก็ได  นพิพานก็ได  อาจารยสอนใหแปลตางกัน  ดังศัพท  ขโย  ท่ีกลาว 
แลว  ในเชิงอรรถ  ๓  หนา  ๑๙๙   เพราะฉะนั้น  นิโรธ  ถาเปนนิพพาน  ก็ตองแปลวา 
"ธรรมเปนท่ีดับ"   แตเราแปลกันมาแตวา  "ความดับ"  อันหมายถึงผล  ยังไมเคยมี 
นักปราชญผูใดคัดคานเลยวาแปลผิด  
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               นี่เปนคําวินิจฉัยขอท่ีสําคัญในทุกขนิโรธนิเทศ 
                           [ทุกขนิโรธคามินีปฏิปทานิเทศ]   
        ก็และ  ธรรม  (คืออริยมรรค)  ๘   ที่ตรัสไวในนิเทศแหงทุกข- 
นิโรธคามินีปฏิปทา  (นี้)  เปนอันแจมแจงโดยใจความแลวแท  แม 
ในขันธนิเทศก็จริง   แตวาในท่ีนี้ขาพเจาจะกลาวเพื่อใหทราบความ 
แปลกกันแหงธรรมทั้ง  ๘  นั้น  อันเปนไปในขณะเดียวกัน 
                                      [สัมมาทิฏฐิ]  
        แทจริง  (วา)  โดยสงัเขป   ปญญาจักษุอันมีพระนิพพานเปน 
อารมณ  ถอนอวิชานุสัยข้ึนได  แหงพระโยคีผูปฏิบัติเพ่ือแทงตลอดซึ่ง 
สัจจะ  ๔  (นัน่แล)  ชื่อสัมมาทิฏฐิ  สมัมาทิฏฐินั้น  มีความเห็นชอบ 
เปนลักษณะ  มีอันประกาศความจริงแทเปนรส  มกีารทําลายความมืด 
คืออวิชาเสียไดเปนปจจุปฏฐาน 
                                 [สัมมาสังกัปปะ]  
        ความยกจิตข้ึนเฉพาะสูทางไปพระนิพพาน  อันสัมปยุตดวยสัมมา- 
ทิฏฐินั้น  กําจักมิจฉาสังกัปปะออกเสียได  แหงพระโยคีผูมีทิฏฐิอันถึง 
พรอมแลวอยางนั้น  ชื่อสัมมาสังกัปปะ  สัมมาสังกัปปะน้ัน  มีความ 
ยกจิตข้ึนถูกทางเปนลักษณะ  มีอัปปนา  (ความตรึกแนวอยูในทาง*) 
เปนรส   มีการละมิจฉาสังกัปปะไดเปนปจจุปฏฐาน 
                                    [สัมมวาจา]  
        ความงดเวนจากมิจฉาวาจา   อันสัมปยุตดวยสัมมาสังกัปปะนั้น 
 
*  ในอภิธรรมกลาว  อปฺปนา  เปนศัพทปริยายหนึ่งแหงวติก  
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แหละ  ถอนวจีทุจริตข้ึนเสียไดแหงพระโยคีผูเห็นอยู  (ดวยสัมมาทิฏฐิ)  
และตรึกหอยู  (ดวยสัมมาสังกัปปะ)   อยางนั้น  ชื่อสัมมาวาจา  สัมมา- 
วาจานั้นมีความกําหนดถือเอา  (คือประมวลสัมปยุตธรรมไว)   เปน 
ลักษณะ  มีความละเวนเปนรส  มีความละมิจฉาวาจาไดเปนปจจุปฏฐาน 
                                    [สัมมากัมมันตะ]  
        ความงดเวนจากกายทุจริตมีปาณาติบาตเปนตน  อันสัมปยุตดวย 
สัมมาวาจานั้นแหละ  ตัดมิจฉากัมมันตะไดขาด  แหงพระโยคีผูเวนอยู 
(ดวยสัมมาวาจา)  อยางนั้น  ชื่อสัมมากัมมันตะ  สมัมากัมมันตะนั้น 
มีการพยุง  (สัมปยุตธรรม)  ไวเปนลกัษณะ  มีความละเวนเปนรส 
มีการละมิจฉากัมมันตะไดเปนปจจุปฏฐาน 
                                     [สัมมาอาชีวะ]  
        สวนความงดเวนจากมิจฉาอาชีวะ  อันสัมปยตุดวยความงดเวน 
ที่เปนความหมดจดแหงสัมมาวาจาและสัมมากัมมันตะนั้น*  เขาไปตัด 
เสียไดซึ่งอเนสนา  มีความลอลวงเปนตน  แหงพระโยคีนั้น  อันใด 
ความงดเวนน้ัน  ชื่อสัมมาอาชีวะ  สัมมาอาชีวะนั้น  มีความสะอาด 
(แหงอาชีวะ)   เปนลักษณะ  มีอันยังอาชีวะที่ชอบธรรมใหเปนไป 
เปนรส  มีการละมิจฉาอาชีวะเสียไดเปนปจจุปฏฐาน 
                                  [สัมมาวายามะ]  
        ลําดับนั้น  วิริยารัมภะอันอนุรูปแกสัมมาอาชีวะน้ัน  สัมปยตุดวย 
 
*  ปาฐะเรียงแยกไวเปน  สมฺมาวาจา  กมฺมนตฺาน  คลาดเคล่ือน  ท่ีถูกเปนบทสมาส 
คือ  สมฺมาวาจากมฺมนฺตาน  
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สัมมาอาชีวะน้ันแหละ  ตัดโกสัชชะเสียไดขาด  แหงพระโยคีนั้น  ผูต้ัง 
มั่นอยูแลวในภูมิแหงศีล  กลาวคือ  สมัมาวาจา  สัมมากัมมันตะ 
สัมมาอาชีวะน้ัน  อันใด    วิริยารัมภะนั้นชื่อสัมมาวายามะ  สัมมา-  
วายามะน้ัน  มีการประคอง  (จิต)  ไวเปนลักษณะ  มีสัมมัปปธาน ๔ 
อันยังอกุศลธรรมท่ียังไมเกิดมิใหเกิดข้ึนเปนตนเปนรส  มีอันละมิจฉา- 
วายามะเสียไดเปนปจจุปฏฐาน 
                                        [สัมมาสติ]  
        ความไมลืมแหงใจ  อันสัมปยุตดวยสัมมาวายามะน้ันแหละ  กําจัด 
มิจฉาสติออกเสียได  แหงพระโยคีนั้น  ผูเพียรพยายามอยูอยางนั้น  ชื่อ 
สัมมาสติ  สัมมาสตินั้นมีการต้ัง  (สติ)  ไวมั่นเปนลกัษณะ  มีความ 
ไมลืมเปนรส  มีการละมิจฉาสติไดเปนปจจุปฏฐาน 
                                     [สัมมาสมาธิ]  
        เอกัคคตาแหงจิต  อันสัมปยุตดวยสัมมาสตินั้นแหละ  ทําลายมิจฉา- 
สมาธิเสียได  แหงพระโยคีนั้นผูมีจิตอันสติชั้นยอดเยี่ยมรักษาอยูอยางนั้น 
ชื่อสัมมาสมาธิ   สัมมาสมาธินั้นมีความไมสายไป  (แหงจิต)    เปน 
ลักษณะ  มีอันต้ัง  (จิต)  ไวมั่นเปนรส  มีการละมิจฉาสมาธิได  เปน 
ปจจุปฏฐาน  แล 
                    นี่เปนนยะในทุกขนิโรธมินีปฏิปทานิเทศ 
        วินิจฉัยคําวาชาติเปนตน  ในอรยิสัจนี้  บัณฑิตพึงทราบ  ดัง 
กลาวมาฉะน้ี  
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                                    [โดยกิจแหงญาณ]   
        ขอวา  'โดยกิจแหงญาณ'    ความวา  บัณฑิตพึงทราบวินิจฉัย 
โดยกิจแหงสัจจญาณ  (ความรูอริยสัจ)   ดวย  ก็สจัจญาณมี  ๒ คือ 
อนุโพธญาณ  (ความรูโดยรูตาม)  ๑   ปฏิเวธญาณ  (ความรูโดย 
ตรัสรู)   ๑  ในญาณ  ๒  อยางนั้น  อนุโพธญาณ  เปนโลกิยะ  เปนไปใน 
นิโรธและมรรค  ดวยอํานาจการไดฟงกันมาเปนตน  ปฏิเวธญาณ  เปน 
โลกุตระ  ทํานิโรธใหเปนอารมณแลว  ตรัสรูสัจจะท้ัง  ๔  ไดโดยกิจ 
(มีกําหนดรูสัจจะเปนตน)  ดังพระบาลีวา  "ดูกรภิกษุทั้งหลาย  ผูใด 
เห็นทุกข  ผูนั้นยอมเปนทุกขสมุทัยดวย  ยอมเห็นทุกขนิโรธดวย  ยอม 
เห็นทุกขนิโรธคามินีปฏิปทาดวย"๑   ดังน้ีเปนตน  คําบาลีแหงน้ี  บัณฑิต 
พึง  (นํามา)  กลาวใหหมดเถิด  อันกิจแหงปฏิเวธญาณนั้น  จักมี 
แจงใน  (ตอนวาดวย)  ญาณทัสสนวิสุทธิ  ก็แล  สจัจญาณท่ีเปน 
โลกิยะน้ีใด  ในโลกิยญาณน้ัน  ทุกขญาณ  (ความรูในทุกข)  ยอม 
ยังสักกายทิฏฐิอันเปนไปดวยอํานาจความครอบงําเอาไวอยางกลุมรุมให 
กลับ   สมุทัยญาณ  (ความรูในสมุทัย)  ยอมยังอุจเฉททิฏฐิใหกลบั 
นิโรธญาณ  (ความรูในนิโรธ)  ยอมยงัสัสสตทิฏฐิใหกลับ  มรรค- 
ญาณ  (ความรูในมรรค)   ยอมยังอกิริยทิฏฐิใหกลับ๒  นัยหน่ึง  ทกุข- 
 
๑.  ส.  มหาวาร.  ๑๙/๕๔๗. 
๒.  มหาฎีกาชวยอธิบายวา  ทุกขญาณยังสักกายทิฏฐิใหกลับ  คือวาละสักกายทิฏฐิได 
เพราะเห็นรางกายเปนแตกองสังขารลวน ๆ สมุทัยญาณ  ยังอุจเฉททิฏฐิใหกลับ  เพราะ 
เหตุผลสัมพันธกันอยูไมขาดสาย  นิโรธญาณยังสัสสตทิฏฐิใหกลับ  เพราะเหน็วาเม่ือเหตุ 
ดับ  ผลก็ดับ  มรรคญาณยังอกิริยทิฏฐิใหกลับ  เพราะเหน็อัตตการ  (การกระทําของตน 
การสรางสรรคโดยตนเอง ?)  อยางประจักษ  
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ญาณ  ยังความปฏิบัติผิดในผล  กลาวคือความสําคัญวายั่งยืน  วางาม  
วาเปนสุข  วาเปนตัวตน  ในขันธทั้งหลายอันปราศจากความย่ังยืน 
ความงาม  ความเปนสุข  ความเปนตัวตน  ใหกลับ  สมุทัยญาณ  ยัง 
ความปฏิบัติผิดในเหตุ   อันเปนไปโดยความนับถือในสิ่งท่ีมิใชเหตุวา 
เปนเหตุ  เชนวา   "โลกยอมเปนไปโดยทานผูเปนใหญ  (พระอิศวร) 
โดยสิ่งท่ีเปนประธาน  โดย  (พระ)  กาล  และโดยสภาวะ  (ความ 
เปนเอง)  เปนตน๑  ใหกลบั  นิโรธญาณ  ยังความปฏิบัติผิดในนิโรธ 
อันไดแกความถือวา  ความหลุดพน๒  (มี)  ในอรูปโลกและในโลก- 
ถูปกา  (ภูมิทีถ่ือวาเปนยอดโลก)  เปนตน๓  ใหกลับ  มรรคญาณ  ยัง 
ความปฏิบัติผิดในอุบาย   ที่เปนไปโดยอํานาจความถือในสิ่งท่ีมิใชทาง 
แหงวิสุทธิ  อันตางโดยกามสุขัลลิกานุโยคและอัตตกิลมาถานุโยค  วา 
เปนทางแหงวิสุทธิ   ใหกลับ  เพราะเหตุนั้นทานจึงกลาวคําประพันธนี้ 
 
๑.  มหาฎีกาวา  พวกท่ีถือวาพระอิศวรเปนผูตกแตงโลก  เรียกวา  อิสสรการณี   (ถือวา 
พระอิศวรเปนเหตุ)   พวกท่ีถือวา  โลกปรากฏข้ึนโดยส่ิงท่ีเรียกวาประธาน  (เรียก 
ปกติ  หรือ  ประกฤติก็มี)   และประธานน้ันก็ซอนอยูในโลกน่ีเอง  เรียกวาปธานการณ ี
(ถือวาประธานเปนเหตุ)   พวกท่ีถือวาพระกาลสรางสัตว  พระกาลสังหารสัตว  ฯ ล ฯ 
เรียกวากาลวาที  พวกท่ีถือวาโลกเปนตากสภาวะ  คือเปนของมันเอง  เชน   ความแหลม 
ของหนาม  ความกลมของผลมะขวิด  ความมีลายหลาก ๆ ของเนื้อนกและงูเปนตน  เรียก 
วาสภาวาที  ฯ ล ฯ 
๒.  ปาฐะพิมพไวเปน  อปฺปวตฺต. . .  แตในมหาฎกีาเปน  อปวคฺค. . .  และไขวา  โมกฺข 
๓.  มหาฎีกาวา  ความถือวาความหลุดพนมีอยูในอรูปโลก  เชนความถือของอุทกดาบส 
และอาฬารดาบสเปนตน  ความถือวาความหลุดพนมีในโลกถูปกา  เชนความถือของพวก  
นิครนถเปนตน 
        โลกถูปกา - ยอดโลก  นาจะไดกนักบั  ภวัคคะ - ยอดภพ  ในคัมภีรฝายเรา  ดังคํา 
วา  ภวัคคพรหม - พรหมในภพสูงสุด  
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ไววา   
                นรชนยังไมรูแจงสัจจะทั้งหลายอยูตราบใด  เขาก ็
                ยังหลงงมอยูในเรื่องโลก  ในเหตุเกิดแหงโลก 
                ในนิพพานอันเปนที่ดับแหงโลก    และในอุบาย 
                (เครื่องเขาถึง)  นิพพานน้ัน  อยูตราบน้ัน 
        วินิจฉัยโดยกิจแหงญาณในอริยสัจน้ี  บัณฑิตพึงทราบดังกลาวมา 
ฉะน้ีประการหนึ่ง 
                    [โดยประเภทแหงธรรมที่นับเขาในอริยสัจ]  
        ขอวา  "โดยประเภทแหงธรรมทั้งหลาย  ที่อยูภายใน   (คือนับ 
เขาในอริยสัจ)"   ความวา   เวนตัณหาและอนาสวธรรมท้ังหลายเสีย 
(โลกิย)   ธรรมท่ีเหลือท้ังปวงนับเขาในทุกขสัจ  ตัณหาวิจริต  ๓๖  นับ 
เขาในสมุทัยสัจ  นิโรธสจัไมเจือปน  (กับอะไร)  โดยมุข  (หัวหนา) 
คือสัมมาทิฏฐิ  วีมังสิทธิบาท  ปญญนิทรีย  ปญญาพละ  และธรรมวิจย- 
สัมโพชฌงค  นับเขาในมรรคสัจ  โดยอปเทส  (ขออาง)   คือสัมมา- 
สังกัปปะ   วิตก  ๓  มีเนกขัมมวิตกเปนตนนับเขาในมรรคสัจ  โดย 
อปเทสคือสัมมาวาจา  วจีสุจริต ๔  นบัเขาในมรรคสัจ  โดยอปเทสคือ 
สัมมากัมมันตะ  กายสุจริต  ๓  นับเขาในมรรคสัจ   โดยมุขคือสัมม- 
อาชีวะ  ความมักนอย  และความสันโดษนับเขาในมรรคสัจ๑   หรือ 
อน่ึง  สัทธินทรีย  สัทธาพละ  และฉันทิทธิบาทก็นับเขาในมรรคสัจ 
 
๑.  มหาฎีกาชวยอธิบายวา  เม่ือความมักนอยและความสันโดษมี  สัมมาอาชีวะจึงมี 
เพราะเหตุนั้น  ความมักนอยและความสันโดษทานจึงนับเขาในสัมมาอาชีวะ  
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เพราะสัมมาวาจา   สัมมากัมมันตะ  และสัมมาอาชีวะ  ทั้งหมดน่ันเปน 
อริยกันตศีล  และเพราะอริยกันตศีลเปนธรรมท่ีพึงรับไวดวยมือคือ  
ศรัทธา  เพราะเหตุที่สัทธินทรีย  สัทธาพละ  และฉันทิทธิบาทมี  ศลีจึง 
มี๑  โดยอปเทสคือสัมมาวายะมะ  สัมมัปธาน  ๔  วิริยิทธิบาท  วิริ- 
ยินทรีย  วิริยพละ  และวิรยิสัมโพชฌงค   นับเขาในมรรคสัจ  โดย 
อปเทสคือสัมมาสติ  สติปฏฐาน ๔  สตินทรีย  สติพละ  และสติสัม- 
โพชฌงค  นบัเขาในมรรคสัจ  โดยอปเทศคือสัมมสมาธิ  สมาธิ  ๓  ม ี
สวิตักกสวิจารสมาธิเปนตน  จิตตสมาธิ  (คือจิตติทธิบาท)  สมาธินทรีย 
สมาธิพละ  ปติสัมโพชฌงค๒  ปสสัทธิสัมโพชฌงค  สมาธิสัมโพชฌงค 
และอุเบกขาสัมโพชฌงค  นับเขาในมรรคสัจแล 
        วินิจฉัยโดยประเภทแหงธรรมทั้งหลายท่ีอยูภายในอริยสัจนี้  บัณ- 
ฑิตพึงทราบดังกลาวมาฉะน้ีประการหนึ่ง 
                                           [โดยอุปมา]  
        ขอวา  โดยอุปมา  ความวา  ก็แลทุกขสัจ  พึงเห็นเหมือนของ 
หนัก  สมุทัยสัจเหมือนการถือของหนัก  นโิรธสัจเหมือนการวางของ 
หนัก  มรรคสัจเหมือนอุบาย  (คือวิธี)  วางของหนัก  อนึ่งทุกขสัจ 
เหมือนโรค  สมุทัยสัจเหมือนเหตุของโรค  นิโรธสัจเหมือนความหาย 
 
๑.  อริยกันตศีล  คือองคมรรคท้ัง ๓ นั้น  จะยั่งยืนอยูในสันดานของพระอริยเจา  ก็ดวย 
มืออันเหนยีวแนนคือศรัทธา  เพราะฉะนั้น  สัทธา ทานจึงนับเขาในองคมรรคขอนี้  สวน 
ฉันทะ  เปนคุณติดตามศรัทธา  จึงพลอยถูกนับเขาดวย 
๒.  ปาฐะพิมพไวเปน . . .สมาธิ  อุเบกขาสมฺโพชฺฌงฺคานิ  คลาดเคล่ือน  ท่ีถูกเปนบท 
สมาส  ตองเรียงติดกนัเปน  . . .  สมาธิอุเปกฺขา. . .  
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โรค   มรรคสัจเหมือนยา   หรือวาทุกขสัจเหมือนขาดแคลนอาหาร  
สมุทัยสัจเหมือนฝนไมดี๑  นิโรธสัจเหมือนมีอาหารสมบูรณ  มรรคสัจ 
เหมือนฝนดี๒ 

        สัจจะ  ๔  นี ้ บัณฑิตพึงทราบโดยประกอบ  (ความ)   อุปมา 
ดวยคนมีเวร  มูลแหงเวร  ความถอนเวร  และอุบายถอนเวร  ดวย 
ตนไมมีพิษ  รากของตนไม  การตัดราก  และอุบายตัดรากนั้น 
ดวยภัย  มูลแหงภัย  ความปราศภัย  และอุบายบรรลุความปราศภัยนั้น 
ดวยฝงใน  หวงน้ําใหญ  ฝงนอก  และความพยายามท่ีให  (ขามหวง 
น้ําไป)  ถึงฝงนอกน้ัน  บางก็ได๓ 

        วินิจฉัยโดยอุปมาในอริยสัจนี้  บณัฑิตพึงทราบดังกลาวฉะน้ี 
                     [โดยจตุกกะ - เปนและไมเปนอริยสัจ ๔]  
        ขอวา  โดยจตุกกะ  ความวา  ก็ในอริยสัจ  ๔  นี้  สิ่งท่ีเปนทุกข 
(แต)  ไมเปนอริยสัจก็มี  สิ่งท่ีเปนอริยสัจ  (แต)  ไมเปนทุกขก็มี 
สิ่งท่ีเปนทั้งทุกขทั้งอริยสัจก็มี  สิ่งที่ไมเปนทุกข  ไมเปนอริยสัจก็มี  ใน 
อริยสัจที่เหลือมีสมุทัยเปนตนก็นัยนี้๔ 

 
๑.  ทุพฺพุฏ ิ - ฝนช่ัว  คือฝนไมดี  หมายความวาแลง  หรือตกมากเกนิไป 
๒.  ถานิโรธอริยสัจ  ไดแกนพิพาน  ดังทานวาไวขางตน  ภารนิกฺเขปน  โรควูปสโม 
สุภิกฺข  มิตองแปลวา  เปนท่ี . . .  ไปเปนแถวหรือ ? 
๓.  มหาฎีกาชวยขยายความอุปมาขอหนึ่งวา  เวรไดแกพยาบาทหรือความเปนศัตรูกัน 
ความถอนเวร  คือความระงับเวร  ไดแกเมตตา  อุบายถอนเวร  ไดแกสังคหวัตถุท้ังหลาย 
นอกนั้นไมขยาย 
๔.  เชนวา  เปนสมุทัยแตไมเปนอริยสัจก็มี  เปนอริยสัจแตไมเปนสมุทัยก็มี  เปนท้ัง 
สมุทัยท้ังอริยสัจก็มี  ไมเปนสมุทัยไมเปนอริยสัจก็มี  ฯ ล ฯ  
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        ในจตุกกะนั้น    ธรรมทั้งหลายท่ีสัมปยุตกับมรรคและสามัญผล  
ทั้งหลาย  ชื่อวาเปนทุกข  เพราะเปนสังขารทุกข  ตามพระบาลีวา 
'สิ่งใดไมเที่ยง  สิ่งนั้นเปนทุกข'   แตไมเปนอริยสัจ๑    นิโรธเปนอริยสัจ 
แตไมเปนทุกขื  สวนอรยิสัจ  ๒  นอกน้ี  (คือสมุทัยและมรรค)  พึง 
เปนทุกขก็ได  เพราะไมเที่ยง  แตวาพระโยคาวจรอยู  (ประพฤติ) 
พรหมจรรยในพระผูมีพระภาคเจาน้ันเพ่ือกําหนดรูทุกขใด   มิใชเปน 
ทุกขโดยความเปนทุกขอยางนั้น  (คือวาเปนทุกขเพราะไมเที่ยง  มิใช 
เปนทุกขโดยเปนปริญไญยธรรม)  สวนอุปาทานขันธ  ๕  เวนแตตัณหา๒ 

เปนทั้งทุกขทั้งอริยสัจ  โดยอาการท้ังปวง๓   ธรรมทั้งหลายท่ีสัมปยุต 
กับมรรคแลเสามัญผลท้ังหลาย  ไมเปนทุกขโดยความเปนทุกขสําหรับ 
กําหนดรูแหงพระโยคาวจรผูอยู  (ประพฤติ)  พรหมจรรยในพระผูมี 
พระภาคเจา  (คือไมเปนทุกขโดยเปนปริญไญยธรรม  แตเปนทุกขโดย 
เปนสังขารทุกข  ดังกลาวในบทแรก)  (ทั้ง)  ไมเปนอริยสัจ 
        วินิจฉัยในอริยสัจนี้โดยจตุกกะ   โดยประกอบความเขาตามควร  
ในอริยสัจอ่ืนมีสมุทัยเปนตนดวย  บณัฑิตพึงทราบโดยนัยดังกลาวมาฉะน้ี 
 
๑.  มรรคสัมปยุตธรรมและสามัญผล  ยังเปนสังขรธรรม  จึงยังเปนสังขารทุกข  มีเกิด 
มีดับ  แตไมเปนอริยสัจ  เพราะไมเขาลักษณะเปนปริญไญยธรรม  ปหาตัพพธรรม 
อสังขตธรรมและนิยยานธรรม  ตามกิจของอริยสัจ 
๒.  เพราะตัณหาเปนอริยสัจขอหนึ่งตางหาก  คือเปนสมุทัย 
๓.  คือไมมียกเวนอะไร  
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ประการหนึ่ง* 

                                       [โดยวางเปลา]     
        ในสองขอวา  'โดยวางเปลาและโดยอยางตาง ๆ มีอยางเดียว 
เปนตน'  นี้  พึงทราบวินิจฉัยโดยวางเปลากอน  เพราะ  (เมื่อวา) 
โดยปรมัตถ  สัจจะท้ังส้ิน  บัณฑิตพึงทราบวาเปนของวางเปลา  เพราะ 
ไมมีผูรูสึก  ผูทํา  (คือผูสราง)  ผูดับ  และผูเดิน  เหตุนั้นนักปราชญ 
จึงกลาวคําประพันธนี้ไววา 
        "อันทุกขมีอยูแท  แตใคร ๆ ผูรับทุกขไมม ี ผูทํา 
        ไมมี  แตการกระทํามีอยูแท  ความดับมีอยู  แต 
        คนผูดับไมม ี ทางมีอยู  แตผูเดินไมมี" 
อีกนัยหน่ึง 
 
*  มหาฎีกาชวยบอกขอธรรมท่ีเปนและไมเปนในอริยสัจขอตอไปโดยสังเขปวา  กิเลส 
ท่ีเหลือ  (นอกจากตัณหา)  จดัเปนสมุทัย  เพราะอรรถวาทําใหเกดิ  (ทุกข)  แตไมเปน 
อริยสัจ  นิโรธเปนอริยสัจแตไมเปนสมุทัย  อีก  ๒  คือทุกขและมรรคพึงเปนสมุทัยก็ได 
เพราะเปนปจจัยแหงผลของตน  แตไมใชเปนสมุทัยโดยเปนปหาตัพพธรรม  ตัณหาเปน 
ท้ังสมุทัยทั้งอริยสัจโดยประการท้ังปวง  มรรคสัมปยุตธรรมและสามัญผล  ไมเปนสมุทัย 
ท่ีจะตองละ  และไมเปนอริยสัจ 
        สังขารนิโรธิและนิโรธสมาบัติ  เปนนิโรธแตไมเปนอริยสัจ  สมุทัยเปนอริยสัจ 
แตไมเปนนิโรธ  อีก  ๒  คือทุกขและมรรคพึงเปนนิโรธก็ได  เพราะมีสภาวะเปนขณนิโรธ 
คือดับไปในขณะ  แตไมใชนิโรธท่ีจะตองทาํใหแจง  อสังขตธาตุ  เปนท้ังนิโรธท้ัง 
อริยสัจ  (มรรคสัมปยุตธรรมและสามัญผล  ไมเปนนิโรธไมเปนอริยสัจ) 
        องคมรรคอ่ืนจากอริยมรรค  เปนมรรคแตไมเปนอริยสัจ  นิโรธเปนอริยสัจแตไม 
เปนมรรค  อีก ๒ คือ   ทุกขและสมุทัย  พึงเปนมรรคก็ไดเพราะเปนทางใหไปสูภพ  แต 
ไมใชมรรคท่ีจะตองทําใหมีข้ึน  นิโรธคามินีปฏิปทา  เปนท้ังมรรคท้ังอริยสัจ  โดย 
ประการท้ังปวง  (มรรคสัมปยุตธรรมและสามัญผล  ไมเปนมรรคไมเปนอริยสัจ)  
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        ความวาง๑ในสัจจะ  ๔  นั้น  พึงทราบดังน้ี  คือ  สัจจะ 
        สองขางตน  วางจากความย่ังยืน  ความงาม  ความ  
        สขุ  และความเปนตัวตน  อมตบท  (คือนิโรธ) 
        วางจากความเปนตัวตน    มรรคเวนวางจากความ 
        ยั่งยืน  ความสุข  และความเปนตัวตน 
หรือวาสัจจะ  ๓  วางจากนิโรธ  และนิโรธก็วางจากสัจจะ  ๓  ที่เหลือ 
หรือวาในสัจจะ ๔  นี ้  สจัจะท่ีเปนเหตุวางจากสัจจะที่เปนผล  เพราะ 
ไมมีทุกขในสมุทัย   และไมมีนิโรธในมรรค  (เหตุ)  การวมครรภกับ 
ผล   ดังเชนปกติ  (หรือประกฤติ)  ของพวกปกติวาทีไม๒  และผล 
เลาก็วางจากเหตุ   เพราะทุกขกับสมุทัยและนิโรธกบัมรรครวมกลุมกัน 
ไมได  (ผล)  หารวมอยูในเหตุ  เปน  'เหตุผล - ผลรวมเหตุ'   ดัง 
เชนทวิอณุกผล  (ผลเกิดแตอณู ๒ )  เปนตน  ของพวกสมวายวาที 
ไม๓   เพราะเหตุนั้น  นักปราชญจึงกลาวคําประพันธนี้ไววสา 
 
๑.  ปาฐะพิมพไวเปน  สุฺตฺตา  เขาใจวาคลาดเคล่ือน  ท่ีถูกเปน  สุฺตา 
๒.-๓.  วาทะของนักปราชญนอกพระศาสนาตาง ๆ นี้  ไมทราบวามีตํารากลาวไวโดยละเอียด 
ท่ีไหน  ก็ไดแตอาศัยมหาฎีกา  ซ่ึงทานก็กลาวแตยอ ๆ อานเขาใจบางไมเขาใจบาง  นกั 
ปราชญพวกปกติวาทีกลาววา  ปกติ  (สังสกฤต  เปนประกฤติ  คือส่ิงท่ีเปนมูลเดิม)  เปน 
ตัวเหตุ  เรียกประธานก็มี  ส่ิงท้ังหลายท่ีนับวาเปนผลของปกตินั้น  เม่ือยงัมิไดแยกตัว 
ออกมา  ก็รวมอยูกับปกติ  คือเปนตัวปกตินั่นเอง  จึงวา  'ปกติรวมครรภกับส่ิง 
เหลานั้น'   แตเหตุคือสมุทัยและมรรคหารวมครรภกับผลคือทุกขและนิโรธอยางนั้นไม 
        พวกสมวายวาทีก็คลายกัน  คือ  กลาววา  ผลรวมติดอยูในเหตุได   คลายกับวาเปน 
อันเดียวกนั  เชนวาผืนผารวมติดอยูในเสนดาย  เส่ือรวมติดอยูในหญากก  สวนอณุนัน้ 
พวกนี้กลาววาเปนตัวเหตุท่ีใหโลกเปนไป  ผลของอณูนั้นเรียกวาอณกูะ  ถาอณูท่ีเปนเหตุ 
มี ๒  ผลก็เรียกทวิอณุกะ  ถาอณูท่ีเปนเหตุมี  ๓  ผลก็เรียกติอณุกะ  ฯ ล ฯ   รวมติดอยูใน 
อณูเปนเหตุนัน่เอง   แตสัจจะท่ีเปนผลหารวมติดอยูในสัจจะท่ีเปนเหตอุยางนั้นไม  
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                ในสัจจะ  ๔  นี ้ สัจจะ  ๓  วางจากนิโรธ  นิพพุติ 
                (คือนิโรธ)   เลา  ก็วางจากสัจจะ  ๓  นั้น  สัจจะที่  
                เปนเหตุวางจากสัจจะที่เปนผล  สัจจะที่เปนผลนั้น 
                เลาก็วางจากสัจจะที่เปนเหตุ 
        พึงทราบวินิจฉัยโดยวางเปลาดังกลาวมาฉะนี้กอน 
                        [โดยอยางตาง ๆ มีอยางเดียวเปนตน]  
        ขอวา โดยอยางตาง ๆ มีอยางเดียวเปนตน  ความวา  ก็แลใน 
สัจจะ  ๔  นี ้ ทุกขทั้งหมดเปนอยางเดียวโดยเปนปวัตติ  (ความหมุนไป 
แหงสงสาร)  เปน ๒  โดยเปนนามและรูป  เปน ๓  โดยตางแหงอุปปติ- 
ภพ  คือกามภพ  รูปภพ  อรูปภพ  เปน  ๔  โดยแยกตามอาหาร  ๔ 
(ที่เปนปจจัย)  เปน  ๕  โดยแตกเปนอุปาทานขันธ  ๕ 
        สวนสมุทัย  เปนอยางเดียว  โดยเปนปวัตตกะ  (ผูยังสงสารไห 
หมุนไป)  เปน ๒  โดยเปนสัมปยุตกับทิฏฐิและไมสัมปยุตกับทิฏฐิ  เปน 
๓  โดยตางแหงกามตัณหา  ภวตัณหา  วิภวตัณหา    เปน  ๔  โดยเปน 
โทษที่พึงละดับมรรค  ๔  เปน  ๕  โดยแยกเปนความมุงยินดีในอารมณ 
๕  มีมุงยินดีในรูปเปนตน*  เปน  ๖  โดยแตกเปนกองตัณหา  ๖ 
        สวนนิโรธ  เปนอยางเดียว  โดยเปนอสังขตธาตุ  แตโดยปริยาย 
เปน  ๒  โดยเปนสอุปาทิเสสและอนุปาทิเสส   เปน  ๓  โดยเปนความสูญ 
ไปแหงภพ  ๓  เปน  ๔  โดยเปนธรรมท่ีพึงบรรลดุวยมรรค  ๔  เปน  ๕ 
 
*  มหาฎีกาแกเปน  ๒  นยั  นยั  ๑  วา  ในขันธ  ๕  มีรูปขันธเปนตน  นยั  ๑  วา  ในอารมณ 
๕  มีรูปารมณเปนตน  
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โดยเปนความหายไปแหงความมุงยินดี  ๕  เปน  ๖  โดยมีความ  
ทําลายไปแหงกองตัณหา  ๖๑ 

        สวนมรรค  เปนอยางเดียว  โดยเปนภาเวตัพพธรรม๒  เปน  ๒ 
โดยแยกเปนสมถะและวิปสนา  หรือโดยแยกเปน  ทัสสนะ  (คือโสดา- 
ปตติมรรค)  และภาวนา  (คือสกทาคามิมรรค  อนาคามิมรรค  อรหัต- 
มรรค)   เปน  ๓  โดยตางแหง  (ธรรม)   ขันธ  ๓  แทจริง  มรรคน้ี 
เพราะเหตุที่มีองคเปนสวนยอย  ทานจึงสงเคราะห  (คือรวมเขา) 
ดวย  (ธรรม)  ขันธ  ๓ ซึ่งเปนสวนรวม  เหมือนเมืองรวมเขาดวย 
แควนฉะนั้น  ดังพระธัมมทินนาเถรีกลาว  (แหปญหาของวิสาขอบาสกป 
วา  "ดูกรอาวุโสวิสขะ   ขันธ  ๓  ทานมิไดสงเคราะหเขาดวยอริย- 
มรรคมีองค  ๘  ดอก  แตวาอริยมรรคมีองค   ๘  ตางหาก  ทานสงเคราะห 
เขาดวยขันธ  ๓  ดูกรอาวุโสวิสาขะ  สัมมวาจาใดดวย  สัมมกัมมันตะ 
ใดดวย  สัมมาอาชีวะใดดวย  ธรรม   (๓)  นี ้ ทานสงเคราะหดวย 
สีลขันธ  สัมมาวายามะใดดวย  สัมมสติใดดวย  สัมมาสมาธิใดดวย 
ธรรม  (๓)  นี้  ทานสงเคราะหดวยสมาธิขันธ  สัมมทิฏฐิใดดวย 
 
๑.  ฉตณฺหากายเภทโต  เภท  มีความเปน  ๒  คือ  แตกตางก็ได  แตกทําลายก็ได 
ตรงนี้ตองแปลวาแตกทําลาย  จึงจะเขากับเร่ือง 
๒.  เร่ืองอริยสัจเปน  ๑  นี้  ทานกลาวอยางไรอยู  ฟงของทานไมออก  เม่ือช้ีทุกขเปน 
ปวัตติ  สมุทัยเปนปวัตตกะแลว  ก็นาจะช้ีนโิรธเปนนิวัตติ  มรรคเปนนิวตัตกะ  ไปแนว 
เดียวกนั  ซ่ึงก็เคยกลาวมาแลวในตอนตน  แตทานกลับแยกแนวไปช้ีนโิรธเปนอสังขต- 
ธาตุ  มรรคเปนภาวตัพพธรรม  หรือเม่ือจะช้ีโดยกิจ  ดังท่ีวามรรคเปนภเวตัพพธรรม 
ก็นาจะช้ีทุกขเปนปริญไญยธรรม   สมุทัยเปนปหาตัพพธรรม  และนิโรธเปนสัจฉิ- 
กาตัพพธรรม  เขาแนวกัน  
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สัมมาสังกัปปะใดดวย  ธรรม (๒)  นี้  ทานสงเคราะหดวยปญญา  
ขันธ๑"  ดังน้ี 
        เพราะในอริยมรรคน้ี  ธรรม  ๓  มีสัมมาวาจาเปนตน  เปนศีลแท 
เพราะเหตุนั้น  ธรรม  ๓  นั้นทานจึงสงเคราะหเขาดวนสีลขันธ  โดย 
ความมีชาติเสมอกัน 
        ก็แลในบาลี  ทานทํานิเทศไวโดยภุมมวจนะวา  'สีลกฺขนฺเธ' 
ก็จริง  แตก็พึงทราบเน้ือความโดยเปนกรณเวจนะ  (คือเปนสีลกฺขนฺเธน) 
เถิด๒ 

        สวนในธรรม  ๓  มสีัมมาวายามะเปนตน  สมาธิมิอาจแนบแนน 
โดยความเปนหน่ึงแนในอารมณโดยธรรมดาของตนได  ตอเม่ือวิริยะ 
ทํากิจคือประคอง  (จิต)  ไวใหสําเร็จ  และสติทํากิจคือไมฟนเฟอนไป 
ใหสําเร็จอยู  (สมาธิ)   เปนธรรมไดรบัอุปการะ  (ดังน้ัน)  แลว  จึง 
อาจ (แนบแนนได) 
        (ตอไป)  นี้เปนอุปมาในธรรม  ๓  นั้น  เหมือนอยางวาในสหาย 
๓  คนผูเขาไปสูอุทยานดวยประสงควาจักเลนนักขัตฤกษ  ตางวาสหาย 
ผูหน่ึงเห็นตนจําปามีดอกบานงาม  ก็เอ้ือมมือข้ึนไป  แตเก็บไมถึง  คนที่  
 
๑.  จุลเวทัลลสูตร  ม.  มู.  ๑๒/๕๔๙ 
๒.  สํานวนบาลีทานนิยมใชวา  'สงเคราะหดวย. . .'   แตปาฐะตรงนี้ในฉบับท่ีทานพบ 
เปนรูปสัตมีวภิัติอันแปลวา  ใน. . .  ทานจงึบอกอยูอยางนั้น  นาสังเกตวาโบราณาจารยทาน 
เคารพพระบาลีนัก  ไมกลาแมแตจะบอกวาปาฐะน้ีคลาดเคล่ือน  แตในบาลีฉบับของเรา 
เปน  สีลกฺขนฺเธน  สมาธิกฺขนฺเธน  ปฺากฺขนฺเธน  เรียบรอยแลว  จะเปนมาแตเดิม 
หรือทานผูชําระภายหลังแกกไ็มทราบ  สวนสํานวนไทยกลับนิยมพดูวา  'สงเคราะห 
ใน . . .  
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สองจึงกมตัวลงใหหลังแกสหายผูนั้น  สหายผูนั้นแมยืนอยูบนหลังสหาย  
ที่สองแลว  แตตัวยังโงนเงน  ก็ยังเก็บไมได  ที่นี้สหายอีกคนหน่ึงจึงเอียง 
ไหลใหสหายผูนั้น  สหายผูนั้นยืนบนหลังสหายผูหน่ึง  เหยียบยันไหลสหาย 
ผูหน่ึง   จึงเลือกเก็บดอกไมตามชอบใจมาประดับกายเลนนักขัตฤกษได 
ฉันใด   ขออุปไมยน้ีก็พึงเห็นฉันนั้น  อันธรรม  ๓  มีสัมมาวายามะเปนตน 
เปนธรรมเกิดรวมกัน  เปรียบเหมือนสหาย  ๓  คนผูเขาสูอุทยานดวยกัน 
อารมณ  (ของสมาธิ)  เหมือนตนจําปามีดอกบานงาม  สมาธิที่ไม 
อาจแนบแนน  โดยความเปนหน่ึงแนในอารมณโดยธรรมดาของตนได 
เหมือนสหายผูแมเอ้ือมมือข้ึนไปแลวแตเก็บไมถึง  วายามะ  เหมือน 
สหายผูกมหลังให  สติ  เหมือนสหายผูยืนเอียงไหลให  เมื่อวิริยะยังกิจ 
คือการประคอง  (จิต)  ใหสําเร็จ  และเม่ือสติยังกิจคือไมฟนเฟอน 
ไปใหสําเร็จอยู  สมาธิเปนธรรมไดรบัอุปการะ  (ดังน้ัน)  แลว  จึงอาจ 
แนบแนนโดยความเปนหนึ่งแนในอารมณได  เปรียบเหมือนในสหาย 
๓  คนนั้น  อีกผูหน่ึงยืนบนหลังของคนหนึ่ง  เหยียบยันไหลของคนหนึ่ง 
จึงสามารถเก็บดอกไมไดตามชอบใจฉะน้ัน  เพราะเหตุนั้น  ในธรรม ๓ 
นั้น  สมาธิอยางเดียว  ทานสงเคราะหเขาดวยสมาธิขันธโดยความมีชาติ 
เสมอกัน   สวนวายามะและสติเปนธรรมท่ีทานสงเคราะหเขาโดยกิริยา 
(คือเปนธรรมอุดหนุนสมาธิ) 
        แมในสัมมาทิฏฐิและสัมมาสังกัปปะเลา  ปญญาก็มิอาจตัดสิน 
อารมณวาไมเที่ยงเปนทุกขเปนอนัตตาโดยธรรมดาของตนได  ตอเม่ือ 
วิตกแคะ ๆ ใหจึงอาจ  ขอนี้อยางไร  ?   เหมือนอยางวาเหรัญญิก  วาง  
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เหรียญกษาปณลงที่  (ฝา)  มือแลว  แมเปนผูใครจะตรวจดูในทุก   
สวน  (ของเหรียญ)  ก็มอิาจใชเปลือกตาพลิก  (ด)ู  ไดเลย  ตอ 
ใชขอน้ิวมือ  (จับ)  พลกิไปมา  จึงอาจดูสวนน้ันสวนน้ีได  ฉันใด 
ปญญาก็ฉันนั้นเหมือนกัน  มิอาจตัดสินอารมณโดยวาไมเที่ยงเปนตน 
โดยธรรมดาของตนได  ตอวิตกซ่ึงมีการปก  (จิต)  ลงไปเฉพาะ 
(ในอารมณ)  เปนลักษณะ  มีการกระทบ (อารมณ)  ไปมา  เปนรส 
ดังวาแคะเอามาให  และดงัวาพลิกเอามาใหนั่นแหละ  จึงอาจตัดสินได 
เพราะเหตุนั้น  แมในองคมรรค ๒  นี้  ก็สัมมาทิฏฐิเทาน้ันทานสงเคราะห 
เขาดวยปญญาขันธโดยมีชาติเสมอกัน  สวนสัมมาสังกัปปะเปนธรรมท่ี 
ทานสงเคราะหเขาโดยเปนกิริยา  (คือเปนองคอุดหนุน) 
        มรรค  ถึงซ่ึงความสงเคราะหเขาดวย  (ธรรม)  ขันธ  ๓  นี ้
ดวยประการฉะน้ี  เพราะฉะนั้นขาพเจาจึงวา  'มรรคเปน  ๓  โดยตาง 
แหง (ธรรม)  ขันธ ๓' 
        มรรคน้ันเปน  ๔  ดวยอํานาจแหงมรรค  ๔  มโีสดาปตติมรรคเปนตน 
        อีกนัยหนึ่ง  สัจจะทุกขอ  จัดวาเปนอยางเดียว  เพราะเปนธรรม 
ไมกลายเปนไมจริง  หรือเพราะเปนอภิญไญยธรรม   เปน  ๒  โดยเปน 
โลกิยะและโลกุตระหรือโดยเปนสังขตะและอสังขตะ  เปน  ๓  โดยเปน 
ธรรมที่ตองละดวยทัสสนะและภาวนา  และโดยเปนธรรมท่ีไมตองละ 
เปน  ๔  โดยตางแหงกิจมีเปนธรรมที่พึงกําหนดรูเปนตน  แล 
        วินิจฉัยโดยอยางตาง  ๆ   มีอยางเดียวเปนตนในอริยสัจน้ี  พึงทราบ 
ดังกลาวมาฉะน้ี  
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                           [โดยมีสวนเสมอกันและไมเสมอกัน]   
        ขอวา  'โดย  (สภาคและวิสภาค)  มีสวนเสมอกันแลไมเสมอ 
กัน'   ความวา  สัจจะทุกขอมีสวนเสมอกันและกัน  โดยเปนธรรมไม 
กลายเปนไมจริง ๑  โดยเปนธรรมวางเปลาจากอัตตา  ๑  โดยมีการตรัสรู 
อันทําไดยาก  ๑  ดังพระผูมีพระภาคเจาตรัส  (ถามพระอานนท)  วา  "ด ู
กรอานนท  ทานจะสําคัญความขอน้ันเปนไฉน  ขอท่ีบุคคลจะพึงยิงลูกศร 
ลอดชองดาลเล็ก  ๆ  แตที่ไกลมิใหพลาดลูกแลวลูกเลาหรือ   หรอืวา 
ขอท่ีบุคคลจะพึงใชปลายขนสัตวผา  ๗๑  ยิงไปใหถูกปลายขนสัตว  (ที ่
เปนเปา)  ขอไหนทําไดยากกวา  สําเร็จไดยากกวา"   พระอานนท 
กราบทูลวา  "ขาแตพระองคผูเจริญ  ขอท่ีบุคคลจะพึงใชปลายขนสัตว 
ผา  ๗  ยิงไปใหถูกปลายขนสัตว  (ที่เปนเปา)   นัน่แหละทําไดยากกวา 
สําเร็จไดอากกวา"   ตรัสวา  "ดูกรอานนท  บุคคลผูมีแทงทะลุตาม 
เปนจริงวาน่ีทุกข  ฯ ล ฯ  นี่ทุกขนิโรธคามินีปฏิปทา  ยังแทงใหทะลุ 
ไดยากยิ่งกวายิงขนสัตวดวยขนสัตวนั้นไปอีกนะ"  ดังน้ี  (แต)  สัจจะ 
ทุกขอน้ันมีสวนไมเสมอกันโดยกําหนดตางกันไปตามลักษณะของตน ๆ 
อน่ึงสัจจะ  ๒  ขางตนจัดวามีสวนเสมอกัน  เหตุเปนสภาพลึก  เพราะ 
อรรถวายากที่จะหย่ัง๒  เหตุเปนโลกิยธรรมและเปนสาสวธรรมดวยกัน 
(แต)  มีสวนไมเสมอกัน  โดยแยกกันเปนผล  (ฝายหน่ึง)  เปนเหตุ 
 
๑.  มหาฎีกาวา  ขนสัตวผา  ๗  นั้นติดไวท่ีปลายลูกศร  ((ไมใชใชมือจับจี้)) 
๒.  มหาฎีกาวา  ท่ีจริงทุกขและสมุทัย  ก็เปนสภาพท่ีหยาบ  เพราะแมแตสัตวดิรัจฉาน 
ก็มีทุกขและความอยากอาหารเปนตนปรากฏเห็นได  แตเพราะไมอาจหยั่งทราบโดยถอง 
แทตามลักษณะวา  นี่ทุกข  นีเ่หตุของทุกข  จึงวาลึก  
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(ฝายหน่ึง)  และโดย  (ฝายหน่ึง)  เปนปริญไญยธรรม  (ฝายหน่ึง)  
เปนปหาตัพพธรรม  สัจจะ ๒ ขางปลายเลา  นับวาสวนเสมอกัน 
เหตุเปนธรรมหยั่งไดยาก  เพราะเปนธรรมลกึ  เหตุเปนโลกุตรธรรม 
และเปนอนาสวธรรมดวยกัน  (แต)  มสีวนไมเสมอกัน  โดยแยกกัน 
เปนวิสัย  (คือแดนดับทุกขฝายหน่ึง)  และเปนวิสยี (คือทางไปสู 
แดนน้ันฝายหน่ึง)  และโดย   (ฝายหน่ึง)  เปนสัจฉิกาตัพพธรรม 
(ฝายหน่ึง)  เปนภาเวตัพพธรรม  อน่ึงเลา  สัจจะท่ี  ๑  กับที ่ ๓  มีสวน 
เสมอกันโดยเปนขอท่ีถูกชี้วาเปนผลดวยกัน*  (แต)   มีสวนไมเสมอ 
โดย  (ฝายหน่ึง)  เปนสังขตธรรม   และ  (ฝายหน่ึง)  เปนอสังขต- 
ธรรม  ขางฝายสัจจะที่  ๒  กับที่  ๔  มีสวนเสมอกัน  โดยเปนขอท่ีถูกชี้   
วาเปนเหตุดวยกัน  (แต)   มีสวนไมเสมอกัน  โดย   (ฝายหน่ึง) 
เปนกุศลสวนเดียว   และ  (ฝายหน่ึง)  เปนอกุศลสวนเดียว  ฝายขาง 
สัจจะท่ี  ๑  กับที่  ๔  มีสวนเสมอกัน  โดยเปนสังขตธรรมดวยกัน  (แต) 
มีสวนไมเสมอกัน  โดย  (ฝายหน่ึง)  เปนโลกิยธรรม  และ  (ฝาย 
หน่ึง)  เปนโลกุตตรธรรม  แมสัจจะท่ี  ๒  กับที่  ๓  เลา  ก็มีสวนเสมอ 
กันโดยเปนเนวเสกขานาเสกขธรรม  (ธรรมของพระเสกขะก็มิใชของ 
พระอเสกขะก็มิใช)   ดวยกัน  (แต)  มสีวนไมเสมอกัน  โดย  (ฝาย 
หน่ึง)  เปนสารัมมณธรรม  (ธรรมมีอารมณ)   และ  (ฝายหน่ึง) 
 
*  คัมภีรนี้ทานกลาววา  นิโรธอริยสัจไดแกนิพพาน  ดังไดปรารภมาแลว  ตรงนี้ทาน 
ใชโวหารวานโิรธเปนวิสัย  มรรคเปนวิสย ี  (ไมวาเปนผลเปนเหตุดังสัจจะ  ๒  ขางตน) 
ก็เปนหารกลมกลืนกันได  แตแลวตอไปนัน้กลับวานิโรธเปนผลเชนเดียวกับทุกข  ฟง 
สับสนอยู  เม่ือนิพพานเปนอสังขตะแลวจะอยูในระบบเหตุผลอยางไรเลา ?  
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เปนอนารัมมธรรม  (ธรรมไมมีอารมณ)  
        ผูมีสติปญญาพึงทราบความท่ีอริยสัจมีสวนเสมอกัน 
        และเสมอกัน  โดยประการและโดยนัยดังกลาว 
        มาฉะนีแ้ล 
                ปริเฉทท่ี  ๑๖  ชื่ออินทริยสจัจนิเทศ 
                      ในอธิการแหงปญญาภาวนา 
                         ในปกรณชื่อวิสุทธิมรรค 
   อันขาพเจาทําเพ่ือประโยชนแกความปราโมทยแหงสาธุชน 
                                       ดังน้ี  
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                                         ปญญาภูมินิเทศ  
        เพราะเหตุที่ในธรรมท้ังหลาย  ที่เปนภูมิแหงปญญาน้ี  ทีท่านกลาว 
ไววา  "ธรรมท้ังหลายตางโดยขันธ   อายตนะ  ธาตุ  อินทรีย  และ  
ปฏิจสมุบาทเปนอาทิ  เปนภูมิ  (แหงปญญา)"  ดังน้ี   ปฏิจสมุบาท 
และปฏิจสมุบันธรรมทั้งหลาย  ที่รวมเขาไวดวยอาทิศัพท  ยังเหลืออยู 
(ยังมิไดพรรณนา)  เพราะเหตุนั้น  บัดนี้  จึงถึงลําดับแหงการสังวรรณนา 
ปฏิจสมุบาทและปฏิจสมุบันธรรมทั้งหลายน้ัน 
        ในธรรมสองอยางนั้น  ธรรมท้ังหลายมีอวิชชาเปนตน  พึงทราบวา 
ชื่อปฏิจสมุบาท  เปนอันดับแรก  จริงอยู  คําน้ีพระผูมีพระภาคเจาได 
ตรัสไววา  "ดูกรภิกษุทั้งหลาย   ก็ปฏจิสมุบาทเปนอยางไร  ดูกรภิกษุ 
ทั้งหลาย         
        สังขารทั้งหลาย           มีเพราะปจจัยคือ          อวิชชา 
        วิญญาณ                        "                      "                สังขาร 
        นามรูป                        "                "                วิญญาณ 
        สฬายตนะ                                   "                "                นามรูป 
        ผัสสะ                        "                "                สฬายตนะ 
        เวทนา                        "                "                ผัสสะ 
        ตัณหา                        "                "                เวทนา 
        อุปาทาน                        "                "                ตัณหา 
        ภพ                        "                "                อุปาทาน 
        ชาติ                        "                "                ภพ          
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        ชรามรณะ  โสกะ  
        ปริเทวะ  ทุกขะ 
        โทมนสั  อุปายาส  มีเพราะปจจัยอคือ  ชาติ 
ความเกิดข้ึนแหงกองทุกขทั้งมวลน่ัน  ยอมมีดังนี้  ดูกรภิกษุทั้งหลาย 
นี้เรียกวา  ปฏิจสมุบาท๑" 
        สวนธรรมท้ังหลายมีชรามรณะเปนตน  พึงทราบวาชื่อ  ปฏิจ- 
สมุบันธรรม  จริงอยูคําน้ีพระผูมีพระภาคเจาก็ไดตรัสไววา  "ดูกรภิกษุ 
ทั้งหลาย  กป็ฏิจสมุบันธรรมทั้งหลายเปนอยางไร   ดูกรภิกษุทั้งหลาย 
ชรามรณะ  เปนธรรมไมเที่ยง  เปนธรรมท่ีปจจัยปรุงแตงข้ึน   เปน 
ปฏิจสมุบัน  (อาศัยปจจัยเกิดข้ึน)  เปนธรรมมีความส้ินไปเปนธรรมดา 
มีความเสื่อมไปเปนธรรมดา  มีความคลายไปเปนธรรมดา  มีความดับ 
ไปเปนธรรมดา  ดูกรภิกษุทั้งหลาย  ชาติ----ภพ----อุปาทาน----ตัณหา---- 
เวทนา----ผัสสะ----สฬายตนะ----นามรูป----วิญญาณ----สังขาร----อวิชชา 
เปนธรรมไมเที่ยง  เปนธรรมที่ปจจัยปรุงแตงข้ึน   เปนปฏิจสมุบัน 
(อาศัยปจจัยเกิดข้ึน)  เปนธรรมมีความส้ินไปเปนธรรมดา  มีความเส่ือม 
ไปเปนธรรมดา  มีความคลายไปเปนธรรมดา  มีความดับไปเปนธรรมดา 
ดูกรภิกษุทั้งหลาย  ธรรมเหลาน้ีเรียกวา  ปฏิจสมุบนัธรรม๒"   ดงัน้ี 
 
๑.  ส.  นิทาน.  ๑๖/๑ 
๒.  ส.  นิทาน.  ๑๖/๓๑  
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                         [ความหมายของคําปฏิจสมุบาท]   
        สวนความ  (ตอไป)  นี้   เปนความหมายสังเขปในปฏิจสมุบาท 
และปฏิจสมุบันธรรมนั้น 
        ธรรมท่ีเปนปจจัยทั้งหลาย  พึงทราบวาชื่อ  ปฏจิสมุบาท  ธรรมท่ี 
เกิดเพราะปจจัยทั้งหลายน้ัน  ๆ พึงทราบวาชื่อปฏิจสมุบันธรรม  หาก 
มีคําถามวา  "ขอน้ีจะพึงทราบไดอยางไร  ?"  พึงแกวา "ทราบไดโดย 
พระดํารัสของพระผูมีพระภาคเจา"   จริงอยูพระผูมีพระภาคเจา  เมื่อ 
ทรงแสดงปฏิจสมุบาทในพระสูตร  อันวาดวยการแสดงปฏิจสมุบาท 
และปฏิจสมุบันธรรมไวดังนี้วา  "ดูกรภิกษุทั้งหลาย  ก็ปฏิจสมุบาท 
เปนอยางไร   ดูกรภิกษุทั้งหลาย  ชรามรณะมีเพราะปจจัยคือชาติ 
เพราะความเกิดข้ึนแหงพระตถาคตทั้งหลายก็ตาม  เพราะความไมเกิด 
ข้ึนแหงพระตถาคตทั้งหลายก็ตาม   ธาตุอันนั้น  ธัมมฐิตตา  (ความ 
ต้ังอยูแหงธรรมดา)  อันนัน้  ธัมมนิยามตา  (ความแนนอนแหงธรรมดา) 
อันนั้น  อิทัปปจจยตา  (ความท่ีสิ่งน้ีเปนปจจัยของส่ิงน้ี)  อันนั้น  ก็คงตัว 
อยูนั่น  ตถาคตมารูถึงธาตุอันนั้นเขา  ครั้นรูถึงเขาแลวจึงบอกจึงแสดง 
จึงบัญญัติแตงต้ังเปดเผยจําแนกออกทําใหงายข้ึน  ทานท้ังหลายจงดูเถิด" 
ดังน้ีเปนตน  และตรัสวา  "ดูกรภิกษุทัง้หลาย  ชรามรณะ  มีเพราะปจจัย 
คือชาติ  ชาติมีเพราะปจจัยคือภพ  ฯ ล ฯ  สังขารทั้งหลายมีเพราะปจจัย 
คืออวิชชา  เพราะความเกิดข้ึนแหงพระตถาคตทั้งหลายก็ตาม   เพราะ 
ความไมเกิดข้ึนแหงพระตถาคตทั้งหลายก็ตาม  ฯลฯ  จําแนกออกทําให 
งายข้ึน  ทานทั้งหลายจงดูเถิด"   และตรัสวา    "ดูกรภิกษุทั้งหลาย  
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สังขารทั้งหลายมีเพราะปจจัยคืออวิชชา   ตถตา  (ความมีเพราะปจจัย  
อยางนั้น)๑  อยางนี้แลอันใด  อวิตถตา  (ความไมมีที่จะไมมีเพราะ 
ปจจัยอยางนั้น)  อยางนี้แลอันใด   อนัญญถตา  (ความไมมีธรรมอื่น 
เพราะปจจัยอ่ืน)  อยางนี้แลอันใด  อิทัปปจจยตา  (ความท่ีสิ่งนี้เปน 
ปจจัยของสิ่งน้ี)  อยางนี้แลอันใด  ในธรรมน้ัน  อันนี้เรียกวาปฏิจ- 
สมุบาท"  ดังน้ีเปนตน๒  ก็เปนอันตรัสธรรมที่เปนปจจัยทั้งหลายน่ันเอง 
วาเปนปฏิจสมุบาท  โดยคําท้ังหลายท่ีเปนไวพจน  (ของปฏิจสมุบาท) 
มีตถตาเปนตน   เพราะเหตุนั้น  ปฏิจสมุบาท   บัณฑิตพึงทราบวา 
มีความเปนปจจัยแหงธรรมทั้งหลาย  มีชรามรณะเปนตนเปนลักษณะ 
มีการผูกพันทุกขไวเปนรส  มีความเปนทางผิดเปนปจจุปฏฐาน   ก็แล 
ปฏิจสมุบาทน้ีนั้น   พระผูมีพระภาคเจาตรัสเรียกวา  ตถตา  (ความมี 
เพราะปจจัยอยางนั้น)  เพราะความมีข้ึนแหงธรรมนั้น  ๆ ก็เพราะปจจัย 
ทั้งหลายน้ัน  ๆ อันไมขาดไมเกินนั่นเทียว   ตรัสเรยีกวา  อวิตถตา 
(ความไมมีที่จะไมมีเพราะปจจัยอยางนั้น)  ก็เพราะเม่ือปจจัยทั้งหลายถึง 
ความพรอมกันเขาแลว  เปนไมมีละที่ธรรมท้ังหลายอันเกิดเพราะปจจัย 
นั้นจะไมมีข้ึนแมแตครูหนึ่ง   ตรัสเรียกวา  อนัญญถตา   (ความไมมี 
ธรรมอ่ืนเพราะปจจัยอ่ืน)  ก็เพราะธรรม  (ที่เปนผล)   อยางหน่ึงไมเกิด 
 
๑.  คําแปล  ตถตา  เปนตน  ท่ีวงเล็บไวนี้  แปลตามนัยมหาฎีกาแกไวตอไปนั้น 
๒.  ปาฐะพิมพไวลงหวัตาปท่ีู  ปฏิจฺจสมุปฺปาโทติ  เขาใจวาคลาดเคล่ือน  อิติศัพทนี้ทาง 
สัมพันธเปนสรูปใน  เอว  ขางหลังไมมีปญหา  จึงควรถอนหัวตาปูนั้นออก 
        ประโยคน้ี   ข้ึนตนท่ี  ภควตา  หิ  สุดลงท่ี  ปฏิจฺจสมุปฺปาโทติ  วตฺุตา  และ 
ปจฺจยธมฺมา  เปนประธาน  ภควตา  เปนอนภิหิตกัตตา  
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ข้ึนเพราะปจจัยของธรรม  (ที่เปนผล)  อีกอยางหนึ่ง   ตรัสเรียกวา 
อิทัปปจจยตา  (ความท่ีสิ่งน้ีเปนปจจัยของสิ่งน้ี)  กเ็พราะความเปนปจจัย  
หรือเพราะเปนประชุมแหงปจจัยของธรรม  (ที่เปนผล)  ทั้งหลายมี 
ชรามรณะเปนอาทิตามท่ีกลาวแลวน้ัน 

                                   [แกอิทปฺปจจฺยตา] 
        (ตอไป)  นี้เปนความหมายแหงคําในคําอิทัปปจจยตาน้ัน  ธรรม 
ทั้งหลายใดเปนปจจัยของธรรมเหลาน้ี  ธรรมท้ังหลายน้ันชื่อวา  อิทัป- 
ปจจยา   อิทัปปจจยตา  ก ็ อิทัปปจจยา  นั่นเอง*  นยัหน่ึง  ประชุม 
แหงอิทัปปจจยา  ชื่อวาอิทัปปจจยตา 
        ก็แลลักษณะในคําอิทัปปจจยตาน้ี   พึงคนดูจากศัพทศาสตรเถิด 

        [คานความหมายปฏิจสมุบาทในลัทธิเดียรถีย] 
        เจาลัทธิบางพวกกลาวกิริยาเพียงแตความเกิดข้ึน   (เฉย  ๆ  ไมมี 
เหตุ)   วาเปนปฏิจสมุบาท  โดยนัยดังนี้วา  "ความอิง  (สิ่งตาง  ๆ) 
เกิดข้ึน  และเกิดข้ึนอยางถูกตองดวย  (โดย)  ไมเกี่ยวของกับเหตุ  เชน 
ความเกิดแหงปกติ  (ประกฤติ - มูลเดมิ)  และปุริส  (อาตมัน)  เปนตน 
 
*  มหาฎีกาชวยอธิบายหนุนวา  ตาเปนศัพทแถม  ไมมีความอะไร  เชนเดียวกับ 
เทวดาก็เทโวนัน่เอง  ดังนีก้็เปนอันวา  อิทปฺปจฺจยตา  ไมใชภาวตัทธิต  คือไมแปลวา 
ความ -  แตวาศัพทพวกเดยีวกันคือ  ตถตา  อวิตถตา  อนฺถตา  ก็แปลวา  ความ- 
มาเปนแถวแลว  อิทปฺปจฺจยตา  ไมแปลวาความ - จะเขาแถวกันอยางไรได 
        สวนคําแปล  อิทปฺปจฺจยตา  ท่ีวงเล็บไววา  'ความท่ีส่ิงนี้เปนปจจัยของส่ิงนี้' 
นั้น  โดยเขาในวาศัพทนี้ทานจะสรูปมาจาก  'ยอดความแหงปฏิจจสมุบาท'  ในบาลีวา 
"อิมสฺมึ  สติ  อิท  โหติ   อิมสฺสุปฺปาทา  อิท  อุปฺปชฺชติ - ในเมื่อส่ิงนี้มีอยูส่ิงนี้ยอมมี 
เพราะความเกดิข้ึนแหงส่ิงนี้  ส่ิงนี้ยอมเกิดข้ึน -"  นี่เอง  
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ซึ่งเดียรถียกําหนดข้ึน   ชือ่วาปฏิจสมุบาท๑"     คําของเจาลัทธินั้นไมชอบ 
เพราะอะไร ?  เพราะไมมีพระสูตร  (อาง)  เพราะผิดตอพระสูตร   เพราะ  
ไมเกิดความลึกซึ้งและนัย  และเพราะเปนสัททเภท  (ศัพทแตก)  ดวย 
                 [ไมมีพระสูตรอางและผิดตอพระสูตร]  
        จริงอยู  พระสูตรวา  "กิริยาเพียงแตความเกิดข้ึน  (ไมมีเหตุ)  ชื่อวา 
ปฏิจสมุบาท"  ดังน้ีหามีไม  และความผิดตอปเทสวิหารสูตร  (พระ 
สูตรที่กลาวถึงปเทสวิหารธรรม)  ก็ตอง  (มี)  แกผูที่กลาววา  'กิริยาเพียง 
แตความเกิดข้ึนนั้นชื่อวาปฏิจสมุบาท'   ดวย   ถามวา  (ผิด)  อยางไร  ? 
แกวา  ก็การมนสิการปฏจิสมุบาทเปนปฐมาภิสัมพุทธวิหาร  (วิหารธรรม 
เมื่อแรกตรัสรู)  แหงพระผูมีพระภาคเจา  โดยบาลวีา  "ครั้งน้ันแล 
พระผูมีพระภาคเจาไดทรงมนสิการปฏิจสมุบาท  ทั้งอนุโลมและปฏิโลม 
ตลอดปฐมยามแหงราตรี๒"  ดังน้ีเปนอาทิ   อน่ึง  วิหารธรรมเปน 
สวนหนึ่งแหงปฏิจสมุบาทนั้น  ชื่อ  ปเทสวิหารธรรม  ดังที่ตรสัวา 
"ดูกรภิกษุทั้งหลาย   เรานั้นแรกตรัสรู  พักผอนอยูดวยวิหารธรรมใด 
เราพักผอนอยูแลวดวยปเทส  (สวนหนึ่ง)  แหงวิหารธรรมนั้น๓"  ก็แล 
พระผูมีพระภาคเจาทรงพักผอนอยูในปเทสวิหารธรรมน้ัน  ก็โดยทรง 
(พิจารณา)  ดูปจยาการ  (อาการแหงปจจัยธรรม)  หาใชทรง  (พิจารณา) 
 
๑.  ตามนี้  แยกศัพทเปน  ปฏิจฺจ - สมฺมา - อุปฺปาท  แตวา  ปฏิจฺจ  ในลัทธินี้มิไดเล็ง 
ถึงเหตุปจจยั  เปนแตอิง  คือเขาสิงอยูในส่ิงตาง  ๆ  เหมือนผีสิง (?) 
๒.  วิ.  มหาวรรค  ๔/๑ 
๓.  ส.  มหาวาร.  ๑๙/๑๖  
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ดูกิริยาสักวาความเกิดข้ึนไมแล  ดังทีต่รัสวา  "เรานั้นรูทั่วถึงอยางนี้วา  
'ความเสวยอารมณมีเพราะปจจัยคือมิจฉาทิฏฐิก็มี   ความเสวยอารมณมี 
เพราะปจจัยคือสัมมาทิฏฐิก็มี   ความเสวยอารมณมีเพราะปจจัยคือมิจฉา 
สังกัปปะก็มี"*  ดังน้ี  เปนตน  คําบาลีทั้งปวง  บัณฑิตพึง  (นํามากลาว) 
ใหพิสดารเถิด   ความผิดตอปเทสวิหารสูตร  ตอง  (มี)  แกผูกลาววา 
'กิริยาเพียงแตความเกิดข้ึน  ชื่อวาปฏิจสมุบาท'  ดวยประการฉะน้ี 
        นัยเดียวกัน  ผิดตอกจัจานสูตรดวย  จริงอยู  แมในกัจจานสูตร 
ก็กลาววา   "ดูกรกัจจานะ  อนึ่ง  เมื่อบคุคลเห็นโลกสมุทัย  (เหตุเกิดข้ึน 
แหงโลก)   ดวยปญญาอันชอบตามเปนจริงอยู  นัตถิตา  (ความเห็นวา 
ไมมี  เห็นวาขาดสูญ)  อันใดในโลก  นัตถิตาอันนั้นยอมไมมี"  ดังน้ี 
ปฏิสมุบาทฝายอนุโลม  ชือ่วา  โลกสมทุัย  เพราะเปนปจจัยแหงโลก 
เพราะฉะนั้น  ปฏิจสมุบาทฝายอนุโลมนั้น  จึงเปนธรรมท่ีทรงประกาศ 
เพ่ือถอนอุจเฉททิฏฐิ   มิใชทรงประกาศกิริยาเพียงแตความเกิดข้ึน 
(เฉย ๆ )   เหตุวาความถอนอุจเฉททิฏฐิ  จะมีข้ึนดวยการ  (พิจารณา) 
เห็นแตเพียงความเกิดข้ึนหาไดไม   แตยอมมีไดดวยการ  (พิจารณา) 
เห็นความสืบตอกันแหงปจจัย  เพราะความสืบตอแหงผลยอมมีในเพราะ 
ความสืบตอแหงปจจัยแล   แมความผิดตอกัจจานสูตรก็ตอง  (มี)  แกผู 
กลาววา  "กิรยิาเพียงแตความเกิดข้ึนชื่อวาปฏิจสมุบาท"  ดังประการ 
ฉะน้ี 
 
*  มหาฎีกาสรูปความวา  ท่ีวาทรงพักผอนอยูดวยวิหารธรรมสวนหนึ่งแหงปฏิจสมุบาท  ในท่ีนี ้
ก็คือทรงพิจารณาดูปจยาการแหงเวทนานัน่เอง  
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ไมเกิดความลึกซึ้งและนัย  
        ขอวา 'เพราะไมเกิดความลึกซึ้งและนัย'   ความวา  ก็แลคําน้ีพระ 
ผูมีพระภาคเจาตรัสไววา   "ดูกรอานนท  ปฏิจสมุบาทน้ีเปนธรรมลึกซึ้ง 
ทั้งอาการท่ีปรากฏก็ลกึดวย๑"  ดังน้ี  ก็อันความลึกซึ้ง  (แหงปฏิจสมุบาท 
นั้น)  ม ี ๔  ประการ     ขาพเจาท้ังหลายจักพรรณนาความลึกซ้ึงน้ัน 
ขางหรนา   ความลึกซึ้งนั้นหามีในกิริยาเพียงแตความเกิดข้ึนไม 
        อน่ึง  บณัฑิตทั้งหลายพรรณนาปฏิจสมุบาทน้ันไวใหประดับดวย 
นัย  ๔  ประการ  แมนัยทัง้  ๔  นั้นก็หามีในกิริยาเพียงแตความเกิดข้ึนไม 
        กริิยาเพียงแตความเกิดข้ึนไมเปนปฏิจสมุบาท   เพราะไมเกิด 
ความลึกซึ้งและนัย  ดังกลาวมาฉะน้ี  ประการ ๑ 
                                    [เปนสัททเภท]  
        ขอวา  'เพราะเปนสัททเภท  (ศัพทแตก)'   ความวา  ก็แลปฏิจ 
ศัพทนี้  ในเพราะกัตตาเสมอกัน  (คือหากมีกัตตาเดียวกันกับอุปฺปาท) 
ประกอบไวในบุพกาล  (คือใชเปนบุพกาลกิริยา)  จึงทําความสําเร็จแหง 
อรรถได  (คือไดความเปนภาษา)  เชนกับพากยนี้วา  "จกฺขุฺจ  ปฏิจฺจ 
รูเป  จ  อุปฺปชฺชติ  จกฺขุวิฺาณ๒   จักษุวิญญาณ  ยอมอาศัยจักษุและ 
รูปเกิดข้ึน"  แตในคําของเกจิอาจารยนี้  ปฏิจฺจศัพทนั้นประกอบเขา 
กับอุปฺบาท  ศัพทอันเปนภาวสาธนะ  (คือแปลวาความเกิดข้ึน)  จึงถึง 
ซึ่งความเปนสัททเภท  เพราะไมมีกัตตาเสมอกัน  และไมยังอรรถอะไร ๆ 
 
๑.  ที.  มหา.  ๑๐/๖๕ 
๒.  ส.  นิทาน.  ๑๖๑๘๗  
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ใหสําเร็จดวย  เพราะฉะน้ัน  กริิยาเพียงแตความเกิดข้ึนจึงไมเปนปฏิจ-  
สมุบาท   เพราะเปนสัททเภทประการ ๑  ฉะนี้ 
        ในขอน้ัน  พึงมีคําแยงวา  "พวกขาพเจาจักประกอบเขากับโหติ- 
ศัพทวา  'ปฏจิฺจสมุปฺปาโท  โหติ'   ดังน้ีก็ได"  คําแกพึงมีวา  "คําน้ัน 
ก็ไมชอบ   เพราะอะไร ?   เพราะไมมีความท่ีควรประกอบประการ ๑ 
เพราะโทษคือตอง  (กลายเปนความวา)   ความเกิดข้ึนแหงความเกิดข้ึน 
ไปประการ ๑  ดวยวาในบทท้ังหลายเหลาน้ีคือ  "ปฏิจฺจสมุปฺปาท  โว 
ภิกฺขเว  เทสิสฺสามิ  กตโม  จ  ภิกขฺเว  ปฏิจฺจสมุปฺปาโท  ฯ เป ฯ 
อย  วุจฺจติ  ภกิฺขเว  ปฏิจฺจสมุปฺปาโท"  (ดูกรภิกษุทั้งหลาย  เราจัก 
แสดงปฏิจสมุบาทแกทานทั้งหลาย  ดูกรภิกษุทั้งหลาย  ก็แลปฏิจสมุบาท 
เปนอยางไร  ฯ ล ฯ  ดูกรภิกษุทั้งหลาย  นี่เรียกวาปฏิจสมุบาท)  โหติศัพท 
ก็ไมถึงซ่ึงความควรประกอบเขากับบท  (ไหน)   แมแตบทเดียว  ทั้งไม 
เปนความเกิดข้ึนดวย   (เพราะไมประกอบดวยลักษณะแหงความเกิด) 
ถาหากเปน  ก็จะตอง  (กลายเปน)  ความเกิดข้ึนแหงความเกิดข้ึนไปอี 
ประการ  ๑ 
        แมอาจารยเหลาใดสําคัญเอาวา    "ภาวะแหงอิทัปปจจยธรรม 
ทั้งหลาย  ชื่ออิทัปปจจยตา  และอันภาวะ  (นั้น)  กไ็ดแกอาการที่เปน 
เหตุแหงปจจยธรรมท้ังหลาย  มีอวิชชาเปนอาทิ   ในเพราะความปรากฏ 
ข้ึนแหงสังขาร  (สิ่งท่ีถูกปรุงแตงข้ึน  ?)  เปนตน  และชื่อวาปฏิจสมุบาท 
(นั้นเลาก็มีข้ึน)  ในเพราะความมีแปลก ๆ แหงสังขารนั้นแหละ"   ดังน้ี 
ความสําคัญเอาแหงอาจารยเหลานั้นก็ไมชอบ  เพราะอะไร  เพราะ  
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กลาวเหตุของปจจยธรรมท้ังหลายมีอวิชชาเปนตน  ที่จริงปจจยธรรม  
ทั้งหลายมีอวิชชาเปนตนนั่นเอง   พระผูมีพระภาคเจาตรัสวาเปนตัวเหตุ 
โดยนัยพระสูตรวา  'เพราะเหตุนั้นนั่นแล  อานนท  สิ่งนั้นแลเปนเหตุ 
สิ่งน้ันเปนนิทาน  สิ่งนั้นเปนสมุทัย  สิง่น้ันเปนปจจัยแหงชรามรณะ 
สิ่งน้ีคืออะไร  คือชาติ  ฯ ล ฯ  สิ่งน้ันเปนเหตุ----แหงสังขารท้ังหลาย 
สิ่งน้ีคืออะไร  (เปนปฏิจสมุบาท)   ไม  เพราะเหตุนั้น  พึงทราบเถิดวา 
ปจจยธรรมทั้งหลาย  (นัน่แหละ)  ชื่อวาปฏิจสมุบาท   คําน้ันใดที่ 
ขาพเจากลาวไวดังนี้  คําน้ันพึงทราบวาเปนคํากลาวชอบแลว 
        สวนความเขาใจไปอันใดเกิดข้ึนในบทปฏิจสมุบาทน้ันวา  'ความ 
เกิดข้ึนนี่เอง   เรียกวาปฏจิสมุบาท'   (ไมใชเหตุ)   ดวยฉายาแหง 
พยัญชนะวาปฏิจสมุบาทนี้   ความเขาใจไปอันนั้น  อาจารยทั้งหลาย 
พึงถือเอาอรรคแหงบทน้ี   โดยนัยที่กลาวแลวน้ัน  แลวระงับเสียเถิด 
ดวยวา 
        ในกลุม  (ปจจยุบัน)   ธรรมอันเปนไปเพราะกลุม 
        ปจจัยธรรมนั้น  คํา  (ปฏิจสมุบาท)  นี้  (ทาน 
        ประสงค)   โดยสวน  ๒  (คือท้ังสวนผลและสวน 
        เหตุ)   เหตุใด   เพราะเหตุนั้น   (แม)  ปจจัยแหง 
        กลุมธรรมน้ันนี่   พระผูมีพระภาคเจาก็ตรัสเรียกวา 
        ปฏิจสมุบาท  โดยอุปจาร  (คือโดยโวหาร)  แหงผล  
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        จริงอยูกลุมธรรม  (ปจจยุบันคือท่ีเปนผล)  อันเปนไป  (คือเกิดข้ึน) 
เพราะกลุมปจจัยอันนี้ใด   ในกลุมธรรมน้ันบัณฑิตท้ังหลายประสงคเอา  
คําวาปฏิจสมุบาทน้ีเปน  ๒  สวน  ขยายความวา 
                                   [ปฏิจสมุบาทสวนผล]  
        กลุมธรรมน้ัน  อันบณัฑิตอาศัย  (ดําเนินญาณ)   อยู  ยอมเปนไป 
เพ่ือประโยชนและเพ่ือความสุข  (ที่เปนโลกุตระ)  เหตุใด    เพราะ 
เหตุนั้น  กลุมธรรมนั้น  จึงชื่อปฏิจจะ   เพราะเปนที่บัณฑิตควรอาศัย 
และกลุมธรรมน้ันชื่อสมุบาทดวย   เหตุวาเมื่อเกิดข้ึน  ยอมเกิดข้ึน 
ดวยกันและ  (เกิดข้ึน)  โดยชอบ  เพราะมิไดเกิดข้ึนทีละอยาง  ทั้งมิได 
เกิดข้ึนโดยหาเหตุมิไดดวย   เหตุฉะนี้กลุมนั้น  จึงชื่อปฏิจสมุบาท 
เพราะเปนที่บัณฑิตควรอาศัยดวย   เกดิข้ึนดวยกัน   และโดยชอบดวย 
โดยนัยดังกลาวมาฉะน้ี  อีกนัยหน่ึง  กลุมธรรม  (ทีเ่ปนผล)  ชื่อสมุบาท 
เพราะเกิดข้ึนดวยกัน  อน่ึงกลุมธรรมน้ันอาศัยคือไมปฏิเสธความพรอม 
เพรียงแหงปจจัยเกิดข้ึน    เหตุฉะน้ี  กลุมธรรมน้ันจึงชื่อปฏิจสมุบาท 
เพราะกลุมธรรมนั้นอาศัย  (ปจจัย)  ดวย  เกิดข้ึนดวยกันดวย  ดงักลาวมา 
ฉะน้ี  อีกนัยหน่ึง 
                                  [ปฏิจสมุบาทสวนเหตุ]  
        สวนวากลุมเหตุนี้เลา  ก็เปนปจจัยของกลุมธรรมน้ัน  เหตุนี้กลุม 
เหตุนั้นจึงไดชื่อ  ตัปปจจยะ  เพราะความท่ีกลุมเหตุเปนตัปปจจยะ  (นั่น 
แล)  แมกลุมเหตุนี้  บัณฑิตก็พึงทราบเถิดวา  พระผูมีพระภาคเจาตรัส  
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เรียกวาปฏิจสมุบาทเหมือนกัน   โดยโวหารแหงผล  ดังเชนในทางโลก  
กอนนํ้าออยอันเปนปจจัยแหงเสมหะ  เขาเรียกกันเสียวา  'กอนเสมหะ' 
และเหมือนอยางในทางศาสนา  ความเกิดข้ึนแหงพระพุทธทั้งหลายอัน 
เปนปจจัยแหงความสุข  ทานก็กลาวเสียวา  'ความเกิดข้ึนแหงพระพุทธ 
ทั้งหลายเปนสุข'  ฉะน้ัน  อีกนัยหน่ึง 
        กลุมเหตุนี้เรียกวาปฏิจจะ    เพราะอรรถวา  'ถึง 
        เฉพาะหนากัน'    และกลุมเหตุนั้นเรียกวาสมุบาท 
        ดวย  เพราะอรรถวายังธรรมทั้งหลายที่ไปดวยกัน 
        ใหเกิด 
        จริงอยู  กลุมเหตุของความปรากฏ  (เกิดข้ึน)  แหงธรรมทั้งหลาย 
มีสังขารเปนอาทิ   ที่ทรงแสดงไวโดยหัวขอเหตุเปนขอ  ๆ  มีอวิชชา 
เปนตนนั้นใด   กลุมเหตุนั้น   เรียกวา 'ปฏิจจะ'   เพราะทําอรรถวิเคราะห 
วาบรรดาปจจยธรรมท่ีเปนองคแหงความรวมกลุม  ตางถึงเฉพาะหนา 
กันและกัน  คือไปพบหนากันและกัน  (หมด)  โดยอรรถวา  (รวมกัน) 
ยังผลท่ัวไปใหสําเร็จ  และโดยอรรถวาไมมี  (ผลอะไร)  ขาดตกบกพรอง 
ไป  (และ)   กุลมเหตุนี้นั้น  ยังธรรมทัง้หลายท่ีไปดวยกัน  คือธรรมที่ม ี
ความเปนไปไมแยกกันและกันนั่นแลใหเกิดข้ึน  เพราะฉะนี้  กลุมเหตุ 
นั้นจึงเรียกวา  'สมุบาท'  ดวย  (ดังน้ี)   กลุมเหตุ  จึงไดชื่อปฏิจสมุบาท 
เพราะกลุมเหตุนั้นถึงเฉพาะหนากันดวย   ยังธรรมท่ีไปดวยกันใหเกิด 
ดวย  ดังกลาวมาฉะน้ีอีกนัยหน่ึง 
        นัยอ่ืนอีกยังมี  
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        กลุมปจจัยน้ี  อาศัยกันและกัน  (เปนเหตุรวม)  
        ยังธรรมท้ังหลาย  (ที่เปนผลของตน)  ใหเกดิขึ้นเสมอ 
        กันและดวยกัน  เหตุใด    แมเพราะเหตุนั้น 
        กลุมปจจัยน้ี   พระมนุีเจาจึงตรัสไวในบทปฏจิ- 
        สมุบาทน้ีดวยเหมือนกัน 
        จริงอยู   ในปจจัยทั้งหลายที่ทรงแสดงไวดวยหัวขอมีอวิชชาเปนตน 
ปจจัยเหลาใดยังธรรมมีสังขารเปนตนใหเกิดข้ึน   ปจจัยเหลาน้ันหาใชไม 
อาศัยกันและกัน  (เปนเหตุรวม)   เมื่อขาดกันและกันไปเสียจะสามารถ 
ยังธรรมมีสังขารเปนตนน้ันใหเกิดข้ึนไดเลยไม   เพราะฉะนั้น  กลุม 
ปจจัยนี้พระมุนีเจาผูฉลาดในโวหารตามทํานองความวา  "กลุมปจจัยนี้ 
อาศัย  (กันและกันเปนเหตุรวม)   ยังธรรมทั้งหลายใหเกิดข้ึนโดยเสมอ 
กันและดวยกัน  คือมิใช  (ใหเกิดข้ึน)  เปนสวน ๆ ทั้งมิใช  (ใหเกิดข้ึน) 
โดยเปนกอนและหลัง"  ดังน้ี    จึงตรัสไวในบทปฏิจสมุบาทน้ีดวย 
เหมือนกัน  หมายความวาตรัสวาเปนปฏิจสมุบาทดวยน่ันเอง 
                        [ปฏิจสมุบาทเปนมัชฌิมาปฏิปทา]  
        ก็แล  พระมุนีเจาน้ัน  เมื่อตรัสอยางนี้ 
        ก็เปนอนัทรงแสดงความไมเปนสัสสตวาทะ  เปนตน 
        ดวยบทหนา  และทรงแสดงความแยงตออุจเฉทวาทะ 
        เปนอาทิดวยบทหลัง  ทรงแสดงความถูกตอง  ดวย 
        บททั้งสอง  
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        อรรถาธิบายแหงคําประพันธนี้วา  คําวา  'ดวยบทหนา'  เปนตน  
ความวา  ความเปนสัสสตวาทะ  เปนตน  ซึ่งแยกออกไปเปนลัสสตวทะ  
(กลาววาอัตตาและโลกเที่ยง  ไมสูญ  ตายแลวเกิด)  อเหตุวาทะ 
(กลาววาเหตุปจจัยแหงความเศราหมอง  และความบริสุทธิ์  ของสัตว 
ทั้งหลายไมมี   แลวแตโชคเคราะห)  วิสมเหตุวาทะ  (กลาววาโลกเปน 
ไปดวยอํานาจเหตุไมเสมอกัน  คือดวยอํานาจประกฤติ  อณู  และกาล 
เปนตน)   วสวัตติวาทะ  (กลาววามีพระอิศวร  อาตมัน  หรือพระปชาบดี 
คือพรหม  เปนผูครอบงําสัตวไวในอํานาจ  คือเปนผูบันดาล)  เปนอัน 
ทรงแสดงดวยบทปฏิจจะ  ซึ่งสองความพรอมเพรียงแหงปจจัย  เพราะ 
ปวัตติธรรม   (ธรรมฝายปวัตติ - หมุนไป)   มีความเปนไปเน่ืองอยูใน 
ความพรอมเพรียงแหงปจจัย  จริงอยู  ประโยชนอะไรดวยความ 
พรอมเพรียงแหงปจจัยเลา  สําหรับที่เปนสัสสตะเปนตน  หรือสําหรับ 
สิ่งท่ีเปนไปดวยอํานาจจอเหตุเปนตน 
        คําวา  'และ----ดวยบทหลัง'   เปนตน  ความวา   อุจเฉทวาทะ 
(กลาววาตายแลวสูญ)  นตัถิกวาทะ  (กลาววาอะไร ๆ ไมมี  ผลของ 
บุญบาปก็ไมมี)  อภิริยวาทะ  (กลาววาไมเปนอันทํา  คือทําอะไรไมเปน 
กรรม)  ชื่อวาถูกปดออกไป   เพราะความเกิดข้ึนแหงธรรมทั้งหลาย 
ก็เพราะความพรอมเพรียงแหงปจจัย  เหตุนั้นจึงเปนอันทรงแสดงความ 
แยงตออุจเฉทวาทเปนตนดวยบทสมุบาท  ซึ่งสองความเกิดข้ึนแหงธรรม 
ทั้งหลาย    จริงอยูในเมื่อธรรมท้ังหลายเกิดข้ึนแลว  ๆ  เลา  ๆ  ดวย 
อํานาจแหงปจจัยกอน  ๆ  อยู  อุจเฉทวาทะ  นัตถิกวาทะและอกิริยวาทะ  
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จักมีแตไหนเลา 
        คําวา  'ดวยบทท้ังสอง'  เปนตน   ความวา   ความถูกตองนี้คือ  
มัชฌิมาปฏิปทา  (ทางกลาง)  ความละเสียซึ่งวาทะวา  "ผูนั้นทํา  ผูนั้น 
ไดรับผล  (คือใครทําใครไดเรื่อยไปไมมีจบส้ิน)"   ความละเสียซึ่งวาทะ 
วา  'คนอ่ืนทํา  คนอ่ืนไดรับผล  (คือคนหน่ึงทํา  คนหน่ึงได)"   ความ 
ไมยึดมั่นในภาษาของทองถิ่น  ความไมลวงเลยเสียซึ่งสมัญญา  (คือชื่อ 
คนและสัตวสิ่งของท่ีชาวโลกเรียกรูกนั)   เปนอันทรงแสดงดวยคําวา 
ปฏิจสมุบาทหมดท้ังคํา   เพราะธรรมน้ัน  ๆ  เกิดข้ึนโดยไมตัด  (คือไม 
เวน  ?)   ความสืบเน่ืองกับความพรอมเพรียงแหงปจจัยนั้น  ๆ* 

        นี่เปนความหมายของคําเพียงแตวา  'ปฏิจสมุบาท'  เทาน้ัน 
        สวนวาแบบท่ีพระผูมีพระภาคเจา    เมื่อทรงแสดงปฏิจสมุบาท 
ไดทรงวางไวโดยนัยวา  'อวิชฺชปจฺจยา  สงฺขารา - สงัขารทั้งหลายมีเพราะ 
ปจจัยคืออวิชชา'  เปนตนนี้ใด  บัณฑิตเมื่อจะทําสังวรรณนาความแหง 
 
*  ตอน  ทฺวเยน  นี้ เม่ือเทียบกบัสอบตอนตน  (คือตอนปุริเมน  และปจฉิฺเมน) 
แลว  หวัตาปูค่ันประโยคหลัง----วจเนนและหลัง----ปฏิปทา  ควรถอนออก  รวมเขา 
เปนประโยคเดียวกันดังแปลไวนี้  นาจะถูกกวา 
        สรูปความตอนนี้วาท่ีทรงแสดงปฏิจสมุบาท    ก็คือทรงแสดงมัชฌิมาปฏิปทานั่นเอง 
เพราะไมสุดโตงไปขางสัสสตะ  และอุจเฉทะ 
        ท่ีวาใครทําใครไดเร่ือยไป   ไปขางสัสสตะ  ผิดหลักท่ีวากรรมและวิบากส้ินสุด 
ไดดวยอรหัตมรรค  ท่ีวาคนหนึ่งทําคนหนึง่ไดไปขางอุจเฉทะ  ผิดหลักท่ีวา  กรรมเกิด 
ในสันดานของผูใด  ผลของมันก็เกดิในสันดานาของผูนั้น  จะรับผลแทนกนัไมได 
        สวนการพูดจานัน้  แมหยั่งรูปฏิจสมุบาทแลว  กว็าไปตามภาษานิยมของชาวโลก  แต 
ไมยึดม่ัน  
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แบบท่ีทรงวางไวนั้น  ลงสูวงวิภัชวาทีแลวไมกลาวตู๑  อาจารยทั้งหลาย  
ไมดิ่งลงสูสกสมัย  (คือไมยึดแตความรูฝายตน ?)  ไมข้ึนครอมปรสมัย  
(คือไมขมข่ีความรูฝายอ่ืน ?)  ไมคานพระสูตร  อนุโลมพระวินัย  มองดู 
มหาปเทสไว  ชี้ขอธรรม  (คือบาลี)  ได  (ถูกตอง)  ถือเอาอรรถ  (คือความ 
อธิบายแหงบาลีนั้น)  ได  (ไมผิด)  และยักเยื้องอรรถนั้นนั่นแหละอธิบาย 
ไปโดยบรรยายอ่ืนอีกก็ได  (ดังน้ี)  จึงควรทําอรรถสังวรรณนาได 
อน่ึงเลา  โดยปกติ  อรรถสังวรรณนาแหงปฏิจสมุบาท  ก็ทํายากอยูแลว 
ดังโบราณาจารยทั้งหลายกลาวไววา 
        ธรรม ๔  ประการ  คือสัตย  สัตว๒  ปฏิสนธแิละ 
        ปจจยาการนี่แหละ  เปนธรรมที่เห็นไดยาก  ทั้งยาก 
        ที่จะแสดงดวย 
ดังน้ี  เหตุใด  เพราะเหตุนั้น  การสังวรรณนาความแหงปฏิจจสมุบาท 
อันใคร  ๆ  เวนเสียแตทานผูสําเร็จอาคม  (คือพระปริยัติ)  และอธิคม 
(คือมรรคผล)  จะทําไดมิใชงาย  เหตุดังนี้  ขาพเจาชั่งใจดูแลว 
        วันนี้ใครจะกลาว๓พรรณนาปจจยาการ  (ทั้ง  ๆ  ที่) 
        ยังไมได  (นัยอันเปน)  ที่ต้ัง  (ทีอ่าศัย   ดวยกําลัง 
        ปญญาตน)   ดังกางลงสูสาครยังไมไดที่เหยียบยัน 
        ฉะนั้น  ก็แตวาคําสอนขอนี้เปนคําสอนท่ีประดับ 
 
๑.  ปาฐะพิมพเปน  อนพภฺาจกิฺขนฺเต  คลาดเคล่ือน  ท่ีถูกเปน...จิกฺขนเฺตน 
๒.  มหาฎีกาวา  อาจารยท้ังหลายกวาววา  คํานี้หมายเอา  'สัตตสุญญตา'  เพราะในกอง 
สังขารซ่ึงเปนสภาพวางจากสัตว  เม่ือใชคําวาสัตว  กห็มายถึงสัตตสุญญตา 
๓.  ปาฐะพิมพไวเปน  วตฺถุกาโม  คลาดเคล่ือน  ท่ีถูกเปน  วตฺตุกาโม  
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        ประดาไปดวยนัยเทศนาเปนนานา  (วิธี)  ทั้งแนวทาง  
        (พรรณนาคืออรรถกถา)  ของทานบุรพาจารยเลาก็  
        ยังไมขาดสาย  เปนไปอยู  (จนทุกวันนี้)   เหตุใด 
        เพราะเหตุนั้น  ขาพเจาจักอาศัยนัยท้ังสองน้ันลงมือ 
        พรรณนาความแหงปฏิจจสมุบาทน้ัน  (ดู)  ของทาน 
        ทั้งหลายจงต้ังใจฟงคําพรรณนาน้ันเถิด 
ดวยพระบุรพาจารยทั้งหลายกลาวไววา 
        "ผูใดผูหน่ึงหากสนใจฟงขาพเจา  จะพึงไดรับคุณ 
        (คือความรู)  วิเศษอันมีอยูแตตนไปจนปลาย ครั้นได 
        รบัคุณ  (คือความรู)  วิเศษอันมีอยูแตตนไปจนปลาย 
        แลว  กจ็ะพึงลุถึงฐานะที่มัจจุราชมองไมเห็น"  ดังน้ี 
        ก็แลในคําบาลีปฏิจสมุบาทมีคําวา  'อวิชฺชาปจฺจยา  สงฺขารา 
เปนตน 
        บณัฑิตพึงทราบวินิจฉัยโดยประเภทแหงเทศนา  โดย 
        อรรถ  โดยลักษณะ  (เปนตน)   โดยอยางตาง  ๆ 
        มีอยางเดียวเปนตน  และโดยกําหนดองคทั้งหลาย 
แตตนไปทีเดียว  กังน้ีกอน 
                           [วินิจฉัยโดยประเภทแหงเทศนา]  
        ในบทเหลาน้ัน  บทวา  'โดยประเภทแหงเทศนา'   มีวินิจฉัยวา 
ก็การแสดงปฏิจสมุบาทแหงพระผูมีพระภาคเจามี  ๔  อยาง   คือ  ทรงแสดง 
ต้ังแตตนไปจนถึงปลายบาง  ต้ังแตกลางไปจนถึงปลายบาง   นัยเดียวกัน  
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นั้น  ทรงแสดงแตปลายมาถึงตนบาง  แตกลางมาถึงตนบาง  ดุจการ 
(ชัก)  เอาเถาวัลยแหงคนหาเถาวัลย  ๔  คนฉะน้ัน 
                                [แสดงแตตนถึงปลาย]  
        เหมือนอยางวา  ในคนหาเถาวัลย  ๔  คน  คนหน่ึง  พบโคน 
เถาวัลยเขากอน  เขาก็ตัดมันที่โคนแลวชักเอามาจนหมด  นําไปใชงาน 
ฉันใด  พระผูมีพระภาคเจาก็ฉันนั้น  ทรงแสดงปจสมุบาท   ต้ังแตตน 
ไปจนปลายวา  "ดังน้ี  และ  ภิกษุทั้งหลาย  สังขารท้ังหลาย  มเีพราะปจจัย 
คืออวิชชา  ฯ ล ฯ  ชรามรณะมีเพราะปจจัยคือชาติ"๑   ดังน้ีก็มี 
                              [แสดงแตกลางถึงปลาย]  
        อน่ึง  ในคนพวกน้ัน  คนหน่ึงพลตอนกลางเถาวัลยนั้นเขากอน 
เขาก็ตัดมันตรงกลาง  ชักเอาสวนบนเทาน้ันนําไปใชงาน ฉันใด  พระผู 
มีพระภาคเจา  ก็ฉันนั้น  ทรงแสดง  (ปฏิจจสมุบาท)  ต้ังแตกลางไปถึง 
ปลายวา  "เมื่อกุมารน้ัน๒ต้ังหนายินดีซึ่งเวทนาน้ันอยู   พร่ําชมเชนเวทนา 
นั้นอยู  ยึดเวทนาน้ันติดอยู  นันท ิ (ความเพลิดเพลิน)  ยอมเกิดข้ึน 
นันทิในเวทนาท้ังหลายอันใด  อันนั้นเปนอุปทาน  ภพยอมมีแกเขาเพราะ 
ปจจัยคืออุปทาน  ชาติยอมมีเพราะปจจัยคือภพ๓"  ดังน้ีเปนตนก็มี 
                              [แสดงแตปลายถึงตน]  
        อน่ึง   ในคนพวกน้ัน  คนหน่ึงพบปลายเถาวัลยเขากอน  เขาก็จับ 
 
๑.  ม.  มู.  ๑๒/๔๘๐ 
๒.  ปาฐะพิมพไวเปน  ตสฺมึ  คลาดเคล่ือน  ท่ีถูกเปน  ตสฺส 
๓.  ม.  มู.  ๑๒/๔๘๙  
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มันเขาท่ีปลายและชักเอาหมดจนถึงโคน  โดยสาวไปแตปลายนั่นแหละ 
นําไปใชงานฉันใด  พระผุมีพะภาคเจา  ก็ฉันนั้น  ทรงแสดงปฏิจสมุบาท  
ต้ังแตปลายไปจนถึงตนวา  "ก็แลคําท่ีเรากลาววา  ชรามรณะมีเพราะ 
ปจจัยคือชาติ  ดังนี้นี่    ดกูรภิกษุทั้งหลาย  ชรามรณะมีเพราะปจจัยคือ 
ชาติหรือหนอ  หรือวามิใช  หรือวาความสําคัญของทานท้ังหลายในขอ 
นี้มีอยางไร"   (ภิกษุทั้งหลายทราบทูลวา)   "ขาแตพระองคผูเจริญ 
ชรามรณะยอมมีเพราะปจจัยคือชาติ  ความสําคัญของขาพระองคทั้งหลาย 
ในขอน้ีมีอยางนี้วา  ชรามรณะมีเพราะปจจัยคือชาติ"  (ตรัสตอไปวา) 
"คําท่ีเรากลาวา  ชาติมีเพราะปจจัยคือภพ  ฯ ล ฯ  สังขารทั้งหลายมี 
เพราะปจจัยคืออวิชชา  ดงัน้ีนี่  ดูกรภิกษุทั้งหลาย. . .  สังขารทั้งหลายมี 
เพราะปจจัยคืออวิชชาหรือหนอ  หรอืวามิใช  หรอืวาความสําคัญของ 
ทานท้ังหลายในขอน้ีมีอยางไร"*  ดังนี้เปนตนก็มี 
                              [แสดงแตกลางถึงตน]  
        อน่ึง  ในคนพวกน้ัน  คนหน่ึงพบตอนกลางเถาวัลยเขากอน  เขา 
ก็ตัดมันตรงกลางแลวสาวลงไปสวนลางจนถึงโคน  นําไปใชงาน  ฉันใด 
พระผูมีพระภาคเจา  ก็ฉันนั้น  ทรงแสดง  (ปฏิจสมุบาท)  เริ่มแตกลาง 
ไปถึงตนวา  "ดูกรภิกษุทั้งหลาย  ก็แลอาหาร  ๔  นี ้ มีอะไรเปนตนเหตุ 
มีอะไรเปนสมุทัย  มีอะไรเปนกําเนิด  มีอะไรเปนแดนเกิด ?  อาหาร ๔ 
นี้มีตัณหาเปนตนเหตุ  มีตัณหาเปนสมุทัย  มีตัณหาเปนกําเนิด  มีตัณหา 
เปนแดนเกิด  ตัณหามีอะไรเปนตนเหตุ. . .   เวทนา. . .   ผัสสะ. . . 
 
*  ม.  มู.  ๑๖/๔๘๐  
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สฬายตนะ. . .  นามรูป. . .วิญญาณ. . .   สังขารมีอะไรเปนตนเหตุ. . .  
สังขารมีอวิชาเปนเหตุ ฯ ล ฯ มีอวิชชาเปนแดนเกิด"๑   ดังน้ีก็ม ี
                          [เหตุที่ทรงแสดงเชนน้ี]  
        ถามวา   ก็เพราะเหตุไฉนจึงทรงแสดงอยางนี้  ?   แกวา  เพราะ 
ปฏิจสมุบาทเปนธรรม  (สมันตภัทร)  มีความงามรอบตัว  และเพราะ 
พระองคเองก็ทรงถึงซ่ึง  (เทสนาวิลาส)  ความงามใน  (กระบวน) 
เทศนาดวย  จริงอยูปฏิจสมุบาทเปนธรรมมีความงามรอบตัว  จึงเปน 
ไปเพ่ือแทงตลอดซึ่งธรรมท่ีถูกตอง  เพราะ  (กระบวน)  เทศนานั้น ๆ 
โดยแท   พระผูมีพระภาคเจาเลาก็ทรงถึงซ่ึงความงามใน  (กระบวน) 
เทศนา  เพราะทรงประดวยพระเวสารัชญาณ  ๔  และพระปฏิสัม- 
ภิทาญาณ  ๔   และเพราะทรงถึงซ่ึงพระคัมภีรภาพ  ๔  ประการ๒ดวย 
เพราะทรงถึงซ่ึงความงามใน  (กระบวน)  เทศนา  พระองคจงทรง 
แสดงธรรมไดโดยนัยตาง  ๆ  แท  
        แต  (เมื่อวา)  โดยความแปลกกัน  (แหงเทศนาท้ัง  ๔)   อนุโลม- 
เทศนา  (การแสดงปฏิจสมุบาทโดยอนุโลม)     ต้ังแตตนไปอันใด 
อนุโลมเทศนานั้น   บัณฑิตพึงทราบวาเปนไปแกพระองคผูทรงพิจารณา 
เห็นเวไนยชน   ซึ่งยังเขลาอยูในการจําแนกเหตุแหงปวัตติ  (ความหมุน 
ไป)    เพ่ือทรงชี้แจงซ่ึงปวัตติ  (ความหมุนไป)   ตามเหตุทั้งหลายท่ีเปน 
 
๑.  ส.  นิทาน.  ๑๖/๑๔ 
๒.  มหาฎีกาแจกคัมภีรภาพ  ๔  วา   ไดแกลึกโดยธรรม  ลึกโดยอรรถ  ลึกโดยเทศนา  ลึก 
โดยปฏิเวธ  
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ของตน  และเพ่ือทรงชี้แจงซึ่งลําดับแหงความเกิดข้ึนดวย  
        ปฏิโลมเทศนา  (การแสดงปฏิจสมุบาทโดยปฏิโลม)   ต้ังแต 
ปลายเขามาอันใด  ปฏิโลมเทศนาน้ัน  พึงทราบวาเปนไปแกพระองค 
ผูทรงเล็งเห็นสัตโลกซึ่งตองทุกขยาก  โดยนัย  (พระพุทธรําพึง)  วา 
"สัตวโลกน้ีตองทุกขยากหนอ  เกิดอยูดวย   แกอยูดวย  ตายอยูดวย"* 

ดังน้ีเปนตน  เพ่ือทรงชี้แจงซ่ึงเหตุของทุกขนั้น  ๆ  มีชรามรณะเปนตน 
ซึ่งพระองคไดทรง  (คน)   พบ   ตามแนวความตรัสรูในตอนแรก  (คือ 
แรกตรัสรู) 
        เทศนาที่เปนไปต้ังแตกลางถึงตนอันใด    เทศนานั้นพึงทราบวา 
เปนไปเพ่ือทรงชี้แจงซ่ึงละดับแหงเหตุและผล  ต้ังตนแตขามอตีตอัทธา 
เสีย  ไปจนถงึอตีตอัทธาอีก  ตามแนวกําหนดเหตุแหงอาหาร 
        สวนเทศนาที่เปนไปเริ่มแตกลางถึงปลายอันใน   เทศนานั้นพึง 
ทราบวาเปนไปเพ่ือทรงชี้แจงซ่ึงธรรม  (อันจักมีใน)  อนาคตอัทธา  (กาล 
อนาคต)  เริ่มแตความเกิดข้ึนแหงธรรมอันเปนเหตุแหง  (ผลอันจักมี 
ใน)   อนาคตอัทธาในกาลปจจุบัน  (นี้เอง) 
        ในเทศนา  (๔)  นั้น  อนุโลมเทศนาเริ่มแตตนไป  เพ่ือทรงชี้แจง 
ซึ่งปวัตติ  (ความหมุนไป)   ตามเหตุทั้งหลายท่ีเปนของตน  และเพ่ือทรง 
ชี้แจงลําดับแหงความเกิดข้ึน  แกเวไนยชนผูยังเขลาใน  (การจําแนก) 
เหตุแหงปวัตติ  (ความหมุนไป)  อันใด   อนุโลมเทศนานน้ันบัณฑิตพึง 
ทราบวา  'เปนแบบท่ีทรงวางไว'  ในท่ีนี้ 
 
*  ส.  นิทาน  ๑๑/๖  
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                                        [อวิชชาก็มีเหตุ]  
        ถามวา  ก็เพราะเหตุไฉน  ในปจยาการน้ี  อวิชชา  พระผูมพีระ-  
ภาคเจาจึงตรัสไวเปนขอตน  แมอวิชชาก็เปนสิ่งไมมีเหตุ  (แต)  เปนตัว 
มูลเหตุของโลก  ดังปกติ  (ประกฤติ)  ของพวกปกติวาทีดวยหรือ ?  แก 
วา  อวิชชาเปนสิ่งไมมีเหตุหามิได  เพราะวาเหตุของอวิชชาก็ไดตรัสไว 
(ในพระบาลี)  วา  "อาสวสมุทยา  อวิชฺชาสมุทโย๑ - ความเกิดข้ึนแหง 
อวิชชามีเพราะความเกิดข้ึนแหงอาสวะ"  ดังน้ี   แตวาปริยาย  (คือเหตุ 
โดยออม)  ซึง่เปนเหตุ  (ใหกลาวไดวาอวิชชา)  เปนตัวมูลเหตุ  ก็มีอยู 
ถามวาก็ปริยายน้ันคืออะไร  ?   แกวา  คือความท่ีอวิชชาเปนสีสะ  (เปน 
ยอดเหตุ)  ในวัฏฏกถา  (คือพระธรรมเทศนาวาดวยวัฏฏะ)   จริงอยู 
พระผูมีพระภาคเจาเม่ือตรัสวัฏฏกถา    ยอมตรัสโดยทรงยกธรรม  ๒ 
ประการเปนสีสะ   คือ  อวิชชาบาง  ดังที่ตรัสวา  "ดูกรภิกษุทั้งหลาย 
เบื้อตนเบ้ืองปลายแหงอวิชชาไมปรากฏ  หากใคร  ๆ กลาววา  'กอนน้ี 
อวิชชาไมมี  มาภายหลังมันจึงเกิด'   ดังน้ีไซร  แตที่แทอวิชชามีสิ่งน้ี  ๆ 
เปนปจจัยก็ปรากฏอยู"   ฉะน้ี  ภวตัณหาบาง  ดังที่ตรัสวา  "ดูกรภิกษุ 
ทั้งหลาย  เบื้องตนเบื้องปลายแหงภวตัณหาไมปรากฏ   หารใคร  ๆ  กลาว 
วา  'กอนน้ีภวตัณหาไมมี   มาภายหลังมันจึงเกิด'   ดังน้ีไซร  แตที่แท 
ภวตัณหามีสิ่งน้ี  ๆ   เปนปจจัยก็ปรากฏอยู"๒  ฉะนี้ 
        ถามวา  ก็เพราะเหตุอะไร  พระผูมีพระภาคเจาเมื่อตรัสวัฏฏกถา 
 
๑.  ม.  มู.  ๑๒/๑๐๐ 
๒.  องฺ.  ทสก. ๒๔/๑๒๐.๑๒๔  
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จึงตรัสโดยยกธรรม  ๒  ประการน้ี  เปนสีสะ  ?   แกวา  เพราะธรรม  ๒   
ประการนี้   เปนเหตุพิเศษของกรรมที่เปนสุคติคามี  และทุคติคามี  จริง 
อยู   อวิชชาเปนเหตุพิเศษของกรรมที่เปนทุคติคามี   เพราะอะไร  เพราะ 
บุถุชนผูถูกอวิชชาครอบงําแลว  ยอมรทิํากรรมท่ีเปนทุคติคามีเปนอเนก- 
ประการ  มีปาณาติบาตเปนตน  ซึ่งทั้งไมมี  (อะไร)  ที่นาพอใจ   เพราะ 
เรารอนดวยกิเลส  ทั้งนํามาซึ่งอนัตถะแตตนเอง   เพราะทําใหตกไปสูทุกคติ 
เหมือนโคท่ีเขาจะฆา  ซึ่งถูกความเหน่ือยหอบเพราะถูกลนดวยไปและถูก 
ทุบดวยไมคอนครองงําแลว*   ยอมรนดื่มน้ํารอน  (ที่เขาต้ังให)   ซึ่งท้ัง 
ไมอรอยท้ังนํามาซึ่งความพินาศแกตน  (ทั้งน้ีก็)  เพราะกระสับกระสาย 
อยูดวยความเหน่ือยหอบน้ัน  ฉะนั้น 
        สวนภวตัณหาเปนเหตุพิเศษของกรรมที่เปนสุคติคามี   เพราะอะไร 
เพราะบุถุชนท่ีภวตัณหาครอบงําแลว   ยอมพยายามทํากรรมอันเปน 
สุคติคามีเปนอเนกประการ  มีเวนจากปาณาติบาตเปนตน  ซึ่งเปนกรรม 
มีคุณนาชื่นใจ   เพราะปราศจากความเรารอนดวยกิเลส  และเปนกรรม 
ที่บรรเทาเสียซึ่งความทุรนทุรายดวยทุกขในทุคติของตน  เพราะยังผูทํา 
ใหถึงสุคติ  ดุจโคมีอาการดังกลาวแลวน้ัน  (ไมยอมด่ืนน้ํารอน)  พยายาม 
 
*  การฆาโคอยางทารุณวิธีหนึ่ง   ซ่ึงมหาฎีกาขยายความไวนดิหนอยวา  จับมันผูกตรึง 
ไว  กอไฟลอมลนมัน  ใชไมคอนทุบมันไปทั่ว  ๆ  ดวย   เพื่อใหเนื้อฟูลอนไมติดกระดูก 
เม่ือมันบอบชํ้าเหนื่อยหอบเต็มทีแลว  กน็าํน้ํารอน  (นาจะผสมเกลือดวย)  ไปต้ังใหมัน 
ดื่ม  มันก็จําตองซังกะตายดืม่   เพื่อแกระหาย  ดื่มเขาไปแลวก็ทําใหมันทองเดิน   ระบายมูล 
ออกมาจากเกลี้ยง....   ในท่ีสุด  โคฆาตกก็ไดเนื้อโคท่ีฟูลอนไมติดกระดูก  และเคร่ืองในก็สะอาด 
ไปขาย.... 
        วิธีนี้กแ็บบเดียวกับวิธีฆาสุกรของจุนทสูกริกะ  ในอรรถกถาธรรมบทน่ันเอง  



ประโยค๘ -  วสุิทธิมรรคแปล ภาค ๓ ตอน ๑ - หนาท่ี 244 

(หา)   ดื่มน้ําเย็น  ซึ่งมีรสอรอย   และบรรเทาความเหน่ือยหอบของตน  
ไดดวย   (ทั้งน้ีก็)   เพราะความระหายในนํ้าเย็น  ฉะนั้น 
        แตในธรรม  (ทั้งสอง)   ที่เปนสสีะในวัฏฏกถานั้น  ในลางสูตร 
พระผูมีพระภาคเจาก็ทรงแสดง  (ปฏิจสมุบาท)  เทศนา  ยกธรรมขอ 
เดียวเปนมูล  นี่เชนอยางไร  เชนวา  "ดงัน้ีแล   ภิกษุทั้งหลาย  สังขาร 
ทั้งหลายมีอวิชชาเปนสาเหตุ  วิญญาณมีสังขารเปนสาเหตุ"๑   ดังน้ีเปน 
ตน  นัยเดียวกัน  เชนวา  "ดูกรภิกษุทั้งหลาย  ตัณหายอมงอกงามแก 
บุคคลผูคอยเห็นแตสวนท่ีนาพอใจในธรรมท้ังหลาย   อันเปนที่ต้ังแหง 
อุปาทาน  อุปาทานก็มีข้ึนเพราะปจจัยคือตัณหา"๒   ดังน้ีเปนอาทิ  ใน 
ลางสูตรก็ทรงแสดง   (ปฏิจสมุบาท)  เทศนา  ยกธรรมทั้งสองขอเปน 
มูลก็มี  นี่เชนอยางไร  เชนวา  "ดูกรภิกษุทั้งหลาย  กายอันนี้ของคนเขลา 
ผูมีอวิชชาเปนเครื่องกั้น  ประกอบไปดวยตัณหา  เปนไปแลว  (คือเกิด 
ข้ึน)   ดวยเหตุฉะน้ี  กายดังกลาวนี้ดวย  นามรูปภายนอกดวย  ทัง้สอง 
นั่นเปนทวัย  (คือเปนคูกัน)  อยางนี้  เพราะอาศัยทวัยธรรม   คือ 
อายตนะ  ๖  นั้นแล  ผัสสะก็เกิดข้ึน    คนเขลาถูกธรรมมีผัสสะเปนตน 
ไรเลา   กระทบเอาแลว  ยอมไดเสวยสุขทุกข"๓   ดังน้ีเปนอาทิ 
        ในเทศนาเหลาน้ัน  เทศนาวา  "อวิชฺชาปจฺจยา  สงฺขารา - สังขาร 
ทั้งหลายมีเพราะปจจัยคืออวิชชา"   เปนตนนี้  เฉพาะในที่นี้พึงทราบวา 
เปนเทศนาท่ีมีธรรมขอเดียวเปนมูล  โดย  (ยก)   อวิชชา  (เปนสีสะ) 
 
๑.  ส.  นิทาน.   ๑๖/๓๗ 
๒.  ส.  นิทาน.  ๑๖/๑๐๒ 
๓.  ส.  นิทาน.  ๑๖/๒๘  
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        วินิจฉัยโดยประเภทแหงเทศนาในบาลีปฏิจสมุบาทน้ี  บัณฑิตพึง 
ทราบดังกลาวมาฉะน้ี  เปนอันดับแรก  
                               [วินิจฉัยโดยอรรถ]  
        คําวา  "โดยอรรถ"   คือโดยความ  (แปล)  แหงบทท้ังหลาย  ม ี
บทวา  อวิชฺชา  เปนตน  อรรถนี้อยางไรบา 
                            [อรรถแหงบทอวิชฺชาปจฺจยา]  
                                         [อวิชฺชา]  
        (๑)  อกศุลกรรมมีกายทุจริตเปนตน  ชื่ออวินทิยะ  แปลวาไม 
ควรได  เพราะอรรถวาไมควรบําเพ็ญ  ธรรมชาติใดยอมไดซึ่งอวินทิยะ 
นั้น  เหตุนั้น   ธรรมชาตินัน้จึงชื่อ  อวิชชา  (ไดสิ่งท่ีไมควรได) 
        (๒)  กศุลกรรม  ทีก่ายสุจริตเปนตน  ชื่อ  วินทิยะ  (แปลวาควร 
ได)   เพราะอรรถตรงกันขาม   (คือควรบําเพ็ญ)   ธรรมชาติใดยอมไมได 
ซึ่งวินทิยะน้ัน   เหตุนี้ธรรมชาตินั้นจึงชื่ออวิชชา  (ไมไดสิ่งท่ีควรได) 
        (๓)  ธรรมชาติใด  ทาํอรรถคือความเปนกองแหงขันธทั้งหลาย 
มิใหปรากฏ   ทําอรรถคือความเปนเครื่องตอแหงอายตนะทั้งหลายมิให 
ปรากฏ  ทําอรรถคือความวางเปลาแหงธาตุทั้งหลาย  มิใหปรากฏ  ทํา 
อรรถคือความเปนใหญแหงอินทรียทั้งหลายมิใหปรากฏ  ทําอรรถคือ 
ความจริงแทแหงสัจจะทั้งหลายมิใหปรากฏ   เหตุนี้ธรรมชาตินั้น  จึงชื่อ 
อวิชชา  (ทําอรรถแหงขันธเปนตนมิใหปรากฏ) 
        (๔)  ธรรมชาติใดทําอรรถ  ๔  อยาง  (ในอริยสัจ ๔)   ที่กลาว  
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โดยอรรถคือบีบค้ันเปนตนแหงสัจจะมีทุกขสัจเปนอาทิมิใหปรากฏ  เหตุ    
นี้   ธรรมชาตินั้นจึงชื่ออวิชชา  (ทําอรรถแหงอริยสัจมิใหปรากฏ) 
        (๕)  ธรรมชาติใด  ยงัสัตวทั้งหลายใหแลนไปกําเนิด  คติ  ภพ 
วิญญาณฐิติ  และสัตตาวาสท้ังปวง  ในสงสารอันปราศจากท่ีสิ้นสุด  เหตุ 
นี้  ธรรมชาตินั้นจึงชื่ออวิชชา  (ยังสัตวใหแลนไปในสงสารอันปราศจาก 
ที่สิ้นสุด)* 

        (๖)  ธรรมชาติใดยอมแลนไปในบัญญัติธรรมท้ังหลาย  มหีญิง 
และชายเปนตน  อันไมมีอยูโดยปรมัตถ  ไมแลนไปในบัญญติัธรรมมี 
ขันธเปนอาทิ  แมมีอยูโดยปรมัตถ  เหตุนี้  ธรรมชาตินั้นจึงชื่อ  อวิชชา 
(แลนไปในอวิชชมานบัญญัติ  หรือไมแลนไปในวิชชมานบัญญัติ) 
        (๗)  อีกนัยหน่ึง  ธรรมชาตินั้นชื่ออวิชชา   เพราะปกปดเสียซึ่ง 
วัตถุและอารมณแหงวิญญาณมีจักขุวิญญาณเปนตน    และซึ่งธรรม 
ทั้งหลาย  ทั้งที่เปนปฏิจสมุบาท   (คือปจจัย)   และที่เปนปฏิจสมุบัน 
(คือผล)   (ดงัน้ี)  ก็ได  (โดยสภาวะ) 
                                           [ปจจัย]  
        ผลอาศยัธรรมใดไป   ธรรมนั้นชือ่ปจจัย  (แปลวาธรรมเปนที่ 
อาศัยไปแหงผล)   ศัพทวา  'ปฏิจฺจ - อาศัย'    หมายความวาไมเวน  ไม 
ปฏิเสธ  ศัพทวา  'เอติ - ไป'   หมายความวาเกิดข้ึนและเปนไป  อีก 
 
*  มหาฎีกาชางสังเกตุ  ช้ีไววาอวิชชาในอรรถนี้  ทานจับเอาอักษะตนศัพท  อนฺตวิรหิเต 
ชวาเปติ  คือ  อ.  จาก  อนฺต  วิ.   จาก  วิรหเิต  ช.  จาก  ชวาเปติ  ประกอบเขา  ลบอักษร 
อ่ืน  ๆ  เสียแลว  ลง  ช.  อาคมท่ีอักษรท่ี  ๑  สําเร็จรูปเปน  อวิชฺชา  
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อยางหน่ึง  อรรถวาอุปการกะ - ผูอุดหนุน  เปนอรรถแหงปจจัยศัพท  
        อวิชชาดวย  อวิชชานั้นเปนปจจัยดวย  เหตุนั้นจึงชื่อ  อวิชชา- 
ปจจัย  (แปลวาอวิชชาเปนปจจัย)   (บทวาอวิชฺชาปจฺจยา  แปลวา) 
เพราะอวิชชาเปนปจจัยนั้น๑ 

                                          [สังขาร]  
        ธรรมท้ังหลายใดมุงแตปรุงแตง  (สิ่งตาง ๆ)   ใหเปน  (อยาง 
สังขตะข้ึน  เหตุนี้  ธรรมท้ังหลายน้ันจึงชื่อสังขาร  (แปลวาธรรมผูปรุง 
แตง)   แตวาสังขารมี  ๒  อยาง   คือ  อวิชชาปจจัยสังขาร - สังขารที่มี 
อวิชชาเปนปจจัย  ๑  สังขารที่มาโดยสังขารศัพท  ๑ 
        ในสังขาร  ๒  อยางนั้น  สังขารเหลาน้ีคือ  บุญญาภิสังขาร   อบุญ- 
ญาภิสังขาร  และอเนยชาภิสังขาร  เปน  ๓  (กับ)  กายสังขาร  วจีสังขาร 
และจิตตสังขาร  (อีก)  ๓  (รวม)  เปน  ๖  จัดเปนอวิชชาปจจัยสังขาร 
อวิชชาปจจัยสังขารทั้งหมดนั้น   ก็ไดแกกุศลเจตนาและอกุศลเจตนา 
ฝายโลกิยะน่ันเอง  สวนสังขาร  ๔  นี ้ คือสังขตสังขาร  (สังขาคือส่ิงท่ี 
ปจจัยของตน ๆ  แตงข้ึน)  อภิสังขตสังขาร  (สังขารคือส่ิงท่ีกรรมแตง 
ข้ึน)  อภิสังขรณกสังขาร  (สังขารคือตัวกรรมผูเปนเจาหนาท่ีแตง) 
 
๑.  อวิชฺชาปจจฺยา  มหาฎกีาแปลวา   เพราะปจจยัคืออวิชชา  ตลอดถึง  ชาติปจฺจยา 
ทานก็แปลวา  ชาติสงฺขาตา  ปจฺจยา - เพราะปจจยัคือชาติ  แตในท่ีนี้ทานวิเคราะหเปน 
วิเสสนุตรบท  กัมธารยะ  ก็ตองแปลวาอวิชชาเปนปจจยั  ไดกันกับท่ีเราแปลกันอยู 
อยางไหนจะชอบดวยระเบยีบไวยากรณและภาษา  ก็โปรดพิจารณาดูเถิด 
๒.  มหาฎีกาวา  แมอวิชชาปจจัยสังขาร  กม็าโดยสังขารศัพทเหมือนกนั  แตทานแยกมา 
กลาวเปนปธานสังขารในปฏิจสมุบาทเทศนานี้เปนสวนหนึ่ง  วนหนึ่ง  
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ปโยคาภิสังขาร  (สังขารคือความเพียรพยายาม)  จัดเปนสังขารท่ีมา 
โดยสังขารศัพท  ในสังขาร  ๔  นั้น  ธรรมที่มีปจจัยทั้งปวง   ที่กลาวไวใน  
บาลีทั้งหลาย  มีคําวา  "อนิจฺจา  วต สงฺขารม - สังขารทั้งหลายไมเที่ยง 
หนอ"  เปนตนชื่อวาสังขตสังขาร  อภิสังขตสังขารกลาวไวในอรรถกถา 
ทั้งหลายวา  "รูปธรรมและอรูปธรรมท้ังหลายท่ีเกิดแตกรรม  เปนไปใน 
ไตรภูมิ  ชื่ออภิสังขตสังขาร"  ดังน้ี   แมอภิสังขตสังขารนั้นก็ถึงความ 
สงเคราะหลง  (ในสังขตสังขารที่กลาวใน)  บาลีวา  "อนิจฺจา   วต 
สงฺขารา"  นี้เหมือนกัน  แตอาคตสถานแหงอภิสังขตสังขารนั้นมิได 
ปรากฏ  (ในบาลี)  โดยเฉพาะ  สวนกุศลเจตนาและอกุศลเจตนาอัน 
เปนไปในไตรภูมิ  เรียกวาอภิสังขรณกสังขาร   อาคตสถานแหงอภิ- 
สังขรณกสังรารนั้นปรากฏในบาลีทั้งหลายมีบาลีวา  "ดูกรภิกษุทั้งหลาย 
บุรุษบุคคลน้ีตกอยูในอวิชชายอมสรางสังขารท่ีเปนบุญบาง. . ."๑  ดังนี้ 
เปนตน  สวนความเพียรทางกายและทางจิต  เรียกวา  ปโยคาภิสังขาร 
สังสาร  (คือกําลังความเพียร)  มีเพียงใด   เขาก็ไปไดเพียงนั้นแลวก็หย ุ
ราวกะเกวียนเพลาหักฉะนั้น"๒  ดังนี้เปนตน 
        อน่ึง  สงัขารที่มาโดยสังขารศัพท  ใชมีแตสังขาร  ๔  นัน่เทาน้ัน 
ก็หามิได  สังขารที่มาโดยสังขารศัพทอ่ืน  ๆ  อีกกม็ีเปนอเนก  โดยนัย 
(พระบาลี)  วา  "ดูกรอาวุโสวิสาขะ  เมื่อภิกษุเขาสัญญาเวทยิตนิโรธ 
 
๑.  ส.  นิทาน.  ๑๖/๙๘ 
๒.  องฺ.  ติก.  ๒๐/๑๔๑  



ประโยค๘ -  วสุิทธิมรรคแปล ภาค ๓ ตอน ๑ - หนาท่ี 249 

วจีสังขารดับกอน  แตนั้นกายสังขารดับ  ตอนั้นจิตตสังขารจึงดับ"๑  ดังนี้ 
เปนตน  ในสังขารทั้งหลายนั้น  สังขารท่ีจะไมพึงถึงความสงเคราะหลง  
ในสังขตสังขารหามีไม 
                           [อรรถแหงศัพทมีวิญญาณเปนตน]  
        อธิบาย๒ในบาลีทั้งหลายมีคําวา 'สงฺขารปจฺจยา  วิฺาณ - วิญญาณ 
มีเพราะปจจัยคือสังขาร'   เปนตน  ตอนี้ไป  พึงทราบโดยนัยที่กลาวแลว 
เถิด  สวนในคําท่ียังมิไดอธิบาย  พึงทราบดังตอไปน้ี 
        ธรรมชาตท่ีชื่อวาวิญญาณ   เพราะรู  (อารมณ)  ตาง  ๆ   ชื่อวา 
นาม  เพราะนอมไป (สูอารมณ)  ชื่อวารูป  เพราะ (รูจัก)   สลาย 
ชื่อวา  อายตนะ  เพราะแผไปในอายะ  (คือขยายตัว)  และเพราะนําให 
อายตะ (คือตอออกไป)   สภาพที่ชื่อวา  ผัสสะ  เพราะถูกตองกันเขา 
(แหงอายตนะภายในกับอายตนะภายนอก)  ธรรมชาติที่ชื่อ  เวทนา 
เพราะรู  (รสอารมณ)  ชื่อวา  ตัณหา  เพราะกระหาย  (อารมณ)  ชื่อ 
วา  อุปาทาน  เพราะถือม่ัน  สภาพอันชื่อวา  ภพ  เพราะเปนข้ึน  หรือ 
เพราะทําใหเปนข้ึน๓  ความเกิดชื่อวา  ชาติ  ความแก  ชื่อวา  ชรา 
 
๑.  ม.  มู.  ๑๒/๕๕๑ 
๒.  แปลจากศัพท  วุตฺต  หมายถึงอธิบายเร่ืองอรรถแหงสังขารศัพท  และอรรถแหง 
ปจจยศัพทเปนตน 
๓.  มหาฎีกาวา  ภวติ - เปนข้ึน  หมายถึงอุปปติภพ  ภาวยติ - ทําใหเปนข้ึน  หมายถึง 
กรรมภพ  
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ธรรมชาติอันชื่อวา  มรณะ  เพราะเปนเหตุตาย  (แหงสัตว)๑   ความ 
เศรา  ชื่อวา  โศก  ความครํ่าครวญชื่อวา  ปริเทวะ  ธรรมชาติทีช่ื่อวา  
ทุกขะ  เพราะทําใหลําบาก  หรือวาชื่อทุกขะ  เพราะขุดอยูสองตอน  โดย 
(ขุดตอน)  เกิดข้ึน  และ  (ตอน)  ต้ังอยู๒  ก็ได   ความเปนผูเสียใจ  
ชื่อวาโทมนัส  ความตรอมใจอยางหนัก  ชื่อวาอุปายาส 
        คําวา  'สมฺภวนฺติ - มี' ไดแก  'เกิดข้ึน'   อน่ึง  บัณฑิตอยางพึง 
ทําโยชนา  (ประกอบ)  สมฺภวนฺติศัพทเขากับบททั้งหลายมีโสกะเปนตน 
ไปแตเพียงเทาน้ัน  ที่ถูกตองทําโยชนสมฺภวนฺติศัพทเขากับบทท้ังปวง 
เพราะวา  เมื่อกลาวโดยประการนอกนี้  (คือเมื่อไมประกอบสมฺภวนฺติ- 
ศัพท)  วา  "อวิชฺชาปจฺจยา  สงฺขารา"  (เฉย ๆ )  ความก็จะไมปรากฏ 
วา  สังขารท้ังหลายทําอะไร  (คือไมมีบทกิริยา)  แตครั้นมีประกอบ 
ศัพทวา  สมฺภวนฺติเขา  ยอมเปนอันทําความกําหนดไดทั้งปจจยธรรมท้ัง 
ปจจยุบันธรรมวา  "อวิชชฺา  จ  สา  ปจฺจโย  จาติ  อวิชฺชาปจฺจโย  ตสฺมา 
อวิชฺชาปจฺจยา  สงฺขารา  สมฺภวนฺติ - อวิชาดวย  อวิชชานั้นเปนปจจัยดวย 
เหตุนั้นจึงชื่ออวิชชาปจจัย  สังขารทั้งหลายยอมเกิดข้ึนเพราะอวิชชา- 
 
๑.  มหาฎีกาชวยอธิบายวา  "จุติ  ขนฺธาน  มรณนฺติ  เอเตนาติ  วุตฺต - ความ 
เคล่ือนไปแหงขันธท้ังหลาย  ช่ือวามรณะ  เพราะฉะน้ันทานจึงวาเปนเหตุตาย"  (หมาย 
ความวาตายดวยความเคล่ือนไปแหงขันธเปนเหตุ  ไมใชตายลอย ๆ เชนนั้นกระมัง  เม่ือ 
วาเชนนี้  ทําไมชราทานจึงไมวาเปนเหตุแกบางเลา  เพราะชราก็คือความเติบข้ึนแกข้ึน 
แหงขันธนยัเดยีวกัน) 
๒.  หมายถึงความท่ีบาลีกลาวไววา  ทุกขเวทนานั้นเปนทุกขตอนท่ีมันเกิดข้ึน  (อุปฺปาท- 
ทุกฺขา)  และตอนท่ีมันยังต้ังอยู  ( ิติทุกฺขา)   เม่ือมันแปรไปแลว  กเ็ลิกทุกข  ลางทีก็ 
กลายเปนสุขไป  จึงวาขุดอยูสองตอน  (ทุ: ๒  ข:  ขุด)  
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ปจจัยนั้น"  ดังน้ี  ในบทท้ังปวงก็นัยนี้   
        คําวา  'เอว'   เปนคําชี้นัยที่แสดงมาแลว  ดวยคําเอวนั้น  แสดง 
วา  ปจจยุบันธรรมท้ังหลายเกิดข้ึนเพราะปจจัยธรรมมีอวิชชาเปนตนนั่น 
เองเปนเหตุ   หาใชเกิดข้ึนเพราะพระอิศวรบันดาลเปนตนไม  คําวา 
'เอตสฺส - นั่น'   คือตามท่ีกลาวมา  คําวา   'เกวลสฺส'   แปลวาไม  (มีสุข) 
เจือปน  หรือวาท้ังมวล  คําวา  'ทุกฺขกฺขนฺธสฺส'  แปลวา  กองทุกข คือ 
ไมใชสัตว  ไมใชของสุขของงามเปนตน   คําวา  "สมุทโย"  แปลวา 
ความเกิดข้ึน  คําวา  โหติ  แปลวายอมมี 
        วินิจฉัยโดยอรรถในบาลีปฏิจสมุบาทน้ี   บัณฑิตพึงทราบดัง 
พรรณนามาฉะน้ี 
                             [วินิจฉัยโดยลักษณะเปนตน]  
        คําวา  'โดยลักษณะเปนตน'   คือโดยลักษณะเปนตน  แหงบทมี 
อวิชชาเปนอาทิ  ลักษณะเปนตนนี้อยางไรบาง ? 
        อวิชชา  มีความไมรูเปนลักษณะ  มีการทําใหหลงเปนรส  มีการ 
ปกปด  (เสียซึ่งสภาวะ)  เปนปจจุปฏฐาน  มีอาสวะเปนปทัฏฐาน* 

        สังขาร  มีการปรุงแตงเปนลักษณะ  มีความพยายาม  (เพ่ือกอ 
ปฏิสนธิ)  เปนรส  มีเจตนาเปนปจจุปฏฐาน  มีอวิชชาเปนปทัฏฐาน 
        วิญญาณ  มีความรูพิเศษเปนลักษณะ  มีความเปนหัวหนา  (แหง 
นามรูป)  เปนรส  มีปฏิสนธิเปนปจจุปฏฐาน  มีสงัขารเปนปทัฏฐาน 
 
*  เพราะมีบาลีวา  "อาสวสมทุยา  อวิชฺชาสมุทโย - ความเกิดข้ึนแหงอวขิชามีเพราะ 
ความเกิดข้ึนแหงอาสวะ"  ดงักลาวแลว  
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หรือวา  มีวัตถุและอารมณเปนปทัฏฐาน   
        นาม  มคีวามนอมไป   (สูอารมณ)  เปนลักษณะ  มีสัมปโยค 
(ความประกอบกันและกันไว)  เปนรส   มีความไมแยกกันเปนปจจุ- 
ปฏฐาน  มีวิญญาณเปนปทัฏฐาน 
        รูป  มีความ  (รูจัก)  สลายเปนลักษณะ  มีความกระจายตัวเปน 
รส๑/SUP>  มีความเปนอัพยากฤตเปนปจจุปฏฐาน   มีวิญญาณเปนปทัฏฐาน 

        สฬายตนะ  มีความติดตอเปนลักษณะ  มีการเห็นเปนตนเปนรส 

มีความเปนวัตถุและเปนทวารเปนปจจปุฏฐาน  มีนามรูปเปนปทฏัฐาน 

        ผัสสะ  มีความถูตองเปนลักษณะ  มีการกระทบเขาเปนรส  มี 

ความประจวบกัน  (แหงทวารอารมณและวิญญาณ)  เปนปทฏัฐาน  มี 

สฬายตนะเปนปทฏัฐาน 

        เวทนา  มีการประสพ  (อารมณ)  เปนลักษณะ  มีการเสวยรส 

อารมณเปนรส  มีสุขและทุกขเปนปจจปุฏฐาน  มีผัสสะเปนปทัฏฐาน 

        ตัณหา  มีความเปนเหตุ  (คือเปนทุกขสมุทัย)  เปนลักษณะ  มี 

ความมุงยินดี  (ในอารมณนัน้ ๆ )  เปนรส๒/SUP>  มีความไมอ่ิม  (ในอารมณ) 

เปนปจจุปฏฐาน  มีเวทนาเปนปทฏัฐาน 

        อุปทาน  มีความถือไวเปนลักษณะ  มีความไมปลอยเปนรส  มี 

ความเห็นดวยอํานาจความเหนียวแนนแหงตัณหาเปนปจจุปฏฐาน  มี 

 

๑.  มหาฎีกาวาเหมือนเมล็ดขาวสาร  เพราะไมมีสัมปโยค 
๒. เพราะมีบาลีวา  "ตตฺรตตฺราภินนฺทินี - ตัณหามีปกติมุงยินดีไปในอารมณนั้น ๆ" เปน 
หลัก  
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ตัณหาเปนปทัฏฐาน  
        ภพ มีกรรมและผลของกรรมเปนลักษณะ  มคีวามไดประสบ 
ความมีความเปนเปนรส   มีกุศลอกุศลและอัพยากฤตเปนปจจุปฏฐาน  ม ี
อุปาทานเปนปทัฏฐาน 
        ลักษณะเปนตน  แหงชาติเปนอาทิ  พึงทราบโดยนัยที่กลาวแลว 
ในสัจจนิเทศน้ันเทอญ 
        วินิจฉัยโดยลักษณะเปนตนในบาลีปฏิจจสมุบาทน้ี  พึงทราบดัง 
กลาวมาฉะน้ี  ประการ ๑ 
                     [โดยอยางตาง ๆ  มีอยางเดียวเปนตน]  
        ในคําวา "โดยอยางตาง ๆ มีอยางเดียวเปนตน"  นี ้ มีวินิจฉัย 
วา  "อวิชชามีอยางเดียว  โดยภาวะ  คือ  ความไมรูหรือความไมเห็น 
หรือความหลงเปนตน  มี  ๒  อยางโดยความไมปฏิบัติและความปฏิบัติ 
ผิด*  อนึ่ง  มี  ๒  โดยเปนสสังขารและอสังขาร  มี  ๓  อยาง  โดยสัมปโยค 
กับเวทนา  ๓  ม ี ๔  อยาง  โดยเปนความไมตรัสรูสัจจะ ๔ มี  ๕  อยาง 
โดยปกปดเสียซึ่งโทษในคติ  ๕   สวนความที่ตัณหามี  ๖   อยางในองค 
ปฏิจสมุบาทท่ีเปนอรูปธรรมทั้งส้ิน  พึงทราบโดย  (เปนไปใน)  ทวาร 
(๖)  และอารมณ  (๖) 
        สังขาร  มีอยางเดียว  โดยเปนสาสวธรรม  เปนวิปากธัมมธรรม 
(ธรรมมีวิบากเปนธรรมดา)  เปนตน  มี ๒ อยาง  โดยเปนกุศลและ 
 
*  มหาฎีกาวา  ไมปฏิบัติ  โดยไมรูในอริยสัจ  ปฏิบัติผิดโดยสําคัญคิดเหน็วิปลาส  
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อกุศล   อน่ึง  มี  ๒  โดยเปนปริตตะ  มหัคคตะ  เปนหีนะ  มัชฌมิะ    
เปนมิจฉัตตะ  สีมมัตตะ  เปนนิยตะ  อนิยตะ  มี  ๓  อยาง  โดยความเปน 
อภิสังขาร  ๓  มีบุญญาภิสังขารเปนตน  มี ๔  อยาง โดยใหเปนไปใน 
กําเนิด ด ๔   มี  ๕  อยาง  โดยยังสัตวใหไปสูคติ ๕ 
        วิญญาณ  มีอยางเดียว  โดยเปนโลกิยวิบากเปนตน  มี ๒  อยาง 
โดยเปนสเหตุกะและอเหตุกะเปนตน  มี  ๓  อยางโดยนับเนื่องในภพ ๓ 
โดยสัมปโยคกับเวทนา  ๓  และโดยเปนอเหตุกะ  ทุเหตุกะ  และติเหตุกะ 
มี  ๔ อยาง  และ  ๕  อยาง  โดยกําเนิด  (๔)  และคติ  (๕) 
        นามรูป  มีอยางเดียว  โดยเปนวิญญาณสันนิสสัย  (ที่อาศัยแหง 
วิญญาณ)  และโดยเปนกัมมปจจัย  (ปจจัยของกรรม)  ม ี ๒  อยาง 
โดยเปนสารัมมณะ  (มีอารมณ = นาม)  และอนารัมมณะ  (ไมมีอารมณ = 
รูป)  ม ี ๓  อยาง  โดยกาลมีอดีตเปนตน  มี  ๔  และ  ๕  อยาง  โดย 
กําเนิดและคติ 
        สฬายตนะ  มีอยางเดียว  โดยเปนที่เกิด  และโดยเปนที่ประชุม 
(แหงวิญญาณและธรรมที่สัมปยุตกับวิญญาณนั้น๑)  ม ี ๒  อยาง  โดยเปน 
ภูตปสาท  (สวนท่ีผองใสแหงภูตรูป)  และเปนเครื่องรูพิเศษ๒  มี  ๓ 
อยาง  โดยเปนสัมปตตโคจร  (รับไดแตอารมณที่มาถึงตัว)  อสัมปตต- 
โคจร  (รับอารมณที่ไมมาถึงตัวได)   และโนภยโคจร  (รับอารมณไมใช 
 
๑.  ขอนี้  กลาวโดยนัยแกอรรถอายตนะศัพท  ในอายตนะนิเทศ  หนา  ๑๒๗ 
๒.  ภูตปฺปสาทวิฺาณาทิโต  มหาฎีกาวา. . .วิฺาณโต  (ไมมีอาทิ)  ถูก  ในท่ีนี้เหน็ 
ชอบดวย  เพราะถามีอาทิ  กมี็ปญหาวานอกจากน้ีแลวมีอะไรอีกเลา  ไมทราบจะหาคําตอบ 
อยางไร  
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ทั้งสองอยางนั้น)๑  มี  ๔  อยาง  และ  ๕  อยาง  โดยเน่ืองดวยกําเนิด 
และคติ"  
        แมความมีอยางตางๆ  มีอยางเดียวเปนตนแหงองคที่เหลือมีผัสสะ 
เปนอาทิ  ก็พึงทราบโดยนัย  (ที่กลาว)  นี้เทอญ๒ 

        วินิจฉัยโดยอยางตาง  ๆ  มีอยางเดียวเปนตน  ในบาลีปฏิจสมุบาท 
นี้  พึงทราบดังกลาวมาฉะน้ี  ประการ ๑ 
                                     [โดยกําหนดองค]  
        ขอวา 'และโดยกําหนดองคทั้งหลาย'   มีวินิจฉัยวา  ก็แลใน 
ปฏิจสมุบาทธรรมท้ังหลายน้ี  ธรรมมีโสกะเปนตน  พระผูมีพระภาคเจา 
ตรัสเพ่ือแสดงความไมขาดตอนแหงภวจักร  (วงลอแหงภพ)  เพราะ 
ธรรมมีโสกะเปนตนนั้น   ยอมมีแกคนเขลาผูถูกชราและมรณะกระทบ 
เอา  ดังที่ตรัสไววา  "ดูกรภิกษุทั้งหลาย  บุถชุนผูมิไดสดับ  เปนผูถูก 
 
๑.  ขอนี้กลาวโดยนัยแกอปาทายรูปในขันธนิเทศหนา  ๒๔  ความวาจักษแุละโสต  รับรูป 
และเสียงอันไมมาถึงตัว  คืออยูหางตัวได  เพราะท่ีอาศัยของจักษุโสตะ  และท่ีอาศัยของ 
รูปเสียงนั้นไมติดกัน  สวนฆานะชิวหาและกาย  รับไดแตอารมณคือ  กล่ิน  รส  โผฏฐัพพะ 
ท่ีมาถึงตัวเขา  เพาะท่ีอาศัยของกล่ินรสโผฏฐัพพะติดอยูกับท่ีอาศัยของฆานะชิวหากาย 
และฆานะชิวหากายเกิดเปนกล่ินรสโผฏฐัพพะข้ึนในตัวเองไดดวย  สวนธรรมารมณท่ีกระทบมนา- 
ยตนะนั้น  จะวาอยูใกลหรือไกลก็แยกไมออก  มนายตนะ  จึงเรียก  โนภยโคจร  ไมเหมือนท่ี 
กลาวแลวท้ังสองอยา 
๒.  มหาฎีกาชวยขยายอยางตาง ๆ จนครบ  เชนวา  ผัสสะ  มีอยางเดยีวโดยสภาวะสัมผัส 
และโดยเปนโลกิยะหรือสาสวะเปนตน  มี  ๒  อยาง  โดยเปน  สเหตุกะ  อเหตุกะ  มี  ๓ 
อยาง  โดยเนื่องดวยภพ  ๓  และสัมปโยคกบัเวทนา  ๓  และเปน อเหตุกะ  ทุเหตกุะ 
ติเหตุกะ  มี  ๔  และ  ๕  อยาง  โดยกําเนิดและคติ  ฯ ล ฯ  
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ทุกขเวทนากายตองเอาแลว  ยอมเศราโศกลําเค็ญคร่ําครวญทุบอก  
ร่ําให  ถึงซ่ึงความฟนเฟอนไป"*   เปนตน  และดวยพระพุทธพจนวา 
"ความหมุนไปแหงธรรมทั้งหลายมีโสกะเปนตนนั้น  ยังมีอยูตราบใด 
ความหมุนไปแหงอวิชชาก็ยังมีอยูตราบนั้นไ  ดังนี้  ภวจักรก็เปนอัน 
เชื่อมเขากับบทวา  อวิชฺชาปจฺจยา  สงฺขารา  อีกเลา  เพราะเหตุนั้น 
ธรรม  ๑๒  เทาน้ัน  โดยนําสังเขปธรรมมีโสกะเปนตนนั้นแหละเขาเปน 
อันเดียวกันกับชรามรณะเสีย  พึงทราบวาเปนองคแหงปฏิจสมุบาท 
        วินิจฉัยโดยกําหนดองคทั้งหลายในบาลีปฏิจสมุบาทน้ี  บณัฑิต 
พึงทราบดังกลาวมาฉะนี้  ประการ ๑ 
        นี่เปนเพียงสังเขปกถาในปฏิจสมุบาทธรรมน้ี  สวนความ (ตอ 
ไป)  นี้  เปนวิตถารนัย 
                                      [แกบทอวัชชา]  
        โดยปรยิาย  (ทาง)  พระสูตร  ความไมรูในฐานะ  ๔  มีทกุขเปนตน 
ชื่อวาอวิชชา  โดยปริยาย (ทาง)  พระอภิธรรม  ความไมรูในฐานะ  ๘ 
กับทั้งฐานะมีปุพพันตะ  (เง่ือนตน)  เปนตน  ชื่อวาอวิชชา  สมพระบาลี 
วา  "ในธรรมเหลาน้ัน  อวิชชาเปนไฉน ?  ความไมรูในทุกข  ฯ ล ฯ 
ไมรูในทุกขนิโรธคามินีปฏิปทา  ความไมรูในปุพพันตะ  (เงือนตน) 
ความไมรูในอปรันตะ  (เง่ือนปลาย)  ความไมรูในปุพพันตาปรันตะ 
(ทั้งเง่ือนตนท้ังเง่ือนปลาย)   ความไมรูในธรรมทั้งหลายทั้งท่ีเปน 
 
*  ส.  สฬา.  ๑๘/๒๕๗.  
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อิทัปปจจยตา  (คือกลุมเหตุ)  และปฏิจสมุบัน  (กลุมผล)  นี่เรียกวา 
อวิชชา"  ดังน้ี  
        ในฐานะเหลาน้ัน  ยกเวนสัจจะสอง  (คือนิโรธและมรรค)  ที่เปน 
โลกุตระเสีย     อวิชชายอมเกิดข้ึนในฐานะที่เหลือแมโดยทําใหเปน 
อารมณก็ไดก็จริง  (แต)  แมเปนอยางน้ัน  ในบาลนีี้ทานก็ประสงคเอา 
โดยวาเปนเคร่ืองปดบังเทาน้ันเอง  จริงอยู  อวิชชานั้นที่เกิดข้ึนแลว 
ยอมปดบังทุกขสัจต้ังอยู   ไมใหรูแจงซ่ึงลักษณะอันเปนรส  (คือสภาวะ) 
ประจําตนตามเปนจริงได  อยางเดียวกัน  ยอมปดบงัสมุทัยสัจ  นิโรธสัจ 
มรรคสัจ  ขันธบัญจกสวนอดีตท่ีนับวาเง่ือนตน  ขันธบัญจกสวนอนาคต 
ที่นับวาเง่ือนปลาย  ขันธบัญจกท้ังสองสวนน้ันที่นับวาทั้งเง่ือนตนและ 
เง่ือนปลาย  อิทัปปจจยตา  และปฏิจสมุบันธรรมท้ังหลาย  ทีน่ับวา 
อิทัปปจจยตา  ปฏิจสมุบนัธรรมดวยต้ังอยู  มิใหรูแจงซ่ึงลักษณะอัน 
เปนรส  (คือสภาวะ)  ประจําตนตามเปนจริง  ในทุกขเปนตนน้ันวา  'นี่ 
อวิชชา  นี่สังขาร'   ดังน้ีเปนตน   เพราะเหตุนั้น  ทานจึงกลาววา 
(อวิชชาคือ)  ไมรูในทุกข  ฯ ล ฯ  ไมรูในอิทัปปจจยตาและปฏิจจสมุ- 
บันธรรมทั้งหลาย" 
                                    [แกบทสังขาร]  
        บทวา  'สังขารทั้งหลาย'  ไดแกสังขาร  ๖  ทีก่ลาวโดยสังเขปไว 
ในตอนกอนดังนี้วา  "สังขาร  ๓   มีบญุเปนตน  (และ)  สังขาร ๓ ม ี
กายสังขารเปนตน"  
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        สวนวาโดยพิสดาร  ในสังขารเหลาน้ี  สังขารท้ัง  ๓  ไดแก  
เจตนา  ๒๙    คือ  บญุญาภิสังขารไดแกเจตนา  ๑๓  คือ  เจตนาเปน  
กามาวจรกุศล  ๘  อันเปนไปดวยอํานาจกุศลมีทานศีลเปนตน  และ 
เจตนาเปนรูปาวจรกุศล  ๕  อันเปนไปดวยอํานาจภาวนาอยางเดียว 
อบุญญาภิสังขารไดแกเจตนาเปนอกุศล  ๑๒   อันเปนไปดวยอํานาจ 
อกุศลมีปาณาติบาตเปนตน   อเนญชาภิสังขาร  ไดแกเจตนาเปน 
อรูปาวจรกุศล  ๔  อันเปนไปดวยอํานาจภาวนาเหมือนกัน 
        สวนในสังขารอีก  ๓  กายสัญเจตนา  (ความจงใจแสดงออกทา 
กาย)  เปนกายสังขาร  วจีสัญเจตนา  (ความจงใจแสดงออกทางวาจา) 
เปนวจีสังขาร    มโนสัญเจตนา  (ความจงใจแสดงออกทางใจ)  เปน 
จิตตสังขาร  ติกะน้ี  ทานกลาวเพ่ือแสดงความเปนไปแหงอภิสังขาร ๓ 
มีบุญญาภิสังขารเปนตนทางทวาร  ในขณะพยายามทํากรรม  จริงอยู 
เจตนา  ๒๐  ถวน  คือกามาวจรกุศลเจตนา  ๘  อกุศลเจตนา  ๑๒  อันยัง 
กายวิญญัติใหต้ังข้ึนเปนไปทางกายทวาร  ไดชื่อวากายสังขาร  เจตนา 
เหลาน้ันแหละ   ที่ยังวจีวิญญัติใหต้ังข้ึนเปนไปทางวจีทวาร  ไดชื่อวา 
วจีสังขาร 
        แตอภิญญาเจตนา  (เจตนาในอภิญญา)   ไมเปนปจจัยแหงวิญญาณ 
องคตอไป  เพราะฉะนั้น  ทานจึงไมถือเอาในคําวา  กาย----วจีสังขารนี้* 

 
*  มหาฎีกาต้ังปญหาข้ึนวา  เหตุไฉน  อภิญญาเจตนา  จึงไมเปนปจจยัแหงวิญญาณ 
อภิญญาเจตนาก็เปนกุศลและมีวิบากมิใชหรือ  ?  แลวทานก็ตอบเองวา  จริง  แตวาความ 
ท่ีอภิญญาเจตนาเปนกุศลและมีวิบากน้ัน  ทานกลาวโดยความท่ีอภิญญาเจตนาน้ัน  เปน  
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และอภิญญาเจตนาไมเปนปจจัยแหงวิญญาณฉันใด   แมอุทธัจจเจตนา  
ก็ไมเปนฉันน้ัน   เพราะเหตุนั้น  ถึงอุทธัจจเจตนาน้ันก็ตองคัดออก 
ในความเปนปจจัยแหงวิญญาณ  แตเจตนาท้ังปวงน่ันก็คงเปนธรรมมี 
อวิชชาเปนปจจัย  (เหมือนกัน) 
        สวนเจตนา  ๒๙  ทั้งหมด    ที่เกดิข้ึนในมโนทวาร  (โดย)  ไมยัง 
วิญญัติทั้งสองใหต้ังข้ึน  เปนจิตตสังขารแล 
        ดวยประการดังนี้   ติกะน้ีก็เขาไปสูติกะกอน  (คือผนวกอยูกับติกะ 
กอน)  นั่นเอง  เพราะฉะน้ัน  วาโดยใจความแลว  ความท่ีอวิชชาเปน 
ปจจัย  (แหงสังขาร)   ก็พึงทราบโดยที่เปนปจจัยแหงอภิสังขาร  ๓  ม ี
บุญญาภิสังขารเปนตนนั่นแล 
        ในขอน้ัน  หากมีปญหาวา  "ก็ขอน้ีจะพึงทราบไดอยางไรวา 
สังขารทั้งหลายนี้เปนธรรมมีอวิชชาเปนปจจัย  ?"   คําแกพึงมีวา  "ทราบ 
ไดโดยที่เม่ืออวิชชามี  มนัจึงมี"  แทจริง   ความไมรูในฐานะท้ังหลาย 
มีทุกขเปนตนที่เรียกวาอวิชชา  บุคคลใดยังละไมไดกอนแลว  บุคคลน้ัน 
เพราะความไมรูในทุกขและในฐานะนอกนี้มีเง่ือนตนเปนอาทิ  จึงถือ 
เอาสังสารทุกขโดยสําคัญวาเปนสุข  แลวก็กอสังขารทั้ง  ๓  อยาง  ซึ่ง 
เปนเหตุแหงสังสารทุกขนั่นเองข้ึน  เพราะไมรูในสมุทัย  จึงสําคัญเห็น 
 
ไปดวยความพยายามของตนในสันดานท่ียงัมีตัณหาอันยงัตัดไมขาด  หาใชกลาวเชนนั้น 
โดยเปนปจจัยยังวิบากใหเกดิข้ึนไม  อนึ่งอภิญญาเจตนานั้น  เม่ือยังวิบากใหเกิด  วิบาก 
นั้นก็เปนรูปาวจรเทานั้น  ไมเปนอยางอ่ืน  อันอภิญญาน้ันเปนอานิสงสแหงสมาธิในช้ัน 
จตุตถฌาน  ท่ีพระโยคาวจรทําใหเกดิข้ึนในกสิณ  เพราะฉะน้ัน  อภิญญาก็เทากับเปนผล 
ของสมาธิ  ไมใหผลเหมือนกุศล  มี  ทาน  ศีล  เปนตน.  
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สังขารทั้งหลายอันมีตัณหาเปนเครื่องประดับ  ซึ่งแมเปนเหตุแหงทุกข 
โดยวาเปนเหตุแหงสุขไป  ก็กอสังขารทั้ง  ๓  อยางข้ึน  อนึ่ง  เพราะ  
ไมรูในนิโรธและในมรรค   จึงเปนผูมีความสําคัญในคติวิเศษ  (มี 
พรหมโลกเปนตน)   ซึ่งแมมิใชเปนที่ดับทุกข  วาเปนที่ดับทุกขไป 
เปนผูมีความสําคัญในพาหิรมรรคมี  (บูชา)  ยญั  และ  (บําเพ็ญ)  อมร- 
ตบะเปนตน๑  ซึ่งแมมิใชทางแหงความดับทุกข  วาเปนทางดับทุกขไป 
เมื่อปรารถนาความดับทุกข  ก็กอสังขารท้ัง  ๓  อยางข้ึนทางมุขพาหิร- 
มรรคมียัญและอมรตบะเปนตน  อีกประการหน่ึง  บุคคลน้ัน  เพราะ 
ความท่ีละอวิชชาในสัจจะ ๔  ยังไมไดนั้น  ก็ไมรูทกุขกลาวคือผลแหง 
บุญ  ซึ่งแมแทรกซอนดวยอาทีนพโทษเปนอเนก  มี  ชาติ  ชรา  โรค 
และมรณะเปนตนอยางวิเศษ  โดยวาเปนทุกขได  จึงกอบุญญาภิสังขาร 
อันตางโดยเปนกายสังขาร  (บาง)   วจีสังขาร  (บาง)    จิตตสังขาร 
(บาง)   เพ่ือไดผลแหงบุญน้ัน  ดังบุคคลผูปรารถนาเทพอัปษร  รโิจน 
หนาผา  (ตาย)๒  มิเชนนัน้ก็ไมเห็นความที่ผลแหงบุญน้ัน  ซึ่งแมสมมติ 
กันวาเปนสุข  เปนวิปริณามทุกข  อันจะกอใหเกิดความรอนใจใหญใน 
 
๑.  อมรตบะ  มหาฎีกาไขความไว  ๓  นับ  คือ  ทุกกรกิริยาท่ีถือวาทําแลวจะไมตาย  ๑  การ 
ประพฤติพรตเพื่อเปนอมรคือเปนเทวดาหรือเทพเจา  ๑  ตบะอันทําลายตน  เพราะทําตน 
ใหเปนทุกข ๑  นัยหลังนี้ทานวา  อมรใชในอรรถวา  มร  คือตายก็ได. 
๒.  มรุปฺปาต  แปลกันวา  'ความเกดิเปนเทวดา'   ก็มี  แตพิจารณาลักษณะศัพทแลว 
ศัพทนี้ตองแยกเปน  มรุ + ปาต  (ภูเขา + ท่ีลาดชัน)  ในมหาฎีกาไมไดแปลศัพทนี้โดย 
ตรง  แตมีอธิบายความไวในรูป  'ปปาต'   (ไมใชอุปปาต)   ดังนี้  ชาติอาทิปปาตทุกฺข- 
ชนนโต  มรุปฺปปาตสทิสตา   ปุฺภิสงฺขารสฺส  วุตฺตา - ทานกลาวความท่ีบุญญาภิ- 
สังขารเปนเชนมรุปปาตะ  เพราะเหวผาคือชาติเปนตน  เปนเหตุยังทุกขใหเกดิ.  
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ที่สุด  (เมื่อหมดบุญ)  และ  (ไมเห็น)  ความท่ีผลแหงบุญน้ัน  (แมมีคุณ  
นายินดีก็)  มคุีณนายินดีเปนสวนนอย  จึงกอบุญญาภิสังขารมีประการดัง 
กลาวแลวน่ัน  อันเปนปจจัยแหงวิปริณามทุกขนั่นเอง  ดังแมลงเมา 
ริเขาตอมเปลวไฟ  และดังสัตวที่ตะกรามหยาดนํ้าผ้ึงริเขาเลียคมศัสตรา 
ทีน้ําผ้ึงติดฉะนั้น  อนึ่ง  ไมเห็นโทษในโลกิยวิสัย  มีการเสพกามเปนตน 
พรอมท้ังผลของมัน  เพราะสําคัญวาเปนสุข  และเพราะถูกกิเลสครอบงํา 
ดวย  จึงกออบุญญาภิสังขารอันเปนไปในทวารท้ัง  ๓  ข้ึนก็ได  ดังเด็ก 
ออนริเลนคูถ  และดังคนอยากตายริกินยาพิษฉะนั้น  อนึ่งเลา  ไมรู 
ความทีสังขารแมในฝายอรูปวิบากก็เปนวิปริณามทุกข  จึงกออเนญชาภิ- 
สังขารซึ่งเปนจิตตสังขารข้ึน  ดวยวิปลาสไปวาเปนของเท่ียงเปนตน 
ดังคนหลงทิศริอานเดินทางมุงหนาไปสูเมืองปศาจฉะนั้น 
        เพราะเหตุที่สังขารมีเพราะอวิชชามีเทาน้ัน  หามีโดย  (อวิชชา)  
ไมมีไม  ดังกลาวมาฉะน้ี  บัณฑิตจึงรูขอท่ีวา  "สังขารทั้งหลายน้ีเปน 
ธรรมมีอวิชชาเปนปจจัย"  นั่นไดแล  จริงอยู  ขอน้ีแมพระผูมีพระ 
ภาคเจาก็ไดตรัสไววา  "ดูกรภิกษุทั้งหลาย  บุคคลผูไมฉลาดตกอยูใน 
อวิชชา  ยอมปรุงแตงบุญญาภิสังขารบาง  ยอมปรุงแตงอบุญญาภิสังขาร 
บาง  ยอมปรุงแตงอเนญชาภิสังขารบาง  ดูกรภิกษุทั้งหลาย  ตอเม่ือใด 
อวิชชา  ภิกษุละไดแลว  วิชชาเกิดข้ึนแลว  เมื่อน้ัน  ภิกษุนั้น  เพราะ 
ความสํารอกออกไปแหงอวิชชา  เพราะความเกิดข้ึนแหงวิชชา  ยอม 
ไมปรุงแตงบุญญาภิสังขารเลย"*  ดังน้ีเปนตน 
 
*  ส.  นิทาน.  ๑๖/๙๙.  
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        ในบทวาอวิชชานี้  ขาพเจาท้ังหลายขอพัก๑ขอวา  "อวิชชาเปน 
ปจจัยแหงสังขารทั้งหลาย"  นี่ไวกอน  ดวยขอน้ีควรจะกลาว  (ตอไป)  
คือ  (ปญหา)  วา   "อวิชชาเปนปจจัยแหงสังขารเหลาไหน  อยางไร ?" 
ในความท่ีอวิชชาเปนปจจัยอยางไรบางน้ัน  ทานกลาวไวดังตอไปนี้ 
                                       [ปจจัย  ๒๔]  
        ก็แลปจจัย  ๒๔  พระผูมีพระภาคเจาตรัสไว  คือ 
        เหตุปจจัย    อารัมมณปจจัย  อธิปติปจจัย  อนันตรปจจัย 
สมนันตรปจจัย   สหชาตปจจัย  อัญญมัญญปจจัย  นิสสยปจจัย 
อุปนิสสยปจจัย  ปุเรชาตปจจัย  ปจฉาชาตปจจัย   อาเสวนปจจัย 
กัมมปจจัย  วิปากปจจัย  อาหารปจจัย  อินทรียปจจัย  ฌานปจจัย 
มัคคปจจัย  สัมปยุตตปจจัย  วิปปยุตตปจจัย  อัตถิปจจัย  นัตถิปจจัย 
วิคตปจจัย  อวิคตปจจัย๒ 

                                        [แกเหตุปจจัย]  
        ในอุเทศบทเหลาน้ัน  ธรรมท่ีไดชื่อวาเหตุปจจัย  เพราะธรรมนั้น 
เปนเหตุดวย  เปนปจจัยดวย  คือ  เปนปจจัยโดยเปนเหตุ  อธิบายวา 
 
๑.  คณฺหาม  ถาแปลตรง ๆ วา  'ถือไว  จับไว  ยึดไว  กุมไว'   ความไมผุดในภาษาไทย 
จึงแปลเอาความวา  'พักไว'   (หรือ  'หยุดไว'  ก็จะได)   ท่ีพักไว  ก็เพราะพรรณนา 
ขอนี้มาพอเหน็ความแลว  ยงัมีความท่ีควรกลาวอยูตอไปอีก. 
๒.  อภิ.  ป.  ๔๐/๑.  
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เปนปจจัยโดยความเปนเหตุ๑   นัยแมในอุเทศบทอ่ืนมีอารัมมณปจจัย 
เปนตน  ก็นยัเดียวกันนี้  
                                        [แกศัพทเหตุ]  
        ในบท  'เหตุปจจัย'  นั้น  คําวา  'เหตุ'   เปนคําเรียกวจนาวยวะ 
(อวัยวะแหงคํา  คือถอยคําท่ีใหรูความแตละคํา ?)  และการณะ (สิ่งท่ี 
กอผล)  มลูะ  (สิ่งท่ีเปนรากเงา)  ก็วจนาวยวะ  เรียกวาเหตุ  ในทาง 
โลก  เชนในคําวา  'ปฏิฺเหตุ๒ - ขอปฏิญญา'  แตในทางพระศาสนา 
การณะ  เรียกวา  เหตุ  เชนในคําวา  'เย  ธมฺมา  เหตุปฺปภวา๓ - ธรรม 
ทั้งหลายใดมีเหตุ  (คือการณะ) เปนแดนเกิด'    มูล  ก็เรียกวา  เหตุ 
เชนในคําวา  'ตโย  กุสสเหตู  ตโย  อกสุลเหตู๔ - เหตุ  (คือมูล)  แหง 
กุศล  ๓  เหตุ  (คือมูล)  แหงอกุศล  ๓'   มูลนั้น  (แหละ)  ประสงคเอา 
(วาเหตุ)  ในที่นี้ 
                                     [แกศัพทปจจัย]  
        สวนความ  (ตอไป)  นี้  เปนความหมายแหงคําในคําวา  'ปจจัย'  นี้ 
        ธรรม  (ที่เปนผล)  อาศัยไปแตธรรม  (ที่เปนเหตุ)  นั่น  หมาย 
 
๑.  ท่ีทานไข  เหตุปจฺจโย  เปน  เหตุ  หุตฺวา  ปจฺจโย  แลวไขอีกทีเปน  เหตุภาเวน 
ปจฺจโย  นัน้  กเ็พื่อแสดงวา  ศัพทประกอบ  ตฺวา  ปจจยั  คือ  หุตฺวา  นัน้ เปนกิริยาตติยา- 
วิเสสนะ  คือแปลวา  โดย. . .  (ไมใชบุพกาลกิริยา  สมานกาลกิริยา  ฯ ล ฯ) 
๒.  ปาฐะเรียงแยกไวเปน  ปฏิฺา  เหตุ  แตในมหาฎกีาเรียงติดกนัเปน  ปฏิฺาเหตุ 
เหตุ  แปลวา  'ขอความ' ก็ได  (พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสภา  พ.ศ.  ๒๔๙๓). 
๓.  วิ.  มหาวรรค.  ๔/๗๔. 
๔.  อภิ.  ส.  ๓๔/๒๗๑.  
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ความวา  ไมปฏิเสธธรรม  (ที่เปนเหตุ)   นั้นเปนไป  เหตุนี้  ธรรม  (ที ่  
เปนเหตุ)  นั้นจึงชื่อวาปจจัย  มีคําอธิบายวา  อันธรรม  (ที่เปนผล)  ใด 
อาศัย  คือไมปฏิเสธซ่ึงธรรม  (ที่เปนเหตุ)  ใดต้ังอยูหรือวาเกิดข้ึนก็ดี 
ธรรม  (ที่เปนเหตุ)  นั้น  ชื่อวาเปนปจจัยแหงธรรม  (ที่เปนผล)  นั้น 
แต  (เมื่อวา)  โดยลักษณะ  ปจจัยมีความอุดหนุนเปนลักษณะ  ดวยวา 
ธรรม  (ที่เปนเหตุ)  ใด   เปนสภาพอุดหนุนเพ่ือความต้ังอยูหรือเพ่ือ 
ความเกิดข้ึนแหงธรรม  (ที่เปนผล)  ใด  ธรรม  (ที่เปนเหตุ)  นั้น 
ทานเรียกวาเปนปจจัยแหงธรรม  (ที่เปนผล)  นั้น 
        คําวา  "ปจจัย  เหตุ  การณ  นิทาน  สัมภว  ปภว"  เปนตน โดย 
ความก็อันเดียวกัน  ตางกันแตโดยพยัญชนะ 
        ธรรมชือ่วาเหตุ  เพราะอรรถวาเปนมูล   ชื่อวาปจจัย  เพราะ 
อรรถวาเปนสภาพอุดหนุน  ดังกลาวมาฉะน้ี  เพราะเหตุนั้น  (เมื่อวา) 
โดยสังเขป  ธรรมผูอุดหนุนโดยความหมายวาเปนมูล  ชื่อวาเหตุปจจัย 
        อธิบายของอาจารยทั้งหลาย*วา  "เหตุปจจัยนั้นเปนสภาพยังความ 
เปนกุศลเปนตนใหสําเร็จแก  (สัมปยุต)  ธรรมท้ังหลายมีกุศลธรรมเปน 
อาทิ  ดังพืชทั้งหลายมีพืชขาวสาลีเปนตน  ยัง  (ความเปน)  ธัญญชาต ิ
มีขาวสาลีเปนอาทิใหสําเร็จ  และดังสีของมณีเปนตน  ยังแสงของมณี 
เปนอาทิใหสําเร็จฉะนั้น"  แตเมื่อเปนอยางนั้น  ความเปนเหตุปจจัยก็ 
ไมสําเร็จไปถึงในรูปทั้งหลายท่ีมีเหตุนั้นเปนสมุฏฐาน  (ดวยนะซิ)  เพราะ 
วา  เหตุปจจัยนั้นหายังความเปนกุศลเปนตนใหสําเร็จแกรูปเหลาน้ันไม 
 
*  มหาฎีกาวา  ทานหมายถึงพระอาจารยเรวตะ  (อยูท่ีไหนไมไดบอกไว)  
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แตก็มิใชไมเปนปจจัย  สมพระบาลีวา  "เหตุ  เปนปจจัยโดยเปนเหตุ-  
ปจจัย  แหงธรรมทั้งหลายท่ีสัมปยุตกับเหตุ  และแหงรูปทั้งหลายที่มี 
เหตุนั้นเปนสมุฏฐาน"  ดงัน้ี  อนึ่ง  สําหรับอเหตุกจิตท้ังหลาย  ความ 
เปนอัพยากฤต  เวนเหตุนั่นเสียก็สําเร็จได  (เพราะอัพยากฤตเปน 
อเหตุกะ)  แมสําหรับสเหตุกจิตท้ังหลายเลา  ความเปนกุศลเปนตน 
ก็เนื่องดวยโยนิโสมนสิการเปนตน๑  มิใชเนื่องดวยสัมปยุตเหตุ  (เหตุผู 
สัมปยุต)  และหารวาความเปนกุศลเปนตน  พึงมีไดโดยสภาวะแทใน 
สัมปยุตเหตุทั้งหลายไซร  ในสัมปยุตธรรมทั้งหลาย  อโลภะซึ่งเนื่อง 
ดวยเหตุ  ก็พึงเปนกุศลบาง  อัพยากฤตบางได  แตเพราะเหตุที่เปนได 
ทั้งสองอยาง  ในสัมปยุตธรรมทั้งหลาย  หาความเปนกุศลเปนตน  (ที ่
เนื่องดวยเหตุ  มิใชเปนโดยสภาวะ)  ไดฉันใด  แมในเหตุทั้งหลาย 
ก็พึงหาความเปนกุศลเปนตน  (ที่เนื่องดวยธรรมอ่ืน  มิใชเปนโดย 
สภาวะ)   ไดฉันนั้น 
        แตอันที่จริง  เมื่ออรรถวาเปนมูล๒แหงเหตุทั้งหลาย  บัณฑิตไมถือ 
เอาโดยวาเปนเหตุยังความเปนกุศลเปนตนใหสําเร็จ  (แต)   ถือเอา 
โดยวาเปนเหตุยังความต้ังม่ันดวยดี  (แหงธรรมทั้งหลาย)  ใหสาํเร็จ  ก็ 
 
๑.  โดยพระบาลีวา  "โยนิโส  ภกฺขเว   มนสิกโรโต  ฯ เป ฯ  อภวิฑฺฒนฺติ  ดูกรภิกษ ุ
ท้ังหลาย  กุศลธรรมท้ังหลายท่ียังไมเกดิยอมเกิดข้ึน  และกุศลธรรมท้ังหลายที่เกดิแลว 
ยอมเจริญยิ่งแกภิกษุผูทําในในโดยแบบคาย" 
๒.  ปาฐะพิมพไวเปน  มูลฏ  ตรงนี้เปนประโยคลักขณะ  มี  คยฺหมาเน  เปนลักขณกิริยา 
แสดงอยู  แตตวันามท่ีเปนลักขณวันตะไมปรากฏ  พิจารณาแลวก็เห็นแต  มูลฏ  เทานั้น 
เปนลักขณวันตะ  จึงตกลงแกเปน  มูลฏเ.  



ประโยค๘ -  วสุิทธิมรรคแปล ภาค ๓ ตอน ๑ - หนาท่ี 266 

ไมผิดอะไรเลย  แทจริง  ธรรมทั้งหลายท่ีไดเหตุปจจัยแลว  ยอมเปน  
ธรรมมั่นคงต้ังลงดวยดี  ดังตนไมทั้งหลายที่มีรากงอกงามแลวก็ต้ังอยูได 
ดวยดีฉะนั้น  (สวน)  อเหตุกธรรมท้ังหลายเปนธรรมไมต้ังม่ันดวยดี 
ดุจสาหรายทั้งหลาย   มีสาหรายชนิดติลพีชกะ  (สาหรายเมล็ดงา ?) 
เปนตน  ฉะนั้น 
        เหตุปจจัยเปนธรรมอุดหนุนโดยความหมายวาเปนมูลดังน้ี  เพราะ 
เหตุนั้น   ธรรมผูอุดหนุนโดยยังความต้ังม่ันดวยดี  (แหงสัมปยุตธรรม) 
ใหสําเร็จ  บัณฑิตพึงทราบวา ชื่อเหตุปจจัย 
                                   [แกอารัมมณปจจัย]  
        ในอุเทศบทแตนั้นไป  ธรรมผูอุดหนุนโดยความเปนอารมณ 
ชื่อวาอารัมมณปจจัย  ธรรมอะไร ๆ จะไมเปนอารัมมณปจจัยนั้นไมมี 
เพราะคํานิเทศแมทานจะข้ึนตนวา  "รูปายตนะเปนปจจัยโดยเปนอารัม- 
มณปจจัยแหงจักขุวิญญาณธาตุ๑"   ดังน้ีเปนตน  แตก็ลงทายวา  "ธรรม 
ทั้งหลายใด  ๆ  เปนจิตเจตสิกธรรม  ปรารภธรรมใด  ๆ  เกิดข้ึน   ธรรม 
ทั้งหลาย  (ทีถู่กปรารภ)  นั้น  ๆ  ยอมเปนปจจัยโดยเปนอารัมมณปจจัย 
แหงธรรม  (ที่เกิดข้ึน) นั้น ๆ "๒  ฉะนี้  เปรียบเหมอืนคนออนกําลัง 
ไดยึดทอนไมหรือเชือกนั่นแหละ  จึงลุกข้ึนและยืนอยูได  ฉันใด  จิตและ 
เจตสิกธรรมท้ังหลายก็ฉันนั้น  ปรารภอารมณมีรูปเปนตนเขานั่นแหละ 
จึงเกิดข้ึนและต้ังอยูได  เพราะเหตุนั้น  ธรรมท้ังหลายอันเปนอารมณ 
 
๑-๒.  อภิ.  ป.  ๔๐/๑.๒.  
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แหงจิตเจตสิกทั้งหลายท้ังปวง  บัณฑิตพึงทราบวา  ชื่อวาอารัมมณปจจัย   
                                       [แกอธิปติปจจัย]  
        ธรรมผูอุดหนุนโดยความเปนใหญ  ชื่อวาอธิปติปจจัย  อธิปติ- 
ปจจัยนั้นมี ๒  อยาง  ดวยอํานาจแหงสหชาตธรรมและอารมณ  ใน  ๒ 
อยางนั้น   ธรรม  ๔  ประการ  กลาวคือ   ฉันทะ  วิริยะ  จิตตะ  วิมังสา 
พึงทราบวาชื่อ  สหชาตาธิปติปจจัย  (เปนอธิปติปจจัยแหงสหชาตธรรม) 
โดยบาลีวา  "ฉันทาธิบดี   เปนปจจัยโดยเปนอธิปติปจจัยแหงธรรม 
ทั้งหลายท่ีสัมปยุตกับฉันทะ   และแหงรูปทั้งหลายท่ีมีฉันทะน้ันเปน 
สมุฏฐาน"  ดงัน้ีเปนตน  แตวาธรรมทั้ง  ๔  นั้น  มไิดเปนอธิบดีรวมกัน 
จริงอยู  ในขณะใดจิตทําฉันทะใหเปนธุระ  ทําฉันทะใหเปนใหญเปน 
ไป  ในขณะนั้นก็ฉันทะอยางเดียวเปนอธิบดี  นอกนี้มิไดเปน  ใน 
ธรรมที่เหลือ  (อีก  ๓)  กน็ัยนี้  สวนวาอรูปธรรมท้ังหลายทําธรรมใดให 
เปนที่หนัก  (คือเปนทีหนวง)  เปนไป  ธรรมนั้นเปนอารัมมณาธิบดี 
แหงอรูปธรรมทั้งหลายน้ัน  เหตุนั้นทานจึงกลาวคํานิเทศไววา  "ธรรม 
ทั้งหลายใด ๆ เปนจิตเจตสิกธรรม  ทํา  (อารมณ)  ธรรมใด  ๆ  ใหเปน 
ที่หนักเกิดข้ึน  ธรรม(อารมณ)  ทั้งหลายน้ัน ๆ เปนปจจัย  โดยเปน 
อธิปติปจจัยแหงธรรม  (จิตเจตสิก)  ทั้งหลายน้ัน ๆ"*  ดังนี ้
                      [แกอนันตรปจจัย  สมนันตรปจจัย]  
        ธรรมผูอุดหนุนโดยความเปนธรรมไมมีระหวาง  (ค่ัน)      ชื่อ 
 
*  อภิ.  ป.  ๔๐/๒.  
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อนันตรปจจัย  ธรรมผูอุดหนุนโดยความเปนธรรมใกลที่สุด  ชือ่ 
สมนันตรปจจัย  ก็เลยอาจารยทั้งหลายอธิบายปจจัยคูนี้ไวมากประการ  
แตความ  (ตอไป)  นี้  เปนแกสารในปจจัยคูนี้ 
        ก็จิตตนิยม  (ทางของจิต)  เปนตนวา  "มโนธาตุมีในลําดับแหง 
จักขุวิญญาณ  มโนวิญญาณธาตุมีในลําดับแหงมโนธาตุ๑"  ดังน้ีนั้นใด 
จิตตนิยมนั้น  ยอมสําเร็จดวยอํานาจแหงจิตดวงกอน ๆ เทาน้ัน  หา 
สําเร็จโดยประการอ่ืนไม  เหตุใด  เพราะเหตุนั้น  ธรรมผูสามรถ 
ในอันยังจิตตุบาทท่ีคูควรกันใหเกิดข้ึนในลําดับแหงตน ๆ   ชือ่วา 
อนันตรปจจัย  เพราฉะนั้นแลทานจึงกลาวา  "บทวา  อนันตรปจจัย 
ความวา  จักขุวิญญาณธาตุ  และธรรมทั้งหลายท่ีสัมปยุตกับจักขุวิญญาณ- 
ธาตุนั้น  เปนปจจัยโดยเปนอนันตรปจจัยแหงมโนธาตุ  และแหงธรรม 
ทั้งหลายอันสัมปยุตกับมโนธาตุนั้น"๒  ดังนี้เปนตน    อนันตรปจจัย 
อันใด  สมนนัตรปจจัยก็อันนั้นแหละ   แทจริง  ความตางกันในปจจัย 
คูนี้  เปนเพียงพยัญชนะเทาน้ัน  ดุจความตางเพียงพยัญชนะในศัพท 
อุปจยะ  (เติบข้ึน)  กับสนัตติ  (สืบตอ)   และในศพัทคูคือ  อธิวจนะ 
(คําเรียก)  กบั  นิรุตติ  (คํากลาว)  ฉะนั้น  แตความตางโดยอรรถหามีไม 
        สวนมติมของอาจารยทั้งหลายวา   "ธรรมชื่อวา  อนันตรปจจัย 
เพราะความเปนธรรมไมมีระหวางโดยอรรถ  (คือไมมีความอ่ืนค่ัน ?) 
 
๑.  มหาฎีกาวา  ดวยคําวา  'เปนตน'   แสดงถึงจิตตนิยมทกุอยางท่ีเกิดในลําดับกัน  เชน 
วา  โวฏฐัพพนะเกดิในลําดบัสันตีรณะ  ปฏิสนธิมีในลําดับจุติ. . . 
๒.  อภิ.  ป.  ๔๐/๓  



ประโยค๘ -  วสุิทธิมรรคแปล ภาค ๓ ตอน ๑ - หนาท่ี 269 

ชื่อวาสมนันตรปจจัย  เพราะความเปนธรรมไมมรีะหวางโดยกาล  (คือ 
ไมมีกาลค่ัน ?)"   ดังน้ีใด  มตินั้นผิดจากบาลีวา  "เมื่อพระโยคาวจร  
ออกจากนิโรธ  เนวสัญญานาสัญญายตนกุศลยอมเปนปจจัย  โดยเปน 
สมนันตรปจจัยแหงผลสมาบัติ"  ดังน้ีเปนตน 
        ในความท่ีธรรมที่สมนันตรปจจัย  เพราะความเปนธรรมไมมี 
ระหวางโดยกาลน้ัน  อาจารยทั้งหลายกลาวแมคําใดวา  "ความท่ีธรรม 
นั้นเปนธรรมสามารถในอันยังธรรมทั้งหลายใหต้ังข้ึนมิไดเสื่อมไป  แต 
เพราะกําลังแหงภาวนากั้นไว  ธรรมท้ังหลายท่ีเปนสมนันตระจึงยังเกิด 
ข้ึนไมได"  ดังน้ี  แมคํานั้นก็ยังความไมมีแหงความเปนกาลานันตระ 
(ไมมีระหวางโดยกาล)  นั่นเองใหสําเร็จ  (คือพิสูจนใหเห็นวาความ 
เปนกาลานันตระไมมีนั่นเอง)   เพราะความเปนกาลานันตระในธรรม 
นั้นไมมีดวยกําลังแหงภาวนา  เพราะเหตุนั้น  ขาพเจาท้ังหลายจึงยังคง 
ยืนยันขอนั้นแหละ  (คือกาลานนตระไมมี)  ก็เหตุใด  ความเปน 
กาลานันตระไมมี  เพราะเหตุนั้น  ความที่ธรรมนั้นเปนสมนันตรปจจัย 
ก็ใชไมไดดวย  ดวยวาความเห็นของทานท้ังหลายวา  'ธรรมชื่อวาเปน 
สมนันตรปจจัยแหงธรรมทั้งหลายน้ัน     เพราะความเปนธรรมไมมี 
ระหวางโดยกาล'  (เชนนั้นนี่) 
        เพราะฉะนั้น  ทานทั้งหลายอยาทําความยึดมั่น  (ความเห็น)  ไป 
เลย  พึงเชื่อเถิด  (วา)  ความตางกันในปจจัยคูนี้  ก็เพียงแตโดยพยัญชนะ 
เทาน้ัน  หาตางกันโดยอรรถไม  ตางกันโดยพยัญชนะอยางไร ?  ตางกัน 
เทาน้ี  คือ  
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        ระหวางแหงธรรมเหลาน้ันไมมี  เหตุนี้  ธรรมเหลาน้ันจึงชื่อ 
อนันตระ  (ไมมีระหวาง)  
        ธรรมเหลาน้ัน  ชื่อวาอนันตระอยางดี  เพราะไมมีหยุดชะงัด 
เหตุนี้  ธรรมเหลาน้ันจึงชื่อ  สมนันตระ  (ไมมีระหวางอยางดี)๑ 

                                      [แกสหชาตปจจัย]  
        ธรรมผูอุดหนุนโดยความเปนธรรมที่เมื่อเกิดข้ึน   ก็ยังธรรมอ่ืน 
ใหเกิดข้ึนพรอมกันดวย  ชื่อวาสหชาตปจจัย  ดุจประทีปเปนปจจัยโดย 
ยังแสงสวางใหเกิดข้ึนพรอมกัน  ฉะนั้น๒  สหชาตปจจัยนั้นเปน  ๖  อยาง 
ดวยอํานาจแหงอรูปขันธเปนตน  ดังบาลีวา  "ขันธ  ๔  ที่ไมมีรปูเปน 
ปจจัยโดยเปนสหชาตปจจัยซึ่งกันและกัน  มหาภูต  ๔  เปนปจจัยโดยเปน 
สหชาตปจจัยซึ่งหันและกัน  นามและรูปในขณะกาวลง  (สูครรภ)  เปน 
 
๑.  เราไมรูศัพทศาสตรลึกซ้ึง  ก็ไดแตนึกไปดวยสามัญสํานึกวา  ถาไมมีความตางกันแลว 
พระบาลีจะแยกหัวขอไวเพื่อประโยชนอะไร ? 
        ศัพท  สมนนฺตร  นั้น  ท่ีนึกออกในเวลานี้  ก็ในปรินพิพานสูตร  พรหมสังยุต 
สังยุตตนิกาย  คือ  "...จตุตฺถชฺฌานา  วุฏหิตฺวา  สมนนตฺร  ภควา  ปรินิพฺพายิ"  ซ่ึง 
นาจะแปลวา  "ออกจากจตตุถฌานแลว  พระผูมีพระภาคเจาก็ปรินิพพานในทันที" 
        สมนนฺตรนี้  ปราชญในช้ันหลังตีความวา  "ระยะกาลใกลท่ีสุด"  หรือวา 
"ระยะกระช้ันชิด"  ซ่ึงก็ไดกนักับคําวา  'ทันที'   นั่นเอง  สมกับท่ีทานเติม  ส  อุปสัค 
เขาไว  กเ็พื่อใหมีความตางจาก  อนนฺตร  เฉย ๆ โดยนัยนี้  อนนฺตร - ไมมีระหวาง  เอา 
ความวาลําดับปกติ  สมนนฺตร - ไมมีระหวางดวยดี  เอาความวาลําดับกระช้ันชิด  สวนวา 
อะไร  ไดแกอะไรนั้น  ขอยกไวถวายทานผุเช่ียวชาญ 
๒.  มหาฎีกาวา  มิใชเปนปจจัยแหงความเกิดข้ึนเทานั้น  เปนปจจยัแหงความต้ังอยูดวย 
เหมือนประทีปเปนปจจยัแหงความต้ังอยูของแสงสวางดวย  มิใชเปนปจจัยแหงความ 
เกิดข้ึนเทานั้น  
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ปจจัยโดยเปนสหชาตปจจัยซึ่งกันและดัน  จิตและเจตสิกธรรมท้ังหลาย  
เปนปจจัยโดยเปนสหชาตปจจัยแหงรูปทั้งหลายท่ีมีจิตเปนสมุฏฐาน  มหา- 
ภูตท้ังหลาย   เปนปจจัยโดยเปนสหชาตปจจัยแหงอุปาทายรูปท้ังหลาย 
ธรรมมีรูปทัง้หลายลางเหลา  เปนปจจัยโดยเปนสหชาตปจจัยแหงธรรม 
ไมมีรูปทั้งหลายในกาลลางครั้ง  ลางครั้งเปนปจจัยมิใชโดยเปนสหชาต- 
ปจจัย"๑ คําหลัง  (คือธรรมมีรูป)  นี้ทานกลาวหมายเอาหทัยวัตถุอยาง 
เดียว 
                                    [แกอัญญมัญญปจจัย]  
        ธรรมผูอุดหนุนโดยความท่ียังกันและกันใหเกิด  และสนับสนุน 
ซึ่งกันและกัน  ชื่อวาอัญญมัญญปจจัย  ดุจไมสามทอน  (ต้ังพิงกันอยู) 
คํ้ากันและกันไวฉะน้ัน  อัญญมัญญปจจัยนั้นเปน  ๓  อยางดวยอํานาจ 
อรูปขันธเปนตน  ดังบาลีวา  "ขันธ  ๔  ที่ไมมรีูปเปนปจจัยโดยเปน 
อัญญมัญญปจจัย  มหาภูต  ๔  เปนปจจัยโดยเปนอัญญมัญญปจจัย  นาม 
และรูปในขณะกาวลง  (สูครรภ)  เปนปจจัยโดยเปนอัญญมัญญปจจัย"๒ 

                                      [แกนิสสยปจจัย]  
        ธรรมผูอุดหนุนโดยอาการเปนที่ต้ังและโดยอาการเปนที่อาศัย  ชื่อ 
วา นิสสยปจจัย  ดุจแผนดินและแผนผาเปนตน  เปนที่ต้ังและเปนที่อาศัย 
 
๑.  มหาฎีกาวา  กิฺจิกาเล  ขยายเปน  เกจิ  กิสฺมิฺจิ  กาเล  คํา  กิ ฺจิ  เปนทุติยาวิภัต-ิ 
เอกวจนะ  เม่ือมาสัมพันธกับ  รูปโน  ธมฺมา  กลายเปนปฐมาวิภัตพิหวุจนะไป  และ 
สัมพันธกับ  กาเล  ก็เปนสัตตมีวิภัตเิอกวจนะดวย 
๒.  อภิ.  ป.  ๔๐/๖.  
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แหงตนไมและแหงจิตรกรรมเปนอาทิฉะน้ัน  นิสสยปจจัยนั้นพึงทราบ 
ตามนัยความท่ีกลาวในสหชาตปจจัยน้ันแหละวา  "ขันธ  ๔  ทีไ่มมีรูป  
เปนปจจัยโดยเปนนิสสยปจจัยซึ่งกันและกัน"*  ดงัน้ีเปนตนเถิด  แต 
โกฐาส  (สวน)  ที ่ ๖  ในปจจัยนี้  ทานจําแนกไวดังน้ีวา  "จักขายตนะ 
เปนปจจัยโดยเปนนิสสยปจจัยแหงจักขุวิญญาณธาตุ   และแหงธรรม 
ทั้งหลายท่ีสัมปยุตกับจักขุวิญญาณธาตุนั้น  โสตายตนะ----ฆานายตนะ---- 
ชิวหายตนะ----   กายายตนะเปนปจจัยโดยเปนนิสสยปจจัยแหงกาย- 
วิญญาณธาตุ  และแหงธรรมท้ังหลายท่ีสัมปยุตกับกายวิญญาณธาตุนั้น 
มโนธาตุและมโนวิญญาณธาตุอาศัยรูปใดเปนไป   รูปนั้นเปนปจจัยโดย 
เปนนิสสยปจจัยแหงมโนธาตุ  แหงมโนวิญญาณธาตุ  และแหงธรรม 
ทั้งหลายท่ีสัมปยุตกับมโนวิญญาณธาตุนั้น----"* 

                                   [แกอุปนิสสยปจจัย]  
        สวนในบทวาอุปนิสสยปจจัยนี้  พึงทราบความหมายแหงคําน่ีกอน 
ธรรมอันผลแหงตนอาศัย  คือไมปฏิเสธ  โดยท่ีมคีวามเปนไปเนื่องดวย 
ธรรม  (ที่เปนเหตุ)  นั้น  เพราะเหตุนี้  ธรรม  (ที่เปนเหตุ)  นั้นจึงชื่อ 
นิสสยะ  (เปนที่อันผลแหงตนอาศัย)   (อุป ศัพทในบทอุปนิสสยน้ัน 
มีอรรถวา 'ยิ่ง'  วา  'นัก')   เหมือนอยางวา  ความคับใจนัก  ชื่อวา 
อุปายาสฉันใด  ธรรมเปนที่อันผลแหงตนอาศัยยิ่งนักก็ชื่อวาอุปนิสสยะ 
ฉันนั้น  คําวา  อุปนิสสยะ  นั่นเปนชือ่แหงเหตุอันมีกําลัง  (เหตุอันเรี่ยว 
 
*  อภิ.  ป.  ๔๐/๖.  
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แรง)   เพราะเหตุนั้น  ธรรมผูอุดหนุนโดยความเปนเหตุมีกําลัง  พึง  
ทราบวาชื่ออุปนิสสยปจจัย 
        อุปนิสสยปจจัยนั้นเปน  ๓  อยาง  คือ  อารัมมณุปนิสสยะ  อนันตร-ุ 
ปนิสสยะ  ปกตุปนิสสยะ 
                                    [อารัมมณุปนิสสยะ]  
        ในอุปนสิสยปจจัย ๓  นั้น  อันดับแรก  อารัมมณุนิสสยะ  ทาน 
จําแนกไว  (โดย)  ไมทําความตางกับอารัมมณาธิบดี  (ความมีอารมณ 
เปนใหญ ?)  เลย  โดยนัยวา  "การกบุคคลใหทานแลว  สมาทานศีลแลว 
ทําอุโบสถกรรมแลว  ปจจเวกขณถึงกุศลกรรมที่กลาวนั้น  (โดย)  ทํา 
(กุศลกรรมนัน้)  ใหเปนทีห่นัก  (คือเปนใหญเปนสําคัญ)  ปจจเวกขณ 
ถึงกุศลกรรมท้ังหลายที่ไดประพฤติมาดีแลวในกาลกอน  (โดย)  ทํา 
(กุศลกรรมนัน้)  ใหเปนทีห่นัก   ออกจากฌานแลวปจจเวกข  (องค) 
ฌาน  (โดย)  ทํา  (ฌานน้ัน)  ใหเปนทีห่นัก  พระเสกขบุคคลท้ังหลาย 
ปจจเวกขณโคตรภู  (โดย)  ทํา  (โคตรภูนั้น)  ใหเปนที่หนัก  ปจจเวกขณ 
โวทาน  (ความผองแผวแหงจิต)  (โดย)  ทํา  (โวทานน้ัน)  ใหเปนที่หนัก 
พระเสกขบุคคลท้ังหลายออกจากมรรค  (ภวังค)  แลว  ปจจเวกขณมรรค 
(โดย)  ทํา  (มรรคน้ัน)  ใหเปนที่หนัก"*  ดังน้ีเปนอาทิ 
 
*  อภิ.  ป.  ๔๐/๑๗๓  มหาฎีกาวา  พระเสกขบุคคลปจจเวขณโคตรภูนั้นหมายถึง 
พระโสดาบัน  (เพราะเปนผุแรกผานโคตรภู ?)  สวนทานผูปจจเวกขณโวทาน  หมายเอา 
พระสกาทาคามีและพระอนาคามี   เพราะจิตของพระเสกขบุคคลสองประเภทนี้ไดช่ือวา 
โวทาน  อีกนยัหนึ่ง  พระเสกขบุคคล  หมายเอาพระอริยบุคคลท้ัง  ๓  ประเภทนั้นกไ็ด 
        สวนท่ีวาออกจากมรรคนั้นหมายความวาออกจากมรรคท่ีตนได  โดยกาวลวงมรรคภวังค 
(หาใชการออกจากมรรคแท  ๆ  ดงัออกจากฌานไม ?)  
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        ในอารมณนั้น  จิตและเจตสิกทั้งหลายทําอารมณใดใหเปน 
ที่หนักเกิดข้ึน  อารมณนัน้  โดยนิยมก็นับเปนอารมณมีกําลังในบรรดา 
อารมณเหลานั้น   ดวยประการดังกลาวมาน้ี  ความตางกันแหงอารมณ 
เหลาน้ัน  พึงทราบดังนี้วา   นับวาเปนอารัมมณาธิบดี  โดยหมายวาเปน 
เพียงอารมณที่พึงทําใหเปนที่หนัก  นบัวาเปนอารัมมณุปนิสสยะ  โดย 
หมายวาเปนอารมณที่เปนเหตุมีกําลัง 
                                      [อนันตรุปนิสสยะ]  
        แมอนนัตรุปนิสสยะ   ทานก็จําแนกไวโดยไมทําความตางกับ 
อนันตรปจจัยเหมือนกัน  โดยนัยวา  "ขันธทั้งหลายที่เปนกุศลกอน ๆ  
ยอมเปนปจจัย    โดยเปนอุปนิสสยปจจัยแหงขันธทั้งหลายท่ีเปนกุศล 
หลัง ๆ "  ดังน้ีเปนตน  แตในมาติกานิกเขป  ความแปลกกันในนิกเขป 
แหงจิตและเจตสิก  (ที่เปนอนันตรปจจัยและอนันตรุปนิสสยะ)  เหลาน้ัน 
มีอยู  เพราะอนันตรปจจัยมาโดยนัยวา  "จักขุวิญญาณธาตุและธรรม 
ทั้งหลายท่ีสัมปยุตกับจุกขุวิญญาณธาตุนั้น  เปนปจจัยโดยเปนอนันตร- 
ปจจัยแหงมโนธาตุ  และแหงธรรมทั้งหลายที่สัมปยุตกับมโนธาตุนั้น" 
ดังน้ีเปนตน   (สวน)  อุปนิสสยะมาโดยนัยวา  "ธรรมท้ังหลายท่ีเปน 
กุศลกอน  ๆ  ยอมเปนปจจัยโดยเปนอุปนิสสยปจจัยแหงธรรมทั้งหลายท่ี 
เปนกุศลหลงั ๆ"  ดังน้ีเปนอาทิ 
        แมความแปลกกันในนิกเขปน้ัน  โดยใจความก็ถึงซ่ึงความเปน 
อันเดียวกันนั่นแล   ถึงเปนอยางนั้น  (ความแปลกกันก็มีอยูคือ)  ความเปน 
อนันตรปจจัย  พึงทราบโดยความเปนธรรมสามารถในอันยังจิตตุบาท  



ประโยค๘ -  วสุิทธิมรรคแปล ภาค ๓ ตอน ๑ - หนาท่ี 275 

ที่ควรแกลําดับของตน  ๆ ใหเปนไป  (สวน)  ความเปนอนันตรุปนิสสยะ 
พึงทราบโดยความท่ีจิตดวงกอนเปนเหตุมีกําลัง  ในอันยังจิตดวงหลังให  
เกิดข้ึน   เพราะอันความเกิดข้ึนแหงจิตเวนจิตเปนลําดับเสีย  หามีดัง 
จิตท่ีแมเวนธรรมเสียสักอยาง  ในบรรดาธรรมทั้งหลายมีเหตุปจจยธรรม 
เปนตนก็เกิดข้ึนไดฉะนั้นไม  เพราะเหตุนั้น  อนันตรุปนิสสยะ  จึงเปน 
ปจจัยมีกําลัง  ดวยประการดังกลาวมาน้ี  ความตางกันแหงธรรม 
๒  อยางนั่น  บัณฑิตพึงทราบดังน้ีเถิดวา  "ธรรมเปนอนันตรปจจัยดวย 
อํานาจแหงความ  (สามารถ)   ยังจิตอันควรแกลําดับของตน  ๆ  ใหเกิดข้ึน 
เปนอนันตรุปนิสสยะ  ดวยอํานาจแหงความเปนเหตุมีกําลัง" 
                                         [ปกตุปนิสสยะ]   
        สวนปกตุปนิสสยะ  พึงทราบ  (ดังตอไปนี้)  วา  อุปนิสสยะที่ทําข้ึน 
อยางดี  ชื่อวาปกตุปนิสสยะ 
        ปจจยธรรมที่บุคคลสรางข้ึนในสันดานของตนก็ดี  ปจจัยภายนอก 
มีฤดูและโภชนะเปนตน  ที่บุคคลเสพดวยอํานาจศรัทธาและศีลเปนตน 
ก็ดี  ชื่อวาปกตะ  (ทําข้ึนอยางดี) 
        อีกนัยหนึ่ง  อุปนิสสยะ  โดยปกติ  (คือโดยสภาวะของตน)  นั่นเอง 
ชื่อวา  ปกตุปนิสสยะ  หมายความวาไมเจือปนดวยอารัมมณุปนิสสยะ 
และอนันตรุปนิสสยะ 
        ประเภทโดยอเนกประการแหงปกตุปนิสสยะนั้น  พึงทราบโดย 
นัยวา  "ปกตุปนิสสยะ  คือบุคคลอาศัยยิ่งนักซึ่งศรัทธาแลว  ยอมใหทาน 
ยอมสมาทานศีล  ยอมทําอุโบสถกรรม  ยอมยังฌานใหเกิดข้ึน  ยอมยัง  
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วิปสสนาใหเกิดข้ึน  ยอมยังมรรคใหเกิดข้ึน  ยอมยังอภิญญาใหเกิดข้ึน  
ยอมยังสมาบัติใหเกิดข้ึน  อาศัยยิ่งนักซึ่งศีล----ซึ่งสุตะ----ซึ่งจาคะ----  ซึ่ง 
ปญญาแลว  ยอมใหทาน  ฯลฯ   ยอมยงัสมาบัติใหเกิดข้ึน   ศรัทธา 
ศีล  สุตะ  จาคะ  ปญญา  จึงเปนปจจัยโดยเปนอุปนิสสยปจจัยแหงศรัทธา 
ศีล  สุตุ  จาคะ  ปญญา๑  ดงัน้ีเปนตน 
        ธรรมท้ังหลายมีศรัทธาเปนตนนี้  อันบุคคลทําข้ึนอยางดีดวย   เปน 
อุปนิสสยะ  โดยความหมายวา  เปนเหตุมีกําลังดวย   ดังกลาวมาฉะน้ี 
เหตุนั้นจึงไดชื่อวา  ปกตุนิสสยะ 
                                     [แกปุเรชาตปจจัย]  
        ธรรมผูอุดหนุน  โดยความเปนสภาพเกิดข้ึนกอนแลวเปนไปอยู 
ชื่อวา  ปุเรชาตปจจัย๒  ปุเรชาตปจจัยนั้นมี  ๑๑  อยาง  โดยเปนวัตถุ 
และอารมณในปญจทวาร  (เปน  ๑๐)  และหทัยวัตถุ  (รวมเปน  ๑๑)  ดัง 
บาลีวา  "จักขายตนะ   เปนปจจัยโดยเปนปุเรชาตปจจัยแหงจักขุวิญญาณ- 
ธาตุ  และแหงธรรมทั้งหลายอันสัมปยุตกับจักขุวิญญาณธาตุนั้น  โส- 
ตายตนะ----ฆานายตน----ชิวหายตนะ----กายายตนะ  เปนปจจัยโดยเปน 
ปุเรชาตปจจัยแหงกายวิญญาณธาตุ  และแหงธรรมทั้งหลายอันสัมปยุตกับ 
กายวิญญาณธาตุนั้น   รูปายตนะ  เปนปจจัยโดยเปนปุเรชาตปจจัยแหง 
 
๑.  อภิ.  ป.  ๔๐/๑๗๓   หมายความวา  กุศลธรรมกอน  ๆ  เปนอุปนิสสยปจจัยแหง 
กุศลธรรมหลัง ๆ (?) 
๒.  ปจจยัขอนีท้านหมายเอารูปธรรม   ไดแกอายตนะภายใน  ๕  อายตนะภายนอก  ๕ 
และหทัยวัตถุ  (คือหัวใจ)  ซ่ึงจะกลาวตอไปน้ัน  ซ่ึงเกิดขึน้กอนอรูปธรรม  เปนปจจยั 
แหงอรูปธรรม  
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จักขุวิญญาณธาตุ  และแหงธรรมทั้งหลายอันสัมปยุตกับจักขุวิญญาณธาตุ   
นั้น  สัททายตนะ----คันธายตนะ----รสายตนะ----โผฏฐัพพายตนะ  เปน 
ปจจัยโดยเปนปุเรชาตปจจัยแหงกายวิญญาณธาตุ  และแหงธรรมทั้งหลาย 
อันสัมปยุตกับกายวิญญาณธาตุนั้น   รปูายตนะ  สัททายตนะ  คันธายตนะ 
รสายตนะ  โผฏฐัพพายตนะ  เปนปจจัยโดยเปนปุเรชาตปจจัยแหง 
มโนธาตุ๑  มโนธาตุและมโนวิญญาณธาตุอาศัยรูปใดเปนไป  รูปนั้น 
(คือหทัยวัตถุ)    เปนปจจัยโดยเปนปุเรชาตปจจัยแหงมโนธาตุและแหง 
ธรรมทั้งหลายอันสัมปยุตกับมโนธาตุนั้น  เปนปจจัยโดยเปนปุเรชาต- 
ปจจัยแหงมโนวิญญาณธาตุ  และแหงธรรมทั้งหลายอันสัมปยุตกับมโน- 
วิญญาณธาตุนั้นในกาลลางครั้ง  (คือในปวัตติกาล)  ไมเปนปจจัยโดย 
เปนปุเรชาตปจจัยในกาลลางคราว  (คือในจุติกาลและปฏิสนธิกาล)"๒ 

                                     [แกปจฉาชาตปจจัย]  
        อรูปธรรมผูอุดหนุน  โดยความเปนธรรมคํ้าจุนรูปธรรมท้ังหลาย 
ที่เกิดกอนไว  ชื่อวาปจฉาชาตปจจัย  ดังเจตนาคือความหวังในอาหาร 
คํ้าจุนสรีระของลูกแรงท้ังหลายไวฉะนั้น๓  เหตุนั้น  ทานจึงกลาวไววา 
"จิตและเจตสิกธรรมท้ังหลายอันเกิดภายหลัง   เปนปจจัยโดยเปนปจฉา- 
ชาตปจจัยแหงกายนี้  อันเกิดกอน"๔ 

 
๑.  เขาใจวาปาฐะตก  ตสมฺปยุตฺตกานฺจ  ธมฺมาน - และแหงธรรมท้ังหลายอันสัมปยุต 
กับมโนธาตุนัน้ 
๒.  อภิ.  ป.  ๔๐/๘ 
๓.  มหาฎีกาวา  เจตนาชนดินี้เปนไปดวยอํานาจมโนสัญเจตนาหาร 
๔.  อภิ.  ป.  ๔๐/๙  
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                                        [แกอาเสวนปจจัย]   
        ธรรมผูอุดหนุนโดยความหมายคืออาเสวนะ  (เสพมาก  คือประพฤติ 
จนคุน)  เพ่ือความคลองแคลวและมีกําลังแหงอนันตรธรรม  (ธรรมเปน 
ลําดับ)  ทั้งหลา  ชื่อวา  อาเสวนปจจัย   ดุจอภิโยค  (ความประกอบยิ่ง 
คือความพากเพียร)   ตอนกอน  ๆ  ในการเรียนคัมภีรเปนตน  (เพ่ือความ 
คลองแคลวในการเรียนคัมภีรตอนหลัง ๆ)   ฉะน้ัน   อาเสวนปจจัยนั้น 
เปน  ๓  อยาง  ดวยอํานาจแหงชวนะท่ีเปนกุศลอกุศลและกิริยา  ดังบาลีวา 
"กุศลธรรมทัง้หลายกอน ๆ  เปนปจจัยโดยเปนอาเสวนปจจัยแหงกุศล- 
ธรรมทั้งหลายหลัง ๆ อกศุลธรรมท้ังหลายกอน ๆ เปนปจจัยโดยเปน 
อาเสวนปจจัยแหงอกุศลธรรมท้ังหลายหลัง ๆ  กริยิาอัพยากฤตธรรม 
ทั้งหลายกอน  ๆ  เปนปจจัยโดยเปนอาเสวนปจจัยแหงกิริยาอัพยากฤต- 
ธรรมทั้งหลายหลัง  ๆ"* 

                                       [แกกรรมปจจัย]   
        ธรรมผูอุดหนุน  โดยความเปนการกระทํา  ทีไ่ดแกจิตตประโยค 
(ความประกอบทางจิต  คือเจตนา)  ชือ่วากรรมปจจัย  กรรมปจจัยนั้น 
เปน  ๒  ดวยอํานาจแหงกุศลเจตนาและอกุศลเจตนาอันเปนไปในขณะ 
ตาง  ๆ   และแหงเจตนาท้ังปวงท่ีเปนสหชาต   ดังบาลีวา  "กุศลกรรม 
และอกุศลกรรม   เปนปจจัยโดยเปนกรรมปจจัยแหงวิบากขันธทั้งหลาย 
และแหงกฏัตตารูป  (รูปที่เกิดแตกรรม)  ทั้งหลายดวย   สหชาตเจตนา 
 
*  อภิ.  ป.  ๔๐/๙  
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เปนปจจัย  โดยเปนกรรมปจจัยแหงธรรมทั้งหลายท่ีสัมปยุตกับเจตนาและ  
แหงรูปทั้งหลายที่มีเจตนานั้นเปนสมุฏฐานดวย"๑ 

                                       [แกวิปากปจจัย]  
        วิบากธรรมผูอุดหนุนโดยความเปนธรรมสงบ  (คือวากรรมทํามา 
เสร็จแลว  หรือวาละเอียด  เพราะรูยาก  ?)   ไมมีอุตสาหะ  (คือไมตอง 
พยายามทําอะไรอีก ?)  เพ่ือความเปนสภาพสงบไมมีอุตสาหะ  (คือตอง 
เปนอยางนั้นไมมีทางบายเบี่ยง  ?)   ชื่อวาวิปากปจจัย  วิบากธรรมน้ัน 
ยอมเปนปจจัยแหงรูปทั้งหลายที่มีจิตเปนสมุฏฐานในปวัตตกาล  และ 
แหงกฏัตตารูปทั้งหลายในปฏิสนธิกาล  และแหงสัมปยุตธรรมท้ังหลาย 
ในกาลท้ังปวงดวย  ดังบาลีวา  "ขันธ  ๑  ที่เปนวิบากอัพยากฤต  เปนปจจัย 
โดยเปนวิปากปจจัยแหงขันธ  ๓  และแหงรูปทั้งหลายที่มีจิตเปนสมุฏฐาน 
ฯ ล ฯ  ขันธ  ๑   ทีเปนวิบากอัพยากฤตเปนปจจัยโดยเปนวิปากปจจัยแหง 
ขันธ  ๓  และแหงกฏัตตารูปทั้งหลายในปฏิสนธิขณะ   ขันธ  ๓  เปน 
ปจจัยโดยเปนวิปากปจจัยแหงขันธ  ๑    ขันธ  ๒  เปนปจจัยโดยเปน 
วิปากปจจัยแหงขันธ  ๒  และแหงกฏัตตารูปทั้งหลาย   ขันธทั้งหลาย 
เปนปจจัยโดยเปนวิปากปจจัยแหงวัตถุ  (คือหทัยวัตถุ  ?)"๒ 

                                    [แกอาหารปจจัย]  
        อาหาร  ๔  ผูอุดหนุนโดยความคือเปนผูคํ้าจุนรูปและอรูปทั้งหลาย 
ไว  ชื่อวาอาหารปจจัย   ดังบาลีวา  "กพฬิงการหาร  เปนปจจัยโดย 
เปนอาหารปจจัยแหงกายนี้   อาหารท้ังหลายท่ีเปนอรูป  (คือผัสสะ  มโนสัญ- 
 
๑.  อภิ.  ป.  ๔๐/๙   ๒.  อภิ.  ป.  ๔๐/๑๘๗  
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เจตนาและวิญญาณ)  เปนปจจัยโดยเปนอาหารปจจัยแหงสัมปยุตธรรม  
ทั้งหลาย  และแหงรูปทั้งหลายอันมีอรูปาหาร  (ทัง้  ๓)  นั้นเปนสมุฏฐาน๑" 
แตในปญหาวาร  กลาวไววา  "ในปฏสินธิขณะ  อาหารท้ังหลายที่ 
เปนวิบากอัพยากฤตเปนปจจัย  โดยเปนวิปากปจจัยแหงขันธทั้งหลายอัน 
สัมปยุตกับอาหารน้ัน  และแหงกฏัตตารูปทั้งหลายดวย๒"  ดังน้ีอีกดวย 
                                       [แกอินทรียปจจัย]  
        อินทรีย  ๒๐  เวนอิตถินทรียและปุริสินทรีย   ผูอุดหนุนโดยความ 
คือเปนใหญ  ชื่อวาอินทรียปจจัย  ก็แลในอินทรีย  ๒๐  นั้น  อินทรีย  ๕ 
มีจักขุนทรียเปนตน  เปนปจจัยแหงอรูปธรรมท้ังหลายอยางเดียว  อินทรีย 
ทีเหลือ  (๑๕)  เปนปจจัยทั้งแหงรูปธรรมและอรปูธรรม  ดังบาลีวา 
"จักขุนทรียเปนปจจัย  โดยเปนอินทรียปจจัยแหงจักขุวิญญารธาตุ  และ 
แหงธรรมทั้งหลายอันสัมปยุตกับจักขุวิญญาณธาตุนั้น   โสตินทรีย---- 
ฆานินทรีย----ชิวหินทรีย ----กายินทรียเปนปจจัยโดยเปนอินทรียปจจัยแหง 
กายวิญญาณธาตุ  และแหงธรรมทั้งหลายอันสัมปยุตกับกายวิญญาณธาตุ 
นั้น  รูปชีวิตินทรียเปนปจจัยโดยเปนอินทรียปจจัยแหงกฏัตตารูป 
ทั้งหลาย   อินทรียทั้งหลายท่ีเปนอรูป  (๑๔)  เปนปจจัยโดยเปนอินทรีย- 
ปจจัยแหงสัมปยุตธรรมท้ังหลาย  และแหงรูปทั้งหลายที่มีอรูปนทรียนั้น 
เปนสมุฏฐานดวย๓"  แตในปญหาวาระ  กลาวไววา  "ในปฏิสนธิขณะ 
 
๑.  อภิ.  ป.  ๔๐/๙ 
๒.  อภิ.  ป.  ๔๐/๑๘๙ 
๓.  อภิ.  ป.  ๔๐  ๑๘๙  
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อินทรียทั้งหลายท่ีเปนวิบากอัพยากฤตเปนปจจัย  โดยเปนอินทรียปจจัย  
แหงสัมปยุตขันธทั้งหลายและแหงกฏัตตารูปทั้งหลาย๑"  ดังน้ีอีกดวย 
                                       [แกฌานปจจัย]  
        องคฌาน  ๗  (คือวิตก  วิจาร ปติ   เอกัคคตา  โสมนัส  โทมนัส 
อุเบกขา)  อันตางโดยเปนกุศลฌานเปนตนทั้งปวง  ยกเวนเวทนาสอง 
คือสุขทุกขในทวิปญจวิญญาณ  ผูอุดหนุนโดยความคือเขาไปเพง 
(อารมณและลักษณะ)  ชือ่วาฌานปจจัย    ดังบาลีวา  "องคฌาน 
ทั้งหลายเปนปจจัยโดยเปนฌานปจจัยแหงธรรมทั้งหลายท่ีสัมปยุตกับฌาน 
และแหงรูปทั้งหลายท่ีมีฌานน้ันเปนสมุฏฐานดวย๒"   แตในปญหาวาระ 
กลาวไววา  "ในปฏิสนธิขณะ  องคฌานทั้งหลายอันเปนวิบากอัพยากฤต 
เปนปจจัยโดยเปนฌานปจจัยแหงสัมปยุตขันธทั้งหลาย  และแหงกฏัตตา- 
รูปทั้งหลายดวย๓"  ดังน้ีอีกบาง 
                                      [แกมรรคปจจัย]  
        องคมรรค  ๑๐๔  (คือสัมมาทิฏฐิ  ฯ ล ฯ  สัมมาวิมุติ)  อันตางโดย 
เปนกุศลมรรค  (คือเปนสัมมัตตะ)  เปนตน  ผูอุดหนุนโดยความคือนํา 
ออกไปจากส่ิงใดก็แลวแต  (คือจากผิดหรือชอบ  ก็แลวแตมรรค)๕ 

ชื่อวามรรคปจจัย  ดังบาลีวา  "องคมรรคท้ังหลายเปนปจจัยโดยเปน 
 
๑.  อภิ.  ป.  ๔๐/๑๙๐ 
๒.  อภิ.  ป.  ๔๐/๑๐  ๓.  อภิ.  ป.  ๔๐/๑๙๓ 
๔.  ปาฐะพิมพไวเปน  ทฺวาทส  คลาดเคล่ือน  ท่ีถูกเปน  ทส 
๕.  อธิบายวา  ถาเปนกุศลเปนสัมมัตตะ  กน็ําออกจากผิด   ถาเปนอกุศล  คือเปน 
มิจฉัตตะ  กน็ําออกจากชอบ  
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มรรคปจจัยแหงธรรมทั้งหลายท่ีสัมปยุตกับมรรค   และแหงรูปทั้งหลาย  
ที่มีมรรคน้ันเปนสมุฏฐานดวย๑"  แตในปญหาวาระ  กลาวไววา  "ใน 
ปฏิสนธิขณะ  องคมรรคท้ังหลายอันเปนวิบากอัพยากฤตเปนปจจัยโดย 
เปนมรรคปจจัยแหงสัมปยุตขันธทั้งหลาย   และแหงกฏัตตารูปทั้งหลาย 
ดวย๒"  ดังน้ีอีกบาง 
        แตวาฌานปจจัยและมรรคปจจัยทั้ง  ๒  นี ่ พึงทราบวายอมไมมี 
ในทวิปญจวิญญาณ  และอเหตุกจิตท้ังหลาย 
                                     [แกสัมปยุตปจจัย]  
        อรูปธรรมท้ังหลาย  ผูอุดหนุนโดยความเปนธรรมประกอบกัน 
กลาวคือมีวัตถุเดียวกันมีอารมณเดียวกัน  และเกิดดวยกันดับดวยกัน 
ชื่อวา  สัมปยุตปจจัย  ดังบาลีวา  "ขันธ  ๔  ที่ไมมรีูปเปนปจจัย  โดย 
เปนสัมปยุตปจจัยซึ่งกันและกัน๓" 
                                      [แกวิปยุตปจจัย]  
        รูปธรรมท้ังหลายผูอุดหนุนโดยไมเขาถึง  (คือไมเกี่ยวกับ)  ความ 
เปนธรรมมีวัตถุเดียวกันเปนตน     เปนวิปยุตปจจัยแหงอรูปธรรม 
ทั้งหลาย  แมอรูปธรรมทัง้หลายเลา  ก็เปนวิปยุตปจจัยแหงรูปธรรม 
ทั้งหลาย   (เหมือนกัน)  วิปยุตปจจัยน้ันเปน  ๓  โดยแยกเปนสหชาต  (เกิด 
พรอมกัน)  ปจฉาชาต  (เกิดทีหลัง)  และปุเรชาต  (เกิดกอน)  สมดังบาลี 
วา  "กุศลขันธทั้งหลายท่ีเปนสหชาต   เปนปจจัยโดยเปนวิปยุตปจจัย 
 
๑.  อภิ.  ป.  ๔๐/๑๐ 
๒.  อภิ.  ป.  ๔๐/๑๙๓ 
๓.  อภิ.  ป.  ๔๐/๑๐  
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แหงรูปทั้งหลายที่มีจิตเปนสมุฏฐาน  กุศลขันธทั้งหลายท่ีเปนปจฉาชาต  
เปนปจจัยโดยเปนวิปยุตปจจัยแหงกายน้ีซึ่งเปนปุเรชาต๑"   แตในสหชาต- 
วิภังคแหงบทอัพยากฤต  กลาวไววา  "ในปฏิสนธขิณะ  ขันธทั้งหลายท่ี 
เปนวิบากอัพยากฤต   เปนปจจัยโดยเปนวิปยุตปจจัยแหงกฏัตตารูป 
ทั้งหลาย   ขันธทั้งหลายเปนปจจัยโดยเปนวิปยุตปจจัยแหง   (หทัย) 
วัตถุ  (หทัย)  วัตถุเปนปจัยโดยเปนวิปยุตปจจัยแหงขันธทั้งหลาย๒" 
ดังน้ีบาง  สวนที่เปนปุเรชาต  พึงทราบดวยอํานาจแหงวัตถุมีจักขุนทรีย 
เปนตนเทาน้ัน  ดังบาลีวา  "จักขายตนะที่เปนปุเรชาต   เปนปจจัย 
โดยเปนวิปยุตปจจัยแหงจักขุวิญญาณ  ฯ ล ฯ  กายายตนะท่ีเปนปุเรชาต 
เปนปจจัยโดยเปนวิปยุตปจจัยแหงกายวิญญาณ  (หทัย)  วัตถุเปนปจจัย 
โดยเปนวิปยุตปจจัยแหงขันธทั้งหลาย   ที่เปนวิบากอัพยากฤต----  ที่เปน 
กิริยาอัพยากฤต  ฯ ล ฯ  (หทัย)  วัตถุเปนปจจัยโดยเปนวิปยุตปจจัยแหง 
กุศลขันธทั้งหลาย  ฯ ล ฯ   (หทัย)  วัตถุเปนปจจัยโดยเปนวิปยุตปจจัยแหง 
อกุศลขันธทั้งหลาย๓" 
                                        [แกอัตถิปจจัย]  
        ธรรมผูอุดหนุน  โดยความเปนธรรมคํ้าจุนซึ่งธรรมท่ีเปนเชนเดียว 
กันดวยความท่ีมีอยูอันมีลักษณะเปนปจจุบัน  ชื่อวาอัตถิปจจัย  มาติกา 
แหงอัตถิปจจัยนั้นทานวางไว  ๗  ประการ  ดวยอํานาจแหงอรูปขันธ 
มหาภูต  นามรูป  จิตเจตสิก  มหาภูตรูป   อายตนะ  และ  (หทัย)  วัตถ ุ
 
๑-๒-๓.  อภิ.  ป.  ๔๐/๑๙๔   
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ดังบาลีวา  "ขันธ  ๔  ที่ไมมีรูปเปนปจจัยโดยเปนอัตถิปจจัยซึ่งกันและกัน   
มหาภูต  (คือธาตุ)  ๔  เปน----อัตถิปจจัยซึ่งกันและกัน  นามรปูเปน---- 
อัตถิปจจัยซึ่งกันและกันในโอกกันติขณะ  (ขณะลงสูครรภ)  จิตและ 
เจตสิกธรรมท้ังหลายเปน ---- อัตถิปจจัยแหงรูปทั้งหลายท่ีมีจิตเปนสมุฏ- 
ฐาน  มหาภูตรูปเปน----อัตถิปจจัยแหงอุปาทานรูปทั้งหลาย  จักขายตนะ 
เปน----อัตถิปจจัยแหงจักขุวิญญาณธาตุ  ฯ ล ฯ  กายายตนะเปน----อัตถิ 
ปจจัยแหงกายวิญญาณธาตุ  รูปายตนะ  ฯ ล ฯ  โผฏฐัพพายตนะเปน---- 
อัตถิปจจัยแหงกายวิญญาณธาตุ  และแหงธรรมทั้งหลายท่ีสัมปยุตกับกาย 
วิญญาณธาตุนั้น  รูปายตนะ  ฯ ล ฯ  โผฏฐัพพายตนะ  เปน----อัตถิปจจัย 
แหงมโนธาตุ  และธรรมทั้งหลายท่ีสัมปยุตกับมโนธาตุนั้น  มโนธาตุ 
และมโนวิญญาณธาตุ  อาศัยรูป  (คือหทัยวัตถุ)  ใดเปนไป  รูปนั้นเปน---- 
อัตถิปจจัยแหงมโนธาตุและแหงมโนวิญญาณธาตุ  และแหงธรรม 
ทั้งหลายท่ีสัมปยุตกับมโนวิญญาณธาตุนั้น"  แตในปญหาวาระวางมาติกา 
เพ่ิมไวอีกคือ  "สหชาต  ปเุรชาต  ปจฉาชาต  อาหาร  อินทรีย"  แลว 
ทํานิเทศ  (คืออธิบาย)  ในสหชาตกอน  โดยนัยวา  "ขันธ  ๑  เปน ---- 
อัตถิปจจัยแหงขันธ  ๓  และแหงรูปอันมีขันธ  ๓  นั้นเปนสมฏุฐาน" 
ดังน้ีเปนตน     (สวน)  ในปุเรชาต  ทาํนิเทศดวยอํานาจแหงอายตนะ 
มีจักษุเปนตนซึ่งเปนปุเรชาตธรรม   ในปจฉาชาต  ทํานิเทศดวยอํานาจ 
แหงกายนี้อันเปนปุเรชาต   เปนปจจัยแหงจิตและเจตสิกทั้งหลายอันเปน 
ปจฉาชาต  ในอาหารและอินทรีย  ทํานิเทศฉะนี้วา   "กพฬิงการราหาร 
เปน----อัตถิปจจัยแหงกายน้ี     รูปชีวิตินทรียเปน----อัตถิปจจัยแหง  
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กฏัตตารูปทั้งหลาย"  ดังน้ี  
                                              [แกนัตถิปจจัย]  
        อรูปธรรมท้ังหลายท้ังหลายท่ีดับ  ๆ   ไปเร็ว  ผูอุหนุนโดยใหโอกาสเพ่ือ 
ความเปนไปแหงอรูปธรรมทั้งหลายท่ีเกิดข้ึนในลําดับแหงตน  ชื่อวา 
นัตถิปจจัย   ดังบาลีวา   "จิตและเจตสิกธรรมท้ังหลายท่ีดับ ๆ ไปเร็ว 
เปน----นัตถิปจจัยแหงจิตและเจตสิกธรรมท้ังหลาย  ซึ่งเปนปจจุบัน" 
                                       [แกวิคตปจจัย]  
        นัตถิปจจยธรรมเหลาน้ันแหละชื่อวาวิคตปจจัย  เพราะเปนธรรม 
ผูอุดหนุนโดยความเปนธรรมท่ีปราศไปแลว  (คือไมมีแลว)  ดังบาลีวา 
"จิตและเจตสิธรรมทั้างหลายท่ีดับ ๆ ไปเร็ว  เปน----วิคตปจจัยแหงจิต 
และเจตสิกธรรมทั้งหลายท่ีเปนปจจุบัน" 
                                      [แกอวิคตปจจัย]  
        อน่ึง  อัตถิปจจยธรรมทั้งหลายน่ันแลพึงทราบวา  ชื่อวาอวิคตปจจัย 
เพราะเปนธรรมผูอุดหนุนโดยความเปนธรรมท่ียงัไปปราศไป (คือยังมีอยูป 
        ก็แลทุกะนี้  (คือปจจัยคูนี้)   ตรัสดวยเทสนาวิลาส  (ความงดงาม 
แหงเทศนา)   หรือดวยอํานาจแหงเวไนยท่ีจะพึงทรงฝกสอนไดดวย 
เทศนาวิธีนั้น  ดุจเหตุวิปยุตทุกะ   แมตรัสอเหตุกทุกะแลวก็ยังตรัส  (อีก) 
ฉะน้ันแล 
                      [แกบทอวิชฺชาปจฺจยา  สงฺขารา]  
                            [อวิชชาเปนปจจัยหลายประการ]  
ในปจจัย  ๒๔  ทีก่ลาวมานี้  อวิชชานี ่ 
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                นบัเปนปจจัยแหงอภิสังขาร  คือบุญท้ังหลาย  โดย  
                ประการ  ๒  แตมันเปนปจจัยแหงอภิสงัขารขอถัดไป 
                (คืออปุญญาภิสังสาร)  โดยหลายประการ  เปน 
                ปจจัยแหงอภสิังขารขอสดุทาย  (คืออเนญชาภิสัง- 
                ขาร)  โดยประการเดียวแล 
        ในคําเหลาน้ัน  คําวา  'เปนปจจัยแหงอภิสังขารคือบุญท้ังหลาย 
โดยประการ ๒'   ความวา  อวิชชาเปนปจจัย  (แหงบุญญาภิสังขาร) 
โดยประการ ๒  คือโดยเปนอารัมมณปจจัย  ๑  โดยเปนอุปนิสสยปจจัย ๑ 
อธิบายวา    อวิชชานั้นเปนปจจัยโดยเปนอารัมมณปจจัยแหงบุญญา- 
ภิสังขารท้ังหลายฝายกามาวจร  ในกาลท่ีพิจารณาอวิชชาโดยความสิ้น 
ความเสื่อม  เปน----  อารมัมณปจัยแหงบุญญาภิสังขารฝายรูปาวจร  ใน 
กาลท่ีรูจิตอันเปนไปกับโมหะ  (ทั้งของตนและคนอ่ืน)   ดวยอภิญญาจิต 
(มีเจโตปริยญาณเปนตน)   แตวาเมื่อบุคคลบําเพ็ญบุญกิรยิาวัตถุฝาย 
กามาวจรท้ังหลายมีทานเปนตนก็ดี  ยงัรูปาวจรฌานทั้งหลายใหเกิดข้ึนก็ดี 
เพ่ือประโยชนแกการกาวลวงเสียซึ่งอวิชชา  มันก็เปนปจจัยโดยเปน 
อุปนิสสยปจจัยแหงบุญญาภิสังขารทั้งสองน้ัน    เมือ่บุคคลปรารถนา 
สมบัติในกามภพและรูปภพแลวทําบุญ  (ทั้งสอง)  นั้นแหละอยู  เพราะ 
หลงไปดวยความไมรู  ก็อยางนั้น  (คืออวิชชานั้นเปน----อุปนิสสยปจจัย 
แหงบุญญาภิสังขารทั้งสองนั้นเชนเดียวกัน) 
        คําวา  'แตมันเปนปจจัยแหงอภิสังขารขอถัดไปโดยหลายประการ' 
ความวา    อวิชชายอมเปนปจจัยแหงอบุญญาภิสังขารทั้งหลายโดยหลาย  
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ประการ  ปุจฉาวา  เปนอยางไร ?   วิสัชนาวา  ก็อวิชชานั่นยอมเปน  
ปจจัย  (แหงอบุญญาภิสังขาร)  โดยหลายประการคือ  ในกาลที่เจตสิกมี  
ราคะเปนตนปรารภอวิชชาเกิดข้ึน  มันก็เปนปจจัยโดยเปนอารัมมณปจจัย 
ในกาลท่ีทําอวิชชาใหเปนที่หนัก  (คือนํ้าหนักอยูที่อวิชชา)   (เกิดความ) 
พอใจข้ึน  มันก็เปนปจจัยโดยเปนอารัมมณาธิบดีและอารัมณูปนิสสยะ 
เมื่อบุคคลผูหลงไปดวยความไมรูไมเห็นโทษ  (ในบาป)  ทําบาปท้ังหลาย 
มีปาณาติบาตเปนตนเขา  มันก็เปน----อุปนิสสยปจจัย   มันเปน---- 
อนันตร. . สมันันตร. .อนันตรุปนิสสยะ. . อาเสวนะ. .นัตถ.ิ .และวิคตปจจัย 
แหงชวนะจิตมีชวนะดวงที่สองเปนตนไป   เมื่อบุคคลทําอกุศลทุกอยาง 
มันเปน----เหตุ . .สหชาต. .อัญญมัญญะ. .นิสสยะ. .สัมปยุตตะ. .อัตถิและ 
อวิคตปจจัย 
        คําวา 'นับวาเปนปจจัยแหงอภิสังขารขอสุดทายโดยประการเดียว' 
คืออวิชชานับวาเปนปจจัยโดยประการเดียว   คือโดยเปนอุปนิสสยปจจัย 
เทาน้ันแหงอเนญชาภิสังขารท้ังหลาย   ก็แลความท่ีมันเปนอุปนิสสย- 
ปจจัยนั้น  พึงทราบโดยนัยที่กลาวแลวในบุญญาภิสังขารนั่นเถิด 
            [แกปญหาวาอวิชชาอยางเดียวเปนปจจัยแหงสังขารหรือ]  
        ในบทวา  'สังขารท้ังหลายยอมมีเพราะปจจัยคืออวิชชา'   นี้  โจท- 
กาจารยกลาว (ทัก)  วา  "ก็อวิชชานี่อยางเดียวเทานั้นเปนปจจัยแหง 
สังขารทั้งหลายหรือ  หรือวาปจจัยอ่ืน ๆ อีกก็ม ี?"    พระอาจารย 
กลาวเฉลยวา  "ก็ในขอน้ีจะพึงวากันอยางไร  (ดี)  เลา   ผิวาอวิชชา 
อยางเดียว  (เปนปจจัย)  ไซร  ก็ตองเปนพวกเอกการณวาทะ  (กลาววา  
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มีเหตุอันเดียว  ซึ่งไมถูกตอง)   หากวาปจจัยอ่ืน  ๆ  อีกก็มีไซร  
เอกการณนิเทศ  (คําบาลีที่แสดงเหตุไวอันเดียว)  วา  "อวิชฺชาปจฺจยา 
สงฺขารา - สังขารทั้งหลายมีเพราะปจจัยคืออวิชชา"   ก็ไมเกิดประโยชน 
พระอาจารยกลาวตอไปวา   "(แตอันที่จริง)   เอกการณนิเทศน้ันจะไมเกิด 
ประโยชนหามิได   เพราะอะไร  เพราะ 
                เอกผล  (เกิด)  แตเอกเหตุไมม ี แมอเนกผล  (เกิด) 
                แตเอกเหตุก็ไมม ี เอกผลเลา  (เกิด)  แตอเนกเหตุ         
                ก็ไมม ี แตอรรถ  (คือประโยชน)  ในการแสดง 
                เอกเหตุเอกผลมีอยู 
        จริงอยู  ผลอยางเดียว  (เกิด)  แตเหตุอันเดียวไมมีสักอยางใน 
ปจจยาการนี้  ผลหลายอยาง  (เกิด)  แตเหตุอันเดียวก็ไมมี  ผลอยางเดียว 
(เกิด)  แตเหตุหลายอันเลาก็ไมมี   แตวาผลหลายอยาง  (เกิด)  แตเหตุ 
หลายอันนั่นมี   จริงอยางนั้นผลหลายอยางไดแกรูป  กลิ่น  รสเปนตน 
และหนอ  (ไม)  นั่นเกิดข้ึนแตเหตุหลายอันกลาวคือฤดู  ดิน  พืช  (พันธุ) 
และน้ําปรากฏอยู  แตการแสดงเหตุอันเดียวและผลอยางเดียว  ที่พระผู 
มีพระภาคเจาทรงทําไววา  'อวิชฺชาปจฺจยา   สงฺขารา    สงฺขารปจฺจยา 
วิฺาณ"*  นั้นใด    ในการแสดงเหตุอันเดียวและผลอยางเดียวนั้น 
อรรถมีอยู  คือประโยชนมีอยู  แทจริง  พระผูมีพระภาคเจาทรงแสดง 
เอกเหตุบาง  เอกกผลบางเหมือนกัน  โดยควรแกพระเทศนาวิลาศและแก 
 
*  มหาฎีกาวา  บท  อวิชฺชาปจฺจยา  สงฺขารา  แสดงเอกเหตุ  บท   สงฺขารปจฺจยา 
วิฺาณ  แสดงเอกผล  
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(อัชฌาสัยของ)  เวไนยสัตวทั้งหลายบาง  ในลางบทเพราะเปนเหตุและ  
ผลประธาน  ลางบทเพราะเปนเหตุปรากฏ  (เห็นเดนชัด)   ลางบทเพราะ 
เปนเหตุอสาธารณะ  (เฉพาะ)   ขยายความวา   พระผูมีพระภาคเจาตรัส 
เอกเหตุและเอกผลดวย   เพราะความเปนเหตุประธานและผลประธาน 
เชนในบทวา  'ผสฺสปจฺจยา  เวทนา'  เหตุวาผัสสะเปนประธานเหตุแหง 
เวทนา  เพราะกําหนดเวทนาตามควรแกผัสสะ  เวทนาเลาก็เปนประธาน 
ผลแหงผัสสะ  เพราะกําหนดผัสสะตามควรแกเวทนา๑   ตรัสเอาเหตุ 
เพราะความปรากฏ  เชนในคําวา  'เสมฺหสมฏุานา  อาพาธา๒ - อาพาธ 
ทั้งหลายท่ีมีเสมหะเปนสมุฏฐาน'   เพราะวาในอาพาธนี้เสมหะเปนเหตุ 
ที่ปรากฏ  เหตุอ่ืนมีกรรมเปนตนไมปรากฏ   ตรัสเอกเหตุเพราะความ 
เปนเหตุอสาธารณะ  เชนในขอวา  'เยเกจิ  ภิกขฺเว  อกุสลา  ธมมฺา 
สพฺแพ  เต  อโยนิโสมนสิการมูลกา  ดกูรภิกษุทั้งหลาย  อกุศลธรรม 
ทั้งหลายเหลาใดเหลาหนึ่ง  (บรรดามี)  อกุศลธรรมท้ังหลายน้ันลวนมี 
อโยนิโสมนสิการเปนมูล'   เพราะอโยนิโสมนสิการเปนเหตุอสาธารณะ 
เหตุอ่ืน ๆ มวัีตถุและอารมณเปนตนเปนเหตุสาธารณะแกอกุศลทั้งหลาย 
แล 
        เพราะเหตุนั้น  ในปจจยาการนี้  อวิชชานี่  แมเมื่อเหตุแหง 
สังขารทั้งหลายอ่ืนมีวัตถุ  อารมณและสหชาตธรรมเปนตนมีอยู  ก็พึง 
ทราบเถิดวาพระผูมีพระภาคเจา  ทรงแสดงโดยความเปนเหตุแหงสังขาร 
 
๑. เชนวา  เวทนา  อาศัยผัสสะอันเปนท่ีตั้งแหงสุขเวทนาเกิดข้ึน  ช่ือวาสุขเวทนา 
๒.  องฺ.  ทสก.  ๒๔/๑๑๗  
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ทั้งหลาย    เพราะความท่ีอวิชชานั้นเปนสังขารเหตุที่เปนประธาน๑  แหง 
สังขารเหตุอ่ืน ๆ มีตัณหาเปนตน  โดยพระบาลีวา  "ตัณหายอมพอก- 
พูนแกบุคคลผูคอยดูแตสวนท่ีนายินดี  (ในสังโยชนียธรรม). . . ๒"    เปนตน 
และโดยพระบาลีวา  "ความเกิดข้ึนแหงอาสวะ  ยอมมีเพราะความเกิด 
ข้ึนแหงอวิชชา"๓  เพราะเปนเหตุปรากฏและเพราะเปนเหตุอสาธารณะ 
ดวย  โดยพระบาลีวา  "ดูกรภิกษุทั้งหลาย  บุคคลผูโงเขลาตกอยูในอวิชชา 
ยอมสรางบุญญาภิสังขารข้ึนบาง. . ."   เปนตน  กแ็ลประโยชนในการ 
ทรงแสดงเอกเหตุเอกผลในบททั้งปวง  พึงทราบโดยคําเฉลยการทรง 
แสดงเอกเหตุเอาผล  (ทีก่ลาวมา)  นัน่เทอญ 
              [แกปญหาวาอวิชชาเปนเหตุแหงสังขารฝายดีไดหรือ]      
        ในบท  อวิชฺชาปจฺจยา  สงฺขารา  นี้  โจทกาจารยกลาวทัก  (อีก 
ประเด็นหน่ึง)   วา  "ถึงเปนอยางกลาวมาน้ัน  (แต)  การท่ีอวิชชา 
ซึ่งเปนสิ่งมีโทษ  มีผลอันไมนาปรารถนาโดยสวนเดียว  มาเปนปจจัยแหง 
บุญญาภิสังขารและอเนญชาภิสังขาร  (ซึ่งมีผลนาปรารถนา)  จะใชได 
ไฉน ?  เพราะวาออยจะเกิดแตพืชสะเดาหาไดไม"  พึงเฉลยวา  "ไฉน 
จักใชไมไดเลา  เพราะในโลก 
                ปจจัยแหง  (สภาว)   ธรรมทั้งหลาย  ทีผิ่ดกัน 
        (กับผล)  ก็ดี  ไมผิดกนัก็ดี  ที่เหมอืนกันและไม 
 
๑.  ปาฐะพิมพไววา  สงฺขารเหตูติ  ปธานตฺตา  ไมเห็นทางจะแปลใหไดความ  เขาใจวา 
ท่ีถูกจะเปน  สงฺขารเหตุปธานตฺตา  ดังแปลไวนัน้ 
๒.  ส.  นิทาน.  ๑๖/๑๐๒  ทานวาขอนีแ้สดงวา  ตัณหาเปนเหตุแหงสังขาร 
๓.  ม.  มู.  ๑๒/๑๐๑  ทานวาขอนี้แสดงวา  อวิชชา  เปนเหตุแหงตัณหา  
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                เหมือนกัน  (กบัผล)  ก็เชนกัน  ยอมเปนเหตุสําเร็จ 
                (คือใหเกิดผล)   ได  แตธรรมเหลาน้ัน  มิไดเปน  
                วบิาก  (แหงปจจัยเหลาน้ัน)   เลย 
        จริงอยู  ปจจัยที่ผิดกันโดยฐาน  (ตําแหนงที่และเวลา) สภาวะ  และ 
กิจเปนตนแหง  (สภาว)  ธรรมทั้งหลายก็ดี  ไมผิดกันก็ดี  ยอมเปน 
เหตุสําเร็จไดในโลก  ดวยจิตดวงกอน  ยอมเปนปจจัยที่ผิดกันโดยฐาน 
แหงจิตดวงหลังได  และการศึกษามีศึกษาศิลปะเปนตนกอน  ยอม 
เปนปจจัยที่ผิดกันโดยฐานแหงการทํางานมีประกอบศิลปะเปนตน  อัน 
เปนไปในภายหลังก็ได  กรรมเปนปจจัยที่ผิดกันโดยสภาวะแหงรูปได 
และนมสดเปนตน   เปนปจจัยที่ผิดกันโดยสภาวะแหงนมสัมเปนตนก็ได 
แสงสวางเปนปจจัยที่ผิดกันโดยกิจแหงจักษุวิญญาณได  และน้ําออยงบ 
เปนตน  เปนปจจัยที่ผิดกันโดยกิจแหงนํ้าดอง  (คือนํ้าเมา)  เปนตน 
ก็ได  สวนจักขุและรูปเปนตน  เปนปจจัยที่ไมผิดกันโดยฐานแหงจักขุ- 
วิญญาณเปนตน  ชวนจิตดวงกอนเปนตน  เปนปจจัยที่ไมผิดกันโดย 
สภาวะ  และไมผิดกันโดยกิจแหงชวนจิตดวงหลังเปนตน 
        อน่ึง  ปจจัยที่ผิดกันและไมผิดกัน  (กับผล)  เปนเหตุสําเร็จได 
ฉันใด  แมปจจัยที่เหมือนกันและไมเหมือนกัน  (กับผล)  ก็เปนเหตุ 
สําเร็จไดฉันน้ัน    จริงอยู  รูปกลาวคือฤดูและอาหาร  ซึ่งเหมือนกัน 
นั่นเองเปนปจจัยแหงรูป  พืชขาวสาลีเปนตน  ซึ่งก็เหมือนกันนั่นแล 
เปนปจจัยแหงเมล็ดขาวสาลีเปนตน  รูปซึ่งแมไมเหมือนกัน  แตเปน 
ปจจัยแหงอรูปได    อรูปเลาก็เปนปจจัยแหงรูปได  และขนโค  ขนแกะ  
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เขาสัตว  นมสัม  งา  แปงเปนตน  ซึ่งไมเหมือนกันก็เปนปจจัยแหงหญา  
แพรกและตะไครเปนตนได*  แตปจจัยธรรมเหลาน้ันเปนปจจัยที่ผิดกัน 
ไมผิดกันและเหมือนกันไมเหมือนกัน  (ก็ดี)  แหงธรรมเหลาใด  ธรรม 
เหลาน้ันก็มิไดเปนวิบากแหง  (ปจจย)  ธรรมเหลาน้ันเลย 
        ดวยประการดังนี้  อวิชชานี่  แมวาโดยวิบาก  เปนสิ่งท่ีมีผลไมนา 
ปรารถนาโดยสวนเดียว  และวาโดยสภาวะก็เปนสิ่งมีโทษ  (แตก็)  พึง 
ทราบเถิดวา  มันเปนปจจัยแหงสังขารมีบุญญาภิสังขารเปนตนน้ันทั้งหมด 
ได  ดวยสามารถเปนปจจัยที่ผิดกัน  และไมผิดกัน   โดยฐาน  กจิ  สภาวะ 
และดวยสามารถเปนปจจัยที่เหมือนกันและไมเหมือนกันตามควร   ก็และ 
ความท่ีมันเปนปจจัยนั้น  ไดกลาวแลวโดยนัยวา  "ความไมรูที่นับวา 
อวิชชาในทุกขเปนตน  บุคคลใดยังละไมไดแลว   บุคคลน้ัน  เพราะ 
ความไมรูในทุกขกอน  และในวัตถุแหงอวิชชาทั้งหลายมีขันธบัญจกสวน 
อดีตเปนตน  จึงยึดเอาสังสารทุกขไวโดยสําคัญวาเปนสุขแลวยอมริ  (ทํา) 
สังขารทั้งสามอยาง   อันเปนเหตุแหงสังสารทุกขนั้นข้ึน"   ดังน้ี  เปนตน 
นั่นแล 
         (ตอไป)   นี้เปนปริยาอ่ืนอีกปริยายหน่ึงวา 
                บคุคลใดหลงใน  (เรื่อง)  จติุ  อุปบาต ใน  (เรื่อง) 
        สงสาร  และในลักษณะแหงสังขารท้ังหลาย    และ 
 
*  ขอนี้แจกผลไมเทากับปจจยั  มหาฎีกาชวยแจกและเพ่ิมเติมวา  ขนโคและขนแกะ 
เปนปจจยัแหงหญาแพรก   เขาสัตว  (สําหรับเปา)  เปนปจจัยแหงเสียง  นมสม  งา 
แปง  และน้ําออยงบ  เปนปจจัยแหงตะไคร  สาหราย  เปนปจจยัแหงกะเพราะ  ลอและ 
มาเมีย  เปนปจจัยแหงมาอัสดร เปนตน  
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        ในปฏิจจสมุบันธรรมทั้งหลาย   บุคคลนั้นยอมสราง  
        สังขารท้ังสามนั้นขึน้  (ทั้งน้ีก็)   เพราะเหตุที่อวิชชานี่ 
        เปนปจจัยแหงสังขารท้ังสามนั้น 
        หากมีคําถามวา  "ก็ไฉน  บุคคลใดหลงในธรรมเหลาน้ัน  บุคคล 
นั้นจึงทําสังขารทั้งสามนั้นข้ึน ?"  ดังน้ีไซร  คําแกพึงมีวา  "อันดับแรก 
บุคคลผูหลงใน  (เรื่อง)  จุติ  ไมถือเอาจุติ  (โดยความจริง)  วา  "ความ 
แตกแหงขันธทั้งหลายในภพทั้งปวง  ชื่อวา  มรณะ"  (แต)  กําหนดใจ 
ไปวา  "สัตวตาย*  ความตายก็คือความกาวไป  (คือเคลื่อนไป)  สูราง 
อ่ืนแหงสัตว"  ดังน้ีเปนตน 
        ผูหลงในอุปบาต  ไมถือเอาอุปบาต  (โดยความจริง)  วา  "ความ 
ปรากฏข้ึนแหงขันธทั้งหลายในภพทั้งปวง  ชื่อวา ชาติ"  (แต)  กําหนด 
ใจไปวา  "สัตวเกิดข้ึน  ความเกิดก็คือความปรากฏข้ึนแหงรางใหมของ 
สัตว"  ดังน้ีเปนตน 
        ผูหลงในสงสาร  ไมถือเอาสงสารอยางท่ีทานพรรณนาไวดังน้ีวา 
                "ความสืบเน่ืองกันแหงขันธ  ธาตุ  และอายตนะ 
        ทั้งหลาย  เปนไปอยูไมขาดสาย  เรียกวา  สงสาร" 
(แต)  กําหนดใจไปวา  "สัตวผูนี้ไปสูโลกอ่ืนจากโลกน้ี  มาสูโลกน้ีจาก 
โลกอ่ืน"  ดังน้ีเปนตน 
        ผูหลงในลักษณะแหงสังขารท้ังหลาย   ไมถอืเอาสภาวลักษณะ 
(มีรูจักเส่ือมเปนตน)   และสามัญลักษณะ  (มีไมเที่ยงเปนตน)  แหง 
 
*  มหาฎีกาวา  คําวา  สัตว  ในท่ีนี้  หมายถึง  อัตตา  
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สังขารทั้งหลาย  (แต)  กําหนดใจเอาสังขารทั้งหลายโดยความเปนตน  
โดยความเปนของตน  โดยความเปนของย่ังยืน  โดยความเปนของงาม 
และโดยความเปนสุข 
        ผูหลงในปฏิจสมุบันธรรมทั้งหลาย    ไมถือความหมุนไปแหง 
ปจจยุบันธรรมทั้งหลายมีสังขารเปนตน   เพราะปจจยธรรมมีอวิชชาเปน 
อาทิ  (แต)  กาํหนดใจไปวา  "อัตตา  ยอมรูบาง  ไมรูบาง  อัตตา 
นั่นแลทํา  (เอง)  และใช  (ผูอ่ืน)  ใหทาํดวย  ในปฏสินธิก็อัตตานั่นแล 
เกิดข้ึน  ผูบันดาลมีอณูและพระอิศวรเปนตน*   จัดแจงรางใหอัตตาน้ัน 
โดย  (แตงให)   เปนกลละเปนตน  (จน)   ทําอินทรียทั้งหลายใหครบ 
ครัน  อัตตานั้นมีอินทรียครบครันแลวจึงสัมผัสไดรู  (อารมณ)  ได อยาก 
เปน  ยึดถือเปน  พยายามเปน  อัตตานั้นยอมมีในภพอ่ืนอีก"  ดงัน้ีบาง 
วา  "สัตวทั้งปวงแปรเปลี่ยนไปตามภาวะ  คือความเปนไปตามโชค 
เคราะห"  ดังน้ีบาง 
        บุคคลนั้น  อันอวิชชาทําใหเปนคนบอดแลวกําหนดใจไปอยางนั้น 
อยู  ก็ยอมกอสังขารเปนบุญบาง  ไมเปนบุญบาง  เปนอเนญชาบางข้ึน 
เปรียบเหมือนคนตาบอดเที่ยวไปบนแผนดิน  ก็ยอมเดินไปถูกทางบา 
ผิดทางบาง  ที่ดอนบาง  ที่ลุมบาง  ทีร่าบบาง  ที่ขรุขระบาง  ฉะน้ัน 
เพราะเหตุนั้น  พระอาจารยจึงกลาวคําเปนคาถานี่ไว  (ความ)  วา 
                เปรียบเหมอืนคนตาบอดแตกําเนิด   ไมมีคนจูง 
        ลางทีก็เดินไปตามทาง  ลางทีก็เดินไปนอกทางบาง 
 
*  ดูเชิงอรรถ ๓ หนา ๒๐๐  และหนา  ๒๐๖.๒๑๒  สัจจนิเทศ  
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        ฉันใดก็ดี  คนเขลาผูทองเท่ียวอยูในสงสารไมมีผู 
        ชักนํา  ลางคราวก็ทําบุญ  ลางคราวก็ทํากรรมที่มิใช  
        บุญบางฉันนั้น  ตอเมื่อใดเขาจักรูธรรมแลวตรัสรู 
        สัจจุได  เมื่อนั้น  เพราะอวิชชาสงบไป  เขาจึงจัก 
        เปนอุปสันตบุคคลไปได 
        นี่เปนวิตถารกถา*ในบทวา  อวิชฺชาปจฺจยา  สงฺขารา 
                           [แกบท  สงฺขารปจฺจยา  วิฺาณ]  
        (ตอไปน้ีเปน)  วิตารกถาในบท  สงฺขารปจฺจยา  วิฺาณ 
        คําวา  วิญญาณ  ไดแกวิญญาณ  ๖  มีจักขุวิญญาณเปนตน  ใน 
วิญญาณ  ๖  นั้น  จักขุวิญญาณ  มี  ๒  อยาง  คือ  จักขุวิญญาณเปนกุศล- 
วิบาก (๑)  เปนอกุศลวิบาก (๑)  โสตวิญญาณ  ฆานวิญญาณ  ชิวหา- 
วิญญาณ  กายวิญญาณก็อยางนั้น  มโนวิญญาณมี  ๒๒  คือ  มโนธาตุ ๒ 
เปนกุศลวิบากและอกุศลวิบาก  มโนวิญญาณธาตุเปนอเหตุกะ  ๓  กามา- 
วจรวิบากจิตเปนสเหตุกะ  ๘  รูปาวจรจิต ๕  อรูปาวจรจิต  ๔  ดงัน้ี 
จึงเปนอันรวมวิบากวิญญาณฝายโลกิยะทางวิญญาณ  ๖  นี้   ทั้งหมดดวย 
กันได  ๓๒  สวนวิญญาณฝายโลกุตระทั้งหลายใชไมไดในกถาวาดวย 
วัฏฏะ  เพราะฉะน้ันจึงไมถือเอา 
        ในบทวาวิญญาณมีเพราะปจจัยคือสังขารน้ัน   หากมีคําถามวา 
"ก็ขอน้ีจะพึงทราบไดอยางไรวา  วิญญาณมีประการดังกลาวมาน้ี  มีข้ึน 
 
*  ปาฐะเปน  วติฺถารกถามุข  เขาใจวา  มุข  เกิน   เพราะขัดกับสัพพนาม  อย  ขางหนา 
และบทหลัง ๆ ตอไปก็เปน  อย. . .วิตฺถารกถา  ท้ังนั้น  ในท่ีนี้จึงแปลตัด  มุข  ออก  
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เพราะปจจัยคือสังขาร ?"    แกวา   "ทราบไดเพราะความท่ีเมื่อกรรมท่ี 
กอไวไมมี  วิบากก็ไมมี"   แทจริง  วิญญาณน่ันเปนวิบาก  อันวิบาก  
ในเมื่อกรรมท่ีกอไวไมมี  ยอมไมเกิดข้ึน  ผิวามันจะพึงเกิดข้ึนได  (โดย 
ไมอาศัยกรรม)  ไซร  วิบากวิญญาณทุกอยาง  ก็จะพึงเกิดข้ึนแกสัตว 
ทุกจําพวกได  (นะซิ)*  แตมันไมเกิดดอก  (ในเมื่อไปมีกรรมทีก่อไว)" 
เพราะเหตุนั้น  จึงทราบขอวา  วิญญาณนี้  ยอมมีเพราะปจจัยคือสังขาร 
นั่นได 
        หากถามวา  "วิญญาณไหนยอมมีเพราะปจจัยคือสังขารไหน" 
ดังน้ีไซร   พึงตอบวา  "อันดับแรก  วิญญาณ  ๑๖  ดวง  คือวิญญาณ 
มีจักขุวิญญาณเปนตนที่เปนกุศลวิบาก ๕  ในมโนวิญญาณ  มโนธาตุ ๑ 
มโนวิญญาณธาตุ ๒  กามาจวรวิบากวิญญาณ  ๘  ยอมมีเพราะปจจัยคือ 
บุญญาภิสังขารฝายกามาจร    ดังบาลีวา  "เพราะกรรมที่เปนกุศล 
กามาวจรอันบุคคลทําไวแลวกอไวแลว  จักขุวิญญาณ. . .โสตวิญญาณ. . .  
ฆานวิญญาณ. . . ชิวหาวิญญาณ. . .กายวิญญาณ  ทีเ่ปนวิบาก  จึงเกิดข้ึน 
มโนธาตุที่เปนวิบากจึงเกิดข้ึน  มโนวิญญาณธาตุที่เปนโสมนัสสหรคต. . . 
อุเบกขาสหรคตจึงเกิดข้ึน  ที่เปนโสมนัสสหรคตญาณสัมปยุต. . .โสมนัส 
สหรคตญาณสัมปยุตกับสสังขาร. . .   โสมนัสสหรคต  ญาณวิปยุต. . . 
โสมนัสสหรคตญาณวิปยุตกับสสังขาร. . .   อุเบกขาสหรคตญาณสัม- 
ปยุต. . .  อุเบกขาสหรคตญาณสัมปยุตกับสสังขาร. . .  อุเบกขาสหรคต 
 
*  มหาฎีกาชวยขยายความวา   สัตวลางจําพวกอยูในภพท่ีไมเปนโอกาสแหงวิบาก- 
วิญญาณบางชนิด  เชนมหาวบิากวิญญาณ  และฆานวิญญาณเปนตน  ไมเกิดแกสัตวท่ีเกิด 
เปนพรหม  เพราะพรหมมิไดกอกรรมท่ีจะใหมีวิบากอยางนั้นเปนตน  (?)  
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ญาณวิปยุต. . .  อุเบกขาสหรคตญาณวิปยุตกับสสังขาร  จึงเกิดข้ึน*" 
ดังน้ี 
        สวนรูปาวจรวิบากวิญญาณ  ๕  ดวง  มีเพราะปจจัยคือบุญญาภิ-  
สังขารฝายรูปาวจร   ดังบาลีวา  "เพราะกรรมที่เปนกุศลฝายรูปาวจร 
นั้นนั่นแล  อันบุคคลทําไวแลวกอนไวแลว  จึงสงัดจากกามท้ังหลาย 
ฯ ล ฯ  เขาถึงปฐมฌาน  ฯ ล ฯ  ปญจมฌานอันเปนวิบากอยู"  ดังน้ี 
        (รวม)  วิญญาณ  ๒๑  ดวง  ยอมมีเพราะปจจัยคือบุญญาภิสังขาร 
ฉะน้ี 
        สวนวิญญาณ ๗  ดวง   ดังนี้คือ  วิญญาณมีจักขุวิญญาณเปนตน 
ที่เปนอกุศลวิบาก  ๕  มโนธาตุ  ๑  มโนวิญญาณธาตุ  ๑  ยอมมีเพราะ 
ปจจัยคืออบุญญาภิสังขาร  ดังบาลีวา  "เพราะกรรมเปนอกุศล  อันบุคคล 
ทําไวแลวกอไวแลว  จักขุวิญญาณ. . . โสตวิญญาณ. . . ฆานวิญญาณ. . . 
ชิวหาวิญญาณ. . .  กายวิญญาณ  อันเปนวิบากจึงเกิดข้ึน  มโนธาตุอันเปน 
วิบาก. . . มโนวิญญาณธาตุอันเปนวิบากจึงเกิดข้ึน"  ดังน้ี 
        สวนวิญญาณ  ๔  ดวง  ดังนี้คือ  วิญญาณท่ีเปนอรุปวิบาก  ๔ 
ยอมมีเพราะปจจัยคืออเนญชาภิสังขาร   ดังบาลีวา  "เหตุกรรมที่เปนกุศล 
ฝายอรูปาวจรน้ันนั่นแล   อันบุคคลทําไวแลวกอไวแลว  เพราะกาวลวง 
รูปสัญญาท้ังหลายเสียไดโดยประการทั้งปวง  จึงเขาถึงวิญญาณอันสหรคต 
ดวยอากาสานัญจายตนสัญญา. . .  วิญญาณัญจายตนสัญญา. . .  อากิญจัญ- 
 
*  อภิ.  ส.  ๓๔๑๑๒๘.  ๑๔๒  
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ญายตนสัญญา. . .  เนวสัญญานาสัญญายตนสัญญา  ซึ่งเปนวิบากอยู๑"  ดังน้ี 
                           [ความเปนไปแหงวิญญาณ]  
        วิญญาณใด  ๆ  ยอมมีเพราะปจจัยคือสังขารใด ๆ  แลว  บัดนี้  พึง  
ทราบปวัตติ  (ความเปนไป  เรื่องราว)  แหงวิญาณน้ัน  ๆ๒  ดัง  (ตอไป)  นี้ 
        ก็วิญญาณท้ังปวงนี้แหละ  ยอมเปนไปโดยสวน  ๒  ดวยอํานาจแหง 
ปวัตติ  (ความเปนไปสวนตอแตปฏิสนธิไป)  และ  (สวนตอน)  ปฏิสนธ ิ
ใน  ๒  สวนนั้น  วิญญาณ  ๑๓  ดวงนี้  คือ  ปญจวิญญาณ  ๒  (เปน  ๑๐) 
มโนธาตุ  ๒  อเหตุกมโนวิญญาณธาตุที่เปนโสมนัสสหรคต  (๑)  ยอม 
เปนไปในสวนปวัตติในปญจโวการภพเทาน้ัน  วิญญาณที่เหลือ  ๑๙  ดวง 
เปนไปท้ังในสวนปวัตติทั้งในสวนปฏิสนธิตามควรใน  ๓  ภพ  (คือปญจ- 
โวการ  จตุโวการ  และเอกโวการ) 
        ปุจฉาวาเปนไปอยางไร ?  
                                       [สวนปวัตติ]  
        วิสัชนาวา  ในอรรถกถามัชฌิมนกิายกลาวไววา  "อันดับแรก 
วิญญาณ  ๕  มีจักขุวิญญาณเปนตนฝายกุศลวิบาก  ปรารภอารมณมีรูป 
เปนตน  ที่มาสูคลองแหงทวารมีจักขุทวารเปนตน  ของบุคคลผูเกิดมา 
 
๑.  อภิ.  ส.  ๓๔/๑๔๕  ปาฐะมี  สุขสฺส  จ  ทุกฺขสฺส  จ  ปหานา  จติตฺถ  ฌาน  แทรก 
อยูตอนทาย  เขาใจวาเกิดเขามา  เพราะทรงนี้วาดวยอรูปาวจร  สวนจตุตถฌานเปน 
รูปาวจร  ไมมีทางจะประสมประสานกันได  จึงตัดออ 
๒.  มหาฎีกาวา  ย  ท่ี  สงฺขารปจฺจยา  และที่วิฺาณ  เปนอาเมฑิตโลโป - ลบคําซํ้า 
เสียคําหนึ่ง  ตองไขออกเปน  ยสฺส  ยสฺส  และ  ย  ย  แปลวาใด ๆ  ทีนีเ้ม่ือ  ย.  เปน  'ใด ๆ' 
ต.  ก็ตองเปน  'นั้น ๆ'  ดวย  จึงจะเขารูปกนั  
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ดวยกุศลวิบากหรือดวยกุศลวิบากก็ตาม  ที่มีอินทรยีเขาถึงความแกกลา  
แลวตามลําดับ  เปนอฏิฐารมณก็ตาม  อิฏฐมัชฌัตตารมณก็ตาม  อาศัย 
ประสาทมีจักษุประสาทเปนอาทิ  ก็ยงักิจ  คือการเห็น การไดยิน  การดม 
การลิ้ม  การสัมผัสใหสําเร็จเปนไป  วิญญาณ  ๕  ฝายอกุศลวิบากก็เปนไป 
อยางนั้น  เปนแตอารมณของอกุศลวิบากวิญญาณเหลาน้ัน   เปนอนิฏฐา- 
รมณหรืออนิฏฐมัชฌัตตารมณสิ้นเชิง  (เทา) นี้เอง  เปนความแปลกกัน 
จริงอยู  วิญญาณท้ัง  ๑๐  นั่นก็มีทวาร  อารมณวัตถุและฐานคงตัว  และ 
มีกิจตายตัวอยูเทาน้ันเอง  ตอนั้น  มโนธาตุที่เปนกุศลวิบาก  ในลาํดับ 
แหงวิญญาณท้ังหลาย  มีจักขุวิญญาณเปนตนที่เปนกุศลวิบาก  ปรารภ 
อารมณของวิญญาณเหลาน้ันแหละ  อาศัยหทัยวัตถุก็ยังสัมปฏิจฉันนกิจให 
สําเร็จเปนไป  มโนธาตุฝายอกุศลวิบากในลําดับแหงอกุศลวิบากวิญญาณ 
ทั้งหลายก็เปนไปอยางนั้น  ก็แตวามโนธาตุคูนี้มีทวารและอารมณไมแน 
แตมีวัตถุและฐานคงตัว  และกิจก็ตายตัว  สวนอเหตุกมโนวิญญาณธาตุ 
ที่เปนกุศลวิบากมโนธาตุนั้นแหละ  อาศัยหทัยวัตถุ  ยังสันตีรณกิจให 
สําเร็จ  ตัดวิถีภวังคในที่สุดแหงชวนะที่สัมปยุตดวยโลภะโดยมาก  แหง 
เหลาสัตวจําพวกกามาวจร  ในเมื่ออารมณนั้นเปนอารมณมีกําลังใน 
ทวารท้ัง  ๖  เปนไปวาระเดียวบางสองวาระบาง  ดวยอํานาจแหงตทา- 
รัมมณะในอารมณที่ชวนะยึดไว"  ดังน้ี   แตในอรรถกถาอภิธรรม 
วาระจิตในตทารัมมณะมาเปน  ๒  (วาระเดียวไมมี)  ก็แลจิตดวงนี้มี  ๒ 
ชื่อ  คือ  ชื่อตทารัมมณะ ๑  ชื่อปฏฐิภวังค  (มีภวังคแอบหลัง ?)   ๑  
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เปนจิตมีทวารและอารมณไมแน  แตมีวัตถุคงตัว  ฐานและกิจก็ไมตาย 
ตัวแล  
        วิญญาณ  ๑๓  ดวง  พึงทราบวา  ยอมเปนไปในสวนปวัตติ 
ในปญจโวการภพเทานั้น  ดังกลาวมาฉะน้ีกอน 
        ในวิญญาณ  ๑๙  ทีเ่หลือเลา  วิญญาณอะไร  ๆ  ไมเปนไปโดย 
ปฏิสนธิ (กิจ)  อันควรแกตนก็หามิได  แตในสวนปวัตติ  อันดับแรก 
อเหตุกมโนวิญญาณธาตุอันเปนกุศลวิบากและอกุศลวิบากท้ัง  ๒  ยังกิจ ถ 
ใหสําเร็จ  คือ  ยังสันตีรณกิจในลําดับแหงกุสลากุศลวิบากมโนธาตุใน 
ปญจทวารใหสําเร็ว  ยังตทารัมมณกิจในทวาร  ๖  โดยนัยที่กลาวในตอน 
กอนน่ันแลใหสําเร็จ  ยังตทารัมมณกิจในทวาร ๖  โดยนัยที่กลาวในตอน 
กอนน่ันแลใหสําเร็จ  เมื่อจิตตุบาทที่เขาไปตัดภวังคไมมี  ยังภวังคกิจ 
เบื้องหนาแตปฏิสนธิที่ตนใหแลวไปใหสําเร็จ  และยังจุติกิจในบ้ันปลาย 
ใหสําเร็จ  เปนวิญญาณธาตุที่มีวัตถุคงตัว  แตมีทวาร  อารมณ  ฐาน  และกิจ 
ไมคงตัวเปนไป  สเหตุกจิตฝายกามาจร  ๘  ยังกิจ  ๓  ใหสําเร็จ  คือ 
ยังตทารัมมณกิจในทาร  ๖  โดยนัยทีก่ลาวแลวน่ันแหละใหสําเร็จ  เมื่อ 
จิตตุบาทที่เขาไปตัดภวังคไมมี  ก็ยังภวังคกินเบื้องหนาแตปฏิสนธิที่ตนให 
แลวไปใหสําเร็จ  และยังจุติกิจในบ้ันปลายใหสําเร็จ  เปนจิตมีวัตถุคงตัว 
แตทวาร  อารมณ  ฐาน  และกิจไมคงตัวเปนไป   รูปาวจรวิญญาณ  ๕ 
และอรูปาวจรวิญญาณ  ๔  ยังกิจ  ๒  ใหสําเร็จ  คือเม่ือจิตตุบาทท่ีเขาไป 
ตัดภวังคไมมี  ก็ยังภวังคกิจเบื้องหนาแตปฏิสนธิที่ตนใหแลวไปใหสําเร็จ 
และยังจุติกิจในบั้นปลายใหสําเร็จเปนไป  ในจิตสองประเภทน้ัน  รูปา- 
วจรจิตท้ังหลาย  มีวัตถ ุ ทวาร  และอารมณคงตัว  แตฐานและกิจไมคงตัว  
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สวนอรูปาวจรจิตท้ังหลาย  มีวัตถุคงตัว  อารมณคงตัว  แตฐานและกิจ  
ไมคงตัว  เปนไปแล 
        วิญญาณท้ัง  ๓๒  ดวง   ยอมเปนไปเพราะสังขารปจจัย  ในสวน 
ปวัตติ  ดังกลาวมาฉะน้ีกอน 
        สังขารนั้น ๆ เปนปจจัยโดยเปนกัมมปจจัยและเปนอุปนิสสยปจจัย 
แหงวิบากวิญญาณ  ๓๒  นั้น  ในปวัตตินั้น 
                                         [สวนปฏิสนธิ]  
        สวนคําใดท่ีขาพเจากลาวไววา   "ในวิญญาณ  ๑๙  ที่เหลือเลา 
วิญญาณอะไร   ๆ  ไมเปนไปโดยปฏสินธิ  (กิจ)  อันควรแกตนก็หามิได" 
คําน้ันยังรูไดยากเพราะเปนคําสังเขปนัก  เพราะเหตุนั้น  ขาพเจาจะกลาว 
เพ่ือแสดงวิตถารนัยแหงปฏิสนธิวิญญาณน้ัน  (ตอไป)   โดยต้ังปญหาวา 
        (๑)   ปฏิสนธิมีกี่อยาง ? 
        (๒)   ปฏิสนธิจิตมีเทาไร  ?  
        (๓)   ปฏิสนธิยอมมีในภพไหนดวยจิตอะไร  ? 
        (๔)   อะไรเปนอารมณของปฏิสนธิ ?  
คําตอบมีวา 
        (๑)  ปฏสินธิมี  ๒๐  ทั้งปฏิสนธิของอสัญญีสัตว  (คือ  โดยปฏิสนธ ิ
จิตก็มีเพียง  ๑๙  แตนับปฏิสนธิของพวกอสัญญีเขาดวยจึงเปน  ๒๐ 
        (๒)  ปฏิสนธิจิตมี  ๑๙  ประการดังกลาวแลวน่ันแหละ 
        (๓)  ในปฏิสนธจิิต  ๑๙  นั้น  ปฏสินธิในอบายท้ังหลายยอมมีดวย 
อเหตุกมโนวิญญาณธาตุที่เปนอกุศลวิบาก   ปฏิสนธิแหงพวกคนบอด  
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แตกําเนิด  คนหนวกแตกําเนิด  คนบาแตกําเนิด  คนใบแตกําเนิด  และ  
คนกะเทยท้ังหลายในมนุษยโลก  ยอมมีดวยอเหตุกมโนวิญญาณธาตุที่ 
เปนกุศลวิลาก  ปฏิสนธิแหงเหลาผูมีบุญในพวกเทพชั้นกามาวจรก็ดี  ใน 
พวกมนุษยก็ดี   ยอมมีดวยสเหตุกามาวจรวิบากจิต  ๘    ปฏิสนธิในโลก 
รูปพรหม  ยอมมีดวยรูปาวจรวิบากจิต  ๕  ปฏิสนธใินโลกอรูปพรหม 
ยอมมีดวยอรูปาวจรวิบากจิต  ๔  ก็แลปฏิสนธิยอมมีในภพไรดวยจิตไร 
ดังกลาวมาฉะน้ี  ปฏิสนธนิั้นแล  ชื่อวา  ปฏิสนธิอันควรแกวิญญาณนั้น 
        (๔)  สวนอารมณของปฏิสนธิ  โดยยอมี  ๓  คือ   อตีตารมณ 
ปจจุปนนารมณ   และนวัตตัพพารมณ  (คืออารมณที่ไมควรจะกลาวได 
วาเปนอดีตหรือปจจุบัน)  (แต)  ปฏิสนธิของพวกอสัญญีเปนอนารมณ 
(คือไมมีอารมณ)  แล 
        ในอารมณ  ๓  นั้น  อารมณของปฏิสนธิแหงสัตวชั้นวิญญาณัญ- 
จายตนะ  และชั้นเนวสัญญานาสัญญายตนะ  เปนอตีตารมณอยางเดียว 
แหงสัตวชั้นกามาจร  ๑๐  เปนอตีตรมณบาง  ปจจุปนนารมณบาง 
แหงสัตวที่เหลือ๑  เปนนวัตตัพพารมณแท 
        อน่ึง  ปฏิสนธิที่เปนไปในอารมณ  ๓  อยูดังน้ี  ก็ยอมเปนไปใน 
ลําดับแหงจุติจิต  ซึ่งมีอารมณเปนอตีตารมณบาง  นวัตตัพพารมณบาง 
เทาน้ัน  เพราะธรรมดาวาจุติจิตเปนปจจุปนนารมณหามีไม๒  เหตุใด 
 
๑.  สัตวท่ีเหลือไดแกรูปาวจรสัตว  ๕  อรูปาวจรสัตว  ๒  คือ  พรหมช้ันอากาสานญัจายตนะ 
และอากิญจัญญายตนะ 
๒.  มหาฎีกาวา  จุติจิต  ไมเปนปจจุปนนารมณ  เพราะเปนไปในอารมณแหงปฏิสนธิ 
(ซ่ึงเปนอดีต)  นั่นเอง  
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เพราะเหตุนั้น   บัณฑิตจึงควรทราบอาการเปนไปแหงปฏิสนธิอันมี 
อารมณอยางใดอยางหน่ึงในอารมณ  ๓  ในอันดับแหงจุติซึ่งมีอารมณ  
อยางใดอยางหนึ่งในอารมณ  ๒  ดวยอํานาจแหงสุคติและทุคติ  (ตอไป) 
ขอน้ีเปนฉันใด 
        อันดับแรก  บาปกรรมตามท่ีตนสะสมไวบาง  กรรมนิมิตบาง  ยอม 
มาสูคลองในมโนทวารของบุคคลผูต้ังอยูในสุคติชั้นกามาวจร  (แต) 
เปนคนมีบาปกรรม   ซึ่ง  (เจ็บหนัก)  นอนอยูบนเตียงมรณะ  (ทั้งน้ี) 
โดยบาลีกลาวไววา  "ในสมัยนั้น  กรรมท้ังหลาย  (ที่ตนทําไวกอน)  นั้น 
ยอมเกาะอยู  (ในจิต)  ของบุคคล  (ผูใกลตาย)  นั้น*"  ดังน้ีเปนตน  จุติ- 
จิตทําอารมณแหงภวังคใหเปนอารมณเกิดข้ึนในลําดับแหงชวนวิถีอัน 
ปรารภกรรมหรือกรรมนมิิตน้ันเกิดข้ึน  มีตทารัมมณะเปนสุดทาย  ครั้น 
จุติจิตน้ันดับแลว  ปฏิสนธิจิตอันกําลังแหงกิเลสที่ยังตัดไมไดชักนําถลํา 
เขาไปทางทุคติ  ก็ปรารภกรรมหรือกรรมนิมิตท่ีมาสูคลอง  (มโนทวาร) 
นั้นแลเกิดข้ึน  นี่เปนปฏสินธิมีอารมณเปนอดีต  (เกิด)   ในลําดับแหง 
จุติซึ่งมีอารมณเปนอดีต  (ดวยกัน) 
        ในมรณสมัย  (เวลาใกลจะตาย)  ทุคตินิมิตมีวรรณรูปแหงเปลว 
เพลิงเปนตนในทุคติทั้งหลายมีนรกเปนอาทิ  ยอมมาสูคลองในมโนทวาร 
ของบุคคลผูมีบาปกรรมอีกคนหน่ึง   ดวยอํานาจแหงกรรมมีประการ 
ดังกลาวแลว  ครั้งภวังคจิตเกิดข้ึนแลวดับไป  ๒  วาระ  วิถีจิต  ๓  ดวง 
คือ  อาวัชนะ  ๑  ชวนะ  (เพียง)  ๕  เพราะเปนจิตมีกําลังออนดวยความ 
ที่มรณะใกลเขามา  ตทารัมมณะ  ๒  ปรารภอารมณนั้นเกิดข้ึนแกบุคคล 
 
*  ม.  อุ.  ๑๔/๓๑๓  
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นั้น  ตอนั้นจุติจิตดวง  ๑  ทําอารมณของภวังคใหเปนอารมณเกิดข้ึน  
ขณะจิต  ๑๑  (คือภวังค  ๒  อาวัชนะ  ๑  ชวนะ  ๕  ตทารัมมณะ  ๒  จุติ ๑) 
เพียงนี้นับเปนอดีต  ลําดับนั้น  ปฏิสนธิจิตเกิดข้ึนแกบุคคลน้ันในอารมณ 
นั้นนั่นแหละ  ซึ่งมีอายุชั่ว  ๕  ขณะจิตท่ีเหลือ  นี่เปนปฏิสนธมิีอารมณ 
เปนปจจุบัน  (เกิด)  ในลําดับแหงจุติซึ่งมีอารมณเปนอดีต 
        ในมรณสมัย  อารมณทรามอันเปนเหตุแหงกิเลสมีราคะเปนตน 
มาสูคลองในทวาร  ๕  ทวารใดทวารหนึ่งของบุคคลอีกคนหน่ึง  ชวนะ 
(เพียง)  ๕  เพราะเปนจิตมีกําลังออนดวยความที่มรณะใกลเขามา  และ 
ตทารัมมณะ  ๒  เกิดข้ึนในท่ีสุดแหงโวฏฐัพพนะอันเกิดข้ึนตามลําดับแก 
บุคคลน้ัน  ตอน้ัน  จุติจิตดวง  ๑  ทําอารมณของภวังคใหเปนอารมณ 
เกิดข้ึน  ก็แลขณะจิต  ๑๕  คือ  ภวังค   ๒  อาวัชนะ  (๑)  ทัสสนะ 
(เห็น ๑)  สัมปฏิจฉันนะ  (๑)  สันตีรณะ  (๑)  โวฏฐัพพนะ (๑)  ชวนะ  ๕ 
ตทารัมมณะ  ๒  จุติจิต ๑  เพียงนี้นับวาเปนอดีต  ลําดับนั้น  ปฏสินธิจิต 
เกิดข้ึนในอารมณนั้นนั่นแหละ  ซึ่งมีอายุชั่วขณะจิต  ๑  ที่เหลอื  แมปฏิสนธิ 
นี้ก็เปนปฏิสนธิมีอารมณเปนปจจุบัน (เกิด)   ในลําดับแหงจุติซึ่งมีอารมณ 
เปนอดีต 
        นี่เปนอาการเปนไปแหงทุคติปฏิสนธิ  อันมีอารมณเปนอดีตบาง 
ปจจุบันบาง  (เกิด)   ในลาํดับแหงสุคติจุติซึ่งมีอารมณเปนอดีต  เทาน้ีกอน 
        สําหรับผูต้ังอยูในทุคติ  (แต)  มกีรรมอันไมมีโทษไดสั่งสมไว 
คําท้ังปวงบัณฑิตก็พึงทราบโดยนัยกอนน่ันและ  โดยบรรจุคําฝายขาวลง 
(แทน)  ในคําฝายคํา  เชนวา  'กรรมไมมีโทษนั้นบาง  กรรมนิมติ   
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บาง  ยอมมาสูคลองในมโนทวาร"  เปนตน  ตามนัยที่กลาวแลวเถิด 
นี่เปนอาการเปนไปแหงสุคติปฏิสนธิมีอารมณเปนอดีตบาง  ปจจุบัน  
บาง  (เกิด)  ในลําดับแหงทุคติจุติซึ่งมีอารมณเปนอดีต 
        ขางฝายผูต้ังอยูในสุคติมีกรรมอันไมมีโทษไดสั่งสมไว  (เจ็บหนัก) 
นอนอยูบนเตียงมรณะ  กรรมไมมีโทษตามท่ีไดสั่งสมไวบาง   กรรม 
นิมิตบาง  ยอมมาสูคลองในมโนทวาร  (ทั้งน้ี)  โดยพระบาลี  (กลาว 
ไว)  วา   "ในสมัยนั้นอนวัชชกรรมทั้งหลาย  (ทีต่นส่ังสมไวกอน) 
นั้น  ยอมเกาะอยู  (ในจิต)  ของบุคคล  (ผูใกลตาย)  นั้น๑"   ดังน้ี 
เปนตน  ก็แตวาขอท่ีไมกําหนดแนวา  อนวัชชกรรมหรือกรรมนิมิตจะ 
มาสูคลองมโนทวารน้ัน  สําหรับผูสั่งสมอนวัชชกรรมฝายกามาวจรไว 
เทาน้ัน  สวนผูสั่งสมมหรคตกรรมไว  มีแตกรรมนิมิตอยางเดียวมาสู 
คลอง  (มโนทวาร)  จุติจิตทําอารมณแหงภวังคใหเปนอารมณ   เกิด 
ข้ึนในลําดับแหงชวนวิถีมีตทารัมมณะเปนสุดทาย  หรือชวนวิถีลวน 
(ไมมีตทารัมมณะ)  ซึ่งปรารภกรรมหรอืกรรมนิมิตน้ันเกิดข้ึน  ครั้น 
จุติจิตน้ันดับไปแลว  ปฏสินธิจิตอันกําลังแหงกิเลสท่ียังตัดไมไดชักนํา 
เขาไปทางสุคติ   ก็ปรารภกรรมหรือกรรมนิมิตท่ีมาสูคลอง  (มโน- 
ทวาร)   นั้นแลเกิดข้ึน  นีเ่ปนปฏิสนธิเปนอตีตารมณบาง  เปนนวัต- 
ตัพพารมณบาง๒  (เกิด)   ในลําดับแหงจุติซึ่งเปนอตีตารมณ 
        บุคคลผูมีอนวัชชกรรมไดสั่งสมไวอีกผูหน่ึง  ในมรณสมัย  ม ี
 
๑.  ม.  อุ.  ๑๔/๓๒๓ 
๒.  ปฏิสนธินวัตตัพพารมณ  ไดแก  รูปวจรปฏิสนธิ  ๕  และอรูปาวจรปฏิสนธิ  ๒  คือ 
อากาสานัญจายตนปฏิสนธิ  และอากิญจัญญายตนปฏิสนธิ  
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สุคตินิมิตไดแกวรรณรูปแหงทองมารดาในมนุษยโลกบาง  ไดแกวรรณ- 
รูปแหงอุทยาน  วิมาน   และกัลปพฤกษเปนตนในเทวโลกบาง   มาสู  
คลองในมโนทวาร  ดวยอํานาจแหงอนวัชชกรรมกามาวจร  ปฏิสนธ ิ
จิตเกิดข้ึนแกบุคคลน้ันในลําดับแหงจุติจิต  ตามลําดับจิตท่ีแสดงมาแลว 
ใน  (ตอนวาดวย)  ทุคตินิมิตนั่นแล  นีเ่ปนปฏิสนธิเปนปจจุบันนา- 
รมณ  (เกิด)  ในลําดับแหงจุติซึ่งเปนอตีตารมณ 
        อีกผูหน่ึง  ในมรณสมัย  พวกญาติบอกวา  "นี่แนะพอ  พุทธ- 
บูชาเราทําเพ่ือประโยชนแกทาน  ทานจงยังจิตใหเลื่อมใสเถิด"  แลว 
นํารูปารมณโดยเปนเครื่องบูชามีชอดอกไมและธงแผนผาเปนตน 
บาง  สัททารมณโดยเปนการฟงธรรมและการบูชาดวยเสียงดนตรีเปน 
ตนบาง  คันธารมณโดยเปนกลิ่นธูปและเครื่องอบเปนตนบาง  รสา- 
รมณโดยเปนเครื่องลิ้มมีน้ําผ้ึงและนํ้าออยเปนตน  (โดย)  บอกวา 
"แนะพอ  เชิญทานชิมนี่ดู  เปนไทยธรรมท่ีเราจะพึงใหเพ่ือประโยชน 
แกทาน"  ดังน้ีบาง  โผฏฐัพพารมณ  โดยเปนผามีผาจีนและผา 
โสมาระเปนตน  (โดย)  บอกวา  "แนะพอ   เชิญแตะน่ีดู  เปนไทยธรรม 
ที่เราจะพึงใหเพ่ือประโยชนแกทาน"  ดังน้ีบาง  (นอม)  เขาไปให 
ประจักษในทวาร  ๕  ชวนะ  (เพียง)  ๕  เพราะเปนจิตมีกําลังออน 
ดวยความที่มรณะใกลเขามา  และตทารัมมณะ  ๒  เกิดข้ึนแกบคุคลน้ัน 
ในที่สุดแหงโวฏฐัพนะที่เกิดข้ึนตามลําดับในอารมณมีรูปเปนตนที่มาสู 
คลองทวารนั้น  ตอนั้นจุติจิตดวง  ๑  ทําอารมณแหงภวังคใหเปนอารมณ 
เกิดข้ึน  ในทีสุ่ดแหงจุติจิตน้ัน  ปฏิสนธิจิตก็เกิดข้ึนในอารมณนั้นแหละ  
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ซึ่งต้ังอยูชั่งขณะจิตเดียว    แมปฏิสนธนิี้ก็เปนปฏิสนธิเปนปจจุบันนา-  
รมณ  (เกิด)  ในลําดับแหงจุติซึ่งเปนอตีตารมณ 
        สวนอีกผูหน่ึง  สถิตอยูในสุคติติสําหรับบุคคลผูไดมหรคตวิบาก 
ดวยอํานาจฌานมีปฐวีกสิณฌานเปนอาทิ  ในมรณสมัย  กามาวจรกุศล 
กรรม  กรรมนิมิตหรือคติมิตอยางใดอยางหน่ึงบาง  กสิณนิมิตมีนิมิต 
แหงปฐวีกสิณเปนตนบาง  มหรคตจิตบาง  มาสูคลองในมโนทวาร 
หรือมิฉะน้ันอารมณประณีตอันเปนเหตุเกิดกุศลมาสูคลองในจักษุทวาร 
หรือมิฉะน้ันอารมณประณีตอันเปนเหตุเกิดกุศลมาสูคลองในจักษุทวาร 
หรือโสตทวาร  อันใดอันหน่ึง  ชวนะ  (เพียง)  ๕  เพราะเปนจิตมี 
กําลังออนดวยความท่ีมรณะใกลเขามา  เกิดข้ึนแกบุคคลผูนั้น  ในท่ีสุด 
แหงโวฏฐัพนะที่เกิดข้ึนตามลําดับ    เพราะตทารัมมณะยอมไมมีแก 
บุคคลผูเขาถึงคติมหรคตท้ังหลาย  เหตุนั้น  จุติจิตดวง  ๑  จึงทําอารมณ 
แหงภวังคใหเปนอารมณเกิดข้ึนในลําดับแหงชวนะนั่นเอง  ในท่ีสุดแหง 
จุติจิตน้ัน  ปฏิสนธิจิตมีอารมณตามท่ีเขามาปรากฏอยางใดอยางหนึ่งเปน 
อารมณ  หยัง่เขาในสุคติเปนกามาวจรหรือมหรคต  สถานใดสถานหนึ่ง 
แลวก็เกิดข้ึน  นี่เปนปฏิสนธิอันเปนอตีตารมณ  ปจจุบันนารมณ   และ 
นวัตตัพพารมณ  (เกิด)   ในลําดับแหงสุคติจิติ  ซึ่งเปนนวัตตัพพารมณ 
แมปฏิสนธิในลําดับแหงอารูปจุติ  ก็พึงทราบโดยทํานองน้ัน 
        นี่เปนอาการเปนไปแหงปฏิสนธิที่เปนอตีตารมณ  นวัตตัพพา- 
รมณ  ปจจุบันนารมณ  (เกิด)  ในลําดับแหงสุคติจุติซึ่งเปนอตีตารมณ 
นวัตตัพพารมณ 
        ฝายผูมีบาปกรรมอยูในทุคติ  (ในมรณสมัย)  ยอมมีกรรม  (ที่  
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ทําไว)  นั้นบาง  กรรมนิมติบาง  คตินิมิตบาง  มาสูคลองในมโนทวาร  
หรือมิฉะน้ัน  อารมณที่เปนเหตุเกิดอกุศลมาสูคลองในปญจทวาร  โดย 
นัยที่กลาวแลวน่ันแล  ตอน้ัน  ในที่สดุแหงจุติจิตตามลําดับ  ปฏิสนธ-ิ 
จิตมีอารมณเหลาน้ันอยางใดอยางหน่ึงเปนอารมณ  ตกไปทางทุคติก็เกิด 
ข้ึนแกเขา  นี่เปนอาการเปนไปแหงปฏิสนธิอันเปนอตีตารมณ  ปจจุ- 
ปนนารมณ  (เกิด)   ในลําดับแหงทุคติจุติ  ซึ่งเปนอตีตารมณและ 
        ความเปนไปดวยอํานาจปฏิสนธิ    แหงวิญญาณท้ัง  ๑๙  ดวง 
เปนอันแสดงแลวเพียงเทาน้ี 
        วิญญาณท้ังสิ้นนี้นั้น 
                    [คาถาสังเขปปฏิสนธิวิญญาณ]  
        เมื่อเปนไปใน  (ปฏิ)   สนธิดังกลาวมานั้น  ยอม 
        เปนไปดวยกรรม  ๒  แผนก   และมีประเภท*ตาง  ๆ 
        เชนประเภท  ๒  เปนตน  โดยประเภทท้ังหลาย  ม ี
        ประเภทผสมเปนอาทิ 
                                   [ขยายความ]  
        แทจริง   วิบากวิญญาณท้ัง  ๒๙  ดวงนี้  เมื่อเปนไปในปฏสินธิ 
ยอมเปนไปดวยกรรม  ๒  แผนกดวยกัน  ดวยวา   ชนกกรรมยอมเปน 
ปจจัย   โดยเปนกรรมปจจัยอันเปนไปในขณะตาง  ๆ กัน  ๑  โดยเปน 
อุปนิสสยปจจัย  ๑  แหงวิบากวิญญาณนั้นตามท่ีเปนของตน  สมคํา 
บาลีวา   "กุศลกรรมและอกุศลกรรมเปนปจจัยโดยเปนอุปนิสสยปจจัย 
 
*  ปาฐะ  เภทสฺส  เขาใจวาตัดเปน  เภโท  อสฺส  
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แหงวิบาก"๑  ดังนี้  
        อน่ึง  พึงทราบประเภทมีประเภท  ๒ เปนตน  โดยประเภท 
ทั้งหลายมีประเภทผสมกันเปนอาทิ   แหงวิบากวิญญาณอันเปนไปอยู 
อยางนี้นั้น  (ตอไป)  ขอน้ีเปนฉันใด  ?   ก็วิบากวิญญาณนี้  แม 
เปนไปอยูอยางเดียวดวยอํานาจปฏิสนธิ  (แต)  เปน  ๒  โดยแยกเปน 
ประเภทผสมกับรูป  และประเภทไมผสมกับรูป   เปน  ๓   โดยแยกเปน 
กามภพ  รูปภพ  อรูปภพ  เปน  ๔  โดยกําเนิดอัณฑชะ   ชลาพุชะ 
สังเสทชะ   โอปปาติกะ   เปน  ๕  โดยคติ  เปน  ๗  โดยวิญญาณฐิติ 
เปน  ๘  โดยสัตตาวาส๒ 

        ในวิญญาณผสมและไมผสมน้ัน 
                                [คาถาสังเขปวิญญาณผสม]  
        วิญญาณผสมเปน ๒  โดยตางแหงภาวะ  และใน 
        ภาวประเภทนั้นเลา  วิญญาณท่ีมีภาวะก็เปน  ๒  (รูป 
        กลาป)   ทสกะ  ๒  หรือ  ๓  บางเปนอยางตํ่า  ยอม 
        เกิดพรอมกับวิญญาณประเภทตน   (คือวิญญาณ 
        ผสม) 
                                      [ขยายความ]  
        ขอวา  "วิญญาณผสมเปน  ๒  โดยตางแหงภาวะ"  นั้น  ความวา 
ก็ในวิญญาณผสมและไมผสมน้ัน  ปฏสินธิวิญญาณที่ผสมกับรูปนั้นใด 
เกิดข้ึน  (ในภพ)  เวนแตอรูปภพ   ปฏิสนธิวิญญาณผสมน้ันยอมมี 
 
๑.  อภิ.  ป.  ๔๐/๔๖๐ 
๒.  สัตตาวาสท้ังหมดมี  ๙  แตในท่ีนี้เวนสัตตาวาสจําพวกอสัญญีเสีย  ๑ จึงวาเปน  ๘  
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เปน  ๒  คือมีภาวะ  (๑)   ไมมีภาวะ  (๑)   เพราะเกิดข้ึนเวนจาก  
ภาวะกลาวคืออิตถินทรียและปุริสินทรียในรูปภพ   และเกิดข้ึนพรอม 
กับภาวะในกามภาพ  เวนแตปฏิสนธิของคนกะเทยโดยกําเนิด 
        ขอวา   "และในภาวะประเภทน้ันเลา   วิญญาณท่ีมีภาวะก็เปน 
๒"   อธิบายวา  และแมในภาวประเภทน้ันเลา  ปฏิสนธิวิญญาณใดมี 
ภาวะ  ปฏิสนธิวิญญาณนั้นก็เปน  ๒  เหมือนกัน  เพราะเกิดข้ึนพรอม 
กับอิตถีภาวะหรือปริสภาวะอยางใดอยางหน่ึง 
        ขอวา  "(รูปกลาปฉ  ทสกะ  ๒  หรือ  ๓  เปนอยางตํ่า  ยอมเกิด 
พรอมกับวิญญาณประเภทตน"  มีอรรถาธิบายวา  ก็  (รูปกลาป) 
ทสกะ  ๒  โดยเปนวัตถุทสกะ  และกายทสกะ  หรือทสกะ  ๓  โดยเปน 
วัตถุทสกะ  กายทสกะ  และภาวทสกะบางเปนอยางตํ่า   ยอมเกิดข้ึน 
พรอมกับปฏสินธิวิญญาณที่ผสมกับรูป  อันเปนประเภทตนใน  ๒  ประ- 
เภท  คือ  ผสม  (และ)  ไมผสมน้ัน  รปู  (กลาป)  ลดลงไปยิ่ง 
กวาน้ีไมมี 
        ก็แลปฏสินธิวิญญาณที่มีปริมาณรูปกลาปอยางตํ่าดับกลาวนี้นั้น๑ 

เมื่อเกิดข้ึนยอมเกิดเปนสิ่งท่ีไดชื่อวา   'กลละ'   อันมีประมาณเทา 
(หยด)   หัวเนยใสท่ีใชขนแกะ๒เสนหน่ึง  (จุม)  ยกข้ึน  ในกําเนิน  ๒ 
 
๑.  มหาฎีกาวา  หมายเอารูปกลาปของพวกครรภไสยกสัตวเทานั้น 
๒.  ชาติอุณณฺา   มหาฎีกาทานไมแปล   เปนแตยกเอาคําแปลของทานผูอ่ืนมาวาไววา 
"ลางอาจารยวาขนแกะท่ีเกดิใหมในวนันั้น   เรียกวา   ชาติอุณฺณา  ลางอาจารยวาขนแกะ 
เกิดในถ่ินหิมพานต  เรียกวา  ชาติอุณฺณา  ลางอาจารยวาขนลูกแกะท่ียงัอยูในทองแม 
ผาทองเอาออกมา  เรียกวา  ชาติอุณฺณา"  ดงันี้  ก็คงไดความวาเปนขนแกะอยางละเอียด 
เทานั้นเอง  
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ที่มีชื่อวาอัณฑชะและชลาพุชะ  ในกําเนิดและคติเหลาน้ัน  บัณฑิต  
พึงทราบความมีข้ึนแหงกําเนิดทั้งหลายที่แตกตางกันดวยอํานาจคติ  (ดัง 
ตอไปนี้)  ก็ในกําเนิดทั้งหลายนั้น 
                                    [คาถาสังเขปกําเนิด]  
        กําเนิด  ๓  ขางตน  ยอมไมมใีนนรก   และในพวก 
        เทพ  เวนภุมเทพ๑   กําเนิดท้ัง  ๔  ยอมมใีนคติ  ๓ 
                                      [ขยายความ]  
        ในบทเหลาน้ัน  ดวย  จ  ศัพทในบทวา  'เทเวสุ  จ'    กําเนิด 
๓  ขางตนพึงทราบวา  ไมมีในนรกและในพวกเทพเวนภุมเทพฉันใด  ก ็
ยอมไมมีในพวกนิชฌามตัณหิกเปรตดวยฉันนั้น   เพราะพวกนิชฌาม- 
ตัณหิกเปรตน้ันก็เปนโอปปาติกะเหมือนกัน๒   สวนในคติ  ๓  ที่เหลือ 
อันไดแกดิรัจฉาน  เปรตวิสัย  มนุษย  และในพวกภุมเทพท่ีเวนไว 
กอนดวย  ยอมมีกําเนิด  (ครบ)  ทั้ง  ๔๓ 

        ในคติและกําเนิดเหลาน้ัน 
                                  [คาถาสังเขปรูปกลาป]  
        รูป  ๓๐  และ  ๙  ยอมเกิดในพวกรูปพรหม    อนึ่ง 
 
๑.  หมายความวาสัตวนรกและพวกเพทมีกําเนิดอยางเดยีว   คือเปนโอปปาติกะ  ท่ีทาน 
เวนภุมเทพก็ตองหมายความวาพวกภุมเทพไมใชโอปปาติกะ  มหาฎกีากไ็มอธิบายเปนแต 
แยมไวหนอยวา   เพราะพจกภุมเทพนั้นเปนเชนกับมนษุย  ถาเปนเชนกับมนษุย  กเ็ปน 
กําเนิดชลาพุชะนะซิ   ชอบกล  ยังไมเคยพบเร่ืองภุมเพทตั้งครรภและคลอดบุตรเลาไว 
ท่ีไหนเลย 
๒.  แลวก็เปรตพวกอ่ืน  ๆ  ไมเปนโอปปาติกะดวยดอกหรือ  ? 
๓.  คือดิรัจฉานเปนอัณฑชะและสังเสทชะ  เปรตวิสัยเปนโอปปาติกะ  มนุษยเปนชลา- 
พุชะ  ภุมเทพก็เปนชลาพุชะดวย  (?)  
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        โดยกําหนดอยางสูง  รูป  ๗๐  ยอมเกิดในสัตวจําพวก  
        ที่เกิดในกําเนิดสังเสทชะและอุปปาตะ  อีกอยาง 
        หน่ึง  โดยกําหนดอยางตํ่า  รูป  ๓๐  ยอมเกิด 
                                       [ขยายความ]  
        อันดับแรก  รูป  ๓๐  และ  ๙  ดวยอํานาจแหงกลาป  ๔  คือจักขุ- 
ทสกะ  โสตทสกะ  วัตถทุสกะ  และชีวิตนวกะ  ยอมเกิดข้ึนพรอมกับ 
ปฏิสนธิวิญญาณ  ในเหลาสัตวผูเกิดในกําเนิดโอปปาติกะในจําพวกรูป 
พรหม   สวนวาโดยกําหนดอยางสูง  รูป  ๗๐  ดวยอํานาจแหง  (กลาป- 
๗  คือ)   จักขุทสกะ  โสตทสกะ  ฆานทสกะ  ชิวหาทสกะ  กายทสกะ 
วัตถุทสกะ  และภาวทสกะ  ยอมเกิดข้ึนพรอมดวยปฏิสนธิวิญญาณใน 
เหลาสัตวที่เกิดในกําหนดสังเสทชะและโอปปาติกะจําพวกอ่ืน๑เวนจําพวก 
รูปพรหม  อน่ึง  รูปทั้ง  ๗๐  นั้นยอมเกิดข้ึนในจําพวกเทพเปนนิตย๒ 

        ในทสกะเหลาน้ัน  กลุมรูปมีปริมาณรูป  ๑๐  นี้  คือ   สี   กลิ่น 
รส  โอชา  อีกธาตุ  ๔  จักษุประสาท  และชีวิต๓  ชือ่จักขุทสกะ  (๑๐  ทั้ง 
จักษุ)  ทสกะท่ีเหลือก็พึงทราบโดยนัยดับนี้ 
 
๑.  มหาฎีกาวา  อฺ  ศัพทเปนวิเสสนะของโอปปาติกะเทานั้น  เพราะฉะน้ันถาจะให 
ชัดควรเรียงวา  'รูปพฺรหฺเม   ปน  เปตฺวา  อฺเสุ  โอปปาติเกสุ  สเสทเชสุ  จ' 
๒.  มหาฎีกาวา  เพราะพวกเทพไมมีอินทรียวกิลและไมกะเทย  จึงมีรูปครบสืบตอไป 
จนส้ินชีพ 
๓.  นี่ทานตัดมาจากคาถา  ถาเรียงตามท่ีควรเปน  ก็ควรเรียงวาธาตุ  ๔  และ  สี  กล่ิน  รส 
โอชา  ชีวติ  กบัจักษุ  ปริมาณเพยีงชีวิต  เรียกวาทชีวิตนวกะ  (๙  กับชีวติ)  เพิ่มจักขุ 
เขาจึงเปนจกัขุทสภะ  (๑๐  ท้ังจักษุ)  ถาเพิ่มโสต  ก็เปนโสตทสกะ  (๑๐  ท้ังโสต) 
ฯ ล ฯ  
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        สวนวาโดยอยางตํ่า  รูป  ๓๐  ดวยอํานาจแหง  (กลาป  ๓  คือ) 
ชิวหาทสกะ  กายทสกะ  วัตถุทสกะ  ยอมเกิดข้ึนแกคนตาบอดแตกําเนิด  
คนหูหนวกแตกําเนิด  คนจมูกดวน  (ไมมีฆานประสาท)  แตกําเนิด 
คนกะเทยแตกําเนิด  อนึ่ง  พึงทราบการกําหนด  (รปูกลาป)  ใน 
ระหวางปริมาณรูปอยางสูงและรูปอยางตํ่า  (คือในระหวางรูป  ๗๐  และ 
๓๐)  ตามควรเถิด* 

ครั้นทราบอยางนี้แลว 
                             [คาถาสังเขปจุติปฏิสนธิแปลก ๆ]  
        พึงกําหนดรูความแปลกแหงความแตกตาง  และไม 
        แตกตาง  แหงจุติปฏิสนธิ  โดยขันธ  อารมณ  คติ 
        เหตุ  เวทนา  ปติ  วติก  และวิจาร 
(ตอไป)  อีก 
                                        [ขยายความ]  
        ความแหงคาถานั้นวา  "ก็ปฏิสนธิ  ๒  อยางโดยเปนปฏิสนธิผสม 
และปฏิสนธไิมผสมน้ันใด  และจิติอันมีในลําดับที่เปนอดีตแหงปฏิสนธิ 
นั้นใด   พึงทราบความแปลกแหงความแตกตางและไมแตกตางแหง 
ปฏิสนธิและจิตินั้น  โดยขันธเปนตนเหลาน้ี"   แปลกอยางไร  ?  ก็ 
ลางทีปฏิสนธิอันมีขันธ  ๔  ไมแตกตางกัน  (กับจุติ)   แมโดยอารมณ 
 
*  เชนคนตาบอดก็มีรูป  ๖๐  เพราะไมมีจกัขุทสกะ  คนหหูนวกก็เชนนัน้  เพราะไมมี 
โสตทสกะ  แตถาท้ังบอดท้ังหนวกก็เหลือ  ๕๐  เพราะไมมีจักขุทสกะและโสตทสกะ  ดังนี ้
เปนตน  
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มีข้ึนในลําดับแหงอารูปจุติที่มีขันธ  ๔  (เหมือนกนั๑)  ก็ม ี  ลางทีปฏิสนธิ 
มีอารมณเปนมหรคตและเปนภายใน  มีข้ึนในลําดับแหงจุติที่มีอารมณ  
ไมเปนมหรคตและเปนภายนอกก็มี๒   นี่เปนนัยในพวกอรูปภูมิเทาน้ัน 
กอน 
        อน่ึง  ลางทีกามาวจรปฏิสนธิอันมีขันธ  (ครบ)  ๕  มีในลําดับ 
แหงอารูปจุติที่มีขันธ  ๔  (คือจุติจากอรูปภูมิมาปฏิสนธิในกามาจรภูมิ) 
ก็มี  ลางทีอารูปปฏิสนธิทีม่ีขันธ  ๔  มใีนลําดับแหงกามาจรจุติอันมี 
ขันธ  ๕  บาง  แหงรูปาวจรจุติบาง   (คือจุติจากกามาจรภูมิบาง  รูปา- 
วจรภูมิบาง  ไมปฏิสนธิในอรูปภูมิ)  ก็มี  อยางนี้   เปนปฏิสนธมิี 
อารมณเปนปจจุบัน  มีในลําดับแหงจุติมีอารมณเปนอดีต 
        ทุคติปฏิสนธิลางอยาง   มีในลําดับแหงสุคติจุติลางอยาง (เชน 
คนลางคนตายไปเกิดเปนสัตวลางชนิด ?)  ก็มี   สเหตุกปฏิสนธิมีใน 
ลําดับแหงอเหตุกจุติ  ติเหตุกปฏิสนธิมีในลําดับแหงทุเหตุกจุติก็มี  ปฏ-ิ 
สนธิเปนโสมนัสสหรคต  มีในลําดับแหงจุติเปนอุเบกขาสหรคตก็มี  ปฏ-ิ 
สนธิประกอบดวยปติมีในลําดับแหงจุติไมประกอบดวยปติก็มี  ปฏิสนธ ิ
มีวิตกมีในลําดับแหงจุติไมมีวิตก   ปฏสินธิมีวิจารมีในลําดับแหงจุติไมมี 
วิจาร  ปฏิสนธิมีทั้งวิตกวิจารมีในลําดับแหงจุติไมมีทั้งวิตกวิจารก็มีแล 
 
๑.  มหาฎีกาวา  ท่ีวาไมแตกตางกันแมโดยอารมณนั้น  หมายความวาจุติจากภูมินัน้ ๆ 
ในอารูป  ๔  แลวก็เกดิในภูมินั้น  ๆ  นั่นอง 
๒.  มหัคคตอัชฌัตตรัมมณปฏิสนธิ  มหาฎีกาวา  หมายเอาอารูปปฏิสนธิท่ี  ๒  คือ 
วิญญาณัญชายตนะ  และท่ี  ๔  คือ  เนวสัญญานาสัญญายตนะ  สวนอมหัคคตพหิทธารัมมณ- 
จุติ  ทานไมขยายวาอะไร  
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        อน่ึง  พึงประกอบ  (คํา)  เขาตามท่ีควรประกอบไดโดยคําตรง 
กันขามแหงบทนั้น ๆ  เถดิ*  
                                [คาถาสังเขปโดยปรมัตถ]  
        อันวาวิญญาณท่ีไดปจจัยดังกลาวมาฉะน้ี  นัน่ก็เปน 
        แตธรรมเขาถึงภพอื่น  ความเคลือ่นมาแตภพน้ัน 
        ของมันก็ไมมี  (แตวา)  เวนเหตุแตภพน้ันเสีย  มัน 
        ก็ไมม ี
                                      [ขยายความ]  
        ก็วิญญาณท่ีไดปจจัยดังกลาวมาฉะน้ี  นั่นก็เปนแตเพียงรูปธรรม 
อรูปธรรม  เมื่อเกิดข้ึนก็  (มีโวหาร)  เรียกวา  เขาถึงภพอ่ืน  มิใช 
สัตว  มิใชชวีะ  อีกทั้งความเคลื่อนจากอดีตภพมาในภพนี้ของมันก็ไมมี 
แตวาเวนเหตุแตอดีตภพน้ันเสีย  ความปรากฏข้ึนในภพนี้ของมันก็ไมมี 
        ขาพเจาท้ังหลายจักประกาศความเปนไปแหงวิญญาณดังกลาวนี้นั้น 
โดยทางสืบปฏิสนธิจากจุติแหงมนุษยซึ่งเห็นไดชัด 
        ก็ในอดตีภพ   เม่ือบุคคลผูจวนจะตายเพราะความสิ้นไปเอง   หรือ 
 
        *  คือประกอบคํากลับกนัไปมา   เชนเร่ิมวา  ทุคติปฏิสนธิลางอยาง  มีในลําดับแหง 
สุคติจุติลางอยางก็มี  แลวก็กลับวา  สุคติปฏิสนธิลางอยาง  มีในลําดับแหงทุคติจุติลาง 
อยางก็มี . . .  แตท่ีประกอบกลับไมไดก็มี  เพราะเปนไปไมได  เหตุฉะนั้นทานจึงวา 
ประกอบตามที่ควรประกอบได 
        อนึ่ง  ทานวาท่ีกลาวมานี้เปนแตสวนท่ีจุติกับปฏิสนธิแตกตางกันท้ังนั้น  สวนท่ี 
ไมแตกตางคือจุติกับปฏิสนธิอะไร ๆ  เสมอกัน  ก็ประกอบเอาเองไดไมยาก  เชนวา 
กามาวจรปฏิสนธิมีขันธ  ๕   มีในลําดับแหงกามาวจรจุตมีิขันธ  ๕  ฯ ล ฯ  ปฏิสนธิไมมีท้ัง 
วิตกวิจารมีในลําดับแหงจุตไิมมีท้ังวิตกวิจาร  
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เพราะการกระทํา   (ราย)  ก็ตาม*   ไมอาจทนความรุมเอาแหงศัสตรา 
คือมรณันติเวทนา  (ความเจ็บชนิดถึงตาย)  ทั้งหลาย   ซึ่งเชือดเฉือน  
เสนเอ็นทั่วอวยวะใหญนอยเหลือท่ีจะทน  ครั้นรางกายซูบซีดไปโดย 
ลําดับ  ดุจใบตาลสดท่ีเขาวางไวในแดด  คอยเหี่ยวแหงไปฉะนั้น  ครั้น 
อินทรียทั้งหลายมีจักขุเปนตนดับ  กายินทรีย  มนนิทรียและชวิีตินทรีย 
คง  (เหลือ)   อยูแตในหทัยวัตถุ   วิญญาณซ่ึงอาศัยหทัยวัตถุ  (เทา) 
ที่เหลืออยูในขณะนั้น  ก็ปรารภเอาครุกรรม  (กรรมหนัก)  สมาเสวิต- 
กรรม   (กรรมท่ีทําเนือง ๆ )   อาสันนกรรม   (กรรมท่ีทําเมื่อใกลตาย) 
บุพกตกรรม  (กรรมที่ทําไวแตปางกอน)   อยางใดอยางหน่ึง  ซึ่ง 
ไดแกสังขารอันไดปจจัยที่เหลือ   (มีอวิชชาเปนตน)  แลว    หรอื 
(ปรารภเอา)  วิสัย  (คือวรรณรูปารมณ)  ซึ่งไดแกกรรมนิมิต  คติ- 
นิมิตอันเขาไปปรากฏแกวิญญาณนั้นเปนไป   ตัณหาในวิสัยนั้นอันมีโทษ 
ที่อวิชชาปกปดไวเพราะยังละตัณหาอวิชชาไมได   ก็ชักเอาวิญญาณที 
เปนไปอยูอยางนี้นั้นไป  สังขาร  (คือเจตนา)  ที่เกิดรวมกันก็  (ชวย) 
ซัด  (วิญญาณน้ัน)  ไป  วิญญาณที่ถูกตัณหาซัดไป  ถูกสังขารทั้งหลาย 
ซัดไปดวยอํานาจแหงสันตติอยูนั้น  กล็ะทิ้งที่อาศัย  (คือหทัยวัตถุ) 
 
*  สรเสน.  รส  ใชในอรรถหลายอยาง  วา  ยินดี  เยื่อใย  รักใคร  และเส่ือมส้ิน 
ก็ได  ในท่ีนี้อรรถวาเส่ือมส้ินเปนเหมาะ  มีศัพทใชเทียบวา  รสติพฺพโย-วัยเส่ือมส้ินไป 
(ธาตุปฺปทีปกา  หนา  ๓๒๑)   มหาฎีกากแ็กไปทางน้ัน  คือแกวา  สภาเวน - เพราะเปนเอง 
แลวไขวา  ปริกฺขีณาอายุสงฺ  ขารตาย -  เพราะความท่ีอายสัุงขารส้ินไป   สวนอุปกฺกม  แก 
วา  การกระทํามีตัดศีรษะเปนตนท่ีตนทําเองหรือคนอ่ืนทําเอา  
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เดิมดวย   ไดที่อาศัยใหมอันกรรมสรางข้ึนบาง  ไมไดบาง๑  เปนไปดวย 
ปจจัยทั้งหลายมีอารมณเปนตนเทาน้ันดวย   ดุจคนหนวงเชือกซ่ึงผูกตน 
ไมที่ฝงในไวขามคลองไปฉะนั้นแล๒  
        ก็แล  ในวิญญาณที่เปนไปน้ี  วิญญาณดวงกอนเรียกวาจุติวิญญาณ 
เพราะเคลื่อนไป  ดวงหลังเรียกวาปฏิสนธิวิญญาณ   เพราะสืบตอมาแต 
เบื้องตนแหงภพอ่ืน   อันวาวิญญาณนี้นั้น  บัณฑิตพึงทราบเถิดวา 
มันมา  ณ  ภพนี้จากภพกอนหามิได๓  อีกทั้งเวนเหตุ  มีกรรม  สังขาร 
ตัณหาผูชักและวิสัยเปนตนจากภพกอนนั้นเสีย  มนัก็ปรากฏมีข้ึนหาไดไม 
                            [คาถาสังเขปนิทัสนะจุติปฏิสนธิ]  
        ธรรมทัง้หลายมีเสียงสะทอนเปนตน   พึงเปนนิทัศนะ 
        ในขอนีไ้ด  อนึ่ง  เพราะความเนื่องกันในสันดาน 
        (คือการสืบตอ)  ความเปนอันเดียวกันจึงไมมี  ทั้ง 
 
๑.  อสฺสาทยมาน  มหาฎีกาแนะใหแปลวา  ถึง  วา  ได  และท่ีวาไดท่ีอาศัยใหม  หมาย 
ความวาเกิดในปญจโวการภพ  ซ่ึงมีหทัยวตัถุใหเปนท่ีอาศัย  ไมไดท่ีอาศัย  หมายความ 
วาเกดิในจตุโวการภพ   ซ่ึงไมมีรูป  จึงไมมีหทัยวัตถุเปนท่ีตั้ง 
๒.  มหาฎีกาเทียบไววา  อารมณมีกรรมเปนตนท่ีผูกพนัอัตภาพในภพกอน   เปรียบ 
เหมือนเชือกทีผู่ตนไมไวท่ีฝงนี้  วิญญาณเปรียบเหมือนคน  ตัณหาเปรียบเหมือน 
ความปรารถนาจะขามคลองแหงคนผูนัน้  สังขารผูซัดเปรียบเหมือนความพยายามขาม 
คนผูนั้นเม่ือขามไปยืนอยูท่ีฝงนอก  ไดอะไร  ๆ  ท่ีติดอยูท่ีตนไมฝงนอกบางไมไดบาง  ก็ 
คนยืนอยูท่ีแผนดินไดตามกาํลังของตนแท   ฉันใด  แมวญิญาณน้ีก็ฉันนั้น  ไดท่ีอาศัย 
กลาวคือหทัยวตัถุท่ีติดอยูในอัตภาพในภพอ่ืน  (ท่ีเปนปญจโวการ) บาง  ไมไดท่ีอาศัย 
นั้น  (ในจตุโวการภพ)  บาง   ก็คงเปนไปไดดวยกรรมอันสัมปยุตกับอารมณท้ังหลาย 
เทานั้นเปนแท 
๓.  ท่ีวาวิญญาณน้ีมิไดมา  ณ  ภพนี้  . . .   มหาฎีกาทานวา   "ก็เพราะมันเกิดข้ึนในภพน้ี 
นี่เอง"  
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        ความตางกันก็ไมมีดวย 
                                        [ขยายความ]   
        แทจริง  ธรรมทั้งหลายมีประการคือเสียงสะทอน  ประทีป  ตรา 
และรูปสะทอน  (คือเงา)  พึงเปนนิทัศนะในขอน้ี   คือในความมิไดมา 
ณ  ภพนี้  แตภพกอน  และในความเกิดข้ึนดวยเหตุที่เนื่องมาแตภพอดีต 
แหงวิญญาณน้ัน  เหมือนอยางวาเสียงสะทอน  ประทีป  ตรา  และเงา 
ยอมมีเสียงเปนตนเปนเหตุ๑จึงมี  เวนเสียงเปนตนเสีย  ก็หาไปมีไดไม 
ฉันใด  จิตนี่ก็ฉันนั้นเหมือนกัน   อน่ึง  ในขอน้ี  เพราะความเน่ือง 
กันในสันดาน  (คือการสืบตอ)  ความเปนอันเดียวกันจึงไมมี  ทั้ง 
ความตางกันก็ไมมีดวย  จริงอยู   ผิดวาเมื่อความเน่ืองกันในสันดาน 
(คือการสืบตอ)  มีอยู  ความเปนอันเดียวกันอยางเด็ดขาดจะพึงมีไซร 
นมสัมก็ไมใชเปนสิ่งเกิดมาแตนมสดนะซิแมนความตางกันอยางเด็ดขาด 
จะพึงมีเลา  นมสัมก็ไมใชเปนสิ่งอาศัย๒นมสดละซิ 
        (นัยการประกอบความ)  ในสิ่งท่ีเปนเหตุและท่ีเกิดแตเหตุ   (คือ 
ผล)  ทั้งปวง   ก็นัยนี้๓   เพราะเมื่อเปนอยางนั้น  (คือเมื่อถือวาเหตุ 
 
๑.  มหาฎีกาขยายความไวใหครบวา  เสียสะทอนมีเสียง  (ตน)  เปนเหตุ  ประทีป 
มีประทีปดวงอ่ืนเปนตนเปนเหตุ  ตรา  มีการประทับเปนเหตุ  เงา  มีอวัยวะมีหนา 
เปนตนท่ีหนัไปตรงวัตถุสะทอนแสงมีแวนสองหนาเปนตนเปนเหตุ 
๒.  ขีรสฺสาธีโน  ทธิ  ทธิ  เปนนปุ.  ศัพทหนาจึงควรเปน. . . ธีน  ประโยคหนากเ็ปน 
ทธิ  สมุภูต  เทียบใหเห็นอยู 
๓.  มหาฎีกาใหตัวอยางการประกอบความตรงน้ีวา  เม่ือวิญญาณท่ีเปนเหตุและวิญญาณ 
ท่ีเปนผล  เปนอันเดียวกนัเดด็ขาดละก็  คตเิทวดาก็มิไดเกดิแตคติมนษุยละซิ  และ 
เม่ือมันเปนคนละอันเด็ดขาด  ผล  (ของกรรม)   ก็ไมมีแกผูทําละซิ  เปรียบเหมือน 
เมล็ดพืชกับหนอมัน  จะวามันเปนอันเดียวกันหรือคนละอันแท  ก็ไมใชท้ังนั้น  เพราะ 
มันเนื่องกนัดวยการสืบตอ  
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กับผลเปนอันเดียวกันหรือตางกันเปนคนละอันเด็ดขาดไปอยางใดอยาง  
หน่ึงเชนนั้น)   การลบลางโวหารของโลกท้ังปวงก็จะมีข้ึน*  แตการ 
ลบลางโวหารของโลกนั้น  บัณฑิตไมปรารถนา  เพราะเหตุนั้น  ความ 
เปนอันเดียวกันหรือวาความตางกันเด็ดขาด   ในส่ิงท่ีเปนเหตุและผลอัน 
เนื่องกันในสันดานท้ังหลายน่ี  บัณฑิตจึงไมควรของแวะ  (คืออยา 
ใสใน)  แล 
                                       [คําทวง]  
        ในขอน้ี    (มี)   โจทกาจารย    (ผูทวง)    กลาววา    "เมื่อเปน 
ความปรากฏ    (เกิดข้ึนแหงวิญญาณ)   โดยมิไดเคลื่อนมา   (แตภพ 
กอน)   อยางนั้น  เพราะขันธทั้งหลายท่ีมีอยูในอัตภาพมนุษยนี้ดับไป 
และเพราะกรรมท่ีเปนปจจัยแหงผลไมไปในที่เกิดข้ึนแหงผลน้ัน  ผลนั้น 
ก็มิ  (ไป)  มแีกผูอ่ืน   และแตกรรมอื่นหรือ  อนึ่ง  เมื่อผูเสวย  (ผล) 
ไมมี  ผลนั้นจะพึงมีแกใครเลา   เพราะเหตุนั้น  วิธาน  (คือกฎเกณฑ) 
อันนี้ไมมีดอก" 
        ในคําทวงนั้น  ขาพเจาจะเฉลยตอไปนี้ 
                       [คาถาสังเขปเรื่องสันดาน]  
        ผล  (แหงกรรม)  ทีม่ีในสันดาน  (คือการสืบตอ 
 
*  คือส่ิงท่ีสืบตอกันนั้น  ชาวโลกเขามิไดคํานึงถึงวาเปนอันเดียวกนัหรือคนละอัน  เขา 
เรียกไปตามท่ีมันเปน  เชน  นมสด  นมสม  เนย. . .  เมล็ดมะมวง  หนอมะมวง  ตน 
มะมวง. . .   ในจุติปฏิสนธิกเ็ชนนั้น  เขาพดูกันวา  คนช่ือนี้ตายไปเกิดเปนเทพบุตร 
หรือเทพบุตรจุติมาปฏิสนธิเปนคนช่ือนี้   กับไปเกดิเปนเทพบุตร  มนษุยไปเกิดเปน 
สัตว. . .   ถาเอาลัทธิอันเดียวกันหรือคนละอันเขามาถือ   ก็พูดตามโวหารชาวโลกไมได 
จึงวาเปนการลบลางโวหารของชาวโลก (?)  
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        อันหนึ่ง)   หา  (ไป)   มีแกผูอื่นไม  และหามีแต  
        กรรมอืน่ไม  อภิสังขาร   (สภาพท่ีปรุงแตง)   แหง 
        พืชท้ังหลาย  เปนสาธกแหงความขอนี้ได 
                                  [ขยายความ]  
        แทจริง  ผล  (แหงกรรม)   เมื่อเกิดข้ึนในสันดานอันหน่ึง 
(ถึงแม)  เพราะความเปนอันเดียวกัน   และความตางกันเด็ดขาด  ใน 
สันดานอันหนึ่งน้ันถูกปฏเิสธ  ก็หา  (กลาย)  เปนวา  (ไป)  เกิดแก 
ผูอ่ืน  หรือเปนวาเกิดแตกรรมอ่ืน  (ไป)  ไม  ก็อภิสงัขาร  (สภาพ 
ที่ปรุงแตง)   แหงพืชทั้งหลาย  เปนสาธกความแหงคําน้ีได  จริงอยู 
เมื่ออภิสังขารท้ังหลายแหงพืชทั้งหลายมีพืชมะมวงเปนตน  อันธรรมชาติ 
ทําใหแลว  ผลตาง ๆ  เมื่อเกิดข้ึนในกาลอ่ืน  (ภายหลัง)  เพราะได 
ปจจัยในสันกานแหงพืชนั้น  ก็หาใชเกิดข้ึนแกพืชอ่ืน ๆ  ไม   ทั้งหาใช 
เกิดเพราะปจจัยคืออภิสังขารอ่ืนไม   แตวาพืชเหลาน้ัน  หรืออภิสังขาร 
ทั้งหลาย  กห็า  (ไป)   ถงึท่ีเกิดผลไม  ขออุปไมยน้ี  บัณฑิตกพึ็ง 
ทราบฉันนั้น* 

        อน่ึง  ความขอนี้พึงทราบแมโดยวิทยา  ศิลป  และโอสถเปนตน 
ที่บุคคลประกอบเขาไวในตัวเด็กแลว  (ไป)   ใหผลในตัว  (คนน้ัน) 
 
*  มหาฎีกาประเทียบความไววา  สัตวผูมีกรรมเหมือนพชืท่ีธรรมชาติปรุงแตงแลว 
กรรมเหมือนอภิสังขารของพืช  ความสืบเนือ่งกันแหงปฏิสนธิวิญญาณเปนตนของสัตว 
เหมือนความสืบเนื่องกันแหงหนอเปนตนของพืช  ความมีข้ึนแหงผลแกสัตวผูทํากรรม 
นั่นก็เพราะกรรมของเขาน่ันเอง   เหมือนความมีชอดอกหรือผลก็เพราะอภิสังขารแหงพืช 
นั้นนั่นเอง  
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ที่เติบโตข้ึนเปนตน   ในกาลอ่ืน  (ภายหลัง)  ก็ได*  
        แมคําใดท่ีโจทกาจารยกลาววา  "อน่ึง  เมื่อผูเสวย  (ผล)  ไม  
มี  ผลนั้นจะพึงมีแกใครเลา"  ดังน้ี  ขาพเจาจะเฉลยในคําน้ัน (ตอไป) 
                            [คาภาสังเขปเรื่องผูเสวย]  
        ความสมมติวา  (มี)  ผูเสวย  ยอมเปนอันสําเร็จ 
        ไดดวยความเกิดขึ้นแหงผล  เปรยีบเหมือนความ 
        สมมติวามีผล   เปนอันสําเร็จไดดวยความเกิดขึ้น 
        แหงผลของตนไมฉะนั้น 
                                       [ขยายความ]  
        เหมือนอยางวาตนไม  จะเรียกวามีผลหรือวาเผล็ดผลก็ตาม  ก ็
ดวยความเกิดข้ึนแหงผลไมอันเปนสวนหนึ่งแหงธรรมท้ังหลายท่ีเรียกวา 
ตนไมนั่นเอง  ฉันใด  เทวดาหรือมนุษยก็ดี  จะเรียกวาไดเสวย  (ผล) 
หรือจะเรียกวาผูไดรับความสุข   ผูไดรับความทุกขก็ตาม   ก็ดวยความ 
เกิดข้ึนแหงผลคือสุขทุกข  ซึ่งนับเปนอุปโภค  (ของเสวย)  เปนสวน 
หน่ึงแหงขันธทั้งหลายท่ีเรียกวาเทวดาและมนุษย  ฉันนั้นเหมือนกัน 
เพราะเหตุนั้น  ความหมายอะไร  ๆ  ดวยผูเสวยอ่ืน  (นอกไปจากขันธ) 
ในขอวาดวยผูเสวย  (ผล)  นี ้ หามีไมแล 
 
*  มหาฎีกาขยายความไววา  การเรียนวิทยา  การศึกษาศิลปะ  และการประกอบโอสถ 
ท่ีทําไวในตัวเด็ก  หาไดไปถึงตัวคนนัน้ท่ีเติบโตไม  แตวาความเช่ียวชาญวิทยา  ความ 
รูศิลปะ  และความไมมีโรค  ซ่ึงมีการประกอบไวนัน้เปนเหตุ  ไปมีในตัวเขาท่ีเติบโตข้ึน 
ได  มันหาไปมีแกคนอ่ืนไม   เพราะมันเกิดข้ึนในตัวเขาท่ีเติบโต  ซ่ึงเนื่องกันมาดวยการ 
สืบตอแตตัวเดก็นั้นเอง  และเวนเหตุมีการเรียนเปนตนเม่ือเปนเด็กเสีย  มันจะไปมีแต 
เหตุอ่ืนกห็ามิได  เพราะเม่ือการเรียนเปนตนไมมี  มันกไ็มมี  
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        แมโจทกาจารยผูใดพึงกลาววา  "แมนเมื่อเปนอยางนั้น  สังขาร  
เหลาน้ัน   เมือ่มีอยูจึงเปนปจจัยแหงผลหรือ  หรือวาไมมีอยูก็เปนปจจัย 
แหงผลไดเลา  ก็ถามีอยูจึงเปนปจจัยไดไซร   วิบากของมันก็จะพึงมีแต 
ในปวัตติขณะ  (คือในขณะท่ีสังขารเปนไปอยู)  เทาน้ัน ถาแมนไมมี 
มันก็เปนปจจัยไดเลา  มันก็จะพึงนําผลมาใหไดเปนนิตยไป  ทั้งในขณะ 
กอนปวัตติ  (คือในขณะทํากรรม)   ทั้งภายหลังปวัตติ  (คือเมื่อใหผล 
เสร็จแลว  ?)  ละซิ"   ดังน้ี  โจทกาจารยผูนั้น  พึงไดรับเฉลยดังนี้ 
    [คาถาสังเขปขอบเขตความเปนปจจัยแหงสังขาร]  
                สังขารทั้งหลายนั้น   เปนปจจัย  (แหงผล) 
        เพราะทํา  (ผล)  ขึน้   แตมันนําผลมาใหเปนนิตย         
        หามิได    กิริยามีการประกันเปนตน  พึงทราบวา 
        เปนนิทศินะในขอนัน้ได 
                                        [ขยายความ]  
        แทจริง  สังขารทั้งหลายยอมเปนปจจัยแหงผลของตน  เพราะทํา 
(ผล)  ข้ึนเทาน้ัน  มิใชเพราะมันมีอยูหรือมันไมมี   ดังบาลีวา  "จักขุ- 
วิญญาณอันเปนวิบาก  ยอมเปนสิ่งเกิดข้ึนเพราะกุศลกรรมฝายกามาวจร 
ทําข้ึนกอข้ึน"   ดังน้ีเปนอาทิ   และมนัเปนปจจัยแหงผลของตนตามท่ี 
ควรแลวก็ไมเปนปจจัยนําผลมาใหอีก   เพราะมันมีวิบากสุกแลว  (คือ 
ใหผลเสร็จแลว)  กิริยามกีารประกันเปนตน  (ดังจะกลาวตอไป)  นี ้
พึงทราบวาเปนนิทัศนะในการอธิบายความขอน้ันได   เหมือนอยางใน  
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ทางโลก  คนผูใดเปนนายประกันเพ่ือสงผลประโยชนอะไร  ๆ  (ให  
เจาทรัพย)   หรือซ้ือของก็ตาม   กูหน้ีก็ตาม  ก็เพียงแตการทํากิริยานั้น 
(คือประกันหรือซ้ือหรือกู)  แหงคนผูนั้นเทาน้ัน   เปนปจจัยในการสง 
ผลประโยชนนั้นเปนตน๑  หาใชความมีอยูหรือไมมีแหงกิริยา  (เปน 
ปจจัย)  ไม   และเบ้ืองหนาแตสงผลประโยชนให  (แลว)  เปนตนไป 
เขาก็ไมเปนลูกหนี้อีกเลย  เพราะอะไร  เพราะการสง  (ผลประโยชน) 
ใหเปนตน  เขาไดทําแลว  ฉันใด  แมสังขารท้ังหลายก็เปนปจจัยแหงผล 
ของตน  เพราะทํา  (ผล)  ข้ึนเทาน้ัน  และเบ้ืองหนาแตใหผลตามท่ีควร 
(แลว)  ไป  มันก็ไมเปนปจจัยนําผลมาใหอีกตอไป  ฉันนั้นแล 
        ความเปนไปแหงปฏิสนธิวิญญาณอันเปนไปท้ังสองสวน   โดย 
เปนวิญญาณผสมและไมสมเพราะปจจัยคือสังขาร   เปนอันแสดงแลว 
ดวยนิเทศกถาเพียงเทาน้ี 
        บัดนี ้ เพ่ือกําจัดเสียซึ่งความเลือนหลง  ในวิบากวิญญาณ  ๓๒ 
ทั้งหมดน่ัน 
           [คาถาสังเขปสังขารเปนปจจัยแหงวิญญาณอะไรอยางไร]  
                บณัฑิตพึงเขาใจสังขารท้ังหลายน่ัน  (วา)  เปน 
        ปจจัยแหงวิบากวิญญาณเหลาไรและอยางไร๒  ใน 
        แหลงเกิดท้ังหลายมีภพเปนตน   ดวยอํานาจ  (คือ 
        หลังบังคับ)   แหงปฏิสนธิและปวัตติ 
 
๑.  ท่ีทานประกอบคํา  "เปนตน"  ไว  เพราะยังมีกิริยาท่ีกลาวไวอีก  ๒  คือการใหคาของ 
ท่ีซ้ือ  และการใชหนี ้
๒.  ย.  ไมมี  ต.  รับ  อาจริยกะใหแปลวา  'ไร'  
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                                        [ขยายความ]    
        ความในคาถาน้ันวา   แหลงเกิดเหลาน้ี  คือ  ภพ  ๓  กําเนิด  ๔ 
คติ  ๕  วิญญาณฐิติ  ๗  สตัตาวาส  ๙   ชื่อวาแหลงเกิดมีภพเปนตน 
สังขารทั้งหลายนั้น  ยอมเปนปจจัยแหงวิบากวิญญาณเหลาไรใน  (ตอน) 
ปฏิสนธิและในปวัตตกาล  ในแหลงเกิดทั้งหลายมีภพเปนตนเหลาน้ัน 
แลมันเปนปจจัยดวยประการใด   บัณฑิตพึงทราบดวยประการนั้นเถิด 
                                     [พรรณนาความ]  
        ในสังขารทั้งหลายน้ัน   พรรณนาในบุญญาภิสังขารกอน 
        บุญญาภิสังขารประเภท  (กุศล)  เจตนา  ๘  ฝายกามาวจร  (วา) 
โดยไมแยก  (ประเภท)  กนั๑  ยอมเปนปจจัยโดยสวนสอง  คือโดยเปน 
กรรมปจจัยในขณะตาง ๆ ดวย  โดยเปนอุปนิสสยปจจัยดวย  แหงวิบาก- 
วิญญาณ  ๙  ในสุคติกามภพ  ใน  ปฏสินธิ  (กาล)  บุญญาภิสังขาร 
ประเภทกุศลเจตนา  ๕  ฝายรูปาวจร  เปนปจจัยแหงวิบากวิญญาณ  ๕ 
แมในรูปภพ  เฉพาะใน  ปฏิสนธิ  อนึ่ง  บุญญาภิสังขารฝายกามาวจรมี 
ประเภทดังกลาว  เปนปจจัยโดยสวนสองตามนัยที่กลาวนั่นแล  แหง 
วิบากวิญญาณกามภูมิ  ๗   เวนอเหตุมโนวิญญาณธาตุที่สหรคตกับ 
อุเบกขา  ในสุคติกามภพ  ใน   ปวัตตกาล๒  ไมเปนปจจัยในปฏิสนธ ิ
บุญญาภิสังขารประเภทท่ีกลาวนั้นแหละ   เปนปจจัยโดยสวนสองอยาง 
 
๑.  คือกลาวรวมท้ังหมด  ไมแยกเปนประเภทไตรเหตุ  ทวิเหตุ  เอกเหตุ  และอเหตุ (?) 
๒.  ทานใช  ปวัตติ  บาง  ปวตัตะบาง  



ประโยค๘ -  วสุิทธิมรรคแปล ภาค ๓ ตอน ๑ - หนาท่ี 325 

นั้นเหมือนกันแหงวิบากวิญญาณ  ๕๑  ในรูปภพ  ใน  ปวัตตกาล  ไมเปน 
ปจจัยในปฏิสนธิ  
        สวนในทุคติกามภพ  บุญญาภิสังขารกามาจรท่ีกลาวนั้น  เปน 
ปจจัยโดยสวนสองอยางนั้นเหมือนกัน  แหงวิบากวิญญาณกามภูมิทั้ง  ๘ 
ใน  ปวัตตกาล  ได  (แต)  ไมเปนปจจัยในปฏิสนธิ  ในทุคติกามภพนั้น 
ในนรก  บุญญาภิสังขารกามาวจรน้ันก็เปนปจจัยในการประสบอิฏฐารมณ 
ได  ในคราวตาง ๆ เชนความจาริกไป  (เยี่ยม)  นรกแหงพระมหาโมค- 
คัลลานเถระเปนตน๒  อนึ่ง  อิฏฐารมณยอมมีไดในพวกสัตวดิรัจฉาน 
และในพวกเปรตท่ีมีฤทธมิากดวยเหมือนกัน  บุญญาภิสังขารกามาวจร 
นั้นแหละ   เปนปจจัยโดยสวนสองอยางนั้นเหมือนกัน  แหงวิญญาณที่ 
เปนกุศลวิบากท้ัง  ๑๖  ในสุคติกามภพ  ทั้งใน  ปวัตตกาล  ทั้งใน  ปฏิสนธ ิ
แต  (วา)  โดยไมแยกกัน   (คือ  รวมกามาวจรและรูปาวจรเขาดวยกัน) 
บุญญาภิสังขารเปนปจจัยโดยสวนสองอยางนั้นเหมือนกัน   แหงวิบาก 
วิญญาณ  ๑๐  ในรูปภพ  ทั้งใน  ปวัตตกาล  และใน  ปฏิสนธ ิ ดวย 
        อบุญญาภิสังขาร  ประเภทอกุศลเจตนา  ๑๒  เปนปจจัยโดยสวน 
สองอยางนั้นน่ันแล  แหงวิญญาณดวง  ๑  (คือปฏิสนธิวิญญาณ  ? )  ใน 
ทุคติกามภพ  ในปฏิสนธ ิ ไมเปนในปวัตตกาล   เปนปจจัยแหงอกุศล- 
วิบากวิญญาณ  ๖  ในปวัตตกาล  ไมเปนในปฏิสนธิ  เปนปจจัยแหงอกุศล 
 
๑.  วิบากวิญญาณ  ๕  ตรงนี้  มหาฎีกาบอกไววาไดแก  จกัขุวิญญาณ  โสตวิญญาณ  สัม- 
ปฏิจฉันนมโนธาตุ  สันตีรณะมโนวิญญาณธาตุ  ๒ 
๒.  มหาฎีกาวา  ทานใชฤทธินิรมิตฝนข้ึนในนรกน้ัน  ดับไฟนรกเสียช่ัวเวลาหนึ่ง 
แสดงธรรมแกสัตวนรกเหลานั้น  
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วิบากวิญญาณทั้ง  ๗  ทั้งในปวัตตกาลและในปฏสินธิ   สวนในสุคติ- 
กามภพ   อบุญญาภิสังขารก็เปนปจจัยโดยสวนสองอยางนั้นนั่นแหละ  
แกอกุศลวิบากวิญญาณทั้ง  ๗  นั้นในปวัตตกาลไดเหมือนกัน  (แต)  ไม 
เปนในปฏิสนธิ  ในรูปภพมันก็เปนปจจัยโดยสวนสองอยางนั้นแหละ 
แหงวิลากวิญญาณ  ๔  ในปวัตตกาล  (แต)  ไมเปนในปฏิสนธ ิ ก็แต 
วาความท่ีอบุญญาภิสังขารเปนปจจัยในรูปภพนั้น  เปนโดยไดเห็นรูปที 
ไมนาปรารถนาและไดยินเสียงที่ไมนาปรารถนาในกามาวจรภพ  เพราะ 
วาในพรหมโลก  อันสิ่งที่ไมนาปรารถนาท้ังหลายมีรูปที่ไมปรารถนา 
เปนตนหามีไม   แมในกามาจรเทวโลกก็อยางนั้น* 

        สวนอเนญชาภิสังขาร  เปนปจจัยโดยสวนสองอยางนั้นเหมือนกัน 
แหงวิบากวิญญาณ  ๔  ในอรูปภพ  ทัง้ในปวัตตกาลปละในปฏสินธิ 
        สังขารเหลาน้ันเปนปจจัยแหงวิบากวิญญาณเหลาไร  ดวยอํานาจ 
แหงปฏิสนธิและปวัตติในภพท้ังหลาย  และมันเปนปจจัยดวยประการใด 
พึงทราบดวยประการนั้น  ดังกลาวมาฉะน้ีกอน 
        แมในกาํเนิดเปนตน  ก็พึงทราบโดยนัยนั้นเหมือนกัน  (ตอไป) 
นี้เปนคําชี้แจงขอสําคัญในกําเนิดเปนตนนั้น  ต้ังแตตนไป 
 
*  กามาวจรภพที่วานี้  ตองหมายถึงมนุษยโลก  เพราะเทวโลกทานก็วาไมมีอนิฏฐารมณ 
การท่ีพรหมไดประสบอนิฏฐารมณในโลกอ่ืนนี้  เห็นจะพอเทียบไดกบัพระในวัดไดประสบ 
อนิฏฐารมณในหมูบาน  เชนไดเห็นหรือไดยินชาวบานขางวัดตบตีดาทอกันเปนตน 
        สวนท่ีวาเทวโลกไมมีอนิฏฐารมณนั้น  มหาฎีกาไมยอมใหท้ังหมด  ทานวานัน่ 
เปนแต  'สวนมาก'   แตท่ีจริงชาวเทวโลกอาจมีเวลาประสบอนิฏฐารมณได  เม่ือถึงกาล 
จะจุติ  ยอมมีบุพนิมิตปรากฏข้ึนเชนดอกไมเหี่ยวเปนตน  นั่นก็เปนอนฏิฐารมณนั่นเอง  
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        ก็เพราะวาในสังขารท้ังหลายน้ี   อันดับแรก  บุญญาภิสังขารให  
ปฏิสนธิในภพ  ๒  (คือกามภพและรูปภพ)  แลวยังวิบากของตนท้ังปวง 
ใหเกิด  (อยางใด)   กใ็หปฏิสนธิในกําเนิด  ๔  อันอัณฑชะเปนตน  ใน 
คติ  ๒  กลาวคือเทวดาและมนุษย  ในวิญญาณฐิติ  ๔  ไดแกนานัตตกาย- 
นานัตตสัญญี  (สัตวเหลาหนึ่งมีกายตางกันมีสัญญาตางกัน)  นานัตต- 
กายเอกัตตสัญญี  (สัตวเหลาหนึ่งมีกายตางกันแตมีสัญญาอยางเดียวกัน) 
เอกัตตากายนานัตตสัญญี  (สัตวเหลาหนึ่งมีกายอยางเดียวกันแตมีสัญญา 
ตางกัน)  เอกัตตกายเอกัตตสัญญี  (สัตวเหลาหนึ่งมีกายอยางเดียวกันมี 
สัญญาอยางเดียวกัน)  และในสัตตาวาสเพียง  ๔  เพราะวาในอสัญญ-ี 
สัตตาวาส  บุญญาภิสังขารน้ันปรุงแตงแตรูปอยางเดียวเทาน้ัน  แลวยัง 
วิบากของตนท้ังปวงใหเกิดอยางเดียวกันนั้น  เพราะเหตุนั้น  บุญญาภิ- 
สังขารนั้นจึงเปนปจจัยโดยนัยที่กลาวแลว  (คือเปนนานาขณิกกรรม- 
ปจจัยและอุปนิสยปจจัย)  นั่นแล   แหงวิบากวิญญาณ ๒๑  ในภพ  ๒ 
กําเนิด  ๔  คติ  ๒  วิญญาณฐิติ  ๔  และสัตตวาส  ๔  เหลาน้ัน  ทั้งใน 
ปฏิสนธิและในปวัตตกาล  ตามท่ีมันเปน* 

        สวนอบุญญาภิสังขาร  ยอมใหผลโดย  (ให)  ปฏิสนธิในกามภพ ๆ 
เดียวเทาน้ัน  ในกําเนิด  ๔  นอกน้ันกใ็นคติ  ๓  ในวิญญาณฐิติเดียว 
(คือนานัตตกายเอกัตตสัญญี)  และในสัตตวาสก็  (เดียว)  เชนนั้น 
 
*  คือในกามาวจรและรูปาวจรกุศลวิบากวญิญาณ  ๒๑  นั้น  บุญญาภสัิงขารเปนปจจัย 
แหงวิญญาณ  ๑๔  ท้ังในปฏิสนธิและปวัตตกาล  เปนปจจัยแหงวิญญาณ  ๗  เฉพาะใน 
ปวัตตกาล  
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เหมือนกัน  เหตุใด  เพราะเหตุนั้น  อบุญญาภิสังขารน่ัน   จึงเปนปจจัย 
โดยนัยที่กลาวแลวน่ันเหมือนกัน  แหงวิบากวิญญาณ  ๗  ในภพเดียว  
ในกําเนิด  ๔  ในคติ  ๓  ในวิญญาณฐิติเดียว  และในสัตตาวาสเดียว  ทั้ง 
ในปฏิสนธิและในปวัตตกาล 
        สวนอเนญชาภิสังขาร  ใหผลโดย  (ให)  ปฏสินธิในอรูปภพ  ๆ 
เดียวเทาน้ัน  ในกําเนิดโอปปาติกะกําเนิดเดียว   ในเทวคติ  ๆ  เดียว 
ในวิญญาณฐิติ  ๓  มีชั้นอากาสนัญจายตนะเปนตน  เหตุใด  เพราะ 
เหตุนั้น   อเนญชาภิสังขารน่ัน   จึงเปนปจจัยโดยนัยที่กลาวแลวเหมือน 
กัน  แหงวิญญาณ  ๔  ในภพเดียว  กําเนิดเดียว  คติเดียว  วิญญาณฐิติ  ๓ 
สัตตาวาส  ๔  ทั้งในปฏสินธิและในปวัตตกาล  แล 
                บณัฑิตพึงเขาใจสังขารท้ังหลายน่ัน  (วา)  เปน 
        ปจจัยแหงวิบากวิญญาณเหลาไรและอยางไร  ใน 
        แหละเกิดท้ังหลาย  มีภพเปนตน  ดวยอํานาจ  (คือ 
        หลักบังคับ)  แหงปฏิสนธิและปวัตติ 
โดยนัยดังกลาวมาฉะน้ี  เทอญ 
        นี่เปนกถาอยางพิศดารในบทวา  สงฺขารปจฺจยา  วิฺาณ 

                      [แกบท   วิฺาณปจฺจยา  นามรูป] 
        ในบท  วิฺาณปจฺจยา  นามรูป 
                บณัฑิตพึงทราบวินิจฉัย  โดยวิภาคแหงนามรูป 
        ทั้งหลาย  โดยความเปนไป  (แหงนามรูป)  ใน  
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        แหลงท้ังหลายมีภพเปนตน   โดยสงเคราะห 
        (ยอเขา)  โดยปจจยนัย  
                               [วินิจจฉัยโดยวิภาค]  
        ก็ในขอวา  "โดยวิภาคแหงนามรูปทั้งหลาย"  นั้น  มีวินิจฉัยวา 
ขันธ  ๓  มีเวทนาเปนตน  ชื่อวา นาม*   เพราะนอมไปมุงหนาตออารมณ 
มหาภูต  ๔  และอุปาทายรูป  (รูปอาศัย)   แหงมหาภูต  ๔  ชื่อวารูป 
วิภาค  (คือประเภท)   แหงนามรูปทั้งหลายนั้น  ไดกลาวไวในขันธ- 
นิเทศแลวแล 
        วินิจฉัยในบท  วิฺาณปจฺจยา  นามรูป  นั้น  โดยวิภาคแหง 
นามรูปทั้งหลาย  พึงทราบดังกลาวมาฉะน้ี  เปนอันดับแรก 
                              [วินิจฉัยโดยความเปนไป]  
        สวนในขอวา   "โดยความเปนไป  (แหงนามรูป)  ในแหลง 
ทั้งหลายมีภพเปนตน"   นั้น  มีวินิจฉัยวา  นาม  ยอมเปนไปในภพ 
กําเนิด  คติ  วิญญาณฐิติทั้งปวงและในสัตตาวาสท่ีเหลือ  เวนสัตตาวาส 
หน่ึง  (คืออสัญญสัตตาวาส)  รูป  ยอมเปนไปในภพ  ๒  กําเนิด  ๔  ใน 
คติ  ๕  ในวิญญาณฐิติ  ๔  ขางตน   ในสัตตาวาส  ๕  ขางตน  (รวมอสัญญ- 
สัตตาวาสดวย)   ก็แลเมื่อนามรูปนั่นเปนไปอยูอยางนั้น  เหตุที่ใน 
ปฏิสนธิขณะแหงเหลาสัตวครรภไสยกะกําเนิดที่ยังไมแสดงภาวะ  (เพศ) 
 
*  ท่ีจริง  อรูปขันธท้ัง  ๔  (รวมวิญญาณดวย)  เปนนาม  แตในท่ีนี้ทานกลาวแตอรูปขันธ  ๓ 
เปนนาม   กเ็พราะแยกวิญญาณไปเปนตัวปจจัยเสีย  
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และแหงเหลาสัตวอัณฑชะกําเนิดที่ยังไมแสดงภาวะ  สันตติสีสะ  (คือ   
รูปกลาปซึ่งเปนตนเปนมูลแหงการสืบตอ)  ๒   โดยเปนรูปดวยอํานาจ 
แหงวัตถุทสกะ  (หมวดรปู  ๑๐  ทั้งหทัย)  และกายทสกะ  (หมวดรูป  ๑๐ 
ทั้งกายประสาท)   กับอรปูขันธ  ๓  ยอมเกิดปรากฏข้ึน  เหตุนั้น  โดย 
กระจายรูปเหลาน้ันออกไป    (ก็)  ธรรม  ๒๓  คือ  (รูป)  ธรรม  ๒๐  โดย 
เปนรูปรูป  (คือรูปที่สําเร็จแลว)  กับอรูปขันธ  ๓  นั่น  (แหละ) 
บัณฑิตพึงทราบวาชื่อวา  นามรูป  อันมีเพราะปจจัยคือวิญญาณ  แตโดย 
ถือเอาแตรูปที่ยังไมไดถือเอา  (คือถือเอาแตที่ไมซ้ํากัน)  ชักรูปธรรม 
๙  จากสันตติสีสะหน่ึงออกเสียก็  (เหลือ)  ๑๔  เพ่ิมภาวทสกะ  (หมวด 
รูป  ๑๐  ทั้งภาวะ)  สําหรับสัตวที่มีภาวะ  (แลว)  เขาก็เปน  ๓๓  อนึ่ง 
โดยถือเอาแตที่ยังไมถือเอา  ชักรูปธรรม  ๑๓  จากสันตติสีสะ  ๒  หมวด 
ออกเสียอีกก็  (เหลือ)  ๑๕*  (ชื่อวา  วิฺาณปจฺจยา  นามรูป  สาํหรับ 
สัตว   ๒  กําเนิดนั้น) 
        สวนในเหลาสัตวโอปปาติกะกําเนิด   เหตุที่ในปฏิสนธิขณะแหง 
 
*  ในคัมภีรนี้ทานบัญญัติคําเรียกรูปกลาปวา  'สันตติสิสะ'  รูปกลาปน้ันต้ังตนดวยอัฏฐกะ  (หมวด  ๘) 
คือ  ดิน น้ํา  ไฟ  ลม  สี  กล่ิน  รส  โอชา  เรียกวาอวินพิโภครูป - แยกกนัหรือลดไมได  มีแต 
เพิ่ม  สําหรับอุปาทินรูป  เร่ิมดวยเพิ่มชีวิตเขา  ทีนี้ก็เปนนวกะ  (หมวด  ๙)  เรียกวา  ชีวิตนวกะ 
(หมวดรูป  ๙  ท้ังชีวิต  อายนุวกะก็เรียก  แปลวา - ๙  ท้ังอายุ)  ตอไปต้ังชีวิตนวกะเปนหลัก  เพิ่ม 
รูปตาง  ๆ  เขาเปน  ๑๐,๑๑,๑๒,๑๓  ฯลฯ  เชนเพิ่มวตัถุคือหทัยเขาเปนวัตถุทสกะ - ๑๐  ท้ัง 
วัตถุ  เพิ่มภาวะคือเพศเขาเปนภาวทสกะ  -  ๑๐  ท้ังภาวะ  เพิ่มจักษุประสาทเขาเปนจกัขุทสกะ - ๑๐ 
ท้ังจักษุ  ฯลฯ  ดังนั้นรูป  ๙  คือ  อวินิพโภครูป  ๘  กับชีวิตรูป  จึงมีท่ัวกันทุกกลาป  สําหรับอุปาทิน- 
รูปในกําเนิดครรภไสยกะและอัณฑชะ  
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รูปพรหมมีจําพวก  พรหมกายิกะ  เปนตน  สันตติสีสะ  ๔  โดยเปนรูป 
ดวยอํานาจแหงจักขุทสกะ  โสตทสกะ  วัตถุทสกะ  และชีวิตินทริยนวกะ  
กับอรูปขันธ  ๓  ยอมปรากฏ  เหตุนั้น  โดยกระจายรูปของรูปพรหม 
เหลาน้ันออกไป  (ก็)  ธรรม  ๔๒  คือ  (รูป)  ธรรม  ๓๙  โดยเปนรูปรูป 
กับอรูปขันธ  ๓  นั่นบัณฑิตพึงทราบวาชื่อวา  นามรูป  อันมีเพราะปจจัย 
คือวิญญาณ  แตโดยถือเอาแตที่ยังไมไดถือเอา  ชัก  (รูป)  ธรรม  ๒๗ 
(ที่ซ้ํากัน)  จากสันตติสีสะ  ๓  หมวดออกเสีย  ก็  (เหลือ)  ๑๕ 
        สวนในกามภพ  เหตุที่ในปฏิสนธขิณะแหงเหลาสัตวโอปปาติกะ 
กําเนิดที่เหลือก็ดี  แหงเหลาสัตวสังเสทชะกําเนิดก็ดี   ที่มีภาวะและมี 
อายตนะครบ  สันตติสีสะ  ๗๑  โดยเปนรูปและอรูปขันธ  ๓  ยอมปรากฏ 
เหตุนั้น  โดยกระจายรูปเหลาน้ันออกไป   (ก็)  ธรรม  ๗๓  คือ  (รูป) 
ธรรม  ๗๐  โดยเปนรูปรปูกับอรูปขันธ  ๓๒  นั่นบณัฑิตพึงทราบวาชื่อวา 
นามรูปอันมีเพราะปจจัยคือวิญญาณ  แตโดยถือเอาแตที่ยังไมไดถือเอา 
ชัก  (รูป)  ธรรม  ๕๔  (ที่ซ้ํากัน)  จากรูปสันตติสีสะ  ๖  หมวดออกเสีย  ก ็
(เหลือ)  ๑๙  นี่๓  เปนการนับอยางสูง  สวนอยางตํ่า  การนับนามรูปอันมี 
เพราะปจจัยคือวิญญาณในปฏิสนธิแหงเหลาสัตวผูมีรูปสันตติสีสะน้ัน  ๆ 
วิกล  (บกพรอง)  ก็พึงทราบโดยลด  ๆ  ยนลงบาง   ขยายออกบาง  ตาม 
เกณฑแหงสันตติสีสะน้ัน  ๆ เถิด 
 
๑.  สันตติสีสะ  ๗  คือ  วัตถุ - ภาวะ - จักขุ - โสตะ - ฆานะ - ชิวหา - กายะทสกะ 
๒.  ปาฐะพิมพตก  อิติ  ท่ีถูกเปน. . .  ขนธฺาติ  เอเต. . . 
๓.  ปาฐะพิมพไวเปน  เสน  เขาใจวาท่ีถูกเปน  เอส  เพราะความสองไปอยางนั้น  
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        สวนวาในปฏิสนธิแหงอรูปพรหมทั้งหลาย   ก็ปรากฏแตอรูป-  
ขันธ  ๓  (ไมมีรูป)   ในปฏิสนธิแหงเหลาอสัญญพีรหม   ปรากฏแตชีวิ- 
ตินทริยนวกะเปนรูปเทานั้นแล   นี่เปนนัยในปฏิสนธิกอน 
        สวนในปวัตตกาล  สุทธัฏฐกรูป  (กลุมรูป  ๘  ลวนคืออวินิพโภค- 
รูป)   อันมีฤดูเปนสมุฏฐานโดยฤดู  (คือเตโชธาตุ)   ที่เปนไปพรอมกับ 
ปฏิสนธจิิต  ยอมปรากฏขึ้นในฐิติขณะแหงปฏิสนธิจิต   ในทุกแหลงท่ี 
เปนไปแหงรูป   แต  (ตัว)  ปฏิสนธิจิตหายังรูปใหต้ังข้ึนไดไม  แทจริง 
ปฏิสนธิจิตน้ันไมอาจยังรูปใหต้ังข้ึนได   เพราะเปนจิตมีกําลังนอย  เหตุ 
ที่  (หทัย)  วัตถุ  (เพ่ิมเกิด)  ยังมีกําลังออน  เปรียบเหมือนคนตกเหว 
ไมสามารถเปนที่อาศัยแหงคนอ่ืนไดฉะนั้น  จําเดิมแตภวังคจิตดวงแรก 
ตอแตปฏิสนธิจิตไป   สุทธัฏฐกกรูปทีม่ีจิตเปนสมุฏฐานจึงปรากฏข้ึน 
ถึงกาลท่ีเสียงปรากฏ  (คือถึงคราวจะเกิดเสียงได)  สัททนวกะ  (กลุม 
รูป  ๙  ทั้งเสียง)  จึงปรากฏข้ึนแตฤดูอันเปนไปตอแตปฏิสนธิขณะน่ันแล 
และแตจิตดวย*  สวนสัตวเหลาใดเปนครรภไสยกสัตวอาศัยกพฬิงการา- 
หารเปนอยู  สุทธัฎฐกรูปอันมีอาหารเปนสมุฏฐาน   ยอมปรากฏใน 
สรีระของสัตวเหลาน้ัน  ซึ่งอาหารท่ีมารดากลืนกินลงไปซึมซาบเขาไป 
ตามบาลีวา 
                "ก็สัตวผูกําบังตัวอยูในทองของมารดา  มารดา 
        ของเขาบริโภคโภชนะอันใด   เปนขาวก็ดี   น้าํก็ดี 
 
*  เสียงในท่ีนี้เปนเสียงเกดิจากการกระทบ  เชนเสียงดิน้เสียงดีด. . .  ไมใชเสียงพูด 
มีสมุฏฐาน  ๒  คือฤดูกับจิต  
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        (ลงไป)   เขายังชีพใหเปนไปในทองมารดานั้น  
        ดวยโภชนะนั้น" 
ดังน้ี  สําหรับโอปปาติกสัตวทั้งหลาย  สุทธฏัฐกรูปอันมีอาหารเปน 
สมุฏฐาน  ยอมปรากฏในกาลท่ีกลืนเขฬะท่ีอยูในปากของตนลงไปเปน 
ครั้งแรก  เพราะฉะนั้น๑  โดยรวมกันเขา  ธรรม  ๙๙  คือรูป  ๙๖  อยาง 
ไดแกรูป  ๒๖  ดวยอํานาจแหงสุทธัฏฐกรูปมีอาหารเปนสมุฏฐน  (๘) 
และแหงนวกรูป  ๒  อยางสูง  อันมีฤดูและจิตเปนสมุฏฐาน๒  (๑๘)  และ 
รูป  ๗๐  อยางที่มีกรรมเปนสมุฏฐาน  อันเกิดข้ึน  ๓  วาระในขณะจิต 
หน่ึง ๆ ซึ่งกลาวมากอนแลว  กับอรูปขันธ  ๓  (รวมเปน  ๙๙)  หรือวา 
เหตุที่เสียงเปนสิ่งไมแนนอน  เพราะปรากฏในลางคราวเทาน้ัน  เหตุนั้น 
ชักเสียงทั้ง  ๒  อยาง  (คือท่ีเปนอุตุสมุฏฐานและจิตสมุฏฐาน)  นั้น 
ออกเสีย  ธรรมจํานวนนี้ก็เปน  ๙๗  บัณฑิตพึงทราบวาชื่อวานามรูป 
อันมีเพราะปจจัยคือวิญญาณแหงสัตวทั้งปวงตามท่ีมันเปน๓  ดวยวาเม่ือ 
สัตวทั้งปวงนั้น  แมหลังไป๔  แมมัวเมา  แมกินอยู  แมดื่มอยู  ธรรม 
อันมีวิญญาณเปนปจจัยเหลาน้ัน  ก็คงเปนไปท้ังกลางวันและกลางคืน 
ก็แลความท่ีธรรมเหลาน้ันมีวิญญาณเปนปจจัยนั้น  ขาพเจาท้ังหลายจัก 
 
๑.  อิติ  ท่ี  สุทฺธฏกนฺติ  เหน็วาเปนเหตุ  ไดความดกีวา 
๒.  นวกรูปนี้  ก็คือสัททนวกะน่ันเอง  แยกเปนอุตุสมุฏฐาน  ๑  เปนจติตสมุฏฐาน  ๑  จึง 
เปน  ๒  และที่วาอยางสูงนัน้  หมายความวาอยางตํ่า  (คืออยางท่ัว ๆ ไป)  รูปก็  ๘  เทานั้น 
แตถึงคราวมรเสียงได  เพิ่มข้ึนเปน  ๙ จึงวาอยางสูง 
๓.  ปาฐะพิมพไวเปน  ยถาสมฺภาว  นั้นคลาดเคล่ือน  ท่ีถูกเปน  สมฺภว 
๔.  ปาฐะพิมพไวเปน  สตฺตาน  นั้นคลาดเคล่ือน  ท่ีถูกเปน  สุตฺตาน  
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พรรณนาขางหนา๑  
        สวนวาในรูปเหลาน้ัน  กรรมชรปู  (รูปเกิดแตกรรม  มีกรรมเปน 
สมุฏฐาน)  นั้นใด  กรรมชรูปนั้นแมต้ังข้ึนกอนเพ่ือน  ในภพ  กําเนิด 
คติ  (วิญญาณ)  ฐิติ  และสัตตาวาสท้ังหลาย  (แตหาก)   รูป  ๓  สมุฏฐาน 
(คือ  ฤด ู จิต  อาหาร)  ไมชวยอุปถัมภแลว  ก็หาอาจต้ังอยูทนไม 
แมรูป  ๓  สมุฏฐานเลา  (หาก)  กรรมชรูปนั้นไมอุปถัมภ  ก็ไมอาจต้ัง 
อยูไดนาน  (เหมือนกัน)  ที่แทนั้นรูปทั้ง  ๔  สมุฏฐานน้ันตางอุปถัมภ 
กันและกันไวนั่นแล  จึงไมตกไปเสีย  ต้ังอยูไดปหนึ่งก็มี  ๒  ปก็มี   ฯลฯ 
ถึง  ๑๐๐  ปก็มี   เปนไปตราบเทาสิ้นอายุหรือส้ินบุญแหงสัตวเหลาน้ัน 
ดังกลุมไมออที่รากยึดไวทั้ง  ๔  ทิศ๒  แมถูกลมตีกต้ั็งอยูได  และดับพวก 
คนเรือแตกท่ีไดที่พ่ึงทีไหนสักแหงในมหาสมุทรแลว  แมถูกกําลังคลื่น 
ตีก็ตรงตัวอยุไดฉะน้ันแล 
        การวินจิฉัยในบท   วิ ฺาณปจฺจยา  นามรูป  นี ้ โดยความเปน 
ไปในแหลงท้ังหลายมีภพเปนตน   บญัฑิตพึงทราบดังกลาวมาฉะน้ี 
ประการ ๑ 
วินิจฉัยโดยสงเคราะห 
        สวนในขอวา  "โดยสงเคราะห"   นั้นมีวินิจฉัยวา   นามอันมี 
เพราะปจจัยคือวิญญาณอยางเดียว  ทั้งในปวัตติกาลและปฏิสนธิกาล  ใน 
 
๑.  ประโยคนี้   ของทานเปนกัตตุวาจก  แตในความภาษาของเรา  เรียงเปนกรรมวาจก 
ฟงสนิทกวา  ดังทีเรียงไวนัน้ 
๒.  มหาฎีกาชวยขยายความวา  ตนออตามปกติมันข้ึนเปนกลุมเกีย่วกันและกันไว  ราก 
มันยึดไวท้ัง  ๔  ทิศ  (ลมจะมาทิศไหน  กต็านไดทุกทิศ)  
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อรูปภพ  และ  (เฉพาะ)  ในปวัตติกาลในปญจโวการภพ  อันใดก็ดี  
รูปอันมีเพราะปจจัยคือวิญญาณอยางเดียว   ในทุกกาลในพวกอสัญญสัตว 
และ  (เฉพาะ)  ในปวัตติกาลในปญจโวการภพ  อันใดก็ดี  ทั้งนามและ 
รูปอันมีเพราะปจจัยคือวิญญาณ  ในทกุกาลในปญจโวการภพ  อันใดก็ดี 
นานและรูปทั้งปวงน้ัน  บัณฑิตพึงสงเคราะหเขาโดยเอกเทศสรูเปกเศษ- 
นัย  (วิธีรวมศัพทที่มีรูปเสมอกันแตละสวนเขาใหเหลือแต  ๑)   ดังน้ี 
วา  "นามดวย  รูปดวย  ทัง้นามและรูปดวย   ชื่อวา  นามรูป"  แลว 
พึงทราบเถิดวา  นามรูปนั้นชื่อวานามรูปที่มีเพราะปจจัยคือวิญญาณ 
        หากมีคําทวงวา  "คําวินิจฉัยนี้ไมชอบ  เพราะในพวกอสัญญสัตว 
ไมมีวิญญาณ"  ดังน้ีไซร  คําแกพึงมีวา  "ไมชอบหามิได     เพราะ 
                                     [คาถาสังเขป]  
                วญิญาณท่ีเปนเหตุแหงนามรูปน้ีใด   วญิญาณน้ัน 
        ปราชญทราบกันวามี  ๒  สวน  คือ  วิบากวญิญาณ 
        (วิญญาณท่ีเปนวิบาก)  ๑  อวิบากวิญญาณ  (วิญญาณ 
        ที่ไมใชวิบาก)  ๑     เพราะเหตุที่วิญญาณมี  ๒  สวน 
        (ดังน้ี)  คําวินิจฉัยน้ีจึงชอบแท 
                                     [ขยายความ]  
        จริงอยู  วิญญาณใดเปนเหตุแหงนามรูป   วิญญาณน้ันปราชญ 
ทราบกันวามี  ๒  สวน  โดยแยกเปนวิบากวิญญาณและอวิบากวิญญาณ 
ในพวกอสัญญีสัตว  ก็วิญญาณนี้เองเปนรูป   ซึ่งมีเพราะปจจัยคืออภิ-  
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สังขารวิญญาณที่เปนไปในปญจโวการภพ  เพราะเปนรูปที่มีกรรมเปน   
สมุฏฐาน  ในปวัตติกาลในปญจโวการภพก็อยางนั้น   คือในขณะจิตมี 
กุศลจิตเปนตน   รูปก็มีกรรมเปนสมุฏฐาน  (เชนกัน)  เพราะฉะน้ัน 
คําวินิจฉัยนี้จึงชอบแลว 
        วินิจฉัยในบท  วิฺาณปจฺจยา   นามรูป  นี ้ โดยสงเคราะหเขา 
บัณฑิตพึงทราบดังกลาวมาฉะน้ี   ประการ  ๑ 
                                     [โดยปจจยนัย]  
        สวนในขอวา  "โดยปจจัยนัย"   นั้น   มีวินิจฉัยวา 
                                      [คาถาสังเขป]  
                วบิากวิญญาณเปนปจจัยแหงนาม  ๙  อยาง  แหง 
        วัตถุรูป  (คือ  หทัย)  ก็  ๙  อยาง  แหงรูปท่ีเหลอื  ๘ 
        อยาง  อภิสังขารวิญญาณเปนปจจัยแหงรูปอยางเดียว 
        สวนวิญญาณนอกน้ัน  เปนปจจัยแหงนามรูปน้ัน  ๆ 
        ตามควร 
                                     [ขยายความ]  
        จริงอยู  นามท่ีนับวาเปนวิบาก  ในปฏิสนธิกาลหรือในปวัตติกาล 
ก็ดีนั้นใด  วิบากวิญญาณที่เปนไปในปฏิสนธิกาลบาง  อ่ืนบาง  ยอม 
 
*  อภิสังขารวญิญาณ  (วิญญาณผูแตง  ?)  เขาใจวา  เปนอันเดียวกนักับอวิปากวิญญาณ 
ท่ีกลาวในคาถา          
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เปนปจจัย  ๙  อยางโดยเปนสหชาตปจจัย  อัญญมญัญปจจัย  นิสสยปจจัย  
สัมปยุตปจจัย  วิปากปจจัย  อาหารปจจัย  อินทรียปจจัย  และอวิคต-  
ปจจัย  แหงนามนั้น   อันผสมกับรูปหรือมิไดผสมก็ตาม  เปนปจจัย 
๙  อยาง   โดยเปนสหชาต---อัญญมัญญ----นิสสย----วิปาก----อาหาร---- 
อินทรีย----วิปยุต----อัตถิ----และอวิคตปจจัย  แหงวัตถุรูปในปฏิสนธ-ิ 
กาล    แตเปนปจจัยโดยปจจัยใน  ๙  นี้   ชักอัญญมัญญปจจัยออกเสีย 
เหลือ  ๘  แหงรูปที่เหลือเวนวัตถุรูป  สวนอภิสังขารวิญญาณเปนปจจัย 
อยางเดียว  โดยเปนอุปนิสสยปจจัยเทาน้ัน   แหงรปูอสัญญีสัตวบาง 
แหงกรรมชรปูในปญจโวการภพบาง  (ทั้งน้ี)   โดยปริยายทางพระสูตร 
วิญญาณที่เหลือท้ังหมดนับแตภวังคดวงแรก   พึงทราบวายอมเปนปจจัย 
แหงนามรูปน้ัน  ๆ  ตามควร    อันจะแสดงปจจัยนัยแหงนามรูปนั้นโดย 
พิสดาร   ก็จําตองขยายปฏฐานกถาทั้งหมด  (คัมภีร)    เพราะเหตุนี้ 
ขาพเจาจึงไมริวิตถารนัยนั้น 
        ในความท่ีวิญญาณเปนปจจัยแหงนามรูปนั้น  หากมีคําถามวา 
ก็ขอท่ีวานามรูปในปฏิสนธิยอมมีเพราะปจจัยคือวิญญาณ   นั่นจะพึง 
ทราบไดอยางไร ?"   ดังน้ี  พึงแกวา  "ทราบไดโดยพระสูตรและโดย 
ยุติ  (คือขออนุมานท่ีชอบดวยเหตุ) 
        จริงอยู   ในพระสูตร   ความท่ีนามธรรมท้ังหลายมีเวทนาเปนตน 
มีวิญญาณเปนปจจัยเปนสวนมาก   เปนอันสําเร็จไดโดยนัยในพระสูตร 
เชนวา  "จิตฺตานุปริวตฺติโน  ธมฺมา - ธรรมท้ังหลายยอมหมุนเวียน 
ไปตามจิต"  ดังน้ีเปนอาทิ  สวนวาโดยยุติ  
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                                     [คาถาสังเขป]  
                กข็อวา  วิญญาณเปนปจจัยแหงรูปแมที่  (มอง) 
        ไมเห็น   ยอมสําเร็จไดโดยจิตตชรูปท่ี  (มอง)  เห็น  
        ไดในโลกน้ี 
                                     [ขยายความ]  
        ความวา  โดยนัยที่วา  "เมื่อจิตผองใสหรือไมผองใส  รูปอันเปน 
ไปตามจิตน้ัน  เมื่อเกิดข้ึนเปนรูปที่  (มอง)  เห็นได   และการอนุมานถึง 
รูปที่  (มอง)  ไมเห็น  ก็มไีดโดยรูปที่  (มอง)  เห็น"  (ดัง)   นี ้ ขอวา 
"วิญญาณเปนปจจัยแหงปฏิสนธิรูปทีแ่ม  (มอง)  ไมเห็น"  นั่นจึงทราบ 
ไดโดยจิตตชรูปที่  (มอง)   เห็นไดในโลกน้ี  จริงอยู  ความที่แมรูปที่มี 
กรรมเปนสมุฏฐาน  ก็มวิีญญาณเปนปจจัยไดดังรูปที่มีจิตเปนสมุฏฐาน 
มาในคัมภีรปฏฐานแล* 

        วินิจฉัยในบทวิฺาณปจฺจยา  นามรูป  นี ้ โดยปจจยนัย  บัณฑิต 
พึงทราบดังกลาวมาฉะนี้ประการ  ๑  แล 
        นี่เปนกถาอยางพิสดารในบทวา  วิ ฺาณปจฺจยา  นามรูป 
                         [แกบท  นามรูปปจฺจยา  สฬายตน]  
                                     [คาถาสังเขป]  
                        ในบทวา   นามรูปจฺจยา   สฬายตน 
                นามไดแกขันธ  ๓  รูปไดแกรูปมีภูตรูป 
 
*  มหาฎีกาใหขอสังเกตวา  โดยพระสูตรแสดงวา  วิญญาณเปนปจจัยของนาม  สวน 
โดยยุตแิสดงวา  วิญญาณเปนปจจยัของรูป  
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        และวัตถุ  (ทวาร)  รปูเปนตน  นามรูป  
        นั้นอันทําใหเปนเอกเศษ  เปนปจจัยแหง 
        สฬายตนะน้ันอันทําใหเปนเอกเศษเชนนั้น 
        เหมือนกัน 
                                      [ขยายความ]  
        ความวา  นามรูปอันเปนปจจัยแหงสฬายตนะนั้นใด   ในนามรูป 
นั้น  พึงทราบวาขันธ  ๓  มีเวทนาเปนตน  ชื่อวานาม  สวนรูปเปน 
ของเน่ืองดวยสิ่งท่ีมีสันตติ  โดยเฉพาะไดแตรูปมีภูตรูป  และวัตถุ 
(ทวาร)  รูปเปนตน  อยางนี้คือ  ภูตรูป  ๔  วัตถ ุ (ทวาร)  รูป  ๖ 
ชีวิตินทรียรปู  (๑)     ก็แลนามรูปนั้น  อันทําใหเปนเอกเศษวา 
"นามดวย  รปูดวย  ทั้งนามและรูปดวย  ชื่อวานามรูป"  ดังน้ี  พึง 
ทราบวา  ยอมเปนปจจัยแหงสฬายตนะอันทําใหเปนเอกเศษเหมือนกัน 
ดังน้ีวา  "ฉัฏฐายตนะ  (อายตนะท่ี  ๖)  ดวย  สฬายตนะ  (อายตนะ  ๖) 
ดวย  ชื่อวาสฬายตนะ๑"   ถามวา  เพราะเหตุไร  (จึงทําเอกเศษอยาง 
นั้น)  ?   ตอบวา  เพราะในอรูปภพ   นามอยางเดียวเปนปจจัย  และ 
นามน้ันก็เปนปจจัยแหงอายตนะที่  ๖  เทาน้ัน  หาเปนปจจัยแหงอายตนะ 
อ่ืนไม  สมคําในวิภังควา  "นามปจฺจยา  ฉฏายตน๒ - อายตนะท่ี  ๖ 
ยอมมีเพราะปจจัยคือนาม"  ดังน้ี 
 
๑.  มหาฎีกาชวยไขความวา  ฉัฏฐายตนะ  กับสฬายตนะ  ไมมีรูปเสมอกันโดยศัพทก ็
จริง  แตวาโดยอรรถ  ฉัฏฐายตนะ  เปนเอกเทศ  (คือเปนสวนหนึ่ง)   แหงสฬายตนะ 
เพราะฉะนั้น  พึงทราบวาทานทําเปนเอกเทศสรูเปกเศษ  (คือทําศัพทท่ีเสมอกันโดย 
เอกเทศใหเหลือ ๑)  
๒.  อภิ.  วิ.  ๓๕/๒๑๐  
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        ในบท  (นี้)  นั้น  หากมีคําถามวา  "ก็ขอท่ีวา  "นามรูปเปน  
ปจจัยแหงสฬายตนะ"  นั่น  จึงพึงทราบไดอยางไร ?"   คําแกพึงมีวา 
"ทราบไดโดยที่มันมีในเมื่อนามรูปมี"  จริงอยู  เพราะมีนามและ 
รูปนั้น  ๆ อายตนะน้ัน ๆ จึงมี   มันหามีโดยประการอ่ืนไม  ก็แล 
ความท่ีอายตนะมีเพราะนามรูปนั้นมีนั้น   จักมีแจงในปจจยนัยทีเดียว 
(ตอไปนี้)   เพราะฉะน้ัน 
                        ในปฏิสนธิกาล  หรือในปวัตตกาลก็ดี 
                นามใดและรูปใด   เปนปจจยัแหงอายตนะ 
                ใด  (ๆ)    และเปนปจจัยโดยประการ 
                ใด (ๆ)    ปราชญพึงนําพา*โดยประการ 
                นัน้  (ๆ)  เทอญ 
        (ตอไป)  นี้เปนคําขยายความในคาถา  (ปจจยนัย)  นั้น 
                          [นามเปนปจจัยในอรูปภพ]  
                ความวา  ในอรปูภพ  นามอยางเดียวเปนปจจัย 
                ๗  อยาง  (และ)  ๖  อยาง   ในปฏิสนธิกาล 
                และปวัติกาล  นั่น  (วา)   โดยอยางตํ่า 
เปนอยางไร ?  (วา)  ในปฏิสนธิกาลกอน  โดยอยางตํ่า  นามยอมเปน 
ปจจัยแหงฉัฏฐายตนะ  ๗  อยาง  โดยเปนสหชาต----อัญญมัญญะ----นิสสย 
 
*  เนยฺย  มหาฎกีาแนะใหแปลวา  'พึงทราบ'  (เยฺย)  แตเห็นวาในภาษาไทย  มี 
คําท่ีพอเปนคําแปลศัพท  เนยยฺ  ตรง  ๆ  ได  คือ  'นําพา'   ซ่ึงมีความหมายวา  'ใสใจ' 
ก็ได  จึงแปลไวเชนนัน้  
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----สัมปยุต----วิปาก----อัตถิ----และอวิคตปจจัย    อน่ึง    ในปฏิสนธิกาลน้ี 
นามเปนปจจัยโดยประการอ่ืนบางก็มีดังนี้  คือ   นามลงอยางเปนโดย  
เหตุปจจัย  ลางอยางเปนโดยอาหารปจจัย  สวนอยางสูงและอยางตํ่า 
พึงทราบโดยอํานาจเหตุปจจัยเปนตนน้ัน*    แมในปวัตตกาล  นามท่ี 
เปนวิบากก็เปนปจจัยโดยนัยที่กลาวแลวเหมือนกัน   แตในปจจัยมี 
ประการดังกลาวโดยอยางตํ่า  (นั้น)  นามนอกน้ี  (คือนามที่ไมใช 
วิบาก)   ยอมเปนปจจัยโดยปจจัย  ๖  ยกเวนวิบากปจจัย   อนึ่ง  ใน 
ปวัตตกาลน้ี  อวิปากนามเปนปจจัยโดยประการอ่ืนบางก็มีดังน้ี  คือ  นาม 
ลางอยางเปนโดยเหตุปจจัย  ลางอยางเปนโดยอาหารปจจัย   สวน 
อยางสูงและอยางตํ่า  พึงทราบโดยอํานาจแหงเหตุปจจัยเปนตนนั้น 
    [คาถาสังเขปนามเปนปจจัยในภพอ่ืนในปฏิสนธิ]  
                แมในภพอื่น  นามก็เปนปจจัยแหง         
        อายตนะที่  ๖  ในปฏสินธิอยางน้ัน  (คือ  ๗ 
        อยาง)   เหมือนกัน  (แต)  มันเปนปจจัย 
        แหงอายตนะนอกน้ี  โดยอาการ ๖ 
                                        [ขยายความ]  
        ความวา  แมในภพอื่นจากอรูปภพ  คือในปญจโวการภพ  วิบาก- 
นามน้ัน  เปนสหาย  (คือรวมกับ)   หทัยวัตถุ  เปนปจจัยแหงอายตนะ 
 
*  นามลางอยางท่ีวานี้  จะไดแกสังขารขันธกระมัง   เปนกศุลเหตุ  อกุศลเหตุและเปน 
มโนสัญเจตนาหารก็ได  ทานแยกกลาวไวทําไม  ไมทราบความประสงคของทาน  



ประโยค๘ -  วสุิทธิมรรคแปล ภาค ๓ ตอน ๑ - หนาท่ี 342 

ที่  ๖  คือ  มนายตนะ  อยางตํ่าก็  ๗  อยางเชนที่กลาวใน  (ตอน)  อรูปภพ  
เหมือนกัน  แตมันเปนสหาย  (คือรวมกับ)  มหาภูต  ๔  เปนปจจัย  
แหงอายตนะ  ๕  นอกน้ีมจัีกขายตนะเปนตน  โดยอาการ  ๖  โดยเปนสห- 
ชาต----นิสสย----วิปาก----วิปยุต----อัตถิ----และอวิคตปจจัย   อน่ึง  ใน 
ปฏิสนธิกาลนี้  วิปากนามเปนปจจัยโดยประการอ่ืนบางก็มีดังนี้คือ  นาม 
ลางอยางเปนโดยเหตุปจจัย   ลางอยางเปนโดยอาหารปจจัย   สวน 
อยางสูงอยางตํ่า   พึงทราบโดยอํานาจแหงเหตุปจจัยเปนตนนั้น 
   [คาถาสังเขปนามเปนปจจัยแหงฉัฏฐายตนะในปวัตกาล]  
                แมในปวัตกาล   วิปากนามก็เปนปจจัยแหง 
                อายตนะที่  ๖  อันเปนวิบากอยางน้ัน  (คือ 
                ๗  อยาง)   (สวน)   อวิปากนาม    เปน 
                ปจจัยแหงอายตนะท่ี  ๖  ทีไ่มใชวิบาก  ๖  อยาง 
                                        [ขยายความ]  
        ความวา  แมในปวัตกลในปญจโวการภพ  วิบากนามก็เปนปจจัย 
แหงอายตนะท่ี  ๖   ที่เปนวิบาก  อยางตํ่าก็  ๗  อยางดังในปฏิสนธิกาลเชน 
กัน  สวนอวิปากนามเปนปจจัยแหงอายตนะท่ี  ๖  ที่ไมใชวิบาก  อยาง 
ตํ่า  ๖  อยางเทาน้ัน  โดยชักวิปากปจจัยออกเสียจากปจจัย  ๗  นั้น  สวน 
อยางสูงอยางตํ่าในปจจัยตอนนี้  ก็พึงทราบโดยนัยที่กลาวแลวน่ันแล  
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                [คาถาสังเขปนามเปนปจจัยแหงอายตนะท่ีเหลือ]   
                        ในปวัตกาลน้ันแหละ   วิบากนาม 
                เปนปจจัยแหงอายตนะ  ๕  ที่เหลือ  ๔  อยาง 
                แมวิบากนาม   ทานก็ประกาศไวเหมือน 
                อยางน้ัน 
                                      [ขยายความ]  
        ความวา  ในปวัตกาลน้ันนั่นแหละ  วิบากนามท่ีเปนวัตถุแหง 
ประสาทมีจักขุประสาทเปนตนก็มี  นอกน้ันก็ดี  ยอมเปนปจจัย  ๔  อยาง 
แหงอายตนะท่ีเหลือ  ๕  มีจักขายตนะเปนอาทิ     โดยเปนปจฉาชาต---- 
วิปยุต----อัตถ-ิ---และอวิคตปจจัย   กแ็ลวิบากนามเปนปจจัยอยางใด 
แมอวิบากนาม  ทานก็ประกาศไว  (วาเปนปจจัย)   อยางนั้นเหมือนกัน 
เพราะเหตุนั้น  พึงทราบวา  นามแมแตกตางกันโดยเปนกุศลเปนตน  ก ็
เปนปจจัยแหงอายตนะ  ๕  นั้น  ๔  อยาง 
        นามอยางเดียวเปนปจจัยแหงอายตนะใด  ๆ  และเปนปจจัยดวย 
ประการใด  (ๆ)  ในปฏิสนธิกาลหรือในปวัตกาลก็ดี  บัณฑิตพึงทราบ 
โดยประการนั้น  (ๆ)  ดังกลาวมาฉะน้ี  เปนอันดับแรก 
                                   [รปูเปนปจจัย]  
                                    [คาถาสังเขป]  
                สวนรูปไมเปนปจจัยแหงอายตนะ  แม 
        อยางเดียวในอรูปภพน้ัน   แตในปญจ-  
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                ขนัธภพ๑  ในปฏิสนธิทางรูป  วัตถุรูปเปน 
                ปจจัยแหงฉัฏฐายตนะ  ๖  อยาง   ภูตรปู  
                ทั้งหลายเปนปจจัยแหงอายตนะ  ๕  โดยไม 
                แปลกกัน  ๔  อยาง 
                                        [ขยายความ]  
        ความวา  ในปฏิสนธิทางรูป  วัตถุรูปยอมเปนปจจัยแหงอายตนะ 
ที่  ๖  คือมนายตนะ  ๖  อยาง  โดยเปนสหชาต----อัญญมัญญ----นิสสย---- 
วิปยุต----อัตถ-ิ---และอวิคตปจจัย  สวนภูตรูป  ๔  เปนปจจัย  ๔  อยาง 
แหงอายตนะท้ัง  ๕  มีจักขายตนะเปนตน สุดแตอายตนะไหนจะเกิดข้ึน๒ 

โดยเปนสหชาต----นิสสย----อัตถิ----และอวิคตปจจัย  ทั้งในปฏิสนธิกาล 
และในปวัตกาลโดยไมแปลกกัน 
                [คาภาสังเขปชีวิตรูปเปนตนเปนปจจัย]  
                        ชีวิตรูป  และอาหารรูป   เปนปจจัยแหง 
                อายตนะ  ๕  นัน้  (ฝายละ)  ๓  อยาง ใน 
                ปวัติกาล  อายตนะ  ๕  นั้นเลาก็เปนปจจัย 
 
๑.  น  เอกายตนสฺสาป  เขากับประโยคขาหนา  สวน  ปฺจกฺขนฺธกเว  ปน  เขากับ 
ประโยคขางหลัง  เพราะฉะนั้นเคร่ืองหมายหวัตาปู    ข้ันประโยคหลัง  ปน  ตองถอนออก 
เสียจึงจะถูกตอง 
๒.  มหาฎีกาวา   สําหรับสัตวจําพวกอัณฑชะและชลาพุชะ   ในกาลปฏิสนธิ   ก็มีแต 
กายายตนะเทานั้นเกดิข้ึน  สําหรับสัตวนอกนั้น  ก็มีอายตนะนอกน้ีเกิดตามควรแกกําเนิด  
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        แหงฉัฏฐายตนะ  ๖  อยาง  วัตถุรูปก็เปนปจจัย  
        แหงฉัฏฐายตนะน้ันเหมือนกัน  ๕  อยาง 
                                         [ขยายความ]  
        สวนรูปชีวิตเปนปจจัย  ๓   อยาง  โดยเปนอัตถิ----อวิคต----และอิน- 
ทรียปจจัย  แหงอายตนะ  ๕  นั้น   มีจักขายตนะเปนตน  ในปฏสินธิกาล 
และในปวัตกาลดวย  และอาหารก็เปนปจจัย  ๓  อยาง   โดยเปนอัตถิ---- 
อวิคต----และอาหารปจจัย  ก็แตอาหารน้ัน  ยอมเปนปจจัยแตในกาย 
ที่ซาบ  (รส)   อาหารไดของสัตวเหลาที่อาศัยอาหารเปนอยูในปวัติกาล 
เทาน้ัน  หาเปนปจจัยในปฏิสนธิกาลไม   สวนอายตนะ  ๕   มจัีกขายตนะ 
เปนตนนั้น   เปนปจจัยแหงฉัฏฐายตนะ  คือนายตนะ  อันไดแกจักขุ---- 
โสต----ฆาน----ชิวหา----กายวิญญาณ  ๖  อยาง  โดยเปนนิสสย----ปุเรชาต 
----อินทรีย----วิปยุต----อัตถิ----และอวิคตปจจัย  ในปวัตกาล   ไมเปนใน 
ปฏิสนธิกาล    อน่ึง   วัตถรุูปเปนปจจัยแหงมนายตนะน่ันแหละเวน 
วิญญาณ  ๕  คือมนายตนะท่ีเหลือ  (ไดแกมโนวิญญาณ  ?)    ๕  อยาง 
โดยเปนนิสสย----ปุเรชาต----วิปยุต---อัตถิ----และอวิคตปจจัย   เฉพาะ 
ในปวัตกาล  ไมเปนในปฏิสนธิกาล 
        รูปอยางเดียวเปนปจจัยแหงอายตนะใด  ๆ   ในปฏิสนธิกาลหรือใน 
ปวัตกาลก็ดี  และรูปนั้นเปนปจจัยโดยประการใด   บัณฑิตพึงทราบโดย 
ประการนั้น  ดังกลาวมาฉะน้ี  
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                              [คาถาสรูปนามรูปปจจัย]  
                กน็ามและรูปทั้งสองใด   เปนปจจัยแหง 
        อายตนะไร  และเปนโดยประการไร    แม  
        นามและรูปน้ัน  ปราชญก็พึงทราบในประ- 
        การท้ังปวงเถิด 
        ขอน้ีเชนอยางไร  ?  เชนวา  "(ชัน้แรกวา)  ในปฏิสนธิกอน  นาม 
และรูปกลาวคือขันธตรัยและวัตถุรูป  ยอมเปนปจจัยโดยเปนสหชาต---- 
อัญญมัญญ----นิสสย----วิปาก----สัมปยุต----วิปยุต----อัตถิ----และอวิคต- 
ปจจัยเปนตน  แหงฉัฏฐายตนะในปญจโวการภพ"   ดังน้ีเปนตน  นี่เปน 
เพียงมุข  (หน่ึง)   ในขอนี้   แตปราชญอาจประกอบความไดทุกอยาง 
ตามทํานองนัยที่กลาวมาแลว   เพราะฉะนั้น  ขาพเจาจึงไมแสดงความ 
พิสดารในขอน้ี  แล 
        นี่เปนกถาอยางพิสดารในบทวา   นามรูปปจฺจยา   สฬายตน 
                            [แกบท  สฬายตนปจฺจยา  ผสฺโส]  
        ในบทวา  สฬายตนปจฺจยา  ผสฺโส 
                                         [คาถาสังเขป]  
                โดยสังเขป   ผัสสะก็มี  ๖  เทาน้ัน  ม ี
        จักขุสัมผัสเปนตน  (แต)   โดยพิสดาร 
        มันมีถึง  ๓๒  ดุจวิญญาณ          
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                                      [ขยายความ]   
        ความวา  โดยสังเขป   ผัสสะ  ในบทวาสฬายตนปจฺจยา  ผสฺโส 
ก็มี  ๖  เทาน้ันมีจักขุสัมผัสเปนตนเหลาน้ี  คือ  จักขุสัมผัส  โสตสัมผัส 
ฆานสัมผัส  ชิวหาสัมผัส  กายสัมผัส  มโนสัมผัส  แตวาโดยพิสดาร 
ผัสสะ  มีจักขุสัมผัสเปนตนทั้งหมด  มีถึง  ๓๒  ดจุวิญญาณที่กลาวแลว 
ซึ่งมีเพราะสังขารปจจัย  ดังนี้  คือ  ผัสสะ  ๑๐  คือเปนกุศลวิบาก  ๕ 
อกุศลวิบาก  ๕  และผัสสะ  ๒๒  อันสัมปยุตกับวิบากวิญญาณฝายโลกิยะ 
๒๒  ที่เหลือ 
        ก็แลสฬายตนะอันเปนปจจัยแหงผัสสะท้ัง  ๓๒  อยางนั้นใด   ใน 
สฬายตนะนั้น 
                     [คาถาสังเขปวาทะของอาจารย]  
                อาจารยผูมีปญญาท้ังหลายปรารถนาเอา 
        สฬายตนะภายในมีจกัษุเปนตนกับฉัฏฐายตนะ 
        บาง     ปรารถนาเอาสฬายตนะกับอายตนะ 
        ภายนอก  ๖  บาง 
                                   [ขยายความ]  
        ในอาจารยทั้งหลายน้ัน  อันดับแรก   อาจารยเหลาใดชี้เอาธรรมท่ี 
เนื่องดวยส่ิงที่มีสันตติประจําตัว*  ที่เปนทั้งปจจัยธรรม  และเปนปจจยุบัน 
 
*  ตรงนี้ปาฐะพิมพไวเปน  สกสนฺตติปริยาปนฺนเมว  แตท่ีอ่ืน  ๆ  เปน  สสนฺตติ. . . 
ท้ังนั้น  
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ธรรมดวยทีเดียว   ดวยหมายวา  นี่เปนการกลาวถงึความเปนไปแหงส่ิง  
ที่เปนอุปาทินกะ  อาจารยเหลาน้ันยอมปรารถนาเอาวา  สฬายตนะ 
ภายในมีจักขุเปนตน   กับฉัฏฐายตนะ   โดยทําเอกเทศสรูปเปกเศษวา 
"ฉัฏฐายตนะในอรูปภพโดยทํานองบาลีวา  'ฉฏายตนะปจฺจยา  ผสฺโส๑- 
ผัสสะมีเพราะปจจัยคือฉัฏฐายตนะ"  กระนี้ดวย  สฬายตนะในภพอ่ืน 
โดยสรรพสงัคหะ  (รวมเขาดวยกันหมด)  ดวย  เปนปจจัยแหงผัสสะ" 
ดังน้ี  อันที่จริง  คําดังวานั้น  ก็เทากับ  (วิเคราะหเอกเศษ)  วา 
"ฉฏายตนฺจ  สฬายตนฺจ  สฬายตน - ฉัฏฐายตนะ  (อายตนะท่ี  ๖) 
ดวย  สฬายตนะ  (อายตนะ  ๖)  ดวย  ชื่อวาสฬายตนะ"  นั่นเอง 
        สวนอาจารยเหลาใด  ชี้เอาธรรมท่ีเน่ืองดวยส่ิงท่ีเปนเอกสันตติ 
(สันตติอันเดียว)   ซึ่งเปนปจจยุบันธรรมเทานั้น  แตแสดงปจจยธรรม 
เปนพวกภินนสันดาน  (คือมีสันตติแตกตางกันไมเนื่องกัน)๒   อาจารย 
เหลาน้ัน  อายตนะใด  ๆ   เปนปจจัยแหงผัสสะได   จะแสดงเอาอายตนะ 
นั้น  (ๆ)  ทั้งหมด  จึงกําหนดเอาอายตนะภายนอกดวย  ปรารถนาเอา 
วา  ๐อายตนะภายในกับฉัฏฐายตนะน้ันแหละ   พรอมท้ังอาตนะภาย 
นอกมีรูปายตนะเปนตนดวย  ชื่อวาสฬายตนะ"   ดังน้ี   ที่จริงแมคํา 
ที่วานั้น  เมื่อทํามันใหเปนเอกเศษเสียวา  "ฉฏายตนฺจ  สฬายตนฺจ 
สฬายตน - ฉัหฐายตนะดวย  สฬายตนะดวย  ชื่อวาสฬายตนะ"   ฉะน้ี 
 
๑.  อภิ.  วิ.  ๓๕/๒๑๐ 
๒.  ศัพทนี้  มหาฎีกาหนา  ๓๙๕  แกไววา  สมฺพนฺธรหิต  และไขเปน  นานตฺต  
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แลว  ก็เรยีกไดวา  'สฬายตนะ'  เหมือนกัน๑  
        ในขอน้ี  (มี)  ผูทวงกลาววา  "ผัสสะอันเดียวหาเกิดแตอายตนะ 
ทุกอยางไดไม  ทั้งผัสสะทุกอยางก็หาเกิดแตอายตนะอันเดียวไดไม  แต 
ผัสสะในปาฐะวา  'สฬายตนปจฺจยา  ผสฺโส'  นี้   ตรสัไวแตอันเดียว 
ไฉนจึงตรัสผัสสะน้ันแตอันเดียวเลา ? 
        นี่เปนคําแกในขอน้ัน   คือท่ีวาผัสสะอันเดียวเกิดแตอายตนะทุก 
อยางไมได  หรือวาผัสสะทุกอยางเกิดแตอายตนะอันเดียวก็ไมได  นั่น 
จริง  แตวาผัสสะอันเดียวยอมเกิดแตอายตนะหลายอยางได  เชนจักขุ 
สัมผัสยอมเกิดแตจักขายตนะ  (กับ)  แตรูปายตนะ  แตมนายตนะ กลาว 
คือจักขุวิญญาณ  และแตธรรมายตนะอันเปนสัมปยุตธรรมที่เหลือ  (รวม 
กัน)  เปนอาทิ   บัณฑิตพึงประกอบความตามควรในผัสสะ  (ขอ่ืน) 
ทุกขอดังนิทัศนะที่กลาวนี้เถิด๒  ก็เพราะเหตุนั้นแหละ 
        ผัสสะนีใ้นบท   สฬายตนปจฺจยา  ผสฺโส  นี ่
        พระตาทีเจาจึงทรงแสดง  โดยเอกวจนนิเทศ 
 
๑.  มหาฎีกาเสริมความวา   อาจารยพวกแรกถือวา  อายตนะภายในมีจกัษุเปนตน 
ซ่ึงเปนส่ิงเกิดแตกรรมมีสันตติประจําตัว  เปนปจจยัแหงผัสสะ  สวนอายตนะภายนอก 
มีรูปเปนตน  เปนอนุปาทินกะ  ไดแตเปนอารมณของผัสสะ  หาเปนปจจัยของผัสสะ 
ดังอายตนะภายในไม  จึงไมนับเอาเปนสฬายตนะในบทนี้  สวนอาจารยพวกหลังถือวา 
เม่ืออะไร  ๆ  มันพอเปนปจจัยอะไร  ๆ ได  ก็จะเวนมันเสียกระไรได  จึงนับรวมเอา 
อายตนะภายนอกเขาในบทสฬายตนะดวย 
๒.   เชนวา  โสตสัมผัส  เกิดแตโสตายตนะ  กับสัททายตนะ  มนายตนะ  คือ  โสตวญิญาณ 
และแตธรรมายตนะ  ท่ีเปนสัมปยุตธรรมท่ีเหลือ  ฯ ล ฯ  
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                เพ่ือสองความวา    ผัสสะแมอันเดียว  
                มอีายตนะหลายอยางเปนแดนเกิดได* 

        คําวา  "โดยเอกวจนะนิเทศ"   เปนตน  ความวา  พระตาทีเจาทรง 
แสดงพระพุทธาธิบายวา  'ผัสสะอันเดียวยอมมีเพราะอายตนะหลายอยาง 
ได'   โดยแสดงออกดวยคําเปนเอกพจนนี้วา  'สฬายตนปจฺจยา   ผสฺโส' 
        สวนวา  ในอายตนะทั้งหลาย 
                บณัฑิตพึงชี้แจงอายตนะ  ๕  ในความเปน 
                ปจจัยแหงผัสสะนั้น  ๖  อยาง  พึงชี้แจงอาย- 
                ตนะ  ๑  ถัดอายตนะ  ๕  นัน้ไป  ในความเปน 
                ปจจัยแหงผัสสะนั้น  ๙  อยาง   พึงชี้แจง 
                อายตนะภายนอก  ๖  ในความเปนปจจัย 
                แหงผัสสะนั้นตามท่ีมันเปน 
        (ตอไป)  นี้เปนคําชี้แจงในความท่ีอายตนะเปนปจจัยแหงผัสสะน้ัน 
        อันดับแรก  อายตนะ  (ภายใน)  ๕  มีจักขายตนะเปนตน    เปน 
ปจจัย  ๖  อยาง   โดยเปนนิสสย----ปุเรชาต----อินทริย----วิปยุต----อัตถิ---- 
และอวิคตปจจัยแหงผัสสะ  ๕  อยาง   โดยแยกเปนจักขุสัมผัสเปนตน 
อายตนะ  ๑  ถัดอายตนะ  ๕  นั้นไปคือมนายตนะอันเปนวิบาก   เปนปจจัย  ๙ 
อยางโดยเปนสหชาต----อัญญมัญญ----นิสสย----วิปาก----อาหาร----อินทริย 
 
*  ปาฐะพิมพไวเปน  เอโก  ปเนกาตน. . .  นั้นคลาดเคล่ือน  ท่ีถูกตองเรียงติดเปน 
เอโกปเนกายตน. . .  ซ่ึงมหาฎีกาตัดบทไววา  เอโกป  อเนกายตน. . .  (ปาฐะในมหาฎีกา 
ก็เรียงไวคลาดเคล่ือนเหมือนกัน)  
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สัมปยุต----อัตถิ----และอวิคตปจจัย  แหงมโนสัมผัสที่เปนวิบากหลายประ- 
เภท  สวนในอายตนะภายนอกทั้งหลาย  รูปายตนะเปนปจจัย  ๔  อยาง  
โดยเปนอารัมมณะ----ปุเรชาต----อัตถ-ิ---และอวิคตปจจัยแหงจักขุสัมผัส 
อายตนะที่เหลือมีสัททายตนะเปนตน  ก็เปนปจจัยแหงผัสสะท่ีเหลือมี 
โสตสัมผัสเปนอาทิโดยนัยเดียวกันนั้น  แตสําหรับมโนสัมผัส  มีอายตนะ 
เหลาน้ันดวย  ธรรมารมณดวยเปนปจจัย  โดยเปนปจจัยนัยเดียวกันนั้น 
และโดยเพียงแตเปนอารัมมณปจจัยเทาน้ันดวย    บัณฑิตพึงชี้แจง 
อายตนะภายนอก  ๖  ในความเปนปจจัยแหงผัสสะนั้นตามท่ีมันเปน  (ม ี
เปนอารัมมณปจจัยเปนตน)  โดยนัยดังกลาวมาฉะน้ีและ 
        นี่เปนกถาอยางพิสดารในบทวา   สฬายตนปจฺจยา  ผสฺโส 
                             [แกบท    ผสฺสปจฺจยา  เวทนา]  
ในบทวา  ผสฺสปจฺจยา  เวทนา 
                                 [คาถาสังเขปเวทนา]  
                เวทนากลาวโดยทวารก็มี  ๖  มีจักขุสมั- 
        ผัสสชาเวทนาเปนตนเทาน้ัน  (แต)  โดย 
        ประเภท  ทราบกันวามันมีถึง  ๙ 
                                      [ขยายความ]  
        จริงอยู  ในวิภังคแหงบทนี้  กลาวเวทนาไว  ๖  ตามทวารเทาน้ัน 
ดังน้ี  คือ  จักขุสัมผัสสชาเวทนา  โสต----ฆาน----ชวิหา----กาย----มโน-  
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สัมผัสสชาเวทนา  แตโดยประเภท  ทราบกันวามันมีถึง  ๘๙  เพราะ  
ความท่ีมันสัมปยุตกับจิต  ๘๙  ดวง 
                แตในเวทนาเหลาน้ัน   เวทนา  ๓๒  ที ่
        ประกอบกับวิบากจิตเทาน้ัน   ทานกลาววา 
        เปนเวทนาท่ีประสงคเอาในบทนี้ 
                                   [คาถาสังเขปปจจยนัย]  
                ในเวทนา  (ที่ประสงคเอา)   เหลาน้ัน 
        ผัสสะเปนปจจัยแหงเวทนา  ๕  ในปญจ- 
        ทวาร  ๘  อยาง  เปนปจจัยแหงเวทนาท่ีเหลือ 
        อยางเดียว    แมในมโนทวารมันก็เปน 
        อยางน้ัน 
                                           [ขยายความ]  
        ความวา  ในเวทนาเหลาน้ัน  ผัสสะมีจักขุสัมผัสเปนตนเปนปจจัย 
๘   อยาง   โดยเปนสหชาต----อัญญมัญญ----นิสสย----วิปาก----อาหาร---- 
สัมปยุต----อัตถิ----และอวิคตปจจัย    แหงเวทนา  ๕  อันมีจักขุประสาท 
เปนตนเปนวัตถุ  (ที่ต้ัง)   ในปญจทวาร   แตผัสสะมีจักขุสัมผัสเปนตน 
นั้น  เปนปจจัยอยางเดียว  โดยเปนอุปนิสสยปจจัยเทาน้ัน  แหงเวทนา 
ที่เหลือ  คือ  เวทนาท่ีเปนกามาวจรวิบาก  อันเปนไปดวยอํานาจสัมปฏิจ- 
ฉันนจิตสันตีรณจิตและตทารัมมณจิตในทวารหนึ่ง ๆ 
        ขอวา  'แมในมโนทวารมันก็เปนอยางนั้น'   ความวา  แมใน 
มโนทวาร   ผัสสะกลาวคือมโนสัมผัสที่เกิดรวมกันนั้นก็เปนปจจัย  ๘  อยาง  
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เชนนั้นเหมือนกัน   แหงเวทนาที่เปนกามาวจรวิบาก  อันเปนไปดวย 
อํานาจตทารัมมณจิต   และแมแหงเวทนาเตภูมิวิบากอันเปนไปดวย  
อํานาจปฏิสนธิจิตและภวังคจุติจิต   สวนกามาวจรเวทนาท้ังหลายที่ 
เปนไปดวยอํานาจตทารัมมณจิตในมโนทวารนั้นใด   มโนสัมผัสอัน 
สัมปยุตกับมโนทวาราวัชนจิต  เปนปจจัยแหงเวทนาเหลาน้ันแตอยาง 
เดียว  โดยเปนอุปนิสสยปจจัยเทาน้ัน 
        นี่เปนกถาอยางพิสดารในบทวา  ผสฺสปจฺจยา  เวทนา 
                        [แกบท   เวทนาปจฺจยา  คณฺหา]  
                                  [คาถาสังเขปตัณหา]  
                ตัณหา  ๖  โดยแยกเปนรูปตัณหาเปนตน         
        ทรงแสดงในบทน้ี     ในตัณหาเหลาน้ัน 
        ตัณหาขอหนึ่ง  ๆ  ทราบกันวาเปน  ๓  (ๆ) 
        อยาง  ตามอาการที่เปนไป 
                                         [ขยายความ]  
        จริงอยู  ในบทนี้  ในวิภังคทานแสดงตัณหา  ๖  โดยใหชือ่ตาม 
อารมณวา  รูปตัณหา  สัททตัณหา  คันธตัณหา  รสตัณหา  โผฏฐัพพ- 
ตัณหา  ธรรมตัณหา  ดุจบุตรที่ถูกแสดงโดยใหชื่อตามบิดาวา  เศรษฐี- 
บุตร  พราหมณบุตร  เปนตนฉะน้ัน  อนึ่ง   ในตัณหาเหลาน้ัน 
ตัณหาขอหนึ่ง ๆ   ทราบกนัวาเปน  ๓  (ๆ)   อยาง  ตามอาการที่เปนไป 
ดังน้ีคือ   กามตัณหา  ภวตัณหา  วิภวตัณหา  
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        กร็ูปตัณหานั่นและ  เมื่อใด  (มนั)  ยินดรีูปารมณที่มาสูคลองจักษุ  
ดวยอํานาจความพอใจทางกามเปนไป   เมื่อน้ัน  (มนั)   ก็ไดชื่อวา 
เปนกามตัณหา   เมื่อใดมนัเปนไปกับสัสสติทิฏฐิ  อันเปนไปโดยเห็น 
วา  อารมณอันนั้นแหละเปนของเที่ยงยั่งยืน   เมื่อน้ันมันก็ไดชื่อวา 
เปนภวตัณหา   ดวยวา   ราคาท่ีสหรคตกับสัสสตทิฏฐิ  ทานเรยีกวา 
ภวตัณหา  สวนวาเมื่อใดมันเปนไปกับอุจเฉททิฏฐิ   อันเปนไปโดย 
เห็นวา  อารมณอันนั้นแหละจะขาดสูญไป   เมื่อน้ันมันก็ไดชือ่วาเปน 
วิภวตัณหา   ดวยวาราคะท่ีสหคตกับอุจเฉททิฏฐิ   ทานเรียกวาวิภว- 
ตัณหา   แมในตัณหาที่เหลือมีสัททตัณหาเปนตน   ก็นัยนี ้  เพราะ 
เหตุนั้น   มันจึงเปนตัณหา  ๑๘  มันเปนไปในรูปารมณเปนตนที่เปน 
ภายใน  ๑๘  ที่เปนภายนอก  ๑๘   เพราะฉะนั้น  จึงเปนตัณหา  ๓๖ 
โดยประการดังน้ี  มันเปนอดีต  ๓๖   เปนอนาคต  ๓๖  เปนปจจุบัน  ๓๖ 
ดังน้ันมันจึงเปนตัณหา  ๑๐๘  ตัณหาเหลาน้ันบัณฑิตพึงทราบวา  เมื่อ 
ยอมันเขาอีก   มันก็คงเปนตัณหา  ๖  ดวยอํานาจแหงอารมณมีรูปเปนตน 
หรือเปนตัณหา  ๓  โดยเปนประเภทกามตัณหาเปนอาทิเทาน้ันเอง 
        ก็เพราะวาสัตวทั้งหลายนี้  พอใจเวทนาอันเกิดข้ึนดวยอํานาจ 
อารมณมีรูปเปนตน  จึงทําสักการ  (รางวัล)  ใหญแกจิตรการ  (ชาง 
เขียน)  คนธรรพ  (นักดนตรีและขับรอง)   คันธิก  (ชางปรุงเคร่ืองหอม) 
สูท  (พอครัว)   ตันตวาย   (ชางทอผา)  และ  รสายนวิธายกแพทย 
(แพทยผูแตงยาตามตําหรับรสายนเวท*)  เปนอาทิ  ซึ่งเปนผูใหอารมณ 
 
*  รสายนเวท  ในท่ีนี้  คือวิชาเคมีแผนโบราณ  
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มีรูปเปนตน๑   ก็ดวยความรักในเวทนา   ดุจบิดาพอใจบุตร  (ของตน) 
แลวทําสักการใหญแกแมนม   ก็ดวยความรักในบุตรฉะน้ัน  เหตุฉะน้ัน 
ตัณหาทั้งปวงน่ัน   บัณฑิตพึงทราบเถิดวา  เปนตัณหามีเพราะปจจัยคือ  
เวทนา 
                ก็เพราะ  สุขเวทนาท่ีเปนวิบากอยางเดียว 
        เทาน้ัน  ทานประสงคเอาในบทนี้   เหตุนั้น 
        สขุเวทนานั้น       จงึเปนปจจัยแหงตัณหา 
        ประการเดียวเหมือนกัน 
        คําวา  '(เปนปจจัย)   ประการเดียว'   คือเปนปจจัยโดยเปน 
อุปนิสสยปจจัยเทานั้น   หรือเพราะวา 
                ผูมีทุกข  ยอมปรารถนาความสุข   ผูม ี
        สขุเลาก็ปรารถนาความสุขยิ่งขึ้นไป   สวน 
        อุเบกขาเวทนา    เพราะเปนเวทนาละเอียด 
        ทานก็กลาววาเปนสุขเหมือนกัน๒   เหตุนั้น 
 
๑.  มหาฎีกาชวยขยายความวา   ชางทอนัน้ใหโผฏฐัพพารมณ  คือ  ผาเนื้อดีสัมผัสนิ่ม 
แพทยใหธรรมารมณ  (คือความชุมช่ือใจ ?)  ดวยอํานาจรสยาท่ีซึมซาบไป  และชวย 
เยียวยาใหรอดอยูได 
๒.  มหาฎีกาวา   อีกประการหนึ่ง  อาจกลาวไดวา   อุเบกขาเปนไดท้ังทุกขท้ังสุข  คือ 
อุเบกขาท่ีเปนอกุศลวิบาก   จัดเขาฝายทุกข  เพราะเปนอนิฏฐะ  ท่ีเปนกุศลวิบาก  จดัเขา 
ฝายสุข   เพราะเปนอิฏฐะ  เหตุฉะนัน้   มันจึงเปนอุปนสิสยปจจัยแหงตัณหาได 
เหมือนทุกขและเหมือนสุข  
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        เวทนาจึงเปนปจจัยแหงตัณหาไดทั้ง  ๓  แต 
        เพราะวาตัณหา   ซึ่งพระมหาฤษีเจาตรัสไว  
        ในบทวา  เวทนาปจฺจยา  ตณฺหา  นั้น  แม 
        มีเวทนาเปนปจจัย  (แต)   เวนอนุสัย 
        เสีย   มนัก็ไมมี  เพราะฉะน้ัน  มนัจึงไมม ี
        แกพราหมณ  (คือสมณะ)   ผูอยูจบพรหม- 
        จรรยแลว* 

        นี่เปนกถาอยางพิสดารในบทวา   เวทนาปจฺจยา  ตณฺหา 
 
*  เนื่องมาแตปญหาซ่ึงอาจมีวา  เม่ือตัณหาเปนส่ิงท่ีมีข้ึนเพราะปจจยัคือเวทนา  พระ 
อรหันตก็มีเวทนาเหมือนกนั  ถากระนั้น  พระอรหันตมิมีตัณหาดวยหรือ ?  ในท่ีนี้ทาน 
จึงแกไววา  ถึงมีเวทนาเปนปจจัย  แตไมมีอนุสัยเปนเช้ือ  ตัณหาก็ไมเกดิ  เพราะฉะนั้น 
ตัณหาจงึไมมีแกพระอรหันต 
        มหาฎีกาชวยอธิบายวา  ท่ีทานกลาวเชนนี้  ก็เพื่อจะหามความประสงคท่ีวามีเวทนา 
เปนปจจยัแลว  ตัณหาตองเกดิแนนอน  เพราะบาลีวาไวอยางนั้น  (คือ  เวทนาปจฺจยา 
ตณฺหา-ตัณหามีเพราะปจจัย  คือเวทนา)  มิไดมีบาลีวา  อนุสยสหายา  เวทนา  ตณฺหาปจฺจยา 
- เวทนามีอนุสัยเปนสหาย  จงึเปนปจจยัแหงตัณหา  เพราะฉะน้ัน  จะคานความประสงค 
นั้นอยางไรได ?   แกวา  มิใชเชนนั้น  เร่ืองนี้พระองคตรัสเปนเร่ืองวัฏฏะ  อันวัฏฏะนั้น 
ปราศจากอนุสัยแลวมันก็เปนไปไมได   เพราะฉะน้ัน  ความก็บงอยูในตัววา  มันก็ตอง 
เปนเวทนาท่ีประกอบดวยอนุสัยนั่นแหละ  จึงเปนปจจัยแหงตัณหาได  อีกประการหนึ่ง 
มันเนื่องเปนสายมาแตอวิชชา  มันก็ยอมมีอนุสัยประกอบอยูเอง   หนึ่ง   บาลีบทนี้ 
ก็กําหนดความแตวา  ตณัหามีเพราะปจจัยคือเวทนา  เวนเวทนาเสียมันก็ไมมีเทานัน้ 
หาใชกําหนดเด็ดขาดวา  มีเวทนาเปนปจจัยแลว  ตัณหาตองมี  ดังนี้ไม  
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                     [แกบท  ตณฺหาปจฺจยา  อุปาทาน]   
        ในบทวา  ตณฺหาปจฺจยา  อุปาทาน 
                อปุาทานมี  ๔  บัณฑิตพึงอธิบายอุปาทาน  ๔  นั้น 
        โดยอรรถวิภาค  (จาํแนกความ)  โดยสังเขป 
        และโดยพิสดารแหงธรรม  และโดยลําดับ 
        นี่เปนอธิบายในอุปาทานนั้น  คือ  ในคาถาน้ี  ชั้นแรก  (วาดวย) 
อุปาทานมี  ๔  นี ้ คือ  กามุปาทาน  ทิฏูปาทาน  สีลัพพตุปาทาน 
อัตตวาทุปาทาน 
        (ตอไป)  นี้เปนอรรถวิภาคแหงอุปาทานเหลานั้น 
                              [อรรถแหงกามุปาทาน]  
        (อรรถวา)   บุคคลยอมถือม่ันซึ่งกามท่ีไดแกวัตถุ  เหตุนี้จึงชื่อ 
กามุปาทาน  (แปลวา  ความถือม่ันกามแหงบุคคล)  ดังนี้บาง 
        (อรรถวา)  กาม  (คือกิเลส)  ดวย  กาม  (คือกิเลส)  นั้นเปน 
ธรรมชาตผูถอืม่ันดวย   เหตุนี้จึงชื่อกามุปาทาน  (แปลวากามผูถือม่ัน) 
ดังน้ีบาง* 

                       [อรรถแหงอุปาทานศัพท]  
        คําวา  อุปาทาน  แปลวา  ถือม่ัน  (คือยึดไว)  เพราะอุปศัพท 
ในที่นี้มี  ทฬัห   ศัพท   (มัน่   แขงขัน  รุนแรงยิ่งนัก)   เปนอรรถ  ดังอุป 
 
*  มหาฎีกาวา  "กามศัพทในอรรถกอนเปนกรรมสาธนะ  ในอรรถหลังเปนกัตตุสาธนะ  เพราะ 
หมายถึงกิเลสกาม  สวนอุปาทานศัพทเปนกัตตุสาธนะท้ังสอุงอรรถ"(?)  



ประโยค๘ -  วสุิทธิมรรคแปล ภาค ๓ ตอน ๑ - หนาท่ี 358 

ศัพทในคําอุปยาส  (ลําบากใจย่ิงนัก  คือคับแคน)   และคํา  อุปกฏ๑ 

(ชักมาใกลนกั   คือจวนเจียน)   เปนตน  
                                [อรรถแหงทิฏูปาทาน]  
        นัยเดียวกันนั้น  (คืออุปาทานศัพทมีอรรถวา  ถือม่ัน  ยึดไว 
เชนเดียวกัน)   คือ  (อรรถวา)  ทิฏฐิดวย  ทฏิฐินั้นเปนธรรมชาตถือ 
มั่นดวย  เหตุนั้นจึงชื่อ  ทิฏูปาทาน  (แปลวา  ทิฏฐิอันยึดไว)  อีกอรรถ 
หน่ึงวา  ทิฏฐิยอมถือม่ันทิฏฐิ  เหตุนั้น  จึงชื่อทิฏูปาทาน  (แปลวา 
ทิฏฐิยึดทิฏฐิ)  ดวยวา  อุตรทิฏฐิ   (ความเห็นชั้นหลังมา)  ยอมยึด 
ปริมทิฏฐิ   (ความเห็นที่มีมากอน)  ในความเห็นผิดทั้งหลาย  มเีห็นวา 
อัตตาเที่ยง  และโลกเที่ยง  เปนตน 
                            [อรรถแหงสีลัพพตุปาทาน]  
        นัยเดียวกัน  คือ  (อรรถวา)   บุคคลยอมถือม่ันศีลพรต  เหตุนี้ 
จึงชื่อ  สีลัพพตุปาทาน  (แปลวา  ความถือม่ันศีลพรตแหงบุคคล)  ดังน้ี 
บาง  (อรรถวา)  ศีลพรตดวย  ศีลพรตน้ันเปนธรรมชาตถือม่ันดวย 
เหตุนั้น   จึงชื่อ  สลีัพพตุปาทาน  (แปลวา  ศีลพรตอันถือม่ัน)   ดังน้ีบาง 
ดวยวา  ศีลพรตตาง ๆ  มโีคศีล  และ  โคพรต  เปนตน๒  เปนอุปาทานอยู 
ในตัวมันเอง  เพราะยึดมั่นวา  ความบริสุทธิ์จักมีดวยศีลพรตอยางน้ัน 
 
๑.  ปาฐะในมหาฎีกาเปนอุปกุฏ  (แปลวาเดือดพลาน  หรือเนาเฟะ  กระมัง) 
๒.  ศีลหรตในท่ีทานหมายถึงปกติธรรมเนียมและการปฏิบัติท่ีวิปริตวิปลาสตาง ๆ เชน 
ถือธรรมเนียมโค  เรียกวา  โคศีล  ปฏิบัติอยางโคเปนอาจณิ  เรียกวา  โคพรต  โคศีล 
นั้น  เชนยืน  ๔  ขา  เปลือยกาย  โคพรต  เชนเดิมกนิ  ยนืถายอุจจาระปสสาวะ  ฯ ล ฯ  
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                              [อรรถแหงอัตตวาทุปาทาน]   
        นัยเดียวกัน   บุคคลท้ังหลายยอมกลาวเพราะสิ่งน้ัน  (เปนเหตุ) 
เหตุนี้   สิ่งนั้นจึงชื่อ  วาทะ  (แปลวาส่ิงเปนเหตุกลาว) 
        สัตวทั้งหลายยอมถือน้ัน  แมเพราะสิ่งน้ัน  (เปนเหตุ)  เหตุนี้ 
สิ่งน้ันจึงชื่อ  อุปาทาน  (แปลวา  สิ่งเปนเหตุถือม่ัน) 
        ถามวา  บุคคลท้ังหลาย  ยอมกลาวก็ดี  ยอมถอืม่ันก็ดี  ซึ่งอะไร ? 
ตอบวา----  ซึ่งอัตตา 
        สิ่งเปนเหตุกลาวเปนเหตุถือม่ันซึ่งอัตตา  ชื่อวา  อัตตวาทุปาทาน 
        อีกอรรถหนึ่ง  บุคคลท้ังหลาย  ยอมถือม่ันเอาเพียงคําวา  อัตตา 
เทาน้ันเอง   วาเปนอัตตา  เพราะสิ่งน้ัน  (เปนเหตุ)  เหตุนี้  สิ่งน้ันจึงชื่อ 
อัตตาวาทุปาทาน  (แปลวาส่ิงเปนเหตุถือม่ันเพียงคําวา  อัตตา)๑ 

        นี่เปนอรรถวิภาคแหงอุปาทานเหลาน้ัน  เปนอันดับแรก 
                      [โดยสังเขปและโดยพิสดาร]  
        สวนในขอสังเขปและพิสดารแหงธรรม๒   (นัน้)  โดยสังเขป  อัน 
 
๑.  เพราะอัตตาจริง ๆ ไมมี   มหาฎีกาชวยอธิบายวา  อัตตวาทุปาทานน้ี  โดยความ 
ก็คือทิฏฐิท่ีเปนเหตุแหงการกลาวการบัญญัติอัตตาข้ึน  และถือม่ันวาเปนอัตตาจริง ๆ 
        อรรถวิภาคแหงอุปาทานน้ี  แปลก็ฝด  เขาในกย็าก  ทานยักเยื้องความทําเปน 
สาธนะตาง ๆ  คิดไมเหน็เหตุวาทําไมทานจึงตองทําใหตาง ๆ  กัน  ใหยุงยากเชนนั้น 
อุปาทาน  เราเคยแปลมาเปนภาวสาธนะ  คือแปลวา  "ความ. . .อยางเดยีว   ไมเคยนึก 
วาจะเปนสาธนะอ่ืนเลย  ท้ังนี้  ก็เหน็จะตองปรับเขาบท  "รูมากยากนาน  รูนอยพลอย 
รําคาญ"  นั่นแหละ  นักศึกษาพิจารณาดใูหดีเถิด 
๒.  มหาฎีกาวนิิจฉัยวา  ธมฺมสงฺเขปวิตฺถาเร  นี้เปนนิทธารณะ  มี  สงฺเขปโต   และ 
วิตฺถารโต  เปนนิทธารณิยะ  
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ดังแรก   ตัณหาทัฬหัตตะ  (ความแนนเหนียวแหงตัณหา)  เรียกวา 
กามุปทาน  เพราะมาในบาลีวา  "ในอุปาทาน  ๔  นั้น  กามุปาทาน  
เปนไฉน  ?   กามฉันทะ  (ความพอใจดวยอํานาจกิเลสกาม)   ในกาม 
(คุณ)  ทั้งหลายอันใด  กามราคะ  (ความกําหนัดดวยอํานาจกิเลสกาม) 
ในกาม  (คุณ)  ทั้งหลายอันใด  กามนันทิ  (ความยินดีดวยอํานาจกิเลสกาม) 
ในกาม  (คุณ)  ทั้งหลายอันใด  กามตัณหา  (ความอยางดวยอํานาจกิเลส- 
กาม)  ในกาม  (คุณ)  ทั้งหลายอันใด  กามเสนหะ  (ความรักดวยอํานาจ 
กิเลสกาม)  ในกาม  (คุณ)  ทั้งหลายอันใด  กามปรฬิาหะ  (ความรุมรอน 
ดวยอํานาจกิเลสกาม)  ในกาม  (คุณ)  ทั้งหลายอันใด  กามมุจฉา  (ความ 
สยบอยูดวยอํานาจกิเลสกาม)  ในกาม  (คุณ)  ทั้งหลายอันใด   กามัช- 
โฌสานะ  (ความจอดใจอยูดวยอํานาจกิเลสกาม)   ในกาม   (คุณ) 
ทั้งหลายอันใด  อันนี้เรียกวา  กามุปาทาน*" 
        อุตรตัณหา  (ตัณหาท่ีเกิดทีหลังตอ  ๆ  มา)   อันเกิดเปนโทษ 
หนาแนนข้ึน   เพราะมีปุริมตัณหา  (ตัณหาที่เกิดกอน ๆ )  เปนอุปนิสสย- 
 
*  อภ.  สง  ๓๔/๓๐๖  ศัพทเหลานี้เคยแปลกันวา  ความพอใจในกาม  ความกําหนัด 
ในกาม  ฯ ล ฯ  แตในบาลีนีมี้  กาเมสุ  ซ่ึงหมายถึง  วัตถุกาม  เรียงกํากบัไวขางหนา 
กามในศัพทท้ังหลายน้ัน  จึงหมายถึงกิเลสกาม  ซ่ึงเปนเหตุใหพอใจใหกําหนัด  ฯ ล ฯ 
จะแปลอยางเคยไมได  โดยนยันี้  กามุปาทาน  ก็นาจะตองแปลวา  "ความถือม่ันดวย 
อํานาจกิเลสกาม"  ไปตามกนั  สวนในมหาฎีกาแนะใหแปลเปนอวธารณ  คือแปลวา 
ความพอในคือความใคร  ความกําหนัดคือความใคร  (กามสงฺขาโต  ฉนฺโท  กาโมเยว 
ราโค. . .)  ฟงขัดหูนักศึกษาไทย  จึงไมแปลตามทาน  และถาแปลอยางนี้  กามุปาทาน 
ก็ทีจะตองแปลวา  "ความถือม่ันคือความใคร"  ไปดวยกนักระมัง  
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ปจจัย๑  นั่นเอง  ชื่อตัณหาทัฬหัตตะ  
        แตอาจารยลางเหลากลาววา  "ความปรารถนาอารมณที่ยังไมมา 
ถึง  เปนตัณหา  อุปมาดังการยื่นมือของโจร  (ความหาส่ิงของ)  ใน 
ที่มืด   ฉะน้ัน  ความยึดเอาอารมณที่มาถึงเขาไวเปนอุปาทาน  อุปมา 
ดังการควาเอาส่ิงของ  (ที่ควานเจอเขา)  ของโจรน้ันนั่นแหละ  อัน 
ธรรม  (ทั้งสอง)  นั้นเปนปฏิปกษตออัปปจฉตาและสันตุฏฐิตา  (คนละ 
อยาง)  อน่ึง  เปนมูลแหงปริเยสนทุกข (ทุกขเพราะการแสวงหา)  และ 
อารักทุกข  (ทุกขเพราะการรักษา)"  (คนละอยางเหมือนกัน๒) 
        สวนอุปาทาน  ๓  ที่เหลือ  โดยสังเขปก็เปนเพียงทิฏฐิ  (อยางหน่ึง ๆ) 
เทาน้ัน 
        สวนวาโดยพิสดาร  ความแนนเหนียวแหงตัณหา  หา   ใน 
อารมณทั้งหลายมีรูปเปนตน  อันมีประเภทต้ัง  ๑๐๘  ทีก่ลาวมากอน (นั่น) 
เปนกามุปาทาน  มิจฉาทิฏฐิมีวัตถุ  ๑๐  เปนทฏิูปาทาน  ดังบาลีวา 
"ในอุปาทานเหลาน้ัน  ทฏิูปาทานเปนอยางไร ?   ความเห็น  ฯ ล ฯ 
ความถือวิปลาสเชนนี้วา  "การให  (เปนทาน)  ไมมี  (ผลวิบาก) 
 
๑.  ปาฐะในสุทธิมรรคเรียงแยกไวเปน  ปุริมตณฺหา  อุปนิสฺสยปจฺจเยน  เขาใจวา 
คลาดเคล่ือน  ท่ีถูกเปนศัพทสมาสเรียงติดกัน  จึงจะไดความดังแปลไวนั้น 
๒.  มติของเกจิอาจารยนีก้็นาฟง !  เพราะตามท่ีแกมาวา  กามุปาทาน  กคื็อตัณหาอยาง 
แนนเหนียว  โดยอางบาลีท่ีกลาวไววา  กามตัณหาน่ันเอง  เรียกวา  กามุปาทาน  ดังนี ้
ก็สรูปไดวา  ตณัหากับอุปาทานเปนอันเดียวกัน  จึงนามีปญหาวา  เม่ือเปนอันเดยีวกนัแลว 
จะวาตัณหาเปนปจจยัแหงอุปาทานอยางไรกัน ?  เกจิอาจารยนี้เห็นวาเปนคนละอัน 
(ก็เปนคานบาลีนั่นแหละ)   มหาฎีกาก็อธิบายสนับสนุนดวย  ทานพุทธโฆสะ  ก็ดูที 
จะอํ้าอึง  เพราะไมวนิิจฉัยวาชอบไมชอบอยางไรเลย  



ประโยค๘ -  วสุิทธิมรรคแปล ภาค ๓ ตอน ๑ - หนาท่ี 362 

การ  (ใหเปนการ)  บชูา  ไมมี  (ผลวิบาก)  ฯลฯ  สมณพราหมณทั้งหลาย  
ผุดําเนินชอบปฏิบัติชอบ    ผูซึ่งทําใหแจงซ่ึงโลกนี้และโลกอ่ืน  ดวย 
อภิญญาเองแลว  (ประกาศ)   ใหรูทั่วกัน  ไมมีในโลก"   ดังน้ีอันใด 
อันนี้เรียกวา  ทิฏูปาทาน"๑ 

        สวนความยึดมั่นวา  'ความบริสุทธิ์มีไดดวยศีลและพรตทั้งหลาย 
เปนสีลัพพตุปาทาน  ดังบาลีวา  "ในอุปาทานเหลาน้ัน  สีลัพพตุปาทาน 
เปนอยางไร ?   ความเห็น  ฯ ล ฯ  ความถือวิปลาสเชนนี้วา  "ความ 
บริสุทธิ์มีไดดวยศีล  ความบริสุทธิ์มีไดดวยพรต  ความบริสุทธ์ิไดดวย 
ศีลและพรต"  ดังน้ีอันใด  อันนี้เรียกวา  สีลัพพตุปาทาน"๒ 

        สักกายทิฏฐิมีวัตถุ  ๒๐  เปนอัตตวาทุปาทาน   ดังบาลีวา  "ใน 
อุปาทานเหลาน้ัน  อัตตวาทุปาทานเปนอยางไร?   ปุถุชนผูมิไดสดับ 
ในโลกน้ี  ฯ ล ฯ  มิไดรับแนะนําในธรรมของสัตบุรุษ  ยอมเหน็รูปโดย 
ความเปนตน  ฯ ล ฯ  ความเห็น  ฯ ล ฯ  ความถือวิปลาสเชนนี้อันใด 
อันนี้เรียกวา  อัตตวาทุปาทาน๓" 
        นี่เปนความสังเขปและความพิสดารแหงธรรมในอุปาทานนั้น 
                                          [โดยลําดับ] 
        สวนในขอวา  'โดยลาํดับ'   นั้น  มีพรรณนาวา  ลําดับมี  ๓   อยาง 
คือลําดับความเกิดข้ึน  ๑  ลําดับการละ  ๑  ลําดับการแสดง  ๑ 
        ในลําดับ  ๓  อยางนั้น    เพราะไมมีวา  "ความเกิดข้ึนแหงส่ิงน้ี 
 
๑. ๒. ๓.  อภิ.  ส.  ๓๔/๓๐๖-๗-๘  
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มีกอนเพ่ือน   ในสงสารอันไมมีใครรูเบื้องตนเบ้ืองปลาย"   ดังน้ี  ลําดับ  
ความเกิดข้ึนแหงกิเลสทั้งหลาย  ทานจึงไมกลาวไวโดยตรง  แตโดย 
ออมพึงกลาวไดวา  อัตตวาทุปาทานเกิดกอนเพ่ือน   ตอน้ันทิฏูปาทาน 
สีลัพพตุปาทาน  และกามุปาทานจึงเกิด  (โดยลําดับ)  โดยอธิบายดังน้ี 
คือ  โดยมาก  ในภพอันหน่ึง  (อัตตวาทุปาทานคือ)  ความถือม่ันวาเที่ยง 
หรือวาขาดสูญ  อันมีความถืออัตตาไปหนา  (เกิดข้ึนกอน)  ตอนั้น 
สีลัพพตุปาทาน  อันมีความวิสุทธิ์แหงอัตตาเปนขอมุงหมาย  (จึงเกิดข้ึน) 
แกบุคคลผูถือวา  อัตตานี้เที่ยง    (แลว)   กามุปาทาน  (จึงเกิดข้ึน) 
แกบุคคลผูถือวา  อัตตานี้ขาดสูญ  ไมแยแสตอปรโลก  นี่เปนลาํดับ 
ความเกิดข้ึนแหงอุปาทาน  ๔  นั้น  ในภพอันหน่ึง 
        สวนลําดับการละพึงทราบวา  ในอุปาทาน  ๔  นั้น   อุปทาน  ๓ 
มีทิฏูปาทานเปนตน  ละไดกอน  เพราะอุปาทาน  ๓  นั้น  เปนโทษ 
ที่โสดาปตติมรรคพึงกําจัด  กามุปาทานละไดภายหลัง  เพราะกามุปาทาน 
เปนโทษที่อรหัตมรรคพึงกําจัด    นี่เปนลําดับการละแหงอุปาทาน 
ทั้งหลายน้ัน 
        สวนลําดับการแสดง  พึงทราบวาในอุปาทาน  ๔  นั้น  กามุปาทาน 
แสดงกอน  เพราะเปนโทษมีวิสัยใหญ  และเพราะเปนโทษปรากฏ 
(เห็นชัด)  ดวย   จริงอยู  กามุปาทานน้ัน  นับเปนโทษมีวิสัยใหญ 
เพราะสัมปโยคกับจิตท้ัง  ๘  ดวง  อุปาทานนอกน้ีนับเปนโทษมีวิสัยนอย 
เพราะสัมปโยคกับจิต  (เพียง)  ๔  ดวง*  อนึ่ง  กามุปาทาน  นับวาเปน 
 
*  คําวาวิสัย  มหาฎีกาวา  ไดแกจิตตุบาท  อันเปนท่ีเกดิ  
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โทษปรากฏแกหมูสัตว  เพราะความท่ีหมูสัตวเปนผูยินดีในอาลัย๑  โดย 
มาก   อุปาทานนอกน้ีไมปรากฏ   ผูมกีามุปาทาน  ยอมเปนผูมากไป  
ดวยการทํามงคล  มีโกตุหลมงคล  (การมงคลท่ีทําใหเปนการครึกครื้น  ?)๒ 

เปนตน  เพ่ือ  (ให)  ได  (วัตถุ)  กามท้ังหลายโดยงาย   ความเปน 
ผูมากดวยการทํามงคล  มโีกตุหลมงคลเปนตน  ของบุคคลผูมีกามุปาทาน 
นั้น  เปนสัสตทิฏฐิ๓  เพราะฉะนั้น  ทิฏูปาทาน  จึงแสดงในลําดับ 
กามุปาทานน้ัน  ทฏิูปาทานน้ัน เมื่อแตกออกก็เปนสองอยาง   โดย 
เปนสีลัพพตุปาทาน  และอัตตวาทุปาทาน  ในสองอยางนั้น  สีลัพพตุ- 
ปาทาน  แสดงกอน  เหตุวาเปนโทษหยาบ  เพราะแมเห็นกิริยาโคหรือ 
กิริยาสุนัขก็ตาม  (ที่คนมีสีลัพพดตุปาทานแสดง)  ก็พึงทราบได  อัตต- 
วาทุปาทาน  แสดงไวสุดทาย  เพราะเปนโทษละเอียด   นี่เปนลําดับ 
การแสดงแหงอุปาทาน  ๔  นั้น 
 
๑.  อาลยรามตา  ในบาลีโดยมากเปนอาลยา. . .   อาลัย  มหาฎีกาวาไดแกปญจุปาทาน- 
ขันธ  (นาจะวาไดแกกามคุณ) 
๒.  โกตุหล  หรือ  โกตูหล  แปลวา  ไหวหวั่นดวยเสียง  อยางไทยเราพูดวา  'เสียงสนั่น 
หวั่นไหว'  (โกตุ - เสียง   หล - ไหว)   ชาวชมพูทวีปมักชอบเสียงดัง   แมแตคุยกัน 
ก็ราวกะทะเลาะกัน  ยังคําวา  'โกตุหลสาลา'   ก็คือศาลาท่ีปลูกไวสําหรับคนไปคุยกนั 
โตวาทะกนั  โดยใชเสียงอันดัง  จะแปลงวา  'ศาลาอึกทึก'  ก็นาจะได 
๓.  ปาฐะวิสุทธิมรรคตรงน้ีเรียงพิมพไววา  . . .พหุโล  โหติ  น  สสฺสตทิฏฐีติ  ตทนนตฺร 
ทิฏูปาทาน  ไมสามารถจะแปลใหไดความตามท่ีควรจะเปน   โดยเฉพาะก็  น  สสฺสต-  
ทิฏฐิ  เม่ือปฏิเสธวา  ไมเปนสัสสตทิฏฐิเสียแลว  ก็เขากบัความขางหลังไมไดทีเดยีว 
เดชะบุญ  มหาฎีกาทานนําศัพทตรงนี้มาแกไว  ๒  ศัพท  คือ  สา  กับ  อสฺส   สา  โยค 
โกตุ. . .  พหุลตา  อสฺส  โยค  กามุปาทานวโต  จึงเห็นความข้ึน  และวินจิฉัยไดวา น. 
นั้นพลัดเขามาแน  และตกคําสําคัญไป  ๒ คํา   เม่ือเรียงศัพทตามนัยมหาฎีกา  จึงควร 
เปนวา  . . .พหโุล  โหติ  สาสฺส  สสฺสตทิฏ ีติ . . .  ดังท่ีแปลไวนั้น  ไดความดีทีเดียว  
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                             [คาถาสังเขปปจจยนัย]  
                กใ็นอุปาทานท้ังหลายนี้   ตัณหาเปนปจจัยอยาง  
        เดียวแหงอุปาทานขอหนาเพ่ือน    มันเปนปจจัย 
        ๗  อยางบาง  ๘  อยางบางก็มี  แหงอุปาทาน  ๓  ที่เหลือ 
                                    [ขยายความ]  
        ก็แลในอุปาทานท้ังหลายนี้   คือในอุปาทาน  ๔  ที่แสดงมาดังนี้ 
กามตัณหาเปนปจจัยอยางเดียว  โดยเปนอุปนิสสยปจจัยเทาน้ัน  แหง 
อุปาทานขอหนาเพ่ือน  คือ  กามุปาทาน  เพราะเกิดข้ึนในอารมณทั้งหลาย 
ที่ตัณหายินดีโดยเฉพาะ  แตมันเปนปจจัย ๗  อยาง  โดยเปนสหชาตปจจัย 
อัญญมัญญปจจัย  นิสสยปจจัย  สัมปยุตปจจัย   อัตถิปจจัย  อวิคตปจจัย 
และเหตุปจจัยบาง    เปน  ๘  อยาง    กบัทั้งอุปนิสสยปจจัยบางก็มี 
แหงอุปาทาน  ๓  ที่เหลอื  แตวาเมื่อใดมันเปนปจจัยโดยเปนอุปนิสสยะ 
เมื่อน้ันมันก็เปนอสหชาต  (คือไมเปนสหชาต)*  ดวยแล 
        นี่เปนกถาอยางพิสดารในบทวา  ตณฺหาปจฺจยา  อุปาทาน 
                           [แกบท  อุปาทานปจฺจยา  ภโว]  
        ในบทอุปาทานปจฺจยา  ภโว 
                พึงทราบวินิจฉัยโดยอรรถ  (คือความแหงคํา)  ๑ 
        โดยธรรม   (คือ  ความหมายของขอธรรม)  ๑  โดย 
        สาตะถะ  [คือ  ขอท่ียังมีประโยชนที่จะกลาวซํ้า]  ๑ 
 
*  ชอบกล  เม่ือเปนอุปนิสสยะแลวไมเปนสหชาตดวย  จะเปน  ๘  ไดอยางไร  
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        โดยเภทะ  (คือ  แบงออก)  และโดยสังคหะ  (คือ  
        รวมเขา)  ๑  โดยส่ิงไรเปนปจจัยของสิ่งไร  ๑ 
                                  [วินิจฉัยโดยอรรถ]  
        วินิจฉัยโดยอรรถในบทนั้นวา  ธรรมใดยอมเปน  เหตุนี้  ธรรมนั้น 
จึงชื่อวา  ภพ  (แปลวาธรรมท่ีเปนข้ึน)   ภพนั้นมี  ๒  ประเภท  คือ 
กรรมภพ  ๑  อุปบัติภพ  ๑  ดังบาลีวา  "ภพมีโดยสวน  ๒  คือ  กรรมภพ 
ก็มี  อุปบัติภพก็มี๑   ดังน้ี 
        ในภพ  ๒  นั้น  ภพ  คือกรรม  ชือ่วา  กรรมภพ   นัยเดียวกัน 
ภพคือความเขาถึง   ชื่อวา  อุปบัติภพ   ก็แลในกรรมแลอัปบัตินี้ 
อุปบัติจัดเปนภพ  เพราะเปน  (คือเกิด)  ข้ึน  สวนกรรม  พึงทราบ 
วา  จัดเปนภพโดยผลโวหาร  (คือกลาวเล็งถึงผล)   เพราะกรรมน้ัน 
เปนเหตุแหงภพ  ดังความเกิดข้ึนแหงพระพุทธทั้งหลาย  ตรัสวาเปนสุข 
เพราะเปนเหตุแหงความสุขฉะน้ัน๒ 

        วินิจฉัยโดยอรรถในบทนี้   พึงทราบโดยประการที่กลาวมาฉะน้ี 
เปนอันดับแรก 
                               [วินิจฉัยโดยธรรม]  
                                          [กรรมภพ]  
        สวนวินจิฉัยโดยธรรม   พึงทราบวา  ดันดับแรก   กรรมภพ  โดย 
สังเขป  ก็ไดแกเจตนา  และธรรมทั้งหลายท่ีนับเปนกรรมมีอภิชฌา 
 
๑.  อภิ.  วิ.  ๓๕/๑๘๓     ๒.  ขุ.  ธ.  ๒๕/๔๑  
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เปนตน   อันสัมปยุตกับเจตนาน่ันเอง   ดังบาลีวา  "ในภพ  ๒  นั้น  
กรรมภพเปนไฉน  บุญญาภิสังหาร  อบุญญาภิสังขาร  อเนญชาภิสังขาร 
เปนปริตตภูม  (คือภูมิกาม)  ก็ด ี  เปนมหาภูม  (คือ  ภูมิมหรคต)  ก็ด ี
นี่เรียกวา  กรรมภพ  อนึง่  กรรมที่เปนภวคามี  (ยังสัตวใหไปสูภพ) 
ทั้งปวง  ก็เรียกกรรมภพ๑" 
        ก็แลในกรรมภพนี้  เจตนา  ๑๓  ดวง  ชื่อวา  บุญญาภิสังขาร 
เจตนา  ๑๒  ดวง  ชื่ออบุญญาภิสังขาร  เจตนา  ๔  ดวงชื่อ  อเนญชาภิสังขาร 
โดยประการดังน้ี   ความท่ีเจตนาเหลาน้ันแหละมีวิบากนอยและมาก 
เปนอันกลาวดวยคําวา  "เปนปริตตภูม  ก็ด ี เปนมหาภูม  ก็ดี"   นั่น 
สวนธรรมท้ังหลายมีอภิชฌาเปนตนที่สัมปยุตกับเจตนา   เปนอันกลาว 
ดวยคําวา  "อน่ึง  กรรมที่เปนภวคามีทั้งปวง"  นี่ 
                                           [อุปบัติภพ]  
        สวนอุปบัติภพ   โดยสังเขปก็ไดแกขันธทั้งหลายที่เกิดเพราะกรรม 
โดยเฉพาะ  (วา)  โดยประเภทมี  ๙  อยาง   ดังบาลีวา  "ในภพ  ๒ 
นั้น  อุปบัติภพเปนไฉน  กามภพ  รูปภพ   อรูปภพ  สัญญาภพ 
อสัญญาภพ  เนวสัญญานาสัญญาภพ   เอกโวการภพ   จตุโวการภพ 
ปญจโวการภพ   นี่เรียกวา  อุปบัติภพ"๒ 

        ในภพเหลาน้ัน   ภพที่นับวากาม  ชื่อกามภพ   (ความหมาย) 
ในรูปภพและอรูปภพก็นัยนี้  (คือวา  รูปภพ   ก็แปลวา  ภพที่นับวารูป 
 
๑.  ๒.  อภิ.  วิ.  ๓๕/๑๘๓  
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อรูปภพ   แปลวา  ภพที่นับวาอรูป)  
        ภพของสัตวทั้งหลายผูมีสัญญา  ชื่อสัญญาภพ  นัยหน่ึง   สัญญา 
มีอยูในภพน้ัน  เหตุนี้  ภพนั้นจึงชื่อ  สัญญาภพ  (แปลวา  ภพที่มีสัญญา) 
อสัญญาภพ  พึงทราบโดยนัยตรงกันขาม 
        ธรรมชาติที่เปนเนวสัญญานาสัญญา  (มีสญัญาก็มิใช   ไมมีสัญญา 
ก็มิใช)  เพราะไมมีสัญญาหยาบและเพราะมีแตสัญญาละเอียด  มีอยูใน 
ภพนั้น   เหตุนี้  ภพนั้นจึงชื่อ  เนวสัญญานาสัญญาภพ 
        ภพที่เต็มไปดวยรูปขันธอยางเดียว  ชื่อเอกโวการภพ  นัยหน่ึง 
โวการ  (คือขันธ)  ของภพนั้นมีอยางเดียว  เหตุนี้  ภพนั้น  จึงชื่อ 
เอกโวการภพ  (แปลวาภพมีโวการเดียว)   (ความหมาย)  ในจตุ- 
โวการภพแลปญจโวการภพ   ก็นัยนี ้ (คือจตุโวการภพ   ก็แปลวา  ภพ 
มีโวการ  ๔  ปญจโวการภพ  แปลวา  ภพมีโวการ  ๕) 
        ในภพเหลาน้ัน  กามภพ  ไดแกอุปาทินขันธ  (ขันธมีใจครอง)  ๕ 
รูปภพ  ก็อยางนั้น  อรูปภพ  ไดแกอุปาทินขันธ  ๔  สญัญาภพ 
ไดแกอุปาทินขันธ  ๕   อสัญญาภพ  ไดแกอุปาทินขันธ  ๑   เนว- 
สัญญานาสัญญาภพ  ไดแกอุปาทินขันธ  ๔   ภพ  ๓  มีเอกโวการภพ 
เปนตน  ก็ไดแกขันธ  ๑ ขันธ  ๔  และขันธ  ๔  โดยเปนอุปาทินขันธ* 

        วินิจฉัยโดยธรรมในบทน้ี   พึงทราบโดยนัยดงักลาวมาฉะน้ี 
ประการ  ๑ 
 
*  เร่ืองภพอะไร  ไดแกขันธอะไรนี้  ฟงวุน ๆ  ชอบกล  กามภพก็ขันธ  ๕  รูปภพ 
ก็ขันธ  ๕  สัญญาภพก็ขันธ  ๕  ฯ ล ฯ  เม่ือมีขันธเทากันแลว  ไฉนจึงเรียกช่ือตางกัน 
ทานไมแยมอธิบายไวบางเลย   มหาฎีกาก็เฉยเสียดวย  



ประโยค๘ -  วสุิทธิมรรคแปล ภาค ๓ ตอน ๑ - หนาท่ี 369 

                                [วินิจฉัยโดยสาตถะ]  

        ขอวา  'โดยสาตถะ'   มีวินิจฉัยวา  ก็แลอภิสังขารทั้งหลายมี 
บุญญาภิสังขารเปนตนนั่นแหละ   แมกลาวมาแลวในตอนแกสังขาร  เชน 
ดังท่ีกลาวในตอนแกภพ  (นี้)  เหมือนกันก็จริง   แมเมื่อเปนเชนนั้น 
อภิสังขารตอนกอน   ทานกลาวโดยเปนอดีตกรรม  เพราะเปนปจจัย 
แหงปฏิสนธิในภพน้ี  (แต)  อภิสังขารตอนน้ีกลาวโดยเปนปจจุบันกรรม 
เพราะเปนปจจัยแหงปฏิสนธิในภพตอไป   เพราะฉะนั้น  การกลาว 
(ถึงอภิสังขาร)  ซ้ําจึงยังมีประโยชนแท   หรือ   (อีกตัวอยางหน่ึง) 
ในตอนกอน  เจตนาเทาน้ันทานกลาววาเปนสังขาร  โดยนัยวา  'ใน 
อภิสังขาร  ๓  นั้น  บุญญาภิสังขารเปนไฉน  เจตนาเปนกุศลกามาวจร. . . 
(นี้เรียกวาบุญญาภิสังขาร)   ดังน้ีเปนตน  แตในตอนน้ี  แมธรรมท้ังหลาย 
ที่สัมปยุตกับเจตนา  ทานก็กลาวดวย  โดยคําวา  "แมกรรมท่ีเปนภวคามี 
ทั้งปวง  (ก็ชือ่วากรรมภพ)"  ดังน้ี  อน่ึง   ทีกอน   กรรมที่เปนปจจัย 
แหงวิญญาณเทาน้ัน  ทานกลาววาเปนสังขาร  มาทีนี้ แมกรรมท่ียังสัตว 
ใหเกิดในอสัญญาณภพ  ทานก็กลาวดวย  จะกลาวมากไปทําไมมี  ใน 
บทวา 'อวิชฺชาปจฺจยา  สงฺขารา'  นั่น  กบ็ุญญาภิสังขารเปนตนนั่นแหละ 
ทานกลาวแตธรรมที่เปนกศุลและอกุศล   สวนในบทวา  'อุปาทาน- 
ปจฺจยา  ภโว'  นี้  ทานกลาวธรรมท้ังท่ีเปนกุศล  ทั้งท่ีเปนอกุศล  ทั้งท่ี 
เปนอัพยากฤต   ก็เพราะ  (ในตอนน้ี)  สงเคราะหเอาอุปบัติภพเขาดวย 
เพราะฉะนั้น  การกลาวซ้ําน้ี  จึงยังมีประโยชนแท 
        วินิจฉัยโดยสาตถะในบทน้ี    พึงทราบโ ดยนยัดังกลาวมาฉะนี้ 
อีกประการหนึ่ง  
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                  [วินิจฉัยโดยแบงออกและรวมเขา]   
        ขอวา  'โดยเภทะ  และสังคหะ'   คือโดยแบงออกและโดยรวมเขา 
ซึ่งภพอันมีเพราะปจจัยคืออุปาทาน 
                                       [โดยแบงออก]  
        ความวา  กรรมที่ยังสัตวใหเกิดในกามภพ   ซึง่มีเพราะปจจัย   คือ 
กามุปาทานใด  อันสัตวทําเขา  ธรรมคือกรรมนั้น๑  ชื่อกรรมภพ 
ขันธทั้งหลายที่เกิดข้ึนเพราะกรรมนั้นโดยเฉพาะ  ชื่ออุปบัติภพ   ใน 
รูปภพและอรูปภพ  ก็นัยนี้๒ 

        โดยนัยดังน้ี  กามภพ  ทั้งสัญญาภพ  และปญจโวการภพที่อยูภายใน 
(คือรวมอยูในกามภพ)   เปน  ๒  รูปภพทั้งสัญญาภพ   อสัญญาภพ 
เอกโวการภพ  และปญจโวการภพท่ีอยูภายใน  เปน  ๒    อรปูภพ 
ทั้งสัญญาภพ  เนวสัญญานาสัญญาภพ  และจตุโวการภพ  ที่อยูภายใน 
เปน  ๒๓   ดังน้ี  ภพจึงเปน  ๖  พรอมทั้งภพท่ีอยูภายใน  อันมีเพราะ 
ปจจัยคือกามุปาทาน  ก็แล  ภพที่มีเพราะปจจัยคือกามุปาทาน  เปน  ๖ 
 
๑.  โส  กมฺมภโว   โส   นี้รับกับ  ย  ซ่ึงหมายถึงกรรม  เหตุไรทานจึงไมประกอบเปน 
ต  จะโยควา  โส  กมฺม  ก็ขัดเชิงนัก   จึงโยควา  โส  กมฺมธมฺโม 
๒.  ท่ีวา  'ในรูปภพและอรูปภพกน็ัยนี'้   คือเรียงความอยางเดียวกันกับกามภพ  เปล่ียน 
กามภวนิพพฺตตฺก  ท่ียังสัตวใหเกิดในกามภพ  เปนรูปภวนิพฺพตฺตก  อรูปภวนิพฺพตฺตกฺจ 
ท่ียังสัตวใหเกดิในรูปภพ   และท่ียังสัตวใหเกิดในอรูปภพ  เทานั้น  นอกนั้นเหมือนกัน 
๓.  กามภพ  รูปภพ  อรูปภพ  เปนอยางละ  ๒  คือ  เปนกรรม  ๑  อุปบัติ ๑  ประกอบ 
เปนศัพทดังนี้  กามกรรมภพ  กามุปบัติภพ  รูปกรรมภพ  รูปุปบัติภพ  อรูปกรรมภพ 
อรูปุปบัติภพ  
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พรอมท้ังภพท่ีอยูภายในฉันใด  แมภพที่มีเพราะปจจัยคืออุปาทานที่เหลือ  
ก็เปน  ๖  ๆ  ฉันนั้นแล 
        ดวยประการดังนี้  โดยแบงออก  ภพที่มีเพราะปจจัยคืออุปาทาน 
จึงเปน  ๒๔  พรอมท้ังภพท่ีอยูภายใน 
                                       [โดยรวบเขา] > 
        สวนวาโดยรวมเขา  มีวินิจฉัยวา  รวมกามภพและอุปบัติภพเขา 
ดวยกันเสีย  กามภพก็เปน  ๑  กับทั้งภพท่ีอยูภายใน  รูปภพและอรูปภพ 
ก็รวมเขาอยางนั้น  ดังนี้จึงเปนภพ  ๓   อันมีเพราะปจจัยคืออุปาทาน 
แมภพอันมีเพราะปจจัยคืออุปาทานท่ีเหลือก็อยางนั้น  (คือคงเปน   ๓ ๆ) 
ดวยประการดังน้ี  โดยรวมเขา  ภพอันมีเพราะปจจัยคืออุปาทาน  จึง 
เปน  ๑๒  พรอมท้ังภพท่ีอยูภายใน 
        อีกนัยหนึ่ง  กรรมทีม่ีผลเปนกามภพ  จัดเปนกรรภพอันมีเพราะ 
ปจจัยคืออุปาทาน   โดยไมแปลกกัน  (คือไมแยกประเภทอุปาทาน) 
ขันธทั้งหลายที่เกิดเพราะกรรมนั้นโดยเฉพาะ  จัดเปนอุปบัติภพ  ใน 
รูปภพและอรูปภพ  ก็นัยนี้   ดวยประการนี้   โดยรวมเขาอีกปริยาย 
หน่ึง. . .  ภพอันมีเพราะปจจัยคืออุปาทานจึงเปน  ๖  คือ  กามภพ  ๒ 
รูปกภพ  ๒  อรูปภพ  ๒  พรอมท้ังภพท่ีอยูภายใน 
        หรือวาไมแตะตองการแยกเปนกรรมภพและอุปบัติภพ*เสีย  ภพ 
 
*  ปาฐะพิมพไวเปน  กามภวอุปปตฺติภวเภท  เขาใจวาคลาดเคล่ือน  ท่ีถูกเปน 
กมฺมภว. . .  
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ก็คงเปน  ๓  โดยเปนกามภพเปนตน  พรอมท้ังภพท่ีอยูภายใน  
        อน่ึงเลา  ไมแตะตองการแยกเปนภพ  ๓  มีกามภพเปนตนเสีย 
ภพก็เปน  ๒  โดยเปนกรรมภพและอุปบัติภพ 
        ไมแตะตองการแยกเปนกรรมภพและอุปบัติภพเสียอีกเลา  ภพ 
ก็คงเปน  ๑  เทาน้ัน  โดยเปนภพ  (เอกพจน)  ตามบทวา อุปาทานปจฺจยา 
ภโว  แล 
        วินิจฉัยโดยแยกออกและรวมเขา  ซึ่งภพอันมีอุปาทานเปนปจจัย 
ในบทนี้  พึงทราบดังกลาวมาฉะน้ี  ประการ ๑ 
                        [วินิจฉัยโดยสิ่งไรเปนปจจัยของสิ่งไร]  
        ขอวา  "ย  ยสฺส  ปจจฺโย  จ"   ความวา   อน่ึง   ในบทอุปาทาน- 
ปจฺจยา  ภโว  นี้   อุปาทานไร  เปนปจจัยของภพไร  บัณฑิตพึงทราบ 
วินิจฉัยโดยประการที่สิ่งไรเปนปจจัยของสิ่งไรน้ันดวย* 

        ถามวา  ก็ในบทนี้   สิ่งไรเปนปจจัยของสิ่งไรเลา  ? 
        ตอบวา  ทุกสิ่งเปนปจจัยของทุกสิ่งแหละ 
        จริงอยู  บุถุชนเปรียบเหมือนคนบา   เขาหาวิจารวา  สิ่งนี้ควร 
สิ่งน้ีไมควรไม  ปรารถนาภพทุกภพดวยอํานาจอุปาทานทุกขอ  แลว 
ก็ทํากรรมทุกอยางทีเดียว    เพราะฉะนั้น  อาจารยลางเหลากลาวคําใด 
วา  "รูปภพอรูปภพยอมไมมีเพราะสีลัพพตุปาทาน"  ดังน้ี   คําน้ัน  จึง 
 
*  ตโต  มิใชรับกับ  ย  ยสฺส  แตแทนความท้ังประโยคนัน้  
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ไมควรถือเอา๑   แตควรถอืวา  "ภพทั้งปวงยอมมีไดเพราะอุปาทาน 
ทั้งปวง"  ขอน้ีมีอยางไร  ?  
                        [กามุปาทานเปนปจจัยแหงกามภพ] 
        บุคคลลางคนในโลกน้ี  คิดไปดวยอํานาจการไดยินสืบกันมาบาง 
ตามแบบอยางที่ไดเห็นบาง  วา  "อันกามทั้งหลายน้ัน  ก็สมบรูณแต 
ในตะกูลมหาสาลมีตระกูลขัตติมหาสาลเปนตน  ในมนุษยโลก  และ 
ในกามาวจรเทวโลก  ๖  ชั้นเทาน้ัน"  ดังน้ีแลว  ถกูอสัปปุริสธรรมมีการ 
ฟงเรื่องอสัทธรรมเปนตน  กลอมใจเขา  สําคัญไปวา  กามท้ังหลายจะ 
สําเร็จไดดวยการกระทํา  (อยาง)   นี้  (คืออยางที่ไดยิน)  เลยกระทํา 
ทุจริต  มีกายทุจริตเปนตน  ไปตามอํานาจแหงกามุปาทานเขาก็ได๒ 

เพ่ือ  (ให)   ไดกามท้ังหลายน้ัน  เพราะทุจริตเต็มเขา  เขาก็ไปเกิดใน 
อบาย   หรือมิฉะน้ัน  เมื่อปรารถนากามท้ังหลายท่ีประสบพบเขา  หรือ 
จะคุมครองกามทั้งหลายท่ีไดมาแลวก็ตาม  ทําทุจริตมีกายทุจริตเปนตน 
เขา  ดวยอํานาจแหงกามุปาทาน  (ก็ได)๓     เพราะทุจริตเต็มเขา  เขา 
ก็ไปเกิดในอบาย 
        กรรมทีเ่ปนเหตุแหงความอุบัติในอบายน้ัน  เปนกรรมภพ  ขันธ 
 
๑.  มหาฎีกาขยายความวา  เกจิอาจารยสําคัญเอาวาการบําเพ็ญฌานยอมไมสําเร็จแกคน 
ท่ีมีสีลัพพตุปาทาน  เพราะมีบาลีกลาวไววา  คนท่ีถือธรรมเนียมของโคของสุนัขเต็มท่ีแลว 
ก็จะไปเกดิรวมกับโคและสุนัข  เหตุนัน้  จงึไดกลาววา  รูปภพ  และ  อรูปภพ  ยอมไมมี 
เพราะสีลัพพตปุาทาน  แตท่ีจริงมีได  ดังจะอธิบายตอไปนั้น 
๒.  เชนฆาสัตวบูชายัญ  หรือฆาสัตวเชนสรวงตาง ๆ 
๓.  เชนรบเอา  ปลนเอา  ยื้อแยงเอา  ขมขืนเอา  หลอกลวงเอา  
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ทั้งหลายท่ีเกิดเพราะกรรมนั้น  ก็เปนอุปบัติภพของบุคคลน้ัน  สวน  
สัญญาภพและปญจโวการภพก็รวมอยูในนั้นนั่นเอง 
        ฝายบุคคลอีกคนหน่ึง  เปนผูมีความรูเพ่ิมพูนข้ึนดวยสัปปุริสธรรม 
ทั้งหลายมีการไดฟงสัทธรรมเปนตนแลว  สําคัญเอาวา  กามท้ังหลายจะ 
สําเร็จไดดวยการกระทํา  (อยาง)  นี้  ก็กระทําสุจริตมีกายสุจริตเปนตน 
ดวยอํานาจกามุปาทาน   เพราะสุจริตเปยมเขา  เขาก็ไปเกิดในหมูเทพ  
บาง   ในหมูมนุษยบาง 
        กรรมอันเปนเหตุแหงความอุบัติในหมูเทพและมนุษยนั้น  เปน 
กรรมภพ    ขันธทั้งหลายที่เกิดเพราะกรรมนั้นเปนอุปบัติภพ   ของ 
บุคคลน้ัน  สวนสัญญาภพและปญจโวการภพก็รวมอยูในนั้นเหมือนกัน 
        กามุปาทานเปนปจจัยแหงกามภพอันมีแตกตางกัน  (หลายประเภท 
เชน  สุคติ  ทคุติ)   พรอมทั้งภพท่ีอยูภายใน   ดังน้ี 
                      [กามุปาทานเปนปจจัยแหงรูปภพอรูปภพ]  
        บุคคลอีกคนหน่ึง  ไดฟงหรือคาดคะเนเอาก็ตาม  วา  กามท้ังหลาย 
ในรูปภพและอรูปภพสมบูรณกวากามในกามภพน้ัน  ก็ทํารูปสมาบัติ 
และอรูปสมาบัติใหเกิดข้ึนดวยอํานาจกามุปาทานน่ันเอง   แลวก็ไปเกิด 
ในโลกรูปพรหม  และอรูปพรหม  ดวยกําลังแหงสมาบัติ 
        กรรมอันเปนเหตุแหงความอุบัติในพรหมโลกนั้นเปนกรรมภพ 
ขันธทั้งหลายที่เกิดเพราะกรรมนั้น  เปนอุปบัติภพของบุคคลน้ัน  สวน 
สัญญาภพ  อสัญญาภพ  เนวสัญญานาสัญญาภพ  และ  เอกโวการภพ 
จตุโวการภพ  ปญจโวการภพ  ก็รวมอยูในน้ันแหละ 
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        กามุปาทานเปนปจจัยแหงรูปภพอรูปภพอันมีแตกตางกัน  (หลาย  
ประเภท)  พรอมท้ังภพท่ีอยูในก็ไดดังน้ี 
                     [ทิฏูปาทานเปนปจจัยแหงภพทั้งสาม]  
        บุคคลอีกผูหน่ึงเห็นไปวา   "อันอัตตานี่   เมื่อภพแหงกามาวจร- 
สมบัติ  หรือรูปภพอรูปภพอยางใดอยางหน่ึงก็ตามขาดแลว  ก็เปนอัน 
ขาดสูญ"   ดงัน้ีแลวยึดถืออุจเฉททิฏฐิ   แลวก็ทํากรรมท่ีไปกนัไดกับ 
ทิฏฐินั้น 
        กรรมนัน้เปนกรรมภพ  ขันธทั้งหลายท่ีเกิดเพราะกรรมนั้นก็เปน 
อุปบัติภพของบุคคลน้ัน   สวนภพทั้งหลายมีสัญญาภพเปนตน  ก็รวม 
อยูในนั้นแหละ 
        ทฏิูปาทานเปนปจจัยแหงภพท้ัง  ๓  คือท้ังกามภพและรูปภพอรูป 
ภพอันมีแตกตางกัน  (หลายประเภท)  พรอมท้ังภพท่ีอยูภายในก็ไดดังน้ี 
                  [อัตตวาทุปาทานเปนปจจัยแหงภพท้ังสาม]  
        บุคคลอีกผูหน่ึง  เห็นวา  "อันอัตตานี่  ยอมจะมีความสุขปราศจาก 
ความเรารอนอยูในภพแหงกามาวจรสมบัติ  หรือในรูปภพและอรูปภพ 
แหงใดแหงหน่ึงก็ได"  ดังน้ีแลวก็ทํากรรมท่ีไปกนไดกับความเห็นนั้น 
ดวย  (อํานาจ)  อัตตวาทุปาทาน 
        กรรมนัน้เปนกรรมภพ  ขันธทั้งหลายท่ีเกิดเพราะกรรมนั้นก็เปน 
อุปบัติภพของบุคคลน้ัน  สวนสัญญาภพเปนตนก็รวมอยูในนั้นแหละ 
        อัตตวาทุปาทานเปนปจจัยแหงภพทั้งสามอันมีแตกตางกัน  (หลาย 
ประเภท)   พรอมท้ังภพท่ีอยูภายใน  ดงัน้ี  
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          [สีลัพพตุปาทานเปนปจจัยแหงภพท้ังสาม]   
        บุคคลอีกผูหน่ึงเห็นวา  "อันความสุขยอมถึงซ่ึงความเต็มเปยมแก 
บุคคลผูทําศีลพรตนี้ใหบริบูรณ  ในภพแหงกามาวจรสมบัติก็ตาม  ใน 
รูปภพและอรูปภพแหงใดแหงหนึ่งก็ตาม"   ดังน้ีแลวก็ทํากรรมท่ีไปกัน 
ไดกับความเห็นนั้น  ดวยอํานาจสีลัพพตุปาทาน 
        กรรมนัน้เปนกรรมภพ   ขันธทั้งหลายท่ีเกิดเพราะกรรมนั้นก็ 
เปนอุปบัติภพของบุคคลน้ัน  สวนสัญญาภพเปนตนก็รวมอยูในนั้น 
เหมือนกัน 
        แมสีลพัพตุปาทาน  ก็เปนปจจัยแหงภพท้ังสามอันมีแตกตางกัน 
(หลายประเภท)  พรอมท้ังภพท่ีอยูภายในได  ดังน้ีแล 
        วินิจฉัยโดยประการท่ีสิ่งไรเปนปจจัยของสิ่งไร  ในบทนี ้ พึงทราบ 
ดังกลาวมาฉะน้ี 
                    [อะไรเปนปจจัยของอะไรอยางไร]  
        หากถามวา  "ก็ในบทน้ี  อุปาทานอะไรเปนปจจัยของภพอะไร 
อยางไร"   ดงัน้ีไซร  คําแกพึงมีวา 
                             [คาถาสังเขปปจจยนัย]  
        บณัฑิตพึงทราบเถิดวา  อุปาทานเปนอุปนิสสยปจจัย 
        แหงรูปภพและอรูปภพ    อนึ่ง  มันเปนปจจัยแหง 
        กามภพโดยปจจัยท้ังหลายมีสหชาตปจจัยเปนอาทิ 
                             [ขยายความปจจยนัย]  
        ขยายความวา  อุปาทานทั้ง  ๔  อยางนั่น  เปนปจจัยประเภทเดียว   
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โดยเปนอุปนิสสยปจจัยเทาน้ัน  ของรูปภพอรูปภพ  คือของกรรมเฉพาะ  
ที่เปนกุศลในกรรมภพ  อันนับเน่ืองในกามภพ  และของอุปบัติภพดวย๑ 

(สวน)  ในกามภพ  มันเปนปจจัยโดยสหชาตปจจัยเปนตนซึ่งแยกออกเปน 
สหชาต----อัญญมัญญ----นิสสย----สัมปยุตต----อัตถิ----อวิคต----และเหตุ 
ปจจัย   ของอกุศลกรรมภพอันสัมปยุตกับตน๒     แตเปนปจจัยโดย 
อุปนิสสยปจจัยอยางเดียว  ของกรรมภพที่เปนวิปยุต 
        นี่เปนกถาอยางพิสดารในบทวา  อุปาทานปจฺจยา  ภโว 
                              [แกบท  ภวปจฺจยา  ชาติ]  
        ในบทท้ังหลายมีบทวา  ภวปจฺจยา  ชาติ  เปนอาทิ  การวินิจฉัยคํา 
มีคําวาชาติเปนตน  พึงทราบโดยนัยท่ีกลาวแลวในสัจจนิเทศเถิด  สวน 
คําวา  ภโว  ในบทน้ีหมายเอากรรมภพอยางเดียว  เพราะกรรมภพนั้น 
เปนปจจัยแหงชาติ  อุปบัติภพหาเปนปจจัยไม๓   ก็แลกรรมภพนั้นเปน 
ปจจัยสองอยาง  โดยเปนกัมมปจจัยและอุปนิสสยปจจัยเทาน้ันแล 
        หากคําถามจะพึงมีวา  "ก็ขอท่ีวา  'ภพเปนปจจัยของชาติ'   นั่นจะ 
พึงทราบไดอยางไร  ?"   ดังน้ีไซร  คําตอบพึงมีวา  "พึงทราบไดโดย 
ที่แมในเมื่อปจจัยภายนอกมีเสมอกัน  ก็ปรากฏความแปลกกันมีความเปน 
 
๑.  กมฺมภเว  เปนภินนาธารใน  กุสลกมฺมสฺส  หมายความวา  กรรมภพนั้นไดท้ังกุศลกรรม 
และอกุศลกรรม  แตในท่ีนี้ไดแกกุศลกรรมอยางเดยีว 
        ความทอนนี้วา  อุปาทานเปนอุปนิสสยปจจยัของรูปภพอรูปภพ  ท้ังสวนกรรม 
และสวนอุปบัติ 
๒.  ทําไมจึงวาแตอกุศลกรรม  ไมเขาใจอธิบายของทาน 
๓.  เพราะชาตกิ็คือความเกดิข้ึนแหงอุปบัตภิพนัน่เอง  



ประโยค๘ -  วสุิทธิมรรคแปล ภาค ๓ ตอน ๑ - หนาท่ี 378 

ผูทรามและเปนผูประณีตเปนตนได    จริงอยู  แมความเสมอกันแหง  
ปจจัยภายนอกทั้งหลายมีสุกกโสณิต  (เลือดขาว)  ของชนกชนนี  และ 
อาหารเปนตนมีอยู  ความแปลกกันมีความเปนผูทรามและเปนผูประณีต 
เปนตนของสัตวทั้งหลายแมเปนลูกแฝดก็เห็นไดอยู   อันความแปลก 
กันแหงสัตวทั้งหลายน้ันมิใชไมมีเหตุ  เพราะไมมีไปทุกเม่ือและทุกคน 
มิใชมีเหตุอ่ืนไปจากกรรมภพ  เพราะไมมีเหตุอยางอ่ืนในสันดานเฉพาะ 
ตัวของสัตวทั้งหลายผูเกิดมาเพราะกรรมภพนั้น   เหตุฉะน้ันมันจึงมี 
กรรมภพเปนเหตุแท   เพราะกรรมเปนเหตุแหงความแปลกกันมีความ 
เปนผุทรามและเปนผูประณีตเปนตน  เพราะฉะนั้น  พระผูมีพระภาคเจา 
จึงตรัสวา  "กรรมยอมจําแนกสัตวทั้งหลาย  นี่คืออยางหร  คือยอม 
จําแนกโดยความเปนผุทรามและเปนผูประณีต"  ดังน้ี  เหตุนั้นขอที่วา 
'ภพเปนปจจัยของชาติ'   นั่นจึงควรทราบได  (โดยนัยดังกลาวมาฉะน้ี) 
                      [แกบท  ชาติปจฺจยา  ชรามรณ  ฯ เป ฯ]  
        ก็แล  เหตุใด  เมื่อชาติไมมีอยู  ข้ึนชื่อวาชราและมรณะ  หรือ 
ธรรมทั้งหลายมีโสกเปนตนก็ยอมไมมี  แตเมื่อชาติมีอยู   ชรามรณะ 
และธรรมทั้งหลายมีโสกเปนตนที่เน่ืองกับความแกความตาย  (ของตน) 
ยอมมีแกคนเขลาผูถูกทุกขธรรมกลาวคือชรามรณะตองเอาบาง  ที่ไม 
เนื่อง   (กับความแกความตายของตน)  ก็ยอมมีแกคนเขลานั้นผูถูก 
ทุกขธรรมน้ัน  ๆ  (มีญาติตายเปนตน)   กระทบเอาบาง  เพราะเหตุนั้น 
แมชาตินี่ก็พึงทราบวา  เปนปจจัยแหงชรามรณะและแหงธรรมทั้งหลาย 
มีโสกเปนตนดวย   อันชาตินั้นเปนปจจัยอยางเดียวโดยเปนปจจัยยอด  
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คืออุปนิสสยปจจัยเทาน้ัน๑แล   
        นี่เปนกถาอยางพิสดารในบททั้งหลายมีบทวา  ภวปจฺจยา  ชาติ 
เปนตน 
                               [ภวจักร - ลอแหงภพ]  
        ก็เหตุใด  ในปฏิจจสมุบาทเทศนาน้ี  ปกิณกธรรมมีโสกเปนตน 
พระผุมีพระภาคเจาตรัสไวในเบื้องปลาย  เหตุนั้น  อวิชชาที่ตรัสไวใน 
เบื้องตนแหงภวจักรนั่นวา  'อวิชฺชาปจฺจยา  สงฺขารา'  ดังน้ี   อวิชชา 
นั้นก็เปนไป  (คือมีได)๒   เพราะโสกเปนตน  (นั่นเอง)๓ 

        อันวาภวจักรนี้  บัณฑิตพึงทราบเถิดวา  มีเบื้องตน 
        ไมปรากฏ  ปราศจากบุคคลผูสรางและบุคคลผูเสวย 
        (ผล)  วางเปลาโดยสุญญตา  ๑๒  ประการ  ยอม 
        หมุนไปเสมอเปนเนืองนิตย  (จนกวาจะบรรลุพระ 
        อรหัต) 
        หากมีคําปุจฉาวา  "ก็ในปฏิจสมุบาทเทศนาน้ี  อวิชชามีไดเพราะ 
โสกเปนตนอยางไร   ภวจักรนี้มีเบื้องตนไมปรากฏอยางไร  ปราศจาก 
บุคคลผูสรางและบุคคลผูเสวย  (ผล)  อยางไร  วางเปลาโดยสุญญตา  ๑๒ 
ประการอยางไร"  ดังน้ีไซร 
 
๑.  หมายความวาอุปนิสสยปจจัยนี้  เปนไดอางไดแทบท้ังนั้น  จึงวาเปนยอด  มหาฎีกา 
วาอุปนิสสยปจจัยเปนปจจยมหาปเทส  คือเปนปจจยัสําหรับอางใหญ 
๒.  สิทฺธ  นี้ไดแกสิธุธาตุ  เปนไปในอรรถวา  ไป  ถึง  เปนไป  มหาฎกีาไขวา  ลพภฺมาน 
แปลวามีได 
๓.  หมายความวา  โสกเปนตนนั้น   ก็หมุนกลับไปเปนปจจัยแหงอวิชชาอีก  จึงเรียก 
ภวจักร ไมใชสุดไปเลย  
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                              [อวิชชามีเพราะโสกเปนตนได]   
        คําวิสัชนาก็พึงมีวา  "ก็ในปฏิจสมุบาทธรรมท้ังหลายน้ี   โสก  ทุกข 
โทมนัส  อุปายาส  ยอมมีแกบุคคลผูยังไมพรากจากอวิชชา  อันปริเทวะเลา 
ก็ยอมมีแกบุคคลผูหลง   เพราะเหตุนั้น  ประการแรก  เมื่อธรรมมีโสก 
เปนตนเหลานั้นเปนไปแลวอวิชชาก็เปนอันมีอยูเอง  อีกประการหน่ึง 
พระผูมีพระภาคเจาตรัสไววา    "ความเกิดข้ึนแหงอวิชชายอมมีเพราะ 
ความเกิดข้ึนแหงอาสวะ๑"   ดังน้ี   ก็แลธรรมทั้งหลายมีโสกเปนตนนั่น 
ก็ยอมมีเพราะความเกิดข้ึนแหงอาสวะ  ขอน้ีมีอยางไร  ?  อันดับแรก 
ในกรณีที่พลดัพรากจากวัตถุกาม  โสกก็เปนอันเกิดข้ึนเพราะกามาสวะ 
ดังพระบาลีวา 
        ตสฺส  เจ  กามยามสฺส  ฯ เป ฯ   สลฺลวิทฺโธว  รุปฺปติ 
        หากวา   เมื่อชนผูนั้นเกิดความพอใจรักใครกาม 
        เหลาใดอยู  กามเหลาน้ันมาพรากไปเสียไซร  เขา 
        ยอมโศกาดูรดุจถูกลูกศรเสียบ"๒ 

และดังพระบาลีวา  "กามโต  ชายตี  โสโก - ความโศกยอมเกิดแตกาม๓" 
ดังน้ี 
        ธรรมท้ังหลายมีโสกเปนตนทั้งปวงน่ัน  ยอมเปนธรรมเกิดข้ึน 
เพราะทิฏฐาสวะดวย  ดังบาลีวา  "ตสฺส  อห  รูป  ฯ เป ฯ----โทม- 
นสฺสุปายาสา - โสกปริเทวทุกขโทมนัสและอุปายาส ยอมเกิดข้ึนแกบุคคล 
นั้น  ผูยืนกราน  (ดวยทิฏฐิ)  วา  'เราเปนรูป   รูปเปนของเรา'  เพราะ 
ความท่ีรูปแปรปรวนและเปลี่ยนแปลงไป"๔  ดังนี้เปนตน 
 
๑.  ม.  มู.  ๑๒/๑๐๐.           ๒.  ขุ.  สุ.  ๒๕/๔๘๔.        ๓.  ขุ.  ธ.  ๒๕/๔๓. 
๔.  ส.  ขนฺธวาร.  ๑๗/๔.   
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        อน่ึง  ธรรมเหลาน้ันเกิดข้ึนเพราะความเกิดข้ึนแหงทิฏฐาสวะได 
ฉันใด  ก็ยอมเกิดข้ึนเพราะความเกิดข้ึนแหงภวาสวะก็ไดฉันน้ัน  ดัง  
พระบาลีวา  "แมเทวดาเหลาน้ันใดผูมีอายุยืน  ผิวพรรณงาม   มากไป 
ดวยความสุข  สถิตอยูในวิมานอันสูงตลอดกาลยาวนาน  แมเทวดา 
เหลาน้ัน  ไดฟงธรรมเทศนาของตถาคตแลวยังตอง  (คือรูจัก)  กลัว 
สะดุงใจ   สลดใจ๑"   (ธรรมเหลาน้ันเกิดแกเทวดาท้ังหลาย  เพราะความ 
เกิดข้ึนแหงภวาสวะ)  ดังความโศกเปนตนเกิดแกเทวดาทั้งหลายผูถูก 
มรณภัยคุกคาม  เพราะเห็นบุพนิมิต ๕  ฉะนั้น๒ 

        อน่ึงธรรมเหลาน้ัน   เกิดเพราะความเกิดข้ึนแหงภวาสวะได 
ฉันใด  ก็ยอมเกิดเพราะความเกิดข้ึนแหงอวิชชาสวะก็ไดฉันนั้น  ดัง 
พระบาลีวา  "ดูกรภิกษุทั้งหลาย  คนเขลานั้นนั่นแล  ยอมไดเสวยทุกข 
โทมนัส  ๓  ประการในทิฏฐธรรมนี่แหละ๓"  ดังน้ีเปนตน 
        เพราะเหตุที่ธรรมเหลาน้ัน  ยอมมีเพราะความเกิดข้ึนแหงอาสวะ 
ดังกลาวมาฉะน้ี  ธรรมเหลาน้ันเมื่อมีข้ึน  จึงยังอาสวะอันเปนเหตุแหง 
อวิชชาใหมีดวย  และครัน้อาสวะทั้งหลายมีแลว  แมอวิชชาก็เปนอันมี 
ดวยแท  เพราะเมื่อปจจัยมี  ธรรมท่ีเกดิแตปจจัยก็  (ตอง)  มีแล 
        ในปฏิจสมุบาทเทศนาน้ี   อวิชชา  บัณฑิตพึงทราบวายอมมีได 
เพราะธรรมท้ังหลายมีโสกเปนตน  โดยนัยดังกลาวมาฉะน้ี  เปนประการ 
แรก 
 
๑.  สง  ขนฺธวาร.  ๒๗/๑๐๔.    ๒.  ประโยคน้ีเปนอุปมาความขางหนา  แตความอุปไมย 
ท่ีเรียงไวใกล ๆ  กันไมมี  จึงเติมเขามาเชนนั้น 
๓.  ม.  อุ.  ๑๔/๓๑๑  
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                              [ภวจักรมีเบื้องตนไมปรากฏ]   
        ประการตอไป  เพราะความท่ีเมื่อปจจัยมี  ธรรมท่ีเกิดแตปจจัยก็ 
(ตอง)  มีดังนี้  ครั้นอวิชชามีข้ึนแลว  ความจบสิ้นก็ไมมี   เพราะความ 
สืบตอกันแหงเหตุและผล  คือ   สังขารทั้งหลายก็มีข้ึนเพราะปจจัยคือ 
อวิชชาอีก  วิญญาณก็มีข้ึนเพราะปจจัยคือสังขารอีก   อยางนี้เปนตน 
เหตุใด   เหตุนั้น  ภวจักรมีองค  ๑๒  อันหมุนไปดวยอํานาจความ 
สัมพันธกันแหงเหตุและผลน้ัน  จึงเปนอันสําเร็จ  (คือเปนได)  วา 'มี 
เบื้องตนไมปรากฏ' 
        หากคําทวงพึงมีวา  "เมื่อเปนเชนน้ัน  (คือเมื่อไมมีอะไรเปนตัว 
ตนเชนนั้น)   การกลาวความที่ภวจักรมีเบื้องตนวา  'อวิชฺชาปจฺจยา 
สงฺขารา'  นี่ก็ผิด  (นะซิ)"   ดังน้ีไซร  พึงแกวา  นี่ไมใชการกลาวความ 
ที่ภวจักรมีเบื้องตนดอก  แตนั่นเปนการกลาวธรรมท่ีเปนตัวประธาน 
(ตางหาก)  ดวยวาอวิชชา  เปนประธานแหงวัฏฏะ  ๓  จริงอยู  เพราะ 
ยึดอวิชชาไว  กิเลสวัฏที่เหลือ  และวัฏอีกสองมีกรรมวัฏเปนตน  ก็พัน 
เอาคนเขลาเขาดวย  ดุจเพราะจับหัวงูไว  ลําตัวงูที่เหลือก็พันเอาแขน 
(คนจับ)  เขาฉะนั้น   แตเมื่อตัดอวิชชาขาดเสร็จแลว  ความพนจาก 
ธรรมเหลาน้ันก็มีข้ึน  ดุจเม่ือตัดหัวงูเสร็จแลว  ความพนจากความเปน 
แขนท่ีถูกงูพันก็มีข้ึนฉะน้ัน  ดังพระบาลีวา  "สวนความดับแหงสังขาร 
ยอมมี  เพราะความดับโดยสํารอกออกอยางไมเหลือแหงอวิชชาน่ันแล" 
ดังน้ีเปนตน 
        นี่เปนการกลาวธรรมอันเปนตัวประธาน  ที่เม่ือบุคคลยึดอยู  ยอม  
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เปนผูถูกผูกพัน  เมื่อปลอยเสีย  ความพนยอมมี  มิใชกลาวความที่  
ภวจักรมีเบื้องตน  ดังนี้แล 
        ภวจักรนี้  บัณฑิตพึงทราบวา  มีเบ้ืองตนไมปรากฏ  ดังกลาวมา 
ฉะน้ี 
                            [ภวจักรปราศจากผูสรางผูเสวย]  
        ภวจักรนี้นั้น   เพราะเหตุที่ความหมุนไปแหงธรรมทั้งหลายมี 
สังขารเปนอาทิ  ยอมมีเพราะเหตุทั้งหลายมีอวิชชาเปนตน  จึงวางเวน 
จากผูสรางสังสาระคือพรหมเปนตน  ซึ่งกําหนดกันเอา  (เอง)  อยางนี้วา 
"พฺรหฺมา - พระพรหม   มหาพิรหฺมา - ทาวมหาพรหม  เสฏโ - ทานผู 
เปนใหญ  สชิชิตา - ทานผูบันดาล"  อ่ืนไปจากเหตุมีอวิชชาเปนตนนั้น 
ก็ดี  จากผูเสยสุขและทุกขคืออัตตา  ซึ่งกําหนดกันเอา  (เอง)  อยางนี้วา 
"ก็แลอัตตาของเราน้ีนั้นแลเปน  วโท - ผูกลาว  เวเทยฺโย - ผูเสวย" ฉะน้ี 
ก็ดี 
        ภวจักร  บัณฑิตพึงทราบวาปราศจากผูสรางและผูเสวย  ดังกลาว 
มาน้ี   
                  [ภวจักรวางเปลาโดยสุญญตา  ๑๒  ประการ]  
        อีกประการหน่ึง  ในปฏิจสมุบาทธรรมน้ี  อวิชชาชื่อวาวางจาก 
ความยั่งยืน  เพราะมีความเกิดข้ึนและความเสื่อมไปเปนธรรมดา  ๑  (วาง) 
จากความงาม  เพราะเปนสังกิเลสิกธรรม  เหตุเปนธรรมเศราหมอง ๑ 
(วาง)  จากความเปนสุข  เพราะถูกความเกิดข้ึนและเสื่อมไปบีบค้ัน  ๑ 
(วาง)  จากความเปนอัตตาคือที่  (หมายความวา)  เปนสิ่งบังคับได  เพราะ  
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มีความเปนไปเนื่องดวยปจจัย  ๑   แมองคทั้งหลายมีสังขารเปนตน  
ก็อยางนั้น  เหตุใด  นัยหนึ่ง  อวิชชา  มิใชตน  มใิชของตน  มิใชมีใน 
ตน  มิใชมีตน   แมองคทั้งหลายมีสังขารเปนตนก็อยางนั้น   เหตุใด 
เหตุนั้น  ภวจักรนั่น  บัณฑิตพึงทราบเถิดวา  วางเปลาโดยสุญญตา  ๑๒ 
ประการ  (โดยนัยดังกลาวมา) 
                                    [มูลและกาลแหงภวจักร]  
        ก็แลครัง้ทราบอยางนี้แลว  พึงทราบอีกวา 
                              [คาถาสังเขปมูลและกาล]  
        อวิชชาและตัณหาเปนมูลแหงภวจักรนั้น  กาลของ 
        มันม ี ๓  มีอดีตกาลเปนตน  องคในกาล ๓  นั้นโดย 
        สรูปก ็ ๒  และ  ๘  และ  ๒  เทาน้ันเอง 
                                      [ขยายความ]  
        ความวา  ธรรม  ๒  คือ  อวิชชาและตัณหา  พึงทราบวา  เปนมูล 
แหงภวจักรนั้นนั่นแล   ภวจักรนั้นเลาก็จัดเปน  ๒  สวน คือท่ีมีอวิชชา 
เปนมูลมีเวทนาเปนที่สุด  (เปนภวจักร ๑)  เพราะนํา  (ปจจุบันผล)  มาแต 
สวนเบื้องตน  (คือสวนอดีต)  ที่มีตัณหาเปนมูล  มีชรามรณะเปนที่สุด 
(เปนภวจักร ๑)   เพราะตอกับ  (ผล)  สวนเบื้องปลาย   (คืออนาคต) 
ในภวจักร ๒  สวนน้ัน  ภวจักรสวนแรกกลาวดวยอํานาจบุคคลทิฏฐิจริต 
สวนหลังกลาวดวยอํานาจบุคคลตัณหาจริต  ดวยวา  อวิชชาเปนสังสาร- 
นายิกา  (ผูนําไปในสังสาร)  สําหรับบคุคลทิฏฐิจริตท้ังหลาย   ตัณหา 
เปนสังสารนายิกาสําหรับบุคคลตัณหาจริตท้ังหลาย  นัยหน่ึง  ภวจักรที่  ๑  
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กลาวเพ่ือถอนอุจเฉททิฏฐิ    เพราะประกาศความไมขาดสูญแหงเหตุ  
ทั้งหลาย  โดยความเกิดข้ึนแหงผล  (ปจจุบันปรากฏอยู)    ภวจักรที่  ๒ 
กลาวเพ่ือถอนสัสตทิฏฐิ   เพราะประกาศชรามรณะแหงสัตวที่เกิดมา 
แลวท้ังหลาย   นัยหน่ึง   ภวจักรแรกกลาวดวยอํานาจครรภไสยสัตว 
เพราะแสดงความหมุนไปแหงธรรมตามลําดับ*   ภวจักรหลังกลาวดวย 
อํานาจโอปปาติกสัตว   เพราะแสดงความเกิดข้ึนพรอมกัน  (แหงอุปบัติ- 
ภพและขันธ) 
        สวนกาลของภวจักรน้ันมี  ๓  คือ  อดีต ปจจุบันและอนาคต  ในกาล 
๓  นั้น  วาโดยที่มาในบาลีโดยสรูป  องค  ๒  คืออวิชชาและสังขาร  พึงทราบ 
วาเปนอดีตกาล   องค  ๘  มีวิญญาณเปนตนมีภพเปนที่สุด   พึงทราบวา 
เปนปจจุบันกาล  องค  ๒  คือชาติและชรามรณะ  พึงทราบวาเปนอนา- 
คตกาล 
              [สนธิ ๓ สังคหะ  ๔  อาการ ๒๐  วัฏฏะ  ๓  แหงภวจักร]  
        พึงทราบแมดังนี้อีกวา 
 
*  มหาฎีกาขยายความวา  ความหมุนไปแหงธรรมตามลําดับเชนวา  วิญญาณมีเพราะ 
สังขารเปนปจจัย  นามรูปมีเพราะวิญญาณเปนปจจยั. . . สาธกใหเหน็เชนในบทนามรูปมี 
เพราะวิญญาณนี่กลาวกลลรปูอันมีอายตนะยังไมครบแลว  ตอนั้น  จึงกลาวความเปนไป 
ครบแหงอายตนะวา  สฬายตนะมีเพราะนามรูปเปนปจจยั  คอยมีโดยลําดับดังความเปน 
ไปแหงครรภไสยกสัตวดังนี้  สวนภวจกัรหลังเชนบทวา  ภพมีเพราะอุปาทานเปนปจจยั 
ก็ดี  ชาติมีเพราะภพเปนปจจยัก็ดี  นี่แสดงความเกิดข้ึนพรอมกันแหงอุปบัติภพและ 
ขันธ  ดังอาการเกิดแหงโอปปาติกสัตว  หาไดกลาวความเกิดข้ึนแหงอายตนะโดยลําดับ  ดังในภว- 
จักรแรกไม  
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                                      [คาถาสังเขป]   
        ภวจักรนั่นมีสนธิ  (เง่ือนตอ)   ๓  มีคําวาเหตุผลและ 
        ผลเหตุเปนบทหนา  และมีสังคหะ  (คือสังเขป) 
        ๔   ประเภท  มีซี่กําคืออาการ  ๒๐  มีวัฏฏะ  (วงกลม) 
        ๓  ยอมหมุนไปไมหยุด  (จนกวาจะถึงอรหัตมรรค) 
                                        [ขยายความ]  
                                          [สนธิ  ๓]  
        ในสนธ ิ ๓  นั้น     เง่ือนอันหน่ึงในระหวางสังขารกับปฏิสนธิ- 
วิญญาณ  ชื่อวา  เหตุผลสนธิ  (ตอเหตุกับผล)   เง่ือนอันหน่ึงในระหวาง 
เวทนากับตัณหา  ชื่อวา  ผลเหตุสนธิ  (ตอผลกับเหตุ)   เง่ือนอันหน่ึง 
ในระหวางภพกับชาติ  ชือ่วา  เหตุผลสนธิ  (ตอเหตุกับผล)   ภวจักรนี้ 
บัณฑิตพึงทราบวา  มีสนธิ  ๓  มีคําวาเหตุผลและผลเหตุเปนบทหนา 
อยางนี้แล 
                                       [สังคหะ  ๔]  
        สวนสังคหะแหงภวจักรนั้น   กําหนดดวยองคตนกับปลายแหง 
สนธิทั้งหลายเปน  ๔    คืออยางไรบาง   คืออวิชชาและสังขารเปน 
สังคหะอัน  ๑    วิญญาณนามรูปสฬายตนะผัสสะเวทนา  เปนสังคหะ 
ที่  ๒    ตัณหา  อุปาทาน  ภพ  เปนสังคหะท่ี  ๓  ชาติชรามรณะเปนสังคหะ 
ที่  ๔   ภวจักรนี้บัณฑิตพึงทราบวามีสังคหะ  ๔  ประเภท  ดังนี้แล 
                                     [อาการ  ๒๐]  
        อน่ึง   ภวจักรนี้บัณฑิตพึงทราบวา  มีอาการ  ๒๐  โดยซึ่งกํากลาวคือ 
อาการ  ๒๐  นั่นคือ  
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                            [คาถาสังเขปอาการ  ๒๐]   
        เหตุในกาลลวงแลว  ๕  ผลในกาลบัดน้ี  ๕  เหตุใน 
        กาลบัดนี้  ๕  ผลในกาลตอไป  ๕๑ 

                                       [ขยายความ]  
                                      [อดีตเหตุ  ๕]  
        ในสี่ขอนั้น  ขอวา  'เหตุในกาลลวงแลว  ๕'   ขยายความวา 
ชั้นแรก  (อดีตเหตุนั้น)  ก็กลาวเอาธรรม  ๒  ประการคืออวิชชากับ 
สังขารนี้เทานั้น  แตเพราะคนไมรูยอมทะเยอทะยาน  คนทะเยอทะยาน 
ยอมถือม่ัน  เพราะความถือม่ันของเขาเปนปจจัย  ภพก็มีข้ึน  เพราะ 
ฉะน้ัน  แมตัณหาอุปาทานและภพ  กจึ็งถูกรวมเขาดวย  เหตุนั้นพระ- 
ธรรมเสนาบดีสารีบุตร  จึงกลาวไววา  "ความหลงในบุริมกรรมภพเปน 
อวิชชา  เจตนาอันประมวลไวในบุรมิกรรมภพ๒  เปนสังขาร  ความใคร 
ในบุริมกรรมภพเปนตัณหา  ความของแวะในบุริมกรรมภพเปนอุปาทาน 
เจตนาในบุริมกรรมภพเปนภพ   ธรรม  ๕  ประการดังกลาวนี้  ใน 
บุริมกรรมภพ  ยอมเปนปจจัยแหงปฏิสนธิในภพน้ัน๓" 
        อรรถ  (แหงบาลีนั้น)  พึงทราบดังน้ีวา  ในบทเหลาน้ัน  บทวา 
'ในบุริมกรรมภพ'   คือในกรรมภพทีม่ีมากอน  หมายความวา   ใน 
 
๑.  อภิธมฺมตฺถสงฺคห  ๕๑ 
๒.  อายหุนา   หรืออายูหน  ทานแปลกันหลายนัย  แตท่ีนี้มหาฎีกาแกไววา  สมฺปณฑฺนกา 
จึงแปลตามทานวา  ประมวลไว  ถาแปลอีกนัยหนึ่งวา   ตระเตรียมไว  ตกแตงไว 
(อภิสงฺขรณ)  ก็จะเขากับสังขารไดสนิท 
๓.  ขุ.  ป.  ๓๑/๗๕  
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กรรมภพที่ไดทํามาในชาติที่ลวงแลว  
        คําวา  'ความหลงเปนอวิชชา'   ความวา  ความหลงในธรรมเปน 
ที่ต้ังแหงความหลงท้ังหลายมีทุกขเปนตนในกาลน้ันอันใด   บุคคลผูหลง 
แลวทํากรรมดวยความหลงอันใด  ความหลงนั้น๑เปนอวิชชา 
        คําวา 'เจตนาอันประมวลไวเปนสังขาร'  ไดแกเจตนาดวงแรก ๆ  
ของบุคคลผูทํากรรมนั้น  ดังเชนเจตนาดวงแรก ๆ  ที่เกิดข้ึนแกทายกผู 
ยังจิตใหเกิดข้ึนวาเราจักใหทานแลวตระเตรียมเครื่องอุปกรณในการทาน 
ทั้งหลายอยูเดือนหนึ่งก็ดี ปหน่ึงก็ดี   สวนเจตนาของทายกนั้นผูวาง 
ทักษิณาลงในมือของปฏิคาหกท้ังหลาย  เรียกวาภพ   นัยหน่ึงเจตนา 
ในชวนะ  ๖  ที่เปนจิตมีอาวัชนะเดียว  ชื่อวาเจตนาอันประมวลไว  นับ 
เปนสังขาร   เจตนาในชวนะท่ี  ๗๒  เปนภพ  หรือมิฉะน้ัน  เจตนา 
ทุกดวงเปนภพ  ธรรมท้ังหลายท่ีสัมปยุต  (กับเจตนาเหลาน้ัน)  ชื่อวา 
เจตนาอันประมวลไว  เปนสังขาร 
        คําวา   'ความใครเปนตัณหา'  ความวา   เมื่อบุคคลทํากรรมอยู 
ความใครคือความปรารถนาในอุปบัติภพ   อันเปนผลของกรรมน้ันอันใด 
ความใครอันนั้นชื่อวาตัณหา 
 
๑.  ปาฐะพิมพไวเปน  สา  เขาใจวาคลาดเคลื่อน  เพราะรับกับ  ย.  ขางหนาซ่ึงโยค  โมโห 
เปนป.   จึงแกเปน  โส  วิกติกัตตาตางลิงคกับปกติกัตตาก็ได  เจตนา  ภโว  ขางหลังก็เปนพยานอยู 
ขาหลังก็เปนพยานอยู 
๒.  ปาฐะพิมพไวเปน  สตฺตมา  เจตนา  ทานผูชําระมหาฎีกาบอกเชิงอรรถไววา  ฉบับ 
พมาเปน  สตฺตเม  เจตนา   เหน็วาปาฐะฉบับพมาเขาทีกวา  เพราะเพง  ฉสุ  ชวเนสุ 
เจตนา  ขางหนา  ในท่ีนีจ้ึงแปลตามท่ีเห็นวาถูก  
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        คําวา  'ความของแวะเปนอุปาทาน'  ความวาการที่ทํากรรมอัน  
เปนปจจัยแหงกรรมภพนี้แลว  ของแวะคือถือเอายึดเอา  อันเปนไป 
โดยนัยวา  "เราจัก  (ไปเกิด)   เสพกามท้ังหลายในท่ีชื่อโนน  (หรือวา) 
เราจักขาดสูญ  (คือไมเกิด)"  ดังน้ีเปนตนอันใด   ความของแวะอันนี้ 
ชื่อวาอุปาทาน 
        คําวา  'เจตนาเปนภพ'  คือเจตนาที่กลาวแลวในที่สุดแหงเจตนา 
อันประมวลไว เปนภพ๑ 

                                     [ปจจุบันผล ๕]  
        ขอวา  'ผลในกาลบัดนี้  ๕'  ไดแกองคมีวิญญาณเปนตนมีเวทนา 
เปนที่สุดอันมาในบาลีนั่นเอง   ดังบาลีวา  "ปฏิสนธิในปจจุบันภพนี้ 
เปนวิญญาณ    ความกาวลง  (ในครรภ)   ในปจจุบันภพนี้เปนนามรูป 
ประสาทในปจจุบันภพน้ีเปนอายตนะ    ภาวะที่กระทบ  (อารมณ)  ใน 
ปจจุบันภพนี้เปนผัสสะ  ความเสวย  (วิบาก)  ในปจจุบันภพนี้เปนเวทนา 
ธรรม  ๕  ประการดังกลาวนี้  มีในอุปบัติภพนี้  เพราะกรรมที่ทําไวใน 
ภพกอนเปนปจจัย"๒ 

        อรรถ  (แหงบาลีนั้น)   พึงทราบดังนี้วา  ในคําเหลาน้ัน  คําวา 
'ปฏิสนธิเปนวิญญาณ'   หมายความวา สิ่งใดทานเรียกวาปฏิสนธิ  เพราะ 
เกิดข้ึนดวยอํานาจการเชื่อมตอภพอ่ืน  (กับปจจุบันภพนี้)   สิ่งน้ันเปน 
วิญญาณ 
 
๑.  เคร่ืองหมายหวัตาปูตรงนีค้วรถอนออก  เพราะอิติศัพทท่ีภโวติ  เปนสรูปใน  เอว 
นาจะถูกตองกวา 
๒.  ขุ.  ป.  ๓๑/๗๕  
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        คําวา  'ความกาวลงเปนนามรูป'  ความวาความกาวลงแหง  
รูปธรรมและอรูปธรรมในครรภ   ราวกะวามา  (แตที่อ่ืน)  แลวเขาไป 
(ในครรภ)  อันใด  อันนี้เปนนามรูป 
        คําวา  'ประสาทเปนอายตนะ'   นี่ทานกลาวดวยอํานาจอายตนะ  ๕ 
มีจักขายตนะเปนตน 
        คําวา  'ภาวะที่กระทบเปนผัสสะ'  ความวา  ภาวะในกระทบคือถูก 
ตองอารมณเกิดข้ึน  ภาวะนี้เปนผัสสะ 
        คําวา  'ความเสวยเปนเวทนา'  ความวา  ความเสวยวิบากอันเกิด 
ข้ึนรวมกับปฏิสนธิวิญญาณก็ดี   กับผัสสะท่ีมีสฬายตนะเปนปจจัยก็ดี 
ความเสวยวิบากน้ันเปนเวทนา 
                                  [ปจจุบันเหตุ  ๕]  
        ขอวา  'เหตุในกาลบัดนี้  ๕'  ไดแกปจจยธรรมมีตัณหาเปนตน 
ที่มาในบาลีก็ตัณหาอุปาทานและภพ  แตเมื่อภพถูกถือเอาแลว  สังขาร 
อันเปนบุพภาคของภพนั้น  หรือวาท่ีสัมปยุตกับภพนั้น   ก็เปนอันถือ 
เอาดวย   และดวยการถือเอาตัณหาอุปาทาน   อวิชชาอันสัมปยุตกับ 
ตัณหาอุปาทานนั้น  หรือวาท่ีเปนเหตุทํากรรมแหงคนหลง  ก็เปนอัน 
ถือเอาดวย  ดังนี้แหละปจจุบันเหตุจึงเปน  ๕    เหตุนั้น  พระสารีบุตร 
จึงกลาววา  "เพราะความท่ีอายตนะทั้งหลายงอมแลวในภพนี้  ความ 
หลงเปนอวิชชา  เจตนาอันพยายามเปนสังขาร   ความใครเปนตัณหา 
ความของแวะเปนอุปาทาน  เจตนาเปนภพ   ธรรม  ๕  ประการดังกลาว  
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นี้ในกรรมภพนี้  ยอมเปนปจจัยแหงปฏิสนธิในภพตอไป"๑  
        ในคําเหลาน้ัน  คําวา  'เพราะความท่ีอายตนะท้ังหลายงอมแลว 
ในภพน้ี'   ทานแสดงความลุมหลงในเวลาทํากรรมแหงบุคคลผูมีอายตนะ 
งอมแลว๒  คําท่ีเหลือมีเนื้อความต้ืนอยูแลว 
                                      [อนาคตผล  ๕] 
        ขอวา  'ผลในกาลตอไป  ๕'   ไดแกองค  ๕  มีวิญญาณเปนตน 
ธรรม  ๕  นัน้  ทานกลาวโดยถือเอาวาเปนชาติ  สวนชรามรณะ  ก็คือ 
ชรามรณะแหงธรรมเหลาน้ันนั่นเอง   เหตุนั้น  พระสารีบุตรจึงกลาววา 
"ปฏิสนธิในภพตอไปเปนวิญญาณ  ความกาวลง  (ในครรภ)  ในภพ 
ตอไปเปนนามรูป  ประสาทในภพตอไปเปนอายตนะ  ภาวะที่กระทบ 
(อารมณ)  ในภพตอไปเปนผัสสะ  ความเสวย (ผล)  ในภพตอไปเปน 
เวทนา  ธรรม  ๕  ประการดังกลาวนี้มีในอุปบัติภพตอไป  เพราะกรรม 
ที่ทําในภพนี้เปนปจจัย"๓ 

        ภวจักรนี้มีซี่กําคืออาการ  ๒๐  ดงักลาวมาฉะน้ี 

                               [วัฏฏะ  (วงกลม)  ๓] 
        สวนในของวา  'ภวจักรมีวัฏฏะ  ๓  หมุนไปไมหยุด'  นี้มีอรรถา- 
ธิบายวา  ภวจักรนี้มีวัฏฏะ  ๓  โดยวัฏฏะ  ๓  นี ้ คือ  สังขารและภพ  เปน 
 
๑.  ขุ.  ป.  ๓๑/๗๖ 
๒.  มหาฎีกาวา  ความเปนไปแหงจิตของเด็กหนุมมักตกภวังคเสียมาก  ไมสามารถจะ 
ประมวลชนกรรม. . .  เห็นจะหมายความวาเด็กหนุมนั้นทําอะไรก็ทําเผิน ๆ ทําแลวก็ 
แลวกัน  สวนคนท่ีมีอายตนะงอมแลว  คือแกแลว  ทําอะไรดวยความขมักเขมนหวังผล 
ทําแลว  กย็ังพระวงจะทําอีก  จะปรับปรุง  หมกมุนอยูนั่น. . .  เชนนั้นกระมัง 
๓.  ขุ.  ป.  ๓๑/๗๖  
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กรรมวัฏ   อวิชชาตัณหาอุปาทานเปนกิเลสวัฏ    วิญญาณนามรูป  
สฬายตนะผัสสะเวทนาเปนวิปากวัฏ   พึงทราบเถิดวากิเลสวัฏยังไมขาด 
ลงตราบใด   ก็ชื่อวาหมุน   เพราะเปนไปรอบแลวรอบเลา  ชื่อวาไม 
หยุด  เพราะมีปจจัยยังไมขาดลงตราบน้ันอยูนั่นเอง 
                          [ความรูเบ็ดเตล็ดในภวจักร]  
        ภวจักรนั้นอันหมุนอยูอยางนี้นี่ 
                         [คาถาสังเขปหัวขอเบ็ดเตล็ด]  
        บัณฑิตพึงทราบโดยวา  (องคไหน)  เกิดแตสัจจะ 
        (ไหนและองคไหนเปนสัจจะอะไร)  ๑   โดยกิจ  ๑ 
        โดยเปนเครื่องกั้น  ๑  โดยอุปมาทั้งหลาย  ๑  โดย 
        ตางความลึก  ๑  โดยตางนัย  ๑  (อีก)  ตามควร 
                                      [ขยายความ]  
                   [โดยวาองคไหนเกิดแตสัจจะไหน]  
        ในขอเหลาน้ัน   เพราะเหตุที่กรรมทั้งท่ีเปนกุศลและอกศุล  ทาน 
กลาวไวในสัจวิภังควาเปนสมุทัยสัจ   โดยไมแปลกัน  ในธรรมท้ัง 
หลาย  ในบทวา  อวิชฺชาปจฺจยา  สงฺขารา  เปนตน  สังขารอันมีเพราะ 
อวิชชา  จึงเปนทุติยสัจเกิดแตทุติยสัจ  (ดวยกัน)  วิญญาณอันมีเพราะ 
สังขารเปนปฐมสัจเกิดแตทุติยสัจ  องคมีนามรูปเปนตน  มีวิบากเวทนา 
เปนที่สุด  อันมีเพราะวิญญาณเปนตน  เปนปฐมสัจ  เกิดแตปฐมสัจ  
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(ดวยกัน)   ตัณหาอันมีเพราะเวทนา  เปนทุติยสัจ  เกิดแตปฐมสัจ 
อุปาทานอันมีเพราะตัณหา   เปนทุติยสัจ   เกิดแตทุติยสัจ  (ดวยกัน)  
ภพอันมีเพราะอุปาทาน  เปนปฐมสัจและทุติยสัจท้ังสอง*  เกิดแตทุติยสัจ 
ชาติอันมีเพราะภพเปนปฐมสัจเกิดแตทุติยสัจ    ชรามรณะอันมีเพราะ 
ชาติ   เปนปฐมสัจ   เกิดแตปฐมสัจ  (ดวยกัน) 
        ภวจักรนี้  บัณฑิตพึงทราบโดย  (วาองคไหน)   เกิดแตสัจจะ 
(ไหน)  ตามควร  โดยนัยดังกลาวมาฉะน้ี  เปนอันดับแรก 
                                         [โดยกิจ]  
        อีกขอหนึ่ง   เหตุใด  ในองคเหลานี้  อวิชชา  ยอมยังสัตวทั้งหลาย 
ใหลุมหลงในวัตถุ  (คืออารมณ ?)  ทั้งหลาย  และเปนปจจัยเพ่ือความ 
ปรากฏข้ึนแหงสังขารท้ังหลายดวย  นยัเดียวกันนั้น  สังขารก็ปรงุแตง 
สังขตธรรมและเปนปจจัยแหงวิญญาณดวย   ฝายวิญญาณก็รับรูวัตถุ 
(คืออารมณ)   และเปนปจจัยแหงนามรูปดวย  ขางนามรูปก็คํ้าจุนกัน 
และกัน   และเปนปจจัยแหงสฬายตนะดวย  สฬายตนะเลาก็เปนไปใน 
วิสัยของตน  ๆ  (มีรูปเปนตน)  และเปนปจจัยแหงผัสสะดวย  ผัสสะ 
เลาก็สัมผัสอารมณและเปนปจจัยแหงเวทนาดวย  เวทนาเลาก็เสวยรส 
อารมณและเปนปจจัยแหงตัณหาดวย  ตัณหาเลาก็กําหนัดยินดีในธรรม 
เปนที่ต้ังแหงความกําหนัดยินดี   และเปนปจจัยแหงอุปาทานดวย 
อุปาทานเลาก็ถือม่ันในธรรมเปนที่ต้ังแหงความถือม่ัน   และเปนปจจัย 
 
* เพราะภพแยกเปน  ๒  คือกรรมภพ  อุปบัติภพ  กรรมภพเปนสมุทัยสัจ  อุปบัติ- 
ภพ  เปนทุกขสัจ  จึงวาเปนท้ังสอง  
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แหงภพดวย  ภพเลาก็พลานไปในคติตาง ๆ และเปนปจจัยแหงชาติดวย  
ชาติเลาก็ยังขันธทั้งหลายใหเกิด   และเพราะเปนไปโดยเปนอาการเกิด 
ข้ึนแหงขันธทั้งหลายน้ัน  จึงเปนปจจัยแหงชรามรณะดวย  ชรามรณะ 
เลาก็ครอบเอาความงอมและความแตกแหงขันธทั้งหลายไว  และเปน 
ปจจัยเพ่ือความปรากฏข้ึนในภพอ่ืน  เพราะเปนที่ต้ัง   (คือเปนเหตุ) 
แหงปกิณกทุกขมีโสกเปนตน๑  เหตุนั้น  ภวจักรนีบ้ัณฑิตพึงทราบแมโดย 
กิจคือความเปนไปโดยหนาท่ี  ๒  ๆ๒  ในบททั้งปวงตามควร 
                                   [โดยเปนเครื่องกั้น]  
        อีกขอหนา  เหตุใด  ในบทเหลาน้ี  บทวา  'สังขารมีเพราะปจจัย 
คืออวิชชา'  นี้เปนเครื่องกั้น  (คือปฏิเสธ)  ความเห็นวามีผูสราง  บทวา 
'วิญญาณมีเพราะปจจัยคือสังขาร'   เปนเครื่องกั้นความเห็นวา  อัตตา 
เคลื่อนท่ีได  บทวา  'นามรูปมีเพราะวิญญาณ'   เปนเครื่องกั้นฆนสัญญา 
(ความสําคัญวาเปนกอน)  เพราะแสดงความแตกไดแหงวัตถุที่คนเขลา 
กําหนดเอา  (เอง)  วาเปนอัตตา  บทวา  สฬายตนะมีเพราะปจจัยคือ 
นารูป'  เปนตน  เปนเครื่องกั้นความเห็น  (ผิดตาง ๆ)  มีเห็นวาอัตตา 
 
        ๑.  ตรงนี้มหาฎีกาชวยอธิบายวา วา  ชรามรณะเปนปจจัยเพ่ือความเกิดในภพอ่ืนไดนั้น 
ก็เพราะมีสหายคืออวิชชากนัสังขาร  อวิชชาตอนน้ีเปนผลเนื่องมาแตความหลงเศราโศก 
เปนตน  แลวกก็อสังขารข้ึนเปนสหายของชรามรณะ  อีกนัยหนึ่ง  จุติจติยอมเปนอนนัตร- 
ปจจัยแหงปฏิสนธิวิญญาณ  เพราะฉะนั้นจงึนับวามรณะเปนปจจยัเพื่อความเกดิในภพอื่น 
ได  อันจตุจิิตนั้นเวนอวิชชาและสังขารเสียแลวหาเปนปจจัยแหงภพอ่ืนไดไม 
        ๒.  เทฺวธา  ตรงนี้มหาฎกีาใหแปลซํ้าเบน  ๒  คํา   เพราะเพงความเชนนั้นหลายขอ 
ดวยกัน  ทานเรียกวา  พฺยาปนิจฉาโลป  (ลงคําท่ีตองการดวยอํานาจความซึมทราบเสีย 
คําหนึ่ง  ?)  
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เห็น  ฯลฯ  อัตตารูสึก  อัตตาสัมผัส  อัตตาเสวย  (เวทนา)  อัตตาอยาก  
อัตตาถือม่ัน  อัตตาเปน  อัตตาเกิด  อัตตาแก  อัตตาตาย'  ดังน้ีเปนตน 
เหตุนั้น  ภวจักรนั้น  บัณฑิตพึงทราบแมโดยเปนเครื่องกั้นความเห็นผิด 
ตามควร 
                                       [โดยอุปมา]  
        อีกขอหนึ่ง  เหตุใด  ในองคเหลานี้  อวิชชาอุปมาเหมือนคนบอด 
เพราะไมเห็นธรรมทั้งหลายทั้งโดยลกัษณะประจําตัว  (ของธรรมน้ัน  ๆ) 
ทั้งโดยสามัญลักษณะ  สังขารอันมีเพราะปจจัยคืออวิชชา  เหมือนการ 
กาวพลาดของคนบอด  วิญญาณอันมีเพราะปจจัยคือสังขาร  เหมือนการ 
หกลมของคนกาวพลาด  นามรูปอันมีเพราะปจจัยคือวิญญาณ  เหมือน 
ความเกิดเปนแผลฝข้ึนแหงคนหกลม  สฬายตนะอันมีเพราะปจจัยคือ 
นามรูป  เหมือนตอม  (หัวฝอันเกิดข้ึนเพ่ือให)  ฝแตก  ผัสสะอันมี 
เพราะปจจัยคือสฬายตนะ  เหมือน  (อะไร)  กระทบตอฝเขา  เวทนา 
อันมีเพราะปจจัยคือผัสสะ  เหมือนความทุกข  (เจ็บปวด)  เกิดแตการ 
กระทบ  ตัณหาอันมีเพราะปจจัยคือเวทนา  เหมือนความปรารถนาจะแก 
ทุกข  อุปาทานอันมีเพราะปจจัยคือตัณหา  เหมือนการควาเอายาแสลง 
ดวยมุงแตจะแก  (ทุกข)  ภพอันมีเพราะปจจัยคืออุปาทาน  เหมือนการ 
ทายาแสลงท่ีตนยึดถือ  ชาติอันมีเพราะปจจัยคือภพ  เหมือนเกิดเปนฝ 
กลาย  เพราะทายาแสลงเขา  ชรามรณะอันมีเพราะชาติ  เหมือนความ  
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แตกแหงฝเพราะฝกลาย*  
        หรือนัยหนึ่ง  เหตุใด  ในองคเหลาน้ี  อวิชชายอมงําสัตวทั้งหลาย 
ไว  โดยทําใหไมปฏิบัติหรือปฏิบัติผิด  เหมือนฝางําดวงตา  (ทั้งสองขาง) 
ไว  คนโงที่ถกูอวิชชานั้นงําไวแลว  ยอมหอตัวไวดวยสังขารทั้งหลาย 
อันนําไปสูภพใหม   เหมอืนตัวไหมหอตัวไวดวยสวนหนึ่งแหงฝกไหม 
วิญญาณที่สังขารครอบครองแลวยอมไดที่อาศัยในคติทั้งหลาย  เหมือน 
พระราชกุมารท่ีปริณายกปกปองแลวยอมไดความสนับสนุนในราชสมบัติ 
วิญญาณยอมยังนามรูปมากประการใหเกิดในปฏิสนธิ  เพราะตรึกไปใน 
อารมณอันเปนนิมิตแหงอุปบัติ  (มีกรรมนิมิตเปนตน)   เหมือนนัก 
เลนกลทํากลใหเกิดไดหลายประการ  สฬายตนะที่ต้ังมั่นอยูในนามรูป 
แลวยอมถึงความเจริญงอกงามไพบูลย  เหมือนพุมไมในปาท่ีต้ังม่ันอยูใน 
พ้ืนดินดี  ยอมถึงความเติบโตงอกงามแผกวาง  ผัสสะยอมเกิดเพราะ 
ความกระทบกันแหงอายตนะ  เหมือนไฟเกิดเพราะการสีแหงไมสีไฟอัน 
บน  เวทนายอมเกิดแกบุคคลผูถูกผัสสะกระทบ  เหมือนความรอนเกิด 
แกคนที่ไฟถูกเอา  ตัณหายอมเจริญมากแกคนที่เสวยเวทนาอยู  เหมือน 
ความระหายเพ่ิมมากข้ึนแกคนที่ดื่มน้ําเกลือเขาไป  ผูทะเยอทะยาน 
(ดวยตัณหา)  แลวยอมทําความปรารถนาในภพท้ังหลาย  เหมือนคน 
 
*  ชรามรณะอุปมาเหมือนฝแตกน้ี  ฟงดูชอบกล  เพราะธรรมดาคนเปนฝ  เม่ือฝแตก 
แลวกย็อมสบายหายเจ็บปวด !  แตดูเหมือนทานไมไดหมายความอยางเราคิด   เพราะฝ 
เปนอุปมาของนามรูป  นามรูปในภพหนึ่งยอมส้ินสุดท่ีมรณะ  เหมือนฝก็ส้ินสุดลงท่ี 
แตก  ฉะนั้น  หาไดหมายถึงเจ็บปวดอะไรไม 
        อุปมาทอนแรกนีเ้ปนอุปมาเร่ืองเดียวตลอดสาย   คือเร่ืองคนตาบอดหกลมแลว 
เปนฝ   มหาฎกีาเรียกวา  เอกาธิฏฐานุปมา  สวนอุปมาทอนหลังตอไปนั้น  เปนอุปมา 
หลายเร่ือง  คือขอละเร่ือง ๆ  เรียกวา  นานาธิฏฐานุปมา  
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ระหายปรารถนาในน้ําด่ืม   การทําความปรารถนาน้ันนับเปนอุปาทาน  
ของเขา  เขายอมยึดเอาภพไวมั่นดวยอุปาทาน  เหมือนปลายึดเอาเบ็ด 
ไวมั่นดวยความโลภในเหยื่อ  เมื่อภพมีอยูชาติก็ยอมมี  เหมือนเมื่อพืชมี 
อยูหนอก็ยอมมี  ชรามรณะยอมมีแกผูเกิดมาแลวแนแท   เหมอืนความ 
ลมยอมมีแกตนไมที่เกิดข้ึนแลวเปนแน  เหตุนั้น  ภวจักรนั้น  บัณฑิต 
พึงทราบแมโดยอุปมาทั้งหลายดังกลาวมาฉะน้ี  ตามควร 
                                 [โดยตางความลึก]  
        อีกขอหนึ่ง  เหตุใด  คําบาลีวา  "ดูกรอานนท  ก็แลปฏิจสมุบาท 
นี้เปนธรรมลึกดวย  เคา  (ที่ปรากฏออกมา)  ก็ลกึดวย*"  ดังน้ี  พระผู 
มีพระภาคเจาตรัสหมายเอาความท่ีปฏิจจสมุบาทน้ันเปนธรรมลึกทั้งโดย 
อรรถ  (คือผล)  ทั้งโดยธรรม  (คือเหตุ)  ทั้งโดยการแสดง  ทั้งโดย 
ปฏิเวธ  เหตุนั้น  ภวจักรนั้น  บัณฑิตพึงทราบแมโดยตางความลึก 
ตามควร 
                                      [ลึกโดยผล]  
        ในความลึกเหลาน้ัน  เหตุใด  อรรถคือความท่ีชรามรณะเกิดข้ึน 
เปนไปพรอมเพราะปจจัยคือชาติ  ชื่อวาเปนธรรมลึก  เพราะอรรถคือ 
ความท่ีชรามรณะเปนไปพรอม  เพราะปจจัยคือชาติอยางนี้วา 'ชรามรณะ 
ยอมไมมีแตชาติหามิได   และเวนชาติเสียมันจะมีแตเหตุอ่ืนก็หามิได 
และมันยอมเปนไปพรอมแตชาติดวยประการอยางนี้'   ดังน้ีเปนธรรมท่ีรู 
ไดยาก  นัยเดียวกันนั้น  อรรถคือความท่ีชาติเกิดข้ึนเปนไปพรอมเพราะ 
 
*  มหาฎีกาอธิบายวา  ลางอยางไมลึกเลย  แตปรากฏเหมือนลึก  เชน  แองน้ําบนเขา 
ซ่ึงมีหญาและไมปกคลุมอยูเต็ม  (หรืออยางบึงของเราท่ีมีหญาคลุมอยูก็ได)  แต 
ปฏิจสมุบาทธรรมนี้ไมเปนอยางนั้น  ลึกทังโดยสภาวะ  ท้ังโดยเคาโดยโฉมท่ีปรากฏออกมา  
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ปจจัยคือภพ  ฯ ล ฯ  อรรถคือความท่ีสังขารเกิดข้ึนเปนไปพรอมเพราะ  
ปจจัยคืออวิชชา  (ลวน)  เปนธรรมลึก. . .  เหตุนั้น  ภวจักรนี้จึงชื่อวา 
ลึกโดยอรรถแล  นี่เปนความลึกโดยอรรถ  (คือผล)   ในภวจักรนี้เปน 
อันดับแรก  แทจริง ผลที่เกิดแตเหตุ  ทานเรียกวาอรรถ  ดังบาลีวา 
"ความรูในผลอันเกิดแตเหตุ  ชื่อวา  อรรถปฏิสัมภิทา*" 
                                       [ลึกโดยเหตุ]  
        ประการหนึ่ง  เหตุใด   อรรถคือความท่ีอวิชชาเปนปจจัยแหง 
สังขารทั้งหลาย  ชื่อวาเปนธรรมลกึ  เพราะอวิชชาเปนปจจัยแหงสังขาร 
นั้น ๆ โดยอาการใดและโดยสถานะใด  อาการน้ันและสถานะนั้นเปน 
กรณีที่รูไดยาก  นัยเดียวกันนั้น  อรรถคือความท่ีสังขารเปนปจจัยแหง 
วิญญาณ  ฯ ล ฯ  อรรถคือความท่ีชาติเปนปจจัยแหงชรามรณะ  (ลวน)  เปน 
ธรรมลกึ. . .เหตุนั้น  ภวจักรนี้จึงชื่อวาลึกโดยธรรมแล  นี่เปนความ 
ลึกโดยธรรม  (คือเหตุ)  ในภวจักรนี้  แทจริงคําวา  'ธรรม'   เปน 
ชื่อแหงเหตุ  ดังบาลีวา  "ความรูในเหตุ  ชื่อวา  ธรรมปฏิสัมภิทา"* 

                                  [ลึกโดยการแสดง]  
        ประการหนึ่ง  เหตุใด  แมการแสดงปฏิจสมุบาทน้ันก็ลึก  เพราะ 
เปนการแสดงท่ีพึงใหดําเนินไปโดยเหตุนั้น ๆ โดยประการน้ัน  ๆ  ญาณ 
อ่ืนแตพระสัพพัญุตญาณยอมไมไดที่ต้ังในปฏิจสมุบาทน้ัน  จริงอยาง 
นั้น  ภวจักรนั่น  ในลางสูตรทรงแสดงโดยอนุโลม  ลางสูตรทรงแสดง 
 
*  อภิ.  วิ.  ๓๕/๓๙๙  
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โดยปฏิโลม  ลางสูตรทรงแสดงท้ังโดยอนุโลมและปฏิโลม  ลางสูตรทรง  
แสดงต้ังตนแตตอนกลางไปโดยอนุโลมบางโดยปฏิโลมบาง  ลางสูตรทรง 
แสดงท้ัง  ๓  สนธิ  ๔  สังเขป  ลางสูตรทรงแสดง  ๒  สนธิ  ๓  สังเขป 
ลางสูตรทรงแสดงแตสนธิเดียว  ๒  สงัเขป  เหตุนั้น  ภวจักรนี้  จึงชื่อวา 
ลึกโดยการแสดงและ  นี่เปนความลึกโดยการแสดง 
                                      [ลึกโดยปฏิเวธ]  
        ประการหนึ่ง  เหตุใด  ในปฏิจสมุบาทธรรมน้ี  สภาวะแหง 
ธรรมมีอวิชชาเปนตนนั้นใด   อน่ึง  เพราะสภาวะใดท่ีพระโยคาวจร 
แทงตลอดแลว  ธรรมท้ังหลายมีอวิชชาเปนตน  กเ็ปนอันไดแทนตลอด 
โดยลักษณะประจําตัว  (ของธรรมน้ัน ๆ )  อยางถูกตองดวย  สภาวะ 
นั้นจัดวาลึกเพราะหยั่งไดยาก  เหตุนั้น  ภวจักรนี้จึงชื่อวาลึกโดยปฏิเวธ 
        นัยเดียวกันนั้นแล  เหตุใด  ในปฏิจสมุบาทธรรมน้ี  อรรถคือ 
ความไมรู  ความไมเห็น  ความไมแทงตลอดดวยดีซึ่งสัจจะ  แหงอวิชชา 
ก็ลึก  อรรถคือความปรุงแตง  ความพอกพูนข้ึน  ความเปนไปกับราคะ 
ความแยงตอราคะ  แหงสังขารทั้งหลาย*  ก็ลกึ  อรรถคือความวางเปลา 
 
*  สราคะวิราคะ  มหาฎีกาอธิบายวา  สวนหนึ่งแหงอบุญญาภิสังขารเปนสราคะ 
อภิสังขารอ่ืน  เปนวิราคะ  นยัหนึ่ง  อบุญญาภิสังขาร  อันเพิ่มพูนราคะเปนสราคะท้ังหมด 
เพราะไมเปนปฏิปกษตอราคะ  อภิสังขารนอกน้ีเปนวิราคะ  เพราะเปนปฏิปกษคือแยงตอ 
ราคะ 
        อธิบายอยางนี้เขาใจยาก  ถาอธิบายวา  บุญญาภิสังขารและอบุญญาภิสังขารเปน 
สราคะเพราะเปนกามาวจร  อเนญชาภิสังขาร  เปนวิราคะ  เพราะเปนรูปาวจรอรุปาวจร 
ไมเกี่ยวกับกาม  จะเขาใจงายกวากระมัง  ?  



ประโยค๘ -  วสุิทธิมรรคแปล ภาค ๓ ตอน ๑ - หนาท่ี 400 

ความไมขวนขวาย  (คือไมมีความคิด)  ความไมเคลื่อนท่ีไป  (แต)  
ปรากฏโดยปฏิสนธิได  แหงวิญญาณ  กล็ึก  อรรถคือความเกิดข้ึนพรอม 
กัน  ความแยกกัน  ความแยกกันไมได๑  ความนอมไปได  ความสลาย 
ได  แหงนามรูป  ก็ลึก  อรรถคือความเปนอธิบดี   ความเปนโลก 
ความเปนทวาร  ความเปนเขต  ความเปนวิสยี  (คือเปนอินทรีย) 
แหงสฬายตนะ  ก็ลกึ   อรรถคือความตองกันเขา  ความเบียดกันเขา 
ความถึงกันเขา  ความประชุมกันเขา  แหงผัสสะ  ก็ลึก อรรถคือ 
ความเสวยรสอารมณ  ความเปนสุขเปนทุกขและกลาง ๆ ความเสวย 
อยางนิชีวะ  (คือไมมีอัตตาผูเสวย)  แหงเวทนา  ก็ลกึ  อรรถคือความ 
เพลิดเพลิน๒  ความจอดใจ  ความปรารถนา  (ที่ไหลรุด)  ดุจลําธาร 
(แผคลุม)  ดจุเครือเถา  (แผกวาง)  ดุจแมน้ํา  และไมรูจักเต็มดุจทะเล 
แหงตัณหา  ก็ลึก  อรรถคือความยึด  ความถือความประมวลไว  ความ 
ความกาวลวงยาก  แหงอุปาทาน  ก็ลกึ  อรรถคือความประมวลไว  ความ 
ปรุงแตงไว  และความซัดไปในกําเนิดในคติใน  (วิญญาณ)  ฐิติ  และใน 
(สัตว)  นิวาส๓  แหงภพ  ก็ลึก   อรรถคือความเกิด  ความไดกําเนิด 
ความหย่ังลง  (ในครรภ) ความผลิตข้ึน  ความปรากฏข้ึนแหงชาติ  ก็ลึก 
อรรคถือความส้ินไป  ความเสื่อมไป  ความแตกไป  ความแปรไป  แหง 
ชรามรณะ  ก็ลึก  เหตุนั้น  ภวจักรนีจึ้งชื่อวาลึกโดยปฏิเวธแล 
 
        ๑.  มหาฎกีาวา  ในปฏิสนธิขณะ  นามรูปเกิดพรอมกนั  นามกับรูปแยกกันได  นาม 
กับนาม  รูปกบัรูป  แยกกันไมได  ฯ ล ฯ 
        ๒.  ปาฐะพิมพไววาอภินนฺทิ. . .  แตในมหาฎกีาเปนอภินนฺทิต. . . 
        ๓.  ปาฐะพิมพแยกไวเปน. . .  นิวาเสสุ  ขิปนฏโ  แตมหาฎีกาวาเปนอลุตตสมาส 
เปน ๓  บทเขาสมาสกัน  คือ  อายุหน  อภิสงฺขรณ  โยนิ. . .นิวาเสสุขิปน  
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        นี่เปนความลึกโดยปฏิเวธในปฏิจสมุบาทธรรมน้ี  
                                       [โดยตางนัย]  
        ประการหนึ่ง  เหตุใดในปฏิจสมุบาทธรรมน้ี  มีนัยแหงอรรถอยู 
๔  คือ  เอกัตตนัย  (นัยแหงอรรถเปนอันเดียว)  นานัตตนัย  (นยั 
แหงอรรถตาง ๆ กัน)  อัพยาปารนัย  (นัยแหงอรรถวาไมมีความแขวน 
ขวาย)  เอวธัมมตานัย  (นัยแหงอรรถวาเปนธรรมดาอยางนั้นเอง) 
เหตุนั้น  ภวจักรนั้น  บัณฑิตจึงควรทราบแมโดยความตางนัยอีกตามควร 
                                         [เอกัตตนัย]  
        ใน  ๔  นัยนั้น  ความไมขาดสายแหงความสืบตอดังน้ีคือ  สังขารมี 
เพราะปจจัยคืออวิชชา  วิญญาณมีเพราะปจจัยคือสังขารเปนตน  ดุจความ 
ที่พืชถึงความเปนตนไมเพราะความมีข้ึนแหงอวัยวะขงอตนไมมีหนอเปน 
ตน (สืบตอกันมา)  ฉะนั้น  ชื่อวาเอกัตตนัย  ซึ่งเปนนัยที่เมื่อพระโยคาวจร 
เห็นโดยถูกตอง  ยอมาละอุจเฉททิฏฐิได  เพราะหยั่งรูความไมขาดสาย 
แหงความสืบตออันเปนไปอยูโดยความสัมพันธกันแหงเหตุและผล  เมื่อ 
เห็นผิดไป  ยอมจะยึดมั่นสัสสตทิฏฐิ  เพราะถือเอาความไมขาดสายแหง 
ความสืบตออันเปนไปอยูโดยความสัมพันธกันแหงเหตุและผลวาเปนอัน 
เดียวไปเสีย* 

 
*  ฟงยากอยูหนอย  อานมหาฎีกาแลวพอไดความวา  เหตุกับผลนั้นตางกันไมใชอัน 
เดียวกัน  แตวาเนื่องกันอยูเปนธรรมดา  พวกสัสสตทิฏฐิ  ไมแยกเหตุและผล  ถือเปน 
เอกัตตะ  (หรือท่ีมักเรียกกันวาเอกภาพ)  โดยใจความก็คือ  ถือวามีอัตตาเท่ียงแท 
หรือวาวิญญาณไมสูญยอมเวียนเกิดตอไป  ไมเกี่ยวดวยเหตุผล 
        สวนเอกตัตนัยท่ีชอบนัน้หมายความวา  เปนอันเดยีวกันโดยนับเนือ่งดวยสันตติอัน 
เดียวกันมาไมขาดสาย เหมือนตนไมท่ีสืบมาแตพืช  จนเปนตนใหญดวยสันตติอันเดียวไม 
ขาดฉะน้ัน  



ประโยค๘ -  วสุิทธิมรรคแปล ภาค ๓ ตอน ๑ - หนาท่ี 402 

                                       [นานัตตนัย]  
        สวนการกําหนดลักษณะของใครของมัน  แหงธรรมทั้งหลายมี  
อวิชชาเปนตน  ชื่อวานานัตตนัย  ซึ่งเปนนัยที่เม่ือเห็นโดยถูกตองยอม 
ละสัสสตทิฏฐิได  เพราะเห็นความเกิดข้ึนแหงสิ่งใหม ๆ๑ เมื่อเห็นผิดไป 
ยอมจะยึดมั่นอุจเฉททิฏฐิ  เพราะถือเอาเหตุผลอันตกอยูในสันดานเดียว 
กัน  (คือมีสนัตติเดียวกันดังกลาวแลว)  สันดานมาแตกลง  (คือตาย ?) 
นั่นเองวาตางกัน  (คือเปนคนละอัน ไมสืบตอกัน)  ไปเสีย๒ 

                                     [อัพยาปารนัย]  
        ความท่ีอวิชชาไมมีความขวนขวาย  (คือไมมีความคิด)  วา 
"สังขารทั้งหลาย  ขาทําใหเกิดข้ึน"   หรือวา  สังขารไมมีความขวนขวาย 
(คือไมมีความคิด)  วา "วิญญาณ  ขาทําใหเกิดข้ึน"  ดังน้ีเปนอาทิ 
ชื่อวา  อัพยาปารนัย  ซึ่งเปนนัยที่เม่ือเห็นโดยถูกตอง  ยอมละอัตตทิฏฐิ 
(ความเห็นวามีอัตตา)  ได เพราะหยั่งรูความไมมีผูสราง  เมื่อเห็นผิด 
ไมยอมจะยึดเอาอกิริยทิฏฐิ   เพราะไมถือเอาความเปนเหตุแหงธรรม 
ทั้งหลายมีอวิชชาเปนตน   ซึ่งแมเมื่อความขวนขวายไมมี  ก็มีไดโดย 
 
        ๑.  ไมพบคําอธิบายของทาน   จะอธิบายวา  "เม่ือมีส่ิงใหม  ๆ  เกดิข้ึนแปลก ๆ 
กันอยูเสมอ  กแ็สดงวามันมีเหตุใหเกิดตาง ๆ กัน   จะวาเปนเอกัตตะ  อยางไรได"  เชน 
นี้กระมัง ? 
        ๒.  อธิบายตามนยัมหาฎีกาวา  พวกอุจเฉททิฏฐินั้นถือนานัตตะ  คนหน่ึงตายแลวก ็
สูญไป  คนหนึ่งเกิดข้ึนมาใหมเปนคนละคน  ไมมีอะไรสืบตอกัน  (แตไมอธิบายวาคนท่ี 
เกิดมาใหมนัน้มาจากไหน ?)  สวนนานัตตนัยท่ีชอบนัน้  หมายความวา  ธรรมท้ังหลาย 
มีอวิชชาเปนตน คือเหตุและผลน้ันมีลักษณะ  คือสภาวะแตกตางกัน  (แตมันสัมพนัธกัน)  



ประโยค๘ -  วสุิทธิมรรคแปล ภาค ๓ ตอน ๑ - หนาท่ี 403 

สภาวนิยม๑  
                                      [เอวธัมมตานัย]  
        สวนนัยวา  'ความเกิดข้ึนแหงผลมีสังขารเปนตน  ยอมมีแตเหตุ 
มีอวิชชาเปนตนเทาน้ัน  ดุจความเกิดข้ึนแหงนมสมเปนตน  ยอมมีแต 
นมสดเปนตน  ฉะนั้น  มใิชอ่ืน'  (ดัง)  นี้  ชื่อวา  เอวธัมมตานัย  ซึ่งเปน 
นัยที่เม่ือเห็นโดยถูตองยอมละอเหตุกทิฏฐิแลวอกิริยทิฏฐิได  เพราะ 
หยั่งรูผลโดยสมควรแกปจจัย  เมื่อเห็นผิดไปยอมจะยึดมั่นอเหตุกทิฏฐิ 
และนิยติวาทะ๒  เพราะไมถือเอาความเปนไปแหงผลตามควรแกปจจัย 
แลว  ยังถือวาส่ิงอะไร ๆ มิไดเกิดแตเหตุอะไร ๆ  (ถือวาสุดแตโชค 
เคราะหตางหาก)  แล 
        ภวจักรนี้  
                บณัฑิตพึงทราบ  โดยวา  (องคไหน)  เกิดแตสัจจะ 
                (ไหน)  ๑  โดยกิจ  ๑  โดยเปนเครื่องกั้น  ๑  โดย 
                อปุมาท้ังหลาย  ๑    โดยตางความลึก  ๑   โดยตาง 
                นยั  ๑  ตามควร 
ดวยประการฉะน้ี 
        เพราะเหตุที่บุคคลผูยังมิไดทําลายภวจักรอันหยั่งไมถึง  เพราะเปน 
 
๑.  พวกอกิริยทิฏฐิ  (เห็นวาไมเปนอันทํา)  คือเห็นวาเพราะผูทําไมมี  กริิยา  คือการกระทําก็เปน 
อันไมมี  แลวผลอะไรก็ไมมีไปตามกัน 
๒.  ปาฐะพิมพไวเปนนยิตวาทะ  แตในมหาฎีกาเปน  นยิติ. . .เหน็วาปาฐะในมหาฎีกาดีกวา  เพราะ 
เขากับความท่ีพรรณนาไดสนิท  จึงใชตามทาน   เพราะนยิติ  แปลวา  โชติ  เคราะห  สวนนยิตะ 
แปลวา  เท่ียง  แนนอน  
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ธรรมลกึ  อันตอตานยาก   เพราะถือเอาไดโดยนัยตาง ๆ  นี้เสียดวยดาบ  
คือญาณอันดีลับดีที่หินอยางประเสริฐคือสมาธิ  แลวแลลวงสังสารภัยอัน 
บีบค้ันอยูเปนนิตย  ดุจอสนีวิจักร  (คือสายฟา ?)  ไปได  ไมสักคน 
แมในฝน  จริงอยู  ขอน้ีแมพระผูมีพระภาคเจาก็ไดตรัสไววา  "ดูกร  
อานนท  ก็ปฏิจสมุบาทน้ีเปนธรรมลึกดวย  เคา  (ทีป่รากฏออกมา)  ก ็
ลึกดวย  ดูกรอานนท  ก็เพราะไมเขาใจ  ไมรูตามซ่ึงธรรมนั่น  หมู 
สัตวนี้จึงเกิดเปนผู  (ยุงเหยิง)  ดุจดายยุง  เกิดเปนผู  (ซับซอน)  ดจุ 
รังนกคุณิ๑   เกิดเปนผู  (สบัสน)  ดุจหญามุงกระตายและหญาปลอง 
ไมลวงอบาย  ทุคติ  วินิบาต  สงสารไปได๒"  ดังน้ี  เพราะเหตุนั้น 
บัณฑิตผูปฏิบัติเพ่ือเกื้อกูล  และเพ่ือความสุขแกตนก็ดี  แกผูอ่ืนก็ดี 
พึงละกิจเศษ ๆ  เสียแลว 
        จะไดความหย่ังลงมั่นในประเภทแหงปจจยาการ 
        อันลกึน้ี  ดวยประการใด   ก็พึงเปนผูมีสติ 
        ประกอบเนือง ๆ  ดวยประการนั้นเทอญ 
                       บริเฉทที่  ๑๗  ชื่อปญญาภูมินิเทศ 
                           ในอธิการแหงปญญาภาวนา 
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